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I  favorì  continui ,  e  difUnti  9  ài  cui, 
V.  S.  lllfha  ,  ed  il  fu  Sig.  Conte  Don  Fer^ 
amando  di  Lei  Fratello  fi  fono  degnati  di 
onorarmi  nello  fpazio  di  pia  di  trenfanni^ 
mi  [fingono  di  dare  a  V.  S.  llltha  un  ben-- 
sì  debole  contrafegno  delta  mia  vera  rivo- 
nofcenza  per  tante  grazie  ricevute  ,  con 
dedicarle  quefta  terza  Edizione  della  mia 
Grammatica  Tedefca  ^  condecorandola  col 
di  Lei  rifpettabile  Nome  ^  dal  quale  acqui-- 
fterà  il  fuo  maggior  fplendore  .  V  innata 
bontà  di  V.  S.  Illma  mi  fa  fperare  un  be-- 
nigno  compatimento  di  quefto  mio  ardire  ; 
e  la  di  Lei  grande  modejiia  fo  che  non 
vorrà  ^  che    mi   efienia   in    una   pompo  fa 

**  nar- 


cbijjima  Prcfafia  ^  nota  già  a  tutto  il 
Mondo  p  e  molto  meno  nella  lode  dei  meri- 
ti grandi  di  V.  S.  Illma  ;  ed  in  fatti  fa-' 
rehbe  un*  intraprefa  fuperflua  ,  fé  la  mia 
debole  penna  ofajfe  eftenderfi  nel  far  men- 
zione della  fua  relìgiofa  Probità ,  della  fua 
nobile  maniera  di  penfare ,  della  fua  par^ 
ticolare  Propenjìone  alV  Equità ,  e  Rertitu^ 
dine  y  e  di  altre  fue  infinite  qualità  emi^ 
nenti ,  mentre  da  ognuno  già  fono  conofciu- 
te  y  e  vengono  con  giufiizia  ammirate  . 
Onde  mi  reftringo  foltanto  a  Supplicar  di 
nuovo  V.  S.  Illma  di  un  graziofo  perdono 
ili^A^^^^mik:  Ar4iV^2s4*^  come  \altréA'  della 
conunuàziam^  àelle^  fui  pregiatiffime  gra- 
zie fpw^efiandomi  con  ogni  ojfequiofa^ve^ 
nerazhne  ^  ed  il  pia  ptofando   rifpetto . 


s. 


ni^.S,.  Illma 
^JliUlanoìi  \6,  Luglio  l'jZx, 


Umihno  Dcvmo  Servidore 
Ferdinando  Sanftkbtn,. 
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Esfendo  (lau  onorata  di  un  benigno 
accoglimento  dagli  pignori  Dilecr 
tanti  della  Lingua  Tedefca  ^  anche  la  fe- 
conda Edizione  della  iftf a';  grammatica , 
nella  qoale  ho  cercato^  di  dilucidare  al 
più  pofiibile  li  Teri  fondamenti  della  det?- 
ta  Favella  ,  offerifco  al  Pubblico  la  terza 
Edizione  di  quella  mia  fatica  a4:crefciuta 
di  una  quantità  grande  diGermanifmi, 
e  Frafi  fcelte .  E  non  volendo*  difTonder- 
mi  né  nella  lode  dell'  Idioma.  Tedefco , 
né  nel  far  vedere  l' utilltl^ ,  C  rprnamenr* 
to ,  che  poflk  rifultarne  per  quei ,  che  vi 
fi  applicano  ;  dirò  foltapito  qualche .  cofa 
di  ciò  9  che  fpctta  all'  efe.n;fiiale  d>  queflsa 
mia  fatica ,  avendone  detto  già  la  maggicM? 
parte  nel  comedo. 

Le  Nazioni  colte  mectoap  in  quefl;o 
Secolo  uno  iìudio  particolare  nel  portare 
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la  Lìngua  <3el  loro  Paèfe   ad  un    grado 
maggiore  d*  eleganza  .  Cosi  abbiamo   in 
Italia  la  cosi  chiamata  Crufca  ;  in  Fran- 
cia l'AccadefBia  Francefc  ;  ed  in  Germg- 
ria  ,  olire  diverfe  altre ,  la  Società  Te- 
defca    in  Lipfìa  •  In  quella    n)ia  Gram- 
matica   mi  fono    fervito   principalmente 
delle    decifioni  date    da   quella  Società , 
come    r  Oracolo    della  Germania    in  ri- 
guardo della  Lingua .  Perciò    nifluno  fi 
maraviglj  ,  trovando  in  quello  libro  al- 
cune cofe    per  l'Ortografia,  Inflcflìoric  , 
e  Collruzìoni  ^j  diverfe    di    quelle,  cht^ 
altri    Gramniialici     infegnano  ,    mentre 
la    mia    mira    principale  è  (lata  d*infe- 
^nare  la  Lingua  Tedefca  nella  fua    pu- 
tirà   prefcritta    dalla    detta    Società ,  la- 
fciando  a  parte -gli  abufi  provinciali ,  e 
plebei . 

Non  ho  fatto  divifioni  in  Parte,. e. 
t'ìbfì ,  ma  folanience  in  Capitoli  ,  codie 
Ilo'  praticato  nelle  due  Edizioni  ante- 
cedenti . 

Ho  aecrefcìuto  la  feconda  Edizione 
dì  tre  Oapitoli ,  che  formano  un  copiofo 
Vocabolario  per  foddisfare  la  brjama  di 
XTioltiflìmi  ,  che  lo  defideravano ,  e  che 
In  fatti  fafà'nnodi  una  utilità  grandi f- 
lima,  e  di  non  poco    comodo  alli  Prin^ 

ci- 
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cipianti ,  tanto  più  aveoda  aggiunto  alle 
parole  le  fue  principali  qualità  etimolo- 
giche y  e  particolarmente  ai  Nomi  Su« 
ilantivi  il  Genitivo  ^el  Singolare  ,  ed  il 
Nomiiiativo  del  Plurale  per  facilitare 
alli  Principianti  queiU  materia  molto 
intricata  ,e  che.  pei  Vocabolari  di  vcrua* 
altra  Grammatica  fi  ritrova .  Ai  Verbi 
poi  ho  aggiunto  con  abbreviature ,  fé 
fiano  regolari ,  o  irregolari ,  perfonali , 
o  imperfonali  ,  femplici ,  o  compodi ,  e 
fé  queft'  ultimi  compolìi  fiino  con  una 
particola ,  o  prepofizione  feparabile ,  o 
iofeparabile  .* 

Al  di  più  del  detto  accrefcimento  ho 
aggiunto  in  quefta  nuova  Edizione  ncll' 
ultimo  Capitolo  una.  gtàndìfiima  quanti» 
tà  di  Germanifmi,  e  Frafi  fcelte  Te- 
delche  ,  per  mezzo  delle  quali  fi  potià 
capire  la  maniera  diverfa  di  fpiegarìi 
elegantemente  nell'  uno  ,  e  neìl'  altro 
idioma , 

Spero  adunque  che  tutti  quei, che  fi 
degneranno  fervirfi  di  quella  mia  Gram- 
matica ,  riconofceranno  la  mia  fincerità 
nel  proporre  fedelmente ,  e  con  ogni 
poifibile  chiarezza  li  primi  fondamenti 
della  Lingua  Tedefca  ,  e  che  ne  cave- 
ranno   ì]  frutto  defiderato .  Finalmente 

pre-  • 
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prego  di  cocnpatìre  5  e  correggere  li 
pochi  errori  di  (Vampa  trafcorfi ,  ed  in 
fine  dell'  opera  annotati  »  come  altresì  , 
ie  nella  favella  Italiana  non  mi  fono 
f piegato  con  V  eleganza  dovnt»  ,  noa 
cfTendo  il  mio  iftituto  d' infegoare  l'Ita^ 
liano  ,  ma  foltanto  il  Tedefco .     « 
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CAPITOLO   PRIMO. 


t>c*  Caratteri  Tedefcbi-,  e  delta  buona 

Pronunzia  de'  miejimì .     .     ,   - 

.     .  .    )  •  •  •  ; 

f'  i.^^Antteei   ièmplitii-    fono    ve«ifti>  in   Te^ 

%  9t  93  »   e  e  :^  B  e  «  3f  §  ®  <B 

A  A  B  B   e  C:D  D    E  E   F  F  G  G 

D  §  3  3  ji  B  é  «  9R  m  à  n 

»H    I    I     K  K    hh    M.  M  N  N 

0  <p  ^  p  icx  <a  3J  »  e'/e's:  e 

o  O   p  P   Q  Q.  R  R  ,S;5   Ti*^. 

uy  vv   ww   XX    yy^z 

aabbccddeeffgghhniikkllmmnDoo 
pp  qq  rf  f  f  s  s  1 1  un  vv  WW  *xyy  za 

Leitcre"  dóppie  « 
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%  Cap.  L  Caratteri  Tedefcbi  • 

^  X.  ^  fi  proDUQzta  come    in  Italiano  ;  ma  oca    è 
luogo  »  od  ora  bfcyc*  Lungo  è  ». quando  fi  mova 
raddoppiato  r  p*  e 
.     dee  $Mlf  listila.: .  .  cjKs.paar  .Upri^.       .   _ 
ovvero  »  quando  c'feguitata  qsl  b  fOtb  ^p.  e.* 
hhff^3¥fp9*  ratti^t'<«iy(St/Mr#. 

ovvero  »  quando  fiegue  una  fola  confbnante  »  p.  e. 
;  ichlkfen  «  éonmrti  •       die  gabè  »  il  dmo  ». 
haben  »  ^vere  • 
Più  breve  fi  pronunzia ,  quando   immediatamente*» 
dopo  fi  trova  più  di  una  confbnante  »  p.  e. 
das  LenuE»  t  P  Minili:  der  Kamm  »  il  f^ttim  • 
Faliàmente  alcuDi  lo  prcAujwianp  come  :  o  . 
§.  j.  B  fuona  come  Italiano  «  e  sbagliano  molcò  co- 
loro «che  lo  confondono  con  P»  p.  e. 
dor  Blium  »  t0  pianta',  die  Bohne  >  la  fava  • 
das  Bett ,  il  letto .    '    das  Bach  j  il  libro  • 
dàs  Ber,  Ukàrra.  *    dia  BUmc  ,  U  fiore. 
$•  4*  C  avanti  le  vocali  :  a,  o  »  u,»  come  ppre  avanti 
'   tutte  le  confonanti  fi  ^onunz.!^  coqie  in  Italiano.  » 
p.  o    .        -  >  ,        .    . 

der  CMendér  t  H  Co»'  die  Cocumer  »  il  Cocarmra. 
*    Uad^a^,  ^  O^xxt  t  F  EUftorata . 

der  Gomef ,  il  eometa^       .  '    .  '    ' 

V^fkandp^  avanti  ie  vpcali  ;  #  ^  1 1  jr  »  d .  propinai  a 
come  fi  ,  p,  e. 
fder  Genner ,  tf  c^iytf-   die  Inièl  CypeBo  >  r  I/ò<4 
M^.  di  apro. 

;  V^ie  Oltrtiii ,  f i  KiMopv*       .     . 
$.  5.  D.  ha  Io  (lefTo  Tuono  come  in  Itàl}ano  »  ftando 
.   al  jjpdUidpipìd'  lina  parola.t  9  fillaba  i  ed  'm  tal  calo 
'  mal  *fi'tfc^  pronunziare  come  t  ;  ma  alla  fine   di 
•  un9  P9ratA  »iToQi>a  un  poi:»  più  dura  »  p*  e* 
d'^r  Daum  ,1/  ^o//ire.    der  Donner ,  il  fulmne  . 
der  Ilibgett  ; /aj^ixlk^   ^ic  <iÌKÌkiìd  ,  la  paai^téai 
der  Qj^qbiì'  Ì4^»  .     der»  Druck  ,  I0  jl^inrpéi , 
$.  6.  E  ha  tro  iùoni  differenti  in  Tcdcfco .  eflcndo  ora 
aperta  »  ora  chiufa*  ora  breve  ,  che  fi  fente  pochi £^ 
fimo  »  anzi  ftand^.  dopo  t  »  non  fi  pronunzia  »  ma 
ferve  folamenee  ad  allungare  V  i . 
Aperta  è  ,  flan^Q  Dcllapepultima  (illaba  di  una  pa- 
rola 1  p.  e. 

das 


das  EKafs  •  rAlfasùm.    die  Ente  t  P  mtré  .   - 
hemmcn  %  ^rrefiare  .     die  Erde  ,  iir  tisrra  • 
Qìiufii  è  quando  e  raddoppiata  »  Q  quando   ftguo^ 
ialincdiatameme  una  ^  >  p.  e. 

die  See  ,  il  man  •         ich  gebr  »  ii  vaie . 
die  Ehe,tl  mmrimmnQ. 
Breve  e  ìielie  ultime  lillabe  delle  parole»  p*  e. 
ich  babe  t  io  fo .  ibff  fcag^t  t  vri  m^ng^iH* 

du  ficheft  >  tu  fiéi  •     fie  lacheoi ,  tglniQ  ràdano  * 
er  redet  «  ^U  farla  •     der  Uaminer  »  il  manM»  • 
wU  cOeo»  fl0j  «myttf-    die  Frage  »  la  fwjlmt  • 
ma  •  die  Ohren  i  la  araoMm  • 

Berve  è.  aocora  nelle  Frepofizioni  \  ka%  t  ga  »  pw  e* 
befehlen  »  aomaodara  •    geottfTeo  »  goia^  • 
bericbten»  rajffortwta.    gedenken  $  fanfara  • 
Non  ii  £enie  affatto  dopo  t  •  ma  qaetta   viene  pco-* 
oonriata  più  lunga  «  p.  e. 
der  Dieb  »  a  ladra  •      dlenen  »  fatam  . 
ich  lìebe  »  ia  aaro  • 
Ecoettoaco  nelle  Parole  latine  »  per  così  dire  »  inte** 
de&ace  »  dove  u  lente  »  dicendofi  : 
die  Hiftorie,fa  ««rtii«    die  Tragodio»  la   Tr«#- 
die  Comodie,  la  Gm«       ifta. 

madia  •  .    ..-•  -z'i 

(.  7.  F  lì  pronuncia  Tempre  come  in  ^tnUaMcrff»  t* 
die  Farbe  >  il  adora .,   der  SchlaC ,  if /qÉaaf*: 

gefbndcn  »  travata*  '  '  «  n 

$.  8.  6  ha  Ite  fuoni  differenti.  Al  princii^  MNC«» 
parole  ,  e  iìllabe  ifi  pronunzia  come  fé    m  itaUano 
flaflc  appcelTo  una  A  »  o  come  fi  pronvima  •  q^an- 
do  è  fieguitata  da  a  »  0  »  a  t  ovvero  da   «n^  cwa- 
nante  »  p.  e. 
der  GaTicUtil  giardino.    Goti ,  Dio  • 
dasGeld,  il  dama,    gut»  teoaa., 
der  Gips  •  il  gaSo  .       grabcn  j  afflp^  •  _, 

Stando  in  mezzo  alla  parola  al  prtncino  di  una  tii- 
laba ,  dove  precede  immediatamente  k  Conioninte  » 
fi  fente  ibi  o  a  metà  >  p.  e.^ 

fingen  •  coKtara  •  briogen  t  t^ctUfft  • 

tingen»  lonara.  .         ,  .,    -. 

Alla  fine  delle  parole  •  eflcndo  preceduta  dalla  V07 
cale  fl  fi  pronunzia  ancora  più  doicam^te ,  quali 
come  cb ,  ovvero  ji  delle  quali  parU»^  piùabbaiiu. 

Al  9* 


'4  -Bip.  /•  Càraff9ti'TeÌ€fcbt\, 

§.  IO..»  e  Ca]p.<KL  §:  3.  »  p.  e. 

^    -fitltìg  »  hmif  ^:  .  krSfcig  »  efjkace  , 

I>[elle  parole  prele  dal  Latino  fimilniftnfe  fi  proferi- 
fce  quafi  coinè  i  t  p^  e^  ^  '   '^ 

der  General ,  il  G>m*    Gonna  i  GenBva  «  - 

$•  9  If  fi  proounfcia  con  una  dolce  arpiratione-cbme 
in  Latino  ,  oin  Francefe  nelle  parolo  :  bardi  ,èonte^ 
bai9^  ec.  r  e  non  con  un  Tuono  rauco  »'  ed  afpro  ^ 
come  fannc^  alcuni  che  parlano  male  ,  p.  e»   * 

haben  *  avere  •  óas  Holz  ,  la  legna  « 

.'  het)on  ^.  aUare  «  der  Hùnd  ',  il  cane .    ' 

der  Hirfch  »  il  cèrvo  . 
Stando  in  n^e^to  ad  una- parola  al  principio  di  una.; 
fiUaba ,  preceduta  da  una  Vocale  ,  fi  fcore  pochil^ 
fimo  9  p.  e* 
gchcD'^mfiiare  *       -     4ehfn  t  vedere^ 
ftchcn  ,  fiore  •  ^         •  - 

Stando  p^lwio  una  nfedefiiha'firllaba  dopo   wist  Voca-^ 
te  f  non  fi  fente  9  ma   ft  lunga  ta  Vocale  anteoc-- 
'  dente  vp«  e;.'  .1    . 

fahren  1  andare  in<ar^    die  Uhve  t  /'  arohgJo-^  * 
rozza  I  ^oi^cfl  ^c*  geli  1^  va  • 

BfTendMif^  ^^uafi  tempre  le  parole  flampoK  ,  o  fori  tee 

con  b  hanno  un  fignificato  al&tto  differente  »  non 

•-'pwnii)«ajdttdòlc  comè'fi  devo,  dal  che  provengono 

nel  pattare  lì  puv  rìdiceli  equivoci ,  e  K  più  grolH 

•  fpropdfitl^ ,  ho  ftlma^o  bene  di  aggiungere  digerii 

cfètUrt  ^pcréfercizio  de'  Prtnoipi«iti  ,  p%  c^ 

die(c  Art  ift  hart , 
'     Quefia  ffecfe^e^darà .    *     •     '         ' 
Sie  JclJen  wle  Hund  und  Kat*c  »    » 
vivono  come  canf  ,  e  ^àtii .     •        '  •   « 
die'  Etifeo  heulcn  die  gatìzfc  Nacht  > 
'  ie  ci'tfette  piatirono  tutta  la  notte  . 
cr  gehet  aus^dcm  Haua  •  ' 

egli  va' fkort  di' tajà  B    •  >       •       ,   • 

at)cr  der  Haber  ift  iet^o  fehr  theuer  , 
ma  la  Biada  è  adejfo  molto  eaìra  . 
Ey  I  kh  habc  im  Heù  ein  Ey  gefunden  , 
4*1  ^  bo  ti^ovat^  m  ffovp  »rf  ^no  • 

Et 


egli  vient  mia  • 

^  EisNÌii.fiJchthcift ,     .     ..     '  .         .  'S 
(chickec.ihn  hin»>  '  ' 


•      •  r    • 


<  "1 


mandatelo  /à  •     . .    '  .-      '  '  '•> 

kh  will  krìnen  i^eióirrinkeBidcoiiiitathim  èfi 
no*  t)fl|f /io  ^ebir  ?i«ifd  I  ntentra  adéfff  W  ìrifcàldit'^' 
der  Menfeh  hoift  offe  ;  waserntdhc  bèkSiflfiìc  , 
V  uom»i [fera  fftgb  queÙo  -ihe  non  «Vtì^tW    <  ^  '-'>  '  '• 
dcr  Hahii.faagit  aa  au  krSihea  >  (^  \'     ,- 
il  gallo  comincia  a  cantare  *  -   '      :  »     "  . 

Meiaem.Brnder  hac  dine  Hiire  die  Ubté  àtis  Ylet 

Tafchc  geftohlea»    .  '  '     • 

ana  put .  .  .  ba  rutato  al  fttiofrat9llù  P  ó9^lagh  dalle 

faccoecia  •    .  .  '    '    ' 

hcuc  le^t  er  eioen  £id  abt 
€ggi  fa  uà  giuramtnto  *  .       *       *'       ' 

f  IO  /  Vocale  fi  pifonuaua  comeipltaliadò  »  {x  e. 
hio  »  /à  .  ..   der  Hirc  ,  il^ftmo^'^ 

fiooen  y  penjaro  •  .  v  *  t  *.  .  <      ♦  ' 

]  Confonanre  fi  pronumia  come  ita  balknò  i  p/  è» 
das  Jzhr  ,  f  muo  .     .    das  Jbch  ,  ilgi^ól    * 
fener  «  quella.    *  der  Judo  ,.r#£r#o^.  • 

$  II.  X  »  eh'  è  la  vtfa  Cdel  Tederchiifl  ptdDunzia 
fempre  come   la  C Italiana  avanci  at'ù^i\u\  -ovvero 
ayaori  una  CoDfonaatCy'pib.^.'  .  .       <    •  t  '  7  . .:   e 
das Xalb  »  i7  vte/itif  •^\  àie  iCute »  /"a  ^>aetà  •'"  ^ 
kenen  ,  conofcere»  dcr  K|ec  »  H  trihgtìo*^" 

AsLS  KjDd»  li  /4ff<:^'iiI/0  «    die  Krafic  ,'/«  /oi^v  - 
das  Korn  ,  il  grano*  •         •^"" 

j.  ti.  £  »  M ,  iV»  noo/fono  diverfe  dalla  prommia«^ 
Italiana  tip.  e.  va  ..  •  •  .  »  .    ì  ^.     •'    * 

lobcn  »  lodare.  iichfmcn  >  figliate  * 

mein  t  mo  •    '  )%<.!>• 

$^  13.  O  ora  è  làB^a*»  ota  .bveve  ,  laifft:a>è>,  «p»  e«     "* 
dcr  Tod  >  /^  nuirte  ••     dcr  3obii  >  HrfigUo  i 
die  Norh  ,  il  bifignoé  -    ;  -     * 

Breve  ò  ,  p.  e.  .  •.  ;  .  ...*,:  brs'-  *  ' 
die  ìfoti  \  la  Pojia .  dia  Senne  ,  il  Mi  r  ^^ 
die  ICoil  »  f7  vftto.é'j.      .  , 

Per  fìper  quando  fi  protsunjKÌa  ìai^v  i^ikcWt  fi^Utf 
di  quello  I  che  fi  e  diettà  «el  9.  a.  della  Jet^rà^if. 


#  Cdp.  /•  Ckràtmi  n^aejci 

^,  14*  P  «  £  »  A  «  <f  »  non  diìferifcono  thilla  piooaii£ia 
Italiana  »  p.  e. 
das  Pech  ,  U  pece .      relicii  »  viaggièf  w  ' 
dieQuaal»f/r9rffi0iffo  •    fcDdM^•  «imlcrtf  • 
$•  15.  Similmeoce  la  T  nelle  parole  vete  Tedefche  fi 
pronunzia  come  in  Italiano  >  p.  e* 
tanb  t  fard», .  .die  Tochter  #  la  figlia  . 

deff  Teif  t.ila  ^«  »      die  Tugend  »  te  vrrt« 
.  <kr  Tìfch  f  Isunfola*    trinkea  ,  kwera  • 
Nelle  parole  pcelè  dalle  Lingpue  fbrefiiere  >  fiando 
avanci  I  *  f  »  fi  prontitoia  come  ts  »  p«  e. 
die  Natton  ;  la  nazione  • 
^  16.  i^  Vocale  fi  pronunKiacomieif  Latina  ,  e  Tofca- 
na  9  non  come  1*  u  Lombarda  »  ^d  ora  è  lunga  »  ora 
breve  «  ÌMùg9i  é  ^  p.  e. 

gut  «  ^11000  •  thun  »  fare  • 

das  Blue  »  il  fangue  •     tafaen  i  rifofara  • 
Breve  è ,  p.  e. 

die  LuA  i  il  piacerà  $    der  Schntz  %  la  gr^exme  • 

la  veglia  •  hufien  »  toffke  •      - 

der  Mund ,  la  bocca  • 
Si^odèrvi  il  <•  1,  della  Lettera  A. 
$•  17.  ^Conlonante  it  pronunzia  come  F»  e  per  quc« 

ilo  in  Tedefco  fi  chiama  Fau  .  p.  e. 
♦      der  Vater  I  il  piare  .     das  Vich  ,  la  htfiia . 

ycrfyìgcBiparfiguicmra.  der  Vogel  t  Vncallo  • 
§.  18.  W  »  o  fia  la  doppia  U  »  compofta  dalla  k  v4x:ale, 
e  dalla  V  ooolbnance  »  fi  pronunzia  come  V  v  coa- 
fonaatr  Italiana  «  p.  e. 

der  .Wagen  t  ti  earrof    die  Wicge  $  la  ama  • 

la  carrozaa  •  dieWohqung  »  P  abitazione  • 

wenig  »  poco .  der  Wunfch  >  t/  defiderio . 

$«  19.  X  fi  trova  in  pochiflime  parole  Tedeliche  •  e  ii 
pronunzia  come  a  »  p.  e. 
die  Heze  »  ta  vu^a  • 
^.  IO.  K',  che  non  è  altro  »  che  una»?  doppia  i  fi  prò- 
,  nunzia  iCDOie  t  lunga  9  e  non  fi  trova  mai  ibla»  fuor- 
ché nelle  parole  di  origine  Greca  «  p.  e. 
Lyfander  »  Ufandro .    der  Yfbp  >  /'  tfopo  • 
Pvtbi|gOra$»  Pitagora. 
Ma  bensì  ila  fovente  dopo  altre  vocali  9  formando  con 
^iie(l«  jW  dittongo  »  p»  e. 
.  <Ìas JEy  9  l*  Uffvos  pfuy  l  oibò  ! 

der  Boy  1  la  bajctta  •  $•  %t. 


f  if.Z  é  fiiBpte. gagliafda  come  »i-,  e  oon  ttéi  co- 
me ds  f  p»  e»  .  e  ^■ 
xanken  ,  étmwr^ •        dler  Zoro f  là  iMfrè^ 
die  Zeit  •  ii^mfò^^i     die  Zm^e  i  Ai  Jii|fiir 
lichen  »  ttréure  •  >•  ' 


CAPITOLO     II. 

Della  p-ononzia  ài  Dittonghi,  o  Jia  ielle 

Vocaìi  compofie ,  i<   ; 

f.  r./^Uefli  fi  fDATooo  dividece ia  Dietofigtii  reri  t 

V  ^       e  mezzo.  DinoDghi  •  .  -i    . 

^.  1.  I  roezeo  Dittonghi»  ocome  altri  H  chitma^ 

mano  Vocali  raddolcite  >  o  iegntte  ,  ibdo  tre  iole  % 
cioè  :  «•«•«•  coii:ib^ra  una  ptccolff  e  bella  ftamW 
pa  »  e  Qclia  fcrittara  con  due  |>amfBi  »  o  righene  • 
f  }.  Nella  maggior  parte  deMiJMri  t  efTcìidò  r  ^f  r  O  , 
U  carattere  ma}ufi)olo  t  fi  trova  1*#  non  fopra  di  cflìi 
maaccaiuo';  anzi  l*!/" quando  è  feguitata  di  6»  fi 
trova  afiarto  fenza  «  AdefTo  però  rtt*  libri  piùtilo* 
demi  fi  mette  ancora  fopra  li  maftrfbòlt '*]^l?  In'ag- 
gior  iorellìgCBza  canto  per  linaziòttlii  quanto  per 
li  forefiieri .  ^  -k 

$.  4.ÌJ  A  lègnau  nel  detto  modo  fi  prodanzift  <rome 
e  aperta ,  o  larga ,  p.  e.  .         .         t 

.  dep  Bit  tFcrfi.    '      tragc  ,  filPrùHÈ  • 
dcr£»hne,t/D«rfA. 
(.  5.  L'  0  regnata  nella  iopradetta  OMéleftì  fi  "pronttn-^ 
zia  come  e  cbiofii»  p.  e.  '  ^   '^ 

der  K5nig  %ilRi  .       mogen  >  fùUre^  vokré.    . 
lidrea ,  mfeok^M  .    '  ^ 
f  &  L*  C/  firgoata  nel  modo  mentovato  :  fi  pk^fifcv 
come  f  «  quantunque  altri  pretendano  »  che  fi  debba 
pronunziare  come  P  u  Francese  ,  e  Lombardo  »  te« 
acndo  il  mezzo  del  fiiono  dell'  u\  e  deir  1 1  p.  e.  : 
blùheo^  ikfir$*  >      -^  gcfin  «  Drrit  r      .    ' 
die  Gùte  ,  la  bwA  • 
$.  7-  Li  Dittonghi  veri  fono  li  &goefid  rMS  étf  va»  t 

f.  8.  ^  fi  promiazìa  còme  mi  4  (bto  rtta  tati  poco 

tirata  t  p*  e.         » 

j'  A  4  der 


.  ì    .' 


( 

dc0  4aI  >  P Aliala i>  1  das.  H^ 
das  Maàl  •  il  fegno  •  o       feto  « 
J^fpMc^biA  n/fl  tarpo h  '>         .  '»\  « 

$•  9«.4f^«in  ti^odò  che /t  ftnta  Puaa, cratere  Vocale^ 
però  infuna  fillaba  ,  p*  Ci  .... 

dcrKaifer,  PImperadore. 

§.  IO.  Au  «fparimrnirc  in  i{m  fUlaBa/éhe'fi  fìnta  l'uàa 
e  1*  ali  A'  Vocale  come  iii  latino  ,  |).  e. 
•      da^  Auge  ,  P  oubio  ■:  *  1  l^Obco ,  crederò  » 
'  *dcr*Braùch,  Pufanzal        .  .^  ' 

^.  li.  i<>.  fi  troica  folameiite  in  alcuni  Nomi  proprf 
Tcdefchi  ,  e  fi  pronunzia  come  fi  è  detto  dell'  ai  » 
,  Ipcfò;  Che  Pifiaitimta  ùb  poco  più  lunga  /pi  ci 

dcr  Mayn  ,  il  (  jftMe  )  Meiié  •  • 

^.  n.  Della  ProsmnKia  d^U' e^vcdafi  il  ^.  6.  deiran-' 

teCedciUi^  Capitolo  *    ■>  ,  r  -  ' 
^.  ij.  £i fja .maggior  parte. Ìu:pdrodun£uino  come  ai  i 
.  ma 'al-ff  i  Io.  pfonuaziano  più.,  dui  cernente  ri»  modo 
che  ii  poiTa  diiliogyero  l*^e.  p.  e^ 
mein  %  mìo.  &lo  ^  juo  k 

dein  »  M>é  das  Bein  ,  r  q/|o  • 

^  i4«  Eu  %  anche  qaeiìo  Dittongo  ;fi  proBuniia  cottid 
^  P  vflntèee^eotp;  f r ,  p.  ca 
-   ■'  djp  tj^QV^xi^alhgriai    das.Heu  >  il  fieno  4 
^.  15.  Ey  f  ancora  come  et  t  p.  e. 

frcy  ,  libero  .  .:..'• 

$•  i6.jet  cQtùù  liodgo  i^nsa  che  fi  femftl'e  »  p.  e* 
fchicben.  yj)/^»ere,  •    < 

Vcdafi  1 1  : J.. 6.  tkl  Capitolo  I* 

^.17.  0/  ,  fi  trova  folo  in  alcuni  pochi  Komi  proprf 
delje  Cittì*  e  Famiglie  Tc^efthQ  »  e  fi  pronCuiziii 
in  n^atiiera,  che  fi  Tentano  in  .una  fillaba  ambedùd 
le  vocali  .  p#  e* 

Ì',ì2.  Ouf  pvy^ro  ow  ,  fimilm^Ate. (1  trovano,  fulatricii'» 
te  in  alcuni.  (lomi  pcQprj  delle  Fcoviftcie  ì  ù  Fami« 
gHc  Tcdefche  ,  {)*  e. 

f«  19.  t/y  f  froquniia  come  uii  «  qua  fi  trova  foJàmenf*^ 
te  ili  alcune  poche  Intcrjczioni  ,  p.  Ct    . 
Huy !  ùb\  pteflo  !  ftibit^    Pfuy  !  oibò  .  '     ^.  %o. 


i.  IO.  Di  più  fì  trovoootre  Diuuoghi  formati  di  uiià 
Vocale  raddolcitA  con  uh'  alrra ,  e  di  una  Vocale 
pufa  .  che  C  .potrebbero  éhiamaré  Trittonghi ,  è; 
Iboo  li  icf^ucmi  tiu  f  ày  ,  vy. 
$.-  ^t.  «b  ,  fi  pronunzia  che  non  fi  feiite  Va  ,  Aia  beosi 
r  #con  }'  ff ,  però  cKd  1'  «  li  atvicina  molto  aUa  pcc^ 
nomia  dell'  ì  •  p.  e. 

drauen  «   mikécteiare  •     der  Lnufct  y  il  vtirfinne  -. 
xler  Kaufer  »  ri  tom^    hiiufco  \  uctamtdare  % 

^.  ax.  cy  ,  G  pronunzia  (ìome  at  <  $.  ^i  )  e  G  tro^à  in 
pochi  Noi!)i  di  Provincie  i.p«  e. 
%yern  »  Èaviéra  .  , 
i.  x;«  ^  >  fi  pronunzia  ct)me  ot  (  $«  17.  )  t  fi  trova  id 
pochi  nomi  pfoprj  »  p*  e^ 

Hoym  \  Niome  tli  tuia  Famiglia  it^  Conti  delV  hnfiro  é 


CAPitOLO    Ut. 

Detla  Pronunzia    di    alcune    Confonanti 
Ttdéfcbèj  òhe  àiferifcì>no  dalla  Pronan- 
tèa  italiana  ^  quando  ft anno  infieme^ 
i:^n  qualche  altra  (^onfonc^nte        .  .^ 

digerènte  » 

%.  t.^^XJcflc^  foBo  ìé  ftgUetoti  t  eh  ,  ths  ,  fA  >  y»  v 

f  1.    ^^C»,  trovabdofì  al  pritìci^o  d^lle  patolc,  Il 
che  fucccde  in  pochlffime ,  fi  proiiiMnfa  coite  e  \ 
ovvero  *  ,  ftnaa  che  1'  *  fi  fema  v  p.  v. 
der    Charfireytag  s  H   der    GhurBicft  .    V  Blttì^ 

dcrChorherr.^tf  Ci^aps»    dcf  Chrift  ;  H  Oìfitànù  . 
meo  à^itna  Cóilegiata^*  ,  •  »    ' 

i  j.  Ma  trovàndofi  in  mezzo  »  ó  alla  fiiié  ifclle  pard» 
le  t  fi  pronuncia  aoifaé  la  i^  «Kf  Cilici  ;  la  j  de'  Sp^^ 
gnuoli  t  ovvero  la  e  della  gorgia  Fiortniltia  ,  p-.t» 

Acht  ,  etto.'  •  derKoch  UUbttceó*     - 

die  Saci\e  ,  tkiàji  '•      das  Loclv,  f/  buco.' 

kcchco-t  rmp&e  » .      dai»  Buvto^  M-lìM  1     "* 

ra^ 


to       Cap.  Ut.  Prommmé  H  dcm»  Canfomatt  • 
rSchcD  f  venHewf  •      das  Tuch  »  il  fmm  • 
ich  j  io» 
Die  Wachter  wachen  noch  und  haben  ihcer  acht  und 
achtzig  die  grauze  Woche  Tag  und  Nache  gewa* 
.  chet  •  Le  guardie  fanno  aoeaea  la  fifttinelià  f  ed  e^aatdO 
'  atto  ne  tanno  vegliato  fatta  la  fettimana  giamo  »  e  m$tè  • 
Acht  Wachrein  und  achc  und  achtzig  Hecbckdpfe. 

Otto  quaglie  »  ed  ottanta  òtto  tefie  di  lucio  • 
§•  4.  Cbs  •  fi  pronunzia  come  cs  «  ovvero  come  »  »  p.  e* 
der  Fucbs  •  la  volpe  •    die  Ach^el  >  lajpalu$ . 
der  Ochs  »  il  bue  .        fechs  ,  fei . 
das  Wachs  >  la  cera  •    wachfen  «  erefìere  •  * 
^.  5*  Ma  fé  la  5  folTe  accaccaca  alla  eb  per  elifione  » 
cioè  omettendo*  V  e  «  che  dovrebbe  ftare  in  mezso  • 
il  che  fi  pratica  fpefliilimo  »  allora  biibgna  pronaa<« 
^  ciare  U  cb  9  come  fi  è  detto  §.  ;•  «  p.  e. 

dea  Buchs  9  )  (  dea  Bucbes  »  del  Ih» 

)    ,       (      Ara. 
desTucbs,  )    '"     (  des  Tuches,  ^«/^«h* 

)  {      no  • 

ich  brachs  ,  )  ^^^^  (  ich  brache  es ,  fé  f o 

)    j.     (      rompeva  • 
Sagte  ichs  nicht?  )  (  Sagte  ich  es  ntcht  ? 

)  (      non  lodigli 

$.  6.  Scb  fi  proferifce  come  [ci  Italiano  t  o  cb  Frao- 
ccfe  »  p.  e. 

der  fchaden,  il  damo,  fchlagen  »  battere  • 

die  Schate  «  làfiorza.  der  Scbm^r»  »  il  I-dorè^ 

der  €ch^\mtil  birbante,  fchneiden  ^  tagliate  • 

die  Scbeide»  il  fodero.  Ichreiben  ,  fcrtvere  . 

ichicken  ,  mandare  .  die  Schwalbe  »  la  rundhà  • 

ichìnden ,  fcortieare •  fchweigea .9  tacere  • 

-  '    fchoncn  t  riJPermiare.  wafirhen  » /«vor»  • 

dtrSchoofsM grembo»  derTifch  »  la  tavola  • 

derSchuh,  lafcarpa  •  friich ,  frefco  ^ 
die  Schiirze  t  il  grem» 
biala  •           . 
f  7.  tfcb  >  come  fkh%  vaskin  modo t  che  fi .poflfa  iencire 
ancora  la  t,  p/  e.  .  r  - 

dcutfch  ,  tedafeo  •  quetfi:hen  «  maccare. 

DeutArhlaad  >    Gir»  glitfchen  ,  fdrucciolare  • 

mania»  die  Kùt£^e  ,  la  carrozza  • 

$•  8.  ck  iuontt  come  una  doppia  k  >  p«  e. 


I 
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backea  •  MgUaiM  •        ikecken  ,  fifmd^rt  • 
dfiickcn  »  frgmmr^  • 
S*  9-  ff  t  fi  pnmuncia  %  che  fi  fèncano  ambedue  »  m% 
pia  la  / 1  p*  e. 

dcr  Pfaa  ,  il  pavone .     dcr  ApfèI  *  il  poma  • 
das  Pferd  i  il  cavallo .    dcr  Gipfel  i  lafmmth  • 
Pfing fica  »  tantecoilé  «    def  Kopf ,  la  tefia  . 
die  Pfore  ,  la  zampa  •    dcr  Knopf  ,  //  hncne  • 
éoM  Pfaiid  »  Is  /t^tf  •     dcr  Topf  ,  la  pignatta . 
$.  IO.  fi  •  nen  fi  trova  ,  che  nelle  parole  di  origiae«» 
Greca ,  o  Larioa  *  e  fi  pronuncia  come  /  •  p.  e. 
dcrPr(4)het,fiPra/if4k    die  Philofbj^hie,  la  Filofafia^ 
f*  ti*  Jp  f  e  ft  9  dando  al  principio  di  una  parola» fi 
pronunziano  con  uno  fibilo  force  t  come  fé  £oSk$m 
itiìtto  fcbf.Jebt  «  pb  e. 

fpannen  ,  ttniare  .         dcr  Splitter  »  lo  fieeeo  • 
dcr  Speck  t  il  lardo  •    fprcchen  ,  par  laro  • 
das  Spici  •  il  gioco  •      die  Stadr  »  la  C/rti  • 
dcr  Sporn»  lojporono  t    fiechen  •  pungere  • 
dex  Spund .  il  codnu»    die  Srimme  »  la  voce  • 
ma*  (nuL  il  bonàmo.)    dcr  Stuhl  ,  la  Sedia  • 
dcr  Srocch ,  la  eico^    die  Strafe  >  il  cùfiigo  • 


$.  n.  In  mevzo  »  ed  alla  fine  delle  parole  fi  proferiico* 
oo  come  io  Italiano  >  fèoza  alcun  fibilo  «  p»  e. 
faften  *  digiunare  •         die  Ollern  •  Pafiua  • 
ièfi  •  faoto  •  die  Luft  ,  fi  piacere  • 

da  bìft,  tujif  •  dcr  Herbft..  l*  Autunna.*^ 

f  ij.  Nelle  parole  compofte  però  fi  ritiene  ancora  in 

mezzo  il  detto  fibilo  •  p.  e. 
vcdprechen  i  fremete    erflechen  t  ammazzare  con 
fere  •  arma  di  punta  • 

EAcndo  il  prfmo  comporto  dal  Vcthoffrecben  ,  parla- 
re f  e  dalla  Pr^)ofiiione  wr  ;  ed  il  fecondo  dal .Vcr« 
boflecben  ,  e  dalla  Pxépofizione  er . 

4 

CAPITOLO      IV. 

DelV  Accento  delie  favole  . 

é.  t.VlEUe  parole*  monofillàbe,  odi  una  Qllabi 
i»  fola  ,  Paccento  non  pilo  elTere  che  iopci 
la  meddima  t  Pi  e* 
arm  «  povero  ,  ioh  fiot 

rtich  t  ricco  •  da  t  m  •  $•  ^« 


li  Cdp0  ly.  Accento  . 

§.  ^.  Nelle  parole  di  due  »  tre»  e  più  CilÌBbe  l'Acci 
cento  fi  trova  al  folito  nella  penultima,  p^  e. 
geben  i  dare  •  gcrufFen  ,  chiamato  • 

Mutter ,  Madre  ,  unverzùglich ,  fenz*  indugio^ 

gehairer  ,  odiato  • 
j.  j.  Eccettuate  fono  però  tutte  quelle  parole  %  che 
tcriTìinanq  in  eyt  richiedendo  P  Accento  full'  ul* 
lima  ,  p.  e.        * 
die  Betteiey  f  la  mcn^    die  Gleifilerey  ^  r  ifacrifia  « 
dicità .  .die  Schei  merey ,  la  birbata 

ttrta  , 
$.  4.  Nelle  parole  foraftiere  per  così  dire  intedeicate 
refla  l'Accento   ippra    la  medeiinia  fillaba,  dove 
«ila  nell'altra  lingua,  p.  e. 

der  Hebraer,  VEI^reo .    dia  Geographie  ,    la   Qea^ 
der  Cardinal  #  il  Car^       grafia  • 

diuale  •  die.  Logik ,  la  Logica  •■ 

der  Arrianer ,  r  At^    der  Benedi£tirier  %  il  Bene^ 

riano  •  dettimi  • 

die  MonflrauK  «  ia^    der  Evangelift  ,   /'  Euange^ 

manfiranza  •  /(/fa  « 

der  FbaAta{l,f7/2ni«    der  Minoric  ,  il  Minorità  . 
taftico  •  das  Vomiti  v  »  il  Vomitivo  • 

das  Elémenr,  i'Eir-    die  Juftii^  *  /a  gitfiizia.» 

mento*  die  Àbfolutfoa.»     l*  Ajfolu^ 

àie  HroinenK ,  PEmi'*        jùona  • 

nenza  .  der  Patriot ,  fi  Patriota  • 

4er  Poec  »  il  Poeta . 


;•  •    *   .•  I 


CAPITOLO      V. 


3D^/  Difcorfo  ,  ojia  Orazione  ,  ^ ,  delle  partii 

dà  cui  viene    compofio  ^  come  pare 

della  rfpartizione  delle  mede/ime 

in  diverge  fpeeie . 

^  f.  Qlccomc  dalie  lettere  fi  formano  le   fillabe,  j^ 
O  dalle  fiUabe  le  parole ,  così   dalla   regolata 
connefiione  di  molte ,  »  poche,  parole  fi  formano 
Difcorfi  I  ovvero  1&  Orazioni  • 

§•  %• 


•     l 


$•  ^  Tutrc   ie  parole.,,  che  naturalmeare  entrano. ia 
uo  Dìfcorfo ,  fi  riducono  alle  ièguenti  nove  fpecic. 
I  ARTICOLO  . 
a  NOME . 
3  PRONOME . 
A  VERBO  . 

5  PARTICIPIO  • 

6  AVVERBIO  . 

7  PREPOSIZIONE  . 
%  CONGIUNZIONE  . 

9  lNTERJEZlONE,offiaESCLAMAZiPNE. 

$.  J.  Le  ling^ae  Europee  vanno  io  ciò  d'accorilo,  ce* 
cctraara  la  Latinat  la  quale  è  fènsa.Articoloimen- 
tze  Damimu  lignifica  der  Herr  $  il  Signore",  e  bicDo» 
wùua  lignifica  diefer  Herr  ,  qucfto  Signore  : 

f  A  Ma  avendo  oiTervato  per  la  pratica,  che  moltifll-* 
mi  ,  anche  alcuni  di  quelli  ,  che  fi  vantano  d'  aver 
fludiato,  (anno  bensì  il  numero  t  e  i  noxni  delle  ac« 
cennateparii  dell' Orazione  ,  ma  o  non  ne  hanno 
veruna  idea  affatto  ,  o  almeno  un'  idea  molto  con* 
fufa  ,  ed  imbrogliata  della  loro  natura  ,  e  differeo- 
Ka  ;  ho  {limato  bene  d' inferire  qui  la  feguente  fpic« 
gazione  »  e  fpero  ,  che  fervici  molto  non  folamente 
a  cofioro  >  ma  ancora  alle  Signore  Donne  •  ed  altre 
perione  ,  che  non  hanno  fludiato ,  per  fbrmarfi 
un'  idea  chiara  della  natura  •  e  dilfereoza  de'  prin- 
cipali termini  Grammaticali  tanto  jdella  lingujUr, 
Tedefca  ,  quanto  della  loro  propria  . 

§.  5.  Le  parole  fono  in  tutte  le  lingue  li'fegoi  de* 
peofieri  ,  quindi  nel  parlare,  e  ieri  vere  .fanno  le  ve* 
ci  di  quefii .  Dunque  quante  fpecie  di  penfieri  può 
avere  un  uomo,tante  fpecie  di  parole  d^ve  aver  Q^ni 
lingua»  acciocché  fi  pofia  ^pximere  ,  e  dare  ad  tn** 
tendere  per  WQtuo  di  quefie  turto  ciò  che  fi  penia  ; 
mentre  fé  vi  maocalTe  una  fola  fpecie,  quefta  liiigua 
non  farebbe  fuffictente  di  fpiegare  tanto  che  baita  i 
fuoi  ièociiBenti  agli  altti  uomini  iiellaconverfaaione» 
e  molto  meno  di  proporre  ,  0  infegnare  le  icienae  • 

j,  6.  Li  Filolofi  hanno  perii  oflevvato  t  che  ci  .fieno 
principalmente  tre  fpecie  di  penfieri  •  Mentre  noi 
penfiamo  primieramente  a  fimi  li  cofe  «  ehe  fufGfto-» 
no  da  fé ,  oppure  vengono  riguardate  per  fufiiften-^ 

ti  da  ic  I  colle  loro  propriti*  1  ed  accidenti ,  pcn* 

ua.« 
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iiamo  t  p.  e.  :  al  Ciclo  >  e  alla  Terra  agli  Aftri  « 
Animali  »  Meralli ,  alle  Piante  »  Pietre  ec.  »  e  a  cat- 
to ciò  che  fi  ritrova  in  loro  «  òome  fono  :  moto  •  e 
quiete  •  vita  >  e  morte  ,  freddo  i  e  caldo,  grandezza» 
{>efo  ec.  Una  gran  parte  di  quefte  cole  cade  ne* 
fenfi  ,  ma  ad  altri  s' arriva  fòlamenie  per  mezzo 
dell*  intelletto .  come  p.  e.  :  uno  fpirito  >  la  virtù» 
il  vizio  ,  la  fcìcoza ,  V  arte  ce.  Tutte  le  parole  dun- 
que »  che  efprimoDo  quefta  prima  fpecie  di  penfieri 
delle  cofe  t  e  delle  loro  proprietà  ec.  t  chiamiamo 
MOMI  :  Nentiivorter  • 
§.  7«  La  feconda  ipecie  de*  penfieri  comprende  in  Ib 
tutte  le  mutazioni  •  che  accadono  alle  cofe  per  la 
loro  attività  •  o  per  il  loro  fofFrimento  ;  mentre  ooa 
reflando  niente  nel  Mondo  coftantemente  tale  >  co* 
zne  è  (lato  al  principio  ,  fi  oflTerva  »  che  molte^  cofe 
fono  obbligate  di  agire  qualche  cofa  »  ed  altre  di 
ibffrire  qualche  coi!a  .  Tutte  quefte  mutazioni  'fono 
o  prefenti  t  o  già  pallate  •  o  devono  ancora  accade* 

•  re  »  e  fi   riferifcono  dunque  chiaramente    ad  un 

•  certo  tempo  »  p.  e.  :  hb   réde  »  io  parlo  ;  kb     bobe 

•  geredétf  io  ho  parlato  ;  icb  iverd^  reien  t  io  parle- 
rò ec.  Tutte  quefte  parole  •  eh'  efprimono  fimi  li 
penficri  delP  agire  ,  o  foftrire  qualche  cofa  in  ujl* 
ceno  tempo  i  formano  la  feconda  fpecie  t  e  fi^  chia- 
mano VERBI  ;  ZeitKvorter  . 

^.  8.  La  terza  fpecie  de'  penficri  è  occupata  folamente 
colle  diverfe  relazioni ,  conpeflioni ,  e  circoftanzc  » 
in  una  parola  »  colle  diverfe  fituazioni  i  nelle  quali 
fi  trovano  fpeftb  tanto  le  cofe  t  quanto  il  loro  agire, 
e  foffrire  •  i^er  efprimer  quelle  con  parole  •  e  per 
^re  con  ciò  ^ù  perfetta  la  conneflione  de*  penficri  > 
fono  d*uopu  varie  piccslc  parolctte  ,  che  fi  ritrova- 
no egualmente  in  tutte  le  lingue  «  p.  e.  ;  der  Sam^ 
rm  %  la  State  ;  è  un  NOME  .  Nennvjort  :  vergeben  • 
pdllare  ;  è  un  VERBO,  Ziit<vart  ;  unendo  tutti  due 
fi  può  dire  :  der  Sommer  vergtbt  %  la  Starr  paflfa  •  Vo- 
lendo-poi efprimere  il  breve  tempo  *  nel  quale  ciò 
fuccede  •  fi  aggiunge  la  panicola  bM  •  prefto  ;  o 
fiònell  •  velocemente  .  Tutte  le  parole  di  quefta  ter- 
za fpecie  fi  poaòoo  chiamare  :  PARTICOLE  • 
BeflimmungiwWUr  . 

f  S>.  lo  quelle  tre  fpecie  fi  polTono  comprend<^re 

tut- 
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mete  le  parole'';  ma  per  accomodare  alla  riparrizio» 
ne  ioHca'  de*  Grammatici  in  nove  fpecie  ,  bifoj^na 
dividerle  nel  feguenre  modo  • 

f.  M.  Oliando  il  nome  di  una  cofa,  pollo  da  per  fé  e& 
prime  un  penfiere  perfetto  »  o  fìgaiiica  una  cofa  , 
che  iadiile  da  iè»o  che|VÌeae  riguardata  come  fu(Q« 
flcntc  da  fc  .  fi  chìafha  NOME  SOSTANTIVO 
Haapt^uan  t  p.  e.  :  Gon  »  Dio  ;  M^nfcb  >  Uomo  ; 
thUr  »  Animale  ;  Tugeud  ,  Virtù  ;  Wifettfcbaft 
Scienza  ec«  Ma  quando  un  nome  non  efprime  un^ 
peofiere  perfetto  (ènza  l'aggiunta  di  un  qualche 
nome  fuftaDtivo  ,  fi  chiama  NOME  ADDlETll- 
VO  f  Bifwort  »  p.  e.  :  ein  groffir  Gott  »  un  grande  Id'- 
dio  i  «nr  ^ogifir  Menfcb  »  un  uomo  f^iente  ;  ein  wiid$t 
Tbhr  y  una  beftia  fclvatica  ec.  'T 

$.  II.  Si  oiiervi  ,che  fpelle  volte  gli  Addiettivi  poOTo-* 
no  divenire  Suftantivi  »  omettendo  il  Sudanti vo  , 
che  é  comprefo  nel  €tn£o  t  p*  e«  m  "^ripnr  ifi  èejjer 
ah  «tu  ^arka- ,  un  Sapiente  è  meglio  di  un  forte^  • 
Qt^  fi  fbrtintende  tutte  le  due  volte  il  Sufiantivo  : 
hUpm  t  o  Mgnfcb  »  Uomo  «  che  fi  omette  per  fpiegarfi 
più  brevemente  .  Nel  medefimo  modo  poflTono  di« 
venire  Nomi  tutti  gì'  Infiniti  de'  Verbi  Tcdefclii  , 
abbenchè  in  Ital  iano  non  tutti  abbiano  quefio  pri- 
vilc|;io  .  p.  e.  :  da$  Sebrribw  »  lo  fcrivere  • 

^.  XX.  Li  Sudanti  vi  o  fi  mettono  come  fono  t  o  invece 
per  iichìfarelaprolifiitifi  mettono  certe  parolette 
o  più  brevi ,  o  più  comode  ,  p.  e.  :  fé  Didone  volcC- 
fk  dire  ad  Enea  ,  che  lo  ama  \  dovrebbe  dire  :  Di- 
done ama  Enea  ,  Diio  Kebet  Amigam  •  Ma  venendo 
fpeflè  volte  al  cafo  fimili  efprefliooi  »  la  repetizione 
de'  Nomi  farebbe  naufea  ;  per  qoefio  fono  Àate  in- 
ventate cene  parolette  »  che  fi  adoperano  in  vece  de^ 
Nomi  Suflancivi  che  fono  molto  più  brevi  *  e  fi, 
chiamano  PRONOMI .  Fw^ort^r .  E  per  me«zo  di 
qaeile  »  Didone  può  dire  ad  Enea  :  io  ti  amo  •  ich 
ligie  dkb ,  ovvero  :  ti  amo  ;  mentre  gì'  Italiani  han- 
no il  privilegio  di  tralafcìare  il  Nominativo  del 
Pronome  Perionale  «  che  regge  il  Verbo  ,  ma  i  Tc- 
defchi  t  e  Francefi  non  io  poflTono  fare  .  ^ 

f  ij.  EiTendo  gli  uomini ,  e  le  beftie  di  due  diverfe 
fpecie ,  ed  ettendo  molte  altre  cofe  ne  di  feffo ,  o 
genere  moTchilc  i  ac  di  fcaunlaile  9  alcune  lingue 


Immettono  tre  GenerV,  cioè  IL  MASCULiNO, 
4as  Mdnrdichtv  IL  FEMMINILE  .  èat  W«««f*»  V 
Cd  IL  NEUTRO ,  iat  Unge^^ffe  ;  ed  altre  ammctco- 
no  li  priini  éao  foli .  La  lingua  Latina  ,  *«drfca  » 
ed  Inglefe  fanno  il  primo  ;  ma  V  Italiana  ,  e  f  wn-i 
ccfc  ce.  il  fecondo  .  Fra  quelle  ,  che  ammettono  tre 
Generi ,  la  lingua  Inglcfc  è    la  più  ragionevole-  , 
mentre  forma  i  fuoi  Generi  feconda  la  natura  dcl-s 
le  cofe  .comprendendo  fotto  il  Gcnese  Mafculintt 
tutti  li  Nomi  dclli  mafciij .  fiano  uomim  .  o  bcUie  . 
così  (otto  fi  Fcmininilt  tutti  M  nomi  del  e  fcmmi-; 
ne ,  ftano  donne  ,  o  beaic ,  e  tutti  gli  altri  Wom» 
folto  il  Genere  Neutro  ,  Ma  in  tutte  le  ahre  lingue 
aaa  fi  offerva  qucfla  resolar kà  ,  come  fi  vedrà  pia 
chiaramente  nel  Capitolò  XL  ?ct  indicare  diinquc 
li  Generi  de'  Nomi  nella  tbaggior  parte  delle  li ngup 
Europee  fi  trovano  certe  paro  lotte  ,  che  u  cluama- 
no  ARTICOLI ,  Gefibkcbt^vSrter  ,  come  in  Iwlia- 
no:f7,  lo,  per  il  Mafculioo,  l«,  peni  Femmi- 
nino ;  ed  in  Tcdefco  ;  a«r  .  per  il  Mafculino  ,  dm  , 
psr  il  Femminino,  e  Ab  per  il  Neutro. 
|.  14  Qacfti  Articoli  fomigliano  molto  al  li  Pfonp»»  • 
■  f  tirtuA'rwr  .  ma  fìjtto  pcrò^  ditFcBcnti  da  ouelftì .  M 
.  :  primi  fi  Adoperano  fcmprc  colli  Nomi ,  li  fccoodi 
nìr  incontro  flaona  anche  fcnsa  quelli  .o  invece 

di  lóro ,  /./•«■• 

4. 1  j.  Quando  il  VcBba  indica  un  certo  fare ,  a  fottri-. 
re  ,  cho  fuccedc  in  un  certo  tempo  definito  ,  a  m- 
definita ,  avendo  con  fé  un  Nome  ,  o  Pronoine ,  c^ie 
éorma  un  fentimeato  pieno  .  o  perfetto  »  f  "«^  Iv 
ctùama  veramente  >  e  particolarmente  vr.tt.BU  i 
p.  e.  :  Io  kggo ,  kb  teft  :  tu  feri  ve  vi  ,  du  fibriehfi  ; 
•  l'uccello  e  volato  ,  der  foggi  f^  ge^en.,iX  pefcc 
.  nuoterà  ',  der  Fifeb  luird  febivìmmea  .  , 

|.  ifi.*Si.trova  peDL).un'  altra  fpccic  di  parole  ,  che  m-, 
T  dicaaa  bcnà  1»  agire  ;  o  fqffrire  in  •  un  diverfo  tem- 
po ,  ma  infienjc  comprendono'  già  in  le  una  cetra 
i^ea  perfcua  i  fenzachè  fi  metta  apprcflb  un  Nome  , 
d  Bronomc .  e  pcrquefto  fomisli^no  io  €*r^o  moda 
%\  ^omc.,  apfci  ammettono  l' Articolo  »  e  partecii 
paiido  ^ella  natura  del  Verbo  i  e  del  Nome  .  ycnt, 
gono  chiamate  PARTICIPI ,  Mitiel^Stur  ,  p.  e.  ; 


j.  17.  Li  Verbi  iodicano  fpeiie  volte  un  fare^  o  (òStU, 
re  molro  iudeterminato  >  p.  e.  :  egli  ftudia  ,  er  fit^ 
àxtt  \  egli  va  »  er  gebt  ;  egli  lavorava  •  er  arlfettete  , 
egli  veni  va  »  erkam  •  Qiiì  non  fi  può  comprendere  9 
le  quei  cale  fludj  affiduamente  ^fl^tffig  ;  fé  va  velo» 
cetnence  »  o  adagio  •  gejchvmnd  odmr  Itmgfam  ;  fé  lavo- 
rava molto  9  opoco  «  viel  oàm  wnuig  ;  te  veniva  oggi» 
o  jeri  %  betn  edcr  geflem  «  Tutte  quelie  piccole  paro* 
lette  determinano  dunque  V  efatta  fignttìcaziooe  dq* 
Verbi  «  e  venendo  medi  appreHo  ai  Verbi  fi  chia- 
mano AVVERBI  ,  NebewuLWter .  fi- 

^  18.  Un'altra  fpcciedi  piccole  paroleue  vien  meda 
avaori  li  Nomi  ,  Pronomi  9  e  Verbi»  e  ferve  per  in- 
dicare divcrfc  circoftanze  accidentali  «  p.  e.  :  Alef- 
landro  andò  da  Diogene  9  Al$xcmder  gteng  zu  d^m  Dia^ 
getiés  ;  quello  Filofofo  dimorava  io  una  botte  9  diefer 
WeltKveife  wAntte  in  einem  Baffi  \  egli  feri  ve  con  giu« 
disio  9  €rfcbreiH  mit  Ferfande  ec.  Mentre  fimili  paro- 
lette  fianno  la  maggior  parte  avanci  li  Nomi  »  Pro- 
nomi 9  e  Verbi  9  fi  chiamano  PREPOSIZIONI , 


(.  19.  Speffiflimo  è  di  meftiere  di  congtungerc>ed  uni- 
re alcuni  pcnfieri  9  o  idee  della  medefima  Ipecie  » 
p.  e.  :  volendo  dire  •  Dio  ha  creato  non  fotamen^e  iL 
Cielo  9  ma  ancora  la  Terra»  anzi  ogni  co£it  che  vi  fi 
ritrova  ;  Gon  baf  mcbt  nur  den  Himmel  %  f<md§m  amb 
die  Erd9  9  i«  all§s  9  w«f  darinnen  ifi  »  erfeb^eu  •  (2ycfie 
parolette  dunque  :  non  folamente  9  nicbt  mit  ;  ma  an«» 
cura  9  findern  aueb  ;  anzi  »  ja  ;  con  tante  altre  loro 
lìiBili  fi  chiamano  CONGIUNZIONI,  BindexvSrt^p 
mentre  congiungóno  un  penlierecon  1' altro  • 

§.  IO.  Finalmente  bifogna  indicare  alle  volte  lo  (lato 
dell'  animo  9  o  la  paàione  di  uno  che  parla  .  Men- 
tre elTendo  l'uomo  di  tempo  in  tempo  fbggetto  a  cer- 
ee pailioni  dell'  animo  9  che  vuole  dare  a4  intendere 
agli  altri  •  neceiTariamente  ci  fono  di  bifbgno  certe 
parolette  per  tal  fine  »  p.  e.  :  Oh  !  0!  ah  I  «ci  I  guai  I 
rjLfffb  !  via  !  lueg  !  oibò  l  ffuy  *  ecco  ^JM$  l  allegro  !  /«- 
ftig  i  ec.  E  non  adendo  fimili  parolette  nella  lingua 
JLatina  iìto  certo  ,  ma  emendò  flat.e  nieile  iraUe  al- 
tre parole  dejja  Coflruzione  i  l£.]baaiio  sofRÌn«iteu 
iJSTEttJEZlÓNl,  Zu'ffcbenwSrtn .  ,  - 

♦         *      -  •- 
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CAPITOLO    Vi. 

DelV  Articolo ,  e  della  fua  Declinazione  • 

^,  X.  Y  *  Articolo  e  una  parola  ,  che  fi  mette  avanti 
JU  ai  Nomi  »  Participi  t  ed   alcuni  Proaomi  • 

•  per  indicare  i  loro  Generi  »  Numeri  »  e  Cafi  per 
mezzo  della  Declinazione  • 

$.  X.  Generi  iòno  tre  nella  liofi^ua  Tedefca  »  ma  nclV 

*  Italiana  folamente  due  • 

§.  3.  Oltre  ciò  cheho  detto  nel  $.  13.  Gap.  V.  1  e*  è 
ancóra  Timbn^Ilo ,  che  moitiflìme  parole  »  le  quali 
nella  lìngua  Italiana  Cono  del  Genere  aaicolioo  » 
nella  Tedefca  fono  femminini  «  o  neutri  #  ed  all'  in- 
contro una  gran  quantità  ,  che  in  Italiano  fono  fem- 
minini »  in  Tedesco  fono  del  Genere  m^fcbilc  r 
o  neutro . 

$  4.  La  detta  difficoltà  fi  ritrova  folamente  nel  fingo- 
lare  ,  mentre  in  Tedeico  per  il  Plurale  non  v'è  dif- 
ferenza de*  Generi  • 

f  5.  Numeri  fono  due  :  il  Singolare  •  ed  il  Plurale  . 

§.  6.  Il  Sio|;olare  è  quello  t  che  parla  di  una  perfona  , 
o  cofa  loia  »  p.  e.  :  il  Re  ,  dir  Komg  ;  la  Regina  » 
die  KSwigim  ;  il  Regno ,  dar  Komgreicb . 

^.7.  Il  Fiutale  parla  di  molte  perfone  •  o  cofe  ,  p.  e.  : 
i  ^Re  »  4h  KXnige  ;  le  Regine -i  ii9  Kbmgimm  ì  1  Re- 


fai  f  4i9  Komgrekbe  • 
^     .  Cafi  tanto  nel  Singolare  ,  quanto  nel  Plurale  fo-« 
no  f<^i  f  e  fi  chiamano  : 
Ntmhmivo  dcr  Ncnnfall  >      o  die  Nennendung  • 
Gmikivo      der  Zeugefall  ,     o  die  Zeugendung  • 
DathHf        der  Gebefall  ,       0  die  Gebendung  . 
AecufatitQ   der  Klagefall  «      o  die  Klagendung. 
Vocativo       dcr  RufiTall  ,        0  die  Rufiènduog. 
AUmrvo^     der  Nchmefall-,    0  die  Nehmendung'. 
§.  9.  Perrlndicare  dunque  i  ditferenti  Generi ,  Nume^ 
ri  »  e  CJafi  de*  Nomi ,  Pronomi ,  e  Participi   ci  fono 
due  Ibecie  di  Articoli ,  cioè  il   DEFINII^O .  cl^ 
1*  INDEFI N'ITO  .  La  difierenaa  di  queRi  due  Ar- 
ticoli coofiAe  in  quello . 
%.  IO.  AIft  ^teifi  parla  generalmente  di  una  cofe  , 
fenza  voler  fpiegare ,  6  dciìnfre  un  Individuo  •  p.  e.  : 
un  Tempio  ,  ««  Tempel  \  una  Qapclla  ,  me  Capelh  j 
una  Caiki  m  Hans  •    *  $•  it* 


I 


f  II.  Delle  Tolte  fi  parla  più  ipenalaieiite  di  una  cofai 
fpi^anoloiO  defioendo  l'Individuo»  p.  e.  :  il  Tempioi 
d«r  Tempelf  la  Capella,dr9  Capelli  }  la  Gafa  »  dot  Hém  . 

j.  II.  Per  metterlo  più  in  chiaro ,  fi  oiTervt  »  che  di* 
ceodo  t  p.  e.  :  un  Tempio  è  an  luogo  deftioato  per 
ivi  portare  i  fiioi  Sagrifizj  »  e  preghiere  a  Dio  t  mn 
Ttn^l  ifi  rnnOn  ^ildn'dazu  iifiimmt  ifi  9  G$n  daJUèJi 
fm$  OfffT  m  kritigen  •  md  ibn  tautééte»  •  Qsì  fi  par- 
la del  Singolare  ,  ma  ciò  non  oftaote  s' inceode  par- 
lare di  (Qtt*  i  Tempi  generalmeaie  ,  e  queft'  è  Im 
cagione ,  perché  1*  Articolo  indefinito  non  ha  Plu- 
rale, mentre  nel  Singolare  fi  parla  nun  (blamente  di 
moIre,ma  anzi  di  tutte  le  cofe  della  medefima  ipecie. 

$.  x;«  Dicendo  poi  :  il  Tempio  fabbricato  dall  '  Impe- 
radore  Carlo  Sello  a  Vienna  è  dedicato  a  San  Carlo 
Borromeo  >  Dgr  Tmnpél  welcbgr  zu  Wt #a  00»  Kmfer 
Cm-l  dgmf$cbfien  ftémiet  fvcrdin  ,  ifi  ditn  beiligw  Cmroim 
B$nnm9m  g0u9idmtt  .*  Ognuno  vede  ,  che  qui  fi  parla 
panicolarmente  di  un  certo  Tempio  definito  • 

)'  14  La  Declinazione  è  una  mutazione  degli  Articoli, 
Nomi  »  Pronomi  «  e  Participi  t  fecondochè  i'  loro 
rifpetrivi  Generi ,  Numeri  »  e  Cafi  lo  richiedono  . 

Mf- Declinazione  dell'Articolo  definito. 
MASCOLINO  SINGOLARE. 
N.  der  «  ti ,  lo.  K  o du  »  o rii . 

6.  des  t  del  i  détto  •     ML  von  dem  1  vom  1  dilt 

D.  dem  »  al ,  ^dh.  '  dallo  • 

Aet»  den  ,  iV  ,  lo  . 

FEMMININO  SINGOLARE . 
N.  die  f  la  •  Aee*  die  t  la  .  . 

G.  der  t  dalle  •  K  o  du  >  0  tu  •' 

D.  der  •  alla  .  MI.  voo  der  t  dédté . 

NEUTRO  SINGOLARE  . 
N»  das  til  9  lo  9  la»      Acc.  das  t  il  »  Jé  •  la  • 
G.  des  •  del  »  dello  #        f^.  o  du  ,  o-tu  • 

della  .  MI.  yon  dem  •  votn  1  dal  » 

I>.  demt  al  t  aìlo,alla  •        dallo  ,  dalla  • 
PLURALE  IN  TUTTI  H  TR6  GENERI 

EGUALE.  -.. 

N.  die  fll  9gli  9le.     Acc,  die  »  Il  t  ffi  •  1^  • 
G.  der ,  detti  »  ^agli  »    y.  o  ibr  9  ovai  • 

delle  i  AU.  von  dea  9  ^Ui  9  dagtt , 

D.  dea  ,  UH  ,  ogH  9         dalle . 

€Uo\  B  i^  §.  !<• 


io  Cd^*  Vt,  Artìcéh  • 

j^.  té,  Quefto  Articolo  veramcDce  non  ha  Vocativo  » 
iBft  volendo  parlare  ad  uno  con.  enfafi  ;  in  quello 
calo  fi  adot>era  il  Vocativo  del  Pronome  perionalc 

-   du  t  tn  t  ibr  t  voi  $  con  la  particola  o  • 

f,  17,'L*  Ablativo  della  lingua  Tedefca  tanto  nel  Sin- 
golare «  quanto  ael  Plurale  veramente  non  è  altro 
che  il  Dativo  »  ai  quale  fi  prepone  una  qualche  Pre- 
pofizione  conveniente 9  che  regge  qliefto  cafbi  p.  e.  : 
v#8  f  da.;  fnit  t  con  ;  ma  t  fuori  • 

f*  i8.  Ritrovandofi  avanti  gli  Ablativi  de'  Mafcolini  » 
è  Neutri  t  ed  ancora  avanti  gli  Acculativi  de^  detti 
Generi  una  fimile  Frepofizione  ,  fi  può  contraerm^ 
con  r  Articola  in  una  loia  parola  ,  come  fanno  gli 
'  Italiani  con  la  Prepofizione  :  con  »  mit ,  dicendo  : 
col  9  in  vece  :  con  il .  Ma  nelli  Femminini  fi  ufiu^ 

'  fblamente  colla  Prepofisione  :  mu  $  a  . 

i.  19.  Ecco  qui  una  Specificazione  fecondo  1'  Alfabeta 
to  delle  rirepofizioni  »  ed  Articoli ,  che  foifroao 
quella  contrazione  • 

am  Tag  liegen  . 


in  v€c$  an  dem  ,  fi  dke 

an  das 

auf  das 

auf  dem 

aus  dem 

bey  dem 

durch  das 

fUr  das 

hinter  dem 

in  d^m 

io  das 

von  dem . 


cj&r  chiaro  come  il  giorni 
ans  Licht  bringeUf 

mettere  alla  luce  • 
aufs  Feld  reiten  , 

andare  a  cavalle  in  campagna. 
aufm  Haupte  tragen« 
'    portare  fuUa  tefia  . 
aufm  Brunn  Ichòpfen  9 

cavar  dal  pozzo  • 
beym  Feur  fitzen  , 

ejjer  affijò  apprejfo  al  fuoca. 
durchs  Waffcr  gehen  , 

poffare  per  V  acqua  . 
fìics  Geld  arbeiten  , 

lavorare  per  danari  • 
hinterm  Ofen  liegen  1 

far  il  poltrone» 

itn  tiimmel  feyn  9 

effere  nel  Cielo  • 
ins  FeUéA  fcbmeiflen  9 

gettar  nel  ,fitoco  • 
vom  Uebel  erlòftn  , 

rpdimer/:  diti  male  • 

in 


Cap.  71.  Artieolé.  ^t 

tv  vecg  vor  das  fi  dh§   vors  Fender  legen  , 

mettere  fuori  delle  fnefira  • 
vorni  Thore  fuchcn  , 

cercare  fueri  della  parta  • 
vorn  Kopf  iloircn  , 

affrontare  •  irritare  • 
iiberin  Feuér  hangen ,' 

ejfere  appefofopra  il  fuoco  • 
ubera  TSIpel  werfen  , 

trattare  tmo  da  Galardo  • 
dbers  Meer  fahren  , 

poffare  il  mare  in  torca  • 
uorerm  Kopfe  habeo , 

aver  fatto  la  tefia  • 
untern  Kopf  legen  » 

metter  fatto  la  tefia  • 
unters  atee  Eifcn  werfen  , 

gettare  trii  li  ferri  veccbj  • 

wìdcm  Htmmel  ftreiren , 

combattere  contro  il  deh  • 
widers  Verboch  bande  In  , 

far  contro  la  proibizione  • 
zum  Guten  rei  zen  , 

allettare  al  buono  • 
2un  Zeiren    Herodis^ 

ai  tempi  di  Eroda  • 
zur  Freude  bewegen  f 

movere  ali*  allegrìa  • 
L  lO.  Oeclinaziooe  deli'  Articolo  indetinico  • 
MASCOLINO  SINGOLARE  . 
iV.  eia  I  uno  .  Acc.  einen  »  uno» 

G.  cìoes  t  di  mio  •         K.  o  du  *  o  m  . 
D.  einem  »  admo  •      AbL  von  ei  nem  »  Ai  avo  • 

FEMMININO  SINGOLARE. 
N*  eiae  »  una  .  Ace.  cine  «  «irtf  • 

G.  cioer  t  dì  una  •         V.  o  àvk^  otu  • 
D.  einer  «  a<i  ma  •         Abl  von  einec  t  d«  tm4  • 

NEUTRO  SINGOLARE  . 
N.  eia  «  meo  9  tar«  •  ^cc.  ein  t  uno  »  «14  • 

G.  einestJf  uneMuna.    V.  o  dù  «  0  ra  . 
D.  cinem,  aduaof  ad    AbL   von  einem  »  Ai  «Mi 
f0r«  .  da  una  # 

Qucflo  Arcicolo  non  ha  Plurale  • 

B  5  CA- 


vor  dcm 

vor  deo 

uber  dem 

iibcr  dea 

uber  das 

unrer  dem 

unter  dcn 

uncer  das 

wider  den 

wider  das 

za  dem 

za  dea 

zvL  der 


CAPITOLO    VII- 

Del  Nome  ^  e  delle  fue  diverfe  Specie  • 

j.  I.  f^^ìX  nel  Capitolo  V.  $.  6«  ho  detto  cofa  fia  un 

\J  Nome  »  come  pure  \.  io.  i  e  it .  del  medriì- 

no  Capitolo  coia  fia  un  Nume  Suftaotivo  »  ed  Ad- 

diectÌTo  I  che  fono  le  due  i]pecie  principali  del 

Nome  •  • 

$.  \.  Tanto  li  Suftantivi  «  come  gli  Addiettivi  (i  divi- 
dono in  Frimìtiri  »  e  Derivati  »  in  Semplici ,  e^ 
Compofli . 

§.  p  II  .Nom«  Primitivo  è  quello  •  che  è  come  la  ra- 
dice I  o  1'  orìgine  di  altri  •  che  provengono  da  quc- 
ilo  •  p.  e.  :  gut  •  buono  ;  dal  quale  proviene  dic^ 
Gue9  t  la  bontà  ;  cosi  ite  Nmb ,  la  neceflità  »  dal 
quale  viene  derivato  ndtUg  «  oeceflfario  . 

$.  4.  Ik  Nome  derivato  all'  incontro  è  quello  che  tira 
la  fìui  origine  da  un  Nome  Primitivo  •  p.  e.  :  der 
fchnibfr  ,  Io  Scrivano  t  è  derivato  dalla  parolsu* 
fcbrM  f  ferivi  • 

^.  5.  Il  Mome  femplice  è  quello  »  che  confifte  di  una 
parola  fola  ,  p.  e-  :  die  Geduld  >  la  pazienza  ; 
giacklicb  t  felice  • 

§.  é.  11  Nome  compiilo  è  quello  »  che  confifle  dfdue» 
tre  «  e  più  parole  unite  imleme  »  p.  e.  :  die  Ungedutd  , 
V  impazienza  ;  wigiucUieb  t  infelice  • 

é  j.  U  Nome  Sufiantivo  fi  divide  ancora  in  Proprio  » 
ed  Appellativo . 

^,  9.  Il  Nome  Proprio  è  quello  •  che  conviene  ad  un 
folo  »  o  almeno  a  pochidiffli  Individui  della  medefì- 
ma  fpecie  .  Tali  fono  li  Nomi  delle  quattro  parti 
del  Mondo  •  de'  Regni ,  delle  Provincie  •  de'  Fiu- 
mi 9  delle  Città  ,  degli  Uomini ,  e  delle  Donne , 
p.  e.  :  Europa  9  Europa  ;  DetnfcUmid  •  Germania  ; 
Sathfm  •  Saifonia  ;  die  Oder  ,  il  Viadro  ;  Wm  » 
Vienna;  Peter ^  Pietro;  Mwriet  Maria  ce. 

).  9.  Il  Nome  Appellativo  è  quello  »  che  conviene  «^ 
tutti  gP  Individui  della  medefima  fpecie  •  p.  e.  :  das 
KSmgreicb  •  il  Regno  ;  dog  Férfteutbum  .  il  Principato; 
der  Fiufs ,  il   Fiume  ;  die  Stadi ,  la  Città  ;  der  Mann, 

1'  Uomo  ;  das  W#i^  9  la  Donna  ec* 

§•  IO, 


Cdfp.  Vtt.  Nome  •  %9 

f  IO.  fet  adoperare  dunque  come  fi  deve  li  Nomi  Su- 
fiaocivi  bifogoa  fapere  e&tramcQte  la  loro  Declina- 
tone «  la  formazione  de^  Diminutivi ,  la  Mozione  t 
i  Generi  »  e  la  formazioùe  del  Plurale  • 

CAPITOLO    Vili. 

Della  Declinazione  de'  Nomi  Suftantivi  • 

f.  I.  T  A  Declinazione  è  una  mutazione  delle  parole 
L/  declinabili f  cioè  :  degli  Articoii  •  Nomi  Su- 
ilancivi  «  ed  Addiettivi  •  Pronomi  »  e  Participi  per 
certi  Numeri  »  e  Cafi  •' 

f  i.  De'  Numeri ,  e  Cafi  vedanfi  li  tfó.  6*  »  7.  »  t.  del 
ap.  VI. 

i  3.  Quaii  tutti  li  Grammatici  Tedefchi  dif!èrifcooo 
tanto  per  il  Numero  •  ouanto  per  le  Regolo  delle 
Declinazioni  ,  dimodoché  io  alcuni  nemmeno  gli 
Efempj  quadrano  colle  Regole .  Pertanto  ho  cerca- 
to con  fommo  fludio  t  collazionando  li  detti  Gram- 
marici ,  e  leparando  il  Tormento  dalla  paglia  a  di- 
lucidare quefta  parte  sì  imporrante  t  dimodoché 
fpero  ,  che  li  Signori  Studiofi  della  lingua  Tedeica 
la  troveranno  cbìariflìma . 

f  4-  Diftinguo  dunque  la  Declinazione  del  Singolare 
di  quella  del  Plurale  • 

f  y  Nel  Singolare  trovo  fette  Declinazioni  t  una  di- 
vcria  dall'  altra ,  le  quali  però  potrebbero  ridurli 
a  tre  fole,  e  due  nel  Plurale,  che  potrebbero  riftrin- 
gerfi  ad  una  fola  »  come  fi  vedrà  in  appreflo  • 

f.  6.  In  Italiano  il  Nome  refta  indcclinabi/e  ,  e  fi  de- 
clina (blamente  V  Articolo  ,  ma  in  Tedefco  fi  declir 
na  non  Tolo  1'  Anicolo»  ma  ancora  la  maggior  i>artc 
dc'Nomi  .come  in  Latino  ,  e  Greco.  Eccettuata  è 
la  fola  parola  Gott  •  Iddio  »  parlandofi  del  vero  Dio» 
che  fi  declina  come  in  Latino,  folo  variando  la  ter- 
minazione de' Cafi  ^»  fenza  aggiungervi  veruo  Arti- 
colo t  come  fi  vedrà  a  fiio  1  uogo  • 

f  7- Tre  del  le  dette  fette  Declinazioni  Cfjmprcndono 
in  fé  li  Mafcolini  t  una  fola  tutti  li  Femminini  $ 
e  tre  altri  li  Neutri . 

i*  6.  Per  conofcere  li  Generi  de'Nomi  Snfiantivi  batti 

B  4  per 


14  Ca^>  Vili  Declindami$  dé^Sufianthi . 

per  ora  ad  un  principiante  ia  feguente^  regola  i  che 
1*  Articolo  iler  è  il  fcgno  del  Mafcolioo  ;  Jte  »  del 
Femminino  j  z  dat ,  del  Neutro  >  vedafi  il  $•  t;.  del 
Gap.  V«  I  Regole  più  diAime  •  e  più  ditfufe  della 
cognizione  de*  diverfi  Generi  darò  nel  Gap.  XI.  » 
XII. .  e  XIII. 
^.  9.  La  prima  Declinazione  comprende  in  fé  rutti  li 
Suflantivi  Mafcolini  9  che  teraiinano  in  EL  •  EN  » 
£R  .  la  quella  Dpcl inazione  tutti  li  Cafi  reftano 
uguali  al  {Nominativo  %  ecceuaaco  il  Genitivo  1  al 
quale  fi  aggiunge  S. 
7  Si  NGOLARE. 

'  Nonu  der  Rimmel  »    Aee.  den  Himmel  ,  il  Cie* 
il  Cielo .  lo  • 

G$n*  des  Himmels  »«  Voc,  o  du  Himmel  ,  0  Ce- 
dei Cielo  '  lo* 
Dot*  dem  Himmel  »    Ahi.  von    dem     Himmel  t 
al  Cielo  •  dal  Cielo  • 
SINGOLARE- 
Nom.  der  Regen  »  la    Ace.  den   Regea  »  la  piog-- 

fioggia .  già  . 

Gen*  des  Regens,  del*    Voc»  o  àxx  Regen  ,  0  ptof- 

la  fiùggia  •  già  • 

Dot.  dem  Regen»fi2/a    Ahi  von  dem  Regen  t  dalla 
pioggia .  pioggia . 

SINGOLARE. 
Nom.  der  Bruder ,  il    Ace.  den   Bruder  »  il  fira^ 

fratello  •  tello . 

Gen.  des  Bruders»  del    Voc.  o  du   Bruder  ,  0  fìra^ 

fratello  •  tello . 

I>at.  dem  Bruder  «  ai    Ahi.  von  dem  Bruder  t  dtd 
fratello  .  fratello  • 

^.  IO.  Notifi ,  che  nel  Vocativo  le  particole  odu  ;  0  ibr , 
non  Ibno  neceflfarie  9  ma  fi  aggiungono  (èeoodo  cht 
fi  vuole  parlare  con  minore  ,  o  maggior  entafi  • 
f.  II.  E&mpj  per  efercitarfi  • 

.     in  EL . 
der  Beucel  %  la  horfa  .    der  Giirtel ,  la  cinttara  • 
der  Engel,  l'Angiolo,    der  Ha^cl  ,  la  collina  .  ^ 
der  Fliigei ,  V  aU.     der  Lòlfel .   il  cucchiaro  . 

in  En . 
der  Braten  «  Parrofio .    der  Glauben  t  la  fede  . 
der  degen  »  la/pada .    der  Karreo  «  il  carro  • 
der  Frieden  1  la  pace,    der  Ladeni/4  bottega,     in 


Cap»  VIIL  Deciìnezkme  de*  &tfianth}  •  25. 

in  £R  . 
'  der  Adler  «  f  aquila  •    der  Farbcr  >  ti  ^ktarB  • 
der  Bauer»  il  paefmo  •    der  Garrncr  •  U  giardiniire^ 
der  DoDner»  ti  twmo .    der  Habcr.Ai  hitàa^V  amna  • 
f  ii«  Norifi  «  che  tiuri  quefti  Suilaotivi    Mafcolinl 
fanno  U  Nognloacivo  dei  Plurale  uguale,  a  <}ueIlo 
del   Singolare ,  eccetruaci  pochiflìmi  >  che  li  iro*^ 
Teranno  Cap«  XV.  jf.  ;•  »  e  4. 
f  f}.  La  feconda  Declinaùone  è  quella  .  che  a;g^un<* 
gè  in  tutti  li  Cafi  obliqui  t  cioè  nel  Genitivo  •  Dati- 
vo  •  Acculàrlvo  t  ^d  Ablativo  la  terminazione  mi  » 
e  conoprende  in  fé  quefti   pochi  MalcoUni  «  che  il 
rìtrovaao  ntKaci  qui  fotro  • 

SINGOLAR  E, 
Jtfl  der  Meoicfa»  Pw^    Ace.  dea  Mentchca  •  f  «^ 

_  __  I 

G.  des  Men(chesL«  t  f^«  o  du  Meiifch  ,  0  monm  • 

dM'  107910  .  AbL  von  dem  Menfchea  , 
D.  dem  Menichea^  •        dalP  mma . 

mif  €ioma^ 
Così  vaoou  declinati  li  pochi  fe^ueoti  • 

der  AfF,  U Stima  •  der  Eremi t  ,  V  Eremita^ 
der  AtheiA,  l'Ateifia;        e  tum'  gK  akri  di  que^^M 

a  «iirtf   piW/f  I   ci0        terminazùma  . 

UrmiwaM  in  ìli  «  der  Falle  »  ii  falcone  • 

4cT  BSr  t  r  or/b  •  der  Ftirft  >  f/  Princife^ 

deiB^WskM  Ì^lifi9.  der  Graf ,  «7  Cbnre . 

der  Brano  ^  il  pozzo  ^  der  Hairs  »  Giwamd  ;  il  ^0» 

der  Biib  »  i^  rap «sso  .        vowcCT**"^'  • 

derGommuaicantt  il   der  Heid  f^'^a^^ 
€oiMniea«ra  ,  cioè  tbi    der  Herr ,  U  Signm^^ 
rkiVÉ  la  SS.  EnearM    der  Knib  •*  U  ru^ozzB  ^ 
Jl$a\o  tutti  quelli 'Cbe    éxit  K.Bapp   ,    il  Uwraitte  ^ 
terminago  ia  ant  ^  il    garzone    in    ceni    we^ 

der  Delioqvienr.fi  de^      fii^  t 
Jiwqueateye  tutti  quelli    der  Komct ,  U  Cometa  ,. 
xbe  terminano  in  ent.    der  Lay  ,   il  Lako  ^ 

éerDcmtfchc^HTedef-    dor  Low  »  il  Leone  ^ 
€0.0  tetti  U  nomi  ieHo    der  Mòhr  ,  t7  Moro  ^ 
Nazioai.eeetttnetrfiJi' àez  Principal    ,  il  Frnrf- 
iiicbe  terminano  in  er»      pale  « 
4A0  /omo  dotta  prima    der  Mond  »  la  Lma  • 

Deolimiziono .  4er  Nacr  .Umatto. 

der 


V 

^6       Cap.  yHL  DgelkmaM  i$^  Sufiantivi  . 
der  Ochs  t  illme  .         der  Prios  ,  1/  Principe . 
icr  Paftor  ,  il  P^cre    dcr  Prophet ,  il  Profètm  • 

delle  0mme  •  der  Quafi  •  il  fieceo  • 

der  Path  «  il  compare  t    der  Rab  •  il  corvè  . 

ilfylioccio  •  der  Schmerz ,  il  dolore  • 

der  Pfaft,  il  Prete^ter^    der  Skiav  ,  lo  Schiavo, 
mine  di  [prezzo  •  der  Soldat  ,  il  Soldato  » 

der  Pfau  «  il  Pavone  .    der  Thor  >  il  matty . 
der  Phamaft,f7/Mr«-    der  Tttrk  ,  il  Turco  • 
fiico.  dcr  Voti ,  il  Poeta . 

i.  14.  Tutti  quefii  formano  il  Plurale  in  oh  ia  ratti 

li  Cafi  • 
^.  15.  La  terza  Declioazione  comprende  io  fé  tutta  la 
gran  quantità  degli   altri  Suftantivi  Mafcolini  »  di 
qualfivoglia  terminazione   elfì  fiano  •  In  quella  & 
aggiunge  al  Genitivo  es  #  al  Dativo»  ed  Ablativo  e  • 

SINGOL  AR  E. 
N.  der  Bart,/tf  torta  •    Acc.  den  Bart ,  la  torba  • 
G.  des  Bartes  *  della    V*  o  du  Bare ,  e  iarha  • 

hàrha  •  Ahi.  von  dem  Barte  i  dalla 

D.  dem  Barte  t  ella^       barbo  • 

barba  • 
$.  x6.  Efèmpj  di  quefta  Declinazione  • 

der  Ail  »  il  ramo  delP    der  Fuchs  t  la  volùe  . 

albore  •  der  Grund  f  il  fondamento  • 

der  Bauch  »  il  ventre*    dcr  Hals  t  il  eolio  • 
der  damro  »  /'  argine  • 
^17.  La  maggior  parte  di  quefli  Mafcolini  formano 

il  Nominativo  del  Plurale  in  e  • 
$•18  Molti  formano  quefla  terza  Declinazione  come 
la  prima  »  aggiungendo  fblo  al  Genitivo  i,  fènz'ag- 

giungere  1*  e  al  Genitivo  •  Dativo  ,  ed  Ablativo  • 
la  li  migliori  Autori  la  formano  nella  maniere^ 
prefcritta  nel  ^.  15.  ,  oltredichè  eflendo  la  maggior 
parte  Monofillabi  >  la  giunta  dell*  e  rende  la  pro- 
nunzia più  dolce  t  e  leva  un  certo  (ibi  lo  naufeolo  » 
che  fi  fentirebbe  in  alcuni ,  omettendo  1*  #  nel  Ge- 
nitivo »  p.  e.  :  dei  Tffibes  *  della  tavola  »  fuona  aflai 
meglio  che  des  Tjfibs  *  non  pbtendofi  quafi  pronun- 
ciare fenza  far  fcntire  1*  e  ,  così  ancora  des  Blitzes , 
del  baleno  *  ed  altri  fimi  li  • 
$•  19.  Il  Sufiantivo  Gott  »  Dio  ,  va  anche  fecondo  que« 
fla  Deciinazione,ma  con  quefia  difFerenza»  che  par- 
landoti del  vero  Dio  non  u  mette  Articolo.    SIl^-  . 


Gt^.  rm.  Declmazkne  de^  Safiwithi  .  vf 

SINGOLARE. 
#r«  Gort  t  Dio .  Jcc.  Gott ,  Dio  • 

ff.  Goctes  f  if  Dio  •      V.  o  Gorr.  •  Dio . 
D.  Gorre  >  a  Dio  .       AU.  voti  Gorre  ,  da  ZJh  • 
^  10.  Mettendo  poi  ai  la  parola  Goit  >  Dio  »  un  qualche 
Addiertivo  come  Tuo  arrributo  ,  allora  fi  merre  PAr« 
ticolo  come  negli  altri  Nomi  >  p.  e.  :  dergOtige  Gttr  » 
Si  Dio  buono  ;  i#r  gerecbte  Gott  •  i  I  giuflo  Iddio  ;  Ed 
il  fimile  fi  fa  parlando  de'  Dii  falfi  degl'  Idolatri  : 
p.  e.  :  der  Gatt  Jnfiter  «  il  Dio  Giove  ;  ier  Gott  Mart  i 
il  Dio  Mane  ec.  »  e  co«ì  ancora  negli  alrri  Cafi  . 
4>  if*  La  qoarra  Declinazione  comprende    torri   H 
Femminini  di qualfivoglia  terminazione  efli  fieno.» 
II  Nome  refla  indeclinabile  »  e  fi  mura  iòlameocc 
1*  Anicolo  • 

SINGOLARE. 
N.  die  MsLgdJa  ferva»    Ace.  die  Magd  i  la  ferva  • 
G.  der  Magd  »  doUa    V.  o  du  Magd  ,  o  ferva  • 

fmrva  •  AH.  von  dcr  Magd ,   dalle 

D.  der  Magd  ,  alla       ferva  • 
ferva  • 

$.it.  Efèmpj  per  efercirarfi. 

die  Schwefter  t  la^    die  Bruft  i  il  petto  • 

forala  •  die  Gaps  »  F  oeca*  ^ 

die  Hand  i  la  mano  •      die  Haut  t  la  felle  • 
die  Bank  «  la  tanca . 
f  1).  La  quarra  Declinazione  comprende  in  (e  tutti  li 
Neutri  t  che  terminano  in  fm  •  e/ 1  en  •   «r  •  Quefl.i 
pigliano  nel  Genitivo  fa  rerminazione  i  »  e  negli  al- 
tti  Cali  renano  uguali  al  Nominativo  »  p.  e. 

SINGOLARE . 
N:  das  Hundteio ,  il   Acc.  das  Hiindlein  ,  il  ea» 

cagnolino  •  gnolino  • 

G.  dcsHuodleinjiie/    T  o  du  Hiindlein,  «  ea^ 

cagnolino  •  gnolino  • 

D.  dem  Hundlein ,    AH.  von  dem  Hiindlein  • 

al  cegnolino  .  dal  cagnolino  • 

SINGOLARE. 
M  dasMittel  tt/^imaa».    Acc>  das  Mirre!  ,  il  mano  . 
O.  des  Mirtels  9   del    V.o  du  Mirtei  ,  0  mezzo  . 

mezzo .  Ahi.  von  dem   Mitrel  1  dal 

P.  dem  Mittel  9   al       mtzzo  • 

SIN- 


t8  Cap.  Vnt  DicUnazhne  de*  Sufianthi  • 

SI  NQOLAR  E. 
N.  das  Schrcìbcn  »  la    Ace.  das  Schreibcn  ,  !♦  fet* 

lettera  ,  lo  ferino  •  rera  . 

Cr.  des  Schrcibcns  ,    T.  o  du  Schreibes.o  /«tr«fii. 
df//a  tot^a .  AH   voD  dem ,  Schreiben  « 

D.  'dcm  Schreiben  ,        dalla  lettera  •' 
«     Ma  lettera  * 

S  INGOL  AR  E. 
N.  das  Fcnftcr  ,  la    Aee.  das  Fcnfter  ,  lafkefhm. 

fmeflra  .  F.  o  du  FcnAcT  ,  a  fiuejha  • 

G.  des  Fcnfters»  della    AH.  von  dcm  Feoltec  »  dalla 

fmeflra  •  fineftra  . 

D.  dem  Feofter  «  alla 
fitefira. 
f.  04.  Efcmpj  per  cfercttarfi  . 

in  EIN  . 
das  ManDlein  ,  P  mo*    das   Frauleia  ,  la  giovane^ 

metto  .  notile  . 

das  Ffèrdlein  9  il  cai»    das    Stadtlein  ,  la    fìecola^ 
vallino  •  Citth  • 

das'Thlerlein  »  #7  ^f    das  Baumleiu  ,  Partofielh» 
Jltolitto  . 

inEL. 
*         dasExempelir^/^fis^'a    das  Riithrel  •  /'  indovinello^ 
das  Ferkeltì;  porcello,    das  Segei  •  t/  velo. 
dasGemurinelif'/  mor^    das  Slegel  »  ti  figlilo  • 

ia  EN  .  \ 

das  BlitzcD,f7  baleno  .    das  Kindchen  •  il  fanciullindm 
das  Donnern«f7t«aiip  •    das  Mundchen*  il  bocchino . 
das  Lachen  >  //  nf/o  •     das  Schlafen  »  f7  fanno  • 

in  ER  .  V. 

das  Feuer  ,  il  fuoco  .    das  M e/Ier  »  il  coltello  • 
.    das  Girter,  /«  ferraeaé    das  Opfer  ,  f7  Sacrifizio  . 
das  Lafter  •  il  vizio  •     das  Fui  ver  >  /a  polvere  . 
$.  15.  Tutti  li  Neutri  di  quefta  Declinazione  fanno  il 
]Noiiìi nativo  dei  Plurale  eguale  a  quello  del  Sin- 
golare . 
$.  a(S.  La  feda  Declinazione  confifte  di  un  Neutro 
folo  »  e  forma    il  Genitivo   in  ent  •  il  Dativo  t  ed 
Ablativo  in  ff»,come  ancora  tutti  li  Cafi  del  Plurale. 

SI  NGOLARE  . 
N.  das  Hcr2  >  t7  cuore  •       Acc»  das  Hen  9  il  ct^re  • 

Gm 


C^.  VnL  DiclìnazìimB  iUf  Su/ImHvì  .         i^ 
G.  dcs  Herzens  »  dei   V.  o  da  Hcrz  »  o  cuore  • 

rnort .  AbU  voa  dem  Herzcn  ,  ia 

D.  dein  Herzea  >  al       #»9r^  • 


(.  17.  La  fettima  Declina&ime  comprende  in  fc  tutti 
gli  altri  Neutri  di  qualiìvoglia  terminazione,  efll 
fieno  ,  e  termina  il  Genitivo  in  et  >  il  Dativo  ,  ed 
Ablativo  in  e»  p.  e. 

SINGOLARE. 
H.  das  Bach,!/  libro .    Acc.  das  Bach  ,  il  libro  . 
Q.  des  Bucheriteli  li-    V.  o  da  Bach  ,  o  li^ro  . 

fro  •  Abl.  von  dcm  Buche  i   àal 

D.  dem  Buche ,  41/ 1/-       Ij^o  . 

$.  iS.  Eièmpj  per  efercitarfi  • 

das  Thicr  «  la  befiia  •    das  Land  y  ilfaefe  • 
das   Handwerk  ,   ti    das  Meer  ,  il  mare  • 

meftiere  •  das  Pfcrd  9  ti  eavallo  • 

das  Ka  mee  1  fil  Camelo^ 
(.19.  La  prima   Declinazione   del  PUirale  è  quella  di 
tutti  li  Nomi  Suftantivi  di   qualunque  Genere  efQ 
iiaoo  t  che  terminano  in  11  »  e  quefti  formano  tutti  li. 
Cafi  eguali  al  Nominativo  t  P*  e. 

PLURALE. 
JVL  die  Regeo  •  le  pioggie  ;  die  Menfchen  *  gli  Uóm 
wdei  ;  die  Scbreìben  *  le  lettere  \  die  Hiiudlein  , 
li  cageolm  ;  die  Herzcn  •  li  cuori  • 
C  der  Regen  ,  delle  pioggie  \  der   Menfchen  »  degli 
Uannai  ;  der  Schreibcn  »  delle  lettere  \  der  Hiind- 
leiu  »  dr'  cagnolini  \  der  Herzen  t  di?  cuori  . 
D.  den  Regen  ,  alle  pioggie  ;  den  Menrcheo  ,  agtì 
Vomiwi  ;•  den  Schreiben  »  alle  lettore  ;den  Hùnd- 
lein  •  atli  cagnoliei  ;  dea  Herzen  »  olii  cuori  • 
'Joè.  die  Regen  ,  le  pioggie  ;  die  Menfchen  ,  gli  Uo^ 
miai  \  die^Schreiben  »  U  lettere  ;  die  Hundlein  9 
li  eagnoliiii  ;  die  Herzen  »  li  cuori  • 
y.  o  ihr  Regen ,  0  pioggie  ;  o  ihr  Menfchen ,  0  ffo^ 
mm\  o  ihr  Schreiben,  o  lettere'^  o  ihr  Hiiadlein  , 
o  cagnolim  ;  o  ihr  Herzen  »  0  cuori . 
lAbL  von  den  Regeo ,  dalle  pioggie  ;  von  den  Menf- 
chen «  dagli  Vomni  ;  von  den  Schreiben  ,  dalfii^ 
lettere  ;  von  den  Hiindiein  1  dalli  cagnolini  j  *  voa 
den  Henen  »  dalli  cum  t 


jo  &p.  tmi.  Dfcf  JMaliM  i$^  Sttfidnànn. 

^«  jo.  La  feconda  Deciioaiione  del  Plurale  è  di  tutti 
gli  alrri  Nomi  Suftantivi  di  qualunque  Genere  ,  e 
terminazione  fiano  »  e  quefii  aggiuogooo  «1  Dativot 
ed  Ablativo  n . 

PLURALE/ 
W.  die  Himmel  »  li  CMi  ;  die  Briidcr ,  lì  fra^elU,  ; 
die  Barte  >  le  bmtbe  \  die  Gocrer  t  li  Dei  \  di< 
IVIagde  ,  le  ferve  \  die  Mittel  «   ti  mezzi  ;  di 
Fcnftcr  ,   lefiiefire  ;  die  Bìichcr  ,  li  libri . 
G.  der   Himmel  »  delli  Cieli  ;   der  Brùder  •  delle 
fratelli  \   der  Barre  »   ielle  barbe  ;  der  Gòtter  , 
delli  Dei  ;  der  M'dgde  »  delle  ferve  ;  der  Miuel  , 
delli  mezzi  ;  der  Feniler  »  ielle  fintare  ;  der   Bù- 
Cher,  de' libri. 
D.  den  Himmel  n  ,  atti  Cieli  ;  dea  Briidern  ,   olii 
fratelli  ;  dea  Bsirtea ,  alle  barbe  ;  dea  Goctcra  » 
alli  Dei  ;dea  Magden  ,  alle  ferve  ;  dea  Mitreln  • 
clli  mezzi  ;  den  Fenflern  ,  allefiaejhre  \  den  Bii** 
chern  ,  «*  iìM  . 
Ar.  die  Himmel  ,  li  Cieli  ;  die  Briidcr ,  li  fra^ 
telli  ;  die  Barre  •  le  barbe  ;  die  Gotter  .  li  D«; 
die  IMa^de,  le  ferve  ;  die  Mittel  ,  li  mezzi\  die 
Fcnftcr  .  lefinefire  ;  die  Bttcher ,  «  libri  . 
K  o  ihr  Himmel ,  o  Cieli  ;  o  ihr  Briidcr  .  o  firm^ 
tetti  ;  o  ihr  Biirte  •  o  barbe  ;  o  ihr  Gotter  ,  o  Dei\ 
o  ihr  Matjfde  »  o  ferve  \  o  ihr  Mittel  i  o  mezzi  ; 
o  ihr  Fender  ,  ofmefire  t  o  ihr  Biicher  .  •  libri . 
'Abl.  von  den   Himmeln.,  dalli  Ct^lf  ;  von  deiu* 
Brudcrn  ,  dalli  fratelli  ;  von  den  Barten  t  dtfl/tf 
barbe  ;   von  den  Gòtt^rn  ,  dalli  Dei  ;  von  dea» 
Magden»  dalle  ferve  \   von  den   Mitteln  «  dalle 
enezzi  ;  von  den  Fenftern  ,  daìle  finefire  ,  von  den 
Bfichcrn  ,  da'  libri . 
f  Jt.  Oifervifi ,  che  il  Dativo  ,cd  Ablativo  del  Plu- 
rale in  ogni  parola  ,  che  fi  declina  ♦  fia  Articolo  » 
Nome  Suftancivo  ,  o  Addicitivo  ,  Pronome  ,  o  Par- 
ticipio ,  termina  lempre  in  »  »  eccettuati  tra  tant^^ 
pigliala  di  parole folo  i  due  Pronomi  perfonali  icb  ^ 
u}  ,edu,  tu  ;  de*  quali  il  primo  h  uns ,  ed  il  fe- 
condo etteb  « 
i.  p..  Per  fapere  poi  il  Nominativo  del  Plurale  è  una 
oclle  più  grandi  difficoltà  per  li  Principianti ,  ma^ 
oltre  di  quel  poco ,  che  ho  gii  detto  ia  queAo  Capi* 

tolo 


C^  FUL  D^Unaxkne  d$*  Sa/Untivi  •         jt 
tolo  $fb  xa.  t  14.  t  17.  »  04. 9  e  t5.  ,  cercherè  di  di]a« 
cidare  al  più  podSbiie  qaefta  maceria  nel  Gap,  XV* 

f  jj.  Ho  detto  ad  f  5*  »  che  le  fette  Declinazioni  del 
Siqgoiare  fi  potrebbero  ridurre  &  tre  fole  9  e  le  due 
del  Plurale  ad  rna  fola  • 

f  34.  Si  potrebbe  dire  per  il  Singolare  9  che  tutti  li 
Mafcolini  terminano  il  Genitivo  in  rf  «  il  Dativo  > 
ed  Ablativo  in  e  ;  e  formano  gli  altri  Cafi  uguali  al 
Ifominativu  ,  eccettuati .  x.  li  Mafcolini  •  che  ter- 
minano in  rj  ,  M  «  #r ,  mentre  quelli  aggiungono 
iblo  al  Geniti  VOI,  e  fanno  tutti  gii  altri  Caii  uguali 
al  Nominativo;  i.  li  Mafcolioi  ipeciiìcati  nel  §.  13., 
il  qoali  formano  il  foio  Vocativo  uguale  al  Nomi- 
nativo »  ed  aggiungono  a  tutti  gli  altri  Cafi  en  •  E 
quefia  farebbe  la  prima  Declinazione  . 

J.  55.  La  feconda  farebbe  ;  Tutti  li  Femminini  rcfta- 
no  indeclinabili  t  declinandofi  folo  V  Articolo  , 
ma  non  il  Nome  • 

$.  36.  La  terza  :  l'otti  li  Neutri  terminano  il  Geniti- 
vo in  «ff  il  Dativo ,  ed  Ablativo  in  «  •  e  fanno  gli 
altri  Cafi  uguali  al  Nominativo  ;  Eccettuati  ,  i. 
quelli  Neutri ,  che  terminano  in  tin  t  et  f  en  ^  er  ^ 
li  quali  aggiungono  al  fblo  Genitivo  1 1  e  formano 
funi  gli  altri  Cafi  uguali  al  Nominativo  ;  a*  il  folo 
Neotro  4as  Herz  ,  il  cuore  ,  che  forma  il  Genitivo 
in  w  •  il  Dativo ,  ed  Ablativo  in  en,  e  V  Accufativo» 
e  Vocativo  uguale  al  Nominativo  • 

f .  37.  Per  il  Plurale  •  Tutti  li  Cafi  rcftano  uguali  al 
Nominativo  del  Plurale  .  fuorché  il  Dativo ,  ed 
Ablarivo  ,  alli  quali  fi  aggiunge  n ,  quando  non  v^  è 
gii  nel  Nominati  voi  ma  eOendoci  già  ,  tutti  li  Cali 

terminano  io  »  •  »*  ^    ,•  . 

L  }8.  Li  Nomi  proprj  Latini ,  Ceno  Malcolini ,  o 
Femminini  .  fi  declinano  folo  per  mezzo  delP  Ar- 
ticolo ,  lafciando  il  Nome  indeclinabile  per  tutti  h 

Cafi  t  p.  e. 

SINGOLARE.      ^ 

M  VirRÌlius,Frrjp«fPv    Ar.  den  Virgihus ,    Vìrgi* 


r.  Virgili  US  .  Ko  ^  ^ 

G.  des  Virgilius ,  «  V.o  du  VirgiliUs ,  0  Virgi^ 

Firgilh  .  Ho  • 

D.  dcm  Vifgilios  ,  «  i<«.  wn  dem  Virgilius, 

rifjsilio.  da  Virgilio.  gj^^ 


%t         Cap.  Pili.  Declinazione  de^  Suftan^vi  • 

SINGOLARE. 
iV.  Anna  ,  JInna  \  Lat.    Ace.  die  Anna  t  Anna  * 
Aaaa  t  ^.  o  du  Anna  »  o  Anna  • 

G.  der  Anmt  di  Anna.    Abt.  voQ  der    Anna  ,  iaJi 
D.  dcr  Anna,«^  Anna»        Ama  • 
J.  39-Qs«ni  Nomi  proprj   Latini  poi ,  ali i  quali   è 
fiata  darà  per  mezzo  della  contrazione  una  fì^u^ 
Tedcfca,  vanno  fecondo  le  Declinazioni  vere  Tc« 
.  defche  ,   p.  e  ' 

SINGOLARE. 
JV.  (der)Franz»FKtfi9r«-    Acc.  dea    Franz  ,    Frante» 

feo\Lat.  Francifcus.       fio . 
G.  des    Franzes  ^  di    V.  o  da    Franz  i   •  Fr«i»- 

Trance  fio  .  ce  fio  „ 

D.  dem   Franze  »  a^    AbL  von  dem  Franzo  t  da 
Trance  fio  .  trance  fio. 

SINGOLAR  E. 
N.  (die)Carel,C4ifttfri-    A€c.  die  Catel ,  Cactarìna . 

na\  Lme*  Catharina.    V.  o  du  Catel  ,  o  Canarina  . 
G.  dcr  Catel ,  di  Cat»    ABI.  von  der  Catel  i    da^ 
tarina .  Canarina  • 

D.dctCsLtd.aCana-^ 

rina  . 

^.40.  Di  quelli  Nomi  Suflantivi  >  che  hanno  due^ 
Nominativi  di  diverfa  terminazione  ,  p,  e.  ;  der 
Reicbe  ,  il  ricco  ;  ein  Reicber  »  un  ricco  -,  der  Abge^ 
fandie  ,  V  Ambafciatorc  ;  W»  Ahgefiméker  »  un  Amba- 
sciatore ;  p4rlerò  nel  Capitolo  XVllL  f  7.  •  mcn- 
tre  ci  vuoJc  prima  un'efatta  cognizione  de' Nomi 
Addi  etti  vi ,  e  Participi  ,  poiché  o  da  quelli  ,  o  da-^ 
quelli  derivano . 

CAPITOLO    IX. 

Della  formazione  de'  Diminutivi  Tedefchi  . 

I 

$.  i-^EHa  lingua  Tcdcfca  di  tutti  li  Nomi  Suftan- 
XJH  tivi  fi  puonno  formare  Diminutivi  t  aggiun- 
gendovi la  fillaba  lein  ,  .0  fi^n  • 
§.  a.  La  fillaba  Wn  indica  un  vero  Diminutivo  1   e  la 
iillaba  cben  ,  indica  iofieme.  un  Careszativo  1  p.  e. 
das  Kindlein ,  il  fan^    das  Kìndchen  ^  il  bel  fau^ 
€Ìullino.  eitéilitto.  f  3. 


Gif.  ar.  DhiAmtìvI  #  ft 

1.3*  Trovaadofi  nel  Nome  »  nel  quile  fi  vaole  £or« 
mut  il  Dimioucivo  una  delle  VooaU  «  »  e  »  «  »  oel 
DimiouriTo  biibjg;aa  raddolcirle ,  cioè  miuarle  ne* 
flieao  Dicrooshi  if  »  o  »  «  ,  itmiloMme  formandofi 
un   Dioniaurivo  di  un  Femnioino  t  fhe  recmioa 
la  «  •  nel  Dimioutitro  quefia  «  finale  fi  oaecce  • 
^4*  Tocti  li  Diminutivi  diventano  Neutri  »  di  qual* 
fivoglia  Genere   fiaoo  li  Primicivi  t  de'  quali  veo» 
gono  formaci ,  p,  e. 
die  Ader  t  h  verni  ;  das  Aeder lein  •  U  fitcolM  vnM  • 
der  Baum  •  r  «r^or»  ;  das  Baomlein  »  r  mhofidh  . 
der  Dieb  •  il  Udrò  ;  das  Dieblein  »  U  lamicalo . 
die  Ente  »  T  mntni  ;  das  Entlein  ,  P  métriM . 
der  Finger  »  fi  ift«  ;  das  Fi  ngerlein  t  il  dit€  ndmuifi . 
das  Haus ,  U  ca/i  ;  das  HSuslein  »  te  e^/Sm  • 
der  Hood  ,  il  cmn  ;das  Hiindlein  •  it  agmiino  • 
dk  Katze  •  la  gm^  ;  das  Kanlein  i  il  giotino  • 
das  Land  t  il  pà$fe  ,  das  Landlein  »  il  piccalo  facfc  • 
der  Mann  ,  f  mome  ;  das  Mannletn  *  ti  mmiccimh  . 
das  Meflfer  ,  il  coltello  ;  das  MeOTerlein»  il  cdulUno  . 
der  Mtind  »  U  faecs  «  das  Mdndiein  t  il  tocchino  • 
der  Rin^  •  P  ancUo  ;  das  Ringlein  »  P  wtoUmo  • 
der  Stein ,  U  pietra  ;  das  Sceinlein  t  Upictruccia . 
das  Thier ,  la  ictlia  \  das  Thierlein ,  U  ècflioUmt. 
das  Won ,  fa  ^rals  ;  das  Wonlein  »  la  jmdèm  ss. 
fj.Tkttti  li  Diminutivi  fono  della  Decfìnaslonei^ 
minta  >  e  formano  tutti  li  Cafi  del  Singolare  •  «^ 
f  lnral«  uguali  a  quello  del  Nominativo  t  fuorché 
il  Genitivo  del  Stogolace  »  dove  fi  aggiunge  $  • 
f  6.  Solo  le  remiinaatoni  Un  •  o  obck  •  tono  le  vere  per 
ianaace  li  Diminutivi  Tedefcbi  ;  rotte  le  altre» 
come  gcn  fken,  ckcn  t  Un  ^Uth^nrUt  ibno  abttfi  di 

certe  Proviocie  t  che  noQ  fi  devono  imitare  • 

CAPITOLO    X. 


Della  Mozione  ,  cU^  ,  come  fi  forma 
un  Femminino  di  un  Sufiantivo 

Mafcolino  • 

f  1.  V  A'  Mozione  è  <|uella ,  che  traCaou  uo  Kome 
MkJ  MaCcoììoo  in  no  FemmintBO  • 

c  9'*' 


}4  ^fp*  X*  M^^i  • 

0.  t.  In  quello  Capitolo  fi  parla  folamcdte  de'  Kami 

Maicolìni  Suftaiirivi  »  rtièrvaodctni    a  parlare  'di 

quella  degi'  Addfettivi  a  ibo  tempo  •  ' 
^.  |.  Volendo  dunque  formare  un  Femminino  di  un 

MkfcoKno  Sufiamivo  >  vi  fi  aggiunge  la  fillàba^ 

iti  BScker  »  il  forA^r»  ;  Mi/.  Prifiinm-o  ;  die  Ba-> 

ckerioo ,  /«  fonr^ira  • 
der  Diener  *  il  fervo  ;  die  Dienerino»   la  ferva  « 
der  Fiitft  ,  f I  JVtifrfj>#  ;  die  Furftinn  »  <a  Prhcifejpe. 
«     der  Gartoer  »  i/  giardimre  ;  die  Garcnerinn  »  i^t^ 
gharHuiera  • 
der  Hcrsog  »  iV  Div^  ;  die  Henoginn  >  /a  Vacherà  • 
der  Konig  1 1/  Ite  ;  die  Konigion  $  la  Regina  . 
der  Richrer  i  il  Giudice  ;  die  Eìichcerinn  t  la^ 

Giuifebejfa  ,  la  Meglie  del  Ghidke  n 
der  Schneider  t  il  Sarte  ;  die  S<;hBeiderinn  »  ìa^ 

5artare£a  m 
der  Verwalter  ,  P  Amfmmjhatare  ;  die  Verwalce* 

rinn  t  P  Ammniflratriee  • 
der  Wirr  ,  1*  ^e  ;  die  Wirrinn  ,  P  efleffa  ee. 
$•4*  Quando  in  un  Mdfcolino  di  una  fola  fillaba  (i 
trova  una  delle  Vocali  ^a  ^o  tu^  bi(bgna  raddoU 
cirle  nel  Femminino  t  p.  ò. 

der  Graf .  il  Cónte  ;  idie  Grlifinn  ,  la  Ornerà  • 
der  \(^olf  .il  lupo  \  die  Wolfino ,  la  lupa  . 
der  )ud  t  P  Ehreo  ;  die  ]6dinn  «  F  Ebrea . 
j.  5.  EilendoiI  Mafcolino  di  due  ,  o  più  fillabe  t  e^^ 
crovandofl   le  Vocali  n»  0  >  n  f  folo  in  una  fillaba p 
Ben  fi  raddalcifcono  •  p.  e» 
der  Spaoler  »  lo  Spagnuoto  ;  die  Spanierinn  »  /a* 

Spa^nmla  • 
der  i^chufter  >  il  catxotaio  ;  die  Schufteriaa  »  ta^ 
calzolaja  • 
§  6.  Trovanaofi  le  Vocali  a  •  0  •  « ,  in  più  di  una  fiU 
laba  di  un  Sultantivo  Mafcolino  »  fi  raddolcifce^i* 
1'. ultima  ,  p.  e. 

der  frnnzat  >  il  Franceft;  die  Ttanzojhm^  la  Francè(c. 

^.  7*  Ciò £' intende  •  quando  le  dette  Vocali  fi  ritro*. 

vano  nella  fillaba  ultima*  o penultima!  roenrte  ntl« 

le  antecedenti  nun  fi  raddelcifcono  mai  t  p.  e. 

-      dcf  Portuffefer  ,  H  Perttgkefe  ;  die  Portugefetìnn  ,. 

la  Portogbefe . 

f  •  8* 


^  8.  Terminaodofi  unSuftaacivo  Maicolino  !ii#r«r» 
ù  ritiene  Colo  una  volra  $r  «  p.  e» 
der  Plauderer  t  il  ebwcbirtm  ;  die  Plabdcrinn  » 

la  cbiaccberoHa . 
der  Wucherer  ,  F  ufur^  ;   die    Wucherlos  » 

P  ufìiraja  m 
dee  Ziauberer  t  lo  StrigoiHf  il  Hugo  ;  die  Zaaberiao» 
la  Strega  %  la  Maga  • 
^  9.  Forc^andofi  nel  le  dette  maniere  nn  Femminino 
da  uo  MafcoHao  »  che  fignifica  un  ufficio  •  o  me« 
ftiere  di  un  uomo  ;  il  Femminino  non  indica  fem« 
pre ,  che  qucfia  Donna  efercita  c«le  officio  »  o  me* 
fiicre  9  ma  che  (ia  moglie  del  tale  ,  p  e. 
der  Ricbter  »  U  Giudico  ;  die  Richccrinn  r  <«  maglio 

iol  Giudieo  . 
der  Sanler ,  il  SèUajo  ;  die  Sattlerinn  f  la  mogUa^ 

dot  Mli^  .' 
der  Hauptmann  •  il  Capitano  ;  die  Hauptmannin  » 
la  moglio  del  CapHam  • 

f  8.  Alcuni  però  ù  formano  in  una  maniera  panicola* . 
re  9  e  fono  li  feguenti  : 
der  Herr  ,  il  Signoro  »  il  Padroao  i  die  Frau  9  1^ 

Sigaora  »  la  Padrona  • 
der  Diener  ,  der  Knecht ,  il  firvo  t  il  fatto  ,  die 

Magd  »  die  Zofe ,  la  ferva  f  la  faatefea  • 
^er  Bràutigam» il  fromoffo in  matrtmomùìdit  BraKt 

la  fromejfa  in  matrimonio  • 
der  Mann  9  il  marito  9   P  uomo  ;  daa  Weib  9  Ia^ 

moglio  9  U  donna  • 
der  Vater ,  il  Padre  ;  die  Mutter  t  U  Maàra  • 
àcT  Sohn  9  il  figlio  \  die  Tochter  •  la  figlia  • 
der  Bruder  ,  il  fratello  ;  die  Schwefter  •  la  firella  . 
der  Obeim  ,  il  Zio  ;  die  Mume  9  li  Zio  • 
der  Schw'aher  ,  il  Suocero  }  die  Schwieger  9  la^ 

Suocera  • 
der  Schwager  «  a  cognato  ;  die  Gefcbwey  ,  f a  r»- 

gnata  •  C^efla  parola  Gefcb^uey  e  antica  »  e  fi  u(a 

ancora  nelli  termini  legali  9  ma  nel   parlare  9  e 

ferì  vere  fi  dice   al   folito  regolarmente  dic^ 

Selnvagerinu  » 
der  Eydam  t  il  genero  ;  die  Scbnur  9  lo  nuora  « 
Anche  quefia  fi  dice  più  comunemente  dic^ 
Sobwiegertoebter  • 

C%  <ic-f 


dcr  Neife  .  U  mpctt  ;  die  Nicbrc(  \) .  Ia  mpotf  , 
der  Miioch  ,  il  Monacp  ;  die  Nonne  «  tu  Monaca  , 
$•  9.  Qyefti  aoceccdeori  apparteogooo  agli  Uomini  • 
e  la  maggior  pane  alle  Fareocele  »  e  li  feguemi  fu*» 
no  delle  befiie  • 
der  Bock ,  il  e^au  ;  die  Geifs  ,  die  Ziege  ,  ta 

coffa  • 
der  Eber  »  il  furto  ;  die  Saa  t  U  forca  t  troja.^^ 
der  Gaoter  f  o  Ganfer  i  T  acca  mafcbio  ;  die  Gaost 

t  acca  femmina  • 
der  Hahh  ,  il  gaUó  *,  die  Henne  f  la  gallina  • 
der  Hengft  »  la  fiallona  •  il  cavalle   mafcbio  \  die^ 
'  fruire  t  ia  cavalla  • 

der  Hir^h  ,  {/  corvo  ;  die  Hindinn  »  la  cerva  • 
der  Hund  i  il  cono  \à\t  Fdrze  *  la  cagna  •  Di  que (lo 
c  ancora  molto  in  ufo  dia  HUndina  #  feconda  la 
regola  generale  • 
der  Kater  •  il  gatto  ;  die  Kztzt  #  ia  gatto  • 
dcr  Sticr  t  il  toro  ;  )  j.^  v«u-    t- 
der  Ocbs  .  il  Mìo  ;  )  ^'^  ^""^^  •  '*  ^^^^  • 
der  Tauber  »  tV  colombo  ;  die  Taube  »  la  colomta  • 
der  Widdcr  t  U  montone  ;  das  Scba{  »  /4  f  ecor^  • 

CAPITOLO    XL 

De'Generi  diNomi  Sufiantivi^e  fpeeialm$nte 
4e*  Sufiantivi  Mafcolini  * 

f  I.  j^^Uefta  è  una  dclk  materie  pi&  difficili  della 
V^^lingua  Tcdelca  ,  meorre  li  Nomi  Sudanti- 
viTedefcbl  terminano  non  folamenteia 
Vocali  f  come  nella  lingua  Italiana  t  ma  ancora  in 
ogni  forte  di  Confbnanti  t  ed  in  quali  tutte  le^ 
terminazioni  fi  trovano  moltiflamt  Nomi  di  diveiil 
Generi. 

^.  1.  Cercherò  di  dilucidare  quella  materia  tanto  che 
farà  poflibile  »  e  darò  »  fecondo  il  metodo  de*  Gram- 
niacici  Latini  t  delle  regole  generali  per  ogni  gene* 
re  •  fecondo  la  natura  delle  cofe  .  ed  il  relto  tratte» 
rò  (ècondo  le  termiaationi  de*  Nomi  »  ags^iungen* 
do  alla  fine  una  Specificazione  di  quelli^  che  noa 
poiTono  €omprcndorfi  ia  qucfte  regole  •         f  j» 


f  t.  Mafcol  fni  foDo  rutti  li  Suftanrivi  •  che  fignifica* 
no  Nomi  de'  Mafch) ,  de'  loro  XJ&t]  i  Dignità  ,  t^ 
Profrflìoni^  ,  p.  e.         • 

der  Abt  »  P  Mate 


àer  Kai(èr  »  Plmftrw» 

derK3r}i^,  j|lt#. 
dcr  Herzogt  %l  Dvea  • 
der  Furft.  f/  PriVcrpt  • 
drrGraf»  ilCn^u* 
drr  H'rr  >  il  Sonore  « 
dcr  Mann  t  '*  Owno  ; 

to.  Vir. 
dcr  ^^abft  •  il  Papa, 
dtt  Cardinal  »  il  Cor» 

dcr  Bifcbof,  il  r$fio^ 


dcr  Prieflcr  .  1/  trete  • 
der  Biirger  •  il  Cittadina . 
dcr  Batter  t  il  faefaaa . 
dcr  Bcttlcr  t  il  pitocco  * 
der  Vater  »  il  padre  • 
dcr  Sohn  .  il  figlio . 
dcr  Bruder  $  il  frateth  . 
dcr  Varrer  »  il  parente  % 
dcr  Oheim  »  il  nio  . 
dcr  Schwager  •  il  cognata  • 
dcr  Frcund  t  V  amico  • 
dcr  Feind  «  il  nemico  »  te» 


|.  4.  Ecccrtaati  fono  timi  H  Diminutivi  ,  fecondo  il 
$  4.  del  Cipirolo  IX.  •  ed  ancora  le  fegueoti  due 
pir)le  coropofte  : 

die  Mannfperfon  .  )  p  ^^    ta.  Vir. 

das  Maonsbild  f      )  ' 

i  5.  iviaicoltni  fono  la  maggior  parte  de'  Noni  degli 
animali  •  fiano  quadrupedi  »  o  volatili  1  o  pefci  »  o 
infetti  9  p.  e» 

Quadrupedi  • 

dcr  AfF ,  la  fcimia  .     dcr  Hamfter ,  il  topo  ;  Frane^ 

dcr  Bar  ,  P  arfi  .  !e  mulot . 

der  Bibcr ,  #/  caflore  •    dcr  Lcopard  .  il  leopardo  . 

dv-r  Dachs  .  iltaffo  .      dcr  Low  ,  il  leone. 

dcr  Elcphant ,  Vele    der  Luchs  •  il  lupo  cerviere  • 
f^nte .  dcr  Marécr  ,  la  martora  . 

dcr  Efel  ,  P  a/ino  .         dcr  Pardcr  ,  la  pantera  • 

def  Fucha  ,  la  volpe  .    dcr  Wolf  »  il  lupo  t  te. 

der  H^5  >  la  hpre. 

rotatili . 

dcr  Adler  »  P atftnìa  ♦    dcr  Fink  •  */  ftrìnguello . 

dcr  Falk  .  il  falcone  .    dcr  Gcycr  ,  Pavoltojo  . 

dcr  Habicht,f7«iM/oi    dcr  Staar  ,  lofiomo  . 

det  KrsLDÌch  ,  la  gru .    dcr  (die  )   Sticglita  ,    il 

dcr  Pfau  9  il  pavone  •  '      eardeìlino^  % 

dcr  Spatfc  •  il  pajtiro  «    der  S  torciì  ,  la  cicogna  • 

dcr  Spcctìt  I  il  picchio,    dcr  Srtaus ,  h  Struzzo  • 
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der  Speihcr  Jo/féorvigro.    der  Zeifich  ì   ìt  rmfMri^ 
.   der  SperliogtJ/  papiro.         no  t  ec» 

Pefci . 
der  Aal  i  P  miguilla  .   *    der  Krebs  t  il  icamiéuro  • 
der  Barfch  «  la  perca  •  ^      der  Lachs  t  tV  falmpne  • 
der  Del phio  t  il  delfina .    der  (  die  )  Sch  ley  »  la  tin^ 
der  Hechc  »  il  ludo  •  .  r«  • 

derKarpeo  itVc^M'fiaistf.    der  SroCt  lo  fiurionof  te» 

Infetti  • 
der  Bliodrchleich  ,  la.  der    Molkendieb  #    der 
«      eicigna  .  t<it.  cecilia  <        Schmetterling  *  il  far^ 
der  CrQCodil  t  f/  rocco-        fa^lUne  • 

drillo  .  der   Scorpion  f   lo  fcor^ 

der  Drach  »  il  dragone  •        pione  • 
der  Floh  t  il  ptdice  •         der  Wurm  *  il  verme  • 
der  Frofcb  ,  la  rana  •       der  Zwiefalrer  •   il  par^ 
dar  Knfer  «  il  bruco  .  paglione  %  ee. 

$•  6.  Eccettuati  fono: 

Quadrupedi  • 

die  Gèmfe ,  il  capriolo .    die  Geis  i  die  Ziege  »  la 
die  Maus  »  fV  forcio  •  capra  •  « 

di  e  Rat  ztyil  forcio  grande* 
E  forfè  alcuni  pochi  aliri  • 

Volatili . 
die  Amfel  9  il  merlo  •      die    Mei(e  9   ta  paruzto^ 
die  Dole  >  la  cornaccbia^        la  f  f7  paro  • 
die  Droffcl ,  il  tardo  •       die  Nachtigall  f   il  rofi 
die  Elfier  «  la  gazza  •  y?f  fie/o  • 

die  Krahe  f    la  cornac^    die  Schwalbè  «  la  rondine  • 

cbia  •  die  Taube  «  la  colomba  • 

die  Lcrche  •  la  lodala  •    die  Wacbcel  1  la  quaglia  • 
E  forfè  pochi  altri  . 

Pefci . 
dieAalraupe,  la  murena,    die  Neunauge  f  h  lam^ 
die  Barbe  »  il  barbo  .  preda  • 

die  Bricke,  la  lampreda*  '  die  Schmerle  9  il  gobbio  • 
die  Forelle  •  la  trutta,    die  Scholle  »  la  sfoglia  # 
E  forfè  alcuni  pochi  altri  . 

•  Infetti . 
die  Araeift  ,  la  formica  •    die  Krore  9  il  rofio  • 
die  Biene  9  PapOf  la  pec^    die  Made  t  t/  vermine  • 

cbia  •  die  'Mùlbe  9  il  vermicello  é 

die  Bratnfe  •  il  tafano  p     die  Otter  »  te  vipcm  • 

die 


die  Eidne»  la  luartola.^  die  Raape  f  f  irma  • 
die  tfotniQ,c  9,  il  gd^    die  jSchlaage  •  H  firfeit^ 

vrmte.  te  ,  MtL  la  biflfe  » 

die  Hummel  »  il  tofmo*    die  Wefpe  t  i«  vejpè . 
E  forfè  alcuni  poclii  altri  • 

i  7.  Malcolini  fono  li  Nomi  de?  Monti  »  delle  Erbe» 
de'  Venti  ,  delk  Meteore ,  Stagiop}  »  e  de'  Teivpi  • 

Monti  • 
der  Apcnnin  »  t  Afn^  .     fcher  ,  der  Harz  $  der 
JMW  ,  IColmerberg  »  der  Zo- 

der  Blocksberg  »   der       tenber^;  »  ec.»    Mouti 
Donncrsber^,  derFi-       di  Gmwama   cosi    ^bié^ 
chrelbergi  der  Qe-       maiim 
yersberg  ,  der  Glet- 
Eccettuato  die  Jtfen  >  le  Alpi  »  che  fi  u(a  fole  nel  Flu« 
rale .  Erbe  • 

der  Epheu  »  P  etters .      der  Rofmarin  »  il  Rofma* 
der  Klee  •  il  trifòglio  •        rino  • 
der  Knoblauch ,  Piglio»    der   (  die  )   Salvey  »  la^ 
der  Kummel  •  il  cmmno.       falvia  ;    àUl.    V  ecba-« 
der  Lauch  »  il  Porro  •  iàyia  »  ec. 

derMaiorantld  MajtnraHa» 
Alcuni  pochi  però  fono  Femminini  ».  come  : 

die  NelTel  ,  P  artiea  •      die  Kraufemiioxe  9   ta^ 
die  Raute  »  la  ruta  •  menta  ere/pa  • 

die  Zwibel  9  la  tifolla  • 
E  forfè  alcuni  pochi  altri  • 
das  Kraut  »  P  erha  \  è  Neutro  • 

Fmi . 
der  Ofiwind  ,  il  vento    der  Orcan  »  P  OrcoM . 

di  Levante  •  der  Wirbeiwiod  », i7  tur^ 

der  i'udwind  »  P  Aafiro.    .    Une . 
der  Weiiwind  »  il  vento    der  Sturm  t  *Ai    harafca  9 

di  Ponente  .  la  tempefia  . 

der  Nordwind  9  la  '^ra*    der  Zephir  %  il  Zefiro  ee. 


Meteore . 
der  BIit2  t  il  betono.        der  Schnee  »  la  aeve  • 
der  Donner  .  il  ttmo  •       der  Thau  »  la  rt^giada  • 
der  Froft  »  il  gelo  .  der  Réif  »  la  trina  • 

der  Hage  I  » /«  ^Wfire.    der  Wolkenbruch  >  la^ 
der  Nebel  »  la  nébbia  •         fioggia  dirmiJUma  • 
der  Regcn  ,  la  pioggia  •  _ 

C  4  Ec- 
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Bccerro.tti  fono  : 

die  Hkze  ,  il  tMo  .        die  TUXxt  »  tf /mUc  « 
cbc  ioQo  FemmioiQÌ  •  e 

die  Schloflfeo  »  U  gvwiiin$  . 
che  ia  Tcdcfco  ù  ufa  ^olo  nel  Plurale . 

Sughm  f  €  Tempi  • 
der  LeoK,derFrùhIing»    der  Abend  t  U  ffra  • 

Utrimwgrm  •  der  SoDQtag  i  la  Dome^ 

der  Sommer  ^  to  ftotf  •       iiir«  • 
der  HerbiI  t  F  Annunno .    der  Monrag  ,  il  LuneéH  • 
der Winter , riiivtfnfo .    der  Dieoflag  •    U  Mar* 
der  Januar  ,  o  der  Jen«       tedi  • 

oer  •  f/  G^Mrjb  •  der  Donnerftag  ,  ;/  Gio^ 

der  Febr  oar,  o  der  Hor«       vei^  • 

nong  Wi  FfUraio  »  #r«    der  Freyrag  ,  il  Venerdì  • 
der  Morgen»  U  mattimi,    der  Sonoabend  ,    o   der 
der  Mittag ,  il  mezzodì  •        Samflag  •  il  Sabiato  • 
Ecccttuart  (boo  : 

das  Jahr  •  P  mno  •  das  Fruh{ahr  %  la  Prtnrc- 

dzs  Jabrhuodert  »  ilfe*       vera", 
telo  • 
che  fono  Neutri  i  e  li  fcguenci  Feiominint  • 
dieWochc  »  la  Settima^    die    Mitrrroachc  •     /tfJ 

ma  •  mezza  natte  • 

die Mitwoche  »  il Mer^    die  Stunde  t  P era» 

eeledì .  die  Minute  t  U  minuta  • 

die  Nacht  t  la  nette  •        die  iècunde  .  ii  fecondo  • 
^  i.  Mafcolini  fono  quelli  »  che  terminano  in  aka  • 
al  9  aUt  ali  »  alm  $  and  t  ant  «  a^  >  a»A  >  tfp/t  orni  » 
4iMcft  f  aum  .  in  ahn  • 

der  Mahn  «  il  papavero,    der  Wahn  »  /*  opinione  • 
der  Kahn  •  il  tatello  .     der  Zahn  »  t/  deirt#  ec. 
der  Krahn  «  r  altahva  • 
Eccettuato  ; 

die  Baho  »  laflrada  battuta. 

in  al  9  ahi ,  ali  •  - 
der  Pfahl  »  il  pah  •  der  Schall,  la  rifuonanza  • 

òtt  SslH  ^  la  fata .  der  Stali»    la  fiudefta  » 

der  Sta  hi  ,  rateiamo  •  Jlaìla  t  ec. 

der  Strai ,  il  raggia . 
Eccettuati  fono  li  Femminini  : 

die  Qpal  »  U  tormento  •      die  Zahl  f  il  numerc  • 

dieWahlNVfea/<wf  ,*i 
£:Jta .  E 
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B  a  McDtri  : 

in  alni  • 

der  H3do  »  la  cmma  di  der  Qjiatni  »  F$lkkatt9^ 

faglia  •  n$  %  il  wtfatg  • 

fa  aod  »  aor  • 

der  Band  «  U  UgaturM  der  Raad  t  it  mmrgÌB$$ 

ài  UH  i»ra .  V  fio  . 

dcff^Bcand  »  rhtemdfo  •  der  Sand ,  UféAlnà  • 

ri  tizzmie  i  rinfiammai  der  dcaod  #  te  fta$o  • 


der  Srrafld  »  U  riva  ,  la    der  Zuckerkaod  #  il 
J^mda  del  mare .  Aero  eandito  • 

Ecoenuarì  fono  li  Femminini  : 

die  Haad  »  la  mano  .       die  Wand  »  it  mtn  $  le 

farete  m 

E  li  Nemrì  : 

daa  Band  I  </ lif  ama  »  la  daaGewand  »  H/awrl  # 

fetvecia  ;  Mei»  il  bio-  das  Land  t  #1  faefe  • 

dello  •  daa  Pfknd  «  t/fv«0  ^ 

III  ang  •  ank  « 

der  Drang,  Vefprejpona.  der  Dank  »  a  rjtfmak^ 

der  Gciang  t  it  tanto  •  inrnro  . 

der  Hang  •  Hfen^  «  dee  Stanic  ,  itfmmo . 

dérKlangt  fi/iMa.  der  Zaok  «  P  aktrta^^ 

derZwangf  lavìslfaaa*  aia* 

Ecccrtaaro  : 

Ae  Bank  9  Ui  hnsea  « 

wapf, 

dcrKlapf,  Iafwa8&-    der  TJapf,  ik  JJwaa  «f 
der  Ni^  •  fa  JMeliA  •         ^afeeOo  « 

ni  artn  • 
der  Allarm  t  Pattarme^   der  Harm  ♦,  tf  Mmmari» 
der  Arm  .  it  treccio  •  tOfP  iranno  . 

der  Darm  t  il  buiàin  «   der  Schwara  ,  2a  tfo^j  • 

taoltitniina  Ufirdinatm  « 
fa  aach  •  ^ 

der  Gaiich  •  H  caeeóto.    der  Schlaudi  •  f  «tra ,  U 
der  Hauch  »  «  )&ir0 .  hartto  tì  feOs  . 

in  aam  « 
der  Baiim ,  I*  arl(r#  f  fa   der  Gaum  .  il  ^oM^^  • 

pianta  •  der  R^uis  ^  UJk^  * 

.  der  Oaum  •  U  foVan .     der  Scbaam  t  tafiUmmt  • 
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9.  Mafeoliai  fono»  che^tèmioano  In  •!# #r«t«r't 

eig  »  *«w.  9  9is  t  eifs  f-er  •  .     , 

ci  .   ' 

der  Graueli  l'  ibbtminammiBm 
der  Ricrei  ,1/  c«ifii4»rf9. 
der  Spiegei,  hjbeccbh, 
der  Liimniel  ,  ìi  Balordo  . 
der  Vi)gcl  ,  Vuetello  . 
der  ZIcgcI,  la  tegotap  il  nud* 

tone  ..    •  "'    ^ 

der  Ztigcl  ,  le  redini-^ 
der  PriigeUfi  bafioagMC* 


tn 
dct  Bf  ngel,f7  rémdelh. 
der  Engel  ,  rAnjteio  • 
der  Hìmmel»  ìi  CM#  • 
der  Kcgel  •  il  cono  •, 
der  Tcukìr il  diavolo. 
*  ^  derMangèr,/«mAir«iy» 
;b4  «  f7  difftto  • 
der  Nagel',  ii  cifirfb, 
/'  unghia.' 

^ccenuati  li  Fcmminint  : 

die  E]chel,/tf  ghianda* 

die  Gclfel,  Viaggio  * 

àie  jClcìiTcU  la  frufia . 

die  Gurget ,  /«  r^nna 
della  gola . 

àie  InM  f  r  ifola . 
E  li  Neutri  : 

das  Siegel  •  ilfigillo  •    das  Exempel  ,  /'  efempio  • 
Con  tutti  quelli»  che  ibno.cpm podi  colla  fi llaba^r» 

dasGeflùgel  •  1/  vo»    das  Gei^mmelp  il  tumulto  eo. 
Utile  • 

in  elm  . 
der  Helm  /  f  r/mo  •      der  Schelm,  il  hìrhante  oe* 

in  en  • 
der  Boden  •  il  fondo  »    der  Magen  »  lofiomeeo . 

der  Namea  •  il  nome  • 


die  Kachelt  la  tegola  che 

ferve  feria  finga . 
die  Nadel  9  /'  ago  .^ 
die  Orgel  •  f  organo  • 
die  Regel  «  la  regela  •  - 
dicSrriegel  »  lafirigliaee. 


il  fola jo  m 

der  Braten»  i*  atrofia  • 
der  Faden  .  il  filo . 
der  SstmcDtla  femenza» 
der  Frteden,  la  pace  . 
der  Glauben,  lafede^ 

la  Religione . 
der  Graben  ,  la  fofa  . 
der  Hopfen,  il  luppolo. 
der  Karred  »  il  carro  • 
derXrax2;en«  il  collare^ 
der  Ladem  la  bottega. 

il  fondaco  • 


der  Rechen  ,  fi  rajlello  •• 
dèr  Segen  ,  la  benedizione  • 
der  Fladen,  la  crefcenza» 
der  Schaden  t  il  danno  • 
der  Schinken  »  il  prefciut^ 

to. 
der  Schlitten  f  la  ilìtta  • 
der   Scbrageo  >  il  cavallet» 

to  . 
der  Wagcn  I  il  carro  i    I0 

earrezza  • 


Bq^ 
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Eceeiraati  li  Nearri  : 

ózs  Almeicn  ,  U  tim^    das  Wapen  t  ie  arme  « 

fiui  •  ig  inf§gH0  gentilizie  • 

das  Beckeil  t  il  tedeo  $  das  Wclèa  ,  f  ejfire  • 

il  coHne  •  das  Zeicheo  »  il  ftgno  • 
das  Kiiitèa  •  il  eufeino  • 
E  mui  gP  iniiniu  adoperaci  come  Nomi  Sullaotivi , 
p.  e« 

das  Lelèn  »  il  leggere  «  das  Zcichneo  §    il  4ife^ 

das  Machcn  t  li  /ore  •  g^^^^  »  ^^« 
dasSchit  ibeo  >i^^f  wTtf. 

fff    Cig  m 

der  Steig  f  U  fentìere  9  il    der  Zwei^«   il  rame  di 

paetkeìlo  f  ;ini  Mero  « 

der  Teig  t  la  fafia  • 

M-eiai  • 
derKetm  t  ilgemwgliow   der  Setm  «  «;/«v0  • 
der  Leìm  »  la  eolla  •         der  Schleim  »   la  vifca» 
der  Reim  *  la  rima  «^  JIA  • 

M  eis  f  eifs  * 
der  FMfs  f  la  diligenaa,    der  Prei/s  f   il  frezaa^ 
der  Greis  f  il  eaneao  •  fi  premio  • 

il  veeebio  •  der  Rcifs  ,    ti  ramofeeUo  • 

dee  Schweirs  ,  il  fudcre  • 

Eccettnati  quelli ,  che  fooocompofti  colla  fillaba^^f 

das  nehetfii  *  ileomando*    das  Gereifs  t  il  eaatrafflo  •^ 
da$  Ge(chmei(s  9la  ca^       ac* 
maglia. 

h  tv . 
der  Hammer  f  it  mar^    der  Schimmer  t  h  rfa^ 

tetto  m  villamento .  '* 

der  ]ammer,  la  mUeria*  der  Schlammer  «  la  foif 

der  Kammer  $  P affamo  .  nolenza  « 

Eccettuati  li  Femminini  :  ^                               « 

die  Kammert  l4c«flirr««  die  Kfammer  #    il  ram^ 

fino  m 

E  li  Neotri  r 

das  WaflTer  »  f  tf^4«      das  Z!mmer  «  tafiaaaé  # 
f  IO.  MafcoHni  fono  >  che  terminano  io  iei  $  icb^  icbt^ 
ieg  f  iag  f  rrif  #  itrbs  9  ^fib  «  ira  • 

in  icb  • 
der  Dteb  .  illaira .         der  Trieb  ,  la  ffima. 
dar  Hieb,  il  colfo  di  taglie.  Bc« 


44  Cgf^Xl  MsfiOié. 

Eccettuato  il  Neutro  : 
das  Sicb  I  il  crhtlh .  ^ 

in  ich  • 
der  Dietrich  $  U  €bin€    der  Srich  ^  Is  pmtwré  •  tm 
matfifà  •  fmta  di  funta  « 

der  Strich  »  la  linem  • 
in  icht  • 
der  Berìcht  »  P  avvifi  ,    der  Bfifewichc  i  h  feH^ 
il  rmfforto  m  Urato  • 

Eccettuato  il  Femminino  : 
die  Gicht  »  la  podagra  • 
Ed  il  Neutro  : 

das  Licht  t  il  lumi  • 
Come  pure  turti  quelli  »  che  fono  compofti  €plla  filla^ 

das  Gedichc  ,  ilfnma  $    das  Gciicht  i  il  volto  i  Is 
la  finuona  •  ififtà  • 

das  Gewicht  i  itpefó  $  #r* 
1»  leg  . 
der  Krieg  i  la  guitra  •    der  Sieg  t  la  vinoria  • 

in  ing . 
derFruhliogf  faprfMo*    der  Ser&liog  »  la  fianti» 

vera  »  etUa  • 

der  Jiiagling,f7;iov«fr«.    der  Zwilliog  t  il  gomih 
der  Sprrling  ,  ilpagero.        lo  oc* 
der  Saugllng  i  il  iamti^ 
no  di  poppa  • 
eccettuati  li  Neutri  :      ^ 

das  Ding  »  U  eofa  •  das  Geding  #  la   cùM* 

zione  9  il  patto  • 
in  Irbs  ,  (irbs  • 
der  Koirbs»  Fuomo  grafr    der  Kiirbs  »  la  zucca . 
fotta  4 

h  ifch  ,  ufch  • 
der  Fjfch  ,  itpefee.         der  Plifeh  ,  la  folpa  . 
der  Tifch  »  U  t^tuola  .      der  Wifchg  il  fregono  ,  et» 
Eccettuati  quelli  t  che  fono  compofli  colla  fillabaife  • 
p.  e.  * 

dasGetriirchi/t^o/f^/fif.    das  Gezifcb  }  ilfiMo ,  it 
das  Gemifch  »  j;  mifcu^  ^     fifcbio  . 

gito  4  in  Ut  é 

der  BlitK  ,  //  taleno^       der  S\tz  ,  la  fedo  • 
der  Rìtz  ,  der  Schlitz»    der  Witt  r  it  fonno . 
la  fijpira  1 1*  apertura  «  Ec-'  > 
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lecettnaco  il  Neutro  :  dac  Antlirz  ,  h  faich  di  Di0 . 
f.  il.  Mafcoliai  Cono  t  che  terminano  in  orA»  9g.  cf,  «jf» 
•te  ««iiol  »  o£/»  atf  %oieb  ^epf^  ora»  urdtcrttqfi  ttz. 

der  Block  »  il  r«f!^  »  ìi  dcr  Rock  ,   U  wfie  »   n 

trowo  •  ght/tdiùr$  :  Aft/.  la  Mar- 

der  Pflock  •  U  eavìtAio  $  lina  • 

a  cUodo  di  Ugno  .  der  Trog  ,  a  trogoli  »  /4 

Eccettuato  il  Neutro  : 

das  Schock  >  U  fifautena  • 

in  of  f  olF* 
der  Hof ,  la  eortt .  der  Srofi*,  U  Sufa  »  «w 

der  So£f  »  iifarjo  iw^o  » 

in  ohn  »  on  « 
der  Hohn  ,  h  fibenm .      der  Thon  «  r  «r^rtUa ,  r<r- 
dtr  Lobn  »  t/  fremio  »  la        ^^JS^^ff"  p^  f^*  '  v^^f  • 

fiir^  •  cler  Ton  ,  H  fisano ., 

der  Soho  «  il  fylio .  der  Thron  »  ri  Tr^M  »  «r. 

der  Spion  f  I0  /^o»e  • 
fccetruad  ^quelli  ,  che  ÌO0O  prefi  dalle  llague  fore* 
fliere  •  ed  hanno  t  avanci  en  «  P*  e. 

dijs  At>folution,i*4N^*  ^^^  ÈmigratioOt  V  itm^ 

Mione  «  gr finiate  * 

die  Bcnedi^lion  i  ta  Bi^  die  Fadion  «  U  fanim  • 

meiixmt .     ^  die  Gratulaiion  t   /^  am» 
die  Commonion  »  /«^       gratuloiàcm  • 

Commione  .  die  JnqaifinoQ  »  Vinqfd^ 
die  Devotton  t  l«  i^vo*      ^2100^  i  u» 


im  ol  »  obi  t  oli  • 
der  Poi  t  itPoh.  àcw  Knoll  ^  l«  maJPif  il 

der  Poh!  •  il  Pdaeeo  •  gramo  • 

der  Kohl  f  ilcavoh  •        der  Zoil ,  i/  iflaio  t  «e  » 
dcr  Groll  1  il  rancare  • 

in  oich  • 
der  Dolch  ,  il  fognali .    der  MoIcH  ,   la  SaUmM^ 

dra  •  a  • 
ta  opf  • 
derKoopf ,  flhttone  .      dcr  Schopf  t  U  cìujfof  té 
dcr  Kropf  »  ilgozxo  $  ta       erejla  • 

ferofola  .  der  Topf .  lo  fignata  0 

dcr  Kopf  »  la  tifia  •  dcr  Tropf .  la  goccia . 

der  Zopf  •  la  tncsia  9  a» 


}0  C^.  X.  ìMwfmt  • 

dcr  Nelfi; .  U  mfote  ;  die  Nichte(  ì),  la  nip9t$  , 
der  Miioch  t  il  idmiac^  ;  die  Nonne  t  la  Monaca  * 
$•  9«  Qs^fti  AQtw^deori  apparteogooo  agli  Uomini» 
c  la  maggior  pane  alle  Fareotele  »  e  li  fcguemi  fo« 
no  delle  befiie  • 
der  Bock  ,  il  eMfrtma  ;  die  Geifs  i  die  Ziege  ,  la 

tafta  • 
der  Eber ,  U  furto  ;  die  Sau  t  la  par$a  •  tr^a.^^ 
der  Gapter  »  o  Ganfer  i  T  acca  ma/tbio  ;  die  Gans» 

P  ceca  fammna  • 
der  Hahii ,  il  galla  ;  die  Henne  «  /^  gallina  • 
der  Hengft  *  lo  fiallom  %  il  cavallo  mafcbio  s  die^ 
'  Staffe  f  la  cavalla  • 

der  Hir^h  »  j/  etrvo  ;  die  Hindinn  »  la  cerva  • 
der  Hund  i  il  cono  ;die  Parze  »  /a  cagna  •  Di  quffto 
é  ancora  molfo  in  ufo  dia  HUndinn  »  feconda  la 
regola  generale  • 
der  Karer  •  il  gatto  ;  die  Kacze  #  U  gatta  » 
der  Sticr  »  il  toro  ;  )  j.^  v«u-    r 
der  Ocbs  .  il  ina  ;  )  ^*^  ^""^^  •  '*  ^^^^  • 
der  Tauber  »  tV  colombo  ;  die  Taube  «  la  colomba  % 
der  Widder  t  il  montone  ;  das  Scha{  •  la  pecora  • 

CAPITOLO    XL 

De'Generi  de'Nomi  Suftantivije  fpeeialmnnte 
4e*  Sufiantivi  MafcoUni . 

1. 1,  i^^Uefta  è  una  dclk  materie  pi&  difficili  delU 
V^^lìncua  Tedetca  »  mentre  li  Nomi  Suftanfi« 
viTedefcbi  cermifiano  non  folamenteia 
Vocali  f  come  nella  lingua  Italiana  »  ma  ancora  rn 
ogni  forte  di  Confbnanti  »  ed  io  quali  tutte  le^ 
terminazioni  fi  trovano  moltiflamt  Nomi  di  divetil 
Generi . 

^.  1.  Cercherò  di  dilucidare  quella  materia  tanto  che 
farà  poflibile  »  e  darò  »  fecondo  il  metodo  de*  Gram« 
niatici  Latini  *  delle  regole  generali  per  ogni  gene* 
re  «  fecondo  la  natura  delle  cofe  .  ed  il  relto  tratre* 
rò  fecondo  le  termiaationi  de^  Nomi ,  aggiungen* 
do  alia  fine  una  Specificasionc  di  quelli ,  che  nua 
poiTono  comprenderli  in  qucfle  regole  •         fh 


f 


f 


i 


Cdf.  Xt.  Mdfcolini  •  if 

f  •  Maicol  {ni  /odo  rutcì  li  Suftantivi  •  che  fignifi 
no  Nomi  de'  Mafch} ,  de*  toro  Uffizi  »  Dignità  , 
Profcflìonf  ,  p.  e. 


drr  Kai(èr  •  PlmfirtH 

éar$  • 
derK6nig,  i71t#. 
dcr  Her&)g«  %l  Duca  • 
derFarft.f/Prtrcfpt. 
dcr  Ora  f»  il  (kttt. 
dcr  H'rr  •  it  Signora  ^ 
dcr  Mann  »  V  Uomo  ; 

tot.  Vtr. 
dcr  ^'abfl  .  il  Papa. 
dcr  Cardinal  fitCar^ 

din ''le  • 

dcr  Bifchof,  il  Véfio^ 


dcr  Abt  •  r  Mata  • 
dcr  Pricflcx ,  il  trita  • 
dcr  Bìirgcr  »  il  Chtadiao  . 
dcr  Baucr ,  il  paefaaa . 
dcr  Bcccicr  »  il  fitoeeo  • 
dcr  Vatcr ,  il  fadra  • 
dcr  Sohn  ,  il  figlio . 
dcr  Eroder  #  il  fratello  • 
dcr  Viircer  •  il  parente  • 
dcr  Ohcim  ,  il  zio  . 
dcr  Schwagcr  ,  il  cognato  • 
dcr  Freund  •  /*  amico  . 
dcr  Feiod  j  il  nemico  »  ec» 


4-  Ecccrruari  (bno  runi  H  Diminutivi  ,  fecondo  il 
$  4-  del  Capitolo  IX.  f  ed  ancora  le  feguenti  dae 
pinole  compofte  : 

5.  Mafcolini  fono  la  maggior  parte  de'  Non!  degli 
animali  •  fiano  quadrupedi  »  o  volatili  ,  o  pefci  »  o 
inietti  f  p.  e* 

Qgadrtipedi  • 
dcr  Afff  la  fcimia  ..     dcr  Hamfler  »  il  topo  ;  Frane é 

le  muiot . 
dcr  Lcopard  •  il  leopardo  • 
dcr  £iòw  ,  il  Leone. 
der  Luchs  •  il  lupo  cerviera  • 
dcr  Marelcr  »  la  martora  • 
dcr  Pardcr  »  la  pantera  • 
dcrWolff  il  lupot  ee. 


dcr  Bar .  P  orfi  . 
dcr  Bi  ber ,  H  eafiore  • 
dv-r  Dachs  ,  //  rajfo  . 
dcr  Elcphaot ,  Velo* 

fanti  • 
dcr  Efcl  ,  r  afino  • 
def  Fuchs  »  la  volpe  • 
der  H^as  >  la  lepre. 

Folatiìl . 
dcr  Adler  »  VaqtnJa  •    dcr  Fink  1  il  fringuello 


dcr  Falk  ^  il  falcone. 
dcr  Habichr.f/jifMfOi 
dcr  Kranich  t  la  grit . 
der  Plau  ,  //  pavone  .  * 
dcr  Sp3rfc  »  il  pajfao  « 

dcr  Specbt  1  /l  0icrf»i9. 


dcr  Gcyer  t  tavoltojo  • 
dcr  Staar  i  lofiomo  . 
der  (  die  )   Scicglitz 

cardeiiino^  » 
dcr  S  tordi  .  la  cicogna 
dcr  Straus  1  h  Struzzo 


il 


dcr 


D. 
étt  B!d  •  Ughràn$mt§.      der  Griad  »  h  tigne  • 
der  Mond  fUima.         der  Wald  #  t/   éùfea ,  Ci 
der  Sod  f  il  Mfcr#  •  filva  . 

derWiQd»tfvmM« 

der  Brief ,  la  UtHra  •  der  Koauf  »  1/  90^0  • 

der  GrifF»  il  tocco  »  il  t^  der  Krampf  »  il  granfe  • 

JI0  t  fi  «Miirr«  •  hj^fimù  do*  nervi  • 

der  Haof  •  it  canapo  •  dar  Lauf  t.  ii  corfi . 

der  Huf»  t  unghia  dot  dcrTùtff  la  torta. 

cavallo.  der  Wurf»  il  gotto p  H 

àct KsLuf 9  té  compra .  .    lancio. 

G. 

der  Baig  ,  la  follo  di  der  Urfpranff  ,  f  origino . 

ommaH  piccoli .  der  Zeug  »  la  fioffa . 
der  Berr  »  il  «met  • 

H. 

der  Bach  ,  il  rt^collo .  der  Hauch  t  il  fiato . 
der  Bauch  •  il  ventre  .  der  Rauch  ,  41  fumo . 
der  Gaoch  »  U  cucco  •  U   der  Schlaueh  ,  r#rtf  •  U^ 

gonao.  rito  di  fello. 

IL 
der  Dreck  ,  la  merda  .     der  Kork  ,  il  Staterò  . 
der  Fleck  »  la  macchia  •    der  Qyark  t  la  ricotta  » 
der  Geflank  ,  il  puzzo  .        la  merda . 
der  Kalk ,  la  calcina  J       der  Schurk  ,  il  Mecono  • 
der  Kleck  ,  lo  fcorUo ,    der  Speck  ,  il  lórdo  . 

macebia  dUncbioJhro  fui'    derZweckt  lofiofo^ 

la  corto  • 

L. 
der  KciI ,  H^como  •  der  Pfeil .  la  forno ,   Im 

der  Kitl  ,  la  canna  della       fréccia  • 

feona  da  fcrivcre . 

M. 
der  GehorfiuB  .  P  uUi'    der  Kram ,  la  iottcgo  delle 

dienza  •  merci  • 

der  Gram  ,  il  corruccio  » 

il  rammarico  •  ^ 

N. 
der  Alaun ,  f  alume .       der  Stero  ,  lafietla  • 
der  Bano ,  ti  imulo  9  la   der  Zaun  ,  lafiefe . 
fcomakaaioao  .  der  Zwira  9  il  refe  • 


Ctp,  XL  UrfcUài ,  ^ 

der  Kneip  »  il  coftilfo  ifa   derSyrapi  fVjlh^. 

IL 
dar  Aitar  »  r  if/Mr#  •      der  Sraat ,  la  e&tétrrmM  t 

t^iU  fulP  occhio . . 
S. 
der  Bifs  t  Ai  mrfieaimra*    der  Stofi  •  f  un»  • 
der  Kloiò  ,  U  90U4  •         der  Trofs  /  U  trm^  ii 
der  Schoofs  ,  U  grmho.       foUM  . 
der  Scho£i  >  1/  irifcuo  • 

ST, 
der  Aft,  fflrjM».  der  Durft  ,  la  yif»  ^ 

der  Bafi  ,  U  fiarza  ino^    der  Duoil  »  il  vaporo  ^ 

non  fonilo  ikiroiioro.    der  Froft  ,  Ugelo . 

T ,  TH. 
der  Bart ,  la  teoria .         der  Schaitt ,  il  fistio  *j 
der  CoDtraMtìlcoRiram.    der  Schriic  t  ) ..  ^  ^ 
der Drac, !/)!/•  dff#iT9.    derTrict.    )»'M*- 
der  Einbalr,  il  coiioimh    der  Tumulc  «  il  tmmito  . 

il  rifiriogimooto  •  der  Vorrath  1    la  frowp' 

der  Gun  9  la  eimuta  0  fioaoé 

der  Koch  •  il  faago .     .  der  Unratfa  »  fa  J^U» 
dot  VuU  9  il  pulpito .  Mia* 

éa K2xh  9 il eoaA^Op  il   derWenh»t/  «ofaiìr,  O 

ooo/^Uoro  •  pr#««a  • 

der  Rice  9  la  eavakata  •    der  Zierratb  »  fonaumM. 

X. 
der  Kaz  ,  la  moiera  4      der  Stys  ,  jl  jSmm  So(go  . 

Z. 
der  Pian ,  la  piazza  »  il    der  Kraos  ,  la  gUrlaada . 

Jfta  •  der  SchwanSt  la  coda  • 

der  Lacs  fjhifeia  ài  pai^    der  Schan  •  il  gfooAìaU  • 

«0  »  o  tota  t  cbo/i  motto    der  Smrz  t    fi  trobalzo  1 

oxMnrfr  al  ^ttro  •  procipizio  • 

der  Mutz  ,  la  Jgualdriaaf    der  Tarn  t  <l  tallo  • 

la  b^afcia  •  der  Umflan  t  il  rovorjciof 

óctPatZt  PaUigliamtntOm       il  rivoltomoato  • 
der  Pelr ,  la  polliecia  .      der  Scbaelx t  I0  ftaolto  • 
der  Sacx  ,  la  pofiziooo  » 


otSotoa 


CA- 


^*     CAPI  TO  L  O    XII. 

*      *  * 

■. .  .  .  • 

De'  Sufiantivi  Femminini. 

f.  f.  X^Eàmiptoi  fono  rutti  li  Kotni  proprj  étU^^ 
JL    Doone  ^  e  quelli ,  che  indicano  i  loro  Ufii- 

.»f  »  Dignità  ,  e  Mcfticri  ,,p.  e, 
die  Anna  ;  A$mM  •         '    die  Àebtifnnni ,    là  Ba^ 
'   HcBìì&bùtKElifateHa.        d$fhi 
^  die  Marie  i  Mtm^ .         die  Farflinn  ,  U  frhci'» 
die Amme ,  UìmIU  »  ta       pffa .  ' 
nutrite  •  die  Grpfinn  »  ^  Omtffa  . 

ie  Bafe  #  la  cugina  .  die'  ^thjò^itin  i  la  Dt^ 


éit  Bine  t  la  Zitella .  cbeffa  . 

die  Frao  ,  la  Signora  •  die  Kailèrinn  ,  V  Imfe^ 

die  Jungfrau  ^  la  gwva^  radrìce  . 

'  ff9  »  vergine  .  flie  Konìiginn  »  la  Regina  • 

die  Magd  ,  la  ferva .  die  Dichterion  ,  la  Poe^ 

die  l/icttcjafgualdrina.  uffa . 

die  Mnbme  , /«  zia  « /a  die  Doftorinn  ,  la  Dof 

patente  *.  tareffa  « 

die  Mutter  ,.fa  nuubre  .  die  Prinaefflon  ,  latrina 

die  Nichtc(l), /affile.  *  ^iifeffa,     ' 

die  Scbwe(ler,//i/^#//«,  die  Prophetinn  ,  U  Pro- 
die  Tothicr" ,  la  figlia  ,  *      fetteffa . 

óìcBtoctìitnJafaefena.  die  Scb'afcrinil  »  h   fa^ 

die   Hiitinn  i  là  pafto^  fterella  . 

'       ^Sir  ^'^  Stickcrinn  »  la  rica* 

die  RoCliinn  t  la  euoea  •        matrice  • 

die  Nabreriun  ^Ja  etsei^    die  WSfcberinn ,  la  la* 

tri^  •  .  vandara . 

die  Zofe  ,  la  ferva  , 
Bccettuàti  fono  Ji  Neutri  : 

'       da^  FiraueD^immér  ,  la    das  Menfch  »  la  f$rva  ^ 

àen^x9  it  fi  fi  femmi^        donna  ordinaria  • 

wle  •  das  Weib  t  la  dmma  . 

^        .-•!-...      .  .  da«  Weibsbild  ^  la  danna ^ 

£  tutti  li  Diminutivi ,  p.  e. 

das  Fraulcin  ;7aDtfWf-    das  Schweflcrchen,  la^ 

getta  f  la  Domina  .  foreìlina  • 

das  Miigdlein  , /«  «j^fl-    das  Tochterchcn  ,    //u 
la  ;  AbV.  la  tofa  •  figliuolina  i  #r. 


f  t.  Fenaislni  fcuio  li  Nomi  de*  Flavi  ;  degli  Ar« 
bori  f  de^  Fiori  »  e  Frutti  »  p.  e. 

Fiumi  • 
die  Donav  ,  a  Dmmbio .    die  Theoilfe  ,  iì  Tandii  . 
die  Elbe ,  PAMT.  die  Tyber .  it  Tnm . 

die  Fulde  •  U  Rtids  •       di  e  Wcichfel  ,  U  Fifich. 
dicOder,  ilFìéulro.       die Wcfcr ,  fa ri/ir« , ir. 
die  Seyoe  •  fa  Smé  • 
Ecocctoari  : 

der  Eoplirat.  r  Efifrtf»#.    dèrPo,  il  PI» 
der  Gai^s .  il  Cangf .    dcr  Frege!  >  il  ftiga  • 
der  Mayo  ,  U  Mg».         der  Rhein ,  1/  lUmo  « 
dee  Mi) ,  f/ fti/# .  der  Taglia  ,  ff/ r«9  * 

Arhorì .  ' 

^e  Birlce  ,  fa  «ftufa ,       die  Fichte  ,itpìnó/ 
óit  Buche,  a  faggio .  it   die  Ha&l ,  fa  pimM  dt 

€mrro  •  nociuM.    ' 

die  Ceder  .Unàro  •         die  Kietbr  , /^aiV  dr  ftao . 
dleBctie  .Uqmnié.      die  Linde  ,  fa  tf^/ra. 
die  Erle  »  /  alno .  die  Pappe!  »  a  ffiofpo  -. 

die  Scaqde,  rm^kofi$1h.   die  Weidc  ,  fa/afire  9  #^- 
die  Taone ,  P  d^ng . 
Eocettnarl  : 

der  Buich  ,  U  bofcù ,  fa   der  Taxaa  »  ti  Tufo  • 

aiaccKa .  '   der  Wacholder  »  H  '~ 

ietHoHuìidctM  famhm.       prò . 
E  CQui  quelli  »  che  fooo  cbmpoAi  colla  parola 
arbore  «  come  : 
der  Apfelbaum  ^  il  pò»   der  Felgenbaom  9  MiSii  t 

flMTO  f  fB0ÌMfO  •  OC» 

der  Biri)baum,al  ptraro. 

Fiori. 
die  Anenooe  »  P  om^   die  Faonie  f  fa  Poomo  • 


mLOtUOO^ 

die  Aurikel  »  PJurìoolm*  eoìo . 

e  Hiatinthe  »  tV  Gfa<-  die  Rofe  »  fa  JK^  • 

ftafa.  dieTuberofe,   fa  IVfa^ 

die  Lilie  ,  U  Gìgìto  •  rofa  • 

die  Narsi  (Te ,  il  Nareifi,  die  Tulpe,  ii  tiiifm  9  la» 
die  Nelke  1  ti  Garo/ana  • 
Ecccfiuati  : 

der  Klee ,  il  trifi^lio  .  daa    TaufendfchSn  9    il 

dcrXaT<ndcl  9  fa  lavaaia  •       mltefim .  ^ . 

D  X  •  «d 


«»• 


Ed  alcuni  altri  pochi . 

Frutti  • 
die  Apricofe  t  f  Mi^^    die  Melone  >  il  Melone  » 

cocca  •  ilFòffoM  • 

die  Beeret  la  coccola  ;  il   die  Nuls  •  la  noce  • 

graào.  die  Pflaume  , 

die  Biroe  •  il  pero  -         die  Pfirfich  ,  il  perfico 
die  Danel ,  U  datocro*    die  Poineranze  »    il   na^ 
die  Erdbcere  ^lafrago^       raacio  • 
'  IoaMU*  U  quffioAra.    die  Rofine  ,  P  uva  ficca  . 
die  Feigè  ,  ii  fio  .  die   Traubs  ,   ì/  grappo^ 

die  Qurke  »  i/  cucunwro»        letto  . 
die  Kirfche»  la  chre^gia.    die   Zwiebel  t  ta   df^- 
dicMandeU<iAb»4orAi.        lUfCc.. 
Bccectuati  :    * 

der  Apfel ,  jl  pomo  i  /a^    dcr  Kooblauch  •  P  aglio  • 
mota  •  dcr  Kiirbis  »  la  zticàa  • 

E  pccbi  altri . 
§0  }•  Fenuninioi  fono  tutti  11  Suftantivi  »  che  termi* 
nano  in  acbt  t  itt  aft',  e  au  ^  p.  e. 

in  adit  •     ;  * 
die  Achr  t  il  tondo  t  la    die  Prachr  .   la  pmpm  » 

frofiriaiono  •  P  oficntazioné  • 

die  rrachc  »  la  carica  %    die  Tracht ,  la  moia  de* 
il  mio  di  vettura  .  vifiiti  %   la  portata,  delie 

.., .,  dieMacht^  /«fofnu^t       vivande» 

àutoritì  f  forza  •  die  Wacbt,  la  guardia,  re. 

die  Obachc ,  la  cura  t  la   . 


Eccettuati  : 

der  Schacbt|/tf  miniera*    der  Pacht ,  P  appalto  »   ii 


tn  at  • 


monopolio  • 


die  CommunirUt  »/4co-  die  Fluralitat  »  la  plure^ 

muarta  •  litt^  • 

die  Eleòtridtàc  •  Vclet*  die  Quantit'at  •   la  quat^ 

triciik  •  tMtk . 

die  Faculrat ,  l«  foM/rar.  die  Univerfitac  »   PUmm 

die  Majefiar;  l«  Maejlìt .  ver^i  >  #c. 
die  Probabilitat»  lapro» 

tatilith . 

in  afe  # 

jdie  Haft ,  le  prigionìa  i  die  Frcundfchaft,  P  amim 

Parrefto.  cista.                  die 


die  &afc ,  U  forza  ,  la    die  Gerellfchafr ,  la  comm 

virtù  •               ^  fagnìa  ifocieti, 

die  Verhaft ,  la  frigio*  die  Grafkrhaft  »  ti  Coam 

ma  .  i^  arrtjh .  tado  . 

dieBargcrfebafc,  /4  ccr-  die  Herrfchafr ,  tf  Dmté^ 

tadìnaaza  •  .    mo  ^la  Signorìa  9  90. 
die  Erbfchaft,  Tm^ì. 
Eccettuati  : 

der  Safc  ,  il  facto .  der  Taf  e ,  il  t(^€t%  ^ 
der  Schaft ,  io  fiélo ,  t7 

fu^  .                     fu  au  • 

die  Ao  »    la  campila  die  Klao  »  F  mgbia  • 

/«np«  .  die  Sau  t  la  porca  • 

die  Frao  ,  la  Signora .  die  Schau  »  la  vifta  t  oc* 
Eccetniati  : 

der  Baa  »  la  fabbrica  •  Att  Thaa  t  U  ruggiaia  . 

der  Pfau  9  ilPavooo  •  der  Tau  ,  la  corda  grojja 

di  una  nave  • 

$.  4.  Femminini  fonp  »  che  terminano  in  e  »  p.  e. 

die  Aehre  »  laMca  •  die  Haube  »  'lafcuffia  • 

die  Ebbe  >  il  r^uffò  del  die  Hjirte  ,  /4  capanna  • 

mare  .  die  Krone  »  la  Corona  • 

die  Ehre  »  P  onore  .  die  Laube  »  la  frafcata  » 

die  Gabe  1  il  dono  •  ramata  • 

die  Gì  oche  9  /«  campana,  die  Stube  ,  lafiama  • 

die  Gnade  9  la  grazia .  ^  die  Tiefe  ,   la 

die  Grube  *  /a  Foj^*;  rà  ,  fc. 
die  Yisèb^fV avere  tlefo* 
fianoM  • 
Eeccttaati  . 

der  Glaobe  (n),  la  fede%  der  Knabe  9  il  r^a^o  ; 

il  eredito  •  il  Credo  .  Mil.  il  to(b  • 

der  Name(d)  »  il  nome  •  der  Rabe  9  il  corvo  • 

der  Saame  (n)  9  ilfeme  9  der  Bube  9  il  ragazzo  • 

iafemema  • 

E  forfc  pochi  altri  . 

i  5.  Femminini  fono  9  che  terminano  in  Mt  »  keìt  % 

tnz  f  e  ey  9  p.  €• 

in  heir . 
die  BefchafTenheit  9  la   die  Ergebenkeit  tladc» 

qualità  •  "       Volpone  • 

die  Befcheidenbeit  i  /«    die  Gewogenheit  9  P  «f- 
moiefiia  •  jfèff  0  • 

D  3  die 
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Ed  alcuni  altri  pochi,  '       •        '        :'  '^^ 

Frutti* 
die  Aprìcofe  t  P  Mi'-    die  Melone,  il  Melme  » 

JC969a  ...  il  PòpPOM  . 

die  Beere»  la  coccola  i  il    die  Nuts  ,  la  noce  • 

graào .  die  Pdaumé  ,  ià prugna  • 

die  Biroe  f  ii  pero .         die  Pfirfich  ,  il  perjko  . 
die  Dartel ,  il  dat$oro.    die  Poineranzc  ,    il   na^ 
die  Erdbcere •iltf/riipo-       raafio  . 
t  toiMH*  la magioflra.    die Rofine  »  P mta  ficca  . 
die  Feigè  ^  il  fio  .  die    iVaub^  %   il  grappo^ 

die  C|urké  »  il  cucumtro.        letto  . 
die  Kirfche,  la  chre^gia.    die   Zwiebel  »  ia  dpol^ 
dicMandeU/iAbn^Ai.        la^  oc. 
Bccenuati  :    * 

der  ApfèI ,  il  pomo  t  la^    dcr  Knoblauch  *  P  aglio  • 
mela.  dct  TLiithìs  t  la zttcàa . 

E  pohbi  altri . 
%.  j.  Femminini  fono  tutti  li  Suftantivi ,  che  termi* 
nano  in  acbt  »  at  9  aft\  e  au  ^  ]p.  e 

in  acht .     .  * 
die  Acht  >  il  tondo  1  la    die  Prachr  ,   la  pompm  » 

frofiriaioue  •  P  oftentazioae  . 

die  ^rachc  •  la  carica  1    die  Tracht ,  ta  moda  de" 
il  mh  di  vettura  •  Vifiiti  %   la  portata,  deiie 

«r  ;.  dle,Macht«  lapoteozqt       vivande  • 

àuteritì  ,  /braa  •  die  Wacbt,  ta  guardia,  ec. 

die  Obachc ,  la  cura  t  la   ,  . 
guàrdia  • 
Eccettuati  : 

der  Schacbt|/4  mtaùra*    der  Pacht ,  F  appalta  1  ii 

monopolio  • 
tn  at . 
die  CommonirUt  »/«  co-    die  Fluralitat ,  ìa  plura>-> 

muniti^  •  liti  • 

die  Eleòtricitac ,  Pelet^    die  Quantitat  »    la' quan^ 
.  eticità  •  tita  • 

'    .  dieFacuIrat,l«faM/f2.    die  Univerfitat  •  PVhi^ 
die  Majefiar;  la  Maefii  •       verfiti  t  oc» 
die  Probabilitat»  lapro^ 
babiUti . 

in  af t  #  .^ 

jdie  Haft  »  la  prigionìa  1   die  Freundrchàftì  V  amim 
P  arreftp  %  cizia  •  die 
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ìe  Xrafc ,  U  forza  ,  ta    die  Gerellfchafr ,  Is  caotm 
virtù  •  /•  pagnìa  ifocieti, 

die  Verhaft ,  la  f^gio*  die  Grafkrhaft  »  il  Cb»- 

m  .  V  arre/h  •  tado  . 

dieB&rgcrfehafc,  /4  cir-  die  Heurfchafr ,  tf  Dm^ 

tadìmanza  •  .    aio  ^la  Signorìa  >  «e. 
die  Erbfchaft,  rmel»^ 
Eccettuati  : 

der  Saft  ,  U  facto .  der  Tafc ,  il  t^tth  ^* 
derSchafc,  loftilo,  il 

fa^  .                     M  au  • 

die  Au  »    Al  tamfagna  die  Klao  «  /*  ffl9;e>£jii . 

loivtf  .  die  Sau  »  Ai  f^rr»  • 

die  traa  »  la  Sigiiara  •  die  Schau  ,  la  vifta  $  oc. 

Eocertuari  :  , 

der  Bau  ,  la  fabbrica  •  d^r  Thaa  t  la  ruggiaia  . 

der  Pfku  »  il  Pavoao  •  der  Tau  ,  la  corda  gtojfa 

di  una  nav€  • 
$.4.  Femminini  fonp»  che  terminano  in  e  »  p.  e. 

die  Aehre  t  laffica  •  die  Haube  »  'lafcuffia . 

die  Ebbe  »  il  r^jo  del  die  Hurte  ,la  capanna . 

mare  •  die  Krone  t  la  Carooa  • 

die  Ehte  ,  t  onore  •  die  Laube  ,  la  frajcata  » 

die  Gabe  ,  il  dono  •  ^  ramata  . 

die  Glocke  t  la  campana*  die  Srube  ,  lafianza  • 

die  Gnside  t  la  graitia  •  .  die  Tiefe  ,   la 

die  Gtube  »  la  Toffa".  t^  t  te. 
die  Habe,/*m«rtf  tlefo^ 
fianOM  m 
Eecettoari  • 

dcrG!aQbe(n)*;«f#df,  der  Knabe  t  il  r^gaazo] 

il  credito  >  1/  Credo  .  Mih  il  to(b  • 

der  Name  (n)  »  il  nome  •    der  Rabe  t  il  corvo  • 
der  Saame  (n) ,  ìlfeme  f    der  Bube  t  fV  ragazzo  . 
iafimenza  • 
E  forre  pochi  altri  . 
i.  5.  Femminini  fono  »  che  terminano  in  Mt  t  Jteit  » 

em  9  e  ey  f  p*  e, 

in  heir . 
die  BefchafTenheit  »  /a    die  Ergebenkeit  jla  de» 

qualità  •  "       vùzione  . 

die  Bcfchcìdenheit  i  la    die  Gewogcnheic ,  F  af- 

modefiia  •  fitto  • 

D  3  ..'...     ijje 
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dia  t&ùftnhcitM gola,   die  ^ufriedenhele ,   tdu 

le  krama  .  €ont$iiteazd  i  f^« 

in  kcir  .*  *  ^ 

die  Bitterkeic  •  P  am»*   die  MaOlgkeR  ,  U  moJU^ 

rezza  •  razione  «  temperanza  . 

d!eFrohl!chkeit,r«//^    die  Muaterkdc ,  lavip^ 
grìa  •  lonza  »  lefiezza  • 

die  Langfiunkeicltf  tot»   die  Stefblichkeic,  la  mnr^ 

Uzza  •  talith  • 

dieLteblichkeit,  rama*    die  Tapferkeit ,  la  Ira* 

Utiti^  la  fiaeevolezza.        vura  t  fi  valora  »  er« 

f ir  ed2  • 
die  Condolenz  »  /«  con-    die  larifprudens  t  /n  gtu'* 

(Menna .  ri/prudenza  • 

die  Cooièqaent  >  la  COI»"    die  MagniQceni&  »  lama'» 

fiHtmnza  •  gnffiemna . 

dieÉminenz,  taminenza.    die  Pr^edeu  •  la  freCe* 
die  Excel  lefìfi ,  t'eeeel-»       danzataci 

lenza  m 

«I  cy . 
die  Betteley  t  la  mendh    die  Mengerey  »  U  nàfcw 

cìtìt .  gito  • 

die  Biiberey  »  la  ragan^    die  Meyerey  »  tagafialdia  * 

zerìa.  die  Sckelmetey  »  la  bir^ 

dieDicberey^/tf/Alr'^rftf/       tanterìa . 
die  H\idc\cY,Pofora  mal  *  die  Tdndelcy  ,    la  cofiu 

fona  •  frivola  t  imitile  • 

die  LS£feIey ,  r  aiiior«^'  die   Zmberey  »    la    ma^ 

giamento  •  già  t  #r« 

die  Lappercy,/4  gogerìa. 
Ecceiruati  : 

dcr  Brey  *  la  pappa  •         das  Ey  ,  r  aovo  t  ec. 
E  rutti  quelli  »  che  cotnindano  dalla  ùìlnbnge  t  p.  e# 

das  Geichrey  »  fa  ^lit  »  ec. 
§.  6.  Femminini  ibiio  il  Suftantivi ,  che  terminano 
iof  ikt  ift^  nifi  »  tmr  »  e  jon  ,  p.  e. 


in  ic  • 


die  Adronomie»  r4/fro-i  die  Theologie  ,  la  Teo^ 

womia  •  hg^a  • 

die  Aflrologie ,  Mjfro»  die  Calumnie  t  la  ealun^ 

logh'  •  nia  • 

dicClironologieiAiQi^i  die  Cerimoidei  h  arì^ 

nnhglà  •  monia  • 

die 
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die  Geoe^raphiCt/tf  Gea^    die  Hiftorle  »  la  fùria . 

grafia  •  die  Glorie  ,  la  gloria  . 

die  Philofbphie,  I4  I^    die  Komodie,  la  Camedia  • 
kfifia.  die  Memorie»  la  m$m^ 

Ita  f  #r« 
w  Ik.  •     "^ 

die  Arirhmetik  »  PArif    die  Metapbyiik  »  fa  Mt^ 

metiea  •  taMca  • 

die  B  >taaik»  la  Botanica,    die  Cfjpcik  «  F  Ottica  • 
«  die  Hydraaiik,r  Idrmt»  '  die  Fhyfik  ,  /a  Pf/&a  • 
//rtf .  die  Poevmatik  ,  la  Avin 

die  Hydroftacikii'  Uro»       nMtJr^  • 

fiatica .  die  Scacik ,  la  Statica  »  #r; 

die  Logik  »  la  Logica  • 
Iurte  qoeòe  parole  fono  Ptefc  dal  Greeo  •  o  Latino  » 
ma  le  parole  vere  Tedeu:he  in  ick  »  o  «c&  »  ftao  Ma* 
icolioi  t  o  Neutri . 

Mafcolini  Jbnù  : 

derBlickf  tofguardo.    dct  StTìd^  ^  la  corda  ^ 

TJcmro  I  : 
das  Gliick  •  la  fo/rtima  • 
£  ratti  quelli  •  che  cominciano  dalla  fillaba  ga  t  p.  e« 
das  aefchickt  il  iefiino.^   das  Geiiick  .lamica. 

in  ift  • 
die  Mitgift  t  U  àatc  .     '  die  Trift ,    la  caccia  >  U 
die  Schrìit ,  la  fcrittura»       /finta  »  #c. 
Ececrtuarì  : 

dcr  Srift ,  •/  chiodo  pic^    das  Gìft  ,  il  velane  • 
rdb;  Afi/.laflacchct-    das  Srìfc.   la  fonda&ana,  / 
ta  •  il  henefi&o  ecclefiafiico  • 

in  TiìCs  •  ^ 

dicAcrgernifs,Zp/M»i«/o.   die  Hindcruifi  ,  P  impe-' 
die  Bctrilbaifi  ,  V  aijli-        dimento  . 

zione  .  die  KUmmemifs  »  P  an* 

die  Erkenntni(s  »  la  co*       gofcia  ,  P  f^aano . 

gmzione.  die   Saummis  ,    la   ^or* 

die  Finfternifst  lo  ttu*        danza  • 

tre  m 

^h  inn  • 
Vedafl  di  quefti  il  Capitolo  X.  ,. 

fu  ion  .  ' 

die  Ambitioo  ,  P  amlft^    die  Nation  ,  ta  Vf aziono . 
Zioni  .  die  Oratioa  1  P  Orazione  • 

D  4  ^*^ 
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die  CoamìMion ,  U  Co^    die  Promotion  »  ta  pré^ 

mumcm.  *  niùxttm9  »  #c. 

die  Garoifon  »  U  guar» 
ntgiùHi  •  ' 
$.  7*  Femminini  fono  »  che  terminano  io  ueht  t  irf>  , 

ùld  9  und  t  tmft  f  iMr;  •' «r  ,  O flftr  9  ttf&  »  O  «Ti  p-  e. 

f ji  ucht  •    ^      . 
dieFlQcht,/iiff^a.       die  Zncbt»    U  dìfelfli* 
die  Eruche  ;  H  frutto  •         m  >  tr. 
die  Sucht ,  U  malattìa  t 
lafallimi$ .  ^ 

in  ufr . 
die  (  der  )  Duft ,  il  m-    die  Klufc ,  la  fejfura  . 

pare  grojji  •  die  Lufc  »  /*  aria  »  ec. 

die  Grufc ,  ta  taverna  • 
Eccettuato  : 

der  Schuft  •  f7  mafeaiztme  • 

in  uld  * 
àie  GcAìiìd$  la  pagienza.    die  Schuid  »    il  àahito  ^ 
die  Huid  9   f  affezione  •        la  colpa  i  ec» 

in  unft  • 
die  Ankunfc  ,  r  arrivo,    die  Wiéderkunfc ,  il  ris- 
àie Vernunfc ,  la  pru^       tomo  . 
'  denza  •  die  Zunft  »  la  tribk ,  Uu 

die  Zukunfc  >  VawontOt        maefiranza  »  ec. 
la  venuta  m 

in  ung  • 
die  Aendemog  •  la  m»^    die  Lafterun^ ,  ta  catun^ 

tazionOf  il  cambiamento.        ma  . 
die  Bef5rderuo{(  ,  la^    die  Meynun^  •  il  fenti^ 
promozione  #    P  awan^        mento  »   parere  i     opinion 
zamento  •  ne  %  oc. 

Aie  BéfTerun^;  ,  /'  emen^ 
dazione  %  la  correzione  t 
i7  miglioramento  • 
Eccettuati  : 

der  Schlang: ,  ilfirfo  •   dcr  Spranga  i  il  fatto  • 
der  Schwuog  »  il  voto 
in  alto  • 

in  ór  t  uhr  • 
•  die  Car  »  la  cura  •  die  PrSlatur  ,  la  Prela^ 

die  Caprur  »  la  cattura  •        tura  . 
di  Prapo(Uur  i  la  Prem    die  Claufar ,  ta  claufwra  • 
pofitura  •  die 
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die  Col  Icgtaruf  ,  la  col^    die  Spur  i^t/.  v^fiigh . 

tegiatttta  •  die  Srarur  »  ia  ftatura  • 

die  FaltTi  U  venura^  il    die  Uhr  «  P  orohgio  t  F  0^ 

varco  .  r«  t  ec« 

die  Nattir  »  la  natura  • 

in  uth  ,  ut  • 
*die  Armoth,  la  povmh.     die  Hat ,  la  eufioiia  . 
die  Brac.  la  cavatura f  la    Mie  Kleintnarh  »  la  fm 

razza  •    .  JtUaaimith  • 

*dte  Demach  .  P  umik2^  •      die  Obhuc  «  la  cufiodia  • 
die  Glut  «  la  bragia  •        Mie  Wehmuth  ,  V  àf[aa^ 
Mie  GroiTmuth  »  /«  m^*        no  *  h  triftezza  • 

gnammt^M  gtnnofkh.      die  Wucht  /a  /ori^  f  ^c« 
Eccenuari  : 

das  Blue  »  H  fw^ut .        der  Muth  1  P  aaìma  »  it 
das  Gur  t  il  Bene  •  coraggio  • 

der  Hat  •  il  capello  • 
Erutti  li  compofti  da  Mmh  »  fuorché  quelli  marcati 
qui  fbpia  con  un  afterifco  ^  »  mentre  fono  Femmi« 
nini  • 
$.  S.  Seguitano  li  Femminini ,  che  non  fono  comprefi 
nelle  redole  antecedenti . 

D. 
die  Gcgend  »  il  coatono.    die  Jugend  «  la  gùvmA  0 
die  Jagd  t  la  caccia  •         die  Tugend  »  la  virtù .    . 

G. 
die  Bure  ,  a  Ghetto  »  il  Palazzo  Reato  • 

H. 
die  Mtich  ,  H  latto .         die  Schmach  .  io  fmaeco  » 

lojlomo . 

die  Baule  »  U  Banca  .  die  Mark  »  il  confine  # 

L. 

die  Dctchfel  •  it  timone,  die  Nadel  ^  P  ago. 

die  Etchel  •  la  gtnanàa  •  die  Orge!  t  P  Organo  • 

die  Geifcl  ,  P  ^igrio  .  die  Regel  ,  la  rettola  . 

die  Gìirg^ìflacanna  delta  die  Schaufc  1  ,  ìa  pala  • 

gola  •  die  Scbeicci  ,  la   vartica 

die  Infel  ,  la  mttria  •  dello  tefia  . 

die  Kachel  *  la  tegola  ,  die  Schindel  t  /*  affitta  . 

cha  fervo  por  lefiaffe  .  die  Schuflfel  ,  «  piatta  • 

<Se  Klingel  •  il  campai  die  Semmel ,  la  miea  di 

weUa.  pane  bianco. 

die 
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^  die  Kugcl ,  la  palla.         die  Sfchel ,  la  falce  . 
die  Kuokel  »  /^i  comfor-    die  Spindel  >  Ufufo. 
chia  f  la  rocca  •  die  S^atFel  t  il  gradino. 

die  Meidel,  unacofafat»    die  Stoppel  ,  lafiopfié. 
ta  di  filaccia  da  mettf    die  Trommel  »    il    tam» 
re  nelle  piaghe  .  j       burro. 

die  Morchel ,   hjpon*    die  Wiode^I  ,    la   fafcia  ^ 
giudo .  die  Wuricl  ,    la    radiee  • 

E  m^^i  quelli ,  che  fi  leggono  Gap,  XV.  §.  15. 

:    .  '  M. 

die  Schad)  »  la  vergogna  • 

N. 
die  Pein ,  il  tormento .    die  Fcrfon  $  la    perfona  • 

R. 
die  Bcgier  •  il  dejtderìo .    die  Gcfahr  ,  f7    pericolo  . 
die  Gebiihr  «  il  dritto  t    die  ZugehcSr  t  F  apparta^ 
la  ginfta  ricompenfa  .  nenza  • 

o  • 
die  Ameis  »  la  formica  .    die  Laus  ,  il  pedoechio  . 
DieGaas»  Pecca.  die     aus  1    il   ratto  ^    it 

die  Gcis  ,  la  eapra  .  forcio  . 

die  Horneils ,  il  tafano  •    die  Plateis  9    la  Jbgliola  • 

St.  , 
die  Angfl  ,  P  angofcia  9    die  I^a(l  »  ilpefo,  la  carice. 

V  affannt  »  die  Lift  ,    T  aftutia  . 

die  Brunii  »  P  incendio  t    die  Luft  1  il  piacere  i    la 

V  ardore .  voglia  » 

die  Bru  A  »  il  petto  . .  die  Pefl  »   ta  peflilenza  . 

die  Faufl  1  il  flu7no  •  die  Poil  t  la  pojla  • 

die  Gefchwulfl  Uagon»  die  Schwulft  »    la  gon^ 

£ezza .  fiezza  • 

die  Kunft  t  F  arte  .  die  Wurft  ,    la  falliccia . 

T .  Th  , 

die  Anfurt ,  iljho  dove  die  Gegenparc  »  la  parte 

,  fi  approda  .  avverfgria  . 

die   An&àh  f  la  dij^qfi"  àie  Gc^cnw dti, la  prefenza* 

zione  .  die  Gefialc  »    la  format 

die  Alt  t  la  maniera ,  la  figura  • 

ria23««  die   Gewalc  ,    la  forzai 

die  AxXf  P  afiia  ilafcare.  potenza  %  autorità  • 

dìcBin{aih,laJimplicit2if  die  Haut  »    la  pelle  . 

lageffaggine .  die  Heìmath  »  la  patria  • 

die  i-ahrr  «  la  vettura  f  die  Nach  ,  la  cucitura  t 

Hpajfaggio .  die 
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die  PurcShc  t  U  Hmorg .  die  Nach  .  la  n9ce$tk .    ^ 

die  Furr,  ttpàfaggiopir  die  Pflicht ,  V  oMigo,  il 

un  fiume  guazzando  •  dovere  • 

die  Geburr  ,  U  nafeìta  «  die  Prcdigt ,  U  predica . 

die  Schrift ,  latrtittwta.  die  Zcit ,  U  tempo . 

die  Scadt ,  fa  Cihk  «  die  Zuveriichc,  fa  fiducia^ 
die  Welc  ,  U  Mondo  « 

die  Biy ,  t /  fkooh  feno    die  Convcyf  1  il  eonvifU$  • 
drlflMr^, 

Z»  Tt  * 
lieBals,  laf^ga  degT    die  Pfalt  »  if  PalatinoNf 

fairM;J||//.  pallidi.         fa   frtff#     «f^/*  l»iì««;« 

die  Han& .  fa  c^rdj  *         die  Wurt  1  fa  r«iJcf  • 
die  Mìlìit  latMza. 

CAPITOLO    XIIL 

D$'  Sufiantivi  Neutri . 

f.  t.^T^Utti  li  Nomi  degli  anlituili ,  che  fi  poWono 
^      dire  di  cucti  li  due  fefl!  1  fono  di  Genere 
Neutro ,  p.  e. 

das  Einhotat r ttmeomo.  das  Lamm  t  /'  agne!h  • 

das  Ferkel  »f7  porcetto.  das  Pfcrd  t  it  eavallo  * 

das  Fiillea  ,  f/ ^tf#ir0.  das  Rhiaoceros  .  ii   Ri* 

das  Gefchmeiis  »  gP  ili'  no(^eronte  • 

fini  •  das  Ri  od  t  il  manzo  • 

das  Gefiod  »  lafervitk  das  Schweio  »  il  porco* 

A«ffa  •                ^  das  Thier ,  P-  animate  t 

das  Governi  t  li  vermi  •  das  Ungeziefer  t    gP  m* 

dzs  Hcraaelio  1  F  erme*  fetti  « 

lino  .  das  Vteh ,    le  beftie  '. 

das  Kalb  •  ff  vitello.  das  Volk,  il  popch  • 

dasKamee!  #  ilcameto%  das  Wild  •   il  fel'ùagiu* 

das  Kiod  t  il  tampino  9  me  %€e. 
Eccettuari  fono  : 

der  Eìcphzat.r  elefoHtOm  der  Srorch  «    fa  eìcogna  * 

dcr  Filch  ,  ilpefbe  .  der  Vosfcl ,  P  uccello  • 

der  Men(ch  •  P  Uomo .  dcr  Wurm  .  il  verme  • 
der  Rab  t  il  torvo  • 
E  cotti  ouelli  t  che  cermioano  io  »  r  clleado  Femml- 

mot  •  ^'  «• 
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f  1.  Neutri  fono  li  Nomi  de'  Pacfi  ,  delle  Città ,  de' 
Borghi  •  e  Villaggi ,  de'  metalli  i  e  delle  lettere^ 
dell'  Alfkbetto  »  p«  e. 

Pof/i . 
dasvolkreicheDeutfch»   das  reiclie  Britaaniem  » 
land  »  /«  Germania  fo^        la  ricca  Bretagna  • 
folata  .  daa  fruchtbare  Walich^ 

das   kaIreSchwedcaj.f        land  »     la   fimttifnra^ 
la  Svezia  fredda  •  balia  »   ec» 

Eccettuati  ; 

die  Lauiiz  t  la  Lufama  •    die  Sch'weis  »    il  paef(L^ 
die  Mark  »  la  Marca»  de*  Svimeri  • 

JZ  tutti  quelli  9  che  terminano  ìnfcbefi^  e  ejr  t  p-  e. 
die  Grafschuft  t  f/  Con-    die  Lombardey  »  la  Lom^ 

tado  •  iardìa . 

die  Hcrrfchafc ,  la  Sì-    die  Wallachey ,  la  Fal^ 

gnorìa  •  lacbta  $   ee» 

die  Bulgarey  i  la  Bui-- 
garìa  • 

Citti . 
das  priichtige  GenusL^,    das  reiche  Venedig  •  Fle^ 

Genova  la  magnifica  •  nezia  h  ricca  • 

das groife  MaylandpAf f-    das  berùhmte    Wien^  » 

lano  la  grande  •  Vienna  la  rinomata  • 

das  fchòne  Turin  ,  To^ 
Tina  la  bella  • 
Eccettuato  : 

der  Haag  >  V  Aja. 
^  Borghi  •  •   Villàggi  . 

das  angenehme  ^'Codo-    das  fchonc  Vaprio  i  Voi^ 
gno  9  Codegno  ilfiace^       prio  il  Mio  $  ec* 
voli  • 
Si  è  aggiunto  un  Addiettivo  Epiteto  a  tutti  quelli  , 
mentre  fenza  queflo  non  fotfrono  Articolo  • 

Metalli . 
das  Bfejr  9  UfionAo  . .       das  Meffìng  »  V  ottone  . 
das  Eifen  p  il  ferra  .         das  Metal  1  »  il  metallo  • 
das  Erz  il  metallo  •  das  Si  I  ber  9  V  Argento  • 

das  Gold  ^  V  aro  .         .    da»  Ztnn  .  lo  fiagM  9  ti 
das.  Kupfer  »  il  rame  •  peltro  9  ec» 

Eccettuaci  • 

dcr  Stahl  »  Paceiajo,       der,   Zinic    9    campofiziona 
der  Tomback  ,  //.  tom*      Uancof  ctepareargtnto,  ee» 
.   .  baco.  Let^ 


<:ap.  Xni  Neutri  .  6f  - 

Zittire  MI*  Aifahitto . 
dasA,i*if'«  dasCfiaC. 

das  B  ,  fa  B  . 

j.  j.  Neutri  fono  mtti  I!  DimiafiriV}  Sàflantivi ,  p.  e. 
das  Fraulein ,  la  Dami'*    das*  Bubchcn  t  t7  i^^aa<« 

f  #U«  «   Domina  •  xino . 

das  HuodlciOi  ilcagmn^    das  Baufchen  i  f7  céf/mo  • 

iiÉo .  ^    das  HuQdchen  «    il    co- 

das  Ki  odici  n  $  il  bombii       gnùolìno  t 

mllo  «  das  Koabchcn  »  i7  r4[fu« 

das  Koablein  i  il  ragagr       aìm» .  • 

ziw.  das  MaìjdchcQ  t    h,  r^ 

das  Magdlein»  la  ragaz*  '     gèziinm  • 

jùna  .  das  Thiercheo  |  il  iifiio^ 

ésis^'àntìlcintPuotnitto*       liui  t  a»  ^\ 

y,  4.  Neurri  fono  tutti  li  Saftamivi  1  che  principiano 

dalla  fillaba^f  >p.  e. 

das  Gebao  »  la  fabbrica .    das  Gefchrey  t  li  grida . 

dasGcmahl  ,  il\  a  la   das  Gciummcl  .  il    ta- 

CmCcffti.  mtilto. 

àzsGcpr'àogflafampaf    das  Uesicr  t  i' 4i!fM»m« 

ia  Cirimonia  •  m  a- 

das  Gercirs»  //  amtrafli .  •       /.  ' 

i.  l.  Neutri  tono  tutti  gì'  Infiniti  de'  Verbi  prefi  come 
iniflantivi  t  p.  e. 
das  Baueo  ,  la  fabbrica .    das  Prangen  ,  la  fompa  • 
das  Mahlcn  ,  la  pittura  .    das  Schrcyen  •   la  priàa  • 
das  Thun  und  taflfcn  .    das  ElFen  uodTrinken  • 

r  a^om,  i  i'ammìjjtini.         ti   moigiwn  .•  bévin  . 
das  Scchcn  uod  Gchcn,    das  Lcbcn  und  Sterbcn  , 

loJUtra andari  affidi.        la  vita,  0  Umorti  9   ec. 
das  Reiteo  uod  Fahren, 

P  andari  a  cavaUo  1  #d 

in  carrozza  • 

J,  6.  Neutri  fono  ,  che  terminano  in  Al  »  at%cebt§t  % 

iir  9  e  «»•    p«  c- 

ff»ad,  at. 
dasBad  t  il  bagno  .  das  Diaconat,    il  M)iac&^ 

das  Canonicat ,  il  Cnw-  na^j> .             .,     .#  • 

meato.  das  Majorat   ,   $1    Ma^o^ 

das  Cantorat ,  il  Caato^  rato  . 

rato  .  d^  R^  >  '^  ^""^^  *    ' 

das  Coocord4t  I  ìiCon*   das  Rcftorat ,  »iJ#wr«Wf 


64  Cap.  XtIL  NiuH. 

Eccettuati  : 

der  BeweiflbQiD»  tafr^^   der  Reichthom  $    la  rif>m 

vé  •  ebe9M0  • 

der  Irnhum  ,  P  $rror9 .    det  Tbum  •  il  Dumn^  . 

in  ummc  . 
dasGrumint  tUfeéondo   das  Kummc  >  il  cottaroM 
fino  m  '  da  cavallo  • 

§.  9*  Neutri  non  comprefì  nelle  regole  antecedenti  • 

B. 
das  Grab  t  la  tomba  t  il    das  Laub  t  li  fogliami  • 

fépolcro  •  das  Lob  t  la  lode  • 

das  Gewerb  t  il  aegaaio.    das  Sieb  t  il  erivello  • 

D. 
das  Bttd  la  fittwra  9  il    das  Kteinod  •  il  giojelto  • 

quadro  •  das  Leid  »  il  eardogli&  , 

das  Elend  t  la  mifiria  •        il  lutto  . 
das  Feld  »  il  campo ,  la    das  Lied  9   la  tanwom  » 

campagna  •  V  inno  • 

das  Getreid  ,  UMade  •  '    das  Ffand  »  il  pegno  . 
das  Glied  ,  il  membro,    das  Pfund  •  la  libra  • 
das  Kleid  »  il  veJNto^.       das  Schild  »  F  infogna  • 

F. 
dasDorft  il  villaggio.    dasSchif,   la    nave  9     il 
^  vafcello  • 

G  • 
'  d&s  Ding  t  la  cofa  ,        das  Zeuf^  »  la  robba  1 0  m«- 
dsLs  Gcdingt  la  condizio^        teria    per    farne     uaa^ 
ne  9  il  patto  •  qualche  ccfa  • 

H. 
das  Buch  ,  il  libro  •        das  Gemach  •  la  fiawaea  • 
das  Daeh  ,  il  tetto .  das  Reich  ,  il  Regno  • 

das  Fach  ,  la  ripertizio»    das  Stroh  ,  la  pnglia  % 

ne  »  il  mtadiretto  •  das  Tuch  ,  ilpamio  . 

das  Fleifcb  »  la  carne  • 

K. 
das  Mark  ,  ia  midolla  .  *  das  Wcrk  ,  P  opera  . 
das  Volk  ,  il  popolo  • 

L. 
daa  Beil,  lafcure.tafcia.    das  Linial ,  la  regola  . 
das  Exempel,  I^EJimpio.    das  Maul  »  la  bocca  • 
daa  Peli  ,-  là  'peUe  •  vlas  Mehl  »  la  farina  • 

d«i8  Heil ,  lafolute  .         das  Mirtei  ,    il    mazzo  » 
das  Iniiegel  1  ilJtgUlo .       we^o  9  timoiio . 

das 
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dss  Knaucl,f7;om/re//o.    das  0^\ ,  V  OgUo  * 
das  \Jk^c\  ,  il  karihtfo  .    das  Pi  flol  ,   ia  Pificl^ . 
das  Prucocoll  »  il  froto^    das  Spici  t   il  gioco . 
€olh  .  das  Thal  ,  le  vélU  • 

das  Kiithfel,rfiNbvfiif//a.    das  Thei  1 ,  Ut  torto . 
das  Sc^el ,  la  vela  •        das   Ziel ,  lo  Jtofo  »  hLé 
das  Scll  »  lu  corda  •  mbro  • 

das  Slegel  t  il/T^fV/o  . 

M* 
das  Gedirai,  Uhudclla . 

N. 
das  Larmcfi.  iltumttlto  •    das  Gcdirn  t  P  afiro  • 
das  Garo  ,  il  filo  9  das  Kian  t  it  monto  • 

das  OchirOf  il  ccrvcUo  • 

R. 
dar  Gehor  »  l'iidt^  •        das  Haar  »  H  foto  t  il  ot^ 
éàìA  Geicharr  9  ii  vofo  «        follo  • 

das  lahr  »  t  obmo  . 
S- 
das  Aas  «  lo  cwrogno  .        das  Maàfs  ,  la  mi/krm . 
das  Eis  t  II  giriate  •  das  Mas  p  la  poffa  • 

das  Fafs,  i«  ^orre,  1/ A^    das  Mu(s  ,  tV  M^giis . 
riioh  d^s  Kàs  t  la  frafìa  • 

das  Glas  •  il  vetro  .  das  Wachs  •  la  eora  • 

das  Glcis  I  la  rot^a  •         das  Waimns  •  la  fiiiMi 
das  Gras  i2« ^MfffiM  •         fcuzamuuàcbo* 
das  Haus  ,  la  cala  • 

St, 
das  Armrttft  ,  la  ialo^    das  Gcfpenft  »  U  faotoj^ 

pra  •  ma  fio Jpottro • 

das  Fc&, laFtfia.  das  Neil ,  i7  nj^  . 

T. 
das  Aniint  »  P  ufficio  •       das  Getnachc  1  il  laoorot 
das  Blatt  «  j/  fò^/f«  •  l#  numera  genitali  • 

das  Blut  »  ilfanguo.         das  Gefchlecbc  ,  1/   fSM« 
das  Brer  t  f  «jfr  •  r^  9  /«  famiglia  »  raas^i. 

dasEdia  ,PEdHto.        das  Gm  ,  il  tono  ,  la  /i- 
d^s  Etemeac  »  r  El^mei^»       ftanza  • 

r» .  das  Rechr  »  ìtiMtta^  la 

das  Haapt  1  il  capo  ^la^       giofiiiia  • 

tHla  .  das   Scheic  t  ti  foaoa  ài 

d.TS  Hcft  t  il  manico  •  '«^M  • 

das  1  ibxhuudcrr  »  il [f    das  Scbwefft  %  ta  Jpaia. 
sola.  £  das 
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^as  ICrauc  ,  r^ba  ,  t/   das  Stift  •  il   iimfino  «>- 
. .'   C4u/a^  vUfiapico  .         , 

4ia«  Licht  ,  i/  iàm  t  ia.  das  U  ufchlitc  »  il  /evo  « 
tmàda  •  das  Zelc  t  la  x.eoia  , 

X.  . 

.  das  Crudfixti/ &ori/f|(/c». 

*    das  Eni ,  il  metallo  .  das  MaU  ,  r  orzò  ^  o  for^ 

das  Gcfchmz  ,  V  Ani*  mento  éagnato    .    ^  fot 

glietìa  «  marmato   grojfaminte  da 

'  das  Geim  t  Jj  I>nr#  •  fare  U  birra  . 

das  Hcrz  »  r/  clidre  .  da«  Net* ,  i«  r€t* . 

.  da6  Hola  .  U  Ugna  .  das  Saia ,  f/  /«/«  . 

das  Kr^ut ,  /a  cror*  ,  il  das   SchmaJz  .    i7  huttrro 

cruccio  «  liquefauo .                  * 

»^.  iq.  OlTerviii  »  che  in  alcune  Proviucic  •  dove  li  par- 
la male,  faimo  alcuni  Suflantivi  di  Generi  dìrie- 
reoii  di  ijuelli  qui  accennati ,  ma  qucilo  abulo  noa 
fi  deve  fcguitare.  il  mcdcfimoli  fa  ancora  in  Ita- 
lia f  ma  però  non  è  beo  fatto  ,  avendo  oUccvato  , 
che  la  plebe  dì  Milano  dice .  p.  e.  :  il  tavolo  ,  U 
fale  t  i  ftelle  ec. .  in  vece  di  dire  :  la  tavola  ,  il 
Tale  t  le  ilelle . 

CAPITOLO   XIV- 
Dei  Generi  de"  Nomi  Sùfiantivi  Cotnpojii. 

w 

§.  I  ^^\Ucfti  fono  compofti  •. 

VJ  t.  di  puri  Nomi  Suftantivi . 
^^1.  di  un  Suftantivo  .  ed  Addicttivo  • 
l.  di  un  Suftanrivu  ,  e  Verbo  • 
4.  di  4in  ^iuftantìvo  ,  ed  una  Prepofiiione ,  o  al- 
tra parte  indeclinabile •» 
$.  1.  ElTendo  compofli  di  puri  Suftantivi  »  il  genere-, 
dell'  411^010  prevale  ,  ed  il  primo  t  o  li  primi  pcr- 
.    dono  il  Tuo  Genere  ,  p.  e.  -.  d$r  Ammtmann  •  il  <3o- 
vernàfote  di  un  piccolo  luogo  ,  ovvero  :  il  Facrorc  ; 
è  compoflo  di  due  Suftantivi  :  das  Amntt  »  l'uffizio  , 
c^fcr  Mmrn  *  V  Uomo  .  Il  primo  ,  eh'  e  Neutro  perde 
il  fud  Anicolo  •  e  fi  mette  folamente  l'Articolo  Ma- 
.    fcoliao.'ib»'^  proprio  all'  ciliioiD  «  All'  incontro  d^ 
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JEopfw#)^  «  il  dolore  <U  fciia  ,  é  compofto  di  due  Su« 
liaotivi  dfT  Koff^  la  fella  ;  e  4(m  W«ft«  ij  mal«,i»^^ 
daoqoe  refia  V  Afiicdlo  du  «  prcf^rio  «U*  iilrimo* 
Covi  ^dgr  MmfdM  »  il  cappel  lo  di  ^Uggio  •  ^  compo» 
ilo  di  due  Suflaorivi  JUe  tigifi  »  il   viaggio  ««  i{#r 
HuTf  il  cappello .  Sflcodo  duoque  ruftimo  Jklàicoli* 
DO.  il  primo  eh' •£  Feamtnino  perde  il  fuo  Anicolo  4 
4«  3*  Eaeodo  compofti  di  uo  Suiiantivo  9  <d  Addtec- 
tivo  e  Tempre  4i  quel  Cenere  •  del  quale  k  il  Su» 
ftantiFo  foto  Y  p.  -e.  fitrGréfswitgr  ;  il  oonno  t  T  avo« 
è  cooipofto  dell'  Addiettivo^c/S ,  grande  ,  e  del  Su« 
Aaotivo  drr  Fater  »  il  Padre  t  ch'è  MaicoltDo  4  dun- 
que refia  Malcolioo  anche  celia  Compofizioae ,  ifta 
3viigfrm  ,  la  giovane  >  la  zitella  t  è  compoflo  dell' 
AddicKivo  jiM^ ,  giovane  1  e  del  Sufianuvo4f#  FrM%  . 
la  Signora  ;  euendo  dunque  queft'  ultimo  Femmi* 
nino,  xefla  accora  tutta  la  parola  di  Genere  Feoa^ 
minino  •  »*'' 

^.  4*  11  iimile  ^cade  ancc«ra  con  quelli  che  ibnò^com- 
polli  di  un  Suflamivot  ed  un  Verbo»  quando  que* 
ffco  precede  a  -quello  »  mentre  il  Verbo  in  &  non.* 
fodfre  la  diffirrenta  de^  Generi  t  p.  e.  :  Jkr  Bràtjhhfi  • 
lo  fpiedo  •  •£  compofto  del  Verbo  Inraten  •  arroUire^ 
e  del  Suftantivo  Mafcolino  ierSpi$fs,  l'afla^ifie^ 
Néèm^i€l  f  l*ago  da  cucire  »  i  compofto  del  Veriio 
Nàbgm  •  cucire  t  «  del  Suftanrivo  Femminino  JU0 
Nsdel  •  r  ago  ;  ig$  Reitpfrrd  ,  il  cavallo  ài  aianeg- 
Kio  »  è  compofto  del  verbo  reitn  »  cavalcare  $  e  del 
Sallantivo  Nentro  JUs  Pftrd ,  il  cavallo  « 
^,  5.  Ma  precedendo  il  Nome ,  e  ftando  il  Verbo  alta 
fine  itali  Nomi  compofti  terminano  ftmprc  in  #r» 
o  imu  Quelli  in  #r  ion  tutti  Maftolini»  di  quali!- 
voglia  <jcoece  £a  il  iSuftamivo  tp.  e.  :  BucbUmkr  »  il 
libraroche  lega  li  libri  »  "è  compofto  del  Suftantivo 
ita  Baci ,  il  libro ,  e  del  Verbo  Unden ,  legare  »  «  re- 
fia Maicolìno  «quantunque  il  Suftantivo das  Bueb  fia 
Deutro.  Quelli  in  inm  fono  tutti   Femminini  t  di 
qualunque  Genere  fia  il  Suftantivo  •  p  e.  ;  die  Hto* 
vmeberiM ,  la  moglie  di  tin  cappellajo»  è  compofto 
del  Suftantivo  dir  Hut ,  il  Cappello  ,  e  del  Verbo 
«Mcif»  »  fare  »  e  tefta  Femminino  »  quantunque  il 
Suftantivo  ier  Hut  Ha  Marcolino  • 
f  «.  Finalmente  rutti  quelli  •  che  fono  compoftl  di 

£1  un 
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«S  ap.  ICV.  Oéaeti  de'  Sn/tmivì  Compofii  è 
un  Siiftafltivo  •  ed  una  Prepofirionc  .  o  alfra  purti- 
xola  indcclinabi.lc  ,  rìcengoao  fcmprc  il  Genere  del 
Sullaotivo  ,  mentre  rune  quefte  particole  £ono  in- 
caf>aci  della  differenza  de' Generi  »  p.  e.  :  di>  H/»- 
terlijt  »  ii  tradimento  fatto  con  finezza  ,  e  coinpollo 
ideila  Pfepofìzione  hinter  .di  dietro  ,  e  del  SulUntl- 
vo  Femminino  iU  làd ,  l' ffftuzia  • 

CAPITOLO     XV. 

« 

Della  formazione  del  Plurale 
de'  Nomi  Sufiantiw  • 

.  I.  T  ^Alrradclle  maggiori  difficolfà  della  linstta 
I  j  Tedefca  ò  di  fapere  la  formazione  del  No- 
-■^  minativo  del  Numero  Plurale  de*  Nomi 
Suftantlvi  ,  ed  è  uguale  a  quella  della  lingua  Lati- 
na ,  per  fapere  il  Genitivo  del  Singolare  ,  mentre 
in  Latino  :  Domims  ,  virtus ,  frulltis  •  terminano  tutti 
Il  tre  in  ftt  »  e  pure  iì  primo  fa  nel  Genitivo  Dot/wì  , 
il  fecondo  vvrtutis  i  ed  il  terzo  fruBus  .  Cosi  anes  9  e 
Jpicw  ^  terminano  inei;ma  il  primo  fi  dice  nei 
/  Genitivo  orieiiV, ci  il  fecondo /penVi  .  Simirmenic 
''  ménfa  ,  e  poema  ,  terminano  io  «  •  e  pure  il  Genirivo 
del  primo  fa  menfa  ,  e  del  fecondo  Poemàth .  Cosi 
nella  lìngua  Tedefca  fono  molti  Suftaniivi  deHa^ 
mcdcfima  terminazione  ,  che  formano  il  Nomina>- 
tivo  del  Plurale  in  differente  maniera  .  Sìccomt^ 
dunque  in  Latino  bifogna  imparare  a  conofcerc  il 
Genitivo  del  Singolare  ,  o  per  la  pratica  ,  o  per  lo 
Audio  di  buone  regole  ,  così  bifogna  fare  m  Ic- 
defco  a  conofcere-il  Nominativo  del  Plurale . 
A.  z.  Tant«  diverfc  tcrmioazloni  ,  che  fi  trovano  nel 
Singolare  della  lingua  Tedefca  ,  fi  riducono  nei 
Plurale  a  fole  cinque  ,  cioè  :  e  •  e/  f  en  t  er  .  «  prece- 
duta da  Confonante  ;  anzi  molti flTimi  Suftaiuivi 
ritengono  nel  Plurale  h  medcfima  terminazione 
del  Singolare  .  Patte  mutano  le  Vocali  a.  o,u  «che 
nel  Singolare  fi  trovano,  nel  Plurale  ne*Scmìdìr- 
tonghi  fl  f  o  ,  H  ,  e  parte  ritengono  le  medefime  Vo-. 
cali  .  Altri  fono  in  ufo  folo  nel  Singolare  ,  ed  altri 

ibli> 
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folo  nel  Piuraie  • 
j.  ;.  Qpclli  Suftancivi  MaicoliDi  «  che  rcrtmaaoo  il 
Nomi  Dativo*  dei  Siogolnre  in  «i  »  e/i .  «r  t  ncengooo. 
la  medciima  (crmiaaeipnc  nei  Florale  «  .p.  e.  . 

in  EL  •  fltaraU  • 

il  randello  r  àie  BcngcI  • 

la  borfa  .  die  Beucel  .    , 

•    r  Angelo..  die  En^cr.    i 

ta  trebbia,  >  il  bat^  die  Flcgel  « 


dcf  Bco^cl  i 
dcrBeurel  , 
dcr  Engel  » 
dcr  Flcgel  , 


i:r  Piarci  , 
d:r  Oiiaipel , 
vicrGurrcI  , 
d?r  Hafpel  , 
dcr  Hcbcl  , 
dcr  Hcnkel  » 
^'ti  Himmel  t 
-crJ^u^el . 
IvTKegel  » 
^crKriogel  % 
'J^rKiimmcl  • 
ìt  Lòifcl  . 
dcr  LuiDQieJ  » 

Ji^r  Morfei  , 
•  r  Nabcl  , 

^^ffPobcU 
<1"  Prui?:!  . 
d-r  Ricuci. 
«I^r  Rupel . 
^- r  Sibcl  , 
<^f  Schiomici 

i^  SchlagcI  • 

*TSchlin«l 
^frSchlndcl 
^?r  Sparaci  . 
i:rJ5picRcl  , 
^frSprcnfccI  » 

i'rSticfcl  . 


t1gréM0  • 

F  aia  i      . 

il  CO^0ff>l0  m 

la  cintura  • 
VaPfo. 

la  lÌ€V9  • 

il  manicQ  • 
il  CitiO  • 

ta  collina  • 

il  cono  • 

ta  ciambtlla  • 

il  cumino  . 

fi  cttcbiaro  • 

t7  bnlordo  i.  f7ii«* 

tbione  . 
il  mortaro  • 
r  umbilico  • 
Id  nebbia  • 
|j  p/e^«  •  • 
il  baflima  • 
il  catenaccio  . 
il  villano  m 
lafciabla  • 
il  cavallo  bianco  y 

la  muffa  • 
il  maglio  »  //  i^:t^ 

tocchio  • 
il  malcreato  • 
la  chiave  . 
lo  f par  ago,, 
lo  fpeccbio  • 
/'  afp  r^olo  . 
iifttjio^.   . 
hjlivitle  . 


die  FJiigel  . 
idie  Gùmpel  • 
die  Gùrtel  • 
die  Hafpct  • 
die  Hebcl  . 
die  Heokel  > 
die  Himmcl  • 
die  Hìigcl  • 
die  Ke^l  . 
die  Krio^el  * 

die  LSffcì  /    . 

■ 

viic  Liì^aiel  • 

die  Morfei» 
die  Nabcl  • 
,dic  Ncbel  . 

dicPr'ugcl* 
die  Riegei  • 
dicRùpel  • 
die  Sabel  . 
dieSctummel  i 

4ÌÌe  Schlaqel  .  . 

die  Schl infici, 
die  Schlu^Fel  . 
die  Sp^cgel . 
die  Spiegel  • 
die  Sprcngel  • 
die  Stanaci  • 

die  Sriefcl  • 

dcr 


7^  Ckfé 

Siìigùlate  •. 
iet  Tempel  , 
der  Tcufcl  , 
dcr  TicgcI  ^ 

der  Zieget  » 

dcr  Zipfei , 
der  Ztìrkel  ^ 
der  Zii^el  , 
dcr  Zwickel  i. 


XfT.  Fùrmazme  del  Pttirafo  ^ 

il  Tempia  »  die  Tcmpcl  ^ 

ik  Diavola  •  die  Tcufe  i  .. 

U  fàeìU  «  frr  die  TicgcI  » 


/*  r#f  o/ìi  »  li  fiMA   die  Zicget  » 

reftremith  .  dicZiprel  . 

f/  ^ompajjò.  •>  die  Zirkci  . 

/*«  briglia  »  dieZùgcI  • 

ilgbertm  ^  il  fiore-    die  Zwickcl 

J?//e  Calzette  ^ 

Jf/XilCogno» 

la ,.  ce- 


Siitgotare 


Eccettuato 


Plurale  • 


der  Pàatoffcl  ,  ta  pianella  .         die  Panroffela  . 

QucHb  poi  di  qucfla  terminazione,  che  rourana  la  Vo- 
cale del  Stngolate  ,.  nel  Plurale  ia  Semidictoago  , 
fono  li  fcgucntf  ; 

der  Hammcl  ^       «  montone  • 

dcrHandcr»  ilnet^ozia. 


der  Mangcl  ^ 
dcr  Maotel  y 
dcr  Nabct  ^ 

der  Schoahcl  > 
dcr  Vogel  , 

dcr  ZagcU 

Singolare  » 

dcr  Balkcn  » 
dcr  Bratcn  » 
dcr  Dcgcn  r 
d^r  Fricdcn  > 
der  Funken  » 
dcr  Glaubeo  |. 
dcr  K^ipcQ  f. 
dcr  Karreo  » 
dcr  Kaflca  ». 
dcr  Klobcn  , 
der  Ladcn . 


là  mancanza  - 
fi  maìftello  • 
i^umbilico  •■ 
fV  ^ecca  • 
r  uccello  •. 
la  coda  » 

wEN. 

ta  trave  ^ 
P^  arroflo  . 
lajpada  • 
tà  pace  * 
lafcintilla  * 
la  fede-  «. 
U  carpione  •> 
il  carro  • 
la  raffio  •. 
il  calappio  . 
la  bottega  9 1 f  /bn  » 
daco  • 


die  HSmmel  . 
die  Handcl  •. 
die  Maiigcl  ^. 
die  Maoccl  . 
dicNabcI  . 
die  Schnabei  » 
die  Voj^el  . 
die  ZagcL  »  ficc- 

Plurale  • 

dfeBalken  •. 
die  Bratcn  • 
óìc  Dcgcn  • 
die  Fricdcn  ^ 
die  Funken  » 
die  Glaubcn  .- 
die  Kirpcti . 
die  Karren  • 
die  Kaftcn  é 
die  Klobcn  • 
die  Ladcn  • 

dcr 


/ 


dp.  XFi  Tcrmtudm»  dei  VtuttU 


SùÈgàUBn 
<Icr  IVte^eo  » 
der  Nachcn  » 
der  Nameo  » 
der  Ordea  » 
der  Pfoifen  » 
der  Fuftcn  » 
der  Regeo.»  . 
der  Ro^^il^  » 
der  Rodcen  r 
der  Ruckcn  »' 
dee  Saoico  » 
der  Sef^cD  » 
der  ckrblittctt  » 
der  SchragcD  • 
der  SchCBokett  »  fVrrctiife^. 
der  Svxirceo  »       J^  trwivUa 


f/  bantth  » 

e  Ordina . 
it  puntella  • 

h  pì9§f^ia  < 
ftf  fegala  • 
Al  ri  cctf  • 


die  Magea  > 
die  Nached  • 
die  Namen  .. 
die  Orden  • 
die  Pfuften  , 
die  PoAen  ^ 
die  RégCD. 


•3 

1'. 


die  Rockeo  « 
die  Kìickeo  » 


il  fimtt  Ut  fimmza^Aìe  Sanieo  »    • 
Im  hfmiàaimi» .      •  die  Segea^ 
la  ìUna .  '  die  Schtitreir . 

iì  cavattHto  »         die  Schrac^eo  , 

die  Schranken  ^ 
die  Sparren 


der  Weben  »        il  f armento . ,  ..•'...  Jfcc. 

(^elii  »  che  mdtanu  nel  Pksrale  ìe  Vocali  in  Semi-* 
di  ruoghi  fono  li  feguenri  : 


der  Bodea  » 
der  Bogen  » 
der  Ladea  » 

der  Fadeo» 
d^r  Magcn  » 
der  Ofeo  » 
der  Schadeo  » 
der  Wageo , 

SingoiarB,  * 
der  Adler  » 
der  Anger  > 
der  Ankcr» 
der  Apotheker  » 
der  Arbeirer  t 
der  Aufeeher  , 
der  Aaf^aflrr , 
der  Bader  ^ 
der  Bacher  i 

der  Bacfcer , 

izv  Bere!  tee , 


>  ♦ 


ti  fonàoy  if  folaro*    die  Boden  . 
r  arco  •  die  Bògen  • 

ta  bottega  «  tifone  die  Laien  » 

f7  fama  • 
il  ionifo  » 
il  carro . 

in  £R» 
J^  aqmìa  . 
il  fraticello  i 
•  ofttora  • 
h  JPeztale  • 
il  lavorante  • 
r  inj^ntoro  . 
P  itifidiatoro 


t  j . 


die  Faden  t 
die  Mas^en  • 
die  Owien  • 
die  SchSdeo  . 
die  Wàgen  •   8cc^ 

Pharala . 
die  Adler . 
die  Anger . 
die  Anker  • 
die  Apoihcker» 
die  Arbeirer  • 
die  Aufseher  t 
die  AurpaOTer  , 
il  maeflro  di'  bagni  .die  Bader  » 
it  biecbiero   di  me"  die  Bacher  t 
talh . 

fi  fomaro  v  Mil.     die  Biicker  • 

prefttnaro. 
il  cavallerizzo^      die  Beceffer* 

E  4  der 


7%  .  Cy. 

SingQlare  • 
<kr  Bcfchurzcr , 
dcr  B^trlcr  » 
dcr  Bcurler  , 
dcr  Bioder, 
dcr  Bottcber , 
dcr  Bohrcr  » 
dcr  Braucr  » 
dcr  JBùrgcr , 
dcr  Biicrncr  • 
dcr  CcptAC?  » 
dcr  Dcjckcr  , 
c^cr  Dicbrcr , 
dcr  DoDRcr , 
dcr  Drcchsler, 
dcr.Drcfchcr  ♦ 
dcr  Druckcr , 
der  Eimcr  » 
dcr  Farbcr  , 
dcr  Faiilcnzcr  t 
dcr  Fcchrcr , 
dcr  Fifchcp , 
dcr  Flciichcr  > 
dcr  Fiihrcr  » 

dcr  Gaffcr , 
dcr  Ganrcr . 
dcr  Gartncv  t 
dcr  Geiger  » 

dcr  Gcrbcf  ,   ' 
dcr  Gcycf  » 
dcrGIafcr , 
dcr.Glockncr  » 


dcr  ^fSbcr  » 
dcr  Grùbicr , 
dcr  Giictlcr  » 
dcr  Gypfcr  » 
dcr  HSodlcr  » 
dcr Hathcr  , 
dcr  Hcnkcr  • 


Jtir*  Fomuàane  ìlef  Pturaie  • 

Plurafe  • 
die  BcfcbiuBcr 


il   difeìifare  • 

il  mendicQ  • 

il  borfajo  ff  . 

il  legatore  » 

il  botta ja  » 

fi  trivello» 

il  BraJfaUre  » 

il  Cittadino  • 

il  bottajo  • 

il  centinojo  « 

il  eLfrit0ra.% 

il  Poeta  . 

il  tuono  %  il  fnlmine 

il  tornitore  .  ' 

il  Battigrano  • 

lo  fiampatàre  • 

la  fecibia  ». 

il  tintore  • 

il  foltroar  • 

lo  febermitore  • 

il  pefcatore  . 

il  maeellajo'  • 

il  eonduttara  $  Icl^ 

gnida  • 
il  balocco  » 
r  oeca  ntifcbìo  • 
il  Giardiniere  • 
il  ftionittore  di  vib* 

li»o . 
il  concìacoratm  • 
/'  nvoltojo  • 
il  vetraro  • 
il  Campanaio  i     // 

funnatort  di  cam^ 

pane  • 
il  zappatore  • 
il  puntiglio^  • 
il  cintura jo  • 
le  fluccatore  • 
il  merentante  » 
lo  tbirro  • 

il  boja  » 


die  Botclcr. 
die  Bcutier  , 
die  Bindcr  • 
die  Bottchcr. 
die  Bohrer  r 
die  Braud?  • 
die  Fttrgcr  - 
die  Fuuncr  •  ' 
:die  Ccaatner  • 
die  Docker  • 
die  Dichter  • 

die  JDcrcbsIcr  . 
die.Dieichcr  • 
die  Drucfcer  • 
die  Bimer  » 
die  Farbcr  . 
.  die  Faulenxcf  • 
die  Fqchtcr  • 
die  Fifchcr  t 
die  Fkifchcr. 
die  Fùhrcr  . 

die  Gafier. 
die  Ganter  . 
die  GartiKr  • 

die  Geiger  • 

» 

die  Gcrb?r . 
die  Geycr  • 
die  Glafcr  . 
die  Giockoer  • 


die  GrSbcr . 
die  GriiWcr  • 
div-  Gùnlcr . 
die  Gypfer  . 
dicHaiìdlcr» 
die  Harchcr  . 
die  Hcoker 


dcr 


SwgoUrg  . 

d:r  Hiidler  , 
dff  Hiinpler  » 
dcr  Huter  , 
dcr  Jagcr  t 
dcr  Kàifcr  t 
dcr  Karer  » 
der  Kcrkcr  « 
dcrKtatfcr  . 
dcr  Klerapocr , 
dcr  Klipper  » 
dcr  KoJcr  t 
dcr  K5chcr , 
d?r  Kraraer  • 
dcr  Karlchacr 
dcr  Ktiftcr . 
dcr  Kurfcher  » 
dcr  Làftcrcr  , 
dcr  Laufer  » 

d;r  Laufer , 
dee  LfCckcr  » 

dcr  LcBchrer  » 
dcr  LugQcr  # 
dcr  M<icher  • 
dcr  Mahncr  » 
dcr  Maicr  • 
dcr  Miiklcr  , 
dcr  Morder , 
dcr  Mirtyrcr  » 
dfr  Wà'jrcr  • 
dcr  Maurncr  t 
dcr  Merller  , 
dcr  Mcrigcr  t 
dcr  Morder  « 
d:r  MiiUer  * 

dcr  Munzer  t 
dcr  Nadlcr  » 

dcr  Pater  » 


Gip.  JtPI  AmMJzioiif  itf/  Piur^e  *  7| 

thtraìe  • 
)    Ipjhapazzame/Herg  ( 
)      rimèr^iiaforg,  ti  (  die  Hndler  • 
}     j^tMj/^tf  mefUtrt *    (die  Hìimpler 


fi  CéfUap 
il  cacciatore . 
V  ImferctùTe  • 
ff7  Gatto, 
il  rarcert  • 
f  /  ciarione  • 
i7  lattonajo  • 
t/  hatiitora  • 
f  cfca  . 
la  faratra  • 
f7  mareatdfita  • 
f/  pellicciaio, 
il  Sagrifiano  • 
ti  cocchiere . 
il  calunniatore 


die  Hiiter 
die  jSiCer  . 
die  Kaifcr  • 
die  Kater . 
die  Kcrkcr  • 
die  Kt'dtFer  . 
die  KIcmpDcr 
die  Klipper. 
die  Koder  » 
die  K6c}ier> 
die  Kramcr . 
die  Kurfcbncr 
die.  Kiiiter  • 
die  Kui<^her  • 
die  Lailcrer  • 


il  cut  foro  ;  Mit.  il  die  Laufer 

Lacchè  . 
/'  avtro  •  die  Liuter 

li  leecsrdot  il  gbiat*  die  Leckcr 

tone  . 


il  canielliere  • 
il  Intf^iarJo  • 
il  fahinricatare  • 
il.  rijatotitore  . 
il  pittore  • 
il  fenfale  . 
la  fìtijrtofù  • 
il  martire  • 
il  muritore  • 
il  gnl^lliere  • 
il  maefiro  • 
il  heccajo  • 
l*  MJfajjtoo  » 
li  Mogni^\  Mit. 
il  MolinaFo  » 
n  monetajo  • 
il    fabhricitoro  de* 

gif  agbt.. 
U  Padri  • 


die  Leuchier  » 
die  Lii^^oer  • 
die  Macher  • 
die  Mahner  » 
die  Maler  • 
die  Makler . 
die  iVFnrder  . 
die  IV1artyr<?r . 
die  Maurcr  . 
die   Maurncr. 
die  Meifter  . 
die   vetzi^cr. 
die  Morder. 
die  Mailer. 

• 

die  Wiinzcr. 
die  Nadler  • 


die  Farce 


dcT 
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cTcr  Pfeifcr» 
àcr  Pfufcbcr  r 
dcr  Fcater  t 
der  Praoger  ^ 

icr  Prailcr  «. 
dcr  Pricfter,. 
dcr  Q^dcfalber 
der  Quackcr  ^ 


der  Rauber%, 
der  Raufer  ». 
der  Re^er  », 
àct  Rcicert 
der  Rettcr , 
der  Richtcr  ^ 
der  Rìemer ,. 
der  Ritrer  t. 
der  RScfcr  ^ 
der  Romcr  •. 
der  RorhgieUer 
der  Singer  «. 
der  Sinifer» 
dee  Sammlcr  9. 

der  Satrler  y 
der  Schafcr  • 
*  der  Scbaffiier  r 

der  Sthfirer , 
der  Schimmer> 

der  Scfinidcr  r 
der  Sch lager  ,    ' 
der  SchlolFer  ^ 
der  Schlammcri. 
der  Schmaucher» 
dct  Schoarcher  I 

der  Schi>e?der , 
der  Scborfteipfò- 


XFi  FarmazioHi:  del  Pturaùt  • 

Pluraìr  . 
iìSàofMore.  die  Pfeifcr  . 

il  giufiamefiiere^  »    die  Pfa(chcr  .. 
it  tmiantatore  •        die  Praler  . 
il  pomt9gpétar$  r  die  Franger  » 

ìa  Berlina  •• 
ir  gbiottane  »  die  PralTer  « 

it' Prete  .  die  Prieftcr  . 

f  il  ciarlatano^  •  die  Q^iackfalber 

li  quaeberoi  il  tre»  die  Qaackcr  * 
ffioture  •> 


die  Ràuber» 
die  Raufer  • 
die  Rergcc  ^ 
die  Rei  ter» 
die  Rcii^  • 
die  Rrchter  -  ' 
die  Rìemer  .^ 
die  Ritrer  • 
die  Ròwler, 
die  Romer  • 
die  RochgicQrcr 
die  £ang:cr  » 
die  Siiafcr . 
il  die  Sacmnier» 

die  Sattler  • 
die  Schafcr. 
die  Schaifner  • 

die  Schiffer.   ' 
il    die  Schinuner  «^ 

die  Schinder  » 
die  SchliT:?cr . 
die  SchloUcr» 


il  ladri}'  0 

il  duellila  . 

l^  airone  • 

il  caxralcatere  • 

il  Salvatore  » 

il  Giudice  • 

il  correggiaio  •^ 

il  Cavaliere  • 

la  fraéBcatore  • 

il  Romano  ^ 
r  r  Ottonaio  •. 

il  Cantore  ^ 

il  Bevaecbiatore 

il  raccorlitore  f- 
cercante  » 

ilftfllajo  - 

il  fafiore  • 

il  provveditore  ^ 
.  /*  agente  • 

il  Barcartiolo  » 

il  lamp^gio  » 

Barlume . 
lo  fiortfcatore 
il  duelli fl  a . 
il  chiava  fot  • 
il  Janno  interrotto*  die  Schlammer  • 
il  fumatore  0  die  Schmaucher» 

il  ronfatorct  il  fan--  die  Sciìoarchcr  • 

fartne  « 
il  fìtte.  die  SdineiJer, 

il  Scazza  cammino  f  dio  Schorfteinfe- 

gcr» 

der 


Shgoiare  # 

Gcr  Schafter  ^ 
«br  Scigcr , 

dcrSrifcr, 
dcr  Sicder  » 
cfcr  Sperber  » 
dcr  Spider , 
tr  Spotter  * 
ir  Stringer  ► 
dcr  Stickcr  » 

ir  Srampler  ^ 
(Lt  Sodlcr  ♦ 

*r  Tadfcr  » 
te  Taodicr  ^ 


Cr^.  XFi  fhrmazi9iie  i4  Pturatt*-  7% 


plurale . 
t?  eaìzolajè  »  die  Sch u ftcr  • 

il  colator€  f  r  oro»*  die  Seigec  • 

iogta  B  fttbbia, 
il  cordap  » 


il  caocit^$ 
h  /ptarvierg  • 
il  gHitKotare  • 
fi  hff(Bgiattar0  •. 
f/  faltfitors^^ 
ti  ricamatore  » 
/*  agttcciatorg 


die  Scikr  » 
die  Siedcr  • 
die  Speffber  • 
die  Spieicr  • 
éte  Spottcr  . 
die  S,>ctngec 
die  Stxcker  • 
die  S^rfcker, 


àr  Tàiicr  • 
i^T  Tafchncr 
to  Tiiib?r  » 
ìt  TauFcr  » 


il  guafia  mefiiart  »  die  Sruoipler  % 

il  euQfftfivar  guMfiA  die  Sudier  •. 

mefiierf  • 
iì  biajtmatwe  .        die  Tadler  » 
il  rigattiere  ;  Af/f  .>  die  Taadler  •: 

it  Pattato  «^ 


dtc  T$rì»cr, 
die  Tafchner .. 
die  Tìrabcr  • 
die  Tàufcr  . 


die  Taucher 
die  Tcllcr  # 


it  hallarino  •. 
H  hrfajo  «. 
il  edornho  • 
il  òcttezzatcre  » 

iattiftm  » 
ehi  fi  tttfa  fin" 

acqua  •. 
il  tondo  » 
l'i  gunydiano  di  tuta  die 

rorre  „  à  camfa^ 

nil^ . 
iì  falet^namt*  die  TI ^chler  • 

il  vfajo.  fentohf».  die  Topfcr  . 
il  trotatore- .  die  Traber  • 

il  portatore  ,  frc^   die  Tragcr  » 

it  colpitore  .  die  Trcffer  . 

f  ftn^fito;  Mif»  la  die  Trichtcr  - 

pfdrfa  » 

iltrilh.  dieTnirer. 

,        il  rigattiere  -  die  Trodicr  •• 

i^r  Tuchmachcr»  ilteffttort  di  drafpù  die  Tuchntachcr 

«r  Wt^ct  r        il  carrafo^  die  Wnefoer* 

*?r  Wlfehter  ,      t7  ctf/f.jrf^  .  d\e  Wa  hicr . 

4cr  Wàicher ,.      it  lavandaio .  àìt  WSIchcc  . 


te  Taocher  r 

te  Tc»cr . 
^r  Thiinncr  f. 

'teTiTchlcr,^ 
te  Topftr  » 
te  Traber , 
te  Triiger . 

te  Trcffer . 
te  Trichtcr  . 

te  Tri  Iter  » 
te  Tf&ller  . 


y 


(r0 


Singolare  • 
dcr  Walkcr  , 
dcr  Werbcr , 
dcr  Wìddcr , 
dcr  WiBzcr , 
dcr  Wiirgcr , 
der  Zah  ler  » 
dcr  Zciger  , 
dcr  7^cprcr , 
dcr  ZieJcr  » 
dcr  Zubcr  « 
dcr  Zundcr , 
dcr  Zafchaucr 
der  Zwirter, 
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Piitraie  . 
die  Walker . 
die  Werbcr  . 
die  Widdcr  . 
die  Winacr  • 
die  Wiirscr  • 
die  Zihlcr  • 
die  Z.-i^cr . 
die  Z.-ptcr . 
die  7>ielcr  • 


il  gualchiere  • 

F  arrolUtere  • 

fV  montone  • 

il  vignajuole  • 

il  firangolatore  • 

il  pagatore  • 

il  mo^ratore  • 

io  fcettre . 

il  termine  • 

la  fina,  il  msfielh.  die  Zobcr  . 

/•  efca  •  - 

lo  JpHUtore  •  die  Zufchauer  • 

i'  ermafroditto  .       die  Zwirrcri  6cc. 
Li  fcgucnri  Suftantivi  murano  le  Vocali  a%  ò.  1 1 1  nel 

Plurale  in  Seraidittonp^hi  . 
der  Brtìdcr  ,  U  fratello.  die  BriiJcT  . 

tìcr  Haramcr  ,        il  martello  •  die  Hammcr  . 

dcr  KlalFcr ,  il  ciarlone.  die  K^a^Fcr  i 

dcr  Laofcr  ,  il  cvrfore  ;  Mil.  il  die  LSufcr  . 

Lacche  . 
dcr  Vatcr  ,  il  Vaire .  die'  Vatcr  . 

Di  quefla  regola  fono  ccccttoaii  li  ire  fc^uenii ,  for- 
mando il  Plurale  in  »  . 
dcr  Baucr  ,  il  paesano  .  die  Bui?rn  . 

der  Gcvartcr  ,       ii  Ompiire  .  die  Gevatrern  • 

dcr  Vgtrcr  ,  il  parente  •  die  Vattern   . 

$  4*  Li  Femminini,  che  rcrminaou  in  er  ,  non  mt»« 

rano  la  terminazione  del  Plurale  p.    e. 
dcr  Mutrer  ,  -        ta  madre  .  die  Miitter  • 

dcr  Tochtcr,        la  figlia .  die  Tochtcr  ,  Scc. 

'  ^  Ecccrruiro  : 

die  Schwcftcr  ,    ìafirella.  die  Schw.*ftern. 

J[.  J.  Li  Neutri,  che  terminino  in  e/,  en,  ein,  er,  ri- 
tengono la  medcfima  tcrminasdonc  nel  Plur.  \  p»  e. 


Singolare  • 
da.^  Excmpcl , 
d.qs  Fcrfcel  , 
d;is  La^cl  , 
•     Sinz alate  • 

dis  Mittel  » 
das  Rathfè)  t 


in  EL. 
r  efempio  •. 
il  porcello  . 
H  iariìa  ., 


Plnrale 
die  Excmpel 
die  Fexkcl  • 
die  L3:^el  . 


Plorale  • 
il  mezzo t 'il  rime^  die  S^ittcl. 

dio  • 
P  indovinello  ,  die  Ratbfet  ^  . 

das 
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das  Riechfcl ,        il  mazzetto  »  cbe^  die  RiechfèU 

dh  odore  m 
r  aneUino  .  die  Ringel  • 

U  vela.  die  Segei  . 

il  tnroficìolo  \  Mtt.  die  Stòpfci ,  Scc 

.Io  ftopone . 
fiiEN.ElN. 
Qui  fono  coroprefi  tutti  li  Dimioutivi  io  tein^  o  ehen^ 
de' quali  fi  può  vedere  il  Capitolo  IX.   Di  più  ; 


das  R  tage  I , 
das  Segei  , 
das  Stopfel , 


das  Àlraofen 
das  Becken  » 
djs  XufIeD  » 
das  Wapen  , 

das  Wefcn  , 
das  Zeichea  , 

das  Fcoftcr  » 
das  Fcuer  , 
das  Ficbcr  , 
das  Fudcr  , 
das  Gattcr , 

ài  GewaflTcr 
das  Gewiifcr 
à^  Giricr , 
das  Lafler  , 
das  Leder  , 
das  Ludcr  , 
das  Meiler  , 
das  MiiQflcr  , 
das  N  uftcr  , 
à^  Opfcr , 
das  Pflaaer  , 
das  Polfler  , 
da»  Pulvcr  t 
das  Ruder  > 
i^  Ufer . 
d^s  Ungevi cfer 


la  lìmqfina  • 

il  catino  • 

il  ctijcìno  • 

le  arme  1   le  infi^ 

gne  f^etstilizie  • 
r  ^efftnza  • 
ilfegno. 

in  ER. 
la  fineflra  • 
il  fuoco  • 
la  febbre . 
tu  carrettata  • 
la  grata  ,  i  COM* 

celli  • 
le  acque  • 
il  temporale . 
la  ferrata  • 
il  vizio  • 
il  corame  • 
r  efca^  la  carogna 
il  coltello  • 
il  monajlero  • 
f7  modello» 
il  fagrrfizfo  • 
il  pavimento  •    . 
la  cJtrice  •■ 
la  4 'il vere  • 
il  remo . 
la  riva  . 
P  infetto. 


das  Ungcwictcr  »  il  temporali  • 


P 


acqua 


die  Almofen  • 
die  Beckea  • 
die  Kiiircn . 
die  Wapca  • 

die  WefcQ  «, 
die  Zeichea  « 

die  Fender, 
die  Feucr . 
die  Ficbcr . 
die  Fuder  • 

die  Gattcr  • 

die  GcvvalTer  •    [ 
die  Cìcwifter  • 
die  Giticr . 
die  Lafter  • 
die  Leder  • 
die  Ludec  • 
die  MelTer  •       ' 
dte  Mùoller. 
die  Mufter  . 
die  Oplcr . 
die  Pnafler  # 
die  Pdftcr  • 
die  Pulvcr  • 
die  Ruder  • 
die  Ufcf  • 
die  Uogeziefcn 
die  Ungcwittcr  « 
die  WaiVcr . 


d^b  Waller  , 

dis  Welter  »        laftagione.  il  tewfo.  die  Wcttcr 

iu  Zimmcr  1       la  camera  •  die  Zimnicr  • 


$• 


•^i.     ,  ^^'  ^^'  f^ormazmi  del  Ptwde  . 


^^X^^*  .  Plarak. 

I  jp.  Li  iegacnti  Mafcolinitcrminaoo  il  Plurale  in  €, 
icDta  mutare  Se  VocalìMi,«,4i,  in  Sem'idìwonghi  , 


<lcr  Aaì  , 

<fcr  Arnit 
<lcr  Blitz , 
"àcc  Dicnil , 
<Jcr  Drat  ^ 
-der  Feiad  ^ 
<lcr  Freund  > 
<tcr  Gew  inft  ^ 
Jcr  Grad , 
<Jer  Grcis  » 
•der  Habicht, 
•dcr  Hecht , 
•dcr  Hcring  » 
■der  HirXch  , 
der  Hund , 
clcrKciU 
-der  Xicl , 
drr  Kranich  , 
«der  Lachs  « 
der  Pfeil , 
dee  Pila, 
<ìcr  Porr  t 
dfr  Prcifg . 
dcr  Punti, 
dcr  Reim  ♦ 
dcr  Rit« 


•f/  hraectom 
il  taìetio  « 
»/  firvigió  • 
i/  /!/o  rff  /ìrro  « 
-il  nemico  « 
«i*  -amico  m 
il  f!;u  dagno\ 
il  ferodo  « 
il  canuto  • 
^'  nvoltcjo  • 
il  luccio '^ 
i*  4^riìga  • 
t/  rfrvo« 
i/  roiif  « 

ia  canna  Hi  penna 

ia  grù^ 

ri  Jalmone^ 

Ja  freccia  • 

il  fungo  * 

il  Patio . 

il  prezzò  « 

il  punto. 

4a  rima  « 


dcrSchlitz;    ì    ia  fé  fura 


der  Sitz  , 
dcr  Speri  ing 
d:r  Scaar , 
dcr  Stcg , 

dcr  Stein  « 
dcr  Stlel , 
dcr  Sticr  » 
dcr  Straun% 
dcf  Strcich  , 
àù  TasT , 
dcr  TbcìI  » 
dcrTiich/ 


i«  fede  « 
itf  fiorno  * 


die  Aale  « 
•die  Anne  • 
die  Blirze  • 
die  Dienlte  « 
die  Orate  • 
die  Feinde  • 
die  Frctindc, 
die  Gewinftc  • 
die  Grade  « 
die  Greifc . 
•die  Habichre  « 
die  Hecht  e  ,  . 
die  Heringe  • 
die  Hirfchc  . 
die  Hunde« 
die  Kcile  • 
die  Kiele . 
die  Kraoìche  • 
die  Lach(e« 
die  Pfcile  « 
die  Pilze^     * 
die  Porte  « 
die  PreifTe  • 
die  Punòte  « 
die  Rclme^ 
(  die  Ritze« 
<  die  Schlit2c« 
die  Sitze« 
die  Speri inge* 
die  Staare  • 


il  fentf'ero  ,  il  pun--  die  Stcge 
ticeìio  • 

la  pietra.  die  Sreine  • 
il  fufion  il  manico,  die  dtiele  « 

il  toro  ^  die  Sticre  • 

Jo  flruzzo  •  die  StraulTc  ^ 

il  colpo .  die  Strciche  ^ 

il  gkmo  •  die  Tage  , 

Ja  parte.  die  Thcile* 

Al  favola  ,  die  Xifcbc  ^ 


<ler  ^Wcg  » 
dcr  ^Wdn , 
der  \Xrjiid , 
<ler  Ti^ug  • 
dcr  Zweck 
dcr  Zweig , 
dcr  Zwerg , 


idie  ^Weiae  « 
die  Wiade  « 
<lie  Zeuge  • 
die  Zweckè« 
die  Zweìge  « 
«die  Zwerge  « 


H  vmttom 
•la  ftoffà  • 

io  fc0pO. 

fi  ramo  «. 

li  icgocfici  nocano  le  Vocali  41  »  « ,  n  «  ia  Semidit* 
tooghi. 


dcr  Aft. 
dcr  Band  » 
dcr  Barlcii« 
der  Bart, 
dcr  Bloch  # 
dcr  Baum  » 
dcr  Bock, 
dcr  Boro* 
der  Brand  • 


dcr  Damm , 
dcr  Dampf  I 
dcr  Daft, 
dcr  Daafi , 
dcr  Fall  , 
dcr  Faiig  , 
dcr  Fioh  , 
dcr  Fior  « 
dcr  Fucha  » 
dcr  Fafs  9 
d?r  Fiiod  , 
dcr  Gang, 
dcr  Gaul  , 
dcr  GeCing  ^ 
dcr  Gruod* 

dcrGrais, 
dcr  Guft . 
dcr&ilio* 
dcr  Hais, 
dfrXahn^ 

derlbiiiaiy 


) 


ii  ramo  « 

il  tomo  • 

il  pefce  per/ko* 

ia  barba  m 

il  vontre  • 

ia  pianta  • 

il  eapnma  • 

fV  pozao  « 

r  incendio,  r  hfla 

maaiaao  t  ii  t/«" 
zoa»  • 


die  Acfte* 
•die  Biiode* 
die  Barfirhc. 
die  Barre  • 
die  Biiuche  • 
die  Baoine^ 
die  Bocke  . 
die  Borne  , . 
die  Br&de  • 


«T  argine  • 

il  vapora  « 

il  cajo  • 

Ja  prefa  • 

il  puHce  « 

il  velo  • 

ia  volpe  • 

9/  piede  • 

fV  ritrovato 

P  andata  y  il  viale»  die  Giinge 

il  cavedio  «  die  GSule 

il  canto  « 

il  foudamentOf  V 

goiftento  « 
il  ffthito 


die  Damme  « 
)    die  Dainpfe« 
)    die  Diifre  * 
)   die  DuQfte« 
die  Filile, 
die  F«nge  « 
die  Flohe. 
die  Flore* 
die  Fiichfè^ 
die  Fitfse. 
die  Fùnde  « 


die  Ge^oge. 
die  Griiade  • 

die  GHSfite. 


il  fett09  ia  verfata.  die 
él  gallo  «  die  Hihne  • 

ilvoUo.  diel£l1fe«* 

ilbateUon,  dieiCiihlie, 

ii  pmm^  die 


4ec 


e 
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Shgolare  • 
der  Kaaipf  » 
dcr  Klang  » 
der  Kopf , 
dcr  Krug , 
der  Kuis  » 
dcr  Lauf  • 
dcr  Markt , 
de.v  Napf  t 
der  iallaft  , 
der  Pfabl  , 
dcr  Fflock» 

dcr  PfuhI  t 
der  Pia»  t 
dcr  Rath  » 

dcr  Raum  » 
dcr  Raiafch  » 
dcr  Rock  » 

der  Saal , 
der  Sarg  • 
der  S'inai  • 
der  SchatE , 
der  Schlaf , 
dcr  Schlag , 

dcr   Scblauch , 

der  Sclìlund  « 

der  Schiufs , 
dcr  Scbmaus  , 

• 
der  Schufa  t 

der  Schwamm  » 
d^r  Schwao  , 
dcr  Scjiwan»  t 
dcr  Sc/iwulll  9 
dcr  Sohn  » 
dcr  Spim  » 


a  comiatthnmto'. 
il  fuoHo  • 
h  ufia . 
il  toccale . 
fi  taccio  # 
H  corfo  • 
il  mercato  • 
dm  feoialia  • 
il  piazzo  • 
il  pah 


Plurali  . 
die  K'dmpfe  . 
die  Kldage  .'«' 
die  Kople  . 
die  Knis^e  • 
die  Kìiire  . 
die  Laufe  • 
die  Miirkce  • 
die  Napfe  . 
die  Pallafte. 
diePfShle. 


il  tronco  »  il  cavici  die  Pflòcke  • 

ebfo  « 
ìa  palude  •  die  Pfiible  • 

la  piazza  •  die  Paline  • 

fV  coftjìglia,  il  rro-  die  Rathe  • 

figliere  • 
ilfito.  die  Riiume. 

r  uUriacbezza  .       die  Raufcbe  • 
la  ve/le.  la  gtMa.  die  Rocke  , 

MiL  la  marfina. 
la  fila  •  die  Sale  • 

la  eaffa  da  morto,  die  Sarge  • 
P  orlo  f  il  lembo  •    die  Saume  • 
il  teforo  •  die  Scharte  . 

il  foHoo  .  die  Schlafe  • 

il  colpo  f  la  percof-  die  Scbiage  • 

fa. 
P  otre,  il  tarile  di  die  Schlaache 

pelle  . 
la  camta  d:lla  golàt  die  Schidade  » 

la  voragine  . 
la  fioif  r argomento,  die  Schiùde  • 
il  tancbettot  il  con*  die  Schmàufe 

Vito . 
il  tiro  am  arme  a  die  Schìile  • 

fuoco  • 


il  cigno  . 
la  coda  • 
la  gonfiatura  • 
il  figlio . 
la  fcheggian 


die  SchwSmme 
die  Schwaie  • 
die  Scbwaose  • 
die  Schwiilfte  • 
die  SOhne. 
die  Spaile  • 

dcr 


dcr  Scali  , 
dcr  ScamiB  • 


U  filt§ .  die  Spriioge  « 

Ufiaiia.  die  Stilile  • 

fV  trmieó,  P  Mir^    die  Siamole  • 


dcr  Scaod  » 
dcr  Siock , 

dcr  Scois, 
dcr  Sriom  , 
der  Srrompf  9 
dcr  Srrank  , 
dcr  Scahi  , 
dcr  Srorm  , 
dcr  Ton  . 
dcr  Topf , 
der  Traum  » 
dcrTrog  . 
der  Troispr , 

dcr  Thurm  > 
dcr^K^olf. 
dcr  ^Wutm  » 
dcrZaho  » 
der  Zaiim  » 
dcr  Zaon  » 
dcrZoll, 
dcrZag  9 


/enea  firafcb€9  U 
tribh  . 

ti  tTytc*^%  il  etppot  ' 

V  wrto  . 

il  JUnnw  grmid^  $ 
U  Calzetta  • 


die  Stande . 
die  Scocke. 


il  fufio . 

la  fedi  a  • 

Vmjfaho. 

ilfutmo  . 

la  pfgndtM . 

il  fogno  • 

iltrogaio. 

il  trimfo  mlhur^ 

$e  dagimto  • 
#a  tontre  • 

a  lupo. 

il  verme  m 

il  dente  • 

ilfreeot  teredmi. 

iafiefe  • 

il  dezio  • 

la  tretta  f  il  tire  ^ 


die  Sì'ÓCCc . 

die  Scrdme  • 
die  Srrìiiipfe  • 
die  Scriiake  • 
die  Scìihle. . 
die  Sifirme  • 
die  Tdne . 
die  Tòpfci . 
die  Traoine  • 
die  TrSge  . 
die  Tiìiaipre  • 

* 

*        i 

die  Thànne  • 
dieWSIfe» 
die  Wurtne  « 
die  Zai 
die 

die  Zaooe  • 
die  Zolle  . 
die  Ziige  # 


^ 


V  ejbedimiene . 
9-  7.  Li  ie^menri  Feoiminkii  cermioaDoil  Plurale  ìa# 
e ,  mutaodo  le  Vocali  ,  a  »  a  ,  « ,  io  Semidircoiighi . 


die  Back  , 
dieBcatu  » 

die  Braoft  » 
die  Brufl, 
die  Gaoa  , 
die  Grufr  , 
dicGisDft  t 
die  Haod  , 
dieH^ut  9 
iìc  Klufr  $ 


la  banca . 
lafremejfaia 


Ph 
tipetto  • 
r  eeea  • 
•a  Arotta  • 
il  favore  f  V  ajfetto  • 
ia  titano  •  * 
la  pelle  • 
f  apertura  >  la  co* 
verna  9  F 


die  Baoke . 
die  Braate  « 

die  Briiafte  • 
die  BroAc . 
die  Gaaie  • 
die  Grufte . 
die  Guilfte  « 
die  Bande  • 
die  HSQte  • 
die  Kliifcc  « 


4ie 


Si  Caf^  Xf^.  Rrma/titm  à%l  ^luraU  > 


SiiKgelare  « 
die  Kraft  » 
die  Kuh  t  • 
die  Kuaft  ». 
die  Laus  » 
die  Lufc  , 
die  Lufi  t 
die  Mstgài 
die  Macht , 
die  Maus  » 
die  Nath  t . 
die  t^ah  ^ 


'Ja  farza  »  la  wtà.  *  xlie  KrSftc  •,  - 
la  vacca  .  .  v  .  4ie  Kuhc  .  ' 
Varie  .    •  .die  Ku alle  ♦  . 

fi  fidoetbia  •■  die  Ldu fc  . 

rirri*  .  '  .  ■>  dicLiiftc. 
tlfiacere,  la.vogUa.  die  Lu(le  ^ 
./«  /mw  .  die  MJigdc  • 

la  forza.  U  t^n9a.  die  Mscbte  . 


die  Mau^fe  . 
die  N^the  , 


>.« 


•1 


il  fardo  • 
/a  ctteHura  • 

Ja  necefflù^il  *r-    die  Npthe  • 
'   fogw  • 

/a  HOC»  • 

la  porca  • 
/a  Citth  • 
'Ì4  p«rcte  •  tir  ma' 

Ja  tribù,  il  wrfa    die  Zuofcc.  - 
•     ■  ^    ^  ^    '  dà  tm  ^Ihofiiare  •  *       •  r 

E  tutti  quelli  che  termiosBCK  in  mftf  de*  quali  u 
vano  Efiml)}  f.  7.  Cap.  XU,-  -  . 

§.  i.  U  feguemi.  Neutri  tcrmifwnp  il  Pluimlctn  # 
fenfta^mutare  le  Vocali  ««  #1  .«t  in  Scm.i4i«oqgtvi 


die  Nufs  » 
die  Sau  » 
die  Stadr  t 'i^  i 
die  Waud  r 

die  Zuaft  $  '^ 

X    'j 


die  Niiflre  . 
die  Sìluc  . 
die  Stiidt&. 
die  Wapde 


das  Beil  t 
das  Bier  f 
daa  Brodf 
das  Erz» 
das  Fell  » 


la  fcurc  • 
la  iirram  \ 
il  pane  • 
l'i  metallo  •. 
la  pelle  « 


das  Gefch^'ur  •    r  apifiema . 
das  Haadwctk  «.  fi  mtfiiere*. 


y     • 


das  Heer  ^ 
das  Kameei^ 
das  LooSf 
das  Loth  » 
das  Maasf 
das  Meer» 
das  Metal , 
das  PfecdV' 
das  FfuHé  » 
das  Pule.»: 
das  Rohc^ 
das  Rofs.>« 


P  efercito  » 
(.  il  camello  • . 

la  ftrte .  . 

la  mezz\  emiai 
.'la  mifura,.  // 
^il  mere  • 

il  metallo  • 

fi  eavallo  •  ?  ; . 
>  ia  Utrs  # 

il  ptdpito*  . 

Ja  caana  •   . 
'  il  ravalh  • 


4ie  Beile» 

die  Bicre . 

die  Brode  •         1 

;die  Erae.;     : 
..[die  Fell?.. 

die  Gefchwurc 

die  Haodwtrke- 

die.Hcc.rc,  , 
.(die  Karneelc  • 

^ie  Loofe  • 

die  Lothe  • 

die  M^^ffe .  '    • 

die  Meerc . 

die  Metallo  • 
...die  Pfcrde  . 

die  Pfunde  .   • 

die  Pulte  • 

^die  Robre  «    . 

.die  RoflTc . ,  / 

das 


ftfrftrf  > 

das  Salt  » 
das  Schaf  t 
da  Schweia  t 
das  Seil  t 
dai  Tao  t 


Cgp.  Xr.  t0m$akm  i$l  Whték. 


das  «„.«.«  9 
da«  Thor , 
das  Werk  » 
das  Won  » 
dasZiel, 


it  fole .  die  Salse .. .         «• 

ia  pecora  •  die  Schafe  • 

fi  porra  •  die  Schweiiie  ^ 

la  corda*  die  Selle. 

la  corda  grofa  di  die  Tane  ..    . 

vafccUù  di  mare. 
U  bcflia,  t' animala,  die  Thiere  • 
la  pmta  graadc .     die  Thore  • 
r  opera .  die  Wctke  • 

la  parola  •  die  Worre  • 

lo  (topo  f  la  mira»  die  Ziele  • 
f  9«  Qpellit  che  tcnninano  il  Plurale  io  #1»  vedaofi 

al  f  ;•  di  queflo  Capitolo  • 
i  iQ.  Cbielli  che  terminano  il  Plurale  in  av»  vedanfi 
al  i.  a;,  del  Capitolo  Vili .  ed  al  f.  t.  di  queflo 
Capitolo. 

i  II.  Oltre  di  quelli  formano  il  Plurale  ia  aa.  li  fc^ 

SacDti  Femminini . 
die  Brailwcbr,    il  parmpnm . 


la  razza, 
la  vcnmra^  il 


il  Huffo  t  la 
il  carica . 
h^gaora* 

t/  AMforiia  • 
la  braca  •  , 
il 


die  Bruftwehien* 
die  Bruten  • 
die  Fahffceai  • 

die  Flurhea  « 
die  Fkachien^    ^ 
die  ^raqea . 
die  Gq;enden  • 
die  Glutea  f 
die  Maacren  • 
die  Nachtigallea* 
die  Pfltcbfea  • 
la  pofia.  die  l^oilea  • 

il  gormogifa  dalle   die  8^A|ea« 
famowza  • 

la  hatuglia  •         die  Schiaclitcn  • 
il  deUtot  la  cotfz.  die  Sphaldea  • 
«/  fatto .  die  Thoieo  > 

la  «miai  laportma.  die  Trauma • 
P  orohriof  P  pr^.   die  tihiea  •  : 

; "  •  .^  ^     «  rewjpo .    .  die  Zeiiea  . 

*  V"  ^.  P>^  formano  ancora  il  Plurale  in  aa  rutti  li 
^cmmioioi ,  che  terminano  il  Singolare  ia  dff  i  t  » 
Wi  qr»  *#ii,«r ,  (/»  ,  laa  ,  f/> ,  k$it  i  laa^a^f  t  e  ur. 

f  »   •  die 


die  Brut  t 
die  Fabif , 

die  Floth  t 
die  Frachu 
die  Fiau  » 
^e  Gegend  » 
die  due  • 

die  Mauer  t  

die  NadiHgall  t  ti  roff^iimolo. 
die  Micht  t         P  oMIgo . 

dieSaac» 

i^e  Schlaclic , 
die  Scbnid  » 
dicThat, 

dicTncbc. 
die  Ubr  » 
die- 


Ì4  C^  'XF.  Rrmazftme  del  Plurde  : 

f »  ac  •  •  • ' 

Vcdanfi  degli  Efcmpi  nel  $.J.  del  Gap.  XII.  ' 

in  t  . 

Vcdanli  degli  Efempj  nel  f.  4-  deJ  dcicó  Capirolt^  . 

in  eoa  ,  ey  ,  hett ,  keic .         »  ì 
Vcdanfi- degli  Efempj  net  $.  5.  del  detto  Capitolo  . 

Ili  ic  ,  Ut .  ifs  »  ion  .        ^    .    , 
Vcdanft  degli  Efcmp}  nel  ^.  6.  del  detto  Capitolo. 

•  fft  inn  • 
Vcdanfi  degli  Èfempj  nel  Capicok)  X.  $  3.  e  nrgueiKi. 

iti  unff  ;  ur  . 
Vedanft  deg^^  Elertp}  ne»  Capitolo  XII.  f  7* 
§.  ij.  FiDalmemc  foritaano  il  plurale  iat^  lifcgucn- 
ti  Neutri  •  ►    .      ^ 

Singchre  .  P/urtf/t . 

das  Aug ,       ^      r  «TféAr*  •  die  Augen  •  ' 

&4S  Hcrz  ,  il  cuore  .  die  Hcreen  •. 

das  OKri         '     f  or«*«#v  die  Ohren>.   ^ 

jf.  14.  In  fi  preceduta  da  una  Confonantc  tefiatoana 

li  (èguenrl  Mascolini -df  Narioni .  ' 

dcF  Barbar  ,  il  Barbaro  s'       •    die  Barbara  • 

dcr  Qafflfer  ,  il  Cafferò .-         -     die  Cafiìtf ri .  ' 

der  Tartar  ^         il  Tartaro  .     •        die  Tartaro  . 
der  Uàg,ai?;  '       V  Onguteft .  dicUnpri».    v 

f  r5'.  Dì  pto,  terminano  in  n  molti  Femmiiikii' ,  che 
fannó^  11^  Shigdare  in  e/  «  o  fr  t  cipè  : 

in  EL. 
la  Jpalla  »• 
fV  merlo  •    * 
V  am<r»' 


'  ..Ai' 

die  AcKfiP  a 

die  Atnref  ; 

die  Àrtgé!»  »  ' 

die*AuriR^^l 

die  Bibé'I  ; 

dicCapftl.^ 

die  Carbuiik^el  fil  bubbono  • 

dicDattéI  ,  V/  dattero.. 


die  Achfeln , 
die  Amfelo^ 
die  Angrin  ^ 


r  auficolay  jlore^^    die  Aurikcla  . 
la  Bibbia  .   '  die  Bibdn  •  < 


lo  fiwcio  • 


die  DeTchifel) 
die  Difte»  V  ' 
dicDfWm; 
die  EfcRtì  V  • 
die  FaKrtU  '^ 
die  Faci»!  ,  ' 
dir  FieAlU; 
die  FucJiier, 


il  timone  k 

il  cardone  ••  ' 
il  téifdo%  la  S^fflS^  • 
lagUaàdgi  '  ' 
la  favela  •• 
la  torcia  \ 


die  Capftla* 
die  Carbunckeli»« 
die  Datfeln. 
die  Deichfeld  . 
die  Difiein  . 
die  Dr&lTelf»  • 
die  Eicbdn  i 
die  Fabelii  • 
d!e  Fackeln  • 


il  violino  cattivo  •    die  Fiedcl  n  . 
laj^aia.     -  «        die  Fttchieln). 


die 


Cap. 

die  Gabcl  • 
die  Gctllèl  , 
die  Gtirgel  $ 
die  Haipel  » 
die  Hechel  t 

die  Hefrel  , 
die  Hummei  i 
(fie  lofel  » 
die  Infel  t 
die  Kachel  t 

die  Kameì  t 

die  Kliogel  » 
die  Kat^el  , 
die  Kunkel  » 
die  Mandel  > 
die  Mifpel  » 
die  Morchel  t 
die  iViindel  , 
di;  Mufchel  9 
di-  Nadel  t 
dì;  NcfleI  • 
die  Nichrcl  , 
die  Nodel  # 
die  Or^cl  . 
die  Pappel  • 
die  Raounckel 
die  Rafpel  t 
die  Regel  , 
die  Scfaachrel  » 
die  Schaufel  > 
die  Schei  tei  t 

die  Schfiidel  t 
die  Scbuiici  » 
dir  Jerome  1  » 

die  Michel  • 
die  Spiodcl  > 
die  Sponci  I 


XfT.  FÀrmMttVvr  dei  Piwral»  «  9$ 

lafarcbett/i.  die  Gjibeln • 

ia  sferza  •  die  GciUCeln  • 

la  canna  dil^^ùla.  die  Qur|(ela  . 
U  na/po  .  die  HalpelD  . 

il  pettine  -da  li$o  ;  die  )fechela  . 
MiL  loSpioazs^. 


die  He&eln  » 
die  Hummcln  , 
die  Infela  • 
die  Inièin  . 
die  Kachclo. 

il  pulpito  t  il  per»  die  Kiazjcla  • 


V  uncino. 

il  tafano  •^.  * 

ia  mitra  • 

r  ìjbta  . 

la  tegola  per  le^ 


il  campanelh  %t 
la  palla  . 
la  rocca  • 
la  mandorla  • 
la  nejpahm 
lo  fpougiolo . 
la  minerennif  ^ 
r  arcella  •  • 
/'  4ya . 
P  ortica  • 
la  nipote  ,  ^ 
il  maccarons  * 
t  organo  • 
il  pioppo  •  ' 
il  ranuncoj^.w^ 
la  fsj^,.    t 
la  tegola  .. 
Iafca$ol0  • 
la  pala 


die  Kl  incela  • 
die  Kugelo. 
die  Kunkelo  • 
die  lyiaQdela  • 
die  jMifpelo  m 
die  Morcheld  • 
die  Miindeia  . 
die  Muichtlafv 
die  Nadelo* 
die  NeflTelo .. 
die  Nichrelo  « 
dje  Nudela . 
Uie  OrgeJo  • 
die  PappelQ  • 
die  Ranuakela  • 
die  Rafpelo  • 
die  Rigelo. 
die  Sch^chwlA  . 
die  Schaufcln  « 


la  fommita^  della^  die  Sciieiceia 
tefla  . 


P  affetta  . 

il  piatto*'    : 

la  mica  di.  pane 

bianco*  • 
la  falce  • 
il  fttfo  *.,.., 

ia ,  fforpf^  4  térm.  ^ie  Sporfeio  •  ^ 
curiale.        •    F  j  die 


die  Schindeia. 
die  Schii  ;cln  • 
die  $(uiiineln  » 

die  Sicbela  •  : 
die  SpiiidclB  • 
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Singolcu . 
die  Scaiiel  , 
die  Sroppiel , 
die  Scriegel , 
die  IWcl , 
die  Taranrel  , 
die  Trutfcl  , 
die  Tnitnmel  ^ 
die  Wachrel , 
die  Wartèl  . 
die  Weichfèl , 

die  Windcl . 
die  Wi4)el  , 

die  Wunel , 


il  gTdSsWÙ. 

h  fiappia  • 
la  firiglia  • 
la  tavola  » 
la  tarantola  • 
la  trifola  • 
il  tamhirro  • 
la  ^ia^lia  • 
la  dulia 


Fhtrah^ 

die  Scatfelo  • 
die  Scoppeln  • 
die  Scric^lii  • 
die  Tafeln . 
die  Taramelo  • 
die  TriifFeln  • 
die  Trurhniela  « 
die  Wjcfattla  • 
die  W<itfeln 


la  vtfchiola  ;  t/Bt.  die  Wèfchfel 
la  marcna  . 


la  fafcia  . 
torti    nUftufa 

grano  • 
la  raUte  4 

ia  ER. 
la  vana  • 


die  Adcr  • 

die  Agiafter  »  )    . 

die  Alfter  ,      )    '^  ^«"* 

die  Ammer  t 


die  Windeln  . 
di   dieWifp^ln. 

die  Wursein* 

die  Adcra. 
(  die  Agkftern 
(  die  Alftern. 


die  Aufier  «  ' 
die  Blatier  » 

die  Ecker , 
die  El(ter , 
die  Fcdér  » 
die  Fcyer , 


d 
d 


d 
d 
d 
d 
d 
d 
d 
d 


e  Folter , 
e  Halfccrp 

e  Jungfcr , 

• 

e  Kammer  » 
e  Kelrer , 
eKiefcr, 
e  Klafcer , 
e  Klammer  » 
e  Klappcp, 

e  Lebefr 
e  Leker» 
e  Letcer  t 


{/  ftioco  fotta  ta^   die  Ammera 

ceaere  \ 

F  ofirica  •  die  Aufiern  • 

il  vafvolOfiéi'è^tifi  die  Blactern* 

fila, 
la  ghianda  •  die  Eckcm  • 

lagaMzm  •  die  Elftera  • 

la  peana .  die  Federa  • 

ta  ceifàrazkma  $  ta  die  Feycra  « 

fefMtk. 
la  tortura^  ha^caria,  die  Foltern  • 
la  cavezza.  die  Hai  freni» 

lagiovanet  la  ver*  die  Jangfern. 

gine 


la  camera  • 
il  torcbio  • 
il  pina. 

inijhra  di  legna  • 
il  rampino. 
la  battamela, 
il  fegato  » 
la  fceia  a  mano 


die  Kammera. 
die  Ke itera  • 
die  Kiefem  • 
die  Klaftera  • 
die  Klammero 
die  Klappero  • 
die  Lcboro  • 
die  Leitera 


la  iftterm  4M  Alm  die  Lettera  • 
fabetfo* 


die  Leyer  » 
die  Lorber , 
die  Marter  , 
die  Mailer  » 
die  Nacrer  • 
die  Numiner  t 
die  Otcer , 
die  Scholcer  » 
die  Schwefter  « 
die  Sctawieger 
die  Sccaer , 
die  Tkauer  » 
die  Vcfpcr  • 
die  Zttfèr , 
die  Zytber  » 


XFi  FornMotoM  del 

ia  tira  • 
P  ailara. 
il  tof infìtto»» 
il  muro  •    . 
Im  vipera  • 
a  anmero  •   . 
la  vipgra  •    . 
la /palla., 
la  far  ella  • 
I    lafisoceram 
la  contrihuiaaa  • 
il  luna  • 
ilvejpéro* 
il  numero  * 
lagUtarra  • 


Plurale .  ir 

Plurale  » 
die  Leyera  . 

die  Lòrbero . 
die  Marrera  . 
die  Maucrn  • 
die  Nattern. 
die  Numm^rn  • 
die  Otrem  * 
die  Sebo  Itera  • 
dieSchweftcrn* 
die  SchwiegerQ  • 
die  Sceuern  • 
die  Trauern  : 
die  Vefpem  * 
die  ZifFern  • 
die  Zythero  ,  8cc 


M&  Io  tr  tcnnioano  il  Plurale  cucci  li  Mafcolini  , 
e  Neocri  *  ed  alcuni  pochi  FemmiDini  »  che  ter- 
minano il  Singolare  in  er  »  come  fi  pu6  vedere 
^^  f^  ì»  9  4*  t  e  f*  di  quefto  Capitolo  • 

f  17-  Ci  (boo  poi  alcuni  altri  Mafcolini  di  di?erfe 
terminaaiom  §  che  fanno  il  Plurale  in  er  • 


laffma. 
la  wuKcbia  « 
la  coHoa  di  paglia 
laaetta.     . 
U  aoeeo  t  U  monco 
lawàafa^  . 
ti  eorpo  • 
P  uomom 
il  luogo  • 
il  eaviébiOi 

legeo  •     . 
r  orla .  . 
lo  fende, 
ilmazwdijhri 
il  bojeo,  • 


dre  Dòni^ . 
die  Pleoker^ 
die  HQilmor  •' 
dieKIÓlIecw 
die  Kldtier . 
die  Klumpfe . 

.    die  Leìber  • 
die  Miinoer. 
die  Oenef  • 

di  die  Pfldcker  . 


d^Dorn, 
dT  Flcck  t 
derHalm» 
d:r  Klofs  , 
dcr  Klocs , 
derKIumpft 
derLeib»   « 
der  Mann  t 
dcr  Ore, 
dctPflockt 

■ 

der  Rtnd  • 

dcr  Schild , 

dcrSrratiis  » 

icr  Wald , 

dcrWatoi^  il  verme  • 

l<  tt.  Barioieote  li  feguenci  Suftantivi  Neutri  termi* 

Baoo  il  Plurale  in  #r . 
dat  Aainii  •  P  uffizio .  die  Aromcer. 

dasBad,  ilba^ao.     .      .      4ie  Piidcr . 

F  4  das 


die  Rander  « 
die  Schilder  « 
die  Srriiufibr  « 
die  Wdlder  . 
die  WuoBer . 


SiwgcUte . 
das  Baod  , 

das  Bildf 
das  BUtt  I 
das  Bretc  » 
das  Buch  , 
das  Dach  , 
das  Dorf  » 
das  Fats  » 
das  FeJd  t 
das  Flols  f 
das  Gold  r 
^das  Gewolb  » 

dasGiasr 
das  Glicd  , 
.  das  Grab  » 
das  Grasr 
das  Giù , 
das  Haupc  , 
da^  Haus» 
das  Hol£  f 
da^'  Uoro  » 
das  Hubo  » 

dasKaJbt 
das  Kiod  » 
das  Klcìd  t 
das  Karn  » 
das  Kraal  t 
das  Krcut  » 
das  Laoim  » 
das  Land  » 
das  Lichc  t 
das  Lied  » 
das  U>ch  t 
das  LoikiBcar  »' 
das  Maal  , 
das  Maul  » 
das  Ned  ^ 
das  Pfand  » 
das  Rad,, 
daf  Rcginetii  t 


Xl^.  Farmtzioue  id  ?twfàU  t 

Fltttàhé 

h  fettuccia 

il  Bindello 
il  quadro-, 
^ff^lio. 
i'  afe . 
il  nino . 
fi  tetto  • 
il  vilhrgio^ 
la  htte  m 
il  campo  •  ' 
la  zattera, 
il  denaro  • 


die  BaoJer  • 

die  Bilder* 
die  Bliicrcr* 
die  Brctter  « 
die  Bùcher  , 
die  Dacher* 
die  Dòrfer» 
die  FaiFer* 
die  Fdder. 
die  Flòier  «^ 
dieGelder. 
il  volto  •  la  bottega  die  Gcw&lber 

a  volto  * 
il  vetrai  die  Grafcr  • 

il  momhro  .  die  Glledcr  . 

la  tomba,  il  f  poterò  Aie  G:Sb?r  * 
ta  granrgna .  d je  Grafer . 

il  bene,  la  pojfe//loao.  die  Rurer  . 
il  capo  «  la  tefta  •    die  .HatJ|>ter  • 
la  cala  •  die  Hiiaier  • 

il  le^no.  die  Holzer. 

il  corno  .  die  Horoer  • 

la  polafira  .  die  Huhaer  . 

il  vitello.  dieKalber. 

il  fanciullo bamUao.  die  Kinder  - 
ilveflito.  ■  dieKIcider . 
il  grano .  lafegalg.  die  Korner  * 
r  erba .  dieKrautcc* 

la  croce  .  die  Kreuser  . 

r  agnello .  die  Lainmcr  « 

il  pee(eJacampàgna.à\t  L'ànder  • 
1/  lume  •  la  candela,  die  Lichrer  . 
la  cantam  $  P  inno .  die  Lieder  f 


il  buco  . 

V  allogiamontp . 

il  neo,  la  mactèia. 

la  bocca. 

il  nido  • 

il  pegno  •     • 

la  ruota . 

H  Re^irnitna  » 


die  Ldcher  • 
die  Lufameoter* 
die  Màlcr . 
die  M'àukr. 
die  Nc«cr  ^ 
die  PfdQder  • 
die  Rader  • 
die  Rq;iaicoccr. 

das 


Cap.  JÙ^.  Pgi^matlan  da  Pìura/e  s  ig 

StMfùl  xt9  •  Pltsrah  . 

das  R.cist  il  ramofcelU  a  die  Rei  icr  •  ' 

dis  Riad  »  il  manzo .  die  Rin4cr  • 

djs  Scbcit  t  H  peztx>  di  JegnQ  fp^t^dic  dchcicer  • 

Cttto  • 

djs  Scblofì  f  il  cafiglio  •  la  farra-^  die  Sch  loXcr  • 

rum . 
Ì9s  Schfrcct  t        ta  fpada  «  die  Schwerter . 

das  Scifc  ,  fV  beneficio  ecfteJÌA-'  die  Stifier  • 

fiico  •      • 
disThal,  la  valle.      ■  dieThhtcf. 

Ais  Tuch  •  il  panno .  die  1  ii^ licr  • 

é^s  Volk  ,  il  popolo.  die  Vòliccr  . 

das  Wams  »  i7  giMonofenna  ma^Aic  Waailcr  • 

nk^e  • 
das  Weib  »  /4  ì^ma  •  die  Weiber  • 

das  Won  »  la  parola  •  die  Wórrer  • 

das  Zek  «  la  tenda  .  die  Zdier  ,  SCc» 

f.  19.  Finalin<*ntc  fanno  il  Plurale  in  er  li  Nearri  t 
che  rermtnann  in  ene  %  ed  ancom  li  Mafcoliai  »  e 
Neutri  •  cbe  terminano  in  tbum i  p.  e»  i 

in  ent  • 
das  Elemcnt ,        /*  Elemento <.  die  Eicmcnrcr. 

dis  Finnainenr  »  il  Firmamento  •        die  Firmamcmer  « 
das  Sacramene  »     f7  Sgomento  f        die  Sacramenccr  > 

&c. 
in  thum  • 
Vedafidi  qoeft!  de|rli  Hfempi  nel  Capitolo  XII l.  $.  8. 
li  quali-  rutti  mutano  nel  Plurale  la  u  bl-ì  Semi- 
dirroBgo  ti!  »  p.  e.      . 
daa  Furftemhumr  il  Principato  »        die  FurflenihuDer» 
f  IO.  Nelli  ^§.  antecedenti    fi   e  veduta  una  quau* 
rirà  di  Suflantivi  ,  che  nei  Plurale  cambialo   le 
Vocali   tf  ,  0  «  CI  »  ne*  Tuoi    cifpeitivi  Semtdtctun*- 
ghi  .  Ma  avendo  detto  un*  altra  volta  »  che  non 
tatti  tanno  queflo  cambiamctuo  >  metterò  qtjì  quel* 
li  ,  che  fono  eccettuati  , 

A 
drr  Aal .  /'  anrtrth .  die  Aale. 

dcr  ^dlcr  •  P  aquila  .  die  Adler  n 

dcrAff»  Ufiimia..  dieAftcn. 

das  AorJits  %  la  faccia  .  •  die  Antlitie  • 

dcr  Ann»  *^  irnccio  •  die  Arave  > 
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Singoìwr^ . 
das  Aug^ , 
das  Band  » 
dcr  Baur , 
der  Dachs  » 

der  DaumCcD)  ] 
dcr  Farr , 
der  Fladen  » 
das  Haar  y 
dcr  Hakeiii 
der  Has  # 
der  Haufen , 

das  )ahr  » 
dcrKahn  t 
dcr  Karreq  i 
der  Knab  9 
der'Krahn  > 

der  Iiapp  t 
das  Malrer  » 
der  Namea  » 
der  Narr  % 
dcr  Pfaff , 

der  Pfarrer  % 
der  Rab  > 
der  Ranzcn', 
dcr  Rapp , 
dcr  Rat2» 
derScHadeo»   . 
derSchaf, 
der  SchactCD  , 
der  Schwab  > 
dcr  Schwan  % 
derSparr» 
dcr  Sparz  * 
dcr  Srrahl  % 
der  Tagr , 

das  Waflcr , 
dcr  ZapfcQ  » 

dcr  Bohrer  « 


XF^  Farnuuimii  det  Plurale  • 

Plurélé 
die  Augen . 


P  occhio  • 
il  ceppo  • 
ilpaofsHOm 
il  tafo . 
■il  f  olèico  • 
'  il  bue  • 
la  crefcenza 
-il  polo . 
f  tfndma  • 
la  lepre 


die  Bande 
die  BaurcD. 
die  Dachfe  • 
die  Dauaiea  • 
die  Fàrren  • 
die  Fladen  • 
die  Haarc  • 
die  Haken. 
die  Hafèn  • 


il  mucchio  %  la  qutm^  die  Haufen  • 


titì^ . 


r  «imo  •  die  Jahre. 

il  btttello  •  die  Kahne  • 

fi  carro .  die  Karrea  • 

si  radazzo  •  die  Knaben .. 

macchina  da,  levar  die  Krahne  • 

lojlracciof  ilgùaza.  die  Lappen  • 
tnifwa  di  grano*  "  die  Maitcr« 
fi  nome  .  die  Namen  • 

il  matto  «   .  die  Narren  • 

il  Prete,  parola  di  dicPfafFen. 

/prezzo  m 
il  Parroco  .  die  Pfarrer  • 

il  corvo  •  die  Raben  • 

la  bolgia^la  valigia»  die  Ranzen 


il  eavallo  Jtero 
il  ratto  grande  • 
il  danno  *  ' 

• 

la  pecora  •* 
P  ombra  k 
lo  Stievo  •  ' 
il  cigno  « 
la  travieella» 
il  pajpgro  • 
il  raggio  • 
il  giorno  m 
P  acqua  •     . 
lajpina  di  botta . 

O 
1/  trivello. 


dfé  Rappen  • 
die  Rarzen*    * 
die  Scbaden  m 
die  Scbafe  •   . 
die  Scliatten  • 
die  Schwaben  , 
die  Schwane(ii)« 
dieSparrea  * 
die  Spatten* 
die  Srrahien  • 
die  Tagc  • 
die  Wailcr  • 
die  Zapfcn*  Scc» 

die  Bohrer.» 


SngoUre  • 
der  Doift» 

dcrBoct» 
der  Boch» 

derBrock, 
du  Borr» 
der  Oolch  , 
dcrGcorchcn  » 

dasjocb» 
dcrKoocco  » 
der  Mohr  • 
der  Moad  « 
derMooar, 
der  Morgeo  > 
dcrOchs  , 
das  Ohr  t 
dasOpfcf , 

dasRofii, 
dts  Robr  • 
derSommer  » 
das  Thor , 
der  Thor  t 

der  Brano  » 
derBub, 
der  Buhier  » 
der  Bufen  p 
das  Fudcr  ♦ 
der  Fuok(cn), 
der  Hond  . 
dasHuodcrr  » 
der  Klai]ip(ca)» 
der  Kuchea  » 
das  Luder  , 
der  Lamp  » 
derLont(en)» 
das  Mafter  » 
das  PfuQd , 
toPalvcTf 


XF.  tbrmam9H0  dèi  JHwrcì€ . 

fiutole 

il  Mzont  •  die  Bolzcn  • 

Vario  di  un  vafattom  die  Bone  • 
il  meffigriersfil  ff  die  Bochcn  • 

*       dwB  • 

il  frufioyit  frammit9.  die  Broclcei}  • 
I'  ujji  •  die  Borcer  . 

Ufugnél^.  die  Dolche  • 

ilgroffh  1  moneta  di  die  Gro(chea  • 


9t 


die  Joche  • 
die  Knoren  • 
die  Mohreo  • 
die  Monde, 
die  Menate  • 
die  Mors^eQ . 
die  Ochfen  . 
die  Obreo  « 
j/./am/Esf«,  la  wt*  die  Opfer . 
tima. 


il  giogo  m 
ilgripf^^ 
UMoro. 
ÌM  Ltaut  • 
il  mefì  • 
Umattma 
il  hoo  • 


U  cavalle  • 

la  coma  « 

fa  State  • 

la  pana  granda  • 

il  pazzo . 

il  pozzo  0 

U  ragazzo  • 

P  amante  • 

ilfem. 

la  carrata* 

ia  fcintilla  • 

il  cane  • 

il  mtmiro  di  canta  0 

la  maffa  0 

la  crcfcenza  • 

fa  carogna  »  P  efia  • 

lofhaccìom 

la  mìccia  • 

f  /  wieHo  • 

la  Ithra  • 

la  polvere  • 


idte  RoOe  • 
die  Rohre  • 
die  Sommer  • 
die  Thore  . 
die  Thoreo  • 
die  Worce  ,  8cc. 

die  Brunnen  • 
die  Bubcn  • 
die  Buhier. 
die  Bufen  * 
.die  Fudcr  . 
die  Fuiikcn  •  "  -» 
die  Hunde . 
die  Hundorce. 
die  KUimpco*  . 
die  Kuchea . 
dieLudcr. 
die  Lumpen  •* 
die  Lonten  • 
die  Mudcr  • 
die  P  fu  ode  • 
die  Fui  ver. 

das 


> 


9%  Q^p*  XK  RiVMJÙime  del  Pltvrah  • 

Singolare  •  Plurali  • 

das  Rudcr  t  il  reme  •  '      die  Rudcr  . 

die  Stundc»  V ora  %  die  Stundco  • 

d<*s  Uicr  f  la  riva.  die  Ufer. 

^.  ti/Tucro  (jueflo  ,  che  fi  e  detto  i  s' inrende  tncorm 
de'  Suflanrivi  compofli  t  p.c.  :  die  Feder  »  la  penna  • 
fa    in  Plurale   diePedem  \  così  dìt  5ebrei^ feder  «    ìeu^ 
penna  da  feri  vere  «  fa  io  Plurale  die  Schreibfedme  •     ' 
§.  !%•  Ci  iooo  poi  de*  Nomi  Suftantivt  »  che   fono 
in  ufo  folamente  nel  Singolare  »  ed  altri  i  che  ibno     - 
in  uTo  Iblu  nel  Plurale  • 
6>  !?•  Qiielli  ,  che  fono  in  uib  nel  fi>lo  Singolare  io»      : 
no  :    I.  Tutti  li  Nomi  Proprj  de*  Paefi  ,  Città  .  Vi  U 
laggi  I  Monti ,  Fiumi  »  Venti  •  e  Mefi  •  a.  Le  Re* 
gioni  del  Mondo  i  gli  Aflri ,  le  Stagioni  dell'  afi-     ? 
no  9  e  gli  accidenti  ,  o  qualità  del  tempo  • 

Regioni  del  Mondò  •  *     : 

dcr  Morgen  ,  V  Oriente  .         der  Oft ,  P  Oriente  . 
der  Mittag  ,  P  Auftro^  dcr  SyxA  u^P Auflto . 

dcr  Abend  •  P  Occidente  .         dcr  Wcu  •  /'  Occidente  • 
die  MitKroacbr  »  H  Seften*     dcr  Noed  ,  il  Settenfritme  .       r 
trione  • 

Afiri.  ,  t, 

dcr  Sntum  %  il  Saturno  •  dcr  Mercurius,f7  NUreuriom 

dcr  Jupiter  •  il  Giove  .  der  Orton  »  /'  Orione  • 

cicr  Mars  >  il  Marte  •  die  Leyer  i  la  liraiec» 

die  Vcous  »  la  Venere . 

Eccettuati* 
ò  s  Geftirn  >         P  aflro .  die  GcAirne  • 

dcr  Stero  »  la  Stella  •  e  die  Sterne  • 

dcr  Komee.  la  cometa  •  ^  die  Koract^n  • 

,dic  Senne  f  il  Sole .  die  S(»nocn.  -^ 

dcr  Mond  t  ia  Luna.  die  Monde.  ^ 

Stagioni  delP  Arnie  • 

dcr  Lcn»  ,  dcr  Frxihljng  ,  der  HcrWl  ,  /'  antmno  • 

la  primavera  .  der  Wintcr  ,  P  inverno  »  '[ 

dcr  Sommcr  «  la  fiate  . 

Accidenti  f  0  qitelit^  del  tempo  • 

dcr  Haget  ,  la  grandine  i  la  deri  Reif ,  la  brina  • 
tempefia  •  dcr  Thau ,  la  roggiaia  ^  ^. 

dcr  Rcgen  ,  la  pioggia  .       dcr  Froft  ,  il  gelo . 

dcr  Òchnee  >  h  neve . 

EcCctm 


Gfp.  Xl^.  Turmwmn  éM  PluraJe  «         "  gj 
EceHtugto  • 
Smg.  àcT  14cbel  ,    ta  nebbia .  Plùr.  die  Nebel 

.  3»   Li  frutti  di  rerra  t  che  fi  dicono  biade  » 

.  e  le  f  uè  apparteiienKe  • 
der  Ro^gco  ,  is  figala .         das  Obli  t  h  frutta  • 
der  Wcizcn  •  ilformtKto.      dafi'Hcu  ,  si  fieno 


die  Gerftc  ,  I'  «r^ . 
dcr  Habcr  f  r  avena  . 
dcr  Hirfcn  «  il  miglio  . 
das  Hcidekom  »  «;  parnVo. 
dcr  Rei  SI,  l'i  r/ya 
dte'Grucze  t  ti  farro  • 
der  Gricis  t  la  farina  groffk* 
àxs  Mchi  •  ia  farina 


das  Stroh  ,  /a  pir; 7/4  • 
das  Futrer  «  il  pnjboh  • 
der  Hsinf  »  /«  canape  • 
der  Flachs  ,  ì/  /tuo  • 
dcr  Lcin  t  lafemenza  di  linom 
dna  Grumnict  >  tV  fieno. fe^ 
eondario  . 


der  Hopfeo  ,  //  inppoh  • 

Le  (pexferfe  ramo  foreftiere  »  quanto  quelle  , 

che  crescono  in  Germania  •  p.  e. 


der  lodigo  «  f  indago  . 
der  Pfettcr  ,  il  fefe . 
der  Zi  tcwcr  »  la  zedoaria  • 
der  Saffran  »  il  macerano  • 
dcr  Zockcr  ,*!/  zucchero . 
die  Peterfilg^  ,  il  ptrefe* 
wtùlo  ;  Aff^  V  erborine  .  - 
dcr(  die  >SaIvey  ,  l\rba 


der  Majoran  ,  lamajerana, 
der  Kaimus  ^  il  calamo  aro^ 

matico* 
der  Kummel  »  il  cumino  • 
der  Ylbp  ,  P  ifopo . 
dcr  Fenchet  »   iifenoccbio  • 
der  Lawendel  »  la  lavanda. 


der  Senf  »    /4  fenafa  \  MiU 
la  fenavra ,  ec. 
5.  Li  Metalli  ,  Minerali  t  e  fimi  li  cofe  • 


das  Gold  ^V  ero. 
das  Sii  ber  »  i*  argento  • 
das  Zi  nn   »    lo  ftagno  9 

das  Biey  •  il  fion.bo  • 
das  Mcàìosf  t  /*  offoff»  • 
das  Kapfcr  »  li  rame  . 
das  Eifcn  ,  il  frro. 
derSrahl  ^  P  accia jo. 


óas  EfK^  i  il  metalli  • 
der  Zlnober  ,  il  cenabro . 
i7      dcr  A I au  n. ,  /'  aluwe .        ^ 
depSalpctcr  »  ilfalnitro  » 
das  Harz  >  fi  hìttumet  la  pe» 

ce  bianca  « 
dds  Pcch  ,  1^  pece  nera* 
dcr  Sclìwefcl  ,  ilfoffo^ 
das  Waths  »  Id  cem  ecm  ' 


6.  Molte  fpccte  di  Viveri  »  é-Griflioc. 
die  Mtich  ,  fi  iWtt«  .  das  Oei  »  /'  olio  • 


der  ElTig^  t  /*  aceto  • 
der  Thee  ,  il  thè. 
der  Catfec  ,  1/ ^Jp  . 
dee  Specie  >  1/  Urdù  • 
die  Bortcr  t  il  buttiro . 

das  Scbaail ,  ii 
dm. 


da«  Sauerkraut  f  il  qavelo 

filato. 
dasWildbrSt,  il  f^lvag* 

gimmo. 
dAs  Gc£ii^cl  ,  il  v^étiU  . 
das  Weidwcrk  fUféhfàg^ 


gtumo  • 


das 


^4,   .      Cip.  Xr.  FarumMi  iti  Plurale  , 
dasf  FÌei£ch  ,  /«  cénm§  •  der  Talg  ,  j/  ta/^9  * 

das  Fere .  i7  ^^ .  das  laCeli .  das  Uolb&l  iit» 

das  Wild  »  t7yUv«rf«o  •  ilfevotc. 

7^  Molte.  Qofe  {>er  veftirfi  • 
das  Graa  «  il  fiio.  der  Parcbenc  ,.  H  dubU§no  • 

der  Kamloc ,  il  éafmkno^    die  Scidef»  /«/fr«. 
der  Karma  »  il  canone  •       "  die  Wolle  i  /a  Imia . 
die  LeiDwand  »  la  teh  »        der  ZWiro  i  il  refe  ec. 

8.  Le  paflioni  dell' àaiino. 
der  Eifcr  t  il  zelo  i  Ì4  r^^    die  Liebe.  »  P  amatt . 
bia  •  der  Neid  »  P  inviiia  • 

die  Eiferfucht  .  U gelosia*,  das  SchrcckeD  «  il  terrore  • 
dic^Fiirchc ,  il  timòrs.  die  Vereweiflong^  la  dijpe^ 

der  Grimm  «  il  furare  •  •  r«aìi««  «•* 

der  Hafs  *  /*  odio  •  der  Zorn  i  la  colera  • 

der  Kunifncc  «  il  ftfiidh,^    die  Zwicrracbt  »  la  di/cor^ 

oPro^emo.  diatoe* 

>  '     9*  Le  cofe  fenfirive  • 

das  Gefiihl  ,  il  tatto  ^  die  Kilce  »  U  fredda. 

das.GehÒc  »  P lidkio ».  die  Hicfce  t  ti  caldo  . 

der  Geruch  ,  P"odorato.   .        die  H&rre  ,  la  duroEMé  . 
dasGefichc  *  lav^a^  die  Weiire  »  laèitmebe^utM. 

der  Gefchmack  >  ilmlh  1 17    die  Schwlirae  la  megremsea  . 
.  fitpore.  die  Roche  »  laropmza  • 

der  Geftank  »  ilpuMzo  •  der  Schall  »  der  Klaog  » 

das  Licht  I  il  lume  •  .  il  fuom  • 

das  Punkel  >  T  ofiuro  «l  das  LiirmeQ  »  P  attarme  • 

das  Keachen  »  lo  feoppiaro  .    das  Gecummel  •  ri  rmMtf« 
das  Prallela  »  loftrefitare  •       lo  t  CA 

Eccettuati  • 
Sittgolare  t        -     .  •  Plurale  t 

der  Schatten  t       I'  om^r«  •  die  Scharten  • 

die  Fìnlleraift  i    P  ofiuHtìt  %  le  teae^  die  Fiofleroifleo  • 

V  ère  • 

die  Siifligkeit ,      ìa^eezza  •  die  Sfldigkeitea  • 

die  Bitccrkeit  •      V  amerezza .  die  BUtcrkeicen  t 

'  ".     ^  .      .    Scc.  . 

10.  Le  malarrte  •  .     x  ., 

der  DarcliraH  »  là  difette^  das  Podagra  ,  ka  podagra  •. 

,  ria.  ^   .       ,:'        ,  }/  .»,  \,  die  Rubri  il  fiujfò  di  ventrom 

die  Gichr  •  la  pod^sréy  der  «Scbniipfea  4. il  n^pro^ 
d«tHMflW.t/«|oJ&,.  /  ..         dorè. 

diq  KtìitMZ  a  Al  f9^¥4é4^  >  ..  dtf  Zipperleul  i  Ufodagrom 


Cd^  XF.  tiisirm§xm€  iel  Ptwr^ti^t ,  ^ 

dar  Kranqpf  f  Ù  ^grai^o  t  io  Jpq/Ìmo  d»^  Hinvi . 

Eccettuato.    . 
Skg.  das  Fieber  9  .t  ìàfeire .  Vtur.  die  Fiebet  *  : 

f  r**Le  virtù  »  e  viij.  .  r 

die Demuth  , r  umilfìt. .      die  Falfchheit,  U  faifltà «^ * 
die  Ehrbarkett ,  /'  wt^Tk  • .  der  Hochniuth»  laJbperUa» 
die  Froinmigkeic  »  la  fto^    die  LMfterfuchr  •  laffficne 
^  •  di  rMiwmiwce  • 

dieKeufcbheif.  &iC4/lrrì.    die  Spielfuchc  »  /«  t^fm$ 
die  Miiffigkeir  •  U  unipt*,      dieiuoears'. 
/AM*  *  die  UDiuchc  ,  la  lafcivia  » 

die  Sparfkmkcjc  ,  P  acon^    die  Veir^hweoduog  »  la^ 

in  W  Mobili  • 

das  GerStb  ,  li  $nobili .  das  Vieh  >  /  e  bifiie  . 

d«  Géfchmcf d  »  /^  ^rt jt  •  das  Vorrarh  >  /«  fromifimu^  « 

das  Gefind ,  U  fervitò .  .  die  Zabehor ,  h  cofi  mctf^  ^ 

der  Hauff  ath ,  /i  maUli.  /arie  >  re. 
der  Scbmuck  •  ;s  iricyr . 
f  14.  Ojcre  di  qaefli  Iboo  in  ufo  folo  Del  Singo- 

lare  lì  fegucnii  : 

&  Aokaoft  9  e  arrivo  .  der  Argwoha*»  il  fofpettOk 

to  Ballaft  ,  la  favorra .  der  ^eid.  w  f  invidia  . 

^  Ball .  la  feorza  interi.'^  der  t  (die)  brache  ,  ia  fom^.\ 

ri  ^MVftf  d^jig  pjimte  .  pfl  • 

der  BuBd  »  r  alleanza .  der  Prunk  ,  T  ofientaaione-^ 

d^Dicht  »  lofioppino.  der  Putì  ».  i-  ormmanto  r  M 

dieEioiicht  » /«  p^ffftr^-  ahhìgfiai^ìfupò .    :          j   ' 

2ine,  der  Rapch  a,f7r/fim<»  • 

die  Gedàchmils  ,  la  me*  dct  Sànd  ^  l^faMa. 

worìa  •  die  Schii^h  i iofmacco.-^:  . 

dasGeficdcr  ,  P  ammajpa^  die  SchwuÌ(t  i  Af]roji^«a4A  . 

"Hfo  ir/f»w  .  der  Strand  «  /^  IPi^it^  •  -  =  - 

MsGcDiff  .  lajhppia  .  der  Suq^   k^  golfo  ,  ia;^ 

dasGcrcifs,f7f(Mtfr«/fo.  ftrepo di mm'^,^  , 

die  Ge&bwiilft  >  /«  fon-  der  Thf u  ,  larviggiada  • 

ffiza .  da^  l*pct)  t  lo-fioffUoo  • 

das  Gefchmeifs  ,  Js  i^ru/-  der  Torf ,,  l^  wb^^  • 

,  U^gP  infetti .  der  Troft  ,  I4  co^filaatùoe  • 

MsGetos.f/fr/fMjfo.       ^  der  Trot^,»  «  iJ(/j[jtf«ro  • 

das  GetumoKl  »  ti  ttmulto,  der  Trug ,  fingamio  •           r 

das  Ge^-iirm  »  ti  v$rnà .  die  Verouqu ,  U  fagiooo^^ 

^Gl9MftoAliador$m  hgmdouéh     .    . 

der 


96  Cap.  Xf^.  FcrmaììùHi  del  Pltarah  • 

der  Grani ,  r  4^émi0  •  der  VeriUtsdf  f 

dds  GrummctMJeeotido  fieno 
der  H^rni ,  V  affanno . 
der  Harn  ,  f  cma  . 
d«s  Heu  I  ir7  )!fifo  • 
der  Klee,  il  trif<f  Ito  . 
óer  Kram  «  /#  mercanzia  • 

der  Kummcr  »  il  fàftiiio  t 

der  Leìm  ,  //f  c^/Z/i  , 
die  Lift,/*  tfjfuafVf. 
das  Moofs  I  /a  teppa  • 
der  Mund  ,  la  tocca  * 
9.   tS«  Quelli  «  che  ibno 

fono  aita  mia  cognizione  li  fegneitti  : 
ii.ffenttcri  ,  die  -Aeltern  •        le  alpi  •  die  AlpeD  • 
g/«  antenati  t  die  Ahnen  • 
la  faccia  »  die  Hefen  . 
fV  ccrfo  della   guerra  1  die 

Krlc^slftufce. 
il  corfo  ,  die  Ljlufte  , 
ia  fìnte  9  die  Ileure  • 
ta  Pafqua  •  die  Oflern . 
I0  Prfirf^/#>die0^iìn(^ften, 

la  ^andine  ,  la  fempefla  ?  dlC 

SchlolTen  . 

§.'X6.  Ce  ne  ibno  ancora  di  quelli  ,  che  io  Tedcico 
fono  Singolari*  ed  hanno  il  fuo  Plurale,  e  pure 
in  lialiano  fono  Plurali  fcm*  aver  il  fuo  Singola^ 
re  t  come  « 

Sifg»  die  Be(pn(bnl&i  le  efiqtiie^  '^ 

Pk^.  die  Be{|^r^bni(Ien  ,  psh  efeqnie  . 

Sing.  A\e  Ehcverlobnifs  »  gli  fponfali* 

Piir.  die  Eheverlobnìdcn  ,  più  tpwfali^ 

Sing.  die  Finfternlft  ,  le- tenebre  . 

Pètir.  <Jic  Finflemttien  ,  pin  tenebre  , 

Sing.  die   Hoch^eit  •  le  nozze  - 

Plur.  die  HiKhteiren  ,  piti  nozze  • 

Sin^  die    Scheer ,  ìe  forbici  . 

Plur,  die  Scbeeren  >  più  forbici  ec* 

f.  17.  Ce  ne'  fono  ancóra  de*  SuftanciTi  ,  che  fot* 
in-vno  il  Pinrale  in  due  maniere  1  e  qticfti  hanno 
poi  od  Plurale  una  ri|;nilicaeiene  differente  • 

das 


ffiento  • 
das  Vieh  t  la  beflia . 
der  ^ahn  ,  T  optnieno  • 
der  Wiu  »  V  ingegno  • 
der  Zank  t  P  aliercazioma  • 
die  Zier  t  /'  ornamento  • 
der  Zorn  9  la  collera  ; 
die  Zuchr  •  la  HfciplhM  • 
die  Zukuniit  ,  /'  avventa  • 
die  Zuruckkunfr,i7  ritorvo* 
der  Zwang  ,  la  violenza  • 
der  Zwirn  «  il  refe  . 
in  ufo  folo   nel  Plurale  • 


fpecie  di  minerà  »  die  Grau» 

pen  . 
le  [cerea  del  grano  %  del  quale 
fi  è  fatta   la    birra  »  die 

Trebern  . 
il  Natale ,  die  W'ctbiiach- 

ten. 
il  corfo  del  tempo  ,  die  2Leit-» 

iàufce  . 


dello. 

Etrmmdo  il  PAwlr  • 
die  Bude  »  ft/àfkm  $  e$Ppi . 
dk  Biiiider  >  It  /nfMmt ,  ii  wfiri  »  It  èkùlU, 
dac  Boia  »  f  ojb    In  er««*^'  • 

f^  ti  Phtah  • 
die  Beine  »  te  pmAe  »  jgjti  tffi  imieri  • 
die  Beioer  »  Ir  oA  o  mutt  »  o  rane  • 
der  *(ieafi:b  1 1  emm .  /«  nel  PlurA  die  Mea&heft. 
das  Meofcli ,  iena  erdiiMrta .  fenm  ;  die  Menfcher  « 
f  it.  La  parota  Mtmm  ,  tia  tre  FloraU  difieieaci.. 
Sigaificaodo  uomo  ;  la  latino  w^  •  fe  il  Plurale  MMmer 
Sigmàc^odo  Soldato  »  fii  ii  Plorale  »coaie  il  aiqgo* 

lafe  MUmt . 
Cooipoaeodofi  poi  con  altri  Saftaiitivi  per  femuirt 
«oa  parola  •  che  figoifica  la  qualità  •  o  il  medie» 
re  di  una  perfina  »  fii  Imee  #  p*  c« 
Simime  •  wlurdU  • 

der  AtfrrfmiDn,  f  Agrkdiete  •       die  Aclcccf leute  » 
dcr  Ajmoiaon  •    U  Pod^h  ffAgeigeAic  Amtleote  • 
der  Benelinaila  .  il  mendéemiie .        die  Bettelleote. 
der  Ecfeloiimi  •    ti  Gmf«#rif .  die  Edelleote . 

der  Fobrmano  «    ti  vetimrime .  die  Fahrieute  p 

der  HandelsnuDDtlI  aigosMi».        die  HandeUleute» 
dcr  Ebaprmano ,  il  C^mm»  «  die  Hauptieott. 

der  Kagfinaon  •    il  meremte ,  die  Kàulkleate  • 

der  KoodisanOf   f  paventare  •  die  Koddleme» 

te  LoodfiDaon»    H  tempaerieUM  •       die  Laodileoieé 
èct  Spielmaon ,    tt  fimetore .  die  Stdelleute  • 

der  TOdelinaoii*  U  rigmiere .        die  Trddellettte  • 

Eccettuati  •  < 

iet  lampenmsmUfP  memo  t  ebe  ba  cmraàic  LampeoiWii* 

dille  tameme  pub'    oer» 
Ui^  in  GerwMnia. 

der  Leycnaaoa  »  Ufuenetere  di  lira.  dlieLeyemlflner  • 


"XLSt^ 


CA. 


•***       CAPITOLÒ    XVI. 

* 

DilH  ffomi  'Aààìettivi  in  Genere  • 

|«  iT  A  lingua  Tedeibà  è  ricchlffiina  4i.  AddieicU 

Li  vi  >  inenire.noxi  (pUmeorc  ba  tatti  gli  Ad« 

dicttivi  di  materie  •  come  li  Latini  »  ma,  oc  foraia 

ancora  de'  Froqomit  Prepo(ÌKÌoni  eC. 

!•  %•  Rtcbkdendoli  prima^  di  ogni  cola  una  etatta  co* 

.Uniaione  de'  loro  Generi  >  Declinazioni  •  e  Compa* 

taai^oi  I  qucfia  fi  troverà  ne'  fegucnti  tre  Capitoli» 

CAPITOLO    XVII- 

De"  Generi   di'  Nomi  Aiiiettivi^ 

|.  t.nlftgna  prima  di  o^nl  coHi  diftinguere  efar* 

^      Jj  tamente  l' Addietlivo  Predicato  dall' Addier«> 
civo  Epiteto  b 

f«  %.  V  Addiettivo  Predicato  è  quello  i  che  Ha  fé» 

(    parato  dal  Tuo  Suftaotlvp  t  p.  e. 

diefes  Fferd  ift  fcbda  ,  quejio  cavallo  i  Mio  % 

%,  |.  L'  Addiettivo  Epiteto  e  quello ,  che  Ila  unirò 
al  fuo  Suftamivo .  I*.  e,  . 
^  ein  fi:b5n(es)  Pferd  »'  un  heì  i^avath . 

1.  4.  Io  IMi^o  r  Addiettivo  Epiteto  Aa  ora  avan*' 
ti  I  oca  dopo  li  Sufiaiftivoi  ma  in  Tedefco  fia  Ccai^ 
prc  avanti  >  p.  e»     * 
die  rorh^  Farbe  »  ìt  colore  yoJ^  . 

i.  5.  L' i^ddiettivo  Predicata  io  Italiano  fi  regola  fc» 
condo  il^  loo  Suftantivo  nel  Genere  #  e  nel  Nume-» 
so  •  ma  in  Tedefco  refta  immobile  %  per  il  cha  al- 
cuni fiiliameoie  hanno  aderito  »  che  non  ci  fia  dif^ 
fercoaa  tra  l' Addiettivo  •  e  l' Avverbio  Tedefco  % 
per  eiemp» 

>#  A    Ci—  )à\c^tt  Herr  m  reich  ^ 

Méjc.  ^9»g')fft^,/h  Signore  i  ricco  . 

«-«   «.<►  )dicfe  Fra»  ift  reich  , 
tem.  ùtng.  j      ^j^  g.^^  ^  ^^^^  ^ 


M.A  9t^  )  ^i^^  Herren  find  reioh  t 
lu  Pì^  )  ^^^^^  FraucD  Uod  rei  eh  p 


ìimfkt. 


)  fmjh  iigiKìti  pm  rkùb$. 


f  6.  V  Addiettivo  Epiteto  poi  ha  !  fiioi  tee  Ceae* 
ri ,  li  qiMiU  ù  fotttaao  id  due  maoiere  diilèreiif i  » 
ftcondo  gli  Artìcoli  1  o  IProooml  »  che  precedono 
l' Addiettivo  combinato  col  Tuo  SuUantivo» 

f  7-  FteCedcndo  i'  Ànico)o  DeSoito  det^  dùf  Jks. 
or?ero  un  Pronome  Dimoflimiivo  t  p.  e«  :  dit/^r  • 
£#/^  t  diefiì  »  quello  »  quella  >  o  un  Pronome  Ke« 
larivo  >  a  inrerrMatWo  »  p.  e.  t  Wbkf  1  wf/cl»  , 
«mbi»  »  quale  ì  allora  tutti  tre  li  generi  rcdano 
^oali  I.  aggiungendo  perà  all^  Addieicivo  la  Voca^ 
le  #  »  p.  e% 

j|\^^  )  der  •  diefer  >  welcher  ceiche  Herr^ 

^  *  )  f  1  f  $Bf^  »  quéh  ri€€0  Signort  • 

p^^  )  die  t  diefe  »  welcbc  reichc  Frau  t 
*  )  la  f  fnr^a  t  {naif  rJMtt  SitiMìta. 

Km,  ^  ^^  '  diefes  t  welch<s  reiche  Hans  » 
'  )  ia  %  fiH^a  9  fna/t  riera  Sign&ru  » 

f  S.  Precedendo  l'Articolo  lodelinito  eim  «  affa  *  H$^ 
ovvero  un  Pronome  Feribnale  >  p.  e.  :  M ,  io  (un 
Fmoome  PoflTel&vo  »  p.  e.  :  m$ii  «  mei^  #  «m  #  mia 
mia  ì  o  Indefinito  1  P  e.  :  keia  i  kiiwB  $  luim  •  nelTu** 
00 1  neiTuoa  »  allora  il  Marcolino  tetmina  io  ir  »  11 
Fenuninina  in  a ,  ed  il  Keurro  in  ai  » 

f  9-  Nel  Neutro  la  terminazione  as,  non  è  neceflii* 
ria  ,  poicDdofi  mettere  ancora  1*  Addiecriyo  natof^ 
raloiente  »  regolandoli  però  iècoodo  il  buon  iiiooo» 
perefemp. 

jf^i^^  )'ein  »  ich  »  mcio  »  kein  •  rekher  Herr  • 
''  *  )  «a  t  la  •  aitfa  »  mffm»  t  rk^  Sipmrt  • 

p^   )  cine  f  ieh  »  mei  ne  »  keine  9  reicha  Frao» 
)  tms  f  io  f  mie  %  hajSEnia  «  rfcM  Sìpmrm  • 

Ijt^^  )  ein  •  ich  ,  mein  «  kein  •  reich(ea)  litas  » 
)  «aa  9  ja  I  màé  %  ueffnnà  >  rkCM  c^jà  » 


Ìl%  GA. 


***     CAPITOLO    XVIII. 
DtUa  Deetinavam  di' Somi  Jidhnivi, 

§.  i./^l  tooo  tic  Decliaatlooi  degli  Addica! vi . 
IL<  U  prima  è  qdell» ,  quando  precede  l»  Ar* 
dcolo  Definito  .  o  uà  Pronome  Dinoftrativo  .  Re- 
lariwi .  •  laterroeativo .  la  ftcooda  è ,  quando  pre- 
cede V  Anicolo  Indefiinito  ,  ovvero   no  Pfwioinc 

.  PoOeffivo  ,  o  lodefioito .  U  teraa  è ,  quando  l'Ad^ 
dicnivo  flfl  col  filo  Suftan^vo   fcna*  Articolo  t  o 

|.  ».  Frecedeodo  P  Articolo  Definito  ec. ,  Il  Geniti- 
vo ,  Dativo  ,  Accufttivo  ,  ed  Ablativo  del  Marco- 
lino terminano  nel  Singoiate  in  m  ;  nel  Femmi- 
nino ,  e  Neatro  ,  il  Genitivo ,  Dativo  .  ed  Abla- 
tivo terminano  fimi I mente  in  m.  ma  r  Acculati v.o 
rcfta  eguale  al  fuo  Nominativo .  Il  Vocativo  ter- 
mina net  Malcelino  in  «r  >  nel  Femminino  in  «  • 
e  liei  Neutro  in  et .  Nel  Plurale  in  tutù  il  tre  ce- 
neri tutti  li  cali  terminano  In  «•  •  p>  e* 
MASCX)LlNO  SINGOLARE. 

ìhm,  der  reiche  Mann  •     </<««•  den  reichen  Mann  . 

4     'I*  UO&t^  picco  P  HOflfO  fÌ0CQ  • 

OcH.  de^  reichen  Maanes  »    Kcc.  o  du  reickerM^n  > 
dM  memo  rkco  »  '        •  fun»  riico  •  ^ 

(Dot.  dciD  reichcQ  Manne  »    AU.  voo  dem  reichen  Man* 
mlf  nam  rkco  •  ne  i  iott  mmo  rkco . 

PLURALE .  ^ 

Mtof.  die  reichen  M^nner*    Jloc.  die  reiche»  Muontr  p 

gh  uomM  riccbt .  gii  uomni  ricebi  • 

Geo.  der  reichen  Mjcnner,    Foc.  o  ihr  reichea  wUn-^ 

degli  uomini  ricdri  *  ner  t  •  mmini  ^'^^  * 

Dtff.  den  reichen  MasnerUf    A^.  voo  den  reichen  Miin« 

éM  mm$ni  ricebi .  ner  •  dagli  ummoi  riffU  • 

FEMMININO  SINGOLARE.    _ 
Nom.  die  reiche  Frau  »  la  ^  Ace.  die  reiche  Fra^  »  to 

Signora  ricca  •  Signora  rieoa  • 

&en,  der  reichen   Fraa  i    Voc.  o  da  reiche  Frau  »  • 

della  Signora  rieoa  .  Signora  ricca  • 

tìau  der  reichen  Frao  i    AU.  vor  der  reichen  Fraih 
alla  Signora  ficea  «  dalla  Sigoora  ficea . 


PLURALfi. 

Vm.  die  rtichea  Frauea ,  4».  die  reichet»  ^Ftaneo» 

U  Sifmm  rkeU  •  U  Sigitarg  rimbt  • 

G^.  der  reicheo  Prauen  i  Fcc.  o  ihr  reichco  Fmouth 

9«r.  den  reichen  Franco  »  4^.  vuo  dea  rèiohci»  Fr«^ 

«/Ir  Sigmn  riceht .  uen  i  idU  Simun  riedn  • 

NEUTRO  SINGOLARE . 

Km.  das  teichc  Kiod  t  it  Acc.  das  reicbe  Ifind  t  il 

fauiutU  ricc9 .  fimohMo  riicp  • 

Gen .  des  reicheo  Xiodes  $  Vwc.  o  du  rdches  KM  t 

id  fnciutto  rici9  •  o  fnciuH0  rtcgp  • 

Dot.  dcm  reicheo  Xiodc  •  Mt'  voa  dem  reicheo  Kioi» 

al  fmitiulh  ricca  •  de  t  d«i  fmcirìh  rict9m 

fLUR-  M»iii.  die  reicheo  Acc.  die  reicheo  Kioder  » 


Kiadctf  li  f maciulli  ricchi.       li  famhdli 

Gen.  der  teicheo  Kioder  •  y^c.  o  ihr  reicheo  Kioder> 
idìi  fmitinUi  ricchi  •  #  faminUi  ricM  . 

Dat.  dco  reichea  Kioderot  AkL  voo  deo  reicheo  Kin* 
alli  fanciulli  ricchi .  dero  •  dalli  fanciulli  ncAi* 

f  ).  ETeodo  prececiuto  V  Addiecrivo  uotto  al  fiio 
SuftaoriTo  dall' Antcolo  lodefiniro  eCé  »  fimilmeo-» 
ce  ti  Geoitiiro  9  Dativo ,  Accufacivo ,  ed  AblatÌTO 
del  Maicolioo  Siogolare  cerminano  io  cn\  oel  Feai« 
roioioo ,  e  Neutro  pariment)?  il  Gcoitivo  »  Dativo  • 
ed  Ablativo  teraioaoo  io  cn\mz  T  AccuCitivo  re* 
fta  eguale  al  iuo  rirpettivo  Nonaisativo  t  e  oel 
Vocativo  il  Mi(a>lioo  richiede  la  termioa&iooe  io 
§f  «  il  Femmioioo  io  e  »  ed  il  Neutro  io  ri  i  p.  e« 

Mascolino  singolare  . 

Mw.  eia  rercher  Cavalieri  Acc  eiaeo  reicheo  Civa# 

Ma  C^svaliera  ricco  •  Iter  «  «i  Cavaticrc  ricco  • 

Geo*  cioea  reicheo  Cava*  yhe  odo  reicher  Cavaliere 

liers  •  di  m  CawUicrc  ricco»  o  Cavaliero  ricco  • 

Jìat.  eioem  reicheo  Cava*  Ahi.  voo  eioem  reicheo  Ca- 
ller 9  ad  uà  Cavaliere  ricco.  vai  ier.d«  un  CaoaUere  ricco 
FEMMININO  SINGOLARE, 

Hooe»  cine  reiche  Dame  »  Acc.  eioe  teiche  Daoie  • 

ma  Dama  ricca  •  una  Dama  ricoé  • 

&•.  etoer  reicheo  Dame  •  Foe.  o  du  reiche  DaoM  t 

di  uM  Dama  ricca  .  o  Dama  riera  • 

IW.  etoer  reichen  Damet  Ji/.  voo  eioer  reicheo  Da- 

ad  waa  Doma  ricco  •  me  t  Ai  iar«  Dama  ricca. 

G  J                           NEU* 


NEUTRO  SINGOLARE . 
JM^  ctii  feich(^«}  Haus  «    Act.  ein  reich(es)  Haus  » 
UM  ♦tf/i*  9ma ,  una  cafu  ricca  . 

lAnr»  ciuco  Tekbt II  Hauicsi  Vo^.  o  du  reiches  Haus  • 
4i  ma  ^Ojfk  fh^a  •  o  cafi  ricca  . 

Cat.twmTtkbwJ3mitn  AH-  voo  eioem  teichea 
#i  WM  $afa  ricca ,  Haaic  •  <(4  una  eafa  ricca. 

f.  4.  V  a^ iicolu  lodcfioito  venimcDte  qoq  ha  plura« 

.  k  ;  IM  ficcome  nelP  Italiano  1  doirc  fi  adopera  nel 
Singolare  l' Articolo  mot  ma  li  può  mettere  per 

«  Xlncale*  il  ProQonie  Indefinito  akunì ,  alcme  ;  così 

frimente  ia  Tedefco  metterò  qui  il  Plurale  con 
Pronomi  Indefiniti  tcimga  %  ovvero  cthcbe  •  che 
cortirpoodono  all'Italiano  aicmiì  aUmct  e  vanno' 
declinati  com«  V Articolo.  Qscfto  Plurale  degli 
Addiettivi ,  dove  precede  tin  Pronome  pofl'efliyo. 
o  indefinito  •  e  differente*  del  Plurale  della  prima 
Declioatiooein  dò ,  che  termina  il  Nominativo  » 
Accufativoi  e  Vocativo  in  ^  1  e  gli  altri  Cafi  ia 
f«  »  p,  Cf 

_  PLURALE. 

Ivoni.  emige  rciche  Cava-    Acc.  einige  reiche  Gavalte« 

iitrc^aìami  ricebi Cavalitrin        rc  f  aicwti  ricebi  Cavalieri^ 
O^n.  cinigcr  rcichen  Ca*    roc.  o  eÌQfg9  relchc  Ca^ 

valiefe  ,  di  alcuni  ricebi       valiere.t*'©  alcuni   rtccbi 

eaualieri^  Cirualicrt  , 

Dot.  einigen  relchen  Ca^   AbK  voo  cinlgen  reichea 

valieren  ,  ad  alcmi  ricchi       Cavalieren  •  da  alcuni  rie* 

Cavalieri ,  cbi  Cavalièri  • 

PLURALE . 
Nom.  meine  reiche  Damea,    Aec,  mei  ne  reiche  Damen» 

ie  mìe  ricck$' Dumc  ,  /r  mie  ricche  Dame  • 

Gen.  meioer  relchen  Da«    ^V«  o  meine  reiche  Damen 

TncQtdelh  mie  riccie  Damcn        0  mie  ricche  Dame  . 
Dot.  meinen  reichen  Da-fc    Att  von  meinen  reichea 

vatvki  alle  mie Ttccbe  Dame.        Q^tneo  1  dalle  mie  ricche 

PLURALE.  Dame, 

Nom.  etiiche  reiche  Hau«    Acc.  etliche  reiche  H'jla- 

l'cr  I  alcune  ricche  ct/i  •  Icp  1  alcune  ricche  eafe  . 

Cr^«etlicber  reicivrn  Hio-.    Foc.  o  etllche  rciche  Hàa*. 
fer.  di  alcune  ricche  cafe^        ter  1  o  alcune  ricche  eafe  • 

Pa(.eetfchen  reichen  H'iu^    ^/.  von  etHchcn  rcichen 
'  iern  t  ai  alcune  ricche  eafe»        fìiSufern  1  da  alcune  ric-^ 

cVe  eafe  •  $.  S* 


Ckf.  Xnn-  DMM9émm  d^ifii  AiàànMé      Mf 

f  C/  Scaodo  r  Addicttivo  uaito  al    fiid  SttUMìivOr 

teou  ciTerc  nreceduro  da  alcuno  anicolo  •  -o  Pr»* 

me  ,  aHora  I*  Addtetmo  piglia  ià  mtci  li  Gtnef i  • 

Numeri ,  e  Oafi  ia  tf rminat^ionc  dei  fuo  ri(]pccdvo 

Anicolo  f  p,  e.         '     •       ,  .  .  ^     ^ 

MASOOLINO  SINGOLARE  • 

Nim.  warmcr  yi^  tin  ^  vino  *  dee.  ^anacw^tln  %  Mm 

fien.  warmes  Velaes  r  di   F^f*  o  wanner  Veia^  o 

9f«9  calib*  *vim€mliÌ9. 

Dot.  warreem  V^d W  t   i    Mt»  IFOQ  warniMi  ^KfWaCt 

%ri93€4M9n  dm'vmcM^. 

PLURALE, 

Kam.  warmc  .Vicine  i  «rf*   As$.  warme  Vttne  r  vini 

ni  ealdi.  entdi  n 

Gen.  warmer  Vcioé  #  dir  Fnc.  o  vfann  ^eine  »  # 

9im  caldi  •  .  vini  eaidi  ^ 

Dot.  warmen  Vcioeo  i  41  Mi.  yod  warrnen  'Vdoefii 

vini  eatdi  «  -da  vini  eaidi . 

FEMMININO  SINGOLARE . 

Ktm.  Icalfc  Soppe  t  JUgpi$  Ace.  kaltc  Suppc  »  /<^ 

fradds  •     '      '  fredda  « 

GfJi.  kairer  Sappe  i  dà^tf*  Vce.  o  kalte  Sappc  t  •  fif^ 

fa  fredda  •  fa  fredda  • 

hot.  kalter  So^  ,  4  /irp»  AH.,  voo  kalter  Suppc  , 

fa  fredda  «  d4  /«pM  freddi^  « 

PLURALE .  ^ 

Km.  IcaUc  SoppeQ ,  (uffa  Acc.  kalte  Suppen ,  fnff$ 

fredde  •  fredde  * 

(he.  kalter  Suppeii  »  di  Fee.  o  kalce  Suppea  »  e 

^ffe  fredde  •  fiifpe  fredde  • 

Dot.  kairea  Suppen  »  «/l^  4U*  vod  kalten  Suppen  9 

ne  fredde  •  da  fuppe  fredde* 
NEUTRO  SINGOL'^RÉ. 

Nem.  ymfs(fi9)  Bcod  t  fané  Acc.  weifs(e8>  Bcod  %  pane 

*  Uanenm  éiar.eo^ 

<m,  wciiTes   Brodes  ,  di  Fcc.  o  weifs(e«)  Brod  >  0 

fané  Haneo.  Pane  bionen* 

3et.  wci  (Tcin  Brode  t  «  t^  Ahi.  voo  weiiTem  Brode  1 

ne  tianen  •  da  pan$  bianco. 

PLURALE. 
ÌHm.  weiiZc  Brode  9  fani    Acc.  weifTe  Brode  «  pani 
Heeeii .  hianebi  • 

G  4  Gé^.  , 


t«4      Cap.  Xt^ttL  DécUimtàmé  degli  AMiél^M^ 
tSmh  weiflTer  Bfode  t  di  pit^    Feo.  o  weilTt  Brode  t  o  ftf* 

•j  HmcU  •  m  UmtcU  . 

Hot.  tttiiUlcMBrodciiftffaN    ifU.  von  weiiTeii  Broriea» 
'  UT  widwtkt  »  d»  ^kwl  Uncki  • 

j.  (i.  Ho  detto  nel  f  4  Gap  Vili,  t  che  parlerà  del- 
la  Declioof icMie  di  4u%U  Addiertiri  •  che  li  tdo« 
pemoo  .come  Softamivi , 
§.  7*  Qfiefti  fooo  qoelli ,  dove  G  poè  fottlmeaicre 
^1  SoAamiTo  Mane  »  Uomo  »  p.  e» 
dcr  Weilb  (Mano) ,       il  Séifie^  (Uomo)  • 
«lo  Weifet  (Mano)  •      «a  Safiouto  {fhmo} . 
der  Kluge  (Mano)  •        it  Prtidento  (Uomo)  • 
ein  Kloger  (Mano)  #       m  Prudome  {Vomo)  • 
der  Gekhrte  <ManB>«    U  Danu  (CToaro)  # 
ein  Gelehrcer  (Mann) ,  m  Dono  (Dbmo}  * 
,  der  5fchdne  (Mann) .     Ut  BoiU  (Uomèì  • 
ein  Scbdner  (Mann)  »    m  Mio  (Obaio)  • 
dcr  Sfarlce  (Mann) ,       il  Forte  {Uom)  • 
ein  Scarlcer  (Mann)  •      «a  Torte  KUomo)  • 
der  Rctche(Mann)»       il  Rirto  (l%ma). 
ein  Rcichcr  (Mann)  t    m  Rkeo  iUomo)^ 
i  •  i.  Dagli  Efcmpl  antecedenti  fi  vede  •  che  fimiti 
Sufiaativi  haOoo  due  NominatiTt  t  nqo  terminato 
in  #  »  e  r  altro  ternrfaato  in  «r»  fecondo  1*  Artico- 
lo I  che  precede  ,  conn  negli  Addteftiyt .  E  ficca- 
ne tali  Suftantivi  ritengono  nel   Nominativo  la 
qualità  dell'  Addierrivo  »  così  ritengono  anche  la 
Dedinatione  del  mcdefimo  »  p.  e. 

SINGOLARE  eoo  f  Articolo  dcr  « 
V/om  der  Weife  ,  Kluge  ,  Gelehnc  .  Sch6oe  «  Starke» 
Reiche  ;  il  Sapìeote  •  Prudooto  •  Dotto  .    Bello  • 
JFtrtt  «  Riceo  • 

Geo.  des  ^eifcn  •  Klogen  »   Geìehrten  t   Schdncn  t 

Starken  «  Rctchen  ;  del  Sopiamo  t  ée. 
Dot*  dem  /S^ei(cn  »   Klugen  »  Geìehrten  t   Schonen  » 

Starken  1  Reichen  »  al  Sofoooto  •  te. 
jtcc.  den  ^cifen  $   Klugen  •   Geìehrten  »  Schonen  » 

Starken  >  Reichen  ;  il  Sapieeté  ,  ec. 
Fec.  o  du.  ^eiftr.    Klujfert  Gelehrter»  ScbSner , 

Starker  •  Reicher  ;  •  Sapiente  t  ec. 
Abl,  von  dem  ^eifen,    Klugen  ,  Geìehrten  é  Schd* 

nen  1  Scarkao  1  Reichen  ;  dal  Sopieote  »  ee. 

FLU- 


FLUIRLE  • 
Vm.  die  Vei&n  •  Klugea  ,   Gelchrteo  »  Schtfuea  • 

Scitkeo  •  Eeicheo  ;  ii  Sapimi  %  H. 
Ga.  der  Veifctt  •   Klugen  ,  Gclchtteù  »   Schtfoen  « 

SurkcD  f  Reichcn  ;  éklli  Saphwfi  «  te. 
Ikt.  *tn  "WrìVea  f  Klugen,   rrelebreéo  •  Sch5oea ; 

/     Srarken  #  Reichea  ;  Mi  Saftmnt ,  éc. 
Acb  die  Veifeo  I   Klagen  ,   Gel ehr reti  »  SchSaen  » 

Scarken  t  ReicEen  ;  Ir  Atpfenet  «  er. 
r«.  0  ihr  Veifeo  *  Klugea  >  Gekhrcen ,  Schfiooa  » 

Scttken  •  Reichea  ;  ù  Sajrietttì  •  #r. 
ML  wa  dea  Velfea  ,  Klogen  »  Gelehrttn  ^  Schttoett» 

Srarkea  »  Reichea  ;  délìi  Saftémi  «  te 

StHGOLARE  m  I*  Artktt»  eia . 

ft»ein  Veiftr»  Klager  .  Gelelirreri  Sehttoer, 
Scarker  .  Reicher  ;  <t«  Safintt  »  Vnitm»  t 
Dm9%  Bello  t  Forte,  Rice»  .  ^     ^ 

Gt».  etaes  Veifeo  .  Klngeo  ,  Gelehrten  ,  Sehttncn  » 

Staricea  ,  Reichcn  ;  di  m  Sèfitvn  *  te. 
Q«.  daem  ^OTeifen  »  Kloifi^a  .  Gelehraa  .  Sehdnea» 

Starkeo  ,  Reichcn;  «i  mi Sapìeiite  •  er. 
ib.  dMo  VcUba  .  Klagen  .  Gclehneo  »  SchSotn  • 

Surkea  ,  Reichcn  ;  «»  Sg^ent*  »  •*♦     „ 
r«.  0  da  Veifcr .  KJagcr .  Geletmer  t  Schlkier  • 

Suckcr  *  Reicher)  9  Sapiente,  ee. 
AL  VM  naem  Vcilèa .  Kla^ea ,  Gelchnea  .  9ch«» 

Bea  ,  Scarfcea  ,  Reichen  ;  4a  m  Svitate ,  et, 

PLURALE . 
Dm.  eisige   ^dfe .   Klufife .  Gelchm.  Schifale, 

Scacke .  Reiche  j  alctt>i(  Sàpieiot  ,ee.     ^ 
(Sm.  einifcer  Vcifco  ,  Klugen  »  Gelehrten  ,  Sch^oen» 

Scarken  f  Reichea  ;  di  altmi  Sapienti  ,  ee» 
&«.eiaigea^ye!fèa  ,  Kluffen  .  Gelehnea .  SchSnea* 

Scarken  .  Reichcq  ;  «f  «taw?  Sapienti ,  te. 
dcc^ige    VeiCc.   KloRe  •   Gelehcce  «   bellóne  • 

Statkc  ,  Ke\tbe^  éfctmi' Stfiffi  >  te,      ^ 

^«.  o  einìKc  VeiCt .  Klase  •  Gelehrte  ,  SchSne» 
Mtaike ,  Reich»  ;  0  afàti  Silenti  »«•_.„ 

dU.  von  eioigen  Vcifen.  Klogcn  »  Gelehrtcìi .  9cb9- 
óea ,  Satkea;  .Reichea  •»  4é  àUtmfSkf^'  ««» 

/  •  GA* 


e  A  PI  T#  co    XIX, 
DtlU  CqmparazfQm  degli  Addmtivi , 

•  ■•■••.  I,        .  j 

A  G(iaipaM»ÌQnt  è  quHU  ,,<ìove  fi  atcribaU 

ice  uoa  miggioce ,  o  midocc:  qastì'oA  ad  uo» 

-pcriona  ,  p  oofa  ,  ia  paragone  di  un»  altea  prrfoaa. 

p  cafa ,  i»paG4eraqaQ  la  pcopac&iooe  di  uoa  con 

.  d'altra.}  dtceadc>a  ,  p,  e. 

Frana  ì&  kluff ,  «ber  Peter  «l  IdCt^er . 

n;    Fratiee{et4  ft^tdim^ ,  ma  Pietro  ipk  pruderne  . 

Johann»  ili  fch«n.»  aber  Barbara  il»  fcbouer , 
Giw<m««  i  btlU  .  ma  lUet«r«  é  fik  hlU , 

^.11?°,*'^**°'  *  ^y^  Ck>!«|itìfiBro«* ,  per  mezza 

della  quale  fi  nMtte  la  prudenza  .  o  bsHezsa  di  una 

-pcrfow  ad  ao  grado  pia  alto  dell»  àltm .  Volendo 

,    poi  indica»  ,  che  quelle  qualità  fi  trotano  nel  era- 

©SftlTdSi:^^""**'*  WKc  ic  altre  perfooc.  Q 
Jofcpb  la  der  kltfgfie  , 

gw/S^f  ètru^ffimo  ;  ovverà  it  éik  pnintg  ,  • 
Therefia  ìft  die  fchSnfte  ,         *^   f™^-»» 

x  '     *l^'^*/  MfipHn  ;  ovvero  U  piò  iella  , 

'  'r^^^L'  «'''««>«»  f  "fitìw ,  Comparativo ,  e  Su* 
periativo ,    .  ^  .        ..  ^ 

..      Franz  ift  kloff, 

Fr».eefio.i  frmdente  , 

)obanoa  ifi  fchgo ,  '      " 

Giovanna  i  beila . 

n^u^fmii;  «>5'»°'^°  »a  qualità  dfquefte  perfottó 

Barbara  ift  fchSner  ,  . 

•^"?r^"'P*'**'***  ^^*^  fi  paragooaao  le  Iota 

^"1''»*  «on,qaenc  di  un' altWT  periooa  r 
,        Jofcph  ift  der  kitgfle ,  r-      u   , 

Therefia  ili  die  Ichanftc , 

Sono  •■ 


Sona  Sqperlarivi  •  oieatrc  fi  mettono  le  qaaKc^  di 
qocftc  pcrioQC  «I  grado  fuprctQQ  i  dimodQCChi  fu« 
peraiio  tutte  le  aUre  perfoae  « 

i.  ;,  Per  foraiare  tali  gradi  birogoa  diftlogqe ro  VMim 
dieidiro  FcediCAtp  da^tl*  Addtettivg  epiteto  • 

f  4«  Cileodo  Pccdicato  •  G  aggiuage  per  formare  il 
Comptrativo  al  Pofitivo  la  fillaba  er  »  e  dove  il 
trova  nel  Pofirivo  una  delle  Votali  è  t  o  «  •  t  nel 
Comparativo  quali  fempte  d  mutano  oqUì^  Semi* 

dittonghi  A-,  »,  «,  p,  e. 
fof.  kletn  ,  piceolù  •  Cwnf^  fchwareer  »  fik  9ffff  t 

Crarp.  kleloer  •  fio  fie^  •  Pof  grafi  t  gil'om/b  •'  ' 

Po/!  wei(s  •  Haneo  .  Camp.  grdfl[^r  t  pia  grmd§  « 

Cbflp.  wetirer  i  piti  Umica  «  Po/,  krumm  i  cunro  •  ^ 
FdT*  fchwan  f  ««gr» .  Qmp.  krummer  %  ftft  cortw  • 


^.  f.  per  formare  il  Superlativo  fi  ageiune^eal  toCv 
"  ti  vo  Ite  .  o  efie  f  motando  tacora  le  V  <     *  * 
in  Semidittonghi  «  p,  c« 


kléinde .  ficcoUffimo ,    ichwMnefte  «  newtiffìmà  « 
wejfTeAe  •  Uanflnfflma  •  grQ(l*e(lé  t  gr^Jpm0  « 
krfimrafte ,  tunrifimo  • 
i  C  Tutti  gli  Addiettivlmoaofillabi  cambiano  net U 

detta  forma  le  Vocali  a  t  e  «  k  i  io  Semidictonghi  t 

p.  e» 


amit 
b3og, 

éqoim» 

fronm  I 

pob, 

kaJc, 
iraol:. 


I«ng. 
plamp  t 
roth  , 

ichwach  I 
Tchwara  a 


VHcbiio  \ 

ùff!amuita\ 
fiioe90\ 

freddo  \ 
deàote  i 


Slter  ì 

armer  v 

banger ; 

diimm^  i 

frommér  ; 

grober  ; 

gradir  \ 

bSrtcr  ; 

kaUcr  v 

kr'àakcr  ; 
kriim-nec  ; 
kìurzer } 
Ùnger  ; 
plUmper; 
rothtf  r  ; 
fch  wa?hef  i 
fchwaner  ; 
fiarkcr  ; 


der  •  dio  %  daa^ 

altefte  v 

Krmfte  « 

bingfte  • 

diimmfte  • 

fròmmfte  • 

grobde^ 

eroOTele* 

bartcfte  ; 

kàltefie  «       ' 

kr^nkefte. 
kriiinmfte  • 

kuczeftQ  « 
TanglRe  « 
pli^mpfte  • 
rothefte  « 
fchwSchfte  • 
fchv/Snxfte  • 
fliickfte  <      4 
Aols»  f 


tot     C$f.  XtX.  Cmt^4zM$  éUgU  AdUettM . 

ftoìz  9  fuptfbo  i       flSIzer  ;         ilòlicfte  • 

¥oll  •  tornio  ;  nSllcr  )  vOilefie  « 

warm  »  cMo  \,  warmer  ;         wSrmeftei  8cc« 

fr  7.  Ma  timi  qaclU  t  <:hc  confiftooo  di  due  »  o  pili 
ullahe  •  non  taooo  qocfto  caxabiaincnto  i  p.  e* 

der  t  die  •  das 
chtbatf         mifto\  ehrbarer;        ebrbarfte, 

gebogao  t       ^f^ntp*}       gtbogcner  \    gebogcnfte  • 
gctad  f  érittQ  $  gerader  :        gcradcfle  • 

(rauiam  #       ttmàiU  ;        Kf^ufainer  :    grauiàmfte  • 
«rabaft  »      ^mréfghfi  ;    herahafrór  ;     nenhaftefte  • 
tugeadfiunr  vinurfoi      lag^ùmer  s  cugendiaiiiftc» 

Eccenuaio  : 

der  «  die  «  óas 
gefuiidf        y&ffa;  getunder;     ge&tiodefte. 

1. 1.  Stmilaenie  aos  anitoetroiio  qtiefto  cambiamene 
ro  li  Dittonghi ,  quamaaqae  l' Addictrìvo  fia  ino- 
ooAllabo  »  p*  c# 

der  t  die  t  das 
Wi  f  larcìftM»  ;       btaoer  ;  blaoefte  • 

sauch  •         piUfi  ;  raacher  ;        raachefle»8B& 

^  9.  Aaeora  li  teguemf  mooofillabi  ioiio  eccettuati  • 
rtflaado  ieosa  cambiamento  • 

der  f  die  •  das 
bunt  9  iè  ihmfi€^  buotef  ;         bontefte  . 

hohi  §  Mvo  ;  hcbter  ;  bohlfte  • 

)ahm  f  a^ffo  ;  lahmet  ;  lahmlbs  • 

Ioa.»  Jttùlhì  lofer;  loTcfie. 

fund  f  tmuh  ;  ruader  ;  ruodefle  • 

ianft ,  mpriiih  ;  fanfrdr ,  faoftefte  . 

ich  lank  t  gracik  ;  ich  h  nlcer  ;  fch  lankefte  • 

Aralf,  /e/h',  ffraffer;  llraliefte. 

ilumm  »  muio  i  ftummer }  ilammfte  • 

tei I  ,  iafmiéno  ;  tollcf  ;  follefle  • 

tabm.  f  dimefiico  ;  aahmer  ;  zahmite . 

I  10.  L' Addiertivo  aa|p  »  cambia  Vb  nel  Superlativo 
]«  &b  »  cosi  : 

der  »  die  »  dag 
«^  v/cjtft;         aSber,  nSchfte* 

f  I f  Ali*  incontro  P  Addiettift  «m»  caobià  U  a  n«l 
CoQiparaiiTo  fti  ^«  0O9Ì: 

ler» 


Cflp.  iCCr  CampwrazimB  dtgH  JUdisitivi  «      109 

dar  «  d!e  »  dat 
bQch ,  «/f9  ;  hdhcr  ;  bKcIifie  • 

!•  11.  EOcodo  l' Addimi vo  Epiteto  »  Mfggoft  «ggian« 
gare  ooa  iblmnente  per  fonnaie  il  Compacatit^o  li 
allaba  cTf  e  nel  Suf^rlaciYo  la  fillàba  Jl#,  o  #0»» 
ma  bifofcna  dargli  ancóra  la  terminaaionc  »  che  ri# 
chiede  1*  Addiettivo  t  ftcooda  i*  Arricolo  •  o  Pro- 
nome •  che  precede  •  .  ■  . 
f  13.  Si  è  veduto  nel  Cap.  XVIL  f  ^  «  ehe  P  Ar« 
ticolo  iert  Ji€f  4éu  vuole  che  P  Addiertivo  1!  rer* 
miai  in  #  in  tutti  tre  li  Generi  1  dunque  ftacàcotì 
ai*  fttoi  gradi  : 

(  P#yi  der  oleine  Uund  t  il  ernie  ficeéh . 
JCi/  (  OmKfn  der  kleinere  Hond  t  U  cmm  pìi  piecéié  •   ^ 
(  &tp.  der  kleinfle  Hund  t  ti  ttim  ficcoUffimé  . 

(  Po/,  die  gfoiTe  Kats^e  •  la  ^atta  grtmie  « 
Um.  (  Cbinp.  die  groilere  Katze  ,  U  getta  fAttémie  * 
{Sftf.  die  r^tfOTeile  Katie  »  U  gana  trmUffimM  • 

(  P^.  das  wilde  Thicr ,  ia  i^flia  fime  • 

Sng^i  C^.  das  v^ildere  Thier  »  /a  ieflia  piA  fir§c§  ^ 
i  J^.  das  virildefte  Thier  *  h  Mia  farocjffima  • 

j.  14.  Vilmente  nel  detto  Cap.  XVII.  $.  8.  fi  é  ve^ 
daco«  che  precedrndo  l'Articolo  a/a  %  aiaa  t^am  •  Vf^d^ 
dientvo  deve  terminare  nel  MaCcolino  in  ir«  nel 
Femnainino  in  #  t  e  nel  Neutro  in  ri  •  QoefliasMo* 
rende  ancora  del  Comparativo ,  e  Superlativo  .Pre- 
cedemlo  però  il  detro  Anicolo  ata  »  ma  toin.  il  Su^ 
perla  rivo  non  fi  può  {ormare  io  ajl#  ;  ma.u  fof  na» 
acne  fanno  li  Francefi  »  preponendo  al  PoGdvo  un 
Awcrbip  conveniente  »  che  aumenu  11  Aio  fenfo, 
de*  quali  il  più  comune  fi  i  febr  •  molto»  p.  e. 
(P«/.  ciò  laoger  Tag,  «a  giorno  lunga. 

ìlgf.  (  CMp.  ein  lAORerer  Tag..  uà  giamo  fA  bama . 

^   (  *^  ci»  ffhr  langcf  Tag ,  «a  fiaraa  /nafifjffia  • 

(  Pai:  elue  langc  Nacht .  una  nono  lunga  .  i 
A»  C  Camp,  cine  iJlogere  Nacht ,  una  mtepiA  la«f«- 
(  Ay.  eiaa  fehr  laoge  Nacht  4  una  ntot*  la^^^ffma. 

(  Paf,  ein  langea  Jahr  »  uà  anno  hngo  . 
Un»/  Camp,  ein  ISngeres  Jahr .  un  aanafUf  tmga . 
(  Suf.  €10  icbr  langea  )ahr  >  aa  o^^vq  ianghìii^hO  « 


Ito     Cif*  XlX^^^mpétémm  digli  AddknM^ 
§.  if .  L*  Addiettivo  gut  »  fa  U  Aia  Comparazione^ 

irregolare  »  così  ì 
gtt»   kmÈo\    btWBt\   det >. èie I  clas  bette • 
f ;  lé.  iTmti  gli  altri  «  che  fono  flOefli  )per  irrefolari» 

ooa  fotto  Addietcivi ,  ma  Atverb)  ^ 
|«  t7<  Ci  fono  poi  alcuni  Addiettivi ,  che  non  amiMU 
tono  la  Comparafeioxièi  e  quelli  fatto  principalmente 
gli  Addiettlvi  di  materie  »  e  di  naatonit  che  la  mag» 
gior  parte  non  ci  fono  nella  lingua  itnliana  »  p.  e. 
deutfch  i  udeftOé         ledem  f  dì  tmrawM  • 
eifèrn  >  di  fitrp^         £lbern  »  di  mrgmM  • 
golden  k  ài  ofd  «  fpanifch  .  di  Sf^wMf  #r* 

hòlzcrB  %  di  i^à  • 
Memte  tina  coGi  i  eh'  è  di  una  materìa  »  o  di  uo  pad* 
fé  >  non  può  edere  in  maggior  grado  di  quella  tale 
materia  »  o  di  quella  tale  nauone»  che  l^altra,  eccet« 
.    ruato  la  txmtà»  o  il  genio  »  che  non  hanno  a  fare  col 
iènfo  if^ramaiaticalè  »  ma  bensì  col  fifico  #  e  aorale  i 
e  fi  Ipiegauo  in  altra  maniera  # 
i.  t8.  Ci  fono  poi  delle  particole  «  che  podono  in* 
grandire  di  molttt   il   fenlb  di  quelli  gradi  delP 
AddiettivOk 
^.  19»  f er  ingrandire  il  Politi vo ,  e  farne  usa  fpecte 
'  di  Sui^erlativo  »  principalmente  con  1*  Articolo  m  » 
fono  li  feguenii  i 
era  »  tr^  i  ^«  a*  hoch  »  4Ùtammit€  %  p.  0. 

trigelehrt  •  étteidom  »    hochgcacbtec  .  »    JHami^ 

iioè  diMffimo9  ìm^ 

gar  f  ìll$kù^  pm  9.         h&chft  ^fimmmm^  9  p»  t« 
gar  beriihmii  molta   hochllverachtec  »   J^naMétm 
riwmoiè  >  tì$i  win^       tiffimo  » 
làMtMtm  »  fchrecklich  ,  UnUrilmmàe  1 

gtwaltig»  fimtfMm  ^       p.  r« 

p*  a*  Ichrcclclich  eyfersiichtig  » 

K^Wftkig  grofs  ^  /»r»       g€ÌoJS^^  » 
temh^  grofuh  ^  €Ìoi   iiber    aile    mkSkn  »  ofcrf» 
grmidi^^Hù  *  moàò . 

MUpi ,  prinaipulmen^   iiber  alle  mafTeu  vernuu* 
u^  p.i.  ftig  )  pmdmijfii^  é 

MUDlDlirrifcii  >  jM-   iiberaus  •  iBffl^€mamnt$  % 
fiìlm  k     ^  vortreflich  fchtiup  hiUMm. 

i^etaua  v»liebt)  lo*   Mvohl ,  hm . 
mmtamimu  »  wohigegrfindtr,  fl^ét^g^Èm 

.mi* 


Cip.  XIX.  ComM^zÌQi»  éUgli  444^nlin  •       kit 

QOgtmcin  ,  inJoLtamn'    ziemlich  ,  ^ffai. 

te»    ^     !  fticmlich  erfahrcQ^  atpd 

uogcmcm  tapfcr  >  m/o-       tjperimntata . 
ipfijtmù  «  Vome^ich»  0ic0$Untinmh. 

i*  IO.  Per  iogundire   il  GompArac^vo  ci  fono  li  fe« 
gueoti  : 

cwas.  pkilche  ùofa,  p.  t.  Utn  titk    gOlCS  ,  jptr  iiilJ 

crwft)}  reicher  ,  Jì  ^fi«/«  p^azo  %  f.  : 

tbe  ffi  più  rkcù  •  xun    eia  guces   weircr  ^ 

Boch  «  mrora  «  f.  #.  ^^   m  p^zzo  piò  hnpM* 

noch  cdleri  «irara  ^/ò  «o  % 

•rff/f  *  wcit  t  «iJii  • 

tic]  »  «ir  «pof^0 .  p.  #»  weit   beredcer  >  ajot  pia 

vici  HBvcrrchamter  »  il  '  wlofumtte  » 

miro  ^.i  ìfacceniàto  • 

$*  it«  Per  iograndke  il  Superlativo  (ètve  prlàclpal- 
mcnte  la  parola  ntlart  di  tutti  «  p»  e. 
der  alletgelehrtcfte  ,  ti   die   àllerlchhifte  >   /d^ 
imiiffimo  di  tmti  >  helìiffinm  di  tutte  % 

f  ti.  Final  mente  ci  lotto  ancora  alcune  maniere  par-^; 
(icoiarì  di  furmare    un  Superlativo  Tedefco  »  che 
fono  di  una  graode  enfali  »  o  foraa  «  e  fi  furmaao» 
pteponendo  al  Poiìtivo  un  SuO^ntivo  >  o  Addiettivo 
coofeoevole  »  Li  più  uiitaii  ibno  li  feguenti  : 
grua  »  verde  •  Ichwart  «  negro  . 

graisgriia  »  v^de^  tòme    pechlch^-ars  »  fiegfo  (  ^^^ 
iéjgtmnùgna  #  tieè  ver^       teme  la  pece  •  (     .^ 

df^niD  •  koU  H  eh  wars ,  negve  (S^^J" 

roth  >  f^  «  eonitf  il  eerbene  f     {fimo^ 

bluchroch  t  iftffS^   ^ome  .  bUnd  »  o^^te  • 

/2s«(ar  «  ti»e  rojjtffmo  •      ilockbiind  >  trho  i  eoime  un 
geleort  •  dMo  .  »cco  ,  dei  orìnjljlimo  • 

grundgelehrt  ,  n  ftmdo    hart  *  duto-^ 

dotto  f  tioè  ieutffimo .      fte  i  nhart ,  dutit  ,  teme^pie^ 
Backr  f  nuda  .  frm  %  cf oè  dmrijjbna  • 

fiogemackt  »  n»^,  rom»    arra  »  povero . 

un  dito  >  fri oi  nudiffimo  •    bettelarm  >  pol^^d  iZo  ««»* 
iaoer  »  èrufio^  dico  >  ttol  pffoerfffmo  • 

cffiglatter  »  £ni/b.  eowtt    sfifs  »  dolce  % 

etereo,  tieè  hrufchi£tmo  •    booigsàfi  t   lio^co   tonie^ 
dooiiD  »  go^  «  moie  #  ttioè  dutcffime  • 

cndamin > «rr^J[o>tiol   alt  >  v0ceHo\ 


1V11>  JWM 


t>  fiorhjo^ 


1 


lift     Cf^  XtX.  0$nfàr4^mi$  d^U  Àdiiittivì  * 

nftodcoll ,  fuHpfo  iiL0    fleuutlc  •  vìcAìo 

beluanr  »  mn  •  fcbSa  t  èefb  • 

weicbekaBor  •  net»  «I  wandcfichoo  •  #  nMf«» 

Mmio,à9Ìmiffim.  viglia  Mto.  ckè  MHf^ 

vni(s%  Us»c0^  firn  • 

ichneeweir»,  Umwo  conm  kair  »  /rtii» . 

mvtt  d»4  Harnhifimo  .  ciskalt  »  /r#^  •  com  um^ 

hoch ,  alto.  iUéeeio  t  cioè  froidifimth 

tumonelhock  •  «Jko  C9m$  ^. 

il  CMo  I  €iùè  dtijfinm  • 

•  ■ 

CAPITOLO    XX, 

Dfìla  Declinazione  degli  Jddiettivi 
Comparativi  9  e  Superlativi . 

§.  i.^Aato  gli  Addieid?!  Comp^^r^tivi ,  qoaoro  li 

X    Super iad vi  v^oop  declinati  come  gli  Ad« 

diertivi  Pefitivi  1  (ècoodu  il  Capitolo  XVJII. 

!•  %.  Potrei  dunque  fbrlb  rifparmiare  a  mettere  degli 
efempj  per  quefia  Declinazione  ;ma  ficcome  TcC» 
pcrienza  mi  ha  fatto  trovare  io  quelle  periboei  che 
flodiaoo  la  lingua^  de*  talenti  faperiori  »  mediocri» 
ed  inferiori  p  Ito  filmato  bene  di  metterne  •  Li  ta- 
lenti faperiori  li  podbno  tralafciare  ;  li  talenti  ae^ 
diocri  poifono  ièrvirfene  t  per  imprimerfi  mi^ior« 
mente  mdii&renxa  della  Deci  inazione  dei  Suftan* 
rivo  •  ed  Addietcivo  t  oome  ancora  de*  sradi  della.» 
-Comparaaiooe  »  ed  a'  talenti  inferiori  uurà  una  co(a 
utiliOima  p  e  oeceflatiiinma. 

f.  3.  Efempl  per  il  Comparativo  f  precedendo  l*  Ar* 
licolo  4fr  »  Jì# ,  diff  • 

MASCOLINO  SINGOLARE . 
Mi»der  hòhere  Bcrg  p  ti  mont»  pm  «Ito  ; 
Gen.  dea  hdheren  fierges  »  dri  t  «e* 
IXitw  dem  hdheren  Betge  »  4/ 1  #r* 
Jee^  den  hòhèrea  Besg  »  U  p  «e. 
Foc.  o  da  hiiherer  Becg  »  0  p  ir. 
Mn  ?M  dm  httberea  Bergf  1  dal  1  ir. 


Ctp.  XX.  DtctìMAm  dt^  Compi  t  $  S^f.       if } 

PLURALE. 
Km.  die  koherea  Becf;c  i  li  menti  fm  wfi  m 
Già.  der  hoheren  Bcrg^  ,  deiii  f  tè. 
Djt.  dea  bòhereo  Bcrgeo  i^Ii  •  èie     . 
ier.  die  bdhercn  Ber^e  t  If  »  #c.  ( 

/b.  0  ibr  hoherea  tictac' %  o%  te. 
MI.  TOtt  den  hòhereo  Éet^en  »  datti  •  #r.      ' 

FEMMINIMO  S»9GOLARE. 
Km.  die  bdhere  Bl«chr  »  ta  pittnza  fik  àiU  jT      ' 
Qn.  dcr  boheren  Machr  t  itila  »  ce*  ' 

D4r.  der  bohereo  Màcfac  %  alla»  n*  ■ 

Aie.  die  hohere  Machcv^lsf  #f •  , 
f«.  o  do  hohere  Macht  ,*# ,  te.       ^    •  -    -' 
ifr/.  voo  dev  bdberen  Macbt ,  déSUf  etw 

PLURALE  é       

V».  die  hiMiercte  MSobte  «  ti  fotem»  ii&  dk  »  "" 

(m.  der  bohereo  Macbte  ^  àille  .te. 

D€.  dea  hdheren  •MSchtctt^^  atta  f  ec. 

icr.  die  bohecen  fi^Schrcr  i  ft  »  fc. 

^(v.  0  ihr  hobereo  Mficbtt  »  o^  ee.  ' 

M  Too  deo  bohereo  IV^achteo  »  datle  $  te. 

NEUTRO  SINQOLAR È . 
ISm.  das  bShere  Haua  t  la  càfa  più  tdia  • 
Gn.  dea  hÓhereo  Haofea  #  della  •  ar« 
Dir.  dem  hdheccn  Haute  ^  atf« ,  av. 
ite.  daa  hohere  jEIaua  »  Jk  »  #r» 
Tot.   o  du  bfiherea  Hada  *  a  #  #r« 
it/.  voo  dem  htthereo  Ndaufe  •  daffo  #  ar« 

PLURALE. 
Mai«  die  hSheiea  H3uier  •  te  eafe  più  alte  • 
^.  dee  hdheren  Hdofer  *  de//#  t  ar. 
^«.  dea  hòhereo  HSafero  ^attetee. 
4cc  die  boheren  Haufer  t  /a  •  ae. 
^flc.  o  ibr  hò*^cren  HBu(èr  t  a ,  ae« 
^.  ?oo  den  hSherea  baa(crn  »  delle  •  ac* 
M'Eiempi  perii  G  imparati  ve»  precedendola  Ardcq^r 

mt  ma,  aia  .    MASCOLINO  SINGOLARE  . 
^.  eia  ichdicrer  Garteo  ,  «»  gierdino  più, ietto • 
Gn.  einefi  ichòneren  Garrena  t  d/  «a  «  ar« 
^«  ejQcm  ichoneno  Garteo  ^  ed  m'9  ec* 
^.  eioeo  fcbSnerco  Ganeo-,  m%  er« 
'^flt.  o  du  fchonerer  Garteo  •  a ,  ar. 
^1*  TOQ  eiocm  fchooereo  Ganeo  ^  de  m%  et* 

H  PLU- 


114        Cap,  XX.  DitNitttioi»  4*'  Cqau.  ,4Saù. , 
PLURALE, 

<5«.  cinigcr  rchò^fCD  .Cìarcoa  ,  *  Kkmi-i,^,.    ' 
H^.  eioigeo  icht^4;rfrD  <i>'ii^ta  ,  «d ^twm  ,'m      . 
JUt.  cinipe  fchonercQa!TRn.r,  a/cu*i,  «.    .  ,     , 
Fot.  o  ihr  fcbÒDcre  Gafrfn  »  o  r  «■■, 
^/.  voa  eia'  -irten  ,.  ita  ^eudn. 

Jr.  IGOLARE. 

Kimi.  eineJCc  prtnpiihU». 

CtM.  eioer  le  ì.M',  ««.    .      .  '. 

I>«t.eÌQcr  Ce  4m,m 

jfce.  cine  fch  m.    ■  -.  .     .■,  '    .  ,,    - . 

Ml.voneÌB  TeiAiM)»,*^    :.    - 

Ven.  einiKe  l  ;r,««ui»  f>r«j  ^'&(/tf . 

Gtn.  einiger  :  i  ^.4  mU^i  ;  «n  i-  . 

Dot.  «nìgeo  1  ,/:tfrf  ^«tiM  »  «.      . 

Aie.  cinige  /  «An^f>>  te. 

Voc.  oihr  fc  i.#(b. 

^/.  voD  cintgcn  fctionereq  Wiclcn  .  da  cAxoy  ■  K*'  . 

.     ■    N^UTKO;/t*NaOLAilE. 
Nóm.  eiD  rcroocres  Lni4,  .jp  patfl  pii.itlh't    ■ 
<;«■.  fltnca  fcliòiicccn  La.p^t^.^tjrtu»  >  «•  '  ■  ■ 

X)«t.  einrni  /chtìicren  La^d(i:«d^n>,'ff.  .  .1     . 

jltt.  ein  fchoner?8  Laqd  .,iM.,».;  .  . 

^^,  odu  fchooerfs  L3q(),'>,o*)'«^>    . 
^i/.  Toa  eioem  re^^ncEcn  Itaje  ,^  m  «e. 

.  PliUttALB  . 
Vm.  ettichc  fi:bfìnereX4jdQC,,«(c*n  fMjfftA  <Utr<r 
Gn.  etlichfr  Icl^ncren  ,Laiidcr  ,  ^i  «kmi ,  te. 
•  Dm.  eillchen  fc^opcrcn.I.iijideri»,  mi  atemi  ,  «. 
>ee.  erliche  ici-fincre  X^pder  t  c/cfMf ,  cr.  .1:    . 

Voe.  o  ihr  Ichdacre  Liintier  ,&,  tt. 
MI.  voti  ctlichcD  Tctionereii  Lindern  .  <1«  tf/mti  ,  ce 
|.  5.  Bfcnipi  per  U.Comp^ntivo  .  non  pKCedend* 
AiucoIq, 

,    MASCOLINO  SINGOLARE. 
Nom.  flarkerer  Wind  ,  vnto  fHt  /ir»  . 
Gtn.  flarkcfc^  Windi-?  ,  di  vnto  fio  fo,t»  .     . 
Dat.  Oarkrreni  ^^JDde..  «  wafe  ,  te. 
Aee.  flarkeren  Wind,  vrar*    «e- 
Voe.  o  flarkerer  Wind  .  0  km»  .  «#. 
i<*A  VQQ  flatfcercm  Wiodt,  U  wi» ,  te,  PLU- 


PLUa  MiE . 
Mm.  flirkere  Wiade  •  v#»tl  ^* /0f«f  «  '. 
G#«.  fliirkcrcr  WiDde.f  ir^mii  t  •(•     .  .  >     ^ 

Dtff.  flarkeren  Wiqdeo  «.  «  Muti  t  ie^.        ^ 
Ac.  liaikere  Windc  ,  vfnfl  i  W*         -     -^     .  ^ 

F«c.  o flarkere  Windc,  «.«fatt •  #r.:     •   :  >I 

ilM«  voB  fiarkeren  Windeo  •  if4  vmti%H-     . 

FEMMININO  SINGOLAlUt^ 
Km.  belTeic  Lofr  ,  mim  fA  huam  >    ' 
Gn.  beileier  Luft  •  4%  nr^  pA  émm  «.        i  ..         .*  /u 
Dir.  bedcrer  Loft  •  ìhI  «rf4l^»  «c«  .i  ì      -    1 

Ar.  bellcre  Luft  »  mria.f.^^.\  .  -  '-■  /;  :••:  :'  kI  -j:!)  .-.,... 
¥•€.  o  beflSrre  Luft  »  0  méhf^^k     'l  .?•  :.  ;l  nK  u  .•*  : 

iW.  von  be(Ièrer  Loft  9  4a*«rf«  0  ^'    : 

f LURAte  • 

&s.  beOTerer  Liifte  ,  4i  ^#.f  «e*    /l  /.  .  x  v  .. 

Dd».  bellereo  Luftco  •  .ntf  ,mh  »  «f ^    ^  1 

ier.  belTere  Liifce  •  én§^t  f«« 

/k.  o  bedece  Ltifte  ,  «  ^<  t  «r« 

ÌM.  too  be({c£ca  Lfifres  r  ib  arj #  »  ec^ 

NEUTKO  SINGOLARE. 

IToflk  krarrres  Waifcr  •  jtrfiif  ^  iìai^tf  • 

Gfv.  klircres  Waflera  t  Jf  a0f«i  t  cr*  ^ 

Dar.  klìiremn  Waflfer  •  gd  uqm  0  ar«       .      

icr.  kliireres  Waflfer  •  mqm»  »  «• 

Fcr.  o  kiiìrcrea  "Q^afTcr  t  a  acfaa  »  ar# 

ìM.  voa  klìirevem  WaiTer  1  ia  wfM  %  $9^    ' 

PLURALE . 
ITm.  klarere  "Vaflcf ,  «pffli  |rfd  lfé#la  • 
dia.  kISrerer  Walter  »  4$  mtqm§  t  ar. 
D«r.  klJCrerca  MT  aOcro  ,  ai  aafna  t  ar.  v  ' 

Ar.  klirere  Waffcr  »  acfna  »  ar« 
IVr.  o  kUrete  Vairrr  •  a  aagva  aa« 
^M.  voa  kUreren  WaflTera  »  Ai  a«faat  ar«      ^^  ^    ,    , 
f  6.  Efcmpi  per  ii  SnpwlatWo  •  precedendo  l'AglC^lP 

Ur,ii€.  àét.       MASCOLINO  SINGOLARE. 
Vam.  dcr  kiirsefte  Tag  »:  il  ciaraa  aprt^^toa  • 
64*.  ^a  kurscften  TMea ,  m  #  ar« 
D«n  dcm  kuraeflen  Tage  «  af  i  ar« 
Ar.  den  kiirxcflea  Taar  i  «  t  «e. 
r»c  o  da  kurzefter  Tag  «  a  t  aa . 
MI.  Yoa  dciB  kuxBcOeB  Tage  ,  dal»  at^  p^^ 


4    *•%■  ' 


-  1  /» 

4.      ,' 


1X6        Cap.^  XX.  tkeìinaììoné  de' Come J' ,  e  Sttp. 

PLURALE/  . 

Jfom.  die  kuraeftcn  Tagesi/f|^fefwfW^.'^wf . 
Gen.  dtr  kiincùen  Ta^e  •  ^fe/iTif^ ,« /^'>  •  ^ 
JSflt.  dea  kùracftcflf>Tageii  s  «/lì  V>r;  • 
iilcc.  die  kiirzeftea  Tage  »  /ìWo.y  .  '    '  J  ♦ -' 
"fT)r.  o  ihr  kufzcflci>*<ragc  ,  o  i  w^;  •  "  '  ^  ' 
AbU  von  deo  Miràtfften»  Tapfén  i  dalli  ,  fr. 

FÈWMimNO  SfiNGOL/tkE 
Vom  die  iMngfte  Nacht  t  /«  Wff  tungbiJIima 
Gen.  der  FlingfteD  Macht,  <M/éi  ,  m:^  '  ' 
jDtft.  derJìingften  Nacht» (^/4r,  #r.     ^     ' 
jifec.  die  liingfte  Nacht  «  /«•V'ea.^     >  '  ^'     ' 
rbe.  odu  Ian{;fle  Nackr  »«(rr^c;  '    «' -^  ' 
•X^/.  von  der  rdngden  Naehè ,  tfa//«  ;  éb. 

PÉ«RALE. 
IVbm.  die  langften  NScht«  , /#  oortt  /uì^i^/^m  •   ' 
Gfir.  der  làogftenNiichre  »iltf/ff  .m^/     • 
Dar.  dea  ISORftcn  Nfehreir  »  rf//f  y>K    ' 
>fcr.  die  langften  Nachre  ,  hric.  ^  i  •    *      '  ' 

yioe.  o  ihr  rdngfteo  Nachte ,  ^  ♦  »c*  *  '^ 

^/.  voQ  dea  iSngften  Nachteiì  ,  dàfie  ,  et.'    '^  -^    * 

NEUTRO  singolare; 

Ntm.  das  bette  Jahr  ,  r  mio  attiìn» . 
Gen.  des  bett.o  Jahres  >  ielV'iec. 
Dot.  dem  befien  ^ct ,  alP  ♦  er*  '   ~ 

Jtce»  das  bette  Jahr  ,  teatino  t et é>  ''  '  > 
Voc.  o  du  bettes  )ahF,o,#^/*  .  •  :» 
>1^/.  voa  dem'.beftcs  Jihre  ,  iaW<l  kc*- 

PLURALE i 
Volli,  die  beften  J^hret  gli  énm^c€titÉ^\ 
Gen*  der  beften  Jahre  ^^  ^if  >  «^; 
J}at,  den  beften  fah  reo  t  agli  tee  •   '- 
wfcc  die  beften  Jahre  ^  glt  ^  gè» 
Foe»  o  ihr  beften  Jahre  »  o^  «e.  ' 

MI.  Ton  dea.1)eflen  Jahren  ,  dagtl ,  #r. 
^.7*Bfcnabf^^r  il  ^Siaperlatìvo  ,  f recedendo  rArd9o>0 

.MASCOLINO  SINGOLARE. 
Nam.  cin  fehr  a  ler  Degen  ,  muljpàda^  anticbiJ/Sm^  .    * 
Gen.  cincs  fthr  alren  De^ens  •  di  ma  ^  ee. 
Dat.  einem  fehr  alren.Dei^en  *  ad  tmìn  ,  #c. 
Acc.  einen  fehr  alrcn  Degrcn  ,  ma  .  ir. 
^oc.  o  du  fehr  a)r<^r  Degen»  oh  oc. 
MI.  von  einem  fehr  altea* Degen  ^  da  una  ^  te* 


JPtURALE  • 
.V}iif.  elaigt  fchr  alte  Oegca  r  àlGwkr/^aie'  tutid^ifiM* 
Gn,  einiger  ftbr  alraa. Dci^ea  »  di  aicwm  t-  €€•       a    > 
Dit.  tinifittx  Tehr  alcen  Degea  »  ad  ^alcune  >«(,    .: 
Acc,  einigc  iebr.alre  Dcgea  ,  aktmg  »  ecéy  ^  ^ì  >  ^   . 
fV.  o  ihr  Icbr  aire  Degeo  ,  o  »  eci. 
AbL  voQcinigea  febr.aUen  D^gen,  da,  ec^ 
FEMMlNiNO  caNG^DLARB. 
Ao».  eifie  fcbr  kuoiili^heAfbeit.iijf  jatw^a^tr^f^'o^j!^ 
G/9.  einer  itht  kuq/Uicbeo  Arbcit ,  itr  ««  ,iA^•         ^ 
Dit.  xinct  ièhr  kupftlipbcD  Arbeir  >  «d  wgec^ 
Acc.  cioè  fehf  kuofllicbe  Arbeic  1 101  »  ^•' 
Tee.  o  da  fchr  kiiofllicbe  Arbeit  f.o\  te. 
SL  von  einer.  Icbr  kiiaftlicben  MhsUf.da  w^,  te* 

.PLURALE . 
Km.  eriiche  rehr.kunftlicM  Arbeiten  •'  aìcmì  t  »• 
Gcn.  ctlicher  fcbr  kunfllicb^rii  Arbeiiea  •  dì«/cft»it  #^« 
/)dt.  etlichea  fchr  kunRIkhcQ  Arbeiteot  ad.akmi%€f* 
Acc.  etliche  fcbr  kùnfliiche  Arbeiren  »  Mhwn\  te. . 
Vo9.  o  ibr  ichr  kuoftligbe  Arbeiren  >  »  »  «r* 
^i.viHi  etlicbeo  /èhr  kiiaftlicben  Arbeirenidi  «tom/ff^» 

NEUTRO  RINGOI- ARE  • 
AW.  ciò  fcbc  fèin(e$)  Tu^b^  m  panno  finijjbmi 
Gn.  eines  ièhr  feincq  Tu(;he^^^  ^  m^  te.- 
Dtt.  einem  fehr  fieijicn  TwtìC  t.ad  im  »  cc^  '      . 
Acc.  eia  Ichr  feio(cs)Tuch,  un^  ec     ù      -  ' .. 
Vcc.  o  do  fehr  fcines  Tucb  >  o^  ec» 
AhL  Ton  eiDcm  fihr  feinen  l'uche  >•  d^t^c*   • 

PLURALE, 
Nom.  einige  fehr  ftine  Xucher  ,   élcutipaimi  fi»»fi>9i^ 
Gea»  einiger  fchr  f cioeo  Tiicher  •  di  aìpimi-  rfP*.     * 
Dat.  eioigen  (èhr  feiociv.  Tiichern  »  -^d^^Uf^u  te*  ' 
Acc.  eioige  fehr  feine  ,Tiicher  t  alemiift^  1-  ■  .  v 
Fcc»  o  ihr  fchr  fcinc  ìucher  t  0  •  «e»»  1  •        •;   •    . 
MI.  von  eiaigeflrfchr  fcinf|iTu<^lKfa.t.^«  alc^i  tee* 
f.  i.  Efcmpt  per  il  Superlativo  .  non  precedendo  Arti- 
colo .  MASCOLINO  SINGOLARE  . 
«iw.  fchr  kortlichcr  Kafc  ,  formaggio  fquijhiffm  . 
Gtm.  fehr  kolUicbes  Kikiks^di  formaggio  1  ee* 
Dot.  fehr  koftlichem  Kafc  f  a  formaggio  »  oc* 
Acc.  ièhr  k&ftlichen  Kafc  «  formaggio  »  oc* 
Voc.  o  fchr  kòftlichcr  Kafc  %  o  formaggio  i  oc» 
Aii.  von  fchr  koftlichem  Kafc  »  da  formaggio  f  oc» 

H  j  PLU- 


t  lt>  ^         C0>*  XX.  Oeelinsxiom  d^Cémf.  t  e  &^ 

PLURALE . 
Nm9.  i^hr  kttfliiche  Kàfe  ,  firmuigl  fquifitiJgM . 
G#».  fehr  kdftlicher  Kàfe  ,ii  formàggi^  te. 
Dot.  icht  kòaUcheo  Kàf»  ,  a  [orméggi  #  «r. 
jlee.  fehr  kòftiichc  Kttfe  »  firmaftgi  »  «r. 
^oc.  o  fchr  kailichc  Kafe  .  o  formàggi .  te. 
MI.  yon  fchr  koftlichcn  KSCrn  ,   da  formaggi  r  oc. 

FEMMININO  SINGOLARE . 
Kam.  fchr  vorrrcflichc  Arzepcy  •  modicina  oecoUoiniffima . 
GoH.  fchr  ▼ornrcflichcr  Arzcncy  »  A*  moókma,  oc. 
Dot*  fthr  vortrcflichcr  Ariency  »  a  moMeina  é  oo. 
Aee.  Icbr  vortreflichc  Antcncy  ,  moUdna  ,  oc. 
Voe.  o  fehr  vortreflichc  Arwncy  •  o  moiicéna  t  oo. 
MI.  von  fchr  vortrcflichcr  Arzcncy  •  da  modkha^  ee. 

PLURALE. 
Nom  fchr  vortreflichc  Aracncyen ,  modicino  oeootioKiiJllme 
60».  fchr  vortrcflichcr  Aricncyeir,  di  medtdno,  oc. 
Dot.  fchr  vurrreflìchcfl  Aricncycn  •  a  modicino  •  oe. 
Acc*  fchr  vortreflichc  AricncycOf  modicino  •  oc. 
Vie.  o  fchr  vortreflichc  Artcncycn  •  0  medicinofOc. 
MI.  von  fchr  vortreflichcn  Ariencyen  ,  da  modicinof  oc. 

N EUTRO  SINGOLARE  . 
Nom.  fchr  trubcs  Bier^  l^irra  tarMtffimm. 
Gon.  fchr  trubcs  Bicres  »  di  birra  ,  ec. 
Dot.  fchr  triibem  Bìcrc  »  a  birra  oc. 
Ace.  fchr  triibes  Bìer  >  birra  ,  00. 
Foc.  o  fchr  tiiibes  Bicr  %  0  birra  ,  oe. 
Abl.  von  fchr  txubcm  Bìtrc ,  dm  birre  ^  00. 

PLURALE. 
tfom.  fchr  rrabc  Blerc ,  birr^  tcrbidlffimo . 
Con.  ifrhr  trfibcr  Bicre  •  di  birra  t  oc. 
Dat.  M^  trùbcn  Bicren  ,  a  birra  t  ee. 
Aec.  fchr  rrùbc  Birre  •  birre  ^  00. 
Voe.  o  fchr  trube  Bicre  t  0  inrro  t  oc. 

Abl.  voa  fchr  tribcd  Bicren  •  da  birre  >  «r. 


CA- 


CAPITOLO  .x?::i. 


I. 


Dt*  Nomi  Numerali  in  geture ,  ■ 

f  .  f.  Olccoine  li  Nomi  Numerali  indicano  una 
^,  ^-'..q"*'»"»*  de'  Nomi  Suftantii^i ,  blfiwoa  coo- 
Oderarli  come  Nomi  Addictiivi .  e  trattali  come 
Nomi ,  e  ooo  come  Proaomi . 
i  X.  Sono  di  dae  fpeiie  ,  cioè  :  Numeri  Garcfinaii  : 
GnmiaMbleu  ,  e  Numeri  Ordìbali  tOtdamgfaMn  . 

CAPITOLO    XXlC 


•  • 


De*  Nomi  Numerali  CardinàU  ^  t  i^la 

loro  Declinazione , 

J.  f .  I^Ucfli  fi  adopcraTO  o  foli ,  di  modo  però 
V^  che  fi  rifcrficano  £empreittd  QKMt^cerra 
cofa  »  che  io  meare  fi  conta  •  fcnia  homìoafla  >  o 
veoi^ono  coogìunri  con  un  Nome  Sùftandvo» 

J.  1.  Sino  a  dodici  ioclufive  confiftoab  di  twa  pa- 
rola fola  »  ma  di  là  innanzi  fino  al  cento  fboo  com» 
podi  in  maniera  che  il  minor  numero  pm:edc . 
L'italiano  f^  lo  RcfCo  de*rredici  fino  a'dicianno* 
ve  »  ma  da*  venti  fino  a'  nonanranove  tacluiive  fa 
il  contrario  • 

f  i.  Li  Numeri  Cardinali  Tede&hi  fi>ao  li  fissneoti. 
I.  eins  »  tmo  • 
a.  Kwey  »  due .    ^ 
j.  drcy ,  fr#  . 

a.  vier  f  quattri  • 
5-  fiinff  tinqm  m 
é.  fèchs  $  fei  . 

7.  fieben  .  fitn^. 

8-  acht  f  offo'  •  >      <  . 

9.  neun  »  jwve» 

!••  2chn  f  dieci  •  ,  K-'  > 

tr.  eilf ,  tmdiei  .  '•.*'' 

fx.  «wolf  f  didici  . 
t).  drcyzehn ,  trédici  . 

H4       •  •'  14. 


^     "■' 


i)0  Caf*  XXII.  Numeri  Cardinali 

14.  vicinehn  t  fsMtordici  •    r  s 

jf*  futiftc4in  ,  quiniiti  .* 
t6.  £ech(s)zehQ  1  fidici . 
z7«.  fitfbenscho  t  diciafitt$  •    . 
j8,  achc7«ha  »  dmotto . 
I9«  Dcuazeha  1  diciannvvt  • 
%0.  £wan%ig  >  venti  . 

ai.  do  und  zwaniig  ,  vevrim^* 
Ita  Kwcy  uod  xwanzig  »  ventidui  m 
ijl  drey  uni  awanaig  ,  ventitre,  • 
04.   vicr  uod  zwanziiT'f  ventiquattre  • 
ij.  ftìnf  und  zwanzìg  ,  venricinque  • 
i6r  .fcchs  und  zwanzig  »  ventifef  • 
17»  fieben  und  zwanzig  *  ventifette  • 
i8*  achc  und  zwanzig  t  ventiotto  • 
19.  neun  und  zwamig'  %  ventimve  • 

30.  dfcyffig  ,  trenta  . 

31.  einund  drey(Dg  «  trentmo  • 

31.  zwcy  und  drcyflìg  •  &€•  1  treittadue  i  ^r. 
'  4ÓM.  vicczjg  t  quaranta  • 
41.  cìn*  i^nd  vierzìg  ^  quaranttmo. 
.    .    4Xm  zwcy  und  vicrzig  »  &c.  ,  quarantadue  %  #r. 

.50.  fuiifztg  f  cinquanta  • 
'   51.  eìn.und  funfzig  •  r/iy7»4»trmo . 

,5x..awcy  und  funf zig  >  ci» jfwwttfdw»  •, 
.5}*  drey  und  uinfzig  1  &c.  ,  cinquaniatr$  #  #r. 
6ò.  leclizìg  «  feffanta  • 
ói.  eia  und  fcchzi^  ,  fejfanumò  .   " 
ói.  zwcy  und  fcchzig  ,  JS.G.  .  fejpintadue ,  #r.    . 

70.  fiebenzig  »  [ottanta .  .     .      % 

71.  cin  und  liebenzig  ,  fettantano  . 

71.  zwcy  und  fiebcnzig  1  iSCc^i  fettantad^ie  #  er. 

80.  achtzig  •  cttanta  • 

81.  ein  und  achtzig  ,  cttantuno  • 

8i.  zwcy  und  achr zig  ,  6cc. ,  ottaintadua  1  #r. 

90.  neunzig  •  nonanta  • 

91.  ein  und  neunzig  «  iio>4|iifui9  • 

91.  zwey  und  neunzig  i  SCCt  poMinadua  r  fc* 
ICO.  hunderr  •  cento  • 

1000.  taufend  <  nrilU  •  ,;     ; 

$.  4.  Li  Tedcichi  fono  d*  accordo  con  gP  Jcaljaoi  a 
mettere  dopo  il  cento  il  roin^r  .aumero  »  ollcr vao- 
do  però  nel  numero  mioore  di  cento  t  quello  otre 
ià  è  detto  j.  %•  I  Pt  e.  tot. 


A 

Céf^  XSJlf  ìffimfiri  Cardinali^  tu 

lOT.  hundcrr  uad  eios  *  ctnta  %  emo*   . 
tix«  huoderc  uad  ZiWdlf ,  cento  %  r  dodici. 
li;  hundcrt  oa  drey  uod  zwauzig  r  cf»(o  i  r  ven^ 
titra  . 
|.  5«  Voleadofi  poi  i  piegare  più  ccoro  »  o  Ai  Ila  fen« 
tA  agj^uoca  di  oveno  di  ceocu-^  fi  mette  fcmpre 
come  la  Italiano  il  numero  mioorc  avami  *  p.  e. 
aoo*  Kwcyhundert  »  duecento  • 
300*  dreyhunderc  •  trecento  • 
4co«  vierhunderc  ».  fo^nrecfffro  • 
joo*  fuQfhuoderc  »  cinquecento  • 
6oo.  fechshuadert  »  4$cc«  r  feicento^  ec» 
looe.  zwcytaufcnd  1  (ftif  enilU . 
jooo.  dreytui^icnd  r.trr  mila  . 
49O0.  viertdufepd  »  quattro  milla* 
I0009.  tehotaufcod  «  dieci  miìla  • 
ooooo.  2wanngtau/èDd  t  venti  prilU.. 
jodco.  drcyfGgtaufèod  ,  &c.  ,  trenta  milla  tee* 
§.  ém  A   tenore  di  qucfte  regole  fi  dirà  V  anno  cor- 
rente f  781 .  f  taufend  Jietenbttndert  ein  mi  acbtzig  . 
f  7.  Tutti  quelli  Numeri  Cardinali  vengano  decli- 
nati ,  ma  in  differenti  mf^oìcre  •     • 
§.  8.  Ehi  •  fi  declina  in  tre  maniere  t  Tecoiido  che 
vi  fta  appreilb  o  un  Suftantivo  #  o  un  Articolo  » 
o  niente  •  -  ';     " 

j.  9*  Staodo  con  un  Suftantivo  lènza  Articolo  t  ha 
la  medefiraa  Oeclinazionc  dell'Articolo  indefinito, 
e  li  Tedefchì   per  diftinguerlo  da   quello  Artìcc- 
lo  IpclFc  volte  .0  prepongono  !•  Avverbio  nur  lol*- 
menre  ,  o  pofpongono  V  Addicttiva  ain^i^er  t  w«t- 
r#  ,  ainzk^es  ,  unico  ,.upica.,  nel  foguentc  modo* 
MASCOLINO  SINGOLARE. 
Mw«  (nur)  ciò  Hut ,  (folamente  )  un  cappello* 
Gn.  (OÓT)  eincs  Hutes  ,  (folamente  )  di  un  cappello* 
Det*  (our)  eiaem  Hutc  ,  {falamsnts  )  ai  un.  cappello  . 
ifa.  (nur)  cinca  Httt ,  {jblamute  )  m  cappcUo . 

Ter,  manca  •  >       . 

iU.  fiBirLvon  einem  Hutc  1  (  fidamente  ),ia  un  cappella* 

FEMMININO  SINGOLARE  . 
Vaa.  ciac  (ciozigc)  Haube  ,  una  (anica)  fcuffia . 
Gm.  ciocr  (einaigen)  Haube  ^  di  una  {unica)  fcuffis  • 
Jkt.  clncr  (cwigcn)  Haube  »  ad  una  (unica)  /cuffia» 
Me.  ciac  (cii»ÌR«)  Hiube  ,  una  {unica)  fcufia . 


( 

t«  Cap.  xni  Numm  QitdmàU . 

roc.  manca  •    - 

Ahi.  voa  éincr  (eìoaiyeo) Haube,  da  uàù  (mica)  JcaHU • 

NEUmo  SINGOLARE.  •    ; 

Nom.  (nur)  ciò  Kleid  ,  (filamenta  )  m  vtftif  ; 

Grif.  (Dur)  cincs  Klcidcs  ,  (folimantt)  di  fra  'defitta. 

Dot.  (nur)  cincm  Klcide  .  (faiamente)  ad  tm  vefitta. 

Acc..{nuT)cìn  Kìcìd  ,[fpiamm§)tin  vefitté  . 
Voc*  manca  • 

MI.  von  (nur)  emem  Kleide  .  (fiiamme)  da  o»  wfiita. 

§.  IO.  Stando  con  un  Arriccio ,  ed  un  SulUnrivo  ,  fi 
declina  come  un  Addiertivo  ,   (ècondo  la  regola 
accennata  nel  Capìtolo  XVIII.  f  %.  per  cfcmp. 
MASCOLINO  SINGOLARE . 

Nom.  der  cine  Bauin  ,  imo  degii  arbori  . 

G0tt.  dcs  eincn  Baumes  ,  di  tm  »  er. 

Uau  dcm  cinen  Bauroe  ^  ad  ma  ^  te. 

Aec.  den  einen  Baum  ^  uno  %  oc* 

Voc»  manca  . 

Ahi.  von  dem  cinen  Baumc  f  daìmo^  ac^ 

FEMMININO  SINGOLARE. 
Nom,  die  cine  Blume  ,  «no  de"  fiorì . 
Gen.  der  einen  Blume  ,  di  taio ,  ec. 
Dot.  der  cinert  Blume ,  iuTtmo  ,  re. 
Acc.  die  cine  Blume  »  ow ,  te. 

yoc.  manca  • 

AU^  votì  ékr  einen  Blume  ,  da  una  ,  ee. 
^  NEUTRO  SINGOLARE. 

^ilff.  das  eme  Thìcr,  una  delle  bejtie  . 
-Otn.  écn  eitìen  Thieres .  di  ma  ,  ec. 
•Doti  dcm  einen  Thicre  ,  adma,  ec. 

Aec.  <la«f  cine  Thicr  ,ma,ec. 

Voc»  manca  %     - 

Ahi.  von  dem  einen  Thicre ,  da  ma  ^  ce. 

}.  fi.  Finalmente  ftmdo  folo  fenzi  Articolo  t  e  Sa* 

ftantivo.  allóra  piglia  le  terminàrioni  dell'Ani* 

colo  in  rutti  Ji  Generi  •  e  Cafi , 

.  SINGOLARE. 

MafioUno.  ^Femminino.  Neum. 

J&«i.ciner,         cine,  eins . 

Gen.  clncs .  ciner ,  eines . 

^«-  cincm,         cfner^  einem. 

^cc.  etnea  »  cine,  cins. 

Foc.  o  du  ciner ,  cine,  cins-. 

Ahi.  von  cincm ,  dncr ,  cincm  •  §. 


Oip.  XZtt.  Ninmri  CétriinM  l  11} 

f  I».  Zwif  ,  dac  t  è  r  unica  parola  Tcdcfca ,  che 
eireodo  Plurale  »  ammccte  la  dittercnia  de'  Gene- 
ri •  iKotre  per  parlare  t  e  ieri  vere  bene.  nelMat 
colino  fi  dice  xUtfii  ;  nel  i-emoiintao  «uw  ;  e  nel 
Neatro  amgy  . 

f  n.  Si  declina  poi  In  altra  maniera ,  quando  à 
preceduta  dalPAnicolo  ,  ed  in  altra  ,  quando  -Ila 
lènta  Articolo  • 

i.  14.  EiTendo  preceduta  dall'Articolo  reft^no  egua« 
ii  rutti    li  Cafi  al  Nominativo ,  eccettuati   il  Da* 
tivo ,  ed  Ablativo  ,  a*  quali  fi  aggiunge  «a  ,  p.  e. 
MASCOLINO  plurale! 

N9m.  die  zween  Biumc  »  K  due  alberi  • 

Ge9   dcr  zween  Baume  ,  delli ,  et. 

Da  dcn  zweenen  Baumen  »  Mi  ^  ec. 

Acc.  die  zween  Baume  «  U  »  ec. 

Voe.  o  ihr  zween  Baume  .  0 1  ee.  ^ 

AkL  von  den  zweenen  BSumen  ,  iMi  *  ee. 

FEMMININO  PLURALE . 

Nmì.  die  zwo  B lumen  »  ii  dm  fiori  • 

<M.^der  zwo  Biumen  t  delli  %  ee. 

2W.  den  zwoea  fìlumen  »  Mi  9  0C. 

dee.  die  zwo  Biumen  »  li  »  ec. 

Voc  o  ihr  zwo  Biumen  9  9  t  te. 

M.  von  den  zwoen  Biumen ,  dalH  »  ee. 

NEUTRO  PLURALE . 

Vom.  die  zwey  Thiere  t  le  due  btfiie . 

CfB.  der  zwey  Thiere  »  delle  »  te. 

Ott.  deo  rweyen  Thieren  ,  Me  t  ^« 

Ar,  die  zwey  Thiere  ^  le  %  ec. 

Voc.  o  ihr  zwey  Thiere  ,  0 ,  #e. 

itt/.  von  dea  zweyen  Thieren  i  dnlU  \  èc» 

f  tf.  Stando  fcoza  Anicolo  pifflia  nel  Mafcolino  la 
rcrmioazfone  del P  Artìcolo  iit  tutti  li  Cafi  •  ma  nel 
Femmintoo  »  e  Neutro  folo  nel  Genitivo  »  Dativo» 
ed  Ablativo  »  p.  e. 
Mmjcoiimo.  FenammM*  Nhai^m 

Mn.  zwccnci       zwo.  twey . 

Cea.  zwecner»        zwoer  »  zweyer . 

Dm.  zweeneo»       zwoen  t  fcwcj^n . 

At  zweeoe  •         zwo  t  zwey  • 

^«f.o  ihr  zween.    zwot  zwey. 

SI.  von  swceoen  ^zwoea  »  zweyen  • 


Tt4  ^^t' XJtn.  Numeri  Cardttati  • 

$•  i6.  Drty  f  tre  ;  lì  declina  quaodp  non  precede'  Aw^ 
ticolo  I  ma  fenza  diverfità  de'  Geoerì  »  tcnnioando 
il  Genitivo  ,  Dativo  •  ed  Ablativo  come  i'Anicola* 

PL.URAJ.E. 
Nom.  drey  ,  tre  .  Ace.  drcy.,  tre  * 

Gtn.  drcycr  ,  di  tre.  Foc,  o  Wxc  drcy  ^  o  tre  ^    . 

Dat.  dreyeo  ^  a  tre  .  AbL  voQ  drcycn  ^  da  tre  • 

^.  17.  Gli  altri  Nonni  Numerali  Ordinali    non  am- 
mettono  Declinazione  •  fuorché   nel    Dativo  •    ed 
Ablativo  •  a'  quali  fi  aggiunge  en  »  quando   danno 
.  fenza  Suttaotivo  ;  ma  eil'endo  uniti  ad  un  SulUa- 
tivo  %  reft.ano  fcmpre  indeclinabili  i  p.  e. 
Ich  habe.es  fechfen  befohien  » 
U  bo  comandato  a  fei  • 
Ich  habe  es  Icchs  Soldaten  befoblen  t 
L*  ho  Comandato  é  fei  Soldati  •       V   . 
Ich  bin  von  vier  Perfoncn  geliebcc  wordea  t 
Sono  fiato  amate  da  quattro  Perfone  . 
Ich  bin  voo  vieren  geliebct  worden  f 
Som  fiato  amato  da  quattro  f 
f.  18.  Elfendo  il  Numero  Cardinale  cdmpofto  t  fa  ro^ 
min<)Zione  en  fi  attacca  folamcnte  ali'  ultimo  1  e  Biai 
al  primo  1  p«  e. 
mit  vierzehncni 

ccn  quattordici  • 

mit  acht  und  dreyds^o  > 
con  trentotto» 

CAPITOLO    XXIII. 

^  De^ Nomi  Numerali  Ordinali^ 

e  dilla  loro  Dvclinazione . 

9.  I.  /^Uefti  fono  H  iegtieaii  : 

V^'^acr  ,  die  »  daà 
crfle  ,  il  primo  »  la  frima  • 
7.wcyte  .  U  ficondo  %  ee.  . 

dritte  9  f/.  tèrzo  %  te.     * 
vjerte  1  ti  quarto  %  ec. 
fiinffc  ,  il  quinta  t  #c*  ... 

Icchlle  1, 1/  je^'t  ee. 

♦  *  -  •  __ 


Caf.  XXIIl  Numeri  Ordinali  .  tiK 

dcr  ,  die  ,  d;^s  ^ 

ficbeate  ,  il  fcttimo  \  ec. 
achte  ,  /•  ettavo  ,  ce.         • 
Dcanre  •  il  nona  »  ec» 
Kchiirc  »  ti  decinto  i  ec, 
cilfrc  9  r  undeeimo  ,  re. 
w-olftc  ,  f/  duodecimo  ,  >fi 
drcyichotc  ,  iV  docimaterzo  ,  €c. 
▼icrzchntc  ,  il  decimoqnsrto  ,  ec. 
fbnf&chore  ,  ti  decinhqwnto  ,  ee». 
iecbrchorc  ,  ti  decimfifio  ,  ee. 
ficb^nrehoic  »  il  decimofèttimo,  ec. 
achiKcIiDre  i  il  dtcìmotùvo  »  fc. 
ncooEchnte  ,  fi  decimonono  te. 
z^aozigfte  ,  i7  vtcntejtmo  ,  ec. 
cin  uod  zwanxiofte  ,  iV  vmejlmoprimo  ,  ec. 
wcv  und  zwamigfte  ,  il  ventefimofecondo  ,  fC, 
drey  und  zwaozicrfle ,  il  vertefimoperzo  t  oc. 
Ticr  ood  7wanzigftc  ,  ^/  vente/tmoquìnto ,  ec. 
fùof  und  zwanzìpftc  ,  1/  venuflmoquinio  ,  er.  » 
icchs  und  zwanzigfte,  il  vent?fimo  JeJ^o  ,  er- 
ficbfn  und  zwrinzipftc  ,  il  vento/lmofettimo  ,  er. 
acht  und  zwannigfte  ,  il  ventèfimottavo  ,  er. 
iicun  und  zwanzigitc ,  il  ventejlmono^io  ,  te. 
drcyffii^fte  ,  il  trentefimo ,  er. 
cin  und  drcylTì.^tte  ,  il  ^rente/tmopritho  j  ec. 
iwey  und  drcylfigftc  ,  il  trentJJmofecàndo,  ec. 
drcy  und  drcyffii^fte  ,  Scc.  ,  il  trentefinMerà/e  ,  ec. 
▼ierzìgfte  »  i7  qHarmitrfimo  ,  ec. 
ciò  und  vicrzìgllc-,  f/  quarantejimofrìmo  9  ec. 
rwcy  und  vìcrzigftc  ,  fic. ,  li  quaiomefimofteondo  ,  er. 
fan fzi gilè  ,  f7  ànquentefimo  »  re. 
eia  und  funfzigftc  «  tV  cinquantefimofrimo  1  >c. 
twqr  und   funfzigdc  ,  f7  cinquantejìmofeeondo  ,  «^ 
drey  und  funfelj^lle  ,  8cc.  #7  cinquanufinio  terzo  ,  ec. 
ftchzigftc  ,  il  fefantefimo  \  ec. 
eia  und  iechzigfle  .  il  feffantefimoprimo  »  ec. 
twey  und  fcchzigfte  .  8cc, .  il  fittantefimofeeondo  ,  oc 
iiebcnxigflc  ,  il  fittante/imo  ,  ec. 
ciò  und  ficbenzia:(lc  .  il  fettantefitnoprlmn  »  ec. 
xwcy  und  ficbcnzigfte  ,  Bcc. ,  i7  fettanufimofea^da  »  «r. 
achrzìgfte  «  /•  ottmtffimo  f  ec. 
eto  und  achrz!gAe',  /*  ottontefimoprimo  ,  'er# 
tirey  und  achtzigflc  1  &c.  »  P  mantifimcfeeondo  9  ee^ 


/ 
/ 


ii6  Cap  XXHl.  Numeri  Ordinali  • 

der  f  die  *  das 

Deun&igftc  t  a  nùnmitefimo  #  et. 

cin  und  ncunrigfte  .  il  nanantepmoprinio  %  er. 

ftwty  und  oeunzigde  ,  &c«  »  il  nmantefimofeamdo  $  §o* 

huDdenfte  »  il  centefima  i  #c. 

taufeDdfte  ,  il  millefimo  t  «r.  .  .  •      ,.  ^t 

ì.  a.  Si  vede  dal  paragrafo  aotecedenre  ,  che  It  Nu* 
meri  Ordinali  fono  formaci  da*  Cardinali  aggiun- 
gendo a  quelli  la  fillaba  te  ,  fino  al  dicianove  in-» 
dufive  •  e  dal  venti  innanzi  la  fillaba  fi» .  Eccet- 
tuati dir  «  die  »  dai  erfie  t  der  t  die  t  das  dritte  t  chc 
fono  formati  irregolarmente.  ^  ^     ^ 

§.  j.  Vengono  declinati  come  gli  Addiettivi  •  (ccoii- 
do  r  Articolo  t  che  precede  ,  p  e, 

MASCOLINO  SINGOLARE. 

Wwff.  der  erfle  Kdnig  .  il  frimo  Re. 

Gen.  des  erHen  K6niges.  »  del ,  ee* 

Dat.  dem  erften  Konige  »  al  i  er. 

ifcc.  den  crften  Kònig,  il  ^  ec. 

Foc*  o  du  erfter  Konig  *  o  ,  «r. 

^M.  von  dem  erften  Konige    dal  ^  ec. 

PLURALE . 

Nom,  die  erflen  Konige  f  li  primi  Re  • 

Gen.  der  erften  Konige  t  de\  ec» 

Dat*  den  erften  Kénigen  »  a*  t  ec» 

Ace.  die  erften  Konige  »  /i  »  ^c. 

f^oc.  o  ihr  erften  Konige  »  o  •  #r. 

itt/«  voo  deit  ^rften  Konigen  »  rl^*  •  er«    • 

FEMMININO  SINGOLARE. 

^cffi.  die  erfte  Predigt  t  la  prima  predica  • 

GfH.  der  erftcó  Predigt,  della  %  ec. 

Dat.  der  erften  Predigt  »  a//4  »  ec. 

Aee.  die  erfte  Prtdigt  «  /a  t  ec. 

Voc.  o  da  erfie  Predigt  t  a  i  te. 

Abl.  voQ  der  erften  Predigt  i  dalla  •  #r« 

PLURALE  . 

Nem,  die  erften  Predigten  »  le  prime  preéhke  • 

Geo.  der  erften  Predigren  t  delh  %  ec. 

Dot.  den  erften  Predigten  t  alle^  §€• 

Atc.  die  erften.  Predigten  %  le  f  te. 

Fce.  o  thr  erften  Predigten  »  o  f  e r.  .       : 

Ait.  von  deh  erften  Predigten  »  </«//#  t  ecé 

NEUTRO  SINGOLARE 

Nem.  das  crfle  Thiu:  i^  /#  frma  ftrM  «  GMb  . 
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Sin.  dcs  erfteo  Thores  ..  ddia  f  cc^  . 

Bet.  dcm  crftcn  Tbòrc  ,  aiiat  §C;*-.*r 

Aec.  dis  erfte  Tbor ^  fa*  9Cé     . 

Voc.  o  du  crftes^  Thor  p  .0 .  ecé 

Ahi.  voQ  dcni  erfteo  Tbore  >  dnìU  t  fc«  • 

PLURALE  . . 

W0»..dic  crftcn  Thore  ^M  frmw'pfrf . 

Qn*  dcr  crftcn  Thorc  «  iI«f//#  t  ^. 

D<r.  dcn  crftcn  Tborea  t  «//e  »  #c« 

ice.  die  crftca  Thore  f  le  t  ec. 

yoc.  o  ihr  ccftcn  Thòiye  ,  o  »  ipc.  '  :     ' 

Mh  von  den  crftco  l'horen  ,  dalle  /ec/    ' 

f  4*  Da  qucfti  Elemp|  fi  è  veduto.  (;he  preceden- 
do TAntcolo  Definirò  »  po(lbrf0 'ftafé  ^li  NUoieri 
Ordinali  uniti  ad  un  Suftantivo  ;  ma  precedendo 
V  Articolo  Indefinito  t  non  p^iirobo  Rare  ùaici  al 
CSufiaativo  i  e  don  ammettono  Plurale  •  p.  e. 
MASCOLINO  SINGOLARE. 

Nbflff.  cin  xweyrer  ,  un  fecondo  • 

Gft*  eines  zweyren  ,  di  un  fecondo  •  ^ 

Bau  cjoem  zwcyien  9  ed  unt  ec^ 

Àce.  eincn  zweyten  ,  u»  »  fCé  *     » 

Voc.  o  du  iweyter  «  o  •  <c.      ' 

Ahi.  von  einem  7.uneyten  ^  da  un  %  ec* 

FEMMININO  SINGOLARE  • 

Novi,  cine  twcyte  »  una  feconda  .  '^ 

Gnu  einer  zwcyten.t  <ii  una  $  ec. 

Dee.  einer  ^weyten  >  «i  ttir«  »  ec, 

J«r.  cine  zwcyre  »  una^  ec. 

Vùc.  o  du  tw«.yre  $  0  »  ec»       - 

Ahi.  von  einer  zwcyren  ,  da  una  ,  fc. 

NEUTRO  SINGOLARE . 

None,  ein  zwcyrrs  »  un  fecondo  t  tm/t  feconda  . 

Gen.  cincs  tweyten  »  di  «fi  er.  »  ^i  tiM  ,  f^ 

Air*  eiocm  feweytea  t  ad  un  $  ie.  ^  ad  una  ieò* 

AeCé  eIn  tweytes  t  un  «  ec.  .  una  t  ec. 

Vee.  o  da  tweyrcs  t  •  i  rr. 

A/,  von  cincin  zweyten  »  da  un^ec*  f  da  una  9  ^^* 

f  f.  Non  precedendo  verun  Articolò  i^  in  ufo  (b- 
1  o  il  Nomi  nativo  del  SinRoldtc  ,  p.  <• 

Mafe>  drtier  Theif ,  fatto  terna  . 

temm*  vtcrce  Scite  »  faftna  fuarta  « 

iT^rsr.  iiinftes  Buch  9  /fi(rv  ffùsi»  • 


ii8  Caf.  XXIII.  Numtri  Ordinali  . 

$.  6.  Qgando  gli  Ordinali  fono  compoai  »  fi  dccU* 

na  folo  V  ultimo  »*p.  e. 
2Vofif.  dcr  vier  uod  zwanzip^fte  t  t/  ventefimoquarto  « 
Gè»,  dés  vicr  uod  zwaptifleo  »  del  ttc. 
Nom.  dcr  hundert  fccHs  und  fuofxigfte  i  ilcenttfiwo  t 

cinqiiaixtejtmo  fefio  .  ^       • 

<Te;r.  dcs  hundert  fcchi  und  fuofzigften  *  ^f^/  ;  ec. 
i.  7*  Degli  altri  Numerali   eflendo  Avverbj  parlerà 

a  fuo  luogo  . 

CAPITOLO    XXIV. 

• 

Dé^  Pronomi  in  generale  •         . 

^  I.  j/'^Ià  ho  furo  vedere  Capitolo  .V.  ^.  ri.  r  che 

vJT  un  Pronome  è  una  parola  •  che   ^  iDerce 

in  luogo  del  Nome ,  per  evitare  la  ripetizione  te» 

diofa  del  medefimo  ^ome  %  ^        . 

j.  a.  Secondo  li  Grammatici  più  ragionevoli. ci  £oao 

fei  forte  di  Pronomi  •    . 
X.  Il  Pronome  Perfinalo  »  das  pcrsSnliche  Furwort  • 
%*  Il  Pronome  Pofejfìvo  i  da:;  zuéignende  Fùrwoirt  • 
j.  Il  Prenome  Dimoftrativo  ,  das  inzeigende  Furwort  • 
4.  //  Pronome  Interrogativo  •  das  fragende  Fùrwort  • 
5   II  Pronome  Relativo  »  das  beziehende  Furwort .  . 
6.  Il  Pronome  Indefinito  t  0  ImfrofrtOf  das  uneigeatliche 
Fiirwort  • 

CAPITOLO    XXV. 

I)e^  Pronomi  Perfonali. 

$•  f.  TN  Italiano  li  Pronomi  Ferionali  hanno  certi 
X  Cali  doppj ,  jlècondo  che  flanno  avanti  «  o 

dopo  li  Verbi  t  e  fi  difiinguonp  per  quello  in  Prc^ 

nomi  Perforali  Congiuntivi  t  e  AlFoluti  ^  uul  ìj^^ 

Tedesco  opn  vi  e  quella  diflinzrone. 
§.  %.  PcrfoóQ  fo9o  tre  y  quella  che  parla  fi  chiama. 

la  prima  ;  quella  »  alla  quale  fi  parla  fi  chiama  ia. 

feconda  ;  e  quella^  della  quale  fi  parla  »  Q  chiama  la 

terza  • 
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f  3[.  La  prima  ,  e  fecooda  aoa  hanno  diverfi  Geae« 
ri  ,  ma  la  terza  ne  ha  tre  in  Tedelco  . 
LA  PRIMA  PERSONA. 
SINGOLARE.  ./ 
Nom.  ich  ,  io  .  Acc.  mich  ,  me  1  mi  • 

Gm.  mciner  ,  di  me  .  Voe.  o  ìcU  ,0  io  . 

Dit.  roir  t  a  me  f  wù  .  AbL  von  mir  ,  dà  me  . 

PLURALE.        ' 
».  w^ir  t  8ot  •  ^cc    uns  I  noi  »  «  . 

w».  unièr  ,  ^t  aoi  .  y^e.  o  wìr  ».o  noi  . 

D<r.  uos  >  a  MI  ,  cr .       \    AbL  von  uns  •  da  noi  • 
LA  SECONDA   PERSOlf.A.  \ 
SINGOLARE  .      '  ' 
Nom.  du  ,  r«  .  Acc.  dich  ,.  t#  ^  ti  1 

««.  dcincr  .  il  w  .  r»:.  o  da  •  o!l«  . 

1>4^.  dir  9  a  te  t  ti .  AbL  von  ^ir  ,  Ai  ^i  . 

PLURALE . 
Aow-  ihr  ,  voi,  Acc.  cuch  ,  voi ,  vi . 

ft».  cuer ,  di  voi .  ^cv.  o  Ihr ,  o'voì . 

Dot.  cuch  fC  voi  ,  vi .        AH.  von  euch  ,da  voi^ 
LA     TERZA     PERSONA. 
MASCOLINO  SINGOLARE . 
«Tu»,  cr..  egli  .  Acci  ihn  ,  lui  . 

Gì»,  fcincr  •  di  lui  .  Voc.  monca  . 

Dot.  ihm  ,  41  /«f  ,  ^yt  .         Ml\  von  ihm  ,dalw^ 

FEMMININO  SINGOLARE . 
Nom.  Ce  ,  ella  .  Acc  fic  .  eìla^^  la  . 

Gen.  ihtcr  .  di  M  .  Foc.  manca  '. 

Dot.  ihr  paleif  le.  AH.  voB  tbr ,.  da   M# 

■  NEUTRO  SINGOLARB. 
ìfem.   ts  ,  egli  ,  ella  .  ^cc.  es  .  io  f  la  . 

GcM.  feiner,  *  /«t ,  di  lei .    Voc.  manca  . 
Dot'  ihm  »  «  /in'  >  a  lei .      i4^/.  voa  ihmt  daM ,  J!(i  lii • 

PLURALE 

Li  tutti  li  tre  Generi  o^^le . 

Nom.  Gè  •  eglino  ,  elleno  .      Acc.  fiQ  ^  loro  . 

G<M.  ihrcr ,  Ji  /oro  .  Vrc.  mance  . 

I>ir.  ihoeo  ,  a  loro .  AbL  von  ihnen  •  da  toro . 

f.  4.  Ci  fono  poi  le  pirole  feibfi  ,  felher  ^fJbfien  .  che 
cornTpondono  alP  Italiano;  medefi  no  .a  ,  che  fi  ag- 
giungono alli  Pronomi  PerfonaH  ,p  r  darp:H  una 
certa  cnfafi  ,  ma  fono  IndcdìnabMi  ,  e  fi  p?  ò  -«g- 
giun^ere  di  qu^Ri  tre  quello  che  fi  vuole  a'Pronomi 
Perionali  ,  p,  e.  X  ich 


.  I$0  Cfp  XXF.  Pronomi  P^rfinali  • 

ich  ftìbiV  t  io  twdefimo  >  «  • 
du   rdbft  t   tu  tMdgfimo  9  4« 
,    er  felbft  i  ogli  mede/imo  •       <       •         - 
iie  felbfl  f  olia   mede/ima  t  eglino   medefimi  ,  Meno, 

mtdejhno,  • 
sch  felber  i  io  m^fimo ,  «  • 
da  felber  i  tu  medefimo  »  «  • 
er  felber  I  ogli  tnedefirm . 
£e  felber  ,  olla  medefima ,  ondino  t  rr« 
ich  felbften  ^io  medefimo  »  a  •     * 
du   felbftf!!;i  i  tu  moderno  9  «•- 
er  felbfteó^  >  e;/'  medefimo  i  «  • 
fie  felbften  t  e//dr  mede/Ima  $  eglino  »  #r« 
E  cosi  in  turtt  gli  altri  Cafi  ancora  nel  Plurale  wr 

fMfi  f  felBer  \  felbften  t  noi  medcfimi  >  #  f  ec. 
$.   5.   Alli  Pronomi  Perfonali  apparricne  ancora  il 
Pronome  Reciproco ,  che  li  declina  nella  feguea-^ 
ce  numera* 

SINGOLARE  . 
Wbfif.  manca  •  Dat*  iich  »  «  /r  •. 

Gen.  Mafc.  ietner  ;  fem.      Ace.  fich  »  /#  • 
ihrer  i  Neutro  iblaer  i      l^oc.  manca  • 
dt  fé  •  AbL  von  fich  %  da  fé  . 

PLURALE. 
Vfom.*  manca  •  Aec»  fich  »  fé  • 

€hn.  ihrer  f  dì  fé  .  Voc.  manca  . 

Dot*  fich  fa  fé.  Ahi.  voD  fich  ^da  fé. 

CAPITOLO   XXVI. 

De*  Pronomi  PojfeJJivi , 

^  I.  TTO  detto  nel  $•  r.  del  Capitolo  aatecedeote  » 
JLJL  che  li  Pronomi  Perfonali   Italiani  fono  di 
due  fpezie*:  Congiuntivi  »  o  Aflbiuti  ;  ma  che   nelli 
Tv'delchi  non  fi  trova  quella  difiintiooe  ^ 

f  %'  NclIi^Prunoroi  Polleflivi  all'  incontro  non  fi  rro*  ^ 
va  quefta  diftinzione  nella  lingua  Italiana'»  ma  ben^ 
sì  nella  Tedefi:a  >  eilendovi  Pronomi  Poirefiivi  Con«* 
giuntivi  »   ed  Anfoluti  • 

^.  j.  Li  Pronomi  PoifetTivi  Congiuntivi  fono  quelli  , 
che  ((anno  uniti  ad  un  Suftàncivo  i  precedendolo 
feoipre  i  e  fono  li  fegucmi  fei  :  mein» 


C^.  XXn.  9fwom  f^$gM  .  n^tf 

mein  t  meine  »  melo  »  mio  i  mia  • 
deia  f  deine  »  dejn  ,  tuo%  tua  • 
feio  •  feine ,  feta  f  fito  tfuaf{di  tm)  • 
ihr  •  ihce  t  iht  t  fio  t  fua .  (di  M  )  ;  torà  ^ 
UDfer  •  unire  »  uolèr  »  iwi/fro  t  aoihra  • 
caer  •  core  ,  coer  »  v^o  »  vqfira  • 
$•  4*  Qsjefti  Pronomi  hanno  nd  Stngoltfe  tfc  .Gdniri» 
facendo  il  Femminino  meim^  dnne  «  «r.  »  ed  il  Neu« 
tro  eguale  al  Mafcolino  ;m>n  ioxtrooo  mai  Articold» 
e  ù  declinano  nel  Singoiact  #  come  1'  Areicoio  lù* 
definito  »  e  nel  Plorale  »  come  1'  Articolo  Debito  « 
MASCOLINO  SINQOLAILE  •     : 
Nom.  mein    Stiefel ,  mio  fiivaU  . 
Gfi.  meines  Stiefels  ^del  mip  f  ec. 
DMt.  mcioem  Sriefel  ,  ai  mi» ,  #c. 
J€Q.  metoen  Sciefel  f  ii  miot  §c. 
Voe.  o  mein  Stiefel  ,  p   «no  »  «<;• 
^M.  von  meinem.Sticfel  »  ial  mh  t  ar. 

FEMMININO  SINGOLARE. 
Mhw.  deine  Magd  »  la  tua  ferva  « 
(ka.  deiner  Magd  ,  doUa  »  oc* 
Dot.  deiner  Magd  »  aiia  •  ir. 
Jkc.  deine  Magd  t  /«  »  «e. 
Fot.  o  deine  Magd  •  o  »  ^* 
<i^A  voa  deiner  Magd  •  dalia  •  oc* 

NEUTRO  SINGOLARE* 
M«.  iein  Landguc  »  la  fua  villa  • 
Gn.  fèines  Landgotcs  t  della  •  «e. 
Dm.  ieioem  Landgute  ,  alla  %  ec* 
Éec.  leio  Landgut  •  la  %  et* 
Voc.  o  fein  Landgut  ^o  %  ec. 
ML  voo  ieinem  Laodgure  t  dotta  •  nr* 

PLURALE . 
Nom*  oofie  Sttefel  »  i  m^'  /tva/j  • 
6m.  onfrer  Stiefel  fde\ee. 
Dot.  unfcrn  Stiefeln  t  a*  »  #«• 
Ac*  unire  Stiefel  »  #  •  fc. 
r«r.  o  unire  Stiefel  •  o  »  tr. 
^/.  voa  unlren  Stielèln  •  da  $  oom 

PLURALE. 

NoOT.  eure  M'd:;de  »  le  veftro  fervo  •  i  ' 

Geo.  eurer  Migde  t  i{#//# ,  tr. 
Dot.  eurcn  Miigden  i  olle  ^ec* 

li  A* 


<  / 


r'i%  Cdf.  XXVL  Prmmì  PoSiffivi  • 

Irffc.  cure  Ma^de  ^  U  t  te. 
Voe.  o  cure  Màgde  ^  o  ^  te. 
MI.  von  eurcn*idi(gdea  >  dalle  »  ee. 

,  ^>  PLURALE. 

Uom.  ihrc  Laodgurer  »  le  Jue  ville  . 
Gen.  ibrer  Landgùcer  »  ^//e  t  fr. 
pgt.  if^rea'  Landgiirern  .  éUie  ^  ee* 
jfcc«  ihtd  Landgùter  »   fo  >  «p« 
K<)f •  o  fhre  Laodgiirer ,  •  •   fc. 
^i.  róa  fhren  Laodgìicera  •  daUe  •  ^r. 
f  ;  5.  <2uefli  Pronomi  Poflefllvi  hanno  una  grande  re- 

lationc  colli  Pronomi  Perfonali  •  mentre  fignificano 

anche  grammaticalmente  le  perfunei  che  pódcdono» 

e  fono  anzi  derivati  da  quelli  • .       , 
^.  6.  Per  il  Pronome  fuo ,  in  Tcdefcb  Ibno  dueparole 

come  fi  è  veduto  nel  $•.;•  1  cioè  fein  »  fuo  (di  lur  ) 

e  ibr  ,  fuo  (  di  lei  )  • 
<.  7.  Se  fi  dice  in  Italiano  .  p.  e.  :  fuo  Padre  e  morto  t 

non  fi  fa  ,  fc  il  Padre  di  un  mafchio  •  o  di  una  fem* 

mina  fia  morto  1  ma  in  Tedelco  fi  rooofce  Afubiro  » 

nientre  parlando  di  un  mafchio  1  di  cui  il  Patire  è 

nicrto ,  fi  dice: 
fcin  Vater  ift  geftorben  t 

fuo  (  di  lui  )  Padre  è  morto  • 

E  parlando  del  padre  morto  di  una  femmina  j  fi  dice  : 
ihr  Vater  ift  geftorben» 
Juo  [dilei)  Padre  è  morto  •     . 
$.  8.  Air  incontro  redieouivoco  il  Pronome  Tedefco 
ibr  •  mentre  fignifica  ;  Uia.C  di  lei  )  t  e  loro  :   p«^e.  » 
dicendo  : 

ihre  Mutter  i  A  gefiorben  »  può  effere  :  fuai^di  leiy 
M^dre  è  murta  ;  edancora  \  loro  Madre  è  morta  • 
^.9.  Li  Pronomi  Poitemyt  AlTofuti  fono  quelli  »  che 
ilaqno  (ènza   Nome  SuYiantivo  ;  e  ficcomé  li  Con- 
giuntivi pigliano  in  certo  modo  la  qualità  dell*  Ar- 
ticolo ;  così  gli  Aifolucl  prendono  quella  delT  Ad- 
diotti vot  ma  poilono  anche  in  certa  maaieea  confi- 
derarfi  come   Suftantivi  • 
^.  fo.  In  c>nfei^uenza  di  quello ,  eflTendo  Predicati  » 
non  cambiario  né  Genere  •  ne  Numero  1  p.  e« 
diefer  Strumpf  ift  mein  t  detn  •  Sic. 

Juefia  calzetta  è  mìa  »  tua  t  ec* 
iefe  Kerze  ift  mein  ,  dein  »  Scc. 
quffta  candela  ima  ^  tua  ^  ee.  diefca 


Gf#.  XXFI.  troMÒmi  P^feffioi  •  %jf 

àitCcs  Bild  ift  mein  »  dciit  »  Scc. 
ftufiù  quùdto  è  mio  ,  m»  $  ec«  /^^ 

dicie  Sciumpfefiod  mei  a  #  deia  »  &c«  ^      »  .    -  > 
9Uifteeùiznt9  Jìmonu§  ftue  fte.  •  «    ! 

diefe  Kerzen  und  mein ,  dein  ,  Scc. 
fMrJ?#  ewiiele  f<mo  mie  f  tu§  f  ic. 
diefe  Bi Mcr  find  meia  ,  deto  ,  6cc« 

quifii  gtutdri  fifoimrif   tu§i  ^  et. 
|.  rt.  ^   formano  anche  declinabili    con  I'  Articolo 
Definito  t  e  feoza  Anicolo  ,  nel  modo  ieg^uent^  • 

Con  P  Articolo  Definito  • 

SINGOLARE.  .  / 


MaftolihO  • 
Nom.  dcr  meinct 

f  /  mio  ;    r 
Gfs»  des  neinen  % 

dei  mio  , 

Dai*  dem  meineo  i 
tfl  mio  ; 

ilcr.  den  meinen  i 
fi  mio  ì 


FemminiM .  Nkotro  • 

die  meine  ,  ta^   das  meine  i  tV,  /^t 


der  mcìncnMla 
mia  y 

der  meinea  »  «//« 

die  meine»  /a^ 
01/41; 


des  meinen,  del  9 
ec» 

deni   meineo  t 
das  meine»  f7»  ir* 


i«    von  der  meiaen»  von  dem  meinen» 


itti,  von  dem  mei* 
ntiìidaifmo\ 


del  »  ee. 


dàlia  mia  ; 
PLURALE 
^  lif  fH^f ff  II  tre  Generi  eguale  .      - 
Nem.  die  meinen  »  /;  miei  ^  lamie  . 
Geo.  der  mei  nen  »  delti  »  ec»  »  delle  »  ec. 
Dir.  den  meinen  »  atti  »  «e.  *  alle  tee* 
Ac.  die  meinen  »  li  »  e«.  »  le  %ecm 
woe*  maitca  • 

itt/.  ven  den  meinen  #  ^«//t  »  ee.  »  if«//^»  ec. 

OVVERO  SINGOLARE. 
>.  Femminino.  Neutro  • 


Ma f colino 
Kem.  der  mcinige» 
Geo.  des  meini^en» 
Dm.  dem  meinign, 
Aec.  den  meinigen» 

Fot.  menea.. 

AU*  voD  dem  mei« 
fligco  » 


Femminino  •  iv^ttmi  • 

die  metoifi^e  »  das  meinii^  • 

dcr  meinigen  »  des  meinigen  • 

dcr  meinigen  »  dem  meinigen. 

die  meinige  »  das  meinige  • 

von  der  meinl*  von  dem  mcini* 
gcn  »  gen .    • 

I  j  PLU- 


1J4  C^.  XXFl.  Prtmmi  Po/Rffvi . 

PLURALE . 
Nem.  die  meinigeo  .  Aee.  die  meinieea  . 

Gn.  der  meint^cji .      ,       Foe.  mmm»  . 
Dtt.  dea  neioigen  .  Mi.  von  deo  ncioigea . 

Snzd  Articolo, 
SINGOLARE. 

MafMòo.  Fernmàuno.  NttOro  » 

N«m.  roeincr  ,  il   meine  ,  la  mia .     meines  ,  il  mio , 

G#ii.incincs.  A/,    mtintu  deUé^tc.    mcincs,  J«/ ,  «?. 


*^-  A/Ar , 


er* 


Dot.  mcincm ,  «/ ,    meioer .  Ma ,  «e.    mtìntm  ,  «/  ,  er. 

'^      -.^^-^      •>  .  '^^^  •  *^* 

^fc,  mcincn  ,  ti     mcmc,  /«  ,^.       mciurt .  // ,  et.  . 

r^c*  manca  • 

MLyónmttnttn,    von  mcuwr ,  4i/.   von  mcinenu., 

««/  f  ce.  Ut  te.  dalnee**  dalia  me 

PLURAI.B  "^^^^^^a^^c. 

Eguale  in  tutti  li  m  Omeri . 
Aon*  mcine  »  li  miei  i  le  tme. 
Gè»'  mciner  ,   deUi  ,  ec.  ,  delle  wee. 
Dot.  meioco  •  alti  ,  ^c.  .  alle ,  «c« 
^cf.  meine  »  li  9  ec.  t  le  f  et* 
yàc.  manca  . 

JèL  von  meincn  ,  dalli ,  #£?. ,  dalle  t  «r. 
E  così  ancora  gli  altri . 
der  deine  »  die  deine,   das  deine  ;    ) 
der  deinigc/dic  dcinigc  ,  das  dei-)., 

nige;  Wfao.lataa» 

deiner ,  dcine  ,  dcines  ;  ) 

der  feine  ,  die  Teine  ,  d^s  feine  ;         ) 
der^fcioige,  die  feiaige  .  das  fci^  )il  fio  (di  My 

feine? ,  Veine  .  fcines  ;  ]    i^M.ec. 

der  ihre ,  die  ihre ,  das  i hre  ;  v/  /u  (a:  /^-x 

ihret,  tbxt,  ihrc«;  )    ii,u/orol 

der 


Caf.  XZFI.  Ptùnmi  PoJlijfivi  •  tjf 

dcr  unfre  »  die  unfre  »  das  unfre  ;       ) 
der  iiDfrige  #  die  unfrige  ,  das  no*  )  il  woflro  »  té 

frige  ;  )     méhré. 

Qoftr  I  onfire  ,  unfres  ;  ) 

dcr  care  ,  die  etite  »  da»  eure  ;  •  ) 

der  ea  rige  »  die  eurige  ,  das  enrige  ;  >7  vefir^  «  li 

eoer  t  eure  i  eures  ;  )    vofira . 

CAPITOLO   XXVII. 
De  Pronomi  Dimoftraùvi  * 

f  f .  T  1  Pronomi  Dimoftracif  i  più   ufirati  fono  li 

JL#  i^ueoci  : 
dcr  »  die  f  das  »  ^Mr/f«  t  qu9fia  i  qaeìh  t  ^//i  • 
diefer  »  diefè  t  dieles  >  fri#jfo  i  0oej?4i  • 
folcher  »  fblche  »  folchcs ,  quifio  >  jur/fii  ;  il  r«f#i  la  ra/tf« 
jf oer ,  {eoe  •  )coes  ;  mitilo  ,  ^nfl/tf  . 
fflbiger  »  fèlbige  »  €tihì^csj^  quello  »  a  ;  fttrZ/o  )fr0&  i  0  • 
derfcibige  t  die&ibige  t  daflelbige  ;  quello  $  a  ;  §9§ll§ 

dcrjcoige  t  dicfenige  »  das|enige  ;  qwllo  1  quella  • 
ino;iilui.diloitii  loro. 

1. 1.  Il  Prooonie  der  t  die  t  das  ^  va  declinalo  la  mapS 
{;ior  parte  come  I'  Articolo  Definito  »  eccettuato  il 
GcDicivo  del  Singolare  »  ed  il  Genitivo  »  Dativo  9 
ed  Ablativo  del  Plurale. 

SINGOLARE  . 
ÌSàfielhio.  Femminino»  Neutro  m 

%••  der  ,   quefio  #    die»  quefia^quella.    dus^quefiof  Offuel^ 

quello  •  1^9  a  $ 

^  dcfTen  t    di     AcvcnM  quefia,ee.    deflen»  ii  fKrjf^ 

quefio  %  et*  •  t  «*• 

Dit.dcm  ,   «  ^fif    der»  4  jufjfa  f  €r«    deaif4fawjf9»4ier« 

fiof  ec* 
^*  dea»  aiM^^o»  «e*    <iic  t  furjftf  »  ec»      daSfffÉ;^  «  t^« 
'V.  menci  •  ^ 

A^  Ton  dem  »  da    Von  der  »  da  que^    von  dcnt  da  lue» 
quefio  tee.         fia  %  ee.  fio  té  tee* 

PLURALE 
Eguale  in  tutti  li  tre  Generi  • 

1 4  ttom» 


t  )6  Caf^  XXVIL   Prommì  Dimofiratìvi  • 

Ifam.  die  t   quejh  »  qtiefie  ,    Act.  die ,  qmefii  ,  ec. 

queilf  9   quelle  •        Fcv.  numca  • 

Gen.  derer  »  dt  quefii  •  ec.      if6/*  von  denea  ,  di  qti^t  # 

DaU  denen  ,  a  queftt  %   €C.    •  «e. 

♦  |.  }.  Cfe/er ,  *«/r  .  diefet ,  va  declinata  come  l*  Ani- 

colo ,  eccettuato  che  ne!  Nominativo  •  ed  Accufati- 

vo  del  Neutro  foire  una  contrazione  nel  Singolare  • 

SINGOLARE. 

MafcoUuo  .  Femminino  .  Neutra  .^ 

Wom.  dicfer,  quifio\    dicfe  ,  quefia  \        diefcs  ,  o  dieft  , 

quefio  •  41  • 
G*».diefcs  di  quefio]    diercr,  *  jn^^tf  ;    diefcs.ii  quijlo.a. 
Dtft.dìcfcm,* jtififo;    diefer  ,  a  quefia  ;    diefcm ,  a  quefio , 

'^^.dicfen  ,quefto]    diefe  ,  quega  ;       dicfes  •  o  diefs  ; 

quefio  ff  41  • 

yoe  manca  •  .  ■••  /• 

^W.  von  diereni»4{4i    von  diefcr  i    da    von  dieienr ,  da 

quefio  ;  ^or/'^  »  J'^^Jf  *  »  *  » 

*  PLURALE 

Efuale  in  tutti  ti  tre  Generi  • 

Nbw.  dicfc  .  quim ,  <7ttf^e  .      Jcc.  diefe  ,  fag[/lf  ,  $e. 

Gfn.  dicfer  ,  di  quefii ,  er.        f^oc.  manca  • 

Tct.  dicfcn  ,  a  quefii  ,  ec.        -4*/.von.diclèn,4f«  qutfti.ec. 

§.  4.  Così  vanno  declinati  ancora  fUcbert  filcbe  •  folcbe$\ 
jener  ,  jwf  ,  j*»w  ;  felhiger  ,  filhige  ,  feihigeg  )  roa^ 
nel  Neutro  non  foSrono  contrazione  . 

§.  5.  Derfeibe .  diV/etóe  t^  rftf/rrffc  ;  derfeiUge  ,  dieptlbìgo  , 
dagelhige  \  derjenige  •  diejenige  ,  dasjenige  ,  fono  com- 
prdi  dell*  Articolo ,  e  di  un  Pronome  .  che  fi  de- 
clinano (cpararàmentc  .  L^  Articolo  fepfue  la  f*Ku; 
propria  Ciecli nazione  »  ed  il  Pronome  quella  degli 
Addiettivi ,  cQroc  fegue  . . 

MASCO! INO  SINGOLARE. 
Nom.  dcrfelbe  ,  dcrfcjbìge  ,  derjenige  ;  qtiello  . 
Gen.  deifetben  ,  denfelbigren  ,  d^enigen  ;  di  quello  . 
Dot.  demfelben  ,  dcmfclbigen  ,  demjenìgcn  ;  a  quello  m 
Ace.  denfelben  t  denfelbigen  ,  denjenigen  ;  quello  . 
Vùc*  manca  • 

MI.  von  demfelben  »  demfclbigen  1  demjenigen  ;  da^ 

quello  • 

^  FERI- 


Céip,  XXfH*  Pranonri  DinsofiriàM  .  i;7 

FEMMININO  SINGOLARE. 
K§m,  diefelbc  »  dtefelbige  i  diejenige  ;  qwUIa  • 
Gru.  derfelben  ,  derfèlbigen  »  derjenigen  ;  di  Rustia. 
D«t.  derielbed  t  xkrfelUgen  ,  def  jeoigeii  ;  «  quella  • 
Aee.  diefelbc,  die(èlbig^f  dicjeoige  ;  quella  . 

Ahi.  Yua  derftlbea  t  Ton  derftibigea  i  von  derjemgeB; 

da  quella  • 

NEUTRO  SINGOLARE.     " 
Nom.  daflelbc  «  dATelbige  »  dasjentge  \  quello  »  «  • 
6ft.  dcfiTelben^dcirelbigcn  ,  desfenìgen  ;  dì  quello  %  a\ 
Det.  dcmfeibeo  i  denilèibigca  ,  demjcaigea  ;  a  quello^ 

Acc.  'd^iiTelbe  t  daflTclbige  ,  dasjenige  ;   quello  t  a  • 
Fee.  manca  • 

JbL  Ton  deisfciben  »  von  deiB(èIbigtQ  i  von  demjeoi- 
gen  ;  da  quello  ,  a  • 

PLURALE 
Eguale  in  tutti  li  tre  Generi  •    '   ' 
Nom*  diefclben  ,  dielèibtgea  »  diejenigen  ;  quelli  •  e  • 
Geo.  derftlbeja  ,  derielbigen  »  derjenigen  ;  di  quelli  »  o  • 
Dir.  denfelben  »  denfelbigen  »  denjenigen  ;«  quelli  »  e» 
Acc.  die&lbea  »  dkièlbigen  i  diejenigen  )  qutlli  »  a  * 
Fec*  numea  • 
Ail.  von  denfelben  »  von  denfelbigen,  Von  deojcoigen; 

da  quelli  %  e  • 
$•6*  Deiro  è  indeclinabile  nel  Singolare ,  e  nel  Pia- 
lale. 

CAPITOLO   XXVIII. 


•  • 


Di  Pronomi  Interrogativi 

f  1.  T  I  Pronomi  interrogativi  fono  li  fcguenti  : 

wcr  ?  was  ì  dnì  eheì 

welcher  2  wclchc  ?  welches  ?  quale  ?    . 

VIS  (ur  ciii ,  ciac  •  etn  ì  quale ì 
(•a.  ver  »  e  uhm  fi  declinano  nella  (egurate  maniera: 

SINGOLARE.   » 
Mafeof'^  ,  e  Femminino  .  Neutro . 

New   79  ri  cbi?  was  ?  che  ì 

Gtn.  Wir  ?  di  cbi  ì  wcflen  ì  di  eia  .      .. 


tjS        Cap.  XXnn.  IV  Pranùmt  bterr^Mvt . 
Dot*  wem  ?  «  ehi  ì  wem  ì  m  cbeì 

jlce.  wcD  ?  ehi  watt ,  chi  ì 

ycc9  manca  • 

AbL  von  wcm  ?  d!(i  ehi  ì       vùa  was  t  iftf  c&f  • 

PLURALE  iimcA 
f  ;•  Wdcber  ?  we/cfo  ?  -Meicbes^  fi  declina  come  TAr* 
ticolo  •  '  >  ' 

SINGOLARE . 
Majcolhom  Ennmmno*  Neutro» 

Wbw.  wcJchcr?     wclche  ?         welchcs  ?  ^«a/t  ? 
Gè»,  wclchcs?        welcher  ì       wclchcs  ?  di  ipuUÌ 
Dau  welchem  ?     welchcr  ì       wclchem  ?  a  qt§al$  ? 
Jcc.  welchen  ?      wclche  ?         wclches  ?  quah  ? 
Voc*  manca  • 

AH,  von    wcl-    von     wel-    von   welchem  ?    ié 
Chcm  ?  cher  ?  qmalc  ? 

PLURALE 
Eguale  tu  tutti  li  tre  Generi  • 
Nom.  welche  ?  quali  ?  Aec.  welche  ?  qu^li  ? 

Gen^  welcher  ?  di  quali  ?       yce*  manca  • 
Vat.  welchen  ì  a  quali  ì        AU.  von  welchen  ?  daauaNf 
i§.  4«  War  •  e  was  »  fianno  fèmpre  (oli  lenza  Suftao* 

tivo  ;  ma  welcber  »  welcbe  t  welcbee  può  ftare  con  »  e 

fenza  il  Suftantivo ,  e  ritiene  fempre  la  medefima 

Declinazione^ 
§.  5.  All'incontro  «r«i  fur  ein  ?  mata  la  fua  Declina* 

£Ìone  in  alcuni  pochi  Cafi  «  fecondo  che  fla  fblo« 

o  unito  ad  un  Suftantivo  t  e  le  parole  ^^at  fSr  $  re- 

ftaoo  fen>pré  indeclinabili  • 
j.  6.  Unito  ad  un  Suftantivo  fa  la  fua  Declioaaione 

nella  (èguente  formrt  • 

M  ASCOLINO  SINGOLARE  • 
Nom.  was  fiir  ein  Tifch  ?  quale  tavola  ? 
Gen.  was  (ur  eines^  Tifches  ?  di  quale  favola  ? 
Dot»  was  (Tir  einem  Tifche  ?  a  quale  tavola  • 
Acc*  was  fiir  einen Tifch?  quale  tavolai 
Voe*  manca  • 
AbU  von  was  (tir  einem  Tifche  ?  da  quale  tavolMw 

FEMNININO  SINGOLARE. 
Nom»  wfls  ftir  eine  Bank  ?  quale  banca  f 
Gen.  was  fùr  einer  Bank  ?  di  quale  banca  ì 
Dot.  was  flit  einer  Bank  ?  a  quale  banca  ? 
Aec.  was  fùr  cine  Bank  ?  quak  bmca  ? 
FaOé  manea  •  MU 


* 


C^p.  XXrlil.  JOtf  »  fmtmi  Interrogai .        »o 
Mt.  von  wais  fur  ciacr  Bank  f  da  euaH'  bMàca  ì  . 

NEUTRO  SINGOLARE. 
ATmi.  was  far  eia  Tuch  ?  ipuih  fanno  f 
6«r.  was  fur^Ì0e$.Tuchc8  f  di  quale  pmm  f 
Dnt*  was  fur  eioein  Tuche  ?  a  gualefamta  l 
Abc.  was  far  da  Tuch  ?  quakfamm  ? 
Fot.  9umem  • 

MI'  voa  was  fur  eioein  Tuche  ?  dn  qtmk  pmmn  > 

PLURALE 

EgttaU  m  tvtfi  tr^  li  Qmmri. 

Uhm.  was  fìir  Tifchc  ,  Baakc  ,  Tuchcr  ?  quM  twvoU  , 

mMcb€  »  fonmim 
Gm.  was  fiir  Tifchc  ,  Bitnke  .  Tuchcr?  diqtudi  .  ec. 
Dét.  wa«  fìir  Titeb^n ,  Bàakea ,  Tùcbern  l  a  quale  .,  «r^ 
Aec.  was  fur  Tilchc  ,  Bsoke  ,  Tflchcr  ?  quali  ,  gc» 
Foe^  mmcm  • 
AU.  voo  was  fiir  Tifchen  »  BiCnkeu  ,  TQchera  >  d^ 

quali  ne» 

^  7.  Sraodo  aflToiuro  fessa  Suft^privo  »  farma   la  Tua 
DecliiMuooe  ocl  &gueocc  modo  « 

SINGOLARE. 

MifcniÌHO*  Femminino,  Neutro* 

Mm.was  fiir  ei  aer?    w^  fur  ci  ne  ?    was  fiir  e  i  ps?  qualH 
Geo. .  •/•  .cìqcs  ?    «  ••  •  .einer?    •  •  •  •  •  efncs? 

di  quale  f 

Dot.  •  •  •  •  •  eioenl  ?    •  •  «  •  einer  ?    •  ^  ^  •  ;  eidem? 

'  '  a  quale  ? 

^»  •  •  •  «  •  eiueo  ì    ciac  ?    •  •  •  •  •  eip^  ? 

quale  ? 
Fot*  manca  • 

M.  voo  was  fur    n>n  was  fiir  ei-von  was  fiir  ciooi? 
ciDem?  .  ner?  daqi$nhl 

PLURALE. 
EgttoU  in  tutti  A  tìr§  Qewi^ 
Km.  was  fur  wclchc  ?  quali  f 
Gen.  was  fur  wclchcr  ?  di  •quali  ?  . 
Dot.  was  far  walchen  ?  a  quali  ì 
ape.  was  fur  wel(phi:  ?  quali  ì 

Voe.  manea  •  .       -  i 

AU.  voo  was  fur  w^^lchcD?  da  guattì  .    . 

f  J.  Alcuoi  dicoDo  ancora  t^^/c^  ria  ?  io  yece  di  «icsf 
^fr  fin  ì  ou  Qoo  è  cosi  beo  detto  • 

CA- 


». 

e  A  P  I  T  O  L  O    XXIX. 

D«'  Pronomi  Relativi . 

§.  f.  TTcro  Pronome  Relativo  è  (blamente  tvtfefor» 

V    ii^e/ribf  •  vjtlcbis  ;  i  f  quale  i  la  quale  . 
é.  1.  La  fua  Inclinazione  fi  può  v^dtrò  nel  $.  j.  del 

Gap.  XXVIII.  ' 

f  ?•  ^i  pifi^lianò  mcorà  per  Pronómi  Relativi  :  ier,di0 

^.  4.  J<;r  ,  diB  .  (ftff  »  eHIèndo  Pronome  Relativo  fi  decli- 
na come  fi  è  veduto  nel  $  ^*  del  Gap.  XXVil. ,  ec^ 
cctcuaio  il  Genitivo  del  Plurale  9  che  fa  iim  r  e 

'  non  derer  • 

^.  5*  Wat ,  fi  adopera  folamente  nel  Nominativo  »  ed 
Accufativo  Singolare  ,  quando  precede  immediata^ 
mente  un  Pronome  dlitJoftrativo  Neutro  • 

f '6.  &>  f  fi  adopera  nel  Nominativo  ,  ed  Accuiativo 
del  Singolare  t  e  Plurale  in  tutti  li  ere  Generi  • 

CAPITOLO     XXX. 

De*  Pronomi  Indefiniti  ,  o  Improprj  • 

$.  I.  T  i  più  ufati  fono  li  (eguenti  : 

'  Mlj    man  ,7?  •  iemand  •  quakh9Ìmo  • 

es  9  9gli  •  niemand  f  u^imo  # 

éiner  t  eine ,  eins  9  «m  »  «ma  •  iegHcher.iegliche,) 

keiner  9  keine  »  keines  9  iep:liches  »          )€rùjèbe^ 

^ffimo  %  iedwc'der  «  iedwe-)    inno  « 

mancher  9  manche ,  man-  de ,  iedwedcs  9    ) 

ches  9  taluno  »  in$hi»  iedermann  t  ogmno  . 

fblcher  9  folcbe  9  ielches9  der ,  die ,  das  andre  *  r«l» 

tah  •  tro  i  r  altra  • 

ein  leder  •  eine  iede  *  cin    ganz  ,  inti$r6  »  tutto . 

iedes  9  ognuno  •  etlìche  .  aieuni  ,.  #• 

alle,  rutti.  etwa$  »  0  iKras  1    «tafefi» 

beyde  9  amètduo  •  eofa  • 

ein  einttges  «  eine èinvfgpet    nicnts  t  nienti  • 
ein  eintigcs  1  mh  unico  » 


Cap^  XXX.Prminmi  A4dN^**  f4i 

f«  1.  Mm  •  fi  ;  rx  t  egli  »  fervono  Bsiocipalnciite  per  ^ 

Verbi  Impcrfonali ,  come  fi  vedrà  a  Tuo  luogo  V «e 

fono  indeclinabili  • 
f .  }.  £f«fr  9  ha  due  Peclioatiooi  »  mentre  edèndO'  Prò» 

Dooie  Indefinito  t  {U  o  ftnza  r.o  con  Articolo  p 
(.4«  iiundo  idimat  Art:icQ)o  «  fi  decitila  nel  Singolarét 

come  il  medefimo,  e  prende  per  fuó. Plurale  il  Pro- 

oonie  tthffbf  $  alcuni  •  ;   •  . 

SINGOLARE.  '    .     .    .. 

hSéfcùlim.  Femminino  Neutro  • 

Mb».  einer  t  vi^  •      cine  ,  ma  .         tijis  9  o  eioes  »  umh 

GfM.  eines  9  dì  uno  •    eioer  «  H  mia  •    cines  i  ir  avo. 
D«r«einrgi9  aduno*  ' ^\ncT ^aduna^    clnem  »  ad  uno  • 
Acc.  eincn  »  «m  •       eioe  1  una  •         eins  t  0  eines  f  low* 

Fise.  IIMIICtf  • 

^/.  voQ  eiacQ,  Yon  einer, ii4  iQMi«  ?on  einém  ^at^ifo. 
dawm* 

PLURALE 
Ih  tutti  li  tre  Gettiti  tguah  • 
Nem.  eriichc  9  aieuai  «  r  • 

Gin.  ctlicher  »  di  alcuni  1  #•  , 

Dot.  etlichen  »  ad  alcuni  1 1  • 
JUc.  etiiche  »  alcuni  %  9  • 
Vcc*  marna . 

AbL  von  etlichen  «  i£f  alcuni ,  «  • 
f  S-   Stando  con  T  Articolo  Definirò  »'Ta  declinato 
come  r  Addieitivo,  ed  ha  il  Tno  proprio  Plurale». 

SINGOLARE  . 
Uafiolino.  Femminino  Neutro  • 

Nem.dfr  eine  t  tuno»  die  eine  »  T  una  •  das  eine ,  ruaOf  a  • 
Gen.  des  einen  «         der  einen ,  des  eineq  •        .    . 

Dot.  dem  einen.*      der  einen  $    .     dcm  einen  •  , 
Acc.  den  einen  9       die  eioe  *  dàs  eine  • 

FoCm  mamca  9 

/^/•voaden  eineni  von  der  cinen  »    Ton  dcpi  eineOf 

PLURALE 
Eguale  in  tutti  li  tre  Generi  • 
Ntm,  die  einen  »  gli. uni  9      Ace.  die  einen  # 
le  une  .  Voc.  'manca  ^ 

G«i,  der  einen  •  Ahi.  von  den  einen. 

Ddf.  den  einen  • 

|.  é.  Xffffrr  »  ha  due  Nominativi  mi  Singolare.^  fé* 

coa« 


*  « 
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PLURALE 

J^iiaU  in  uati  li  ire  Generi  • 

Nem.  folcbe  Leuchter  »  Punfcbeeren  •  Lichter  fatali 

eendelliiTi  »  fmoeeoletaj  t  ianti  . 
Gen.  folcher  Leuchter,  Putz(Hieerco,Lichter.  ditaii,  pc. 
Det.  folchen  Leuchtera  ,  Bucsicbeeren  ,  Lichrern^  , 

«  tali  f  er« 
'Jce.  folche  Lcuchocr  »  Puufcheeren  »  ^ichtcr  ,  tali,  «e.  * 
Foc*  manca  •  '      ' 

ML  von  folchen  Leuchcern,  Fatzfchecreii  ,  Lichtcrn, 

da  tali  9  ee* 
§*  9.  Alle  ,  rutti  ;  e  teyie  1  ambedue  »  non  hanno   St^a- 
golarc  9  e  (ì*  declinano  come  V  Articolo  9  anii   io 
Tedefco  fpeOllfime  volte  Aanno  uniti  •* 

PLURALE . 
Nem.  alle  bcyde  »  tutti  e  àm%    Ace.  alle  bey  de  ,. 

ttttttdue  «  Fac.  o  ihr  alle  beyde  , 

Gen»  alter  beydcr  ,  4^/. ;von  allexr  beydea  • 

Dat.  alien  beyden  9 

^   fo.  lemand  »  qualcheduno  ;  memani  »   neifuno  »  non 
hanno  Plurale  •  e  fi  deeltnano   nel  ièg^uentc  modo  » 

SINGOLARE. 
2Vbm.  iemandt  qmakbtdunQf  a.    niemaod  t  n^uao  »  41  • 
Cen.  iemands  9  niemandj  • 

jyat-  lemUnden  ,  niemandcn  • 

Acc.  iemandcn  »  niemandcn  • 

Voe,  matita  *     ,  ^        manta  • 

Abl.  von  ieroanden9  '       von  niemandcn  • 

$.  ij .  ledermann  ^  ognuno  \  nel  Singolare  rutti  li  Cafi. 
rcliano  uguali  al  Nominativo  9  eccettuato  il  Genici» 
vo  9  al  qjLialcfi  apgiun^ci. 

SINGOLARE. 
iVb  1».  iedermann  tc^ùno.  ,     Foc.  manca» 
Ggn.  icdcrmaiins9  di  ogìitmo  •    AbL  von   iedermann  «  dm^ 
Dat.  iedermann  9  ad.agmtno  •  ogfueo  • 

'Acc.  iedermann  ,  ognuno  • 

Ji.  II.  Ei»  ieder  i  eh  ieglicher  ,  ein  iedunier  »  c^ouno  » 
ciafcheduno  :  precedendo  I'  Articolo  ein  9  cine  9  em  » 
vengono  declinati  come  gli  Addieitivi ,  e  non  hanno 
Plurale  • 

MASCOLINO  SINGOLARE. 
J^om.  ein  leder  Prieftcr  ,  ciafchedun  Prete  . 

G^a.  cine*  icdcn  Pricflers  ,  di  ciafcbtdua  ,  ee. 

Dap. 


V. 
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P«r«  einem  icdeo  Priefter  »  a  ciafibeiun  »  ee^ 
Aee.  ciocD  icden  Priefier  »  ciafcbedun ,  $g. 
Vae.  maacé  • 
JU.  voo  einem  iedea  Prieftcr  «  dm  dafcbedim  %  $c^    ^. 

FEMMININO  SINGOLARE . 
NÌMi.  cine  iede  H^erde  ,  ciafchedu»  gregge  •  { 

Cau  einer  icdeo  Heerde  •  ài  ciafikedun  »  ec. 
Da.  eiaer  icden  Heerde  ,  a  ciafcbedun  •  ec* 
Jet»  cine  iede  Heerde  1  ciafcbedun  1  fc« 
Fot.  fluuc4  • 
^M.  voo  einer  i  eden  Heerde  1  da  ciafcbedun  ,  «c« 

NEUTRO  SINGOLARE. 
M)«.  ein  iedes  Herzogcbum  *  ciafibedm  Bucata  • 
Gen.  eioes  leden  HerKOgthuroes  t  ^f  ciafcbedun  »  #«• 
D«t.  eioem  ieden  Henogthume  »  «  ciafcbedun  1  ec. 
^cff*  eio  iedes  Herzogthum  >  ciafcbedun  »  ec. 

MI.  voo  einem  ieden  Herzogthume  »  da  ciafcbedua  ,  ec. 
f.  I}.  Ma  non  precedeodo   V  Articolo  ein  »  eine  »  eìy  » 
vanno  declinati  come  queflo  »  p.  e. 

SINGOLARE . 
MafcoUno  •  Femnmino  •  Neutro  • 

ìfam.  ieglicher»        itg\ìc\xz,ognuna  ;    iegliches  »  cj^mk 

Gnu  iegliches  ,        ieglicher  »  iegliches  • 

Dett.  ieglichem ,       ieglicher  1  ieglichem  • 

Ace.  ieglichcn  ,       iegliche  ,  iegliches  • 

Mi.  von   ieglip       von  ieglicher ,     von  ieglichem  • 
chem  , 

FLUR  ALE  manca  • 

$•  14.  Ein  einziger  »  eine  einzige  ,  ein  einaigfe  9  va  decli* 
nato  nel  Singolare  come  gli  Addieccivi  t  o  come 
em  ieder  9  e  f  es .  c  non  ha  Plarale  •  Si  -può  ancoca 
declinare  con  1'  Articolo  der  t  dia  9  da$  $  ed  allora 
ha  11  Aio  Plurale  . 

MASCOLINO  SINGOLARE •. 

Nam.  der  einzige  Erbe  »  V  unico  Erede  • 

Gtfm»  des  einzigen  Erben  t  deli'  t  ec» 

Dot*  dem  eÌL£Ìgen  Erben  »  alV  %  ec. 

Ace.  den  einzìgen  Brbecf  t  /'  unico  %  ec. 

Voc.  o  du  einziger  Erbe  »  0  »  er* 

/*/.  von  dpm  einzigcn  Erben ,  dàlV  %  oc.       __  ^ 
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FEMMININO  SINGOLARE. 
Nam.  dic,ciazi|;e  Erbina  «  /'  unic9  EreJU  • 
Gen.  der  einzi|;ea  Erbiaa  %  dell*  »  «r. 
Dot.  der  eiotìgcn  Erbinn  ,  alP  t  ec* 
jlce.  die  eiazige  Erbina  »  V  unica*  te, 
yòc.  o  du  einzige  ErbiDn  i  o  »  #r. 
^/.  voa  der  einsie:ea  Erbinn  «  doli*  ec. 

NEUTRO  SINGOLARE  • 
Nam.  das  einzigu*  Klciood  »  P  unieo  giojello  • 
G#fi  des  einzigeo  Kletnodes  t  delP  unico  i  99» 
Dot»  dem  einzigen  Kleinode  •  alP  *  ec. 
jtce.  das  einzige-ILteiood  »  P  unico  «  ec, 
Voc.  o  du  eiuziges  Kleinod  »  0  >  m. 
AbL  von  dem  einzigen  Kleinode ,  iàtP  %  ce* 

PLURALE 
Eguah  in  tutti  li  tr9  G9n9TÌ . 
fJom.  die  einzigen  Erben  •  Erbinnen  ,  Kleinodien  , 
gli  ùnici  Eredi  *  It^  uniche  Eredi  ,  gli  unici  giojeili  • 

Gen.  de^  einzigen  Erben  ,  Erbinnen  1   Kleinodieo  9 

Jtf  j^/f  9    9C. 

Dot.  den  einzigen  Erben  »  Erbinnen  i  Kleinodien  9 

alli  •  ec. 

'iicc«  die  einzigen  Erben  ,  Erbinnen  t  Kleinodien  , 

g/ìf  oc. 
Voc.  o  ihr  einzigen  Erben  »  Erbinnea  >  Kleinodien  , 

o  »  #r* 
!^/.  yon  deo  einzigen  Erben  9  Erbinnen  1  Kleino^ 

dien  »  d«f/j  »  ec. 
^\  15.  DffT  Affare  ,  die  andre  9  das  andre  •  Palerò  »  l'ai* 

tra;  va  declinato  come  I* Addiettivo  1  ammette  an-» 

Cora  l' Articolo  Indetìniro  em  andrer%  cine  andre  »  eim 
'    undres  9  nrì  altro  ,  a  ;  e  nel  Plurale  può  ftare  anco- 

ra  ftnza  Anicolo  andre  *  altri  »  e  • 
|.  i6.  Gaia  é  cmro  ,  intiero  »  ha  tutte   le  qoaltti  »  e 

Declinazioni  deir  Addicttivo  « 
§.  17.  Etlicbe    alcuni  »  e  ;  non  ha  Angolare .  Si  veda 

la  fu\  Declincizione  nel  $.4.  di  quello  Cipirolo  • 
§.  18.  Etv^as  9  o  per  contrazione  .tius  ;  qualche  cofà  » 

un  poco  ;  e  nicbtt  •  niente  ;  fono  del  tutto  indecli* 

nabili  t  e  da  coafiderarli  come  Avverbj  # 


CA^ 


CAPITOLO   XXXl'*' 
Del  Verbo  in  generale. 

§.  X.  QI  è  gii  detto  nel  §.  7.  del  Capitolo  V.  cofa 
O  fia  il  Verbo  »  cioè  una  parola  »  che  (igniti* 
ca  o  razione  »  o  la  paflione  •  o  Io  ftato  di  una 
perfona  »  o  coia  »  che  indica  infieme  in  qual  teiii« 
pò  Qo'  azione  »  pailiune  »  o  (lato  dt  una  peribna  »  o 
cola  fuccede  • 

f  a*  I)  Tempo  può  elTere  di  tre  forte  :  il  Pre&ntc» 
il  PalTato  f  ed  il  Futuro  •. 

$.  j.  Il  tempo  prelente  I  e  Futuro  non  TofFrono  alcu« 
na  divìfiooe  • 

f  4.  11  Tempo  Fallato  fi  divide  in  Imperfetto  »  Per- 
ftcto  t  e  Pincheperfetto . 

$•  S*  Qycili  Verbi  •  che  fig^nifìcano  un'  azione  »  che 
ammette  ancora  una  paflione  >  fi  chiamano  Verbi 
Anivi  1 1>.  e.  icb  Ufbt  f  io  amo  • 

f  é.  Qa^  Verbi  »  che  fi^r^nificano  una  paflione  1  o 
{offri  mento  ,  fi  chiamano  Paflivi  »  p.  e.  icb  %v$rd0 
gtliehgt  »  io  iboo  amato  • 

i'  7*  Quc'  Verbi  poi  «  che  fignificano  uno  ftato  del* 
le  perfbne  «  o  cofe  t  ovvero  un'  azione  $  che  non 
ammette  Paflione  »  fi  chiamano  Neutri  •  p«  e.  :  tcfr 
fièreibe  ,  io  ferivo  ;  icb  fitz9  »  io  fedo  • 

f  8.  Qiaefli  Verbi  Neutri  fi  dividono  in  Neutro-Atif 
rivi  •  mentre  prendono  in  ajuto  il  Verbo  Aufilta^ 
rio  Attivo  babtn ,  avere  ;  ed  in  Ncutro-Paflivi  % 
mentre  pigliano  in  ajuto  il  Verbo  Aufiliario /«jf*» 
edere  ♦ 

f  9.  Verbi  Aufiliarj  alcuni  Grammatici  ne  contano 
tre  t  cioè  boh9n  1  avere  ;  Ceyn  »  cilere  |  ttwrifji  f  di* 
venire  ,  o  diventare  ;  altri  però  fette  %  aggiungen- 
do ^tìM€n  I  volere  ;  [dUm  ,  dovere  ;  mo^w  %  potere  t 
o  volere  ;  /«JJm  »  lafeiare;  ed  altri  analmente  die- 
ci  aggiungendovi  bSmtu  t  potere  \  dorfim  »  ardire  \ 
e  mUffen  %  bifognare  • 

^.  IO.  Di  più  ci  foco  ii^ Verbi  Reciproci  t  che  fignf« 
ficano  infieme  un'azione  »  e  paflione  %  p.  e.  :  itb 
mar  me  micb  f  io  mi  fcaldo;  e  li  Verbi  ^Compofti 
con  una  qualche  Frepofizione ,  o  altra  parte  dell' 
Orazione  •  K  a  $«ti- 
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|.  II.  Ogni  Tempo  •  nei  quale  U  può  fare  i  o  foffri- 

re  uaa  coGi ,  o  Ilare  ia  uno  flato  »  ha  tre  Perfo* 

ne  9  e  due  Numeci  • 

^/  II.  Li  Numeri  i'piegano  •  fé  uoa  •  o  più  perfone, 

o  cofe  fanno  i  o  follrono  una  co(a  f  o  ftanno   in 

tale  flato ,  e  fi  chiamano  Singolari  »  quando  fi  par- 

-  la  di  una  perfona  ,  o  cofa  ;  e  Plurali  >  pariaadofi 

di  due  »  tre  I  o  più  perfone  >  o  cole  « 
§  i;.  A  riguardo  delle  perfone  t  li  VttìA  i  fono  Per- 

fonali  I  o  Imperfoaali  • 
$.  14.  Verbi    Perfonali  fono  quelli  9  che  ammettono 
•  le  tre  Perfone  defcritte  nel  Gap.  XXV.  §.  ^. .  p.  e. 
Ia  prima  :       ich  liebc  »     io  amo  ]  wir  lieben  r 

nof  amiamo. 
La  feconda:    du  liebeft  :     tu  ami:  ibr  liebeti 

voi  amato, 
la  terza  :        er  liebet ,      egli  ama  ;         fic  lieben  » 

eglino  amano  • 
^.15*  Verbi  Imperfonali  fono  quelli  ,  che  ammetto- 
no folameote  la  cena  perfona  »  p.  e* 
es  regnet ,  pieve . 
§.  t6.  Tutte  quefte  fpecie  di  Verbi  fono  di  due  for^ 

te  »  cioè  Regolari  »  o  Irregolari  • 
$•  17:  Li  Verbi  Regolari  fono  quelli ,  che  feguono 

una  certa  regola  • 
$•  cS%  Lt  verbi  irregolari  fono  quelli  »  che  fi  allon- 
tanano dalla  regola  • 
|.  19.  Finalmente  è  da  fapere  »  che  ogni  azione  paf^ 
'   fiooe  »  o  Alto   fi  può  indicare  in  Quattro  Modi 
•   eioi   neli*  Indicativo  f  Imperativo  »  Congiuntivo  I» 

ed  Infinito  • 
§.  zQ   II  Modo  Indicativo  fignifica  fempliccmente  i( 
fare  »  fbfirire  »  o  flare  ,  p.  e. 
ich  lefe  t  io  lego  • 
ich  v^erde  gehaffet  io  pmo  odiato  • 
ich  ruhe  f  io  ripofo  •    . 
f.  ai.  Il  Modo  Imperativo  indica  una  fpecie  di  co» 

^  mando  •  p.  e« 
gib  »  dk  •  frage  ,  interroga  0 

iprich  %   paria  •  fchone  »  rijparmia  • 

§.  it.  il    Modo  Congiuntivo   indica    una  fpecie   di 
Congiunzione  colP  Indicativo  »  p.  e. 
es  fchien  1  dafs  er  kiime  »  gienge  1  flcrbea  wiirde» 

pariiHk 
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ferevm  »  che  vem£e  t  atuUffe  1  meriffe* 

|.  !}•  Il  Modo  iDtìoiro  è  quello  »  che  fignifìca  un^ 
azione  •  pafliooe  ,  o  flato  iodetermìnatamente  »  e 
fenta  riguardo  alti  Numeri  t  o  Ferfone ,  p.  e. 

hKr^a  9  afcohere  • 

gcfraget  werden  »  effere  interriate  • 

gehen  9  mdare  • 
f  14.  Alcuni  Grammatici  aggiungono  ancora  il  Mo- 
do Ottativo  9  ma  confi flcndo  quello  folamente  di 
ceni  Tempi  del  Congiuntivo  »  preponendoli  alcu« 
ne  congiunzioni  ,  o  altre  particole  9  che  indicano 
una  brama,  ó  defiderio  9  mi  pare»  che  farà  meglio 
fatto  di  comprenderlo  nel  Congiuntivo  9  per  non 
moltiplicare  fenza  bifogno  la  quantità  de*Ternriai 
Grammaticali  • 

CAPITOLO    XXXIL 
Del  Verbo  Attivo  Regolare . 

f  I.  ^Uttl  li  Verbi  terminano  risfinito  in  m» 
A  'eccettuati  li  due  Verbi  Irregolari  fiyn  9  ef- 
ftre  ;  e  thm  9  fare  •  In  quelli  però  dove  alta  filla« 
ba  finale  en  9  precede  1 9  ovvero  r  #  fi  può  elidere 
Ve  9  p.  e. 
fchiirtel(e)n  9  eroUàre  • 
rSucher(e)n  *  incenfare  ; 
f.  1.  Tutti  li  Verbi  Regolari  Attivi  9  e  Neutri  ter- 
minano rimperfctto  in  te  f  ed  il  Participio  Paffi^ 
vo  in  tf»  9  p.  e. 
icb  labe  t  io  refieio\  ich   labete  1  ie  refkì&oa  ;    gclabct  # 

refkiato  • 
icb  lebe  »  io  vivoj  ich  lebcte»    io  vivevm  »    gelebet  9 

vijfuto  • 

ich  liebe  ,  io  amoì  ich  liebete  t  io  mitàva  ;      geliebett 

awiate^ 
ich  lobe  t  io  lodo  ;  ich  lobete  9  io  iodava  ;     gelobet  t 

lodato* 
ich  ruhCi  io  rifofo\  ich  ruhete  9  io  rifofeva  ;    gemhct  « 

rifofato. 

f.  ;•  In  tutti  qaefti  Verbi  la  Vocale  ,  o  il  Dittongo, 

che  fi  trova  nella  fiUaba  primitiva  »  o  ladicale  « 

Kj  re- 
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refla  fcmpre  immutabile  >  mentre  lùben%  ritiene  fa 
rutti  li  Modi  •  Tcm{»i  »  e  Perfone  T  m  \  Uhin  t  T  e  j 
lieben  t  Vit\  kbtn  ,  Vo\  rmbeu  »  T  »  « 

§.  4*  Eccettuati  alcuni  pochi  »  che  per  una  fpecie  di 
contrattone  mutano  la  fua  Vocale  in  un'  altra^ 
neir  imperfetto  t  e  Panicipio  Paflivo  »  dimodoché 
in  certa  maniera  diventano  Irregolari  f  de*  quali 
parlerò  nel  §.  i8.  del  Cap.XLIIL 

^.  K.  Alcuni  tempi  fono  iemplici  i  p*  e*  »  ieb  liete  » 
IO  amot  altri  iono  compofti  ugualmeiue  in  tutte 
due  le  lingue  per  mezs&o  di  un  Verbo  Aufiliario  , 
p.  e.  t  icb  hake  felietet  t  io  ho  amato  ;  ed  altri  fono 
coropofli  folo  in  Tcdefiro  t  ma  in  Italiano  nò»  per 
eièmpio  :  icb  werde  lieben  «  io  amerò  • 

|.  6.  Qui  dovrei  mettere  difiefamente  la  Conjuga- 
ftione  de'  Verbi  Aufiliarf  ,  ma  ficcome  fono  tutti 
Irregolari  »  ed  avendomi  fatto  conofcere  la  pratica» 
che  ciò  non  ferve  »  fé  non  a  confondere  ti  Princi* 
pianti  »  non  metterò  qui ,  che  li  Tempi  f  e  Perlo- 
ne  «  che  vengono  adoperati  neceirariameote  per  li 
Tempi  compofti  del  Verbo  Attivo  «  e  dopo  la  Con» 
fu  Inazione  di  queflo  >  fretterò  in  difiefo  li  più 
principali  :  baben  »  ^vere  ;  Ceyn  t  cfTere  ;  e  werdim  » 
diventare  «Gli  altri  t  che  non  iono  che  acciden* 
talmente  Aufiliarj  ,  fi  troveranno  nel  Cap«  XLIII. 

Haben  »  étvere  • 
PRESENTE  DELV  INDICATirO. 
SINGOLARE . 

!ch  habe  fiobo.  er  ).  ^^  quello). 

4u  ball ,  tu  bai .  fie)^"  'qmllaf^ 

PLURALE. 

wir  haben  t  wm  abbiamo,     fie  haben ,  quelli  bauaam 

ibr  habet  »  voi  avete  • 

lAiPERFETlO  DELV  INDICATiyO . 
SINGOLARE . 

Jch  hatte  »  io  aveva  .  er  )t,^,^^  q^tllo)^^ 

én  hatteft  ,  tu  avevi  .        fic)^*"^  ' quellaf^'''^  • 

PLURALE. 

wir  hatten  •  noi  avtvamo  •    iie  hatten  i  quelli  avevaua  • 

ibr  hatcet  *  vfi  avevate  . 

PRESENTE  DEL  CONGlffNTlFO . 
SINGOLARE. 

ich  habet  i»  abbia.  er  )u«u^^e/fo)  ... 

du  habcft  ,  tu  abbi.    .      ùcf^^qmllar^*^     PLU- 
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PLURALE, 
wir  habeo  •  moi  Miamt.       ùc  haben  .  fuau  tMimm, 
ibr  habct .  voi  Mittt . 

mPERFETW  DEL  CONGWNTlFO. 

SINGOLARE, 
ich  bitte ..  M  avtffi ,  er  }h--„«   «e/Ioì     ^ 

PLURALE. 
wir  battea ,  «■*  «v^me .      iìe  hStten ,  futili  *vi£tr^ 
ihr  hattet ,  voi  avtftt  • 


Werden ,  éUva^m» , 

PRESENTE  DELL'  JNDICATirO  . 

SINGOLARE . 

da  wirft,  tu  divtuti .  Qef^^cmìur"^* 

PLURALE, 
wir  wecden  »  noi  divtif   ùe  werdeo  •  futtti  diveai»» 

tUUUO  t  M« 

ihr  werdec  i  voi  Uvatett, 

PRESENTE  DEL  CONGWNTtFO . 
SINGOLARE, 
ich  wcrde  .  h  diventi .        er  )„,^,j.  amilo)..  _^, 
da  wcrdcft  ,  t»  dtvntti.       ùc)'^^'^^'^^^"^*' 

PLURALE . 
wir  wetden  »  mj  diwH-   fie  werdeo  *  qutUi  4hMf 

tÌ€uto .  tino  • 

ihr  werdet .  vw  divntinto» 

mPEaTETTO  DEL  CONGWNTIFO . 
SINGOLARE . 
ich  wQrde,  i»  divmtaff .       er  )  wìir-    q-^llp  )  divm» 
da  wiìrdeft.  m  divmttÀ,       fie  )    de  •    qutltm  ]  P^  «  ■ 

PLURALE . 
wir  wurden .  wj  ilìvfa-   fie  wiirden  ^  qutlli  divew 

t*ffimo .  taffiro  • 

ihr  wiirdec  f  voi  divntaSt . 

"^ol  len  ,  voleri  . 
PRESENTE  DELL'  INDICATIFO  * 
SINGOLARE . 
ich  will  .  io  veglio .  er  )  _.,|     gaollo  )  ,^  -^ 

da  wil III  ,  tu  vuoi .  .fie  )  ^»"  '  gutllé  )  **^*  ' 

K  4  TLU- 
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PLURALE  ; 
^ìr  woflen  »  noi  vogliamo,    iie  w^llen^y  qtulti  vogliowa  • 
ibr  woUer  »  voi  volete. 

SoIlcQ»  dovere  • 
PRESENTE  DELL  INDlCATtFO  • 
SINGOLARE  . 
ich  fo\  I  ,  IO  deiho  .  cr  )  r  _ , ,    quello  )   .  , , 

du  follft  ,  tu  dehhi .  fic  )  ^^"  •  quella  )  ^*^ 

PLURALE  . 
wir  (bllen  »  mr  debbiamo .     &c  follcD  i  quelli  debbooo  • 
ibr  follct ,  voi  dovete. 

La  (Tea  »  lafcìare  . 
PRESENTE  DELV  lUPERATlFO  . 
SINGOLARE .. 
lals  f  hfcia . 

PLURALE  • 

latTer  ,  o  lafst  »  lafeiate . 
6.  7.  CoajQgazione  del  Verbo  Attivo  Regolare  • 

INDICATIVO .      , 
PRESENTE  SINGOLARE  • 
ich  Hcbe ,  io  amo .  cr  )  i^,  ..    egli  )  ^^^ 

du  licbcH  ,  tu  ami  .  fic  )  "^^'^  '  ella  )  ^"'^  • 

PLURALE . 
Jfìt  Vìchcn  f  noi  amiamo .      fie  lieben  9  i^/fAO  »    ttt^M 
ibr  liebet  •  voi  amate  .  emano  • 

IMPERFETTO  SINGOLARE . 
ich   liebetc  t  io  amava  ^    cr  )  1:^1.^^*    ^gH)  amava  m^ 

amai  •  fic  )  *  ella  )  amò  • 

du  liebeteftf    tu  amavi  9 
ama/li  • 

PLURALE • 
wir  liebeten  »  noi  ornava^    fie  liebeten  »  eglino  *  ellem 

mo  «  amammo  •  amavano  t  amarono  • 

ibr  liebetet»  voi  amavate  f 
amefie  • 

PERFETTO  SINGOLARE, 
ich  babe  )  io  bo  ) 


du  haft    )  -f-ijebe,  .  tu  bat  ,  ) 

fic  )  *»"  )  «//«  )  **        ) 


attuto 


PLU- 
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PLURALE.  " 

«rir  baben  )  «oi  d^^Mino  ) 

ihr  habec  )  gelieber  t        voi  avete  )  gmate. 

fie  haben    )  eglincelleno  bawio    ) 

PIUCHEPERFETTO  L  SINGOLARE . 
ìch  batte    )  io  viveva  "^ 

du  hattcft  )  -eiigu..  t«  avevi  0  ^«^ 

fic  )  *^^^    )  J/^  )  ^^^'^  (  ) 

PLURALE.  ^ 

wir  hatten  )  noi  avevamo  ) 

ihr  hartet  )  gelicbet  i         voi  avevate  ) 

fic  hattea  )  eglino  ,  elleno  ave^  )  ^^^^ 

vano  } 

FUTURO  SINGOLARE  • 

ich  werde  )  io  ameri . 

du  wirfl  )  !•  u-^       tu  amerai  • 

PLURALE . 
wit  werden    )  noi  amtremo  . 

ihr  werdet     )  lieben  t        voi  amerete  . 
fie  werden     )  '  mUm  ,  elleno  amttwme  • 

FUTURO  II.  SINGOLARE . 
ìch  werde  geliebet  habea  ,  jo  turò  axMn . 
da  wirll       )      ,.^^        tac^oi  ) 

g^jwird      5    habcn,       J^^  j  ^i  { 

PLURALE . 
wir  werden   )  ^^ij-^u-t       «^  avremo  ) 

ihr  werdet     )  ^Uau^         vm  avrete   .  )  amato  • 

fie  werden     )    "*^^°»        egUnOfelleno avranno) 

IMPERATILO  . 
PRESENTE  SINGOLARE, 
licbe       (  du  )  ama  {  tu  )  ^ 

V  .  (  cr  .  (  egli  • 

PLURALE . 
lieben  wir .  «mìmm. 
Hebet  (  ihr  )  •  amate , 
lìeben  fie  >  «mino  . 

FUTURO  SINGOLARE  , 
èi  ibllft  liebea  t  ?«  amerei» 

PLir- 
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PLURALE . 

ihr  folle  lieben  .  voi  amertte . 

CONGWNTWO .       ^ . 
PRESENTE  SINGOLARE  • 

ich  liebe  »  to' ami . 
du  licbeft  I  tu  «tm  • 

fic  )  Ji^bc,  X  ]  ami  . 

PLURALE . 
Wir  lieben  ,  wi  amiamo  • 
ihr  lìebct  i  voi  amiate  . 
fic  lieben  ,  ef^Uno  •  oUbbo  amino*  ^^__^  . -_- 
IMPERFETTO  L  SINGOLARE. 

ich  liebetc  .  io  amajp  ,  amoroi  . 
du  liebeteft  »  m  amaffi ,  amerefii  • 

^^A  licbctc  .   22  )  "^^^  '  amertUo  . 

PLURALE . 
^ir  Hcbcten  t  «oi  amaffmo .  ameremmo  • 
ihr  licbetet ,  voi  amafie  ,  amorefte  • 
fie  liebctcn  •  eelinot  elleno  amaffero  f  omereBBero  % 

IMPERFETTO  II.SlNGOLARE* 
|ch  vrfirde  lieben  •  io  amerei  è 
du  wiirdeft  lieben  t  tu  amerefii • 

J^Wrdc  lieben  >  J^^)«w^rrW^' 

PLURALE . 
wir  wurden  lieben  t  noi  ameremmo  • 
ihr  wiirdet  lieben  •  voi  amerefie  . 
fic  wurden  Heben  •  ef^lìno  •  elleno  amerebbero  % 

PERFETTO  SINGOLARE . 
ich  habe   )  io  abbia      ) 

duhabeft)    ,.^^,,n.-*«     )^,. 

PLURALE, 
wir  habcn)  *•»  abbiam»  ) 

ihr  haber  )geliebet,tNM  aUnatt  ^tmàté 

fie  haben  )  «f  Km .  «//«m  ahhiamh 

PIUCHEPERFETTO  I.  SINGOLARE  • 
fchh  atte  )  io  avefft,  avrei       ) 

du  hStteft  U  ^^^,  .«  «».iJ! . -t*.jK    ) 

&)»»»»«  )       Z)^^&^*^*i^i       Più. 


.amaio 


Mm€to 
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PLURALE.  '' 
wir  hatteo)                aoi  aveffimo  ,  Vivremmo  ) 
ihr  fairrec  ^eliebet»  vai  avefie ,  «vrejfe        ) 
fie  hattCD  )                eglino  .  glUno  ave  fero ,  J*^***^^  ' 
mjrebbero                    ) 

PlUCHEPERFETTO  IL  SINGOLARE. 

3ch  wùrde  )  io  avrei  ) 

do  wùrdeft  )geliebet  tu  avre/H        ) 

cr  )„..s,j.  )   habco  teWi )       , ,     V 
g^j^urdcj  Jul^Me    j 

PLURALE 

ihrwùrdct  )8j^^j^^^  vm  avrefle  Samoto 

ùc  wtirden  )  '  eglino^  elleno  mireUero) 

FUTURO  SINGOLARE, 
jch  werde  )  io  avrò     ) 

du  werde  (l){rctieber  tu  avrai  ) 
«)„^j^    )  habcn    egli)      .)' 

PLURALE, 
wirwcrdcn)     j.^l^p^  imi  avremo  ) 

ihr  wccdcc  )^habcn  *^  ^"^«"«^  )  «»mw 

fie  werden  )  '  eglino  t  elleno  avrmmo) 

INFINITO. 
frefewte  •         lieben ,  amare . 

féjaio .  ^l  iebet  haben  9    avere  amato  • 

Partici  fio  L     liebeod  »  amante  t  rii  anAl. 

Partwipiù  IL    gelicbet  »  mMto  •  n  • 

GERUNDI, 
liebeod  »  amanda , 
im  liebca  »  se//*  «iiMre  t  ammiio  • 
za  lieben  f  di  9  o  a  amare  • 
QQi  zu  lieben  #  ^  amare  • 

f  g.  Coojugazioae  del    medefimo  Verbo  eoa  uWLé 
negazione  • 

JtfDICATlFO 
PRESENTE  SINGOLARE, 
icb   hafte  oicht  1  non  odio . 
da  halTeft  nicht  ,  non  odi  • 
ci({ie)baflrec  nichc  t  non  odia . 

PLURALE, 
wir  haflèn  nicht  f  no»  odiamo . 
ihr  halTec  oicht  t  wn  odiate  • 
fie  hallen  nicht»  nonfi^om  IM« 
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IMPERtETTO  SINGOLARE* 
Ich  haflTete  Dichr  t  n$n  odiava  »  odiai  • 
du  halTeteft  nicht  «  ne»  ediavi  «  ^iafii  • 
tv  I  (fie)  halTere  nicbr ,  no»  odiava  ,  oiil  • 

PLURALE, 
wir  haflTetet]   Diche»  wh  odiavamo  %  odiammo  ^ 
jhr  bafTetet  nicht  »  «on  cdtavate  »  oJf«/?#  • 
£e  haUetCQ   nicht  ,  non  odiavano  •  odiarono  • 

PERFETTO  SINGOLARE  • 
ich  fiabe  nicht  gchalTet  »  non  bo  odiato  • 
du  haft    nicht  »  &c.  »  non  bai  »  ec. 
cr  i  (fie)  hat   nichr  »  &c.  ,  non  bat  ec» 

-  PLURALE, 

^ir  haben  nicht  gchailet ,  Scc.  «mi  aI^ jftfim nikaa » 
ìhr  babet  nicht  »  .&c.  t  non  av4H  ^   ec. 
fie   haben    nicht  ,  {^c.  ,  non  banno  ,  er. 

PlUCHEPERFEl  TO  SINGOLARE  . 
ich  batte  nicht  gehadet  «  non  aveva  odiato^ 
du  hatteft   nicht  »  8cc«  *  non  ìavevi ,  er*  >. 
cr  •  (fie)  batte  nicht ,  &cc.  »  non  aveva  »  ec* 

PLURALE, 
vrir  hatten  nicht  gebalTet  »  mm  avevamo  odiala  èr 
jhr  hattet  nicht  »  &c.  »  iioii  avevate  »  er* 
fie  batten  nicht  «  Scc.  •  non  avevano  «  er. 

FUTURO  L  SINGOLARE  • 
ith  werde    nicht  halTen  »  non  odierè* 
du  wirft  nicht   bafTen  »    non  odierai  • 
eli  (fie)  wird  nicht  halTcn  ,  ao»  odierim^ 

PLURALE . 
wtr  werden  nicht  balTcn  *  non  odieremo  • 
ibr  werdet  nicht  haflff  n  •  non  odierete  • 
iie  werden  nicht  haflcn  »  non  o4ieranno  • 

FUTURO  IL  SINGOLARE  . 
jcb  werdc  nicht  gtfhaflTet  haben  >  non  avri  odiata  a 
duVirft  nicht  gehaiTet  haben  »  non  avrai  odiato  • 
tt  »  (fie)  wird  nicht  ,  gcc.  »  non  avrh  odiato  • 

PLURALE . 
wir  werden  nicht  gehaiTet  haben  »  non  avremo  odiato  é 
ihr  werdct  nicht  »  Scc.  »  non  avrete  t   ec. 
fie  werden  nicht  »  Scc.  »  non  avranno  ,  ec. 

IMPERATIVO  . 
PRESENTE  SINGOLARE  • 
haflTc  (du)  nicht  »  non  odia . 
haOe  cr ,  (fie)  nicht  ^  non  odi.  FLIT* 
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PLURALE  . 
haSea  wir  nicbt  »  wm  odiamo  • 
biOTec  (ihr)  nicht  »  m»  oiia^^  • 
hadfco  iie  nicbc  «  »o»  oiifto  • 

FUTURO  SINGOLARE  • 
du  Ibllft  nicht  balTeo ,  non  odinoi  • 

PLURALE . 
ihr  (olle  nicht  hailen  »  non  odioreto  • 

CONGIUNTIVO. 
PRESENTE  SINGOLARE . 
ich  halle  nicht  »  non  odj  • 
du  haEeft  nicht  »  non  odj» 
et  (iie)  hade  ntchc  »  non  odj  * 

PLURALE . 
wir  hafTea  nicht ,  non  odiamo  # 
ihr  hadtt  nicht  i  non  odiato  . 
£e  halTen  nicht  t  non  odiino  • 

IMPERFETTO  L  SINGOLARE. 
ich  hadere  nicht ,  non  odiaffi  «  odierei  . 
da  haileceft  nicht  »  non  odiajji  i  odieroJH  • 
cr  (ùz)  haiTete  nicht  «  non  odiaBh  »  odiirohta  ■• 

PLURALE, 
wir  haflTecen  nicht ,  wm  odiafflmo  «  odieremmo  • 
ihr  hadctec  nicht  »  non  odiafte  $  odierofie  • 
iie  haileten  nicht ,  non  odialforo  »  odioroUero  ^ 

IMPERFETTO  IL 
ich  wurde  nicht  halfen  ,  non  odieroi . 
da  wùrdeft  nicht  haden  »  non  odierefti  • 
er  (fie)  wurde  nicht  haiTcn  i  non  odiorMo  • 

PLURALE • 
wir  wiirden  nicht  haflfen  »  non  odierornma  • 
ihr  ^-mrdct  nicht  hafTen  »  non  odierefie . 
fie  wùrden  nicht  haiTen  »  non  odieroUero  ^ 

PERFETTO  SINGOLARE  • 
ich  habe  nicht  gehaflct  «  non  aitia  odiato  • 
da  habeft  nicht\  Scc.  non  abbi  t  te. 
er  (iie)  habe  nicht  «  Scc.  •  non  abhia  #  oc. 

PLURALE • 
wir  haben  nicht  gehalTet  »  non  abbiamo  odiato  % 
ihr  habet  oicht  >  Scc.,  tjm  abbiato  »  #c. 
fie  haben  nicht ,  Scc.  t  non  abbiano  «  oc. 

PIUCHEPERFETTO  L  SINGOLARE . 
ich  biette  nicht  gehairec  i  non  0Vi£i  t  non  mrci  odiato  • 

du 
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du  hìitteft  nicht  gehaiTec  »  non  àveffi  «  wm  avrefti  odiato  • 
er  lùC)  bacte  oicht  t  &c«  «  nm  avtlffe  t  mm  avrebh  v  ec. 

PLURALE . 
wir  harren  nicht  gehailet  ,  mi  aveffimo  »   mw  avremum 

odiato  • 
ihr  battet  nicht  »  &c.  »  «on  ovefte  »  mi  mvrefis  »  ^9* 
fie  hatten  nicht  »  &c«  »  «o»  avelfero  »  irò»  avreUtro*  oo» 

PIUCHEPERFÈTTO    IL  SINGOLARE . 
ich  wiirde  nicht  gehaflet  haben  i  non  avrti  odiato  • 
du  v;ùrdeft  nicht ,  Scc.  «  ntm  avrefii  t  er« 
er  (fie)  wùrdc  nicht  »  &c.  »  «mr  avrtbbt  t  ««• 

PLURALE . 
wir  wiirden  nicht  gehafTet  haben  ,  irò»  avremmo  odiato.. 
ìbr  wùrdet  nicht  »  &c.  »  »o»  avrefie  »  ^. 
iìc  wùrdcn  nicht  ^  Scc.  »  »o»  avrebbero  t  ec* 

FUTURO  SINGOLARE 
ich  werde  nicht  gehaOTct  haben  »  «o»  avrò  oA'itfa  • 
du  werdcA  nicht  «  &c.  »  non  avrai  »  oc» 
er  (fie)  werde  nicht  »  ficc.  ,  non  avrh  ,  ce • 

PLURALE . 
wir  werdcn  nicht  gehaflet  haben  t  non  avremo  odiato  • 
ihr  werdet  nicht ,  &c*  »  non  avrete  i  ec* 
£e  werden   nicht  »  &e.  •  non  avranno  $  ec» 

INFINITO. 
Fref.        nicht  haflèn  ,  non  odiare  • 
Paft»        nicht  gehaflfct  haben  »  »o»  avaro  odiato  • 
Fort*  L    nicht  baftend  ,  chi  non  odia  . 
Fart.  II.  nicht  gehaflet ,  non  odiato  . 

GERUNDI . 
nicht  haQend  »  non  odiando  • 
jm  nicht  haflcn  »  noi  non  odiare  t  »oii  odiando  * 
nicht  zu  halTen  ^  di  ^  a  non  odiare  • 
um  nicht  zw  haOen  ^  fernon  odiare  • 
^.  9.  laterrogando  fi  può  formare  il  Vetbo  (blamente 
nel  Modo  indicativo  ,  p.  e. 

Affirmativè  • 
INDICATIVO. 
.     PRESENTE  SINGOLARE  . 
^hore  ich?  afioitoio  ? 
horeft  du  ?  afcolti  tuì 
borec  er  ?  (  fie  ?  )  afioita  egli  ì  oliai 

PLURALE . 
hlirefl  wir  ?  afcoftiamo  noi  ì  h^ 
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borct  ihr  ?  mjcoitaie  voi  ) 

borea  fie  ?  afeoltMo  eglino  ?  $lkno  ?  ^ 

IMPERFETTO  SINGOLARE, 
horerc  ìch  ?  afioìtava  ,  afc^ètai  io  ? 
hòrcceft  du  ?  afiokavi  ,  afceltafti  tu  ì 
hòrere  cr  ?  (  fie  ?  )  éfcokwa  »  afcoità  egli  ?  ella  ì 

PLURALE, 
horccco  wir  ?  afeoltavamo  i  afeoltammo  mn  ? 
hòretec  ihr?  afeoltav^nef  afeoitafte  voi  ì 
horeteo  £ie  ?  ajcekavau^  ,  ufioltarono  eglino  ?  elleno  1 

PERFETTO  SINGOLARE  . 
habe  ich  gehiiret  ?  bo  io  afcolteto  ì 
hall  do  geborec  ?  bai  tu  afcoltnto  f 
bat  er  (uè)  gebfircc  ?  bo  egli  »  {ella)  ofietmo  ì 

PLURALE . 
haben  wir  gehSret  ?  abbiomo  noi  afeoltoto  ? 
habet  ihr  gehdret  ?  avete  voi  afeoltoto  ì 
habeo  fie  gehorec  P  l^onm  eglino  ,  (elleno)  afeoltoto  ? 
PIUCHEPERFETTO  SINGOLARE, 
batta  ich  gehoret  ì  aveva  io  ofeolto$o  ì 
hatteft  du  ,  Scc.  t  avevi  tu  »  ec. 
batte  er  (fie)  •  Scc.  »  aveva  egli  t  {ella)  »  ee, 

PLURALE . 
banen  wir  gehoret  ?  avevamo  noi  aftoltoto  ì 
batrer  ihr  t  £cc.  «  avevate  voi  $  ee. 
hatteo   fie  t  &C.  »   avevano  eglino-^  {elleno)  «  eOp 

FUTURO  L  SINGOLARE, 
werde  ich  hdren  ?  flfiolterò  io  ì 
wirft  da  h5ren  ?  afcolterai  tu  ? 
wird  er  »  (be)  horea  ?  afeolteri  oeli  $  olla  i 

PLURALE . 
werdeo  wir  httren>    afeotteremo  noi? 
werdet   ihr  hbccu  ì  afeolterete  voi  f 
werdea  fie  httreo  ?  afeoheranno  eglino  »  (  elleno  ?  ) 

FUTURO  IL  SINGOLARE, 
werde  ich  gehoret   haben  ?  avrò  io  afeoltoto  f 
wirft  du  f  ScCf  «   avrai  tu  t  ee» 
wird  er  i  (fie)  »  Scc.  t  avri  egli  •  olla  $  oc* 

PLURALE  . 
werdeo  wir  gehoret  haben  ?  4n;r#moiiM*«/b/Mt0( 
werder  ihr  >  Scc.  «  avrete  voi  »  ec. 
weideii  fie  $  S^c.  y  ovraong  eglino  t  tUm  i  99. 

Ne. 
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Nei^arìvè 
ISDÌCATirO 
PRESENTE  SINGOLARE  • 
grftflTe  ìch  nicbt  ?  m»  pduto  io  ì 
>gru(reft  da  tAchxì  mm  falmi  tuì 
Kriiifcc  er  ,  (Gc)  ntcht  ?  non  faluta  egli  (  oUa  ?  ) 

PLURALE . 
graifea  wir  niche  ?  wm  fiiutiamo  noi  ? 
grufTet  ìhr  nicht  ?  non /aiutato  voi  ì 
Kiùifea  fie  nichr  ì  non /aiutano  eglino  ì  (  ottenof^) 

IMPERFETTO  SINGOLARE . 
gruflete  ich  nicht  f  non  faiafava  t /aiutai  io? 
griiircreft  du  nichc  ?  non /aiutavi  ,  (Jalutafii  )  tu  ? 
griiirece  er  »  (fie)  oicht  ?  non /aiutava  f /aiutò  egiiAeiìaì^ 

PLURALE, 
gruderen  wtr  oicht  ?  non /aiutavamo  »  /alutammo  noi  ? 
grciiretec   ihr  nichc  ì  non /aiutavate  •  Jalutqfie  voi  ? 
grùireteo   fie   nichc  ?  non  /aiutavano  ^/aiutarono  aglina  ì 
(  elleno  ?  ) 

PERFETTO  SINGOLARE, 
habe  ich  nicht  gegniilec  i  non  bo  io  /alutato  ? 
haft   du    nicht ,  6cc. ,  non  bai  tu  >  et. 
Lac   er  (fie)  nichc ,    &c.  ,  non  ba  egli ,  (  ella  )  ,  er; 

PLURALE. 
Iiaben  wir  diche  gegriiOTcc  ?  non  abbiamo  noi /alutato  ? 
habec  ihr  nicht  «    Scc.  non  avete  voi  »  er. 
habcn  fie  nichc  ,  8cc. ,  non  banno  eglino  »  {elleno)  »  ec. 

^PIUCHE PERFETTO  SINGOLARE, 
hatce  ich  nicht  gQ^mSti  \  non  aveva  io /alutato  ì 
hatrefl  du  nicht  ,  &c.  ,  non   avevi  tu  ,  oc. 
hacce  er  (fie)  nicht ,  &c. ,  non  aveva  egli  »  iella) ,  ec. 

PLURALE, 
hatten  wir  nicht  gegruiFct  ?  non  avevamo  noi  /alutato  ? 
hactec  ilir  nichc,  &C.,if«r  avevate  voi  ,  ec. 
hatcen  fie  nicht ,  &c,  ,  non  avevano  eglino  ,  {elleno)  ,  et. 

.       FUTURO  I.  SINGOLARE  . 
wcrdc  ich   nicht  gralTcn  ?    non  /aiuterò  ioì 
wxrft  du  nicht,    &c.  .  non  fiuterai  tu  ì 
wird  cr  (fie)  nicht ,  8cc.  ,  «an  /aiuterà  egiiì  (  alta  ?  ) 

PLURALE. 
werdcn  wir  nicht  gruifea  ?  non  /aiuteremo  noi  f 
wcrdet  ihr  nicht ,   &c.  ,     non  /aluterete  voi  ? 
werdcn  fie  nicht ,  &c.  ,  non  /aiuteranno  eglino  ì  {etten^) 

FU- 
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FUTURO  II.  SINGOLARE  . 
werde  ich  nicht  gegriiilcc  haben  ?  wm  mnò  io  falutaio  ì 
wirft  da  nicht  »  &c.  ,  non  avrai  tu  t  oc* 
wird  er  (fie)  nichc ,  6cc.  non  avrk  ogli  «  (  olla  )  i  €C< 

PLURALE . 
werdcD    wir  nicht   gegtùlTet   habcn  ì  non  avthmo.  nri 

f  aiutato  ? 
werdcc  ihr  nicht  »  Scc.  9  non  avreto  voi^ao. 
werdeo  fie  nicht ,  &c.  »  non  avranno ofUwo^^  (  titano)  $  oe. 
f  IO.  Qoeilo  può   ballare  per  quelli  »  che  ▼ogliono 
impalare   materia] mente  la   lingua  \  Ma  a  quelli , 
che  la  vogliono  imparare  con  fondamento .  ièrvi« 
ranno    le  fcguenti    uiTervazioni  »  per  meuo   delle 
qiaali  nooltilùmi  hanno  imparato  quefla  Congiuga^ 
ziooe  ,  lènza  la  fatica  d' impararla  a  mente  • 
).  II.  La  vera  radice  del  Verbo  Regolale  è  il  Fre- 
fente  dell' Imperativo  »  e  da  quefto  deriva  l'Infini- 
to ,  aggiungendovi  «•  t  p.  e-  :  lithe  t  ama  ;  liahtn  , 
amare  •  E  mentre  in  tutti  li  Vocabolari   fi   trova 
V  Infinito  f  e  non  1*  Imperativo  «  prenderò  per  fon* 
dameotu  della  derivazione  de'  Tempi  l' Infinito  »  ma 
prima  parlerò  della  terminazione  delle.  Perfone  • 
$.  II.  La  prima ,  e  terza  Perfona  del  Singolare  ter- 
minano in  a  t  eccettuata  la  terza  del  Prefeme  dell* 
lodicaiivo  f  che  termina  in  r. 
(.  t).  La  feconda  del  Singolare  termina -in  )f  »  eccet* 
tuata    la    feconda   dei  Prefente  dell' Imperativo  » 
che  termina  in  ^  • 
$.  14.  La  prima  »e  terza  del  Plurale  terminano  ftm» 

pre  in  n  f  e  la  feconda  in  t  • 
$.  15.  Molti  elidono  V  a  1  avanti  r  t  e  jf  t  e  dicono  or 
lUht  I  ick  lubte ,  gtiiebt ,  du  lieifi  »  in  vece  di  «r  tU^ 
hit  f  hb  liobtta  %  gelioàet  t .  du  litbtfi  • 
$.  id.  Li  Pronomi  Perfbn^li  kb  f  duf  ec.  non  fi  poO» 
fono  mai  omett<:re  t  come  fi  può  fare  in  Italiano  » 
eccettuato  nella  feconda  del  Singolare  t  e  Plurale 
del  Prefcnte  Imperativo . 
$.  1;.  Il  Prefente  dell'  Indicativo  fi  forma  ,  levando 

la  n  dall'  Infinito  »  p.  e*  »  itb  Ihbe  i  io  amo  • 
i.  18.  L' Imperfetto  fi  forma ,  cambiando  la  n  dell' 

Infinito  in  to  »  p.  e.  :  kb  lùbttt  %  io  amava- 
$.  ig.  ly^erfetto  ièmplice  non  c'è  nella  lingua  Te^ 
deica^  fi  adopera  comunemente  in  vece  di  que« 
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ilo  1*  Imperfetto  ,  dimodoché  icb  liebeti  »  figuifica  ; 

io  amava  %  ed  ancora  :  io  amai  • 

§.  IO.  11  Perferto  è  compofto  come  in  ItaltaDo  dal 
Preienre  del  Verbo  Aufiliacio  baben  »  avere ,  e  dal 
Participio  IL  i  p.  e.  :  icb  babi  gèliebet  •  io  ho  amato. 

§.  ti*  Il  Piuccheperfetto  e  compofto  come  in  Italia- 
no da irim perfetto  del  Verbo  Aufiliario  baben  t  ave- 
re :  e  dal  Participio  li.  »  p.  e.  i  icb  bm^  geliebttt 
io  aveva  amato  • 

§•  li.  Il  Futuro I.  è  femplicein  Italiaao,  aia  in  Te« 
defco  è  compofto  dal  Prefente  del  Verbo  Auiilia- 
rio  vj9rdgu  »  diventare  ;  e  idall'  Infinito ,  p.  e.  :  icb 
^€rd$  tiebm  »  io  amerò  • 

i.  xj.  li  medeiìmo  Futuro  fi  può  comporre  ancora 
dal  Prefente  de'  Verbi  Aufiliarj  ^ollen ,  e  filhm.  fc- 
condocchc  fi  vuole  indicare  un'  azione  futura  di 
precifii  voionti  «  o  di  obbligo .  Così  dicendo  ,  icb' 
nmll  iiebf9  »  vuol  dire  :  io  amerò  »  perchè  voglio  ; 
icb  foli  li9b$n  9  io  amerò  »  perchè  devo  • 

$.  14.  Il  Futuro  IL  fi  compone  dal  Prefente  del 
Verbo  ^érd^n  ,  dai  Participio  IL  >  e  dall'  Infinito 
b^io ,  per  elempio  :  icb  fmirde  gelicb$t  habcM  »  io  avrò 
amato  • 

§.  ij.  Il  Prefente  dell'  Imperativo  e  la  vera  radice 
del  Verbo  »  come  fi  è  già  detto  nel  $.  ii.  .e  nelli 

•  Verbi  Regolari  termina  fempre  in  e  »  p.  e«  :  ìicbe 
du  «  ama  tu .  La  terza  Perfona  del  Singolare  t  co- 
me ancora  la  prima  t  e  terza  del  Plurale  fi  poiTono 
anche  comporre  con  il  Verbo  iapn  •  cosi  : 

Jais  f  0  lafst  ihn (  fie  }  lieben»  ami  egli  9  {fila )  • 
itfiim  »  a  ìafiiateh  (la)  amara  • 

lafs  »  o  laùt  uns  lieben  •  amama  ad . 

iafiia  9  o  lajciateei  amare  • 

lafi  t  0  lafit  fie  lieben  »  ambio  egUao  $  {etleno)  » 

Iafiia  •  o  lafiiateli  (le)  amare  • 

$.  t6.  Il  Futuro  dell'  Imperativo  fi  compone  dal  Pre- 
fente del  Verbo  follen  ,  dovere  ;  e  dall'  Infinito  » 
p.  e.  :  d»  fillfi  lieben  »  tu  amerai  • 

§.  17-  -li  Prefente  del  Congiuntivo  fi  forma  dall'  In- 
finito »  levandogli  la  »  finale  >  p.  e.  :  icb  liebe  »  io 
ami  .• 

$.  18.  L'  Imperfetto  L  del  Gongiuntiv(»Jì  forma 
eguale  a  quello  dell'  Indicativo  »  cambialido  la  « 

fena- 
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finale  io  u  t  per  efetnpio  :  icb  Ihtete ,  io  amaiit  t 
amerei  • 
§.  %9.  L' Imperfetto  II.  del  Gongiumivo  è  femplìce 
in  Italiano  »  ma  in  Tedclco  fi  compone  comune** 
mente  dall^  Imperfetto  del  Vèrbo  «u^nfe»  »  e  dall'In- 
finito »  p.  e.  :  icb  ^vurde  litben  «  io  amerei  •  Si  può 
ancora  comporre  coli'  Imperfetto  de'  Verbi  ^volle^  , 
yWies  I  komten  »  mogem  ;  COSÌ  icb  ciyo/iSr#  t  icb  fdlt€  »  idb 
Vhmte  %  hb  mScbte  litben  • 

$.  ;o.  Il  Perfetto  fi  compone  come  in  Italiano  dal 
Prefente  del  Verbo  baben  »  e  dal  Panlcipio  IL  i  per 
efempio  :  Ub  baie  geliebet  t  io  abbi  amato  • 

$.  31.  Il   Fiucheperfetto  I.  fi  compone  come  in  Ita- 
liano dalP  Imperfetto  del  Verbo  baben  ,  e  dal  Par-  ^ 
ticipio  II.  f  per  elèmp.  :  icb  batte  galiebat  i  io  aVeffl» 
avrei  amato  . 

j.j%.  Il  Fiucheperfetto  IL  è  compofto  dall'  Imper- 
fetto del  Verbo  iverden ,  dal  Eanicipio  IL  »  e  dall' 
Infinito  baben  f  p.  e.  i  icb  tvOrde  geliebn  babcn  »  io 
avrei  amato  •  Si  può  ancora  comporre  coli'  Imper- 
fetto de*  Verbi  wdtcn  %  fitten  t  koimèn  »  mogaa  ;  cosi 
icb  waUte  i  icb  foUta  f  icb  kotutc  »  icb  mocbta  gitiebet 
bahen  • 

.$.  3$.  II  Futuro  è  compofto  dal  Prefente  del  Verbo 
nvcriaa  $  dal  Participio  IL  »  e  dall'  Infinito  bakaa  $ 
p.  e.  ;  frè  wcrda  geliebet  batcn  %  io  avrò  amato  • 

$.  }4.  Il  Participio  Lfi  forma  dall'Infinito»  aggiun- 
gendovi J  V  p«  e.  :  Uebcni  »  chi  ania  « 

$.  35.  II  PanicipioILfi  forma> preponendo  all'Infi- 
nito la  fillaba  gè  $  e  mutando  la  «  finale  la  r  1  pct 
efempio  :  geliebet  »  amato  t  a . 

f  36.  Il  Gerundio  in  do  f  fi  può  Spiegare  per  il  Par- 
ticipio L  Tcdefco  >  ma  meglio  u  circonlcrive  «  co* 
me  fi  vedrà  nelle  regole  della  CoAttmone  • 

j.  37.  Gii  altri  Gerundi  Tedefchì  fi  formano  come 
in  Italiano  ,  aggiungendo  all'Infinito  una  gualche 
Pccpofiaione  convenevole  1  p*  e. 
im  liebea  »  nelP  amare  • 
%a  lieben  f  a%  di  amare  • 
tim  M  licbcn  y  fct  amare  • 


h%  CA- 
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Della  Cojlruzione   de'  Verbi 
colle  altre  farti  àelV  Orazione  , 

« 

J.  x./^Uì   non  è   il  luogo  ne  dì  far  vedere  qual 
V^  cafo  regano  li  Verbi  »  ne  quali  fieno  lc.al- 
cre  Tue  qualità  ;  ma  (blamente  in  che  fito 
ilanno  »  edendo  uniti  alle  altre  parti  dell'Orazione. 
f»  a.  La  CoflruzioDe  generale  dunque  del  Verbo  uni- 
to  con  altre  parti  dell'  Orazione  é  la  Tegnente  •  Si 
inette  : 
I.  Il  Nomins^tivo. 
1.  Il  Verbo  . 

3.  Li  Cafi  diretti  dal  Verbo  • 
4*  Gli  Avverbj . 

5*  La  Prepofizione  col  fuo  Cafo  * 
6.  Il  Participio»  e  l'Infinito. 
$•  \-  Qyando  r  Avverbio  è  un  Avverbio  di  Tempo 
fi  può  anche  preporre  alli  Cafi  diretti  dal  Verbo 
o  metterlo  in  mezzo  . 
$•  4.  Pcincipiaodofi  la  Coftruzione  con  una  Congiun- 
'    zione,  o  con  un  Relativo  »  fia  Pronome  ».o  Av- 
verbio »  allora  il  Verbo  fi  mette  aliatine  di  tutto» 
eccettuato  in  quelli  Tempi»  dove  concorre  il  Par- 
ticipio »  e  l' Infinito  »  mentre  a  quelli  meglio  fi 
prepone  • 
|.  5.  Nel    Prefente  dell'  Imperativo  fi  mette  :  i.  il 
Verbo  :  a.  il  Nominativo  ;e  poi  le  altre  parti  dell' 
Orazione  • 

INDICATIVO. 

PRESENTE. 

Ich  fcliicke  hcut   meinem  Vater  einen  Brief  oach 

Wiy  » 
Mando  oggi  a  mio  Padre  una  lettera  m  Vienna  • 

IMPERFETTO. 
Ich    fthicketc  gefiern  meinem  Vater  einen  Brief 

nach  Wien  ,  •  , 

libavo  »  mandai  jeri  a  mio  Padre  ^na  lettera  a  Vienna  • 

PERFETTO. 

Ich  habe  vorgeftern  meinem  Vater  einen  Brief  nach 

'Wien  gefchicket  ^  Uq 
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Ho  mediato  ^  ahr*  kri  a  mio  Padre  tma  lettera  à  Vìmm  • 

PIUGHEPEAFETTO . 
kh  harce  Torlangft   meinem  Vater  cioeo  Brief  nach 

Wieo  geichicket , 
Jhtva  maMimo  molto  tempo  fa  a  mio  Pairo  m4  lette* 
ra  a  Fiewam . 

FUTURO  I. 
Ich  werde  morgen  meinenn  Vater  einen  Brief  nach 

Wicn  fchicken , 
Mniiri  dimuad  m  mioSPadre  una  lettera  a  Fieima  • 

FUTURO  IL 
Ich  werde  vielleicht  meinem  Vater  einen  Brief  nach 

^ien  gefcbickec  haben  , 
^vri  forfè  mandato  a  mio  Padre  una  lettera  a  V^ienoa  • 

DfDicjfnyo  COL  relatifo  . 

PRESENTE. 
Wano  ich  meinem  Varcr  einen  Brief  nach  Rom 

fcbicke  » 
Sfondo  mmiio  a  mio  Padre  tma  lettera  a  Roma  • 

IMPERFETTO . 
Att  ich  meineùì  Vater  einen  Brief  nach  Rom  (chi* 

ckete  t 
Quando  mmtdavo  s  mandai  m  mio  IPadre  una  lettere  cu 
toma  • 

PERFETTO. 
Als  ich  meinem  Vater  einen  Brief   nnch  Rom  g(S> 

fchicket  habe  » 
Quando  bo  mandato  a   mìo  Padre  una  lettera  a  Roma  • 

PIUCHEPERFETTO . 
Als  ich  meinem  Vater  einen  Brief  nach  Rom  gè- 

fchicket  batte. 
Quando  aveva  mandato  a  mio  Padre  ma  lettera  a  Roma» 

FUTURO  I. 
Weon   ich  meinem  Vater  einen  Brief  nach    Rom 

fchickea  werde  , 
Quendo  manderò  a  mio  Padre  una  lettera  a  Roma  • 

FUTURO  IL 
Wenn  ich  meinem  Vater  einen  Brief  nach  Rom 

werde  gefchicker  haben  i 
Qsendo  avrò  mandato  a  mio  Padre  una  lettera  B  Roma  • 

IMPERATIVO. 
PRESENTE. 
Schicke  (  du  )  morgen  roeinern'  Valer   cinén  Brief 
■ach  Frag .       '  h  j  Matf- 
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Mtmda  dom^  ^  niio  Padre  tma  lettera  a  Pragé  • 

FUTURO . 
Da  folift  ttbermorgeo  meioem   Vacer  eioca  Brief 

oach  Prag  fchickea , 
Tu  mmdefoi  ,dapodinumi  a  mie  Padre   uaa  lettera    a^ 
Praga .  ^ 

CONGIUNTIFO. 

PRESENTE. 

Dafs  ich    beute  meioem  Vacer    cinen  Brief  oach 

Augsburg:  fchìckc , 
Che  io  mandi  oggi  a  mio  Padre  una  lettera  ai  Augufia  • 

IMPERFETTO  I. 
Wena  ich  morgen  meinem  Vater  etnea  Brief  nach 

Augsburg  fchickete  , 
Se  io  maadaffi  dimani  a  mio  Padre  una  lettera  ad  Aaguffa  • 

IMPERFETTO  IL 
Ich  wufdie  meioem  Varer  iibermorgen  cioen  Brief 

nach  Augsburg  fchicken  t 
Manderei  fofdamane  a  mio  Padre  una  lettera  ad  Augufia  • 

PERFETTO. 
Dafs  ich  geflern  meinem    Vater    etnea    Brief  nach 

Augsburg  gefchicket  habe  • 
Cbe  io  aUia  mandato  jeri  a  mia  Padre  una  lettera     ad 

'  *  *       PIUCHEPERFETTO  I. 
Wann   ich    vorgeftern   meinem    Vater  cineo  Brief 
*     nach  Augsburg  gefchickec  batte  t 
Se  io  aveffi  mandato  P  aìfr^  jeri  a  mio  Padre  una  lettera 
ad  AuguAa . 

PIUCHEPERFETTO  II. 
Ich  wiirde  meinem  Vater  fchon  einen  Brief  nach 

Augsburg  gefchicket  habea  » 
^Avrei  £fi  mandato  a  mio  Padre  una  lettera  ad  Attrufia  . 

FUTURO, 
Dafs  ich  meinem  Vater  cioen  Brief  nach  Augsburg 

werde  gefchicket  haben , 
Cbe  avrò  mandato  a  mio  Padre  una  lettera  ad  Aazufla» 

INFINITO. 
PRESENTE  . 
Meinem  Brader  einen  JBrief  nach  Wien  (chickcn  , 
Mandare  a  mio  Fratello  una  lettera   a  Vienna  • 

PASSATO . 

Meinem  Brudcc  einen  Brief  nach  Wien  gefchicket 
tobcn ,  Ave^ 
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Avir$  mmdato  a  mio  FrateUo  ma  letters  a  Ftenns  • 
Il  Féurtieipio  L  am  è  in  ufi  in  una  Cofirwaicm  intiera  • 

PARTICIPIO  in 

MciDem  Brudcr  eiaea  Bricf  nach  Wien  geichicker, 
Màndaio  a  mio  FratoUo  una  littera  a  Vienna  • 

GERUNDI. 
Meinem  Vater  eimn  Brief  nach  Wien  ichickeod  t 
Mandeado  a    mio  Padrt  ima  lettera  a  Vienna  • 
Il  Gerundio  con  la  Prepejizione  ìm  9  nel  \  non  fi  ufa  con 
nna  Cofirmniono  intiera . 

Mcioem  Vater  eineo  Brief  nach  Wien  zu  ichickcnt 
Di ,  0  a  nuttktaro  a  mio  Padre  una  lettera  a  Vienna  • 
Um  meinem  Vater  einen   Brief  nach   Wien    za 

fchlcken  . 
PtTx  mandare  a  mio  Padre  una  Intera  a  Vienna  • 

CAPITOLO    XXXIV. 

^ongmgazione  intiera  ài  tre  Vtrhì  Aufiliarj 

haben ,  avtre  ;  feyn  ,  effere'y  e  werden, 

diventare  ,  o  divenire . 

HabOO  I  avtre , 

PRESENTE  SINGOLARE . 

ICh  habe,  lobo.  cr).      egli). 

du  haft  .tubai.  fie)^*^  'ellar* 

PLURALE, 
wir  haben  t  noi  abbiamo  ^     iie  haben  f  eglino  t    eUeno 
*  ihr  habec  »  voi  avete  .  hanno . 

IMPERFETTO  SINGOLARE. 
5ch  batte  .io aveva f  ohU.    cr).  ^__  ^^»)^,^,^   ^aì^ 
du  hattcll.  tu  avevi ,  avefti.  fie)^^"^'  ollaf"^^  '  '"'  •  • 

PLURALE, 
wir  hatten  t  noi  avevamo  »  avemmo  « 
ìhr  hattet  >  voi  avevate  t  avefie  • 
fie  hatcen  t  eglino  %  elleno  avevano  t  Abero  • 
PERFETTO  SINGOLARE . 
ich  habe  gchabt ,  io  ho  avuto . 

L  4  da 


du  haft  ».&c.  »  tu  bai  avuf  • 

£jjh*t,&c.  ^^11%»  avuto. 

PLURALE  • 
wir  habea  gehabc  »  noi  abbiamo  avuto  • 
ìhr  habet  t  Scc.  »  voi  avete  avuto^ 
ile  habea  ,  S^c.  »  eglmo  »  # //eno  A^hm  «inno  •  » 

PIUCHEPERFETTO  SINGOLARE  • 
ìch  hatre  gehabt  ,  io  aveva  avuto  • 
du  hacteft  ,  Scc.  »  tit  avevi  i  ec. 

J^^jhattc ,  &c. ,  22)  «vev4  ,  w. 

PLURALE., 
wir  harren  gehabc ,  noi  avevamo  avuto . 
ìhr  hatcec  »  8cc.  ,  voi  avevate  $  ec* 
ùc  hatcen  t  8cc.  •  eglino  *  elleno  avevano  »  ee* 

FUTURO  L  SINGOLARE . 
ich  werde  habeo  ,  io  avrò  • 
du  wirfi»  &c. ,  tu  avrai  • 

£l-^d,&c.;gO«vri. 

PLURALE, 
wir  werden  baben  ,  noi  avremo. 
ihr  werdec  »  8cc.  ,  voi  avrete  • 
fie  werdeo  •  Scc.  ,  eglino  ,  elleno  avranno  • 

FUTURO  IL  SINGOLARE, 
ich  werde  gehabt  haben  ,  io  étvrò  «mm».  a^f^u^ 
du  wir  A  »  S(C.  »  tu  avrai  »  fc. 

J'^Jwird  ,  &c.  'Jlllcvrì  ,  w. 

PLURALE, 
wir  werden  frehabt  haben,  un  *vrmu  «tvoto  . 
ihr  wcrdet  ,  &c> ,  voi  avrete-,  ee. 
fSe  werden  ,  Scc.  »  «f /««o  ,  e/Imo  mtrma»  •  ec. 

/MPEftilTrrO. 
PRESENTE  SINGOLARE, 
kabè  du  i  «JM  tu  • 

habe    J^Jl-iW-ljW- 
PLURALB. 
haben  wir  t  aUiam»  tni  . 
habet  ihr  %Miate  voi . 
habea  fie  .  ttHaav  *gliat  »  tlitwo  * 


..«  ^    FUTURO  SINGOLARE.  ^ 

da  lolla  haben  .  fu  tmmì . 

PLURALE, 
uhc  foììt  haben  ,  voi  mirttt . 

CONGlUNTtFÙ. 
PRESENTE  SINGOLARE .      ^ 
(  ich  habe,  C(»«^M«* 

j^jduhabeft.  ci»  5  »"****  • 

(fie)^**  (  ,IU  )"**'* 

PLURALE, 
(wir  habea  ,  (  mì  abbiamo . 

daff(ihr  habet ,  ebt(  voi  «Miai»  . 

(fis  babea^, (  tgìha  .,  gtleno  aittan» . 

I.  SING 


IMPERFETTO  f.  SINGOLARE. 

(ich  bitte  I  .  M  avejfft  ,  avrei  . 

^^  hKtteft  .  ^Ua  ayegl ,  avr^H  . 

(Ce)  *'*"'^  •  (  Si  )  **"-^*  '  "W"'^^'* 

PLURALE, 
(wir  hatten «  (mi  miffimo  >  «vr»mmo • 

^(ihr  bactet,  ,  (  ve»  mttfia ,  «vr«j?«  . 

(Gè  hatten  »  (  eg/tao  •  tlUm  avejfgro  »  gvrei^ 

(      Afro. 
IMPERFETTO  II.  SINGOLARE. 
ich  wìirde  haben ,  w  «vrW  . 
i)a  wurdeft  >  £cc.  <  tu  «vr«j?i  .  , 

5^j  wOrdc ,  Scc. ,  '^l^fvrtMa 

PLURALE, 
wir  witrdea  haben  »  ini  Mvremnio  • 
ihr  «iirdet ,  HXfi. ,  voi  tvrtfta  .  . 
fie  «tirden  •  8cc.  •  e^lhu  .  tUtno  avretàtn  • 
PERFETTO  SINGOLARE . 
(ich  gehabt  habc,         (  io  ablna  avuto  • 
jjj^(du gehabt  habeft  ,   ^( tu  atti,  tt, 

(fie)  S«ha*>f  ^«^  '  (  'Su  )^'  •  *'• 

PLURALE. 

(wir  gehabt  haben ,    (  noi  ahhitmo  avuto  • 
j,  r.(ibr  gehabt  habet,     .  (  voi  Mttu  ,  te. 
°*"(fic  gehabt  baben,    '"(  «g/tM  ,  oUta»  tihitm ,  «r. 

flU- 


7M  Cap.  XXXir:  Férti  Aufiliiru 

PIUCHEPERFETTO  I.  SINGOLARE . 
(ich  gehabt  batte,    (  io  aveffi ,  mirri  avuto  • 
^     (du  gehabt  hattcft  t  (  ta  aveffi  •  avrefii ,  oc. 

J^ygchabt  batte,  feyfl^avef^e  ,  amehhe ,  aa. 

PLURALE, 
(wir  gehabt  hStteO,  (  noi  aveffifM ,  avremmo  mjuié% 
(ibr  gehabt  hartct,  A  voi  avefie  »  avnfio ,  ae: 
^^°"  (fie  gehabt  hacten,''*ù^tf'w  »  «^^'^^  •  tfwJ/Sr#  , 

(  (    avrebbero  i  ec. 

PlUCHEPERFETTaiI.  SINGOLARE, 
icb  wiirde  gehabt  haben  ,  to  avrei  avuto . 
du  wùrdefl: ,  Scc*  ,  tu  avrefti  »  ec. 

PLURALE, 
wir  wiirden  gehabt  haben  •  noi  avremmo  avt^0  ^ 
ihr  wiirdet ,  ikc. ,  voi  avrefie%  «e. 
fie  wùrden  ,  8cc.  •  0^ /fiio  ,  elleno  avreiUero  ,  fff» 

FUTURO  SINGOLARE  . 
(ich  werde  gehabt  haben  ,      (ro  avrò  avuto  • 
,  ^  (du  wcrdeft ,  &c.  .    (  tu  avrai ,  «^ 

PLURALE, 
(wir  werden  gehabt  haben,     (  noi  avremo  avuto  . 
dafs  (ihr  werde  t ,  &c.  che  {voi  avr^e  $  «• 

(fic  wtrden  1  &c.  { eglino t  elleno  avrmUff 

(    ec* 

INFINITO. 
frefente  .  haben  ,  avere  • 
f  affato  •     gehabt  haben  ,  avere  avuto  • 
Partita*  I.  habend  ,  avente  ,  chi  ba . 
Partie.  IL  gehabt  »  «v»to  • 

GERUNDI, 
isabend  ,  avendo . 
%u  haben  ^  a  t  0  di  avere  • 
ìm  haben  ,  avendo  t  nelP  avere . 
um  2a  babea  >  per  avare . 


Scyà 


•    Caf.  XXXtF.  r^rU  Attfiligrj .  tjt 

Seyn  »  ejferg  . 
INDICATirO  . 
PRESENTE  SINGOLARE. 
ìch  biQ  »  io  fino  •  cr)  :a    '^^0  ^ 

du  bift  ,tufei.  fic)  "^  •  ella)  *• 

PLURALE. 

wir  fiad  t  noifiamo  .  fie  fiod  »  t£lÌM  t  ^//rx^  /Ó8t« 

ihr  feyd  >  «or  tf^ff  • 

IMPERFETTO  SINGOLARE  • 
ich  war  .  ro  tré  ,  fin  .        er  )        #j/i)        ^ 
do  waicft  ft»  eri,  fofH  .    ficr ^V//^)  '^*'/^* 

PLURALE, 
wir  waren  »  mi  eravamo  9     fic  warea  »  egth»  »  e//^ii9  0r4i<« 

fummo  «  no  t  furono  • 

ihr  waret  t  vor  eravate  t  fofte» 

PERFETTO  SINGOLARE, 
jch  bio  gewcren ,  io  fono   cr  )-  «    o_^    ijr //)  . 

da  biA  ,  &c.,  tufeifee* 

,  PLURALE. 

wir  find  gewefèn ,  wn  fioi^   fie  fiod ,  &c.  »  ij^/imi  9  è7ft« 

00  ^^ì  .  ffo  ycNio  ,  ee* 

ihr  icyd ,  Scc.  ^vm  fitte  »  «e. 

PIUCHEPERFETTO  SINGOLARE . 
ich  war  eeweièo  t  ie  era  fiato  . 
da  wareu  ,  8cc.  %  tu  erit  ee. 

PLURALE, 
wir  waren  gewefen  »  noi  eravamo  fiati . 
ihr  warcc  p  Scc.  t  voi  eravate  %  ee» 
fic  waren  »  Scc.  »  i|e/'»o  t  W/^o  «taho  9  i^. 

FUTURO  L  SINGOLARE  • 
ich  wcrdc  fcyn  ,  io  farò  . 
du  wirft  ,  &C.4  tfi  /àroj. 

gwird,6cc..  ;{;;>/.» 

PLURALE, 
wir  werden  feyn  ,  noi  faremo  . 
ihr  werdec  9  6cc.  9  voi  farete  • 
fie  werden  9  Scc*  •  Mr/tn^  f  ^'/^"<'  fsranao  #     - 
FUTURO  IL  SINGOLAIUS  • 
ich  werdc  gcwcfcn  fcy/i  9  io  ferf  fiato  • 


t7%  ,         Cap.XXXtr.  Ferii  Au/aiatj. 
àvL  vfiitt ,  Scc.  t  tu  farm  ,  èc» 

S;)witd,&c.'f2j/-rà.ec. 

PLURALE . 
wir  wcrdcn  jfewefen  fcyn ,  mi  faremo  fitti , 
ihr  wcrdet  ,  &C.  ,  vci  farete  .  ei. 
fie  werdcn  »  6tC.  >  eglino  ,  elleno  fertamo  ,  «e. 

IMPERATIFO. 
PRESENTE  SINGOLARE. 
£cy  (du),fii  tu  > 
yv„  (  er  ,  -   (  egli . 
"V  (  fie  ,  >**  {  c/Al . 

PLURALE. 

feya  wir  t  fatuo  noi . 
feyd  ihr  ,  fiate  voi , 
fevotfie  tfì4tiò  eglino  ,  elleno  •  _ 

•  FUTURO  SINGOLARE. 

du  follft  feyo ,  tu  farai  . 

PLURALE . 

ibr  fol  It  fcyn  ,  voi  farete  . 

coNGimmvo . 

PRESENTE  SINGOLARE, 
(ich  fey,  {iofia. 

^(dufeyft,  cbe\Zi{Ì' 

PLURALE. 

(  wir  ftyn  t  (  »•«  fi*'*'*  • 

dais  (  ihr  feyd  •  cM  wi  ^«  • 

-  {  fic  fcyn  ,  (  eglino  ,  elleno  fimo , 

IMPERFETTO  I.  SINGOLARE. 
(  ich  ware  ,  (io  folli  t  o  farei . 

PLURALE. 
(  wir  warcn  9  (  noi  fofflmo  t  faremmo  •  ^ 

dafi(  ihr  wsrct  >  rfo(  voi  fotff  ,  farefie  . 

(  fie  waren  ,  {  eglino  ,  rf/wo  foffero  i  i«^ 

(     reitero  e 

IMPERFETTO  11.  SINGOLARE , 

ich  wurdc  fiyn  »  io  farei  • 

da  wurdeil  1  &<;c.  »  ^0  /«ng?/  « 


J'^j  wfirdc  .  8ca,2^j  farebte  . 

PLURALE. 
wir  wurdeo  fèyn  «  mi  faremmo  • 
ihr  wùrdet  t  &c« ,  v«t  fitrtfié  • 
fie  i^iirden  ,  Scc.  *  ef/mo  ,  «ì/^ro  fareUtr^  • 
PERFETTO  SINGOLARE . 
(  ich  geweren  fcy ,       (  io  fia  fiato  . 
^(  du  gcwcfcn  fcytt .  ^^  (  m  >  .  .e. 

(  fic  )p^w^^°  ^cy  (  e//4i  )/'«  »  ^*- 

PLURALE. 
(  wìr  geweftn  fcyn,      (  noi  fiamo  fiati . 
daQ(  ihr  Kcwefen  feyd»  che[  voi  fiato  >  «r. 

(  fic  Bewcfcn  fcyn,       (  e^lina  •  oUeno  Sano  •  «. 
PIUCHEPERFETTO  L  SINGOLARE. 
{ ich  gcwcfcn  warc  ,      (  fo  fój/i  ,  /«r«  jf^r* . 
wenn  ^ ^*^  gcwcfcn  wàrcft.  ^^ (fu  fq^ ,  /ar^jfì .  «e. 

(  fic  )SCwcfcn  warc         [  ^'l^M.firebh.  ec. 

PLURALE, 
(wir  gcwcfcn  wSrcn  ,    (  noi  foffimo  ,  fanmo  fiA 
wcnn  (ihr  gcwcfcn  warct ,    fe{  voi  fofi$  ,  farofie ,  ee. 
(  ile  gcwcfcn  warcn  »     (  eglino  ,  eiiono  foforo  » 
(  (    farebhifo  ,  ec. 

PIUCHEPERFETTO  IL  SINGOLARE. 
icb  wurde  gcwcfcn  fcyn  ^  to  ySirW  j?at0  • 
da  wùrdcftf  Scc.  t  fti  farefii  *  «e. 

J^jwiirdc  .  &c.  «'jj  /4reWe ,  ^r. 

PLURALE, 
wir  wurdcn  gcwcfcn  fcy  o  >  noi  faremmo  fiati  • 
ihr  wùrdet,  Scc.»  vci  /4r</?# ,  oc* 
iic  wurdcn  9  Scc.  t  eglino  >  ei/eno  farebbero  »  te* 

FUTURO  SINGOLARE. 
(  ich  wcrdc  gcwcfcn  fcyn  ,  io  forò  fiatom 
^(  du  wcrdcfl  »  Scc  ,  tu  farai  1  oc. 

[jV)Wcrdc,&c.,;g«/a.i,.r.        ' 

PLURALE, 
(wir  werdcn  gcwcfcn  fcyn,  noi  faremo  fiati  • 
iafs)  ihr  werdcc ,  &c.  »  twf  /Areti; ,  ec. 

(  fie  wctdcn  ^  SCC«  ^  ^^("V  ?  W/fita  faranno  ,  «e» 


S74  <^^  XSaaV  VifU  AuUhrj  • 

INFINITO. 
Vrefente .    fcyo  .  efftre . 
PtfJ^o  *      gewefea  ley  n  t  ejjir  flato , 
Sartie.  L    feyend  t  o  wefefld  t  cM  i  • 
tante.  U'  gewefea  »  flato  %  a  .  ^^' 

GERUNDI, 
feyend  »  o  wefend  »  ejfendo  . 
im  leyn  ,  nelV  iffere  »  ejlkndo  • 
7.a  feyn  9  a  %  o  di  ijfere  . 
um  ZM  feya  t  per  ej^#  • 

Werden  ,  dhentaro  • 

INDICATIVO . 
PRESENTE  SINGOLARE . 
xch  werde  *  io  divento  . 
du  wirfl  »  tu  diventi  • 

fie)^^^^^   \t]'^^^'^ 

PLURALE  • 
urir  werden  »  nei  divewamo  • 
ihr  werder  »  voi  diventate  • 
iie  werden  t  eglino  9  e/ileiro  diveltano  • 

IMPERFETTO  SINGOLARE  . 
ich  ward  »  0  wurd  >  io  diventava  «  diventai  . 
da  wardft  1  o  wurdft  »  m  diventavi  f  diventafli  . 

fici  ^^^  •  •  ^^^  •  W/tf  )  *v^*^^  »  Ava*»  • 

PLURALE . 
wir  wurden  »  w{  diventavamo  t  ifftwif«f»fli0  • 
ihr  wurdec  *  voi  diventavate  9  diventofle. 
ÙC  wurdeo  9  eglino  $  elleno  diventavano  t  diventarono  • 

PERFETTO  SINGOLARE  . 
ich  bin  gewordeo  9  0  wordea  ,  io  fino  dtveatato  • 
do  bift  t  &c.  t  tufeifOC* 

PLURALE . 
wir  find  gewordco  »  0  wordcn  ,  «ij  /imM  diventati  . 
ihr  feyd  ,  Scc. ,  voi  j!f>^  ,  ee. 
iie  iind  «  Scc.  •  eglino  *  elleno  fino  »  er. 

PIUCHEPERFETTO  SINGOLARE  • 
ich  war  gewordeo  9  0  wordea  »  io  tré  diventato  • 
du  warell  1  5cc.  9 1»  eri  9  #r« 

fic]  ^«^  '  8^^-  »  Sa)  ^^  '  •^^  PLU. 


Csf.  XXXir.  Terbi  AuSllaru  „c 

PLURALE .  ^^ 

wìt  waren  gewordeo  ,  o  wurdca  ,  noi  ^avMm»dhm§H  e 
ihr  iprarec  »  Scc«  »  voi  mréivate  i  #c* 
lie  waren  t  &c«  •  «eZ/wo  ,  #//e»o  §rano  t  cr* 

FUTURO  L  SINGOLARE  • 
ich  werde   werdcn  f    io  diventerò  . 

J^g  J  wird  ,  &c.,  2^' J  diventerà  . 

PLURALE . 
wir  i^erdf  n  werdcn  »  mri  diventeremo  -. 
ihr  werdec  t  &c.  »  voi  diventerete  • 
lie  werdcn  »  &c.  t  «W/ho  »  elleno  di^entnranno  # 

FUTURO  U.  SINGOLARE  . 
ieh  werde  gewordeo  ,  o  worden  fey a  i  iofarò  divenM0  • 
da  wirft  t  Scc*  t  m  perai  i  «e. 

J,]wird,8cc.,;j«)^rà,ec., 

PLURALE . 
wir  werden   gewordeo  »  o  wordeo  ièyo  i  «nj  fynmt 

dtventeit  • 
ihr  werdec  »  8cc.  9  voi  yia'er^  »  ec» 
fle  werden  ,  &.c«  »  cg/»fK^  1  #//eM  faranaa  >  ec« 

IMPERAtirO. 
PRESENTE  SINGOLARE  . 
werde  da  ,  diventa  tu  • 

PLURALE . 
werden  wir  >  divntiamo  noi  • 
werdec  ihr  »  divntttt  voi  , 
werden  ùc  >  diventim  eglino  t  etimo  • 

FUTURO  SINGOLARE . 
da  fblift  werden  ,  tu  diventerai . 

PLURALE . 

ihS  fòlle  werden  .  «or  diventerelt . 

COHGlUVniPO  ,. 

PRESENTE  SINGOLARE, 

(  ich  werde ,  (  »  diventi  • 

^A  da  werdeft  ,       ^  (  tudivonti . 

PIÙ-' 


/ 


lyó  Cap.  XXXJy.  Verii  Aufiii^. 

PLURALE . 
(  wir  werden  ,  (  noi  diventiamo  - 

dafs  (  ihr  werdet  »        cbo  (  voi  divgniiote  • 

(  fic  werden  »  (  eglino  ,  tlhno  étìvmhio  * 

'  IMPERFETTO  I.  SINGOLARE . 

(  ich  wùrde  »  (  io  divootagi  »  diventoroi  • 

Ani  A  ^^  wiirdcft  ,         ^i^  (  ^  divento^  t  divontotufii  • 

PLURALE  . 

(  wir  wiirdeo  »  (  noi    divmaffimo  »  diviato* 

(  (    teremmo  • 

^^roOhr  wiirdct,  .    (voi    diventajh   »     divette» 

^^•^(  ^*'(    refie. 

(  fie  wJirden  *  (  eglino  t   W/tf»0  diventa  fero  » 

(  (    diventerebbero  • 

^^  IMPERFETTO  IL  SINGOLARE . 
jch  wiirde  werden  »  io  diventerei  . 
du  wùrdefi  ,  &c.  »  r»  diventerefii . 

Jfg  j  wurdc  ,  &c.  ,   Jg^'  j^  diventerebbe  • 

PLURALE . 
wir  wardea  werden  ,  nei  diventerommo  • 
ihr  wiirdct  ,  &c.  ,  voi  diventirefte  . 
fie  wùrden  •  Scc. ,  eglino ,  elleno  diventerebbero . 

PERFETTO  SINGOLARE . 
(  ich  geworden  ».  o  wor-       (  io  fio  divenuto  . 
(     den  fcy ,  (     * 

.  /•  (  du  geworden  ,  o  wor-  ^.   (  tu  A'  t  ac. 
■•^    (     den  fcyft  ,  ^^  ( 

(  cr  )  geworden,  •  wor-       (  egli  )  ^^    ^ 

Ific)    denfcy,  (rL)-^*'"'- 

PLURALE . 

(  wir  geworden ,  o  wor*       (  noifiamo  divemati  . 

(  ^   den  feyn  ,  ( 

^fe(  ihr  geworden  ,  o  wor-  .^  (  «noi  Airt .  oe. 
■**C     dcnfeyd.  ^*^  ( 

(fie  geworden,  «wor*       {eglino  ,   WIm  fiémo. 

(     den  feyo  ,  (      «r. 

PIUCHEPERFETTO  L  SINGOLARE . 

(  ich  geworden,  g  wor-       iiofoffi,  farei  iivow* 

(    den  ware .  (     tato . 

wcnn^,  du  geworden  .  o  wo^  ^  { t»  fofii  fforefti ,  #r. 
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(  cr  )  gewordeii,o  wor-        (  e^tt  >  foge  ,  farebbe  , 
(iie)    deif  ware.  {elU)    ec. 

PLURALE . 
(  wir  geworden  >  o  wordcii  wSrcn  »   noi  foffiwQ  , 

(   paremmo  divenfoH  . 

_    l  ihr  gewordeo  ,  o  worden  warcc  t  tw  /Vj/ff  ,  /3>- 

{    refle ,  fc.  .      ,,    ; 

(  fie  gcworden  «  o  wordea  w^ren  »  sgìjnoy  illevo 

(    fottiro  »  ferebbero  ,  re.  -  . ,  .  ^ . 

PIUCHEPERFETTO  U.  SINGOMftE.. 
ich  wùrde  gcworden  »  o  worden  feyn  •  iojarei  diventato. 
du  wiirdefi  ,  &c«  »  fa  firefti ,  iv. 

(S)  ^^^^  •  ^^-  •   ewi  )  -^^'**^  '  ''• 

PLURALE. 
wir  wurden  gewordfn  »  o  worden  feyn  »  noi  faremmo 

diventati  • 
ihr  wiirdec  »  Scc.  »  voi  farefie  i  f^. 
fic  wiirden  »  Scc.  ,  if  in»  «  elleno  farebbero  »   €r« 

FUTURO  SINGOLARE . 
(  ich  werdc  geworden  »        (  io  farò  diventato  • 
(     0  worden  feyn  »  ( 

dafs(  du  werdeft  »  &c.  »         ebe  (  tu  farai  »  ec 

{Sè>werde,&c.,  [%]  f^^  ^  ^^^ 

PLURALE  • 
(  wir  werden  g;ewor«        (  ivi  faremo  diventati  • 

dafs  (  .^d«°-  ^  T^^rdcn  feyn,   ^  ( 

(  ihr  werdct ,  &c. ,  (  iw  /Jrr#te  ,  ee. 

(  fie  werden  ,  &c.  (  eglino  t  elleno  formio  9  ee. 

INFINITO. 
hcfente.     werden  ,  diventare  . 

fegato,    geworden  %  0  worden  feyn  r  effer  divenMn • 

fertìc.  L  werdend  ,  ehi  diventa  . 

fvtic.  U.  geworden  •  0  worden  t  divmeìt^  • 

GERUNDI, 
werdend  .  diventando . 
im  werden  »  nel  diventare  •  diventando  t 
^u  werden  t  a  t  0  di  diventare . 
om  £u  werden  1  por  diventare  . 


M  CAp- 


''*  CAPITOLO    XXXV- 

Dìft  Ferbo  PaJJiW) . 

j.  i.TL  vcpo  Verbo  PafliTO  de' Latini   non  e'  è  ne 

X  in  Italiano  »  né  in  Tedefco  •   ^ 
§.  a.'  gì*  Icariiant  lo  formano  t  aggiungendo  al  Ver- 
bo 0tt0rt  9  0  al  Verbo  imire  »  il  Participio  li. ,  di- 
CCDoo  :  io  fino  innato  ;  io  vongo  amato  • 
j,  j.  Li  iFcdeichi  fi  fervono  de*  Verbi  Aufiliarj  fiyn 
e  tvordon  »  aggiungendovi  il  Participio  II. ,  e  di* 
cendo  icb  hin  goHohot  »  ovvero  ieb  'ujorde  goUohot  • 
j.  4.  In  Tedefco  e*  è  poi  un*  altra  maniera  molto  ufi- 
tata  di  formare  il  raflivo ,  o^a  eflTendo  una  fpecie 
di  Vetbo  Reciproco  imperfonale  »  ne  parlerò  nel 
Gap.  XLII.  $.  II. 
6.  5,  II  Verbo  Pafiivo  con  l'Aufiliarto  fiyn  »  édere  • 
•      ÌNDICA  TIFO.   I 
PRESENTE, 
ìch  bin  geliebet ,  t^  fino  amato  »  a  • 

IMPERFETTO, 
ich  war  geliébet  »  io  era  ^  fià  amato  %  a  • 

PERFETTO, 
ich  bin  geliébet  gewefen  »  io  fino  fiato  •  a  ,  amato  »  «• 

PIDCHEPERFETTO. 
ich  war  geliébet  gewefen .  io  era  fiato  »  a  9  amato  »  a  • 

FUTURO  I. 
ìch  werde  geliébet  fcyn  »  io  fiorò  amato  1  a  • 

FUTURO  IL 
wenn  ich  w  erde  geliébet  geweftn  £èyn  9  quando  farò 
fiato  t  a  9  amato  1  a  • 

IMP  ERA  TIFO, 
PRESENTE . 
fèy  (  da  )  geliebec  .  Jii  tu  amato ,  a  . 

FUTURO, 
da  lòllft  geliébet  feyn  ,  tu  farai  «moto,  «  . 

cONGiuNriyo, 

PRESENTE, 
dafì  ich  geliébet  fey ,  cbt  io  fia  «moto  ,  a, 

IMPERFETTO  1. 
da(s  ich  geliébet  ware  ,  c&»  m  foff .  io  ùmi  amata  ,  a. 

IMPERFETTO  II. 
ich  wiirde  geliébet  feyn  ,  i9  farti  amata  ,  a . 


c^.  xxxir,  r»ht  p^Bvi .  179 

PERFETTO, 
dtfs  icb  gcliebec  geweXèik  fey  t^btiofit  )f4to  .   «  , 

'~*''**    PIUCHEPERFETTO I.     ' 
weoo  kh  geliebct  gewe&n  ware  •  ft  io  fofi  t  io  firn 

fitto  t  4  f  MMfO  >  4  • 

PlUCHEPeRFETTO  II. 
ich  wiifde  geliebet  gcwefen  feyn  ,  lo  /4W  ftm^  •  «  » 

«fl^TP  »  «  •  FUTURO  « 

dals  ich  wcrdc  gcliebec  scwelcQ    &yQ*  cAr  #>  /«ri 

INFINITO. 
AvArt»  •  gellebec.  (èva  »  #J0W#  ^mgfp  »  «  • 
F«/^.    geliebet  gewefto  feyn  ,  %S^»Jt0iù%0%  #im* 

» .  «  •  GERUNDI, 

im  geliebet  ièyn  »  nM^f  «hmn  >  •  ;  ffmii»  tmaf  »  «• 
geliebet  tu  fèyn  ^  a  0  &  tffgre  ama$o  »  «  • 
udì  geliebet  2.u  feyo  »  |«r  ijjSfirrff  ornato  %  a  • 
$.  6.  U  Verbo  Faifivo  col  Verbo  Aufiiiario  wirdm  t 

diventare  * 

iND  ic  ATira. 

PRESENTE, 
ich  werdt  gepeUriget  «  tp/Mo  lorfiMiirjtp»  <r» 

IMPERFETTO, 
ich  ward  »  0  word  gcpeiaiget  fherMt  fin  tarm$wté$o  »  a. 

PERFETTO. 
ich  bia  gepeioiget  wordea  ,  io  firn'  fimo  %  a  %  wrnmit^ 

fato  t  a  • 

HUCHEPERFETTO. 

ich  war  cepeiaurct  wordea  •  h  or*  fi^to  %  0  *  MraMs- 

»-»o ,  « .  FUTURO  I. 

ich  wer4e  gepcioiffer  werden  •  io  /M  tmmuutié  «  . . 

FUTURO  II. 
weao  ich  werde  gcpeioigec  worden  fiya  •  qmd»  foft 
rò   Boto  1    «  ,  tommtoto ,  *» 

JMP  E  R  ATI  rO, 
PRESENTK . 
werde  (  da  }  gepeioiget ,  Si  tu  tanuttm*  »  •  • 

FUTURO, 
da  ùììCt  gepeioii^et  werdea  .  tu  forai,  tormmtt»*  *  • 

coNGiUNrtyo. 

PRESENTE.   ' 
dali  icb  gepeiaigcc  wcrd«.  cbt  kM  ttrmmtto,  «• 
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IMPERFETTO  1. 
dafs  ich  ^cpciaigcc  wiirde  s  cb9  io  foji  %  io  farei  w- 
movtoto  »  «  •  _ 

^  IMPERFETTO  11. 
ich.Wttcde  gepelQÌgec  werdcn,  io  farei  termentéto,  «• 

PERFETTO, 
dafs  ìch  gepcifcigec  wordea  fcy  t  che  io  fia  fiato ,  a 
tormentato  t  a  • 

PIUCHEPERFETTO  L 
weOD .  ich  g^epcioiger  wordeà  ware  i  fé  io  foffi ,  ie  fin 
rei  fiato  »  a  «  tormentato  »  a  • 

PIUCHEPERFETTO  li. 
ich  wiirde  gcpeiniget  wordca  fcyn  ,  io  farei  fiato  t  a  $ 
tormentato  f  a  • 

FUTURO • 
daCs  ich  werde  gepeioigec  worden  ftyn  >  cbe  io  f'rò 
fieto  I  é  »  tormentato  >  a  • 

INFINITO- 
Prefente  .  gepeiniget  wcrdcB  »  ejpfre  tormentato  t  a  • 
Pagato  .  gepeioigec  worden  feyn  ,  egire  fiato  i  a ,  tor^ 
mentato  ì  a  • 

GERUNDI, 
gepeioigec  zu  werdeo  «  di  egire  tormentato  »  a  • 
uin  gepeioigec  zu  werdeo  ,  per  egire  tormentato  »  tf  • 

CAPITOLO    XXXVI. 

^  'Di:  inerbi  Neutri . 

f.  i.T  I  Verbi  Neutri  fono  diverfi  de'  Verbi  Aitivi 
JL#  in  ciò  Y  che  non  fé  ne  può  formare  un  Ver- 
bo Paffivo  • 
§.  i«  Si  dividono  in  Neutro*Accivi ,  che  hanno  per 
Aufiliario  ne*  Tempi  compofti  il  Verbo  Auliliario 
Accivo  baèen  »  avere  ;  ed  in  Neucro^Paffivi  »  che  fi 
chiamano  così  «  perche  fi  fervono  ne'  Tempi  com* 
podi  del. Verbo  Aufiliario  Paflivo  feyn  »  eflTere  • 
$.3.  Li  Verbi  Neutro-Attivi  fi  congiugano  coree  \i 
verbi  Auivii  come  fi  vedrà  dal  fèguente  modello. 

INDICATlf^O. 
PRESENTE. 
ich  danke  «  io  ringram . 

IM- 
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IMPERFETTO . 
ìch  dinkcte  •  to  riwgrMziava ,  rH»razim  • 

PERFETTO. 
ich  babe  gedanket ,  to  bo  rìHgraziat»  « 

,     PIUCHEPERFETTO. 
ich  batte  geiUok«t  ,  to'. aveva  ringraziato  • 

FUTURO  f. 
ich  werde-daBkeo  i  io  ringrazitrò , 

FUTURO  11. 
vetta  ich  wecde  gcdaoket  .  habea  i  qutiido  «vrà  riif 

m 

grosuMo  m 

tUPERATIFO. 
PRESENTE. 
danke.Cdu),  rm|r«sf«  rtr.  ' 

FUTURO . 
du  fbllft  dankeo  ,  tu  rik^azitrai . 

CONGIUNTIVO  . 
PRESENTE. 
iaSa  kh  dauke  >  ci*  io  ringraxj  . 

IMPERFETTO  I. 
dafs  ich  danckete  .  «he  io  ringrazia^,  h  rìngrtmertt, 

IMPERFETTO  II. 
ich  wiirde  daokeo  ,  io  ringrazerei  « 

PERFEl-TO. 
dafs  ich  gedanket  habe  ,  che  io  Mi*  ringramito  • 

PlUCHEPERFETTO  I. 
wenn  ich   gedanket  hiitte  ,  fé  io  aveffi ,  io  mirti    ri»> 
tmiato  < 

PlUCHEPERFETTO  H-       . 
ich  wiirde  gedanket  habeo  ,  io  avrei  ringragiato  • 

FUTURO . 
dafs  ich  werde  gedanket  babsn  >  che  io  avrò,  ringrof 

INFINITO . 
Pire/fiM  •  dank<!n  t  ringraziare  • 
Péffiuo  •     gedanket  habea  >  avire  ringraziata  • 
Partica  L  daakend  t  chi  ringrazia  • 
Partico  IL  gedanket  i  ringraziato  • 

GERUNDI, 
dankend  »  rizgraziando . 
im  dankea.f  nei  ringraziare  »  ringraziando. • 
2u  danken  j  a  $  o  di  ringraziare  • 
um  tu  danken  $  fer  ringraziare  • 
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§.  4.  Darò  la  rpccttìcazioQc  de*  Verbi  Neatri-AttivC 
più  ulirati  »  tanto  Regolari  1  quaoco  Irregolari  »  e 
iegaerò  gr  lrre{*;oiari  con  itn  Afterifco  ^  •  La  loro 
irregolarità  fi  potrà  vedere  nel  Gap.  XLIIL- 

A 
iichsen  1  lagnsrjicon  fif^       ankern  1  mucereire  ,  dWr 

fvri  •  f<m4o  • 

alren  t  invecchiare  •  antworteo  f  rij^dere  • 

^iltern  »  fafer  di  veecUo  •        appelliren  1  appellare  . 
angelo  »  pefiar0  colf  amo ..       argwohnen  1  fijpettaire  . 

athmen  1  tirare  fiato  • 

B. 

balgen  t  batterfi .  bette!  n  f  maaikare . 

banketiren,  banchettare.  blinzeln  »   guardare  tem 
bankerutiren  ,  fallire .  ecebi  foccbiufi  . 

bethen  f  dire  le  fue  ora^  blùhen  t  fiorire. 

zioni  •  borgeo  »  dare  a  credito  • 

*  befehlen  1  comandare  •  prendare  a  eredito  • 
befleiffigcn  ,  indttftriare  •  brummeo  t  breut^are  • 
bcftircbten  »  temere  •  buhien  ffar  F  amere  • 

^  begionen  t  cominciare  hiitgtn  t  fior  Jtgurtk. 

begniigen  ,  contentare  •  biiuen  1  fnr  penitenza* 

bebarreo  1  perfeverare  • 

D. 

danken  «  ringraziare  •  dienen  1  fervhre  • 

daueo  t  digerire  •  di  (curi  reo  ,  difcorrere  . 

dauréo't  durare  •  donnern  »  tuonare. 

*  denkcn  «  penfare .  drohen  »  minacciare  • 
dicbten  «  inventare  •  dtirften  >  aver  feti. 

E 

eifem  t  zelare  t  cjfer  gè*  entriiden  1  fdegnarfi  « 

Ufo .  entfagen  t  riemnziara  • 

eilen  »  é^ettarjìé  erben  ,  ereditare  . 

eitera  •  fuppurare  .  ^  erwerben  t  acquifiare  . 

entaullera  »  alienare  •  ^ 

F 

fantafiren  »  dire  J^nfo^  fehien  »  mancare  »  errara  • 

Jfti  .  flattern  f  Jholazzare^ 

fauien  1  marcire  .  flecken  i  macchiare  . 

*  fechten  »  tirare  di  Jpadat  fUichen  »  maledire . 

combattere  *•  fankein  i  fcintillatre  • 

G. 
,  sbadigliane  ^  gleicbea  $  aguagtiart  « 

gau-i 
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gaakclo  •  gtuocoiérQ  •  ^  gleicen  >  fdrttochimre  • 

*  gcfalleo  f  fUe$t§  •  grioxeo  t  mcfirar  li  dintt* 

geizen  i  /!r  i*  «v«ro» 

Uè 
handeln  t  tratunre  t  nego»       hindero  i  impiiire . 

binken.f  zoppicare  • 
horchen  »  J^arg  eom  le 

orecchie  . 
huQgera»  over  femt* 
hfipfcn  »  fahèìlare  • 
huren  t  uféore  ce»  puna^ 

ne  • 
huften  »  toffìre* 


re  •  agire  • 

haodthieren  »  negoziere  4 
hants  ,  afpittere  • 
haufirea  i  andare  di  cafa 
in  cafa  • 
*  hclfca  ,  agyiere  t  /^mt» 

bcrrfcbcn  •  deminare  i  ^ 
{nereggiare  • 


faucbzen 


«r« 


I. 


irien  1  èrrdir^ ,  /a7/4r«  • 


kalben  ,  fare  un  viuUo  • 
kalbern  •  fakellare  cerne 

i  vitelli. 
kainpfco ,  cemiattere  • 
kargen  9  rifpamnare  eea 

avarizia^ 
karccQ  1  giuecare  alte  cer* 

te  • 

*  kcifen  ,  gridare  in  cel* 

kram 
keimen  »  germogtiaee* 
kicren ,  firidere  »  domefii^ 

care  • 
klafieo  »  ciarlare  • 
klagco  •  lamentarfi  • 
klaticheo  »  far  rumare  • 
kleben  •  attaccar/i  • 

*  klimmcii  >  rampicare  • 

*  klÌDgen  »  rifuonare. 
kiiigclo  »  fofifiicare  • 


knaclceo  »  criccbiarr* 
Jcaallen  •  feeppiare  • 
knickeo  9  fji^S^^  • 
kniecii  »  iaginoccbiarfi  • 
kollern  ^ftrepitaredìa  rab^ 

Uo(b  • 
koflen  9   ajfaggiarè  t  co* 

krahcn  9  cefitwre  come  il 

gallo  • 
kramcn  »  mercantare  • 
krankeo  9  regnare  malata 

tìe  • 
krappela  i   oiriLir^  car^ 

pone  • 
krebfcD ,  pefcare  gambari. 
*  kreiiTeD  »  gemere  di  dolerti 
kriegea  9  ricevere»  far  la 

gnerra  • 
kuppeln  9  fare  il  rufitno* 


lacben  »  ridere  .  lauten  »  fimearè  • 

latfelo  9  emareggiare .  IcbeQ  9  vivere  • 

rànnen  »  allarmare  t  /ir»    *  Icidcn  9  foSrire  t  f tfttrt  • 
a/r  ama  .  leiAen  9  frfjtéiri  9  dare  1 

laoden  1  approdare  •  /arf 

M  4 
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*  laufbn  ,  correre  .  luderii ,  aUefiàr^  ,  putd^ 

laureo  i  tnfidittré .  neggiere .  .    . 

M.  • 

mangetn»  mancare.  murmeln  t  berhonare* 

meyaen  I  fenfare ,  fiimare»        muficirco  i  far  fin  fonia  • 

N. 
nahen  i  avvicinare  • 

O. 

orgcia  f  faonare  P  organo  • 

F* 
poetifirea  ,  fonix&are .        prophcMihen  t    profetiz* 

zara  ,  fredira  •  ' 

quackfaibcrn  , /ir  ca/i         qaalftern  ,   gettare   fuori 
da  ciarlatano  •  dalla  tocca  Jalìva  te  noce  m 

R. 
rafcn  »  ejfere  furiofo  .  rcchncn  ,  far    votiti . 

wchtco  ,  Istigare   in  ght^ 

dizio  • 
reden  •  parlare  . 
regnca»  fiovure  • 
rei  fé  n  «  maturare  %  hr inora» 
reimeii ,  rimare  • 
**  rei  ce  o  *>  andare  a  cavallo  • 


raften ,  ripofato 
*  rathen»  configliare ,  indo^ 

vinare  • 
rauchen  ,  far  fumo  . 
r^umcn  ,  cedere  . 
raurpern   ^fientare  nello 

fiutare 


rsLuCchcn trumoreggiarot    *  riogea  ,  lotare  • 


morw^^aré  • 

fagcn  ,  dire . 
*  £aufcn  ,    t evere  ingorda» 

mente  • 
s&umen  1  tardare . 
faul^n  I  fqffiare  firidendo* 
fchaden  #  danneggiare  . 
fchafJPen  \    comandare^  » 

creare  • 
fchamen  i  vergognare . 
fcharpiutzelD  tfcaramuc» 

ciare  • 
fchaudern  t   anUcóiarfif 

Pentire  orrore .  • 
*'  fcneineà  1  rifplendert^  , 

parere  •' 
ichcrzca  1  fiberzare . 


S. 


rudero  »  remeggiare  • 


*  fch lei  (Ten  ,  fendere  . 
Ichlockeo  «    inghiottire  » 

finghiozzare  • 
ichmachteo  f  languire  • 
fchmarorien  ,  fcroccare  • 
fare  il  Cavali er  del  dente. 
fchmatzen  »  fcUamazzMre 
•  colle  labbra  • 
fchmaulèo  t  gozzoxnglia^ 

re  . 
fchmahlen  ,  f gridar  e  « 
fchmauchelo ,    adulare  t 

accarezzare  • 
fchiDolieO'  I  fiore  con  voi» 

to  fdegnofo  . 
fcbmunzclo  1  ghignare  • 

fchim- 


/chimnielD  ,  ammuffarfi*        fchniurzcn  »  iiffuccidare  $ 


*  fchUfeo  »  dormire  . 
fchoabcbi  »  imbeccare . 
Ichnarchco  *  mffare  • 
rchoatcero  ,  ciarlare  . 

*  Ichoanbcn  ,  reffhrare  con 

veemenza  •  fremere  • 

*  fchreyen  ,  gridare  . 

fcbwarincn  »  far  rumori 
fazti  • 

*fchwcigcn  ,  tatere  . 

*  fchwimmen  ,  nuotare  • 

*  IchwindcD  ,  fcemarjt . 
fchwiodelo  ^  patire  vef 

ti g  ini  0 
rcbwitzen  ,  fudare  • 
^  fchwbrcn  ,  gita-are  • 
itgein  I  veleggiare  . 
reuften  .  fofpirare  •  ' 

*  iinocD  ,  fpecolare  • 

*  ficzcQ  ,  federe  • 


T. 


inierdate 
ibrgen  »  aver  cura  « 
rpazicrco  t  (pajfeggiare  « 
fpielen  »  giuocare  • 

*  fpringen  ,  f altare. 
fiallca  t  fiailare  . 

^    ilcuren»  pagare  gli  ^gra^ 
vj.appoggiare,  prevenire. 

*  flinkea  »  puzzare. 
ftolzieren»  f avene ggiarji . 

*  ft  rei  tea  ,  combattere  . 
(ludiercn  »  Jiudiare  . 
flùrmeii  •  dar  f  a  folto  . 
fluczeo  ,  fare  il  fuperbo  • 

fiore  attonito  .' 
ft-idel  n  ,  far  cofe  fporcbe  » 

guafiore  un  me/iiere  . 
fumine  a  •  rombtggiare . 
sùodigcn  »  peccare  « 
fupplicicen  ffappiicare  • 


cappen  ,  tafleggìore  cam^ 

minando. 
taftcn  ,  palpeggiare . 
tifchen  t^^ire  a  r^voAi  • 

tobcn  •  fmaniare  .' 
tòncQ  »  rifuwa^ , 
tracbtcn  »  ajpirare  • 

verargco  f  at;#r  per  matet 
iKterpretarefinifhramente. 

•  vcrbrcchcn  ,  fare  un  de* 

IfttO'. 

*  yctfccfCcnfdiffipcre  fguaz' 

tondo ^ 

ver^lfeOf  perderfi  guon* 
dando . 


trauerilt  portare  il  bruno  • 
rrodela  »   fare    il  rive»* 

dajuolojt  indugiare  • 
triumphirea  %  trionfare. 
tyraoailircn  >  tiraneggia* 

re  . 


V. 


*  vcrgehcn  ,  perire ,  ym«r- 

▼erteroòn  »   dijimparore  . 
v'crmcyncn  »  credere  %pe»* 

fare  %  ftimare . 
Teracinea  $  negare  •    ■ 

*  vcrCchìakfì  ttrafcurore^ 

dormendo..  ' 


wachen  »  vegliare 
wagcn  t  rifcUare  • 

zageo ,  paventare . 
taoken  ,  altercuro  • 


W. 


Z. 


weinen'y  piangere'^ 
willfahren  ^cor^ctdere  . 


>** 


ztelco  ijmirare. 
ziiraen^i  ^«rir  j»  r#//#r« 
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§.  6.  Li  Verbi  Neutro-Paffìvi  fi  coogìugaBo  ancoM 
come  li  Verbi  attivi  ,  cccettuatocchè  fi  adopera  il 
Verbo  AufiliarioPalfivo/éjfii  «efiTereiin  vece  dell' 
Aufi Ilario  Attivo  b^$nf  avere;  come  fi  vedrà  dal 
feguemc  Model  lo  •  / 

INDIC  4TIF0. 

PRESENTA, 
icb  gelange  t  io  arrivo  • 

IMPERFETTO. 

ìch  gelangete  •  io  arrivava  «  arrivai  • 

PERFETTO . 
ìch  bio  gelanget  »  io  fino  arrivata . 

PIUCHEPERFETTO  • 
ich  war  gelanget  »  io  era  arrivato  • 

FUTURO  I. 
ìch  werde  gelangea  ,  io  arriverò  • 

FUTURO  II. 
wenn  ich  werde  gelanget  feyn  ,  quatido  ia  farh  arrivatm  • 

IMPERATILO. 
PRESENTE., 
gelange  (du)  i  arriva  tu. 

FUTURO  i 
da  follfl  gelanget!  ,  tu  arrivarai  • 

CONGIUNTIFO. 
PRESENTE  • 

dafs  ich  gelange  »  ebe  io  arrivi  \ 

IMPERFETTO  I. 
dafs  icb  gelangete  •  de  io  arrivaffi  %  io  arriverei  • 

IMPERFETTO  IL 
ich  ^^iirde  gelangen  ,  io  arriverei . 

PERFETTO . 
dafs  ich  gelanget  iey  ,  cbe  io  fia  arrivato . 

PIUCHEPERFETTO  L 
wenn  ich  gelanget  ware  ,  /e  io  foffi  »  iofìareì  arrivato  . 

PIUCHEPERFETTO  IL 
ich  wiirde  gelanget  feyn  ,  io  firei  arrivato  .. 

FUTURO . 
dafs  ich  werde  gelanget  feyn  ,  rhe  io  farò  arrivato  • 

INFINITO . 
PrefiHte  .    gelangen  ,  arrivare  . 
Pcfato  .      gelanget  feyn  ,  efere  arrivoto . 
P^artie.  L  gelangqnd  ,  chi  arriva  . 

Pattìc.  17.  gelanget  I  wrtivato. 
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GERUNDI  - 
gelaflgeod  t  mrrwmdo  • 

M  geUogen  #  di  t  o  sd  srrivàrw  .  -         ^ 

m  m  gelaogen  i  mt  arrìvairé  . 

i.  7.  Qciafi  cucti  li  VcrM  NeutrcwPaflivI  fignificano  it« 
moto  »  e  fiMio  Icfegolari  •  Aggiuogecè  qui  qiselJi  # 
che  fono  più  in  ufo  »  e  meccerò  alii  AegoUri 
r  Aftcriico  * . 


begtgaen«  imtmrwrc^^ 

berliea  »  crepf^ste  • 
bleìbcD  t  rimanere  ^ 

*  Cilcn  ,  eglrettarfi  . 
driogen  «  fenetrmre  • 
erfrieren.mor/W  ii  ^^life. 
erfehallen  »  rimAmnòaret 

nfwamere  • 
crfchrcckcn ,  ffavehterfi. 

*  erfiarreo  «  ti^iHzzire . 
Cihrca»  aadmré  fenza  muo^ 

vcrS  f  p.  e»  U  earrwuea  f 
ar« 

*  flatccco  ,  fvolézzare  . 
failco  t  cadere  « 
flicgeu  f  volare  • 

*  folgco  ,  feguire  . 
flichco  ,  fitggète  • 

fliellen  f  co/^«  • 
gedeihea  ,  frojperare  « 
gehen  •  andare  • 

*  gclangen  ,  arrivare  • 
gcncfcn  9  f^uarire  • 
gleirea  ,  fdrucr'.lare  « 

*  kletrera  •  rampicare  • 
kommeo  »  venire. 
krìechea  »  ferpégpmri  « 

*  laoden  «  étpfrodare  •     - 


rennen  %  €wrer§   veloce^ 

mente  • 
reireo  »  énitre  dCavalh  « 
fianca  ^  co  ilare  . 

*  rollca  »  rotolare  $  mango* 

nere  • 
fcheidea  •  fif erari  • 
fchleichcH  f  eammimare^^ 

pUm  piano  • 
ichrcuen  t  j^aj/jr^  • 
ichwitnoien  1  ntéatare  « 
ichwtndcn  •  feemare^  9 

pninairfi . 

*  Iei;eia  t* veleggiare  « 
fiaken  »  affondarfi ,  f  aiW'a 

^o<o  a  poco  •. 

ipringea  «  f alt  are  • 
Achea  t  jfaiv  In  flifif  « 
(Icigen  9  /a/frf ,  afiemUre^ 
fterf36a  9  «orir^ . 

*  (lolperit  i  ineiamfar0  • 

*  ft  rande  a  ,  /ir  naufragi^  . 

*  ft  rauche  la  »  inùiampare  , 

vaetlisre*  ' 

^  trafocQ  «  trottare  « 
verbi  eichea,  impidlidirg^ 
verlolcbctt  9  éftinguerji. 

^  ^rerduinmcQ»  4fl»}f»ito/ir#« 
veffchwiodea,  differire 


\ 


laufen  ■  correre  •  vwi,i.wìivtiuuwu9  wjymrn'e* 

*  pral  len  «  ialaaro  «  ^kof*    ^  vcrwefea  9  cerromfferfl  • 
|ar#  •  •  Tcrwildera  .  iw/fcriréL-  f 


*  reifeo  t  ifiaggiara  # 


w*^ 


wa« 
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wachftn  t  crefcere  .  wcichcn  ,  ceieri  . 

*  waiideln  ,  cammitunre  .  werden  ,  diventare  . 

^  wandern  »  camminare  • 

$.  8.  Ci  fono  alcuni  Verbi  Neutri ,  che  dal  fuo  PaOìt* 
ro  formano  un  Prcfcate,  ed  alrri,chc  iiannoil  figni- 
ficato  dei  Prefcnre  ,  e  del  Pairaco  ,  p.  e.  :  he^Men  • 
dar  moglie  ;  heivéihtfiyn  .  avere  moglie  ;  icèèexveihe. 
io  do  mqglk;  icb  hin  beu}BÌhu  io  lio  moglie  ;  icb  bahé 
btiA>eiiit  t  io  ho  dato  moglie  • 

CAPITOLO  xxxvn. 

De   Fcrbi  Reciproci  . 

fi.T  1  Verbi  Reciproci  fi  chJamana  così  »  perchè 
■l^  ammettono  reciproca meorc  un'  azione  ,  e-# 
paiSpne  •  p.  e.  »  ieb  viàrme  micb  •  io  mi  fcaldo .  Men- 
tre icaldaodomi  faccio  una  certa  azione  ,  e  fbiFro 
ancc^a  il  caldo  • 

§.  2-  GÌ'  Italiani  fanno  prevalere  la  paffione  .  adope- 
rando con  tali  Verbi  l^AufiliarioPaffivoy#yll  ,  cUc*. 
re  ;  ma  li  Tedefchi  fanno  prevalere  1*  azione  ,  eh'  è 
piii  nobile  ,  ed  adoperano  I'  Aufiliario  Attivo  babmi 
avere.  ^^* 

f  3,  Modello  della  Congiogazione  di  un  Verbo  Rc^ 
ciproco  • 

INDICATIVO.. 
PRESENTE  SINGOLARE, 
ich  warme  mich  ^  io  mi  [caldo. 
du  warmeA  di  eh  ,  tu  ti  fcaldi  . 

J^^^j  ^armct  fièh';  g^  >  fi  fialda  . 

PLURALE, 
wir  wsrmen  uns,  noi  ci  fcaldiamo . 
jhr  warmec  euch  ,  voi  vi  fialdate. 
fie  warmen  fich  ,  eeiho ,  elUftofifcmldéino. 

IMPERFETTO  SINGOLARE  . 
ich  warmeie  mich  ,  io  nfi  fiaidava  ,  Ccaidai . 

PERFETTO.  .    , 
ich  habe  raich  pcwarmet  •  io  mi  Copo  Ccaldata .   ' 
^  ^    PIUCHEPERFETTÓ . 

ich  hattc  mich  ^cwìirmct ,  io  mi  $r€  fcaldatp . 

FU- 


FUTURO  I.      ' 
ich  werde  mìch  warmcn  .  io  mi  tealitrò  . 

FUTURO  11. 

ich  werde  mtch  gewiirmec  haben  ,  io  mi  fiorò  fcaliat»  .  • 

UTDICÀTIFO  con  un  RELATIVO; 

PRESENTE. 

wcoa  ich  tnich  warme  ,  quando  mi  tcatdo . 

IMPERFETTO . 
als  ich  mtch  wSrmete  ,  quando  mi  Jctldava  ,  fcaliai . 

PER  PETTO 
als  ich  mich  gtw&tmet  habc  .  quando  mi  firn  fealdato  . 

PIUCHEFERFETTO. 
als  ich  mich  gewacmet  batte  ,  quando  mi  era  fialdato  . 

FUTURO  I. 
«reno  ich  mich  w'ànnen  werde  «  quando  mifbaJdtrh . 

FUTURO  [I. 
wena  ich  mich  werde  gewarinet  haben  ,  quandi  mi  fari 
fialdato. 

IMPERÀTIFO. 
PRESENTE  . 
Wirme  (  da  )  dich  •  ftaidati . 

FUTURO . 
da  folift  dich  warmen .  ti  fealdtrai . 

CONOIUtiTirO, 
PRESENTE . 
da(s  ich  raich  wiirine  >  cbt  io  mi  fcaldi . 

IMPERFETTO  I. 
dafs  ich  mich  warmete  .  che  io  mi  fialdaffi ,  fealdtrai  . 

IMPERFETTO  II. 
ich  wiirde  mich  warmea  i  mi  fialdtrei . 

PERFETTO, 
dafs  ich  mich  srewarmet  habe  t  cb*  io  mi  Sa  fcaldato  , 

PIUCHEPER PETTO  I. 
weon  ich  mich  gewarmet  bàtte  ,  f«  io  m  foffi ,  fartt 
fiddato . 

PIUCHEPERFETTO   II. 
ich  wiirde  mich  gcwarmet  habea  9  mi  féoni  fcaldato  • 

FUTURO . 
dais  ich  mich  werde  gewSrmcc  habeo  ,  chi  mi  far  ò  fcal^ 
dato  • 

INFINITO  . 
Ftefaato  •    fich  wiirmca  1  fcaldarfi . 


Tafato  *      fich  gèwàroiic  habeo  t  effirfi  fidino  . 

fattici  l*    fich  wttrmeUd  t  chi  fi  fcMlda  . 

Panie .  U.  fioh  gewSriner  »  [catini  • 

GERUNDI  • 

iich  wiirnieik!  *  fiaUawdofi  • 

ìm  fich  ^l^rmco  t  w/  feuUarfi ,  fiaUtmdofi^ 

iich  zu  warmea  f  m  f  o  di  fcaUarfi  • 

um  iich  lu  warmcn  t  fer  fcaliarfi  • 

J.  4,  Molti  Verbi  •  che  fono  Reciproci  in  una  lingua, 
oon  lo  fono  nell'  altra  »  p.  e.  \Jkh  MMtn  %  ringra* 
ziarc  \ficb  htcben  t  vomitare  :  fitb  mterfieben  #  ardirci 
fono  Reciproci  ia  Tedefco ,  ma  mm  in  Italiano  • 
All'  incontro  beiffen  t  chiamarfi  ;  nfibreckenj  fpa- 
yentarfi  ;  fiUnt  aitrettarfi  i  Ibao   Reciproci  in  Ita- 

"  nano  ,  e  non  in  Tedefco  • 

f.  5.  Oltre  quelli  Verbi .  che  fono  Reciproci  di  fu« 
natura  ,  la  maggior  parte  de*  Verbi  Attivi  fi  pof- 
fono  cpngiugare  come  Reciproci  »  p*  e. 

ich  ijebe  mich  »  io  mi  amo  • 

du  licbell  dich ,»  t»  ti  ami* 

wir  lieben  una  »  mri  ci  amiamo  • 
ihr  licbet  cuch  t  voi  vi  ama$e  « 
iìe  lieben  iicb  »  eglino  •  iUaaofi  amano  »  ec* 

CAPITOLO    XXXVIIL 

De'  Verbi  Compofii . 

§.  i,(r^Uefti  ii  compongono  con  una  qualche  Prc- 
r^  porzione  »  o  altra  particola  componente . 

^.  \,  lo  Italiano  ^uefte  Prepofizioni  >  o  particole  re- 
cano fcmpre  infeparabi  I mente  attaccate  al  fuo 
Verbo  in  tutti  li  Modi  i  Tempi  t  Numeri  »  e  Per- 
lune  ;  in  Tedesco  alP  incontrario  ce  ne  fono  di  tre 
forte  •  Alcune  reflano  infeparabi  li  cpme  in  Italia* 
no  ;  altre  fono  feparabili  »  trafportandofi  oon  fola« 
piciote  dietro  il  Verbo  9  m^  ancora  fino  alla  fiae 
di  tutta  la  Corruzione  \  ed  altre  fono  ora  .iepara«» 
bili  I  ora  infeparabi  li  t  lecondo  il  loro  fignificaro* 

^  ^«  l#9  infeparabiU  Ìwq  le  Ccgucpti  ; 
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&fimr  f  i$  f  emf  t  nrr  t  fr  »    gè  f  bmtit  »   nvi i  »  v«r  > 

f  4.  Le  feporabili  iboo  le  fegueoti  : 

4ifr  •  M|  4v/»  «US  t  bey  f  dar  »  #  m  iM^  $fMtfartf 
fuT  9  f/ftrA  ,  ^ff»  «  Arr  »lrMi  »  imim  •  /of  >  m^t  nacbt 
niedn ,  o^»  vor ,  w^ifcr  i  v^eg  ,  «v^ìr^r  »  ^'iéditf  zum 
$•  S-  C2aelle  che  fooo  ora  icparabili  ».ora  inièpara-* 
bill  »  (odo  le  iègueou  •* 
àurcb  »  if^  I  IMI ,  fiitf«r  »  voli  • 
f  6b  Nel  Capitolo  XLl.  darò  uoa  breve  Iflruzione^ 
del  fignificaco ,  e  dell*  eofaC  »  che  fimiti  Frepoii- 
ùool  ,  e  Panicole  danno  ai  li  Verbi  • 
^.  7»  SpeflTe  volte  li  Verbi  fono   compofti  eoo  due  » 
o  più  delie  dette  t  o  altre  Prepofizjoni  »  o  Partico- 
le •  Le  più  frequenti  di  fimili  Prepofitioni  compop> 
ile  »  fono  le  fegueoti  : 
ébb9  t  mi$  »  ameÌMnder  9  atArim  9  uìàir  »  «ii/A#  9  ^/* 

ebuauUr  9  éuube  9  aufentandtT  »  aufifr  • 
bgtar  9  beyivuMder . 

dabey  t  durmi  ^odran  ;  ddrauf^  o  drauf\  daram  >  o 
dram  y  dafìir  9  d^ber  9  dabin  $  dMnt&r  1    darein  9  9 
;  dariwm  %   o  drimien  ;  damaeb  9   daruber  «  o 
;  drUberbgr  ;  drOberbin  ;    darmtter  9  O  JniJi- 
ter  'y  dtiwm  ;  darwdir  9  O  dawider  ;    ^i^r^ii  9  o  4«- 
«Il  9    darzuffiben  9  o  daz^fcbm  ;    durcbiiiisnUr  ; 

cJsAufrr  9  miff  9  ntgegen  9  e»t4w.'jr  • 

fureinwdir  • 

gegmniber  • 

beréb  ,  £»rif«  9  beràuff  beraui  9  Aer^O^  9  bitdurcb  » 
Atrm  ,  bemacb  9  bemieder  9  btriihur  9  fcnriw  9  ^^ 
raiit#r  9  bervar  9  ft^x»  •  iiff^^  >  ìiaoii  9  binauf^  bin^ 
am  I  &iif&fy  ,  ^laias  »  Undurcb  »  òiWii  #  bintwab  9 
bintenan  t  bintenauf ,  if» r#ji4Uf  »  bintenbéf  9  binten^ 
dureb  9  bintenein  9  bintenber  •  bintenlot  9  binteimacb  » 
bintmiibrr  »  Wuretwfff^  »  Unureinander  %  biwtrrbtr  « 
bmiiber  9  if iitiiif  9  bmmter  1  bin^eg  9   Unù  • 

tukumder  • 

flirto^  9  fn^tf»  >  mitauf  •  mitaus  9  mìr^^  t  mtbey  9  nm^> 
i{fflro6  9  mMa  9  mtmnmuUr  •  mitfort  %  mitbtim  9 
fmtbrr  9  fliìtk»  »  «nit/of  9  mituier  »  tm^wi^  9  toir^s»  • 

naebeinoìidmr  9  nebeaab  »  neb$naut  9  nebenhy  9  nebiHdurcbf 
nebenem  %  n^beneinandn  9  mbenber  $  mbgnbi»  »  "e* 
^#mi0  I  nrbiHwig  •  ^^ 
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oienat  t  oienau  »  ob^nauf^  ob§naus  »  ùhtndurcb  i  oiiHiik, 
obenbin  •  obenuber  t  obiuum  »  o^#«uifg. 

tt*tfwii  ♦  iibereinander  ,  v^r ^ *  t  ver4ii ,  votili  i  fim&#r  » 
«mk'fi  »  mtenab  •  ffiit«Mir  »  wxtenmus  »  mUnbey  %  un^ 
tenditrcb  t  «nf^Mf'nt  tm^ber  »  tmtenbin  *  «itfiilsf  t 
neteitti^  f  iffffMfim  •  ttfft^iru*eg  t  tintenasu  %  unterei^ 
nandar  %  voattinandir  »  vwAinnen  t  voraA  #  vortfiL-  » 
voraus  »  vorA^  •  vcrbey  *  vgreinander  %  vartr  •  vorg$t 
vorber  »  vorberbe  /  voriiber  # 

wieierab  »  wiederan  t  vjtederttuf  »  tviederaug  t  wi^ 
if^rA^  ,  wiederbey  t  vniedtrdureb  ,  wiedergin  t  iwc- 
der  «fifpor  •  wiederént:  ,  vjìedergr  >  wederfart  t  «?#«- 
d^^*  f  wederbeim  t  wiederber  t  wtdtrbhi  $  we^ 
derlos  ,  wgdgrmH  i  'uaiedernacb  t  \med0riihir  i  owie- 
derver  i  iviederum  j  wederunter  »  witdefrvor  t  lirte* 
derwfg  t  Hviederzer  ,  rjuigderzu  •  "atied^ninander  • 

suge  »  zurUch  t  zufammen  »  juivo^  t  «fi«M^#  i  i^c« 

CAPITOLO    XXXIX. 

JD^//<j    Congiugazione    de'    inerbi    comfofii 
con  una  PrepoCtzione^  o  Particola 

infef  arabile  . 

f.  I. /^Ucftì  Verbi  compofti  fi  congiogano  ftcon- 
V  ^  do  il  Modello  accennato  nel  Gap.  XXXII.» 
eccettuarochè    nei   Participio   IL   Qon    fi 
aggiugne  la  fillaba  gè  »  p.  e. 

erlauben  »  permettere  • 

INDICATirO. 
PRESENTE, 
jch  erlaube  »  io  permetto  • 

liMPERFETTO . 

!ch  erlaubete  t  io  permetteva  »  permifi^ 

PERFETTO  . 
jch  habe  eriaubet  »  to  bo  permetto  • 

PIUCHEPERFETTO. 
jch  barre  eriauber  »  io  «x^teva  permetto  .     . 

FUTURO  I. 
icb  wcrdc  eclauben  ,  io  permetterò  •  FU* 
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FUTURO  li. 
kh  werde  erlaubet  haben  t  io  mnh  p9nn$ffù  • 

IBiPERATJFO  . 
PRESENTE, 
erlaube  (  da  )  t  ptihmtti  tu  • 

FUTURO . 
da  ftlift  eriauben  t  tu  pmum^rai  • 

CONGIUNTIVO. 
PRESENTE • 
dafs  ich  erlaube  »  cfo  io  permntu  • 

IMPERFETTO  I. 
dals  ich  eriaubete  ,  rfe iofermetteffi  t  permetterti. 

IMPERFETTO  li: 
ich  wiirde  eriauben  >  io  permetterei  • 

PERFETTO . 
dals  ich  erlaobec  habe  »  eie  io  Miapermejfo  • 

PIUCHEPERFETtO  I- 
weno  ich  erlaubet  batte  ,  fé  loaveffl  »  mrei  permeile .. 

PIUCHEPERFETTO  li. 
ich  M/iicde  erlaubet  habeo  •  io  evrei  pennefi  • 

FUTURO  . 
dad  ich  werde  erlaubet  habeo  «  ebe  io  evri  permiffo  . 

INFINITO.- 
Prefiate  •    eriauben  #  permettere  • 
Peffato .      erlaubet  habeo  »  eètfer  perme£ò . 
Panie.  L    erlaubeod  t  M  permetto  . 
Pertie.  II.  erlaubet  »  permeSh  » 

GERUNDI . 
er  laubend  »  permettendo  • 
im  eriauben  #  nei  permettere  t  permetteota. 
tu  eriauben  f  a  $  0  di  permettere  • 
um  xu  eriauben  »  per  permettere . 

CAPITOLO    XL; 

* 

Della  Congiugazione  di'  Verbi    compofii 
con  una  Prepofìzione ,  0  Particola 

feparahiU . 

f  !•    A  Ncora  quefti  Verbi  fi  coogiugrano    ferotid^ 
JljL  il  modello  accennato  nel  Gap.  XXXII.  > 

N  cx>wl 


eoo  quefta  eccezione' pdru  ì  (Aie  ora  la  ^repofizio- 
ne  reità  Miaccata  al  fuo  Vei^a»  ed  t)aL  ricn^^ 
feparara  >  e  meiTa  dopo  il  Verbo  f  anzi  viene  tra- 
fportata  dopo  tutte  le  altre  ^ti  delT  Orazione. 
$.  1.  Refla  attaccata  »  o  infeparabile*  per  femprc  a* 
Partici pj  »  ed  Infiniti  ;  come  pure  agli  altri  Modi» 
e  Tempi  del  Verbo  t  quando  la  Goff  razione  ii  prin- 
cipia con  una  Congiunzione  »  o  con  un  Relativo  » 
fia  Pronome  »  o  Avverbio  •  ^ 
§.  3*  Viene  feparata  «  e  meilà  dopo  il  Verbo  f  qnando 

la  Coftruzione* Yi  principia  ccin  un  Nominativo  • 
§.4.  Nel  P^anicipio  li.  fi  mette  la  particola'  fir  «in 
mezzo  tra  la   Frepofizione  »  ed    il   Participio  »  iiu» 
modo  però  che  tutto  formi  Una  parola  (bla-. 
§.  5.  Il  umile  fi  fa  ne'  Gerundj  eolia  Particola  zu  . 
§.  6.  Non  (pt<i  ti  Verbi ,  che  fonò  compoAi   io  una 
linsua  I  lo  ibno  nelP  altra  • 

INDICATIVO. 
PRESENTE, 
ich  lege  ab  t  lo  depoiuro  • 

IMPERFETTO, 
ich  legete  ab  »  io  dépohevs  «  defofi . 

PERFETTO  : 
ich  habe  abzcleget ,  io  bo  dop^O' . 

WUCHEPERFETTO  • 
ich  batte  abgeleget  «  h  mfova  decpfto . 

FUTURO  L 
ich  werde  ablegen»  io  deportò  « 

FUTURO  li. 
ich  werde  abgdcger  habeo  »  4o  auro  iepofio  ^ 

m 

INDICATiro  tMim  RELATIFO^. 

PRESENTE  , 
wena  iq}ilt^egey.,:<miido  h  depongo . 

IMPERFETTO  . 
Stia  ich .  ablegete,-4i»M<{0  io  dtpamva  >  itpofi . 

PERFETTO, 
als  ich  Jttgeleset  habe  ,  óumìo  td  he  igpiào . 

PlUCHEPERFETTO . 
als  ich  abgeleget  batte  ,  qumio  h  avtva  dtptfit . 

FUTURO  I. 
ivcna  ich  ablegen  werde ,  quando  io  iifonì  ^ 

FUTURO  li. 
wena  ich  we^de  abseiegec  habco»  s«M>  f^  *vrh  i*pofio. 


IMPERATI-yo  . 

PRESENTE . 
lese  (  du  )  ab  »  deponi  tu . 

FUTURO • 
da  ibllft  ablegen  •  tu  d^forrai  • 

CONGlUNTiyQ. 

PRESENTE . 
dals  ich  ablcge  ,  cfcr  io  dtpoi^ . 

IMPERFETTO  1/ 
da(s  ich  ablegere ,  che  io  depone  »  dspmei . 

IMPERFETTO  II. 
ich  wdrde.abiegeiì  t  Ib  deporrei  . 

PERFETTO, 
dafs  ich  abgeleget  habe  .  che  io  obUo  dépqfio . 

PIUCHEPERFETTO  I. 
wcnn  ich  al^gclcgct  hatrc  .  fé  io   ave/R  •  avrei  depofio  . 

PIUCHEPERFETTO  IL 
ich  wùrdc  abgeleger  habeo .  io  avrei  depeéo. 

FUTURO . 
daG  ich  werde  abgeleget  haben  ,  che  io  avrò  i$p^$. 

INFINllO. 
Prettwto  .  ablcgeo  ,  deporre  . 
Veneto  .  abeeleget  haben  ,  wtr  deptfio  • 
ParticJ.  abiegeod  ,  deponente  »  eU  dajfoaa  • 
rartic.  n.  abgeleget  »  depofio . 

GERUNDI  • 
ablegend  »  deponendo  . 
ìm  ablegen  »  nel  deporre  %  deponondo^ 
atoulegen  ,  a  t  o  di  deporre  . 
una  abzulegen  ,  per  deporre . 

j.  7.  il  Verbo  compoftd  feparabiie  udita,  alte  altee 
pani  dell'Orazione  fta  nella  feguence  maniera. 

INDICATIVO. 
PRESENTE  • 
ich  bere  allescit  Gott  mit  groflfer  Andacht  aa  » 

ìd  adoro  fempre  Iddio  con  frran  divozione  • 

IMPERFETTO  • 
ich  becere  allezeir  Gott  mie  grofter  Andacht  aa» 
90  adotava  »  adarai  tempre  Iddio  con  gran  divoaiona . 

PERFETTO, 
ich  habe  allezeit  Gott  mit  groiler  Andacht  angebetec» 
««  ho  fempro  adàratq  Iddio  p  oc. 

Ni  PIÙ- 
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PIUCHEPERFÈTTO. 
ich  hatre  allezeir  Gocf  mir  groflTer  Aadacht  aageberet. 
io  «viiMi  f0mpr$  adarafo  Iddio  »  ee* 

FUTURO  I. 
ich  wcrde  allewir  Gott  mie  groflcr  Andacbr  anbeten  , 
i§  ndarerò  femPré  lidio  >  ec. 

FUTURO  II. 
ich  wcrdc  alfezcic  Gott  mit  groiTer  Andachr  angc* 

betec  haben  % 
io  avrò  femfro  adorato  Iddio  •  ec. 

INDICAnyO  con  m  RELATIFO . 
PRESENTE, 
weon  ich  Gott  mie  groCTer  Aodacht  anbete  • 
quando  adoro  lidia  eoa  gran  divozione  • 

IMPERFETTO, 
als  ich  Gott  mit  groder  Andacht  anbetete» 
quando  adorava  $  adorai  Iddio  •  er.  ' 

PERFETTO, 
als  ich  Gott  mie  groATer  Aadacht  angebetet  babCt 

quando  ho  adorato  Iddio  con  t  eo. 

PIUCHEPERFÈTTO. 
als  ich  Gott  mit  groirer  Aadacht  aogcbetet  batte  , 
quando  aveva  adorato  Iddio  con  t  oc» 

FUTURO  h 
weoo  ich  Gott  mit  grofTer  Aadacht  anbetea  werdc» 

quando  adorerò  Iddio  con  t  ee. 

FUTURO  IL 
wenn  ich  Gott  mit  groifer  Aadacht   aogcbetet  habca 

werdc  , 
quando  avrò  adorato  Iddio  con  1  ec, 

IMP  ERATIFO. 
PRESENTE . 
bete  (  du  )  Gott  allezeit  mit  groder  Aadacht  aa  t 
adora  tu  fempre  Iddio  con  qran  divoaione  • 

FUÌrURO . 
da  follft  Gott  allezeit  mit  groirec  Aadacht  aabeteii  , 
t«  adorerai  fempre  Iddio  con  •  ec» 

CONGIUNriVO. 
PRESENTE, 
dafs  ich  Gott  alle^cit  mit  groafer  Aadacht  aobctc  » 
eòe  odori  fempre  Iddio  con  gran  divoniono  • 
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IMPERFETTO  I. 
dafs  ich  Gott  àllezeic  mie  grodcr  Andacht  anbecccc» 
cbe  io  mSardR  %  éderer§i  fimpre  Iddio  con  ^  $t* 

IMPERFETTO  IL 
ich  wurde  Gott  allezeic  mie  grofler  Aodachc  aobereni 
io  adortrri  fempro  Iddio  con  >  ec» 

PERFETTO  • 
dais  ich  Gote  allezett  mie  groOTer  Andacht  aogebe- 

rot   habe  • 
ck  Mie  fimpro  ttduttoto  Iddio  con  *  oe* 

PIUCHEPERFETTO  l. 
weno  ich  Gott   allezeit  mit  groflfcr  Andacht  ange» 

betet  batte  » 
A  io  mfotti  •  «Vfr^i  tempre  adotefo  Iddio  eoB  »  «e* 

PIUCHEPERFETTO  IL 
ich  wtirde  Gott  allezeit  mit  groflèr  Andacht  ange- 

betet  haben  » 
avervi  fempre  adontto  Iddio  con  t  ee* 

FUTURO . 
daià  ich  Gott  allezeit  mit    grofler  Andacht*  werdc 

angebetet  habetl  > 
eh  avri  fempro  adorato  Iddio  con  %ee* 

INFINITO. 
PRESENTE  . 
Gott  allezeit  mit  groiler  Aodacht  anbcten  > 

ùdoraro  fempre  Iddio  con  gran  divozione  9 

PASSATO . 
Gott  allezeit  mit  grofTer  Andacht  angebetet  haben, 
Cfwr  fewtpre  adorato  Iddio  con  gran  divozione  •• 

PARTICIPIO  K 
Gott  allezeit  mit  gioiTer  andacht  anbetend  » 
Ai  mdora  fempre  Iddio  con  »  ec. 

PARTICIPIO  IL 
Gort  allezeit  mit  groiTer  Andacht  angebetet  f         ^ 
adorato  fempre  Iddio  con  t  ee* 

GERUNDI. 
Gott  allezeit  mit  grolTer  Andacht  anbetend  9^ 

adorando  fempre  Iddio  eoa  t  ec* 

Gote  allezeit  mit  grofTer  Andacht  anznbeten, 

a  .  o  di  adorare  fempre  Iddio  eoa  t  ec» 

nm  Gott  allezeit  mit  grofTer  Andacht  ansnbeten  , 
fvr  adorare  fempre  Iddio  co»  »  n* 
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f,  9.  Stimo  bene  di  ajfpiungcrc  qui  per  benefizio  dei 
Friocipianri  la  Coògiugaziooe  di  un  Verbo' Reci- 
proco com^ofto  con  una  Prepoliziòoe  fèparàb^lc* 
iich  zuknfipren  »  ahhottcmmfi  • 
INDICATIVO. 
PRESENTE, 
ich  knopfe  mich  tw  «  mi  Mettono . 

IMPERFETTO, 
ich  kottpfete  mich  %\\  .  mi  Mottonavé  $  ahbettowi  •> 

PERFETTO, 
ich  habe  mich  zugekrdpfcr  t  mi  fino  Mhbotumoto . 

PIUCHEPERFETTO  . 
ich  hatte  mich  zugeknSpfer  ,  mi  otm  aUotfonato .  . 

FUTURO  I. 
ich  5^erde  mich  zuknopfen  «  mi  aUotumerò . 

FUTURO  II. 
ich  werdc  mich  zugekotfpfec  babeo  »  mi  farò  tAbat^ 
totnto  • 

INDICATIFO    emm    RELATIVO, 

PRESENTE . 
weao  ich  mich  Kuko6pfc  ,  tfun^o  nà  àhtntom, 

IMPERFETTO .' 
als  ich  mich  zaknòpfete  •  quando  m  aUottmmv  .  ab» 

POttOMt  t 

PERFETTO, 
als  ich  n>ich  zageknòpfec   habe  »  quantlo  mt  fonò  at» 
hùttonoto  • 

PIUCHEPERFETTO. 
als  ich  mich    zugcknopfet   hatte  i  qiumio  mi  ora  oB^ 
aottonato  • 

FUTURO  I. 
wenn  ich   mich  xuknopfen  /werde  t  qaawdo  mi  aU^ot^ 
tonorò . 

FUTURO  ir. 
wenn  ich  mich  wcrde  tugekofipfet  baben  ,  quando  né 
taro  atoottonato  *  ... 

IMPERATIFO* 
PRESENTE . 
knopfè  (  du  )  dich  zu  ,  atiettoiuti . 

i.    .  FUTURO, 

du  fol  Ift  dich  zukoSpfen  ■  m  ti  sUottcmr4d  » 

CONGIUNTIVO, 
PRESENTE. 
àsSk  ich  ooich  xukn5pfc» eb$,hm tUcttem .       IM« 
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IMPERFETTO  L 
da(s  ich  mich  ftukaSpfete  >  «&#  f«  mi  tàbmùmtfi  > 

IMPERFETTO  II.       ..  ..  i 

ich  wurde  mich  aukdtipfen  »  19  mr  Mmm§ni.  - 

PERFiiTTO.  u   •  ^  • 

dais  ich  mich  zogekoopfcc  habe  »  cAt  io  mi  fia  Maim 
tmato. 

PIUCHEPERFETTO  I. 

wenn  ich  mich  zugekoiH^fec  batte  >  fi  io  mi  ftfi%  fam 
ni  MottoMÈo  • 

PIUCHEPERFETTO  IL 

ich  wiirde  mich  zugekoopfct  habcn  t  io  mi  farri  oà^. 
httoaMto  • 

FUTURO. 

dafs  ich  mich  werde  zogcknopfec  haben  »  dr  lo  ini 
firi  aUottanato  •    . 

INFINITO. 

Prt finto  •  fich   zukoopfèo  $  éUanonorfi . 

Pofiio .  fich  «ugeknòpfet  haben  •  offerfi  aUotiooato  • 

Potft.  /.  fich  zukoòpfend  »  oU  fi  aUotpom . 

Ponici  IL  fich  zugekoopfct  ,  aUottoaotofi. 

GERUNDI . 

fich  Kuknopfend  »  ahbottonandofi 

ìm  fich  2ukoSpfen  »  nolV  Moutmarfi  ,  ationonaniofi  •    . 

fich  razaknòpfen  ^  at  o  di  Monworfi  .  A   \ 

am  fich  zuzaknopfcn  «  per  ohbottonarfi  • 

^.  9.  Quando  un  Addicctivo  »  Participio  #  o  Atverp 
bio  viene  compoftocon  uno  del  li  Verbi  hàhoot  ave* 
re  ;  fiyn  »  efTere  ;  lufrim  t  divenire  ;  vMl$n  »  voio» 
re  t  l«j^  »  lafciare  t  ec.  i  allora  fi  conlidera  come 
Frepofizione  Separabile  #  e  firg^uira  la  Goo^lugazio- 
ne  iofe^nata  nel  §   6.  di  quefio  Capliolo ,  p.  e. 

geoog  haben  t  avor  ba^onza  • 

ich  habe  genug  ,  bo  baftanza  • 

wenn  ich  geoug  habe  »  quando  bo  bafioMé  • 

licbbabea  »  amaro  t  volar  bene  • 

ich  habe  Itcb  1  amo  9  vogih  beno  .    .       '^ 

vrenn  ich  Iteb  habe  »  quando  amo  i  Oi»     ^ 

belìebet  (èyn  »  ofer  ben  veduto  • 

ich  bin  beliebet  »  fino  ben  veduto . 

wenn  ich  beliebet  bin  .  quando  fono  %  oc,  . 

N  4  tvatt» 


loe         Cap.XL. 
traurig  feyn  »  tfere  ajpino. 
ich  bia  traurig  •  fino  afflitte  • 
weoQ  ich  rraurig  bin  *  qumiào  fm  afflino  • 
zoroi^  fcyo  »  effna  in  collera. 
ich  bio  sornig  #  fino  in  collera  • 
wenii  ich  sornig  bin  «  qiumdo  fino  in  ooUofMm 
b5s  fcyo  t  effire  in  collera  • 
ich  bin  b6s  »  fino  in  collera  • 
wcnn  ich  bos  bin  »  quando  fino  in  eoUera. 
fìit  fcyn  »  ejfere  tuono  i  voler  tene  . 
ich  bin  gut  t  fin^  buono  »  voglio  tene  • 
wcnn  ich  guc  bin  ,  guanio  fin  tuono  t  voglio   é 
gfinftig  fèyo  r  effere  favorevole  t  affezionato  • 
ich  bin  gtinflig  «  io  fino  favorevole  t  ee. 
wcnn  ich  giinfiig  bla  »  quando  fono  i  ec* 

5;ram  feyn  »  odiare  • 
eh  bin  gram  .  odio» 
weon  ich  gram  bin  t  quando  odio  • 
bòs  werdeo  #  andare  in  collera  • 
ich  werde  bòs  t  vado  Hr  collera  • 
weon  ich  b6s  werde  t  quando  vaio  ia  %  oe* 
gram  werdeo  t  cominciare  a  odiare . 
ich  werde  gram  #  comincio  a  odiare  • 
wcnn  ich  gram  werde  ,  quando  comincio  «  t  oc* 
WohI   woDen  »  voler  tene  . 
ich  will  wohl  t  vc^Ho  tene» 
weoQ  ich  wohl  will  ,  quando  voglio  tene  • 
loslaiteo  »    mettere  in  litettk  • 
ich  lalTc  los  #  metto  in  litettk  • 
weon  ich  loslafle  t  quando  metto  in  i  ec» 
fich  breic  machen  »  pavoneggiare m 
ich  mache  mich  breir  »  pavoneggio  • 

weon  ich  mich  breit  mache  t  quando  pallonai 

E  mokiffiml  oMJimiU . 


CA^ 
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CAPITOLO    XLL 

Dfìla  Jignificazione  delle   Prepofizioni  j  e 

fatticcie  ,  con  le  quali Jl formano  li  Verbi 

compofti  9  e  del  Jìgnificato  ^  ed  enfafi  , 

che  danno  alli  medefimi  Verbi . 

f.  i.F  A  ibecificaftioiie  di  rurre  queflc  Prcpofiztoni  « 
L#  e  Farrtcolc  •   vcdafi  nel  Capirolo  XXXVllL 
f  %.  Le  Prcpolìzioni  iofeparabili  non  Aanno  mai  fo« 
le  •  e  non   hanno  iignificaro  alcuno  (e    non   fono 
compofle  9   eccertuato  Knter  »  did^tro  ;    e  wier  » 
coorro . 
|.  }•  Ijc  fèparabili  t  e  quelle ,  che  fono  ora  infcpa* 
rabili  9  ora  feoarabili  *  hanno  il  fuo  iignLficato  an« 
con  quando  (tanno  fole  • 
^.  4.  Qui  non  parlerò  di  tutti  li  lignificati  »  che' fi- 
mi li  PrepoCiioni  pofTono  dare  alli  Verbi  t  ma  (b« 
iamente  de*  più  principali  •  e  più  ufuali  i  mentre 
bifognercbbe  entrare  in  una  materia  troppo  diffufa» 
e  noiofà  per  li  Principianti. 

I.  INSEPARABILI  • 
f.  j,  Afitr  9  fignlfica  un'  a&ione  cattiva  •  p.  e. 

reden  »  f  orlare  \  afterreden  »  p&rl^  mah  9  eaiwmisre» 
fé  6.  Be  f  fignifica  un*  azione  fol  lecita  »  e  frequenta* 
ta  9  dando  al  Verbo  femplice  fpeiTe  volte  una  gran« 
de  epergìa  *  che  in  Italiano  non  fi  può  fempre  e& 
primere  »  p.  e* 
denken  »  penfart  ;  bedenken  9  eùnfiderar$  • 
gruiren  9  falutars  ;  bcgriillen  9  falvemre  • 
fehen  9  vedere  ,  bclehcn  t  gnardmrs  con  afténj^wa  • 

f  7«  Emp  ,   fignifica  un  certo  fervore  9  o   rifcalda^» 
mento  interno  •  ec.  9  p»  e. 
Cingen  9  pr$iuUre  \  empfangea  9  rieiv$r$  9  cmicipb!0  $ 

findeo  »  trovare  ;  empfindea  9  fintiti  %  provara  • 
f  S.  EMt  »  (lignifica  privazione  *  allontanamento  9  ec«i 
per  efempio  • 
declceo  9  coprirà  ;  entdccken  «  feoprira  • 
ladea  9  eariagra  \  entladcn  t  fiariaaf$ . 


fiat      Caf,  XLL  Significazione  delle  Prep.  comp* 
fliegco  »  volare  ;  etìtfliegen  ^  fuggire  volando* 
^.  9.  Et  ,  iigaifica  i.  guadagno  t  acquillo  t  ec«  t  per 
cferopio  . 

arbcitcn  «   laverare  #   crarbeircn  t   goeidagnire   Iìh^ 

verande» 
birten  ,  fregare  ;  crb'itrcQ  •  ottenef^e  fregando  • 
a.  Si|;oìfìca  uccidere  nella  maniera  accennata  dal 
Primitivo  I  ec.  •  p.  e. 
ichielfen  t  tirare  con  à^me  a  fuoco  >  erfcbieUcQ  t 

uccidere  con  arme  a  fuoco  • 
flecheu  >  fungere  ;  erflechen  >  uccidere  con  armi  di 
fufita . 
j.  IO.  Gè,  (igni fica  compimento,  o  effetto    intiero 
di  ciò ,  che  ìndica  il  Verbo  radicale  ,  o  piurtofto 
che  ha  indicato  anticamente  ;  mentre  la  maggior 
parte  di  eflì  non  è  più  in  ufo ,  p.  e. 
fallen  ,  cadere  ;  jp^efallen  ,  fiheere  • 
fchehen  •  •  • .  ;  gefchehen  ;  accadere  ,  fuecederé  .^ 
$.  II.  Hinter  ,  dietro  ;  fignifica  un*atione  fècreta  1  in- 
ganno ,  e  lafciamento  •  ec. ,  p.  e. 
rreibeo  1  fpingere ,  cacciare  ;  hintertreiben  ,  /rir- 
•  jhmare* 

gehen  ,  andare  ;  hintergchen  «  ingannine  • 
laflfen  ,  ìafciare  \  hinterlalTen  ,  laftiare  fonenda  t  • 
morendo  • 

j.  II.  Mie  t  accenna  errore ,  fallo ,  inganno  ,  ec.>*t>et 
esempio.  ^  .' 

arten  ,  avere  ma  certa  natura  ;  mlièrten  ,  degenarara* 
brauchen  ,  ufare  ;  mìsbrauchen  ,  nhufare  • 
handein  ,  agire  ;  mishandein  ,  trattar  mala* 
f.  !}•  F'er  ,  addita  i.  Diflruzione  ,  ec. ,  p.  e. 

rechten  ,  litigare  ;  vcrrechtén  i  tonfumare  in  liti  • 
freden  ,  mangiare   ingordamente  >  verfrelTea  9  eonfie» 
mare  mangiando  m 
^«  Serramento ,  ec. ,  p.  e. 

baueù  ,  fatMcare  -,  verbaneo  »  ferrare  faUricando  »  • 
confumare  faMnricando  » 
j.  Fallo  •  ec.  ,  p.  e. 

drucken  ,  ftamfare  ;  verdrucken  ,  fiamfar  mata  « 
braten  ,  arrofiire ,  verbraten  ,  arrefiìre  troppo  • 
4.  Il  contrario  di  ciò  che  addita  il  Primitivo  »  cqì  p.  e» 
achten  ,  fiimare  \  vcrachtcn  ,  fprezzare  • 

kaufen  1  cmperara  ;  verkauièa  1  vcnicn  # 
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1. 14.  WideTf  cQorro  ;  (ignitìca  vcùRcmsl  f  Qppoùzì^ 
Dc  »  ce*  t  p.  t. 
ratheo  »  cwifigUégre  ;  widerratbeo  ,  difuadere  • 
fti^bcn  f  ftart  >  widcrflchen  ,  refifiere  . 
j,  15.  Zer  t  dinota  fpezzamenco  ,  o  ccccfTo  nclP  azio- 
ne acccnoaca  dal  Primitivo  >  p.  e. 
fchneiden  ,  tagliare  ;  zcrfcbaeiden,  tagliare  in  fejtzL 
floren  t  turharf  ;  zerftoren ,  difirugg$re  . 
lachen,  riderc\fxch  zcrì^chcQ.fmafeeliare  dalle  rifa. 
arbciteo»  iavarara  ;  fich  aerarbeueo  9,firuggerfi  col 
iavarara  • 

U.  SEPARABILI  , 
f  16.  if^  •  de  »  dis  »  s  *,  indica  feparaziooe  9  cc.*t  p.  e* 
binden  «  legare  ;  abbìndeo  9  ilegars  • 
llcigea  f  montare  \  abftei^en  ,  fiimtare  • 
ièczeo  f  metterà  9  p0rr#  ;  abfcrzen  »  deforre  • 
f  17.  Auf^t  appreub  9  in  ;  accenna  avvici oaisenro  » 
ed  alle  ifolte  comiociamentp  9  ec.  9  p.  e#.^^ 
giirten  »  cignere  ;  aogiirten  9  accignere . 
nagelo  t  incbiodar^  ;  anoagein  t  attaccare  con  Modi  • 
haucn  *  colpire  di  taglio  ;  anhauen  9  dare  il  primo 

taglio  . 
(chneidcn  »   tagliare  ;  anfchoeiden  9  cominciare  a^ 
.  tagliare  • 
j.  18.  Auft  fovra  1  fxx  ;  addita  i .  Alzamento  9  ce.»  p.  e« 
dfloflen  9  vaporare  ;  aafijuufien  »  mandare  li  vapori 

in  aito  •  # 
iliegen  «  valsre  ;  auffltegen  •  Uvarfi  a  vela  • 
pfiigein  «   kafionare  ;   aufprìig^ln  r    far   levare  mio 
a  forza  di  iafionate  • 

1.  Apertura  9  ec«  1  p.  e. 

beillen  9    mordere  ;  aufbeifTen  9  aprire  mordendo  • 

fchoeiden  1   tagliate  *,  aufsclineideo  t   aprire  ta^ 
gltando  • 
J.  CoDfumo9  p.  e. 

cilèn  .  mangiare  ;  aufeflen  9  mangiar  tutto . 

fpionen  $  filare, j  aufspinnen  9  filare  tutto  . 
f.  19,  Aas  f,  da  9  fuori  ;  addita  i.  Scacciaóieoto  »  eflin^ 
zioae  9  ec.  t  P*  e. 

floflen  t  urtare  ;  aHsftoilen  »  /cacciare  colP  urtare  . 

blafeq  »  /o^#  t  ausblafen  9  Jpegnere  col  foffiare  • 

brtiten  9  cavare  ;  ausbctiten  9  efcìudere  s  pulcini . 
X  Perfcuone  intiera  >  e  cei&aiooc  dati*  azione  »  ec.  • 
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le(eD  »  leggera  \  auslcfcn  t  finire  di  leggere  • 
hufieo  •  tófflre  ;  aushufteo,  finire  di  te§xe% 
ftyD  ,  ef[ete  ;  ausfeia  t  ef^ere  finito  • 
f»  10.  Bey  >  api^reflo  ;  accenda  avvici nameoto  f  cc«  ) 
p.  e. 

kommea  t  venire  ;  beykomrocD  »  aceofiarSé 
fugen  ,  gh^nere  ;  bcyfugcn  ,  aggiugnere . 
zi  cheti  »  tirnre  ;  bcyziehcD  •  tirere  nfpreJdi  • 
§.  II.  Dén-  9  addica  prefeoza  t  ce.  *  p.  e. 

briDsren  *  portare  \  darl^ringen  »  apportare . 
i^rcckcn  f  tendere  ;  darftrecken  •  femmintfirare  • 
zehien  i  centmre  ;  darzehlen  »  dare  in  contanti  • 
§.  ^^.  Eia  «  dentro  ;  dinota   entrata  >   confumo  •  ope* 
razione  di  dentro ,  ce.  t  P-  e- 
>  fpriitzen  ,  fprumare  ;  einfpriitzen  »  Spruzzar  dentro* 
fiedea  9  bollire  \  einficdcn  •  confumarfi  eoi  Mitre  • 
fi)rechen  »  parlare  ;    einrprecben  »  confortare  con^ 
parole  . 

^.  aj.  kmport  accenna  innalzamento  »  ce.  *  p«  e. 

fchwimaien  9  nuotare  ;  emporfctìwimoieD  9  nuotara 

a  gala  • 
haiteo  ,  tenere  ;  emporhalten  »  fo/lenero   tu  ^arìa^  t 

tenere  alzato  • 
kommen  »  venire  ;  eniporkommen  »  hmalznrjt  • 
1. 14.  Fri/ ,  addita  fallo ,  errore  •  ce.  »  p.  e. 

ichieflfen  «  tirare  con  <  arma  a  fuoco  i  fehKchieflTen  # 

fallare  il  tiro  .  • 

gehen  »  etndare  ;  fèhigehen  «  flnarrhre  la  firada  . 
treten  »  cnlcare'y    fehltrctcn»  mettere   il  piede  ffu* 
fallo . 
^.  zj.  Fort  9  via  ;  dinota  partenza  9  continuazione  9  ec.« 
p.  e.  ^ 

tretben  9  JJpigffere  ;  forrtreiben  9  aaeeiar  vìa  • 
fegelo  9  veleggiare  ;  fottfegelo  9  continuare  m  voiagm 

giare  • 
fingcD  .  cantare  ;  fortfingen  ,  eontinuare  m  eantnra  • 
f.  %6.  Fiir  9  per  ;  tot.  prò  ;  che  000  (i  deve  canfunderc 
'   con  vor  »  avanti  ;  come  molti    fanno ,  accenna  un* 
,  azione  •  che  fi  fa  per  1  o  in  benefizio  di  un  altro*  p.  e* 
fprechen  9  parlare  ;  furfprechea  ,  intercedere . 
bitten  ,  pregare  ;  (lirbitten  9  pregare  per  uno  • 
$.  z7.  GMcb  9  eguale  ;  addirà  uguaglianza!  9  ec«  9  p«  e. 

kommen  »  veuSn  \  glcichtomincn  1  ej[or$  uguaU  •     ^ 
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werden»  diveutar^j  gieichwerdeo  t  divmttar$  uguaù  • 

laufen  «  earr^0  ;  gleichUufen  #  corr$r$  9gualmmKi9  • 

f.  18.  Hetntf  a  cala  ;  dinpra  domicilìoi  abica&ioQe«  ce.  » 

p.  e. 

dico  >  affrnt^rfi'y  hcimeilea  ,  i^rutwrfi  ftr  waiwté 

«  c«/2t  » 
fallen  •  c«lrrv  ;  heimfàllen  ,  tocewr^  in  f^rf  • 
leucbten  »  far  lum§  ;'  beiialeuchreo  »  fwr   Iwm  firn 
a  eafs. 
f.  i9«  fiSrr  9  qua  ;  accenna  movimento  di  un  luogo  ri- 
moto  •  verfo  quello  »  dove  noi  fia^o  ,  ce.  »  p.  e. 
lanièn  9  correre  ;  herlaufcn  1  venire  qah  eomndo. 
flie^en  »  volare  ;  bertliegen  »  vnire  quh  volando  • 
werfeo  »  gettare  ;  herwerfen  »  gettare  quk  . 
§•  }o.  Hin  f  là  ;  addita  movimento  da  un  luogo  ov^^ 
usano  9  verfb  un  altro  9  ove  non  fiamo  9  ec.  •  p.  e. 
Jaofen  »  correre  ;  hinlaufen  *  correre  verfo  ii  • 
fchreiben  tferivmre  ;  hinfchreiben  tferivere  in  quet^ 

ie  parti  • 
zielen  t  mirare  ;  hinzieien  t  mirare  in  li  • 
$•  3i.  Innen  #  dentro  ;  dinota  operazione  di  dentroi  ec«  » 
P.  e.- 
halten  t  tenere  ;  inneohalten  9  fermare  » 
fiehen  »  fiore  ;  innen ftehen  «  fermarfi. 
werden  »  diventare  9  innen  werden  *  atcorgerfi  • 
j.  )i.  Lott  iciolto  9  accenna  fciogltmento  »  liberazio-^ 
ne  f,ec.  »  p.  e. 
gèben  »  iar#  ;  losgeben  t  mandare  affolmto  • 
machen  9  fare  ;  losmachen  «  fiaccare  • 
fprecben9  dire  ;  losfprechen  >  affolvere  . 
f  }}.  JMr^  9  con  }  addita  compagnia  i  partecipazione  » 
cc«  t  p«  e* 

leiden  »  patire  ;  mttleiden  9  compatire  • 
eden  9  mangiare  \  miteiren  ,  mancare  in  compagina  • 
ipielen  »  giuocare  ;  mirfpielen  ,  gitiocare  in  compagniam 
(.  )4.  N«ci  9  dopo  9  fecondo  \  dinota  profeguimcnco  t 
imitazi  onc  t  ec.  9  P-  e. 
macben  t  fare  %  nacbmachen  9  imitare  9  contrafare  » 
fchreyen  »  gridare  ;   nacbfchreyen  9  fegwtare   ccm 

pidi. 
graben  9  cavare  ;  nachgraben  »  fégtdtare  a  cavare  ^ 
f*  35.  Mfiirr  9   abbaflb  ;  accenna  awallamento  9   ed 

ammazzamento  1  ce*  f  p»  e. 

ftU 
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fallen  »  cadere  \  niederfallco  t  cadere  per  terrM» 
ietzcn  1  mettere  ;  oicder(èt&en  »  metter  gm  • 
fiofTea  ,  celpire  di  fioccata  \  okdcrftodeD  ,  uccidere 
con  una  fioccata  • 
f  36.  Ok  f  Copta  ;  addita  {upcrioricà»  ec.  1  ed  e  io  ufo 
con  pocbsàimi  Verbi  »  p.  e. 

liegen  t  pacure  \  obliegen  ,  attendere  • 
fiec^Q  f  vincere  \  obriegeo  ,  refiare  vittorioro  • 
f.  }7.  fV  ,    avanti  ;  dinota    avvanzatnento  1    preven- 
zione t  preienza ,  ec.  t  p.  e. 
bcrrachien  ,  c^fiderare  ;   vorbetrachtcn  .  premedi* 

tare  • 
bauen  t  fabbricare  :  vorbauen  •  prevemre  • 
legen  »  metttire  \  vorlegen  ,  mettere  dieoazi  •    * 
!•  ;8.  Webr  I  vero  *,  accenna  verità  »  ec.  »  p.  e. 
Dehmen  «  prendere  ;  i^abrnehnieii  »  enervare  . 
fagen  •  dire  \  wahrfagen  ,  predire  la  buona  >  o  cattiva 

ventura  • 
fcheinen ,  fembrare  ;  wahrfcbeinen  »  effer  probabile  • 
f  •  ;9*  7^«ir  t  via  ;  addirà  partenza  t  alien tanamen te  » 
ce.  .  p.  e* 

?;eben  »  dare  ;  weggeben  »  dar  via  %   vendere  • 
egen  »  meirere  ;  weglcgen  1  mettere  da  parte  • 
fchicken  »  mandare  ;  wegfchickea  »  mandar  via  • 
^.  40.  Wciter  f  innanzi  ,   fignifica   cominuazioDC^  » 
slargameoto  /ce.  »  p.  e. 

gehen  »  camminare  \  wcirergchen  i  profeguire  ti  fio 

cammino  • 
lefen  >  leggerei  weiterlefen  %  continuare  a  leggere , 
ranche  n  9  fare  ;  weltertnachen  9  slargare  • 
f.  41.  Wieder  t  di  nuovo  ;  dinota  ripetizione,  raddop- 
piamento ,  ec.  t  e  corrifponde  alla  particella  Italia- 
na ri .  Non  bifbgna  confonderlo  con  tvider  9  contro; 
accennato  nel  §.  14.  di  queflo  Capitolo  9  p.  e. 
erobern,  acqui  fior  e  ;  wiedererobem  9  riacqmfiare  • 
fiehmen  ,  pigliare  \  wiedcrnehmen  9  ripigliare  • 
geben  »  dare  ;  wiedcrg^ben  9  rendere  • 
^.  41.  Z»  t  a  9  appreflfe  ;  accenna  avvicinamento  t  con- 
^  tinuazicne  »  ferratura  »  ec.  9  p>  e. 

gielTen  ,  fondere  »  verfere  ;  zugieilèn  9  aggiugnere  col 

fondere  9  verfere  • 
fan  re  n  »  andare  in  carrozMa  ;  zufahreo  9  fegwtmre  mì 
andare  9  andar  prefte  • 

'   Nndcn  f  legare  \  zubinden,  ferrate  Uganda . 
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HÌ..Or<    SEPARABILI, 
ora  INSEPARABILI .     . 

^  4J»  J>iPT» ,  per  ;  addita  paOaggio.,  penetrazione  , 
ec.  t  p.  e. 

flicgen  ,  vQlarg  ;  durchflicgen  ,  trapaffar^  vaUndo  , 
^  s  volare  per  tutte  ie  farti  • 
SignificaMdo  un  total  paiiaggio  ,  talché  l'oggetto,  per 
CUI  li  paiTa  rcfti  abbandonato,  elTa  e  fcparabilc,  p.  e. 
die  Taubc  fliegct  das  Fcid  durch , 
U  Céiomèa  trapala  vaiando  la  Campagna  \ 
Ma  non  abbandonando  V  oggetto  ,  per  le  di  cui  parti 
u  pafla  ,  ella  è  in(cparabile«  p.  e. 
die  Taube  durchfllcgct  das  Feld  , 
la  Colamàa  vaia  per  tutte  le  parti  del  Campo  . 
$.  44.  uter  t  fbpra  ;  è  feparabile  ,  quando  accenna  pa& 
laggio  effettivo  ,  e  proprio ,  p.  e. 
fchwimmea  1  Éuatmre  ;  ùberlchwirnmen  t  paJfartL^ 
a  muto  • 

Eoa  è  ialeparabile ,  pigliandola  in  un  fenfo  metafo- 
rico ,  o  dinotando  fuperioriti  ,  furpreia  ,  eccelFo  » 
trafporto  ,  tralcuragginc  ,  coprioiento  di  fupcrficic, 
p.  c« 

ireten  ,  fare  mr  peJTo  ;  ubertreten ,  trajgradire  . 
lebea  ,  vi%/ere  ;  iibcrlebcn  .  fipravivere  . 
fallen  ,  cadere  ;  iiberfallen  ,  fir prendere  • 
laufep  ,  correre  ;   iiberlaufen  •  ejjere   importtmo    tol 

correre  • 
farben  1  tignete  ;  iiberfarben  ,  tignerò  di  fapra  • 
febeo  »  vedere  ;  ttberfehcn  1  wen  veder  per  traCcuragm 

gi«*  • 
fetzen  »  mettere  ;  ùberfetzen  ,  traghettare f  e  tradtmre  • 
Er  fetzere  glucklich  ùber  . 
^ffli  traghettava  felicemente  • 

s  uberfetzete  fehr  gut , 
Egli  traduceva  bentfflmo  •  ^ 

|.  45*  Vtn  ,  attorno  ;  addita  un  moro  circolave  t-o  quaQ 

circolare  . 
Ella  e  leparabile  »  quando  fi  parla  di  un  mòto  circo* 
lare»  o  quali  circolare  improprio»  ed  imperfettOi  p.  e* 
bringen  »  p&rtare  ;  umbringen  i  ucciderà  • 
wcndea  i  voltare  \  omwcnaea  1  riytl$ara  # 

Ali* 


aot        Cap.  XLL  Sipuficazitme  deiii  Prep.^  camp. 
All'iocontro  ella  è  iDrcparabile  ,  quando  li  parla  di  uà 
muco  circolare  t  o  quafi  circolare  perfecco  t  e  pro« 
j)rio  »  p.  e. 

J [ebeti  »  dmr$  \  umseben ,  'eiramdmr^  • 
cbiffeo ,  navigénre  ;  umfcbilfeQ  i  farà  il  giro  nmn» 

gando . 
Er  bridge  alle  lahre  viel  lieuce  um  » 
Egli  uccidi  ogni  anno  woìh  perfine  • 
£r  umgibt  diefe  Feftung  » 
Egli  circonda  quefia  Fanézza  • 
|.  46.  Untcr  ,  folto  »  era  ;  dinota  fbftegno  1  divifione  , 
azione  per  di  folto  »  ec.  t  p«  e. 
haiten  ,  tenmrn  ;  unrerhalten  t  tcncr^fiao  >  nuuaanara» 
gcbeo  t  dare  ;  uotergebeo  »  fùttcmatteré  . 
luchen,  cerconi  ìintctfuchcnt  inwfiigare  t  cfamiwara^ 
Ella  è  fcparablle,  prefa  nel  fuo  proprio  ugoiticaco,p.e. 
Er  hall  mir  das  Becken  unter  » 
Egli  mi  tiene  foeto  il  kacino  . 

Elia  è  infeparabile  ;  Itando  in  un  (enfo  figuracot  p.  e» 
Er  unrerhalt  diefen  iVlenfchen  io  allem  f 
Egli  mantiene  qutft'  uomo  in  tutte  le  eofe  • 
f.  47.  yoll  I  pieno  \  accenna  empimento  1  perfezione  • 
ce.  f  p-  c^  • 

bri  ngen  ,  portare  .  voi  i bringea  t  terminare  t  efegiàre  • 
giellen  9  verfare\  vollgiefìTen  t  empire  tferfando  • 
trinken  ,  ^n;€re  ;  iich    volltrinken  t   uhkriaeearfi  % 
empirji  di  bevanda  •  ^  - 

Eifa  è  feparabile  prefa  nel  fuo  proprio  ilgnilìcato  » 
per  efempio  • 

^   Er  geufst  mir  das  Glas  tu  voli  t 
Egli  m*  empifce  troppo  il  Uccbiere  • 
EflTa  è  iofeparabiie  »  adoperandola  in  un  tctiCo  figo* 
rato  I  p.  e. 
Er  volibrachte  diefes  GefcbXiFte  aufs  beAe, 

Egli  terminò  quefia  affare  ^ettimameate  • 

^.  48.  Di  quefte  »  e  fimili  PrepolÌEioni ,  e  Particole» 
fieno  feparabili»  o  infcparabili  t  le  ne  podono  com- 
porre due  »  o  più  con  li  Verbi  9  dal  che  proviene 
un  numero  immenso  di  Verbi  compofti . 

f.  49.  EfTendo  tutte  due  feparabili  »  legni tano  le  re- 
gole •  e  la  Congiiìgatione  accennata  nel  Gap*  XL. 

f  50.  Eifendo  tutte  due  ìnfòparabili  t  feguitano  le  re-» 
golCiC  laCongiugaauone  preferi  tea  nel  Cap.XXXlX« 
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i.  51.  pifcndo  la  prima  in(cparabilc ,  e  la  feconda^: 
ieparabile  j  oucft'  ulrima  dìvenra  infcparabilc  ,  e 
tu  tre  due  intieme  fa  riguardano  come  una  fola  in- 
ieparabile  ,  e  fi  olfervano  la  Congiugazione  ,  e  le 
rcgok  prelcritte  nel  Gap.  XXXIX.,  p,  e.:  veratfai^ 
mie  .  trafcurarc  \  è  cumpofto  dalla  Prcpofizìone  in- 
separabile v«r:  dalla  ieparabile  «^je  dal  Verbo  sàumen, 
tardare  •Così  la  prima  v»r ,  eifendo  infepkrabile  . 
rende  lofeparabile  ancora  la  feconda  ah  ,  che  per 
altro  di  fua  oarara  è  feparabiie,  dimodoché  ne  fi 
po(Ia  aggiungere  al  Participio  IL  la  fillaba  g$  ,  ne 
nel  Gerundio  mettere  in  me^zo  la  Prepofizione  mu  , 
come  li  vedrà  dai  iègueote  efempio  » 

INDICA  Tiro. 

PRESENTE, 
ich  vcrabsauroe  ,  io  tra/curo  • 

IMPERFETTO. 
«h  verabs3umete  ,  io  trafiutava ,  trsfcurai  . 

PERFETTO. 
ich  habe  .verabsaumet  ^  io  ho  trafcurato  • 

PI  UCHEPERFETTO, 
ich  batte  verabsaumet  ,  io  ovova  trafcunno  ^ 

FUTURO  I. 
ich  werde  yerabsiiamen  ,  io  trafcunrè  • 

FUTURO  IL 
ich  werde  verabsaumet  haben  ,  io  wrò  trafiar^.'' 

IMP  Ek  AT  IVO. 
PRESENTE. 
Terabsauine  (  du  )  ,  ttàfeura  tu  . 

,    ^  FUTURO, 

daiolift- v^absaumen  ,  m  trafcunrè  .: 

CONGIUNTIVO. 
PRESENTE. 
dafs  ich  verabsaame  ,  ebo  io  trafiuri . 

L\JPERFETTO  L 
<Iau  ich  verabs2iumete  .  ebe  io  trafcuiraJB  ,  trafcureroì. 

IMPERFETTO  IL 
ich  wfirde  verabsaumeo  ,  $0  trafeurorei  . 
.  ^  PERFETTO. 

daft  kh  verabsaumet  habe  ,  ebe  io  abbia  tranmrato  • 

PIUCHEPERFETTO  I. 

weno  ich  vcrabsiumet  batte  *  fp  io  woK  1  Mtri  trafcw^ 

mo  .  o  PIÙ- 


I       \ 
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PIUCHEPERFJETTO  II. 

ich  ^iirde  verabsiiumer  habeo  ,  io  avrei  prafiurato  •   , 

FUTURO. 

dafs  ich  werdc   verabs^umct   habeo  i  cfir  io  mrò  tru^ 
/curato  m 

INFINITO. 

Prefiwte  •  vcrabsauoicp  ,  prsfcmpro  . 

tt^atQ  •    vcrabsaumec  habeo  »  aver  trafcwat^  • 

Panie.  I.  verabiìauineod  t  eti  trafila  • 

Panie.  U*  verab5àu(ner  ,  trafiurato. 

GERUNDJ . 

verabsaumend  »  tra/cwrafHh  • 

im  vcraDsaumen  .  nei  trafeurare  i  trafcwando  • 

tu  verabsiaumen  ^  a  9  o  4i  tra/curare ..  , 

um  Zìi  vcrabsaumen  ,  fer  trajhetara  • 

§.  $%•  All'  incontro  eflèndo  la  prima  ieparat^le  »  e  la 
lèconda  iiifeparabiie  ,  cime  due  fanno  il  Tuo  effetto  ^ 
folito ,  cioè  9  1a  prima  fi  crafporta  oelli  Modif  %f 
Tempi  conveniepci  alla  fìoe  ,  e  la  feconda  refla^ 
ìnfeparabile  t  ed  impedisce ^  che  la  particola  gè  t 
ù  polfa  preporre  al  Participio  li.  »  ma  nel  Gerun- 
dio fi  meccc  la  Frepofizione  u$ ,  xa  mezzo  »  comi 
£  può  vedere  dal.  fegq^DtC  esèmpio  :  M^gehbrem9  ap- 
partenere ;  è,  compofto  della  Prepofiztooe  lèpara- 

'  bile  a»;  della  infcpar^bile  go  t  e  del  Verbo  bara»  . 

IND  IC  ÀTIFO. 

.PRJBSENTE. 
ich  gehore  z\x  »  io  apparfeueo  • 

IMPERFETTO . 
ich  geh5rete  zu  9  ia  apparteneva  •  njfMimpJ  • 

^  PERFETTO, 
ich  habe  tugehòret  «  io  ba  appartenuto  • 

PIUCHEPERFETTO*       . 
,ich  batte  zugeboret  ,  io  aveva  appartenuta  • 

FUTURO  l. 
ich  werde  zugehdren  ,  fo  Apparterrò  • 

FUTURO  U. 
ich  werde  sugehorer  habeo  »  ia  avri  appartenuto  • 
INDlCAtiyO   canun  RELATIVO. 

PJl  ESSENTE. 
wenn  fcb  zugebore  »  quando  ia  0pp^tngn  • 
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IMPERFETTO . 
ais  ich  zugehoretc  i  f ««nJo  ^artwtvs  t  &ppanmm  • 

PbRFETrO, 
als  ich  ^ugeborct  habe  ,  quando  bo  apparfnmB  . 

PlUCHEPÈRFETtO  . 
als  ich  Kugchorec  barre  »  ^«anio  aveva  appartmusto  • 

FUTURO  1.  ^^ 

wcnn  ich  zugchorcn  wcrdc  ,  qtumia  appanerri  . 

FUTURO  li.       "^ 
wran  ich  wcrdc  zugcborec  haben  ,  jmwb  «vri  «mciv 

JMP'ER  ATI  FO. 

PRESENTE . 
Schorc  (  da  }  zu  »  afpanUni  tu  . 

FUTURO  . 
da  fol  ift  zogcboreo  ,  tu  apfarttfréri  • 

CONGIUNTILO. 
PRESENTE . 
dafi  ich  zugebore  ,  che  io  apPéprtéi^a  . 

IMPERFETTO  I. 
dafs  ich  zugeboréte  ,  ebe  io  appmrtMa  »  aPp^nwrri  # 

imperfeìto  ÌL 

ich  wiirde  zqge^preu  ,  io  appamrrii . 

PERFETTO . 
dars  ich  zagcbdrer  habe  ,  cbe  io  abUa  app4ftnuP0. 

PIUCHEPERFETTO  \. 
wcQQ  ich  zugehorer  barre  ,  fé  avcffi,  avrai  €Pt4iri0m0  • 

PIUCHEPERFETTO  II. 
ich  wurde  zugcborec  baben  ,  io  avrei  appartem^* 

FUTURO . 
daf^  ich  werde  zugehttrec  babea  I  ^  «vrd  sPpàrm  mp 

INFINITO. 
Prefenia.     zugeboreo ,   appartenere. 
Pacato  .     zugehorer  haben  ,  avere  appoftempù  • 
fmic.  L    zugehoread  »  upfartenetse  ,  eòi  uffmtimnB  • 
fmic.  Us  zugehorer  ,  appartenuto  • 

GERUNDI . 
^agchorcnd  ,  appartenendo  . 
im  zugehoren  ,  nelP  appar$enara  ,  appartenendo  • 
lo^ugebòren  ,  4  ,  o  il  appartenere  . 
nm  zazugchorcn  ,  per  appartenere  . 

f-Sj*  Di  fimili  Verbi  CiMipoCii  eoa  due^  o  più  Pre» 

O  *  po« 


ifIT  €ap*  XU.  Significazione  delle  Prep*  camp*  , 
poliztoni  darò  un  crempio  per  uno  »  fcnza  difFon- 
dcrmi  nella  ipiegazione  preciGi  del  iip:nitìcaro  per 
evitare  una  croppo  grande  prolifllrà»  rancopiù  che 
chi  avrà  prcfcnce  la  (ignìticazione  delle  Prcpofìzio- 
ni  femplici ,  capirà  facilmente  ii  fignificaio  delle 
doppie . 

ab— bc  • 
zahlen  •  fugare  ;  abbezahicn  t  pagare  intieramente  • 
ich  bczahic  ab  i  &c. 

an— bc  . 
fehlen  >  mancare  ;  anbefehlen  ,  ordinare  9  raccomandare  • 
ich  befehie  an  ,  &c. 

an — eiu'^-^nder  •  inJSeme  •  /'  uno  ali*  altro  • 
binden  •  legare  ;  aneinanderbinden  ,  legare  infieme  • 
^ich  binde  aneinander  •  Scc. 

an— heim  ,  a  eafa  . 
llelien  «  mettere  \  anheiroltellcnt  rimettere  • 
ich  ilei  le  anhetm  •  Scc. 

an^her  »  verfì  quefia  parte  . 
kommen  ,  venire  ]  anberkommen  ,  venire   verjb  quejlx^ 
forte  • 

ich  komme.  anher  ,  Scc. 

auf— be . 
halten  •  tenere  ;-aufbeha!ten  »  confervare  « 
ich  behalte  auf ,  Scc. 

•auf— ^ìn— ander  ,  r  uno  fopra  ,0  do^  r  altro  • 
legen  ,  mettere  \  aufeinanderlegen  •    metterà  una   cofi^ 

(opra  t  Mitra  . 
ich  legcaufciaandcr  ,  &cc. 

aus— bc.    . 
dingen  •  pattuire  \  auabedingen  ,  eccettuare  nel  contratto  • 
feh  bedioge  aus ,  Scc. 

aus— cin*-andcr  ,  P  uno  dalP  altro  . 
klaubeo  .  feegliere  ;  auseinaoderklauben  >  feparare  una 

JPecie  dalP  altra  • 
ich  klaube  auscinander,  Scc. 

aus— cr  • 
fehen  »  vedere  ;  ausorfehcn  »  feegliere  . 
ich  erfehe  aus  •  Scc. 

•  be— ob  • 
achtea  ,  fUmare  \  beobachcen  ,  ojfervare  eoa  attenzione  • 
ich  beobachte  9  Scc. 

be— ur  . 
laoben  , ;  bcurlauben  1  congedare  •         ich 
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ich  beurlaube  »  Scc* 

bey*-ein-Tander  •  F  mio  appreso  P  altro  « 
fchlafco  I   dormirs  »   beyciaaDderrchlafcn  >.  àonnir$  in^ 

wif  fchlafcn  beycinaader  >  &.c. 

daf: — 90  f  ^  dran  »  0  fu^Z/j  ro/j  ;  cr-^  «f  •  .   *  ') 
gehen  i  émiare  ;  daraogchen  9  mmerfi  a  farg  «  .      .    ' 
ich  gehe  dacsiQ  »  8cc. 

dar — auf  >  0  drauf  «  fopra  qmUa  cofa  ]  et  $.  mì'9  • 
balrcn  »  r^ffer^  ;  drauf haiten  »  ftimàtt .  .  ..  ^ 

ich  balte  drauf,  &cc.  .     . 

dar— aus ., .  a  dcAUs  ,  fuùri . 
kommcn  «  v»iifV#  ;  drauskommea  t  evitare  rfiampar^  • 
ich*  kouNixe.  draus  9  Scc«  :       . 

da— fiir  f  per  qtttfia  i  a  • 
koDDen  »  pettre  ;  dafùrkonoco  9  effir  cagione* 
ich  kann  dafiir  ff.Scc. 

da— hcr  »  verfo  qua^ 
fiieflen  »  eolare  «  daherfliciico  9  andare  ceiandét  • 
ich  flicfife  daher  t  &c. 

da— hia  ,  vetfo  /i  . 
fifarco  Y  wtàate  [koM  nwoivtrji ,  come  in  corazza  ;  dahin- 

fahrcD  »  ti^arire  « 
ich  fabre  dahio  ,  8cc«^    . 

da— hiorer  ,  ih  dietro  » 
kommcn  t  venire  ^dahiaterkotnmco  »  venire  in  cognizione^ 
ich  komise  dahiorer  »  Scc. 

dar— ci  n  »  0  drcin  •  dentro . 
fehen  •  guardare  ;  dreinftben  •  prender  cura .  " 
ich  febe  dreio  9  &c« 

dar — innen  9  0  drinnen  ,  dentro  •. 
bleibeo  »  reftare  ',  drinaenbleibea  9  refiarci . 
ich  bleibc  drionen  .  &c, 

dar— joach . 
fragcQ  9  demandare  ;  dArnachfrageo  9  cararfene  • 
ich  fragc  darnach  •  Scc. 

dar— ùber  ,  0  drub(?r  •  ii  (opra . 
bicibcn  9  rimanere  \  drùberbleiben  9  ejfer  affàuo  • 
ich  bicibe  drtibcr  1  &c. 

drùbcr— ber  •  0  driibcr— hin  9  foprawa  « 
&hrcn  «  andare  ec.  \  driiberbcr£abren  9  paffar  Ji^mrfictal^ 

mente  • 

ich  fiihre  driiberhcr ,  Scc. 

.0  3  dar* 


^^^       Csp*  XU*  SìgnificttMMmi$  delU  Prep.  t&mf. 
dar— uncer  ,  o  druotcr  »  fatto  ,  tru  • 
mi  fcben  »  mefi^lére  ;  druocermlfchea  ,  mefedùte  tra  te 

aitti  eofi  ^  . 
kh  mifcbe  druncer  »  &c. 

da-^von ,  via . 
laufen  »  tarrmrt^  t  davoaiaqfea  ,  fug^9  tffmiUo  • 
ich  laufc  davon  ,  &c. 

dar— widcr  ,  o  da— wider  ,  ctmftro . 
handela  «  agire  ,  traneire\  dawidcrhaodela  •  /«r  eomn  • 
ich  bandie  dawider  i  Scc« 

dar — zu  »  o  da— zu  »  «  qufjh  y  0 
kommen  •  venire  ;  daczDfctMìiiBea  ,  fopr^wtmre .  ' 
ich  komne  dazu  »  tkc* 

dar— zwilchcn  ,  0  da—zwifchco  t  fra  f  tré  • 
legen  »  mettere  ^  darzwifehenlegen  1  mettere   in  mezz^ 

fra  due  oofi  •  , 

ich  lege  darzwifchen  ,  &c. 

durch— cln— andcr  f  t»  amfufione  • 
gehen  »  4iK<4rf  ;  durcheinaodcrgehcn  9  tfitd«r^  Ai  cen^ 

fufimte  • 
wir  gchcn  durchcinandcr  »  Scc. 

durch-^und-«diirch  ,  da  ma  hmàà  àlF  akra  * 
ftcchcn  ,  pungere  ;   durchunddurchftccheo  ,  ttafafare 
fungendo  da  una  parte  ali*  altra  • 

ic  n  ftccKc  durcU  und  durch  ,  Scc. 

eia— aoder ,  /•  uno  V  altro  . 
fchreibeo  yfcrivero  ;  cioanderfcbreibed  tfcri^perfi  i' tute 

alP  altro  ,  cerrtJpoHdero  • 

cin-^ber  ♦ 
geben  ,  andare  ;  einhergeben  »  andare  cM  gravM  • 
jch  gehe  eioher  »  Ucc. 

cnt— gcgen  ,  ^inemitro  • 
kommen  .  venire  ;  cntgegenkommcQ  ,  venire  incontro  • 
ich  komme  enrgegeo  ,  Scc 

cnt— zwey  ,  tir  »  0  a  penti  • 
fcbneiden»  tagliare;  CDtzwcyfcbDcidcn,  tagliare  a  pezzi  • 
ich  Ichneidc  cntzwcy  »  6Cc. 

f tiraci n— a ndcr  t  l*  tato  per  V  altro  . 
beten  ,  pregare  Iddio  ;  fureiDaoderbacftQ  «  piegare   Iddìo 

V  uno  per  i'  aitro . 
wir  beten  fùreinander  «  Scc 

gegen— ùber  ,  dirimpetto  . 
%vohnen,  abitare  ;  gc^enuberwohQCOi  akitaité  dirimpètto  • 
ich  wohac  gegeniiber  t  Stc.  her- 


€Mp.  XLL  SifnificMzione  ieìh  Prep.  camp.        ^tS 
.  hcf — ab  .  giò  I  jfii  ahhaffk . 
(Icigeo  >  fidìf  ;  henbfloigcn  ,  dsjt$ndtr0 . 
ich  fieige  hecab  i  Sic. 

her — ao  »  i7fr/ò  <{f  ^crSk  «  a  quejia  volta* 
brcchen  i  romperà  ;  heranbcechcn  ,  f^untart . 
ich  breche  hcran  »  8cc. 

her— àuf  »  qtA  fu. 
komméd  »  vmrt;  bd:^tifkomnieo  «  venire  fu  • 
ich  komme  heraiff  »  &c. 

her— au8  »  qtA  fuori .  • 
fordern  •  cbhéUre  ;  herausfordcj^n  »  próvociàrè  9  sftdére'm 

dmiìo. 
ich  fordere  heraos  t  6cc. 

hcr--bcy,  affreffo. 
brìngen  ,  portare  ;  herbeybriagen  ^  portare  appréffe. 
ich  brìnge  hcrbey ,  &c. 

hcr^dureh  ,  per  dì  qìd\  ^ 

waden  »  guazzéore  ;  herdurchwaded  »'  guazzare  H  fiume 
fer  venire  verfo  qaefia  bani^  • 

ich  wade   herdurch  ,  6cc. 

her— ciò  »  qiù  dentro  . 
citten  ,  ealeare  t  hereintrtten  »  eritrare  ,  far  eomparfam 

her*-naeh  •  dopo . 
traben  ,  trottare  ;  hernachrrabed  ,  fegmtare .    . 
ich  trabe  hernach  »  8cc. 

her*-fiiedpT  ,  in  gih  .  * 

bhreo  »  andare  fenza  muoverfix  herntederfahren  1  dijhen" 
dire  fenza  muover^  • 

ich  fabre  herniedcr  >  f>cc. 

her^tìber ,  ii  qui . 
fliegen  ,  velare  ;  beriibcrfliegen  ,  pajfare  di  quìi  velando^ 
ich  fliege  heriiber  ,  gtc. 

her-*um  »  imrne . 
tragen  ,  portare  r  hcrumtragcn  t  portare  ÌKtorm  • 
ich  crage  herum  »  8cc. 

her— unrcr  1  ^/ir . 
fellen  «  ctfdfTtf  ;  hetunrcrfa lieti  t  cader  giù  • 
ich  fai  le  heruater  »  Sicc. 

her— vor  ,  «v4ffH . 
thuQ  .  /«re  ;  hervorthun  1  mettere  in  vifta» 
ich  ihue  bcrvor  1  Scc.   - 

hcr-^zu  ,  f»  jiià  . 
i^^fQ  t  eaeciare  ;  her^ujigeo  ^  cacciare  in  qnk  • 

icb  jage  herzu  1  Scc.  O  4  hid- 
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hifl—ab  •  già  ,  air  ingiù  . 
tragCQ  I  portare  ;  hinabtragen  »  portéor  già  • 
ich  trage  bioab  t  &c. 

hÌQ— ^n  f  contro  • 
werfen  »  gittate  ;  hinaawerfea  »  gettata  contro  • 
ich  werfe  hinaa  ,  Scc. 

hia — auf ,  in  Ju  •  in  alto  • 
klertern  »  rampicare  ;  hinàurkleccef  a,  rampicare  in  alto  » 
ich  klcttcrc  hinauf ,  &c. 

bin-^aus  9  fuori  9  fuara» 
fi^hea  f  andare  ;  hinausgehca  »  andar  fuori  • 
ich  gehe  hinaus  >  8tc. 

hin— bey,  <?//TejJ5  . 
fctzcn  ,  porre  ;  hiDbcyfetzcn  ,  apporre  • 
ich  fetze  hinbey  »  Scc* 

hind— ao. 

ietzea  t  in^rtere  ;  hiodanferzca  9  trajburare* 
ich  fctse  biodan  >  &c« 

hio — durch  9  per  mezzo  via. 
ìafCen  ,  lafciare  ;  hindurchlaifca  9  Ì4/ci4r  pelare . 
ich  laOTc  hindurch  •  &c.  ^ 

hin— ein  »  dentro  . 
komtneti  9  venire  ;  hinciakummeo  >  entrare  • 
ich  komme  hiocia  9  &c. 

hinren — ab  • 
fallen  9  cadere  ;  hiuieaabfalko  »  M^^r  già  per  la  parte 

di  dietro  • 
ich  falle  hinrcnab  9  8cc. 

hinten— aa  • 
fiigen  9  giungere  ;  hiareoanfugep  9  Aggiungere  . 
ich  fùge  hincenan  »  Scc* 

hinten — auf . 
fleigen  9  montare  ;  hincenaufUcIgeo  %  montar  fu  per  la 

parte  di  dietro  • 
ich  ftcigc  hiotcnauf ,  Scc. 

hinten— aus. 
fillen  9  cadere}  hioteQau:>fallea  t.eader  f^mi  par  la  par* 
te  di  dietro  \ 

ich  falle  bintcnaus  9  8cc.      1 

hintf'n— bey. 
fuj?en  9  giungere  ;  hìntcnbjyfùgco  9  oggipngere  per   Im 

parte  di  dievrù  . 

ich  fiigc  hintcobcy  »  &c, 

hin- 


Ci|p  XLI^igoifieazhni  lUlh  Pnf.  comfì       iti;- 
hiaren— durch  • 
regoeo  i  pìQvwn  ;  hiatendurchregnea  ,  paflare  U  pìogm 

già  fer  la  parte  di  dietro  . 
cs  rcgocc  hiotendurch  ,  &c. 

himen-— ein« 
dringcn  ,  premere  ;  hintencindringcn  t  penetrare  per  h 
t^rte  di  dietro  • 

ìch  drÌDge  hioreneia  »  &c. 

hinrcn— hcr. 
komiDcn  i  vemre  ;  hiorenherkommcn  »  venire  delia  par* 

tt  ài  dietro  • 
ich  komme  hinrcnher  «  &c. 

hincen— los, 

brcchcn ,  rompere  ;  hiacenlosbrcchen.,  prorompere  por 

di  dietro  m 
ich  brccbe  hiotenlo^  »  &c. 

hioteo — nach, 
gchen  ,  andare  ;  hintennachgehcn  ,  feguitare  di  dietro  • 
ich  gehe  hinreniuich  ,  &c.  ^ 

hinrcD— ii'^cr. 
fpriDgcQ  ,  faltare  ;  hiDrenuberrpringcn  t    pajfare  faltnn* 

io  per  la  parte  di  dietro  • 
ich  JpriDge  hiiueniibef  ,  6cc* 

hinicn— -wcg: . 
Dchoien  »  prendere  ;  htnccnwegaehmea  »  togliere  per  di 
^  dietro  •  . 

ich  flchmc  hinteowtfg  »  Scc. 

hinrer—- eiii— ander  ,  /*  uno  dopo  V  altro  . 
Ithtn  ^  aniare  \   hinrcreioaadergehea  »  #»Ì4r#   in   fila 

V  ano  dopo  l  ^  altro  • 
wir  gehen  hiotereioindcr  ,  &c. 

hintcr — hcr» 
janfea  ,  correre  ;  hintcrhcrlaufca  ,  correre  dietro  • 
ich  laufc  hiflterhcr  ,  &c. 

hUi— ùb?r  ,  là  ,  da  ir  altra- tanda, 
trcten ,  calcare  ;  hinub^rrrctcn  ,  pacare  là  dalC altra  parie^ 
ich  trctc  hinìiber  «  Scc. 

hin— uro  t  là  ,  attorno  . 
laufcn  »  correre  ;  hinumlaufen  »  correre  .ej^tomo  per  van[« 
re  dalT  altra  band^  • 

ich  taufe  hinuro  t  Scc.  .  .    i 

Scbeo  9  andare  \  ^inaaicrgeheo  »  ondare  tagfih\  ;  -   . 


4if       Gif.  XU.  Signijkasimie  iUUi  Pnp.  cmmf. 
ich  gche  hinuntcr  »  &c. 

hìo— weg . 
cìlcn  ,  afrettarj!  ;  hinwcgcilcn  ,  affrettar^  fer  farèifé  • 
ich  eile  hinweg  »  Scc.  ' 

hin-*fca  ,  appreso . 
l^i!^teo  y  caìeére  \  himutrecen  >  ùv\;ieimrfi . 
ich  crete  hiozu  •  &c« 

in— 'Cin — andcr  ,  /'  tmo  ìttlV  altro  • 
flecken  •  ficcare  ;  ineinaodcrlleckea  ,  ficcare  #  •  mature 

wia  cofa  nelV  altra  • 
ich  {iccke  ioeiaaader  «  Scc. 

mir— ab  . 
fallen  ,  cadere  ;  mirabfàllcn  ,  cadere  iefieme  ahiajb  • 
ith  falle  miràb  »  &c. 

mir— ao  • 
legcn  »  tnenere  ;  micanlegen  ,  vefihe  ,  o  menerà  infiema  . 
ich  Icge  mican  »  &c. 

mit— atìf. 
ftehcn  ,  Jftfr#  ;  aufllchcn  ,  Uvarfi\  roitaufllebcil  »  lavare 
fi  in  compunta  • 

fdi  flehe  mirauf ,  Sx.c. 

mie— -aus  \ 
{^ehen  ,  andare  ;  ausgehen  »  /iitfrt  ;  micausgehen  ifir^ 

tire  in  compagnia  • 
ich  gehe  mitausi  Scc.      ^^ 

mir— be  . 
ìahlcn  ,   bczahlcn  ,  pagare  ;  tnitbezahlcil  t  f«J^«  *• 
compagnia  • 

ich  bezahle  mk  ,  8cc. 

mit— bey. 
fdllcn  ,  cadere  ;  bcyfallcn  ,  acconfentire  v  mitbcyftllcli  » 
acconfentire  con  altri . 

ich  falle  mirbèy  .  Scc. 

tnit— durch  . 
kommen ,  venire  ;  d«irchkotnmen  tfcamparé  ;  mitdurch- 
*   kommen  »  fiathpare  con  altri  . 
ich  komme  mie  durch^  &c. 

mir—eitì  . 
brifigen ,  pmire;  tirtbrlngcn  ,  infaìre  \  ffllfcìtìbriùf^ 

gcn  ,  inferire  ipfieme  • 
ich  bringe  rnìtcin  •  &c. 

mit— ciji — ^ander  ,  /'  une  cen  P  altro  »  infieme  . 
eflTcn  f  mangiare  ;  mireinandcreftco  ,  méuiwe  infirma  • 
wit  tiXcQ  miceinaoder  »  Scc*  mie* 


Sttp.  XLl.  S%9Ìj/béMÌ^  d$tk  Pr^p,  ^&mp.       %  té 

jehen  .Mdmre  i  forrgehcn  .  umUrftnB  ;  Oiltibrtgehen  , 
MUrflm  fet  mn/M^m .  °  V 

ich  gchc  micforc ,  &c. 

mit-^heioi  . 
nchmea  ,  pigiim  ,  mitheimnehmco  ,  pigliar  feco  m  eaCa. 
Kh  ochiae  mithcim  ,  Stc*  .  r 

mìt— -ber . 
briiiffcn  ,  fmm  ,  mitherbriagcn  ,  p^tar  fico  . 
lek  briuge  jnithcr  ,  6cc.  - 

inir— hin  • 
ruhrea  ,  condurre  ;  mithinftìhrtfo  ,  condurre  fcco  . 
Kh  fiihcc  miihia  ,  &c.  . 

mit — los  • 
machcn  ,  faro  ;  losmachcn  ,  fiiogUoto  ;  mitlosfliichett , 

fiiogltero  con  gli  altri . 

ich  macke  miclos ,  &c« 

mir— iibcr  • 
nclfcn ,  [occorrere  ;  miiubcchclfcn  »  fieeomré  eoa  gii  altri. 
Jch  hclfc  miciibcr ,  &c. 

nchmcn  ,  prendere  ;  mitwegneftiwn  »  fmm  'oié  fieo . 
ich  oehme  mitweg ,  &c. 

mir— tu* 
ichlagcn  ,  èattere  ,  percuotere  ;  initzafchlagCQ  ,  ferem^ 
^  fere  in  compagnia  degli  altri  •     - 
ich  fchlagc  mitzu  ,  &c. 

^  oach^eia-^inder  ,  r  uno  dtpo  r  nitro  • 
rcircD  ,  andare  a  cavallo  ;  nachciajiadettdcell  >  taifah^ 

re  in  fila  uno  dopo  V  aiero  • 

wir  ceicen  aacheìàatider  t  S>cc. 

ocben — ab  . 
jaufco ,  correre  ;  ncbcnablaufóa ,  yiorr«^#  W«  if^  tift4  »«»i«r 
ich  laufe  nebcoab  i  &c. 

oeben— aus. 
gehcn ,  andare  ;  ausgchcn  ,  firtire  ;  nebeiiaasgchM  , 

fortire  da  un  canto  • 

ich  gchc  aebenaus  »  8cc. 

oebca-»dQCch.« 
^chcn  ,  andare  ;  ncbeodurchgchcn  ,  pajfara  da  im  cauto. 
ich  gehe  oebeadurch  ,  gcc. 

ocbcn-*eiù  . 

«feo  •  «MT#r#  {  uebeaeiiilaa&a  f  90fhn  dentri  dti  mm 

hUa .  ich 


tto        Cép>  XLI.  SigmfieMzioni  i>$lU  Piep.  eonjf. 
ich  laafe  ncbcneìn  >  &c. 

ncben-^io— iDder  •  /•  ow  ofprejfo  T  altro  • 
wohn^n  ,  atitn'i  ;  nebcDCioaodcrwohaea  t  aUférrg  tm^ 

tsgtiamente  •      ^ 

wir  wobaen  nebencioander  »'  ^c. 

ncben— hcr . 
laufen  «  emrtre  ;  ncbenhcriaufcn.»  cùrrere  ecemto  • 
ìch  laufe  oebeoher  i  Scc 

.ncbcn— hin  .  ^ 
ficchen  «  pungere  ;  ncbenhinllectea  *  falUrsM  pwttom 
ich  Acche  ncbenhin  ,  &c. 

ncben— om  . 
gehen  t   éndare  ;  nebenumgebea  »    fmre  un. giro  da  tm 

canto  . 
ich  gehe  nebcDura  »  &c. 

ncbcn— wcg . 
flrcichen  ,  fregare  dolcemente.;  ocbenwcgftretchca  « 

pajfar  via  fregando  da  un  iato  • 

ich  Areiche  ocbcoweg .  ^c» 

obcn — ab . 
nebmen  «  pigliare  ;  obf nabnehmen  »  levare  di  fopra  via» 
ich  nehmc  obeoab  »  &c. 

*   oben-^an. 
ilrzen  ,  federo  \  obenanfita&eo  i  federo  nel  luogo  pili  ono^ 

ri  fico. 
ich  lit£e  obcnan  »  Scc.    . 

obcn— auf. 
wohneo  t  akitaro  ;  obcnauf^^obcn  t  abitare  in  alto* 
iqh  Nvohpe  obenauf ,  Scc. 

obco — aas . 
wollea  »  volere  ;  obc nausv/ol leo»  volere  cofe  altOp  nuiri^ 
re  penfiari  troppo  alti* 

ich  wiU  obcoau^t  Scc. 

obcn— durch  . 
fallcn  «  cafcare  «  obcndurchfeUen  «  cafcare  da  alto  par 

una  qualche  aperttnra  * 
ich  falle  obeq^urch ,  &c. 

oben— dn . 
fchlagcnt  percuotere,;  obenciofchlagcn  $  percuoterò  dem» 

tro  fulV  alto. 
ich  fchlage  obencin ,  &c» 

.oben— hin  . 
nachen  %  fare  ;  obcohiomachcn  >  far$  di  fgptmna  « 

/«. 


C^  XLI*  Stffnficazione  Mie  Pref,  eomp»        ut 
fifirfkialmente  ,  o  fenza  att$nziont  • 
ich  mache  obenhia  i  SCc. 

obca— iiber .  . 
werfen  .  gettare  ;  obeaùberwcrfen  t  gettare  futP  alto  fo^ 

fra  iM*  altra  eofd  • 
ich  wcrfc  obeniibcp ,  Scc. 

obcQ— um. 
drehcn  »  torcere  »  volgere  ;  obcnumdrehen  »  avvolgere  fu 

in  alto  • 
ich  drehe  obeoum  »  Scc. 

.  obcn— weg. 
ilreichca  »  fregare  dolcemente  \  obcawegftreicheo  >  pajfa-^ 
re  di  fofravia  fregando  . 

kb  Areiche  ebcoweg: ,  8cc. 

ùbcr— cin« 
kommen  »  vemre  ;  uberei  akoaimmen  ,  convenire  »  accora 

darfi  m 
ich  konime  ùbcréin  |.  8cc« 

ubcr— eia— andcr  ,  /*  mofopra  Poltro  • 
falleo  ,  eafcare  ;  ìibeFeiBanderfallea  »  cafcare  P  uno  /«• 
jr»  P  altro .         .  • 

wir  falleo  uberei nander  «  8cc. 

ver— ab . 
saamen  »  tardare  ;  verabsaumeo  »  trafcurare  . 
ich  TerabsSiuoie  »  8cc. 

ver— un  . 
ebreo  »  onorare  ;  verunehren  ,  difonoraee . 
ich  veruoebre  i  &tc«  ^ 

um-^hec  «  attorno  •     ' 
tragea  »  portare  ;  umhcrtragen  »  portare  attorno  • 
ich  trage  oinher  »  Scc 

um— hia  • 
lòaDCQ  »  (ofAv  ;  mshinkoaaea  i  ^it»r  /«r  ir  menò  • 
ich  kann  umhia  ,  Scc« 

unren— ab  • 
ichoeideD  »  tagliare  ;  uoceQibfcboeidea  »  t^/f^r  «f4  d!( 

ich  fchneide  ancenab  »  &c. 

unrea— *aa  • 
firzen  ,  federe  ;  untèoaoiitzea  i  federe  uelP  ttltimo  luogo  • 
ich  fine  nacenan  »  ^c. 

uateo— aus  • 
bllen  9  cafcare  ;  uQceoausfitllen  »  cafiwre  feurì  al  dif<*to* 


r 


.  ^^%       Céf.  XU.  Sgrijka^cm  Ì9ll$  Fr$p,  camf* 

ich  fdlle  umeoàus  %  &c. 

uoccD— bey . 
fchreiben  ,  fcriven  ;   unienbeyfcbreibeQ  ,  ùggiuagert^ 

fcrivptio  iletmf  fmroh  4I  H  Atf»  • 
ich  fchreibe  untenbey  »  gcc. 

untcn— -durch  é 
rionen  .  eolw'e  ;  untendaichriancfl  »  fn^arB  mi  de  f(nt§ 

celando  . 
ich  riaoe  uncendurch  ,  Scc. 

unrea--^cin .  ' 

gehea  ,  andare  ;  untenetogebcQ ,  entrare  per  di  fatte  • 
ich  gehc  uoteocio  %  &c. 

unccn— her . 
kommen  1   venire  ;   untenherkommen  1  arrivare  per  di 

Cotto  • 
kb  komme  unceVihcr  »  Sic. 

unten— hin  • 
fliegcn  ,  votare  ;  untenhinflicgco  ,,  vàhre  i^af^rdi  fotUé 
ich  flicgc  unccabio  ,  &c. 

unten-^Ios  # 
fchraubea  ,  vidare  ;  losfchraubcn  1  fvidare  ;  uateolo»- 

fchraubcn  ,  fvidare  di  fatto  . 
ich  ichraube  uaren  Ics  ,  &c. 

unten— ùber  • 
gchcn  »  andare/^  umcniìbQtschcix  ff^Jfare  fofra  mua  cofa 
per  di  fatto  • 

ich  gchc  unteaiibcr ,  &c. 

unteo^um  .... 
gchen  ,  andare  ;  unceoumgcbeo  ,  prender  U  volta  per^ 

dt  fatto  • 
ich  gchc  untenum  «  &c. 

un  rea — ^wej?  • 
nehmeo  ,  prendere  ;  UQreowegoehnira  ,  levar  via  ài  di 

^  fatto  . 

ich  ochme  untcnwcg  ,  fico. 

..  uotcn«^.-2u . 

icnnuren  ,  affibbiare  ;  untcnzufchnurcn  ,  Megere  ^^fft- 

mando  per  di  fatto  . 
ich  fchnùre  uorcnzu  ,  &c* 

UQtcr^ctd-*aQder ,  in  confile. 
gehco  ,  andare  ;  uoccrciaaodergebea  »    andare  »  eanfu^ 
fione  . 

wir  gchexi:  iiirteff iundcr  1  6cc« 

▼00- 


Cgp*  XIM  Sijgiiifigaziai^  detU  Pref.  wmp.        xx} 
von — cin — ander  i  feparé^ampì^f  • 
bleiben  i  refiar$  ;  voncjoaoderbi^bcn  »  refiar$  hntaiiò  t 
f  ftfmrtKto  V  uao  doli'  Mitro  •  •    ^ 

wir  bicìbea  vooeinander  »  &c« 

miiiTen  »  iZovere  ;    voqbiaacainuilca  ,  dmiere  wuUrf$n$  / 

itvfr  morire  • 
ich  muijs  von  hinnea  »  8cc. 

vpr— ab . 
ncbmen  >  pigliare  ;  vorabnehmea  i  levare  prima  via  • 
jcb  ochme  vorab  »  8cc. 

vor— an  • 
icitcQ  I  cavalcare  ;  voraDreicpn  i  capohare  prima  »  e  albi 
tefia  • 

icb  fcice  voraa  ^  ^g. 

ubico  t  pagare  ;  voràuszahlcQ  i.  ^^«rf  aoH^ìpatamei^  ^ 
kb  cable  voraus  i  l$cc. 

yor— bc  • 
denken  i  peufare  ;  vorbedcnkea  »  canfiierare  avaatì . 
icb  bedeoke  vor  t  Scc. 

vor— bey. 
geheo  f  MÌ«rf  ;  vorjseygeheo  »  /^^r  i>  v^a. 
ich  gchc  vor  bey  ,  &c. 

ver— eiQ—* ander  «.  V  une  dimnù  V  akre^  • 
iieigcQ  »  inchinare  ;   fichf  voreiBaadcrneigea  »   miinarj$ 

f  mm  dinmai  f  filpro. 
wir  neìgcQ  uos  vpieiaaDdcrt  Scc* 

voc — Cf  » 
werben  ,  cercare  \  crw^tbcii ,  acqwfiare  \  rorcrwerbeni 
^  acqwiyimr  prima. 
kh  erwcrbe  vor  i  &icc« 

ver— jp:e  . 
gcbahren .  partorire  ;  voc^cbàLb^il  ^  partorire  prima  • 

kb  s^faiihre  vor  »  Scc, 

vor— ber  t  prima  • 
lagen  ,  Jfre  ;  vorhcrfagen  ,  predire  • 
ich  fage  voihcr  t  &c. 

vor— ber— bc  • 
fchlieaen  ,  ferrare  \  bcfcbìicflcn  ,  rifilerà  ;  wrherbe*- 

rcblieflfen  •  rifolvere  anticipatamente  • 
kh  bcfchlicflTe  vorbcr  •  &c. 

vor — iibcr  . 
tilca  ,  affnttarfi  j  vorubcrlcin  ,  pacare  in  fretta  •   , 


%i4       ^^'  ^^^'  Signìficmùne  Ì9IU  Pnp  •  ro»^. 
ich  Cile  voriiber  »  Scc. 

wicdcr— ab  • 
fai  Ica  f  csdiTi  ;  abfallen ,  aptftatan  ;   wiederabfàllcn  » 

riapoflatwre  • 
ich  falle  wiederab  ,  Scc. 

•  w  leder — an  i 
fangeo  •   fttndere  ;    anfaogcn  9  frìncipiwre  ;   wiederao^ 

faagen  »  ricominciare  • 
ich  faogc  wicder  an  t  8cc. 

wicdcr— auf  • 
flehen  ,  ftare  ;  aufllehca  •  Iwarfi  ;  wiederaufftebeiL.^1 

rilevarji  . 

ich  fiche  wicdcrauf .  &c.  ''- 

wiedcr-— aus  . 
gelien  •  andwre  ;  ausgeben  »  /SrrfVa  dì  c^  ;  wiederaùa» 

gehcn  ,  tempre  a  forthr  di  cafa  • 
ich  gehe  wicdcraus  f  Scc. 

wiedcr— be  . 
kommen  ,  vemre  \   bekommco  1   riavire  \  wicderbe* 

kommeo  1  rienperare  » 
ich  bckommc  wicder  ,  Scc. 

wicder— bey  • 
fallen  .  cadere  ;  beyfalJea  ffevvenire  ;  wicderbeyfkllenf 

rifavvenirif  • 

cs  fqllt  tair  wicderbey  ,  &c. 

*  wicdcr— durch  . 
gehen  •  andare  ;  durchgehen  ,  fajfare  «  fuggile  ;  wicdciy 

durchgehen  «  rif affate  ,  rifi^gire  • 
ich  gebc  wiederdurch  ,  8cc. 

wicder— etn  • 
laden  »  caricare  ;  eioiadco  »  iwoitare  ;  w  lederci  a  ladcn  t 

tornare  ad  invitare  • 

ich  iadc  wicder  cin  ,  8c:c. 

wicder— cmpor  . 
kommen  »   venire  ;   cmporkommen  »    alzar/i  \    wlcdcr- 

emporkommcn  •■  rialzarfi  • 
ich  kommc  wiedcrcmpor  ,  Scc. 

wicdcr — ent . 
laufcq  •  correre  ;    cnriaufen  ,  fcappare  \   wiedcrcntlas- 
*  '  fen  »  tornare  a  Jcaffare  . 
ich  cnclaufc  wiedcr  .  &c. 

wicdcr — cr  . 

langen  ,  porgere  ;  crlangcn  ,  ottenere  j  wiedcrcrlaDgcnt 

ri(v£crm  .  ich 


ich  erlaoge  wieder ,  &c. 

wicdcr-»^fbrc  • 
iagtn  ,  Mrmr#  ;  fonjaged  ,  iéKdar  vis  ;   wiederforr j4« 

geo  »  unuare  a  eacew  via  • 
ich  jagc  wieder  fort ,  &c- 

wicdcr— gc  • 
fchwelien  ,  gefchwelleo,  ^J^/Eìr^  ;  wiedergeicbwelleni 

itfiéorfi  di  jRiovo  • 
ich  gclchwelle  wieder  »  &:c. 

wieder— bcim  ,  8cc. 
ichtckeo  »  moMdmrg  ;    tieimlchickea  •  nwidar$  a  erfa  \ 
,  wiederheimlcbicken  »  rinkmdmr$  «  tafm  • 
ich  fcbicke  wiederheiin  ,  &c. 

wieder— ber  • 
coimnen  ,  v&mrg  ;  berkommeo  i  vmr  quk  ;  wiederber* 
^  koiDlnen  ,  ritmmre  qua  . 
ich  komme  wiederber  •  Scc. 

wieder— hin  • 
I^n  ,  flmtfir#  ,  pone  ;  biolegen  «  mmer  Ù  i  wiederhia^ 
.  Icgen  »  rnvftffre  nàl  Primo. k^go  • 
ich  lege  wiederbin ,  Sue. 

wieder— Io» . 
macben  ,  fé^0  vlosmachen  ,  feicglm»  ;  wicderlosma* 
,  chea  t  fchgligre  di  mtotm . 
ich  oiacbe  wiedcrlos ,  &c. 

wiedcT— mit  • 
oehmea  ,  figUarg  ;  tnicnebmcfi ,  pisBgre  figo  ;  wieder^ 
.  mitncbmeo  ,  ripigtioro  fero.    ,  i 

ich  Debme  wieder  mir ,  &c. 

wieder— Dàcb  , 
laufen  >  emmre  ;    oachlaufèn  .  cornro  diaro }  wiedet^ 
,  oacblaufea  ,  tornare  a  correre  dietro  • 
ich  Jaafe  wieder  nach  ,  &c. 

wieder— ùber . 
scbmeo  ,  preodere  ;  ubernebmen  ,  fmder  fiprs  difii 
.  wicderuberoehmen  ,  preedere  di  nuovo  fepra  di  fi  . 
ich  flberaebfne  wieder  ,  &c. 

-  wieder— ver. 

ipieien  fjimoeare  ;  verfpielen  ,  perdere  in  gìnoeo }   wie* 

,  denrerlpieiea  •  riperdere  in  giuoco  . 

ich  verfpicle  wieder ,  &c. 

wieder— um  • 
'àtron  .  oomare  f  voltare  ì  umkehreai  ritomoret  rivokarei 

P  wie- 


%té       Oè0.  XLL  SigmficMÉhMw  idh  Prfp.  tomf^ 
wiederunucehren  •  ritornare.  ^  pivoitarM  di  nuau» . 

ich  kehre  vrsederum  »  &c. . 

.    wkdec-rQntér  . 

Dchmen  »,  fnndere  ;  UDcemefameo .  intrafr^tiitre  ;  Vrie- 
dctunrernehnoca  «  intrafr^niirt  di  tusvo  • 

ich  uncerochme  wiedec  i  Sic. 

bildcn  f  formare  »  figurare  ;  vorbildea  t  rmffgurara  ;  wie* 

dervorbilden  »  raffigurara  di  nuovo  * 
"ich  bilde  w leder  v«r  ,  6cc. 

w!eder««»weg^ . 
werfea  «  gemuM  ;  wegwerfèQ  ^  gnuor  vm  ;  wiederwcg« 

werfen  »  gettar  via  di  mteve  • 
ich  werfe  wiedcrweg  »  Ecc. 

*  '  wiedcr^ser. 

brechen  »  rompere  ;  zerbrcchcD  «  rwmfere  m  feXMt  ;  wie- 

derzerbrechen  »  rompere  di  mmvo  im  pOMZi  « 
ich  2erbreche  wieder  «  Scc. 

*  -wieder^^ui. 

fchlieiTcn  ,  zufchlieflìpn  »  ferrare\  wiedemi(chJieflcn» 
ri  ferrare  •  [      . .      . 

ich  ichiieflTe  wiedena  »  Scc. 

wtdeiu— eii>««4iQdcr  t  /'  «m  cmutp  i'  tìttNo  . 
fchlagen  »  Aatt^#  ;   widereioaoderlchiagen  ,   btote^t^ 

una  cofa  contro  t  a^tra  • 
ich  fchlage  widereitundeTt  &c* 

•  './  ;  to«^e* 

horen  «  fentire  »  gehorea  »  lagefaoreii  »  appartenere  . 
ich  gebdre  zu  »  &.c. 

zu-^nick  ,  hdietro  • 
ieitngn  f  fertare  ;  ztirùckbriiigen  »  portare  iadktro  . 
ich  brioge  zuriick  «  £cc. 

zu— fammeo  ,  fit/SW»^  »  in  compagnia  • 
fallen  »  enfiare  ;  zufaniiiieafalloD  9  enfiare  in  mi  muccbio  • 
ich  felle  JtufunMBen  »  8cc. 

fàgen  »  ^m  ;  zuvorfagen  ^  predire  • 
ich  lage  zuvor ,  &c. 

tu-fwoge  • 
bringen  »  portare  ;   za^x^etoiAgai  »  riiarre  M  ogieteo  » 

mettere  in  efecuzione  • 
ich  bringe  zuwege  ,  6cc, 

9*  S4«  Qyi  voglio  Ancora  avvertire  ,  che  cotte  quelle 

Prc- 


Cjf  •  JELJ.  Sìgwifieamaiie  éUU  frep.  camp.  %%f 
Frepofiftiaoi  daooo  ad  uo  medefimi»  Vorba  tin  al« 
tro  figoificaco  •  elleodo  parcicola  componenre  di 
ciTo  ;  ed  uo  altro  >  fiaodo  eoa  un  qualche  Nome  » 
0  Proaome  «  feliza  eflTere  parte  del  Verbo  %  cMA^^ 
fi  vedrà  dalli  fègoeDti  efempj  • 

Eiocm  aufwaneo  » 

S9nmr4  miQ  t  far  U  Jm  earH  ai  tam  . 

Attf  etoeo  warceo  i 

Affettare  uwù  • 

EiD  Glas  Weio  auscrinkeo  » 

Faur  ètpndo  un  UeeHer^  di  vimm 

Aus  einem  Glas  crioken  • 

B0%;ire  da  un  Ucebiere  • 

Alles  auselTen  « 

ÌSaaipat  tutto  finza  eh  r^  quakba  wfidm^ 

Aus  der  Schuilel  elfea  » 

Maagiare  fuori  del  piatto  • 

Eioem  etwas  Torcragen  t    . 

Proporre  qualche  cefo  ad  iM0.« 

Vor  eioefli  etwos  irageo  # 

Portare  qualche  cofa  avaati  uao  • 
Eia  Buch  dutcfageheo  e 
Percorrere  fupmrfhsabmate  em  litro  •   > 

Durch  die  Thiire  gebea  « 

P affare  f«r  la  porta  • 

Ecwas  mirnebmett  t 

Portar  via  fece  mm  qualche  oefa  • 

Mie  der  Haod  oemnea  » 

Preadere  coUa  maao  • 

Era-as  om(chlagen  » 

Rivoltare  quak§m  etfa  • 

Si  eh  um  etwas  fchlagco  • 

Matoerfi  per  ma  aofa  . 

Binem  «oAgeo  t  ... 

JVoaMfffv  au  uao  • 

2hi  eiaein  fagea  » 

Dire  ad  uno  tee. 

Ed  akri  ]fimm  im  froMd^fm  mum$  • 


V  %  CA- 


1 


«        • 


CAPITOLO     XLII. 

\ 

De'  Verbi  Imperjonali  ^ 

^.  i.T  I  Verbi  Imperfonali  fono  quelli  »  che  non  iì 

jU^pofToao  adoperare  che  nella  fola  tema  Per* 

Iona  t  alla  quale  fi  prepone  il  Pronome  es . 

egli  f  p.  e. 

es  regner  «  piove-. 

es  fchneyet  »  ntviia-. 

es  rhauet  »  difggia  4 

es  reifer  »  brina  • 

cs  taget  »  fpmtd  H  giorno  • 

es  ba§(elt  »  grandina,  • 

es  fchlofTec  »  tempefia  • 

es  donnert  t  tuona  •   • 

es  blirter  ,  baltna  •    *  ' 

es  wettcrleuchcer-,  iampfggia^  oc. 
§.  1.  Il  Modello  della  «  lóro  Congiugatione  è   il    fc. 
guente  :  • 

INDICATIVO. 
Tnf.       es  regner ,  fià^é  . 
Imfnf.    es  regnere  ,  pioveva  >  f^wetti  . 
Perf.       es  hat  geregnet ,  è  piovuto \ 
Piticbep.  es  batte  gercgnec  ,  era  piovuto . 
Fut*  L     es  wird  Fcgoei>T  pioveri. 
Far*  IL    cs  wird  geregnc5t  babeo  ^  «vri  piovuto  r 

IMP  ERATiyO^manca. 

CONGIUNTIVO. 
Tref.  dafs  es  regaé  i  che  piova . 

Imperf.  I    dafs  es  regncte  «  cb$  piovojft  *  piovareibe  . 
Imperf.  II.  es  wiirde  regnen  »  pioverebbe  . 
Perf.  dafs  es  geregnet  habe  »  i^fce  ySa  pi^^uuto  • 

Ptucbep.  L  weon  es   geregnet   batte  ,  yi  feffe ,  farebbe.^ 

piovuto  • 
Piucbep.  II.  es  wùrde  geregnet  habeo  ,  /irebbe  piovuto  • 
Fnr.  dafs  es  werde  geregnet  h«iben  ,  cbefarkpit^ 

vuto . 
V  Infinito  va  uguale  agii  àhti  Verbi . 
f  }•  Ma  ancora  tutti  li  Verbi  Perfonaì!  polTono  for* 
oiarfi  imperft>nalmente  per  me^zo  del  Pronome  man^ 
cht  corrifponde  all'ItChanoT? ,  p«  e.  IN^ 


C§p.  XUt.  Vttbi  Imfirfonati  •  Oip 

INDICATiFO. 
Pnf.      man  redct ,  fi  fmla  • 
Imftrf.    mao  redece  »  fi  parlava  t  fi  parlò  . 
Ptrf.      man  bar  geredct  •  fi  è  parlato . 
fhiAep.  man  hatre  geredec  «  fi  era  parlato  • 
Flit.  /.    man  wjrd  reden  »  fi  parUrh. 
fvt.  IL  man  wird  gereder  haben  »  fi  fari  parlato  • 
IMVERATiyO  manca. 
CONGIUNTIVO  . 
htf.  dafs  man  rede  •  cba  fi  parli . 

Imftrf  L    dafs  man  redere  .  cb$  fi  parlajft  f  parlarehba . 
Imfrrf.  II.  man  wiirde  reden  ,  fi  parUrébh . 
ftrf.         dafs  man  geredet  habe  t  ^fifia  parlato  . 
fuàip.  l  wenn  man  geredec  batte  ,  fi  fi  fifi ,  fireèh 

parlato  • 
Httkp.  Umani^ttrdc  geredet  h^hcOf  fi  faniia  parlata. 
Fia,  dafs  man  werde  geredec  babien  »  oka  fi  fari 

parlato  • 
V  hfaito  mm  diffmfio  dagli  altri  rarU . 
j.4>  Similmente  fi  adoperano  in  Tedefto  li  Verbi 
PerfoQali  come  Imperfooali  »  tanto  nel  Singolare  » 
quanto  nel  Flarale  /mettendo  il  Pronome  e$  avMil 
il  Veibo  ,  ed  il  vero  Nominativo  dopo  il  medefimo  i 

TuttMl  Mondo,  cioè  ognuno  dice  : 

h[apt  die  ganze  Wilt  »  in  vece  di  die  ganaa  W^kfagit. 

Multe  perfone  dicono  : 

hfegen  viela  Leute  ,  in  vece  di  viale  laute  figan  .  ^ 

iy  Ci  fono  poi  de*  Verbi  ,  che  fono  nel  medefimo 
rempo Perfonali  »  ed  Imperfonali ,  adoperandoti  folo 
nella  terza  Perlona  del  Singolare  ,  ma  per  la  giunta 
de' Pronomi  Perfonali  formano  tuttavia  tutie  le  tre 
perfone  del  Singolare,  e  del  Plurale  • 

J  6.  Alcuni  di  quefti  Verbi  reggono  1*  Accufarivo 
del  Pronome  Perfonale  ,  ed  alti:!  il  Dativo  • 

f  7*  Modello  coir  Accufativo  . 

INDlCAriVO. 
PRESENTE  SINGOLARE. 

cs  huogert  mich  t  &»  pf»t  •  «'*  /tf  fame  • 

es  bungert  dich  ,  hai  fame  • 

«hungcrt    Yt^;ta)^'f'^' 

Pj  PLU- 


«^  C^  XUL  VifH  ImftrfimK  . 

PLURALE . 
es  hungcrt  uns  ,  Mimno  fmwm  • 
es  huDRcrt  euch  «  aorte  fam$ . 
es  huogen  iie  ,  hmmn  fm$  • 

IMPERFETTO . 
es  hungerte  micb  «  mim^a  ,  «Wì  /«mr  • 

PERFETTO, 
es  hac  mich  gehonffcrr  *  bo  muto  fémg  « 

PIUCHEPERFETTO . 
es  hacte  tnich  gebuogert  «  aveva  avuto  fétme  • 

FUTURO  I.         ^ 
es  wird  mich  hoogern  •  avrò  fam§  , 

FUTURO  11. 
es  wird  mich  gebuogert  haben  ,  avrò  avm  fama  . 
f  8.  In  quefti  Verbi  fi  può  anche  nalafciare  il  Pro- 
nome Et  ;  ma  allora  bifogna  preporre  al  Verbo  li 
Pronomi  Perfonali  in  qucfta  forma  • 

tNDtCATiro, 

HlESENTE  SINGOLARE . 
mich  hunf^ert ,  bo  ftriue  ,  mi  fa  ftmt . 
ditch  hungert ,  im  ftmt . 

J^^°>  hungert ,  '£]  ba  fame. 

PLURALE . 
nns  btIiBgert  9  é^UamO'famom 
euch  hungert  »  avett  fama  • 
£e  hungert  ,  baano  fame  • 

IMPERFETTO . 
mich  hungene  »  aveva  »  ebbi  fame  • 

PERFETTO, 
mich  hac  gebun^ert ,  be  ovato  fame  . 

PIUCHEPERFETTO. 
mich  hatte  gehaogert  »  aveva  avuto  fame  • 

FUTURO  L 
mich  wird  bungern  ,  avrò  fame  . 

FUTURO  II. 
mich  wird  ^ebungert  haben  *  avrò  avuto  fame  • 

IMPERATIVO    maaca. 
f  9*  Precedendo  una  Congiunttone  t  o  Relativo ,  bU 
fogna  oeceaariameote  tra/afciarc  il  Pronome  «.in 
quelli  Verbi  •  che    vcramenrc    fono    Imperfonali , 
come  in  quello  i  e  nelli  Seguenti .  es 


Cgf.  XUL  Fitti  h^fmaH .  »t 

es  durdct  mich  »  bo  f$t€  • 
es  fch  lafert  mich  »  ho  forno . 
es  fricrec  mich  »  bo  frùdo  t  w« 

INDlCATirO    eoi    RELATtFO  . 

PRESENTE, 
weon  mich  hungert  >  atumio  ho  fame  • 

IMPERFETTO.   . 
als  mich  huDgcrte  »  quando  av$va  »  ebhi  forno  • 

PERFETTO . 
als  mich  gebungert  bar  »  quondo  bo  avuto  forno. 

PIUCHEPERFETTO . 
als  mich  gehuogerc  barre  »  quando  aveva  ^uuf»  f^ 

FUTURO  L 
weon  mich  hongern  wird  «  quando  avrò  fante  • 

FUTURO  II.  . 

vjQtoa  mich  wird  geboogerc  habea  ,  ^juando  avrò  avmo 
forno  .  <  . 

CONGIVNTirO. 

PRESENTE .  :' 

dafs  mich  hungere  ,  che  io  akkia  faoto  . 

IMPERFETTO  I. 
dafs  mich  hungene  ,  ebe  io  oveffi ,  ovrA  forno . 

IMPERFETTO  II,      "'  v. 

dafs  mich  huagero  >^urde  »  che  io  aurei  forno . 

PERFETTO, 
dais  mich  gehungert  babe  ,  ebe  io  abbia  atmto  forno  •  ^ 

PIUCHEPERFETTO  I. 
dafs  mich  gebuogerc  barre  »  tbo  io  avejjì  »  avrei  avuto 
fame  • 

PIUCHEPERFETTO  II. 
dafs  mich  wiirde  gehtiogcrt  haben  »  ebo  i^  àwéi  noitto 
forno  • 

FUTURO . 
dafs  mich  werde  gehungert  baben  ,  ebo  ovrò  avttto 

forno  • 
l' bfimito  va  uguoU  agli  altri  Ferii  • 
f  IO*  Modello  col  Dativo  • 

INDICATIVO. 

PRESENTE  SINGOLARE, 
cscraomec  mir  i  )  .   /• 

mir  triumci  •  y^  J^"^  • 

P4  es 


^x  Caf,  XUl.  VtrU  Imftrjotttti  - 

es  trìiutBet  dir  ,  )     -    . 

dir  traumet ,  f  J«"  * 

es  tr3umec  ihra  >  ),-Br«,.^ 

es  iriumet  Ihr  i  >  »  /. 

PLURALE. 

uns  triumet  *  )     ''  ^ 

«  ««""«J»*^**  •  ìvoi  fognai,, ■ 

euch  traumet  t  ;      *"  ^ 

PERFETTO. 
es.  hat  mie  gettaomet ,        )^  j. 

PIUCHEPERFETTO. 
eshattc  mir  R«ra"n,« ,       }  . 

nir  hatte  getraumct ,  )        y^ 

FUTURO L 
C8  wird  mir  tr3amen  >        )  f},.^^. 
«Ir  wird  iraumcD,  ) fognerò. 

FUTURO  II. 

eswitd  »J'K!»'''Ì°""  J**J"V*  fisnato . 
■ur  tvitd  getraumct  naoen  • }       '  ' 

nmiC ATIFO  e»  un  RELATIFO  . 
PRESENTE, 
wenn  nir  trSumet  i  ^tumdo  figm . 

IMPERFETTO, 
tls  mir  trautaete  •  ousnio  fognsvM ,  Jògiuà .  ' 

PERFETTO, 
als  mir  getrSumct  hat .  quando  ho  yòr««to  • 

PIUCHEPERFETTO . 
als  mir  getrSumct  harte  ,  muado  avtvm  firnm»  « 

FUTURO  L 
wenn  mir  triiumen  wird  .  mumdo  Jhgutri , 

FUTURO  Jl. 
weoo  mir  wird  getrMumet  babcn  >  qumia  avrifigiuf  » 

COiV- 


p.  XLtL  Fntt  Impir  finiti . 

CONdtU  NTIFO  . 
PRESENTE* 


^n 


ila£s  mir  rraume ,  che  fogni . 

IMPERFETTO  I. 
dafs  mir  rraamete  •  ebé  fegnaffl ,  fignnei  « 

IMPERFETTO  IL 
éds  mir  traamen  ^urde  ,  cbo  foemni  ^ 

PERFETTO, 
dafs  mir  getrSumcr  habe  »  cbo  mbhia  fotnàf . 

PIUCHEPER  PETTO  1. 
dals  mir  gecrsumet  hgrre  ,  cbe  ave/n ,  avrei  Jòttnata . 

PIUCHEPERFETfo  li. 
dafs  mir  gerrSurocc  btben  wiirdc  ,  che  avrei  fognato  » 

FUTURO.  -^ 

dzù  mir  getraumer  habeo  wcrdc  »  che  apri  fognato . 
f.  fi.  Si  formano  poi  da'  Verbi  Pcrfonali  .  ed  Aufilia- 
rj  una  grao  quantità  di  fimili  Verbi  Imperfonali , 
parte  coli'  Accufati^o  t  e  parte  col  Dativo  »  p.  e.     • 

COLL»  ACCUSATIVO, 
cs  freaet  mich  ,  mi  ratles^o .  > 

es  betrìlbet  mich  ,  mi  affligo . 
cs  vcrgcuget  mich  ,  mi  fa  piacere  . 
cs  iirgert  mich  ,  mi  fcandeiizza  ,  mi  fa  rabbia  • 
es  ergctxer  mich  ,  mi  rallegra . 
cs  vcrdreorst  mich  ,  mi  di^aee ,  mi  rinerefie^ 
es  wtnderr  mich  i  mi  reca  maraviglia . 
cs  rcaet  mich  ,  mi  pento  • 
es  fammerf  mich  »  «ri  fa  eompaffione  • 
es  grìmmct  mich  9  mi  fa  dolori  eolici  • 
es  beifst  mich  ,  )     .  ^.    . 
es  ìuckt  mich  ,  )  ^'  ^ '**'^*  • 
es  fcbmerzet  mich  ,  Hii  fa  dolore . 
es  Terlaoget  mich  >  bo  defiderio . 
cs  duDcket  mich  ,  mi  pare  . 
es  geliillec  mich  »  mi  viene  voglia  • 
es  ninderc  mich  t  9/  impedifce  • 
es  gcmabfic  mich  t  mi  fa  fowenire  »  et^ 

COL  DATIVO  • 
CSI  getiemct  mir  t  m  conviene  • 
es  gchtfrec  mir  »  mi  appartiene  • 
es  dcQchc  mir  »  mi  fembra  • 

es 


%Ì4  Cap.  Xlth  VnH  btfirJcMli  • 

es  ift  Olir  warm  »  bo  ealdo. 

cs  ift  mir  lieb»  bocaro. 

es  ili  mie  leid  «  mi  dif^iace  • 

es  ift  mir  angft  ,  )  . 

cs  ift  mir  baoR  .  )  '^  f^""  ' 

es  ift  mir  wobl  i  me  pniU  iene  • 

es  ift  mir  ùbcl  >  mi  fento  male  • 

es  fai  Ir  mir  ciò  t  mi  fcwiene  • 

es  thut  mir  weh  «  mi  duole . 

es  gehet  mir  wobl  ,  fio  bene. 

es  ^cher  mir  iibel  t  fio  male  • 

es  graulèt  itoir  »  inorridì  fio  • 

es  eclcelr  mir  t  fo  naufea  . 

es  ahndet  mie»  fo  un prefetfimnu • 

es  kommt  mir  vor  »  mi  pare  • 

es  gehet  mir  vor  %  bo  un  frefentimenté  • 

<s  bckòmmr  mir  wohl  »  mi  fm  bene  • 

es  bekòmmt  mir  libel  •  mi  fa  pule  . 

es  fàllr  mir  fchwcr  »  mi  rie/ce  difficile* 

Cs  fdllt  mir  leichr  i  mi  riefie  facile  • 

es  fallt  mir  bey  t  mi  fiwiene  • 

es  kommt  mir  an  »  mi  viene  U  voglia  • 

es  wird  mir  angft  ,  ) .    .       /w^;  /i..«<rit 

es  wird  mjr  bang  ,  )  ''^''^  ^  f^"^'  ^^^- 

cs  wird  mir^ùbel  t  mi  viene  male  • 

cs  wird  mir  wicder  wobl  .  comincio  a  rimettermi . 

$.  II.  Ho  detto  nel  Capitolo  XXXV.  §.  4.  »  che  ci 
fta'  nella  lingua  Tcdcrca  un  moda  particolare  »  e 
molto  ufìtaro  di  formare  il  Verbo  Paffivo .  Ciò  fi 
fa  ,  adoperando  il  Verbo  Attivo-  impcrtona traente  , 
preponendo  il  Proromc  maotC  pofponcndo  li  Pro- 
nomi Perfonali  nelT  Accufativo  %  per  diftingoece 
li  Numeri ,  e  le  Perfone  »  come  ficgue  : 

INDICATIVO. 
PRESENTE  SINGOLARE. 

man  hiitet  mich  ,  fi  cufiodifie  me;  fon  cufiodito  *  m  • 
man  hiitet  dich  *  fi  cufiodifie  te  ;  fii  cufiodito  »  a . 

^i.»  !,,•;#.-#.  (  'ho»  /?-i./8  j-r    {  quello  %  ef^li  )  icnfhiìto% 
taan  hutct  J  f^  ^  fi  cufiodifie  ^^^j^  ^  ^^^^  j     J^ 

.     PLURALE . 

man  hiitet  uns  «  fi  cufiodifie  noi  ;  fiamo  cufioditi  »  0  # 
man  ho  ter  euch  ,  fi  cufiodifie  voi  ;  fiete  cufioditi  *  •  t 
man  bùtet  fic  t  fi  cttfiodffit  quelli  1  r  ì/oko  cufioditi  »  e  . 

1M« 


Caf.  XUL  Ferii  ImperfQitMli .  tjf 

IMPERFETTO . 
man  hfircte  mich  ♦  fi  eufigdijfa  ,  ct^odè  wu\ìq  tra  ^  fut 
cufiaditQt  a*  " 

PERFETTO. 
man  hat  roich  gchutct  t  fi  Urne  cufiodito  \fin  fia$o  ,  4^ 

cufioiito  »  «  • 

PIUCHEPERFETTO. 
man  hartc  mich  Rchurct ,  fi   ««^v«  me  ^oiifo  ;  era^ 

FUTURO  I. 
InaD  vfitd  mich    bùccn  »  /!  cuflodìrh  me  \  farò  etfiodi' 
fo  »  «  • 

FUTURA)  IL 
man  wird  mfch  pehtìtcc  habcn  ,  fi  avrk  me  cufiodito  i 
farò  fief  ,  a  %  Oàftodito  9  «  • 

lUfEKAHirO    manca. 

CONGtUNTlFO. 
PRESENTE  . 
«tafs  man  roich  bure  ,  eòe  fi  cuftodifea  me  ;  età  iafia^ 
eufiodita  t  tf  • 

IMPERFETTO  I. 
dafs  man  mich  hiirecc.  che  fi  cufiodffe  ^a^cdirebhe  ma^ 
■    ite  io  feffl  \  farei  eujhdito  .  a . 

IMPERFETTO  II. 
man  wùrde  mich  hìircn  >  fi  cufiodirehte  me.f  farei  cafio^ 
dito  t  a  • 

PERFETTO  • 

dafìf  man  mich  gehutet  h'ìhc  ..clte  fi  oMame  cafiotìtoy 
ebe  io  fia  (lato  »  a  «  ettflodito  »  a  • 

PIUCHEPERFETTO  I. 
wenn  man  mich  (tclif^er  hiitr^  ** fé  fi  avejfe  ma  cafiùdin  \ 

fé  io  fofi  .  far:>i  fiato  .  a  ,  cufiodito  y  a  . 

PIUCHEPERFETTO  11. 
man  wùrde  mich  gehùrer  habcn  .fiavreiite  maei0pdito\ 
fmrei  fiato  f  0-9  cufiodito  y  a  * 

FUTURO . 
dafi  mas  roich  wcrde  gehutet  hateo  >  cke  fi  avrà  vm  •* 

cufiodito  ;  che  farò  fiato  «  a  •  cufiodito  1  a  • 
V  tnfimtofi  forma  fcttmdo  la  CongivtgfiMime  felita  ddPaJ^ . 

CAPI- 


*^  CAPITOLO    XLIII. 

JD^*  Ferbi  Irregolari  k 

4  i./^^Ià  il  nome  d*  Irregolare  indica»  che  fimili 

\J  Verbi  non  poiìono  effer  comprcfi  forco  una 

cena  regola  j  ciò  non  oflante  fi  poflbno  fare  delle 

otìirvaiioni  fopra  le  qualità  dell'  irregolarità  ,pcc 

facilirarc  il  ritenerla  in  mente. 

§.  a.  L'irregolarità  può  accadere  nel  Prefcnte  .  ed  Im- 
perfetro  dell' Indicativo  ;  nel  Prefente  dclP  Impc* 
rativo  ;  nclT  Imperfetto  1.  del  Congiuntivo  •  e  nel 

Participio  IL  .. .         • 

f.  5.  Il  Prefente  dell'  Indicativo  ammette  V  irregola- 
rità folo  nel  Singolare  ,  ora  io  tutte  le  tre  pcrfonc  » 
p.  e.  ;  k'óuìien  ,  potere  ;  icb  kam,  polfo  ;  du  ktanfi,  puoi", 
er  kamy  può  »  ora  nelle  due  ultime  ,  p.  e.  \fAen  »  ve- 
dere ;  icb  Jebi  •  vedo  ;  dujiebfi  ,  vedi  ;  er  fiebtt  vede; 
ed  ora  refla  anche  tutto  il  Singolare  regolare  •  con* 
oftantechè  gli  altri  Tempi  accennati  fono  ìrrcgolarif 
p.  e.  :  geben  •  andare  ;  icb  geb$  »  vado  ;  du  gebfi  »  vai  ; 
$r  geì%  I  va . 
§.  4.  rJeir  Imperfetto  dell*  Indicativo  termina  qnau 
fempre  la  prima  perfona  in  unaConfonante  «  e  \%^ 
terza  refia  eguale  a  qucfia  ;  ma  la  feconda  del  Sin- 
golare »  t  tute'  il  Plurale  pigliano  la  terminazione 

regolare  . 
6.  5.  Ritengono  però  la  terminazione  regolare  m  tutfc 
le  Ferfone  del  Singolare  ,  e  del  Plurale  li  feguemi: 

d&rfen  »  arUre  %  pipere  . 

ach  durfte ,  du  durfteft  »  er  durfte  ,  ardiva  t  er« 

haben  ,  avere . 

ich  haice  9  da  hattell ,  er  batte  »  aveva  »  te. 

koonen  •  potere  • 

icb  konnte  »  do  konnteft  ,  er  konnte  9  poteva  $  ec* 

m  ogen  »  potere  v  •  volere  • 

ich  mochte  »  du  mochteft  •  er  mochte  «  pauva  »  ec. 

mùflen  •  dovere  i  Ufognare  . 

'  ich  mulete  »  du  tnuuteft  ,  er  mulsce  »  doveva  9  ec. 

follen  ,  dovere  • 

ioh  fui  Ite  «  du  (bllccft  t  cr  follie  9  doveva  t  et, 
wollcn  9  volere  • 
..    -  ich 
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jch  wollte  •  du  woUteft  t  ep  wolUe  ^  voleva  »  ir. 

Nonoftantcchc  qaafi   mici   nel P  Imperfetto   mutano; 
nella,  fil Uba   radicale  4a  Vocale    del  Prefente    in 
uq'  aUra  ,  ed  alle  voice  cambiano  anche  qualche 
Confonante  • 

^.  6.  Il  Prefenre  del  r  Imperativo  ammecre  Pirregola* 
rità  folo  nella  feconda  Perfboa  del  Singolare  »ibr* 
mandofi  fèmpre  tute'  il  re fto  regolarmente  »  e  non 
può  terminare  in  r  ^  come  quello  de'  Verbi  Rc>o« 
lari  •  eccettuati  alcuni  pochi  •      > 

4*  7*  L' Imperfetto  1.  del  Congiuntivo  ritiene  T  irre« 

f:otarità  di  quello  del T  Indicativo  •  e  quando  nell* 
mperfetto  dell'  Indicativo  fi  trova  una  delie  Voca- 
li» «>  Oi  «»  nel  Congiuntivo  fi  cambiano  nelii 
Semidittonghi  «  t  ^  *  ti  »  eccettuati  li  Verbi  foiUn  » 
dovere  »  e  'anMen  v  volere  • 

|.  8.  Di  più  fi  aggiunge  l'#  alla  prima  ,  e  terza  per-f 
fona  del  Singolare  «  dimodocbò  la  terminazione  di 
rutto  quefto  Tempo  torna  regolare  • 

§.  9*  Il  Participio  il.  netli  Verbi  Regolari  termina 
fèmpre  in  t  :  ma  negP  Irregolari  fempre  in  »  »  e  e- 
cettuati  gli  accennati  nel  ^.  5.  »  e  qoelli  »  che  vera« 
mente  non  fono  irregolari  ,  ma  lo  pajono  (blo^pcr 
una  cerca  fpecie  di  contrazione  >  de' quali  parlerò 
nel  $.  i8.- 

§.  IO.  Per  maggiore  faciliti  dividerò  tutti  li  Verbi 
Irregolari  tu  iei  diverfe  dalli  •  fecondo  la  relazio- 
ne »  che  hanno  infieme  »  ed  alla  fiife  aggiun^^erd 
un  Regiftrodi  tutti  •  fecondo  Perdine  dell'Alfa^ 
betto  I  (ègoandoli  con  li  medefimi' Numeri  • 

^.  II.  Ho  detto  nel  Capitok>  XXXtl.  §.  15.  •  che 
avanti  r  t  e  )!  »  fi  può  omettere  i* :#^  Quelli  perù, 
che  icrivono  >  e  parlano  bene  »  Io  fanno  fola<- 
nente  nel  li  Verbi  Irregolari»  quando  il  buon  fuo« 
DO  lo  permette  9  ma  non  oc'  Regolari  . 

f.  II.  La  medefima  irtegolurità  t  chec'^ò  nellt  Ver» 
bi  Irregolari  femplici  »  vi  è  ancóra  nelli  compofti* 

$.  i;.  Sotto  la  prima  ClafTe  comprendo,  tutti  li  Ver^ 
bi  Irtegolari  »*che  cambiano  la  V^ale  della  fil  la- 
bi radicale  'dell'  Infinito  *neil'  Imperfetto  in  à.t'^ 
nella  feconda  Perfooa  del  Prefente  Imperativo  in  u 
eccettuati  li  Verbi  kommin  %  venite  \  fieben  ^  (tare; 
tbttH  •  fire  ;  che  ritengono  nell'Imperativo  la  Vo* 
cale  radicale  dellUniinito»  diccndofi  kommtftib,tbiu 


I»  befehleil  $  cammàmr^  • 
Pnr^  icfa  bcfehte  >  da  befiehift  ;  er  ^ehlc  %. 

Impvrf.  ich  bcAbl  f  cQittmuiavM  »  eommdd  * 

fT9£.  Imf*      bedchl  ,  demanda  . 
lu^fgff*  Coi^*  ich  befthk  »  twmad^i  camaiierri  • 
turtìQ*  U.       befohlco  •  ^iMniàto . 

1*  begiacitra  ^  c(n^inciar9  »  hnrwprgtdmr^  • 
Pfé/.  ich  bcgione  t  du   begiAoft  i  er  begiant, 

comincio  >  «r. 
tmffcrf.  ich  bcgaon  t  ctnttficfatPa  t  cammèi  • 

A-e/:  /«fp.       begiao  »  cotuima  • 
Imperf  CoMg.  ich  bcgaonc  »  com^ci^ffi ,  comÌBcinei  • 
farnt.  IL     begoDoen  ;  cominciato  • 

!•  b€i:!gen  ,  JaliHoro*  ; 
Pr^y:  ich  berge ,  da  birgft  »  er  bìxgc  »  /alvo  oc. 

tmfirf.  ich  btf g  ,  falvava  »  yWifflì  » 

IVf/.  &i^.       birg  t  /«/m  • 
Imperf.  Gong,  ich  barge  i  falvafi  pfahetti  • 

PjrrMP.  //•      geborgeo  »  à/imo  . 

4*  berlteo  t  erofare^ 
Prof.  iich  berfle  •  du  birftcft  »  er  blrft ,  orafa  f  oc. 

imperf.  ich  barft  •  crofaeoa  • 

fref.  Imperf.  biill  »  tropa  • 
Imperf  Gong,  ich  barde  ,  crepaffi  t  croperoi  • 
Partic.  IL      geborften  •  crrjf«ro  « 

S*  binden  »  lofife  . 
fref.  tea  binde  ,  du  biadft  •  cr  luiidc  >  lago  »  ac^, 

imperf.  ich  ìMià  %  kgava  »  lag^  • 

Pre/.  Imp.      biod  >  /#jr«  . 
bapTf.  Qmg^  ich  bSade  ,  logiffi  t  Uf^toi  . 
Fon.  II.        gebunden  i  ioffi$a . 

6.  bltcen  »  progoro . . 
Pfef.  ich  bi€ie ,  du  bicceSt  ,^r  bitte«  »  ptogo  »  oc. 

Imperf.  Ich  bath  »  fregava  t  frqpov  • 

Prof  hif.      bitr  i  #  bit«e  t  fri^  . 
lÌHjfcff.  €ang.  ich  bcitbc  ,  prega ffl  ,  fregherei . 
PtìTt.  ti.        gebettfi  t  frogma  • 

f.  btfccheo  I  ramfeta  •. 
Pr#^  ich  brctbe  «  da  brichft ,  cr  bdchr, 

Imperf.  ich  brach  >  tompova  »  m/^j  • 

Prer/.  Iw^.       fcrich  ,  romfi  • 
Impctf  Conig.  ich  brfiche  ,  rai^pr^  ,  rolaforee  • 
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Piff.  U.        gebroditfa  i  jmto . 

8.  ddsgca  »  ftutr^rt  # 
Frr/:  icb  drìngc  »  da  drifigfi  »  er  drìagc  ,  ^ 

vttro  t.  #fb 
%«/•  ich  drang ,  pmttrmfa  »  pengtr^i  • 

Prr/.  /»p«        driQg  »  f  Mtir«  • 
^f  CoKg»  ich  diaoge  ,  pennrafi  >  fmiinrii  . 
Pirt.  //,         gedruogeo  •  penetrata  • 

9.  ericbrcdceo  »  [pAwié^rfi  • 
Pl^e/.  ich  erfchrecke  t  du  crlchrickft  1  cr  er<- 

(cbriclu  I  far  ffmytj^o  »  «e. 
fapfff.  ich  erfc  hrtck  •  nà  Jpmmtav4h  mi  ffaventéd. 

hef  Imf.       crichrick  »  fymxÈaiMti . 
hfvf.  C&Kg.  ich  erfchracke  »  vU  /Jwv^^ii  t  mj  Jpavmm 

tefwt  •        -  -         • 
Ptfft.  1£         erichrocken  1  fymnmm^  • 
Quando  qaeflo  Vtfbo  figoiiica  ^vmtwre  uno  »  allora 

£  ibnna  regaianneiifie  • 
Fri/.  ìeh   erfchrecke  »  du  ccichreckeH  ,   ec 

«iohrocicec  t  J^avmito . 
ìmfKff,  ich  erichreckere  »  ffwenunM  %  fysvntei  • 

Pfff.  ich  fanbc  ttfcbfcckcc  »   bo  Jpatmtato  • 

fnf.hnfnf.  erfchrecke.,  j^«Mft4  «  .  .    . 

lAu  eilen  #  mangimw  • 
fnf  ich  eiTc  »  da  illèft  •  er  i&c ,  maffgffo ,  te» 

Imfnf.  ich  afa  t  miniava  »  wtangim  * 

Prr/I  £m»        ifs  f  vkngia  •  -  >. 

'fltpfff.  Òng.  ich  alTe  »  nkmgiaj/i  »  m§agi&rm  • 
tvt.  IL        gegeilcn  •  wMfiaro  • 

ic.  iiadea  9  trovar»  • 
htf.  ich  Ande» do  tìiUft  •  er^fiodc  tirava «.gr. 

/«prrf.  ich  faod  *  trMova  9  tmmm  • 

hef,  Impm       fiod  ,  trova  • 
fmperf.  Gn^  ich  faode  ,  trmujfit  mvirrì. 
Pari.  //.         gefundca  t  nx>vara  • 

ta.  frelTen  »  numfi0T£  ttgardamentf  . 
Pr»/.  ich  fretZb  »  du  frìifeft  »  <v  ff*iist,ifiai^«bi«;. 

Jntferf.  ich  frafs  »  uMagiava.,  av«  #  HMn^pm  »   er. 

Pr#/  Jiii|^.       iriis  »  «Maglia  »  ar. 

'•^  Cbag.  ich  {mSk  t  mmugiqffL  »  ac«  #  wiangiirti  ,  tr*. 
P«t.  JL         gefrriTei}  t  «oiviara  »  an- 

i).  gebkhreo  »  fmmrke. 
htf:  ioti  gcbahre  »  du  gcbkhrll  •  fie  getn^hn» 
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tmperf.  sch  gcbahr  *  fmoriva  9  fartmi . 

Pref  Imp.       gebiehr  1  fartcrifii  . 
tmpirf.  Conf.  ich  Rcbtthrc  ,  féurtmffi  ^  fartcrirei . 
Pénrt.  II.         gcbohren  ,  partorito . 

14.  gebea  »  d^o  • 

Pref  ich  gcbe  »  da  giebtt  ,  cr  gicbt  »  ib  ;  ^r • 

tmperf.  ich  gab  t  ^tfv«  »  diodi  • 

Pref.  Imp.f     ph  >  da  • 

Zufp^r/.  Coig.  ich  giibe  ,  ibj^  »  darei  • 

Porr.  IL         gegcbCQ  »  dato. 

15.  gelten  ^valere  . 

n^ép/.  ich  gelre  ,  du  giltll ,  er  gilc  ,  valgo  t  00. 

Imperf*  ich  gait  «  tiain^  »  valfi  • 

Frr/.  Jinp*        giir  ,  vali  • 
imperf  Qmg.  ich  gslte  f  v^#^  »  v«rrft  • 
Porr.  //•         gegolceo  1  valuto  •  .  ^ 

i6.  genefen*  j:Mn>#  ."^ 
Pre/:  ich  gcDcfe  •  du  geoclefi  •    er  gCQcft  t 

guari  fio. 
Imperf.  ich  geaas  »  guariva  t  guarii. 

Impetativo  manca  . 

Imperf.  Ctmg.  ich  getia(e  »  guariffi  »  guarirei  • 
Part.  U.         gCDcièiì  »  guarito- • 

ìj.  gcfcheben  >  faceedoro  1  farfi  • 
Pr#r«  C8  gefchiebc  9  fuccedo  . 

Imperf  cs  gcfchah  »  fuecedeva  »  faceedgtte  • 

Imperf  Ceng.  es  ge(chahe  t  fuecodeffe  9  fuccedtreUo  • 
Parr.  II.         gefchehen  »  Jueeeduto  . 
Turti  gli  altri  Verbi  Impcrfooali  veri  fanno  li  Teoi* 
pi  Patrari  compofli  cor  Verbo  Auii  liar  io  Arrivo  &€«» 
4ren  ;  ma  quefto  fi  fa  col  Paflivo  feyn  »  diceodofi  : 
cs  ili  gefchehen  »  è  fveeejfo . 
es  war  gefchcheo  >  ^«  fueeeduto  «  «r. 

i8»  gcwiDQeo  I  guadagnare  . 
Pref.  ich  gewinoe  t  du  gowinuit  1  er  gewinnr* 

'     guadagno  »  ec. 
Imperf  ich  gewano  »  guadagnava  %  guadagnai  • 

Pr^/:  /wper.    gewion  «  guadagna  • 
Imperf  Cong.  ich  gewaooe  •  guadagaafft  «  guadagnerai  • 
Pan.  IL         gewonoeo  »  ftuadagnato  . 

19.  helfen  ,  effifiere, 
Pref.  ich  helfc ,  da  hilfft  ,  er  hilft  ,  a0o\  oc. 

Imperf.  ich  baif  t  affifteva  ,  ff^«  • 

Pref  Imper.    bilf  »  affici  .  Im^ 
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Imfnf.  Cufg.  ich  hai  fé  ,  i^effi  »  «j^m  • 
P^n.  U.         gehbtfea  ,  sj^Ho  • 

IO.  kl  iogeo  «  fiumara  t  tifwmmr$  •  - 
Trtf.  ich  kiinge  ,  du  kliQgft  ,  cT  klingc  »y2i«* 

n&  ^  €€• 
Imftrf.  ich  kiang  .  futmavM  1  /«Mr^i  . 

Prr/.  ImfiT.     kling  ,  /mom  • 
l^nfnf.  Qmg.   ich  flange  ,  fuaiafft  •  fuomrri  . 
P^mc.  Xr.       gckluogea  »  fuQtmto  • 

ai.  konimcQ  •  «««tr^  • 
Prt/.  ich  komme  »  da   kominft  »  ce  kémmc  « 

Imfgrf.  ich  kam  1  vmdvM  %  v$9m  • 

Pr$f  Imper.    komm  •  vmì . 
Impnf.  Cnyf .  ich  k^me  »  vmàffi ,  verr^'  • 
twrtìc.  IL        gekommen  ,  vitata  • 

IX.  tc(eo  V  f^gtf^  » 
fref,  ich  lefe  «  du  lielcft  »  er  lied  i  hggo  t  €c« 

In^n/.  Ich  las  I  Agf  ; nNi  1  Ufi . 

Prtf.  Imper.    lies  1  ìeggf . 
/«F^/*  £"<»«:•  ich  late ,  Uggifi  ,  Uggerèì . 
tenie.  IL       gelefca  ^leae. 

a;,  liegeo  ,  ifiaem  • 
Pref.  ich  liege  >  du  Uegft ,  er  liegc  »  giaccio  $  ce^ 

Imperf.  ich  lag  ,  giaceva  1  giacqui  • 

Puf.  Imper.    lieg  ,  giaei  • 
Imperf.  Coajf  •  ich  logc  t  gieceffi  t  gmerei  . 


Pertk.  IL        gclegeu  tgiaeeiuto  . 

14.  meuen  «  mifurere  . 
Pref.  ich   meire  ,  da  milTeil ,  er  miist  »  mi- 

^f^f"  ich  mais  »  mifurava  t  tnifurai  •     .  ; 

Prry:  Jarftr.    mifs  •  n^vra  • 
/«^/.  Co»f .  ich  malie  ,  mifurefi^  msfwrerei . 
Perde.  IL       gcmefTen  »  mifurate  • 

%S»  nebmeo  »  pigUere . 
^Tff.  ich    uehme  »   dq.  oiinmft  t  et  aimait  » 

imperf.  ich  nahm  i  pigliavA^t'  figliai  • 

Pref.  Imper.     nimin  ,  ^'g/Ì4  • 
I«iip»r/.  Grap .  ich  nahme  ,  pigliajjl  1  pt^/iVrrf  • 
Pertie.  IL      gcnommen  »  figliato  • 

16.  pflegco  »  ^«r«  ,  cfftr  fatico 


%4%  ^^P*  -XZJ!!} .  Ferii  hnrtzeUH  • 

fref  ich  pflti;erdu  pflegft  t  cr  j>flegc  ffogtìp^ 

Intperf.  ich  pflag-  «  fUiva  t  foM  • 

//  Prefenti  deli*  Imperativa  manem  • 
ìmprrf.  Cony.  kh  pflSge  »  /ò/fi^  •  yòrrW  • 
fartie.  IL      gepÀugen  ,  foltto  • 

Sigoiticaodo  mver  cura  >  va  regolarmente  . 
Prefi  ich^  pflege  »  da  pflegeft  »  or  pflegct  •  ta 

etera  . 
btfetf.  ich  pflegefc  •  aveva  t  ^^i  t  aveffi  •    «vrf i 

curii  • 
Pref  tmperf  pflege  (  du  )  t  «MI  cura  • 
Prr/*.  ich  babe  gepfleget .  òo  mino  r»ra  • 

^7*  ringcn  »  Imare* 
Pref.  ich  ringe  ,  du  riogft  ,  er  ringc  »  lon» ,  et, 

tmferf.  ich  rang  i  liftav«  f  lorrnf  • 

Pref.  bnp.      ring  »  hmfa  • 
Imptrf.  Gong,  ich  range  »  /otftfj^  t  laverei  « 
Pjt^ic*  JU.      gcrungèn  »  lottato . 

%%.  rionen  i  fiorrere  • 
Pref.  ich  rione  »  da  riaoeft  t  er  rione  ,  femr^ 

ro,  ee» 
Imperf.  ich  rann  *  fiorreva  i  fiorfi  • 

Pref,  Imf.      rina  ,  ^Jcorri  • 
Imferf.  Cc9g.  ich  fanne  *  fceirreffi  %  f correrei  • 
P«rr<c«  //.      gcronneo  ,  Jberfo  . 

19,  fchelten  »  ingiuriare  »  wmfiitfrf  • 
Phr/,  ich  fchclte  »  da  fchilcft  ,  er  fcbilc  ,  in^ 

gfurio  •  ee. 
Mnperf  ich  ichair  »  ingiuriava  »  iugiuriai  • 

Pref*tmp.       ichilr  •  ingitma* 
Imferf  Coeg.  ich  fcbaUe  ,  iegiuriaffit  iagiurierei  • 
Partic.  IL      ^tCcht^ietì  %  ingiuriato  • 

30    /chiingen  t  aggropare$    tranghwttira  • 
Prir/.  ich  .fi^hlinge  ,  da Tchiingft  ,  et  fchlin^ 

gt  ,  ag^opo  •  *c. 
It^perf.  ichArhlaflg  «  aggropava  %  aggropai* 

Pref  hip.       fchling  ,  àggropa. 
Imperf.  Qmg.  ich  fchlange  »  aggrepafi!  «  aggroperei  • 
Partn  J7.  gcfchluf)gen  i  aggrvfoio. 

^t,  icb^ìvmmeo  t  nuotare . 
Pref.  ich    fchwimme  »  du   fchwimmft  .»    er 

fchwimmt  ,  nuoto  t  ec. 
Impitf.  ich  fchwatnoi  t  nuotava  • 

Vtef^ 


Pr$f.  tmpw        fchwimoii  4  nuota . 

Impeff.  Coagf  sch  Tchwammc  ,  nuotaj^  »  MmUrri  « 

P^mV.  liL      gerchwommen  ,  miotato . 

}%•  fcbwiodeo  t  fe^marfi  • 
Fri/'  icb  fch wi  ade .  du  {eh wodeft,  er  fch wi  adti 

mi  fctfm  I  éc* 
btfwf.  ich  fchwand  .  mi  fipmnm  9  mi  f(^mm . 

tref.  Imp.      fchvviod  ,  filmati  . 
tnfirf.  Cottg.  ich  fchwSiide  >  mi  fi^ffi ,  mifi9merH. 
fwrt*  Ih         gerchwundco  1  fo^m^doS . 

3^.  fchwingen  ,  vii^riir^ ,  Umore  • 

^/.  Iph  rcbwipgCt  di«  rcbwiogit»cr  ichwti^c^ 

bpvrf.  ich  rdiwans  •  viknfoa  %  vitrm  « 

Ffff.  tmf*      fchwiDg  ,  vibf4i  f 
hnp^rf.  Omg^  ich  fchwaage  •  vihraff. ,  vt Ararti  • 
?Ati>.  U.      gcicbwiiogea  ,  vil^r^to  . 

}4.  frheà.»  TwdfTtf* 
Pr»y;  ich  iebe  »  du  ficbft  »  er  fiche  1  vfdE^  1  fp« 

log^Rrf,  ich  fah  .  vf4«;4 1  vi^ft  « 

Frr/.  /ni^.       fieh  «  vtdr  • 
/m^rrf.  Guy.  ich  sahe  t  'oid^t  VfdfH* 
fmip.  It       gcftbeo  »  vedutQ  « 

1$t  iiogen  I  céiwtar§m. 
frtf  ich  Htige  t  du  fiogfi  »  er  fiagc  f  ^mf  t  cc« 

fc^rrf«  ich  faag  «  ^4«mu|  f  c«iir«<  < 

Pre/.  /n^.        fing  ,,  umm  . 
Jnpfrf.  Gnig.  ich  sgoge  >  cwu^%   ^mttmrri  « 
Vwrtic^  U.      gefiMigeo  •  fOKtm  • 

36.  finkcn  •  ^oniarfi  t  ctfifr  Mco.ilJMP»  « 
Prr/;  ich  fiocke  t  du  finkli  1  er  fiakc,  »*  «f^nfe, 

&i^/.  ich.iànfc  f  ffi*  affim40V4  1  m*  0^m4ai  « 

Prr/!  £flf  •       fink  »  MméM  •  . 
Imferf.  Cng.  ich  sSiifce  ,11^  aSmidafi  1  ié!  affmiiffti  f 
fmic*  II.      gefuDken  ,  ^ondatoft  • 

37«  fiitneo  t  tonfare  »  J^ìof^ . 
Pref.  ich  iiooe  ,  da  finali  t  er  fiani;  ,  |mi^  t  «#«. 

£ii;peirf.  |ch  Ami  9    fmtfdKva  9  fnfai  « 

fariic^  II.      gefoqaen  t  ftMfgfo* 

trtf/;  icb  fine  9  dtt  hc^eft  1  er  sfilze  9  Jcdb.»  i0^ 
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Imferf*  ich  fafs  •  fedeva  ^  fidei  •' 

Tref.  Imp.       fitz  »  fedi  . 
Imperf.  CMg.  ich  «aflTc  »  fedeffif  federei  • 
Ftfitic.  //•       gcfeiren  ,  ffduto . 

39.  fptooGO  t  j!/4r9  . 
Frif/.  ich  fpinne,  dd  fpionft  ,  er  fpiQDC,  fiiot  ec. 

Imperf.  ich  fpaoa  ,  fUeeoM  »  fUai  . 

Fre/.  /fffp.        f  pi  0  a  ,  jf/^i . 
/0i|»er/;  Cm^.  ich  fpiCDne  •  fUéffit  perei  . 
Vartic»  IL      gefponnea  »  fUeeo . 

40*  fprechcQ  t  ferUre  . 
fref.  ich  fprcche»  du  Iprichit  »  cr   iprichr , 

parlo  •  €r« 
Imperf.  ich  fprach  •  parlava  »  jp4ri«f  • 

Fre/.  Imp.        fprich  •  porte  • 
Imperf.  CHg.  ich  fpniche  »  parlaffl  »  parlerei  • 
Ptfit/r.  U*        gerprochen  1  parlato . 

41,  rpriogea  •  /altare . 
"Prof.  Ich    l^inge  ,  du   rpringft  t  cr  fprìogt  , 

falio  I  ec* 
Imperf.  ich  fpraog  *  /aitava  #  /«Ir^' . 

tre/,  Imp.        fptwg  ,  /alta  . 
Imperf.  Qmg.  ich  fprSlage  »  y2rfr«i^  1  /aiterei  • 
Vart.  II.        gefpruDgen  ,  [aitato  . 

41.  flechcn  t  pf'^gere  % 
Fre/.  ich  ficche«-du  fticbSi  cr  diche,  fmgo.ec. 

Imperf.  ich  flach ,  pmtgeva  »  pu^  • 

Vre/.  Imp.        ilich  ,  ptmii  . 
Imperf.  Gmr; •  ich  fliiche  ,  pmgeffi  1   ptoforei . 
Wartic.M.'       geftochen  ,  punto. 

4}.  ftehcn  f  /l«ry  injiedi  • 
Fr#/.  ich    flehe  »  du    Cebii  t  cr  ficht ,  ^a  ni 

piedi  f  ec. 
tmparf.  ich  fiaèd  »  fièfa  »  iblli  • 

Frtf.Imp.        Rthffia^  .'. 

fiifpirf.  Gmg»  ich  Alinde,)f«^«  fji9f . 
P«rt.  IL-         géflaodcn  •  fiato  ., 

44.  ftchien  >  r«iànr#u  • 
tre/.  ich  llchle,  du  ftiehift,.cr  Akhltfruio ,  «c« 

Imperf.  ich  flahl ,  m^mM  »  fiÀff  • 

Fr#/.  Iflfp.       ftichl  ,  néa  .        '    -:  -  .  • 
Imperf.  CMf  •  ich  ftMhle  »  rmi^ ,  m^efvj  .. 
Vart.  IL        geftohicQ  ,  rtàato .  * 

4$* 
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4S*  Acrben  »  nwrlf  . 
frtf.  ich  Aerbe,  da  flirbfl*  «r  ftirbr»  ma^  %  w* 

Imperf*  ich  flarb  »  moriva  t  morii  - 

Prtf.Imf.        fiirb»  mori, 
/np^.  CM|f«  ich  Mtbc  f  mmffit  morirei. 
Pm.  IL         geftorben  ,  émrto . 

46.  Ai  nkeo  ,  puvuito  • 
fref  ich  ftinke,  du  ftiokft,  er  Rinkh  fut20t  #r. 

tmperf.     ^      Ich  ftaok  ,  puzzava ,  fus^t  • 
Pnf,  Imp.       fiink  .  puzza  • 
'ntper/.  GtMf  •  ich  Aaakc  »  puzziffi  »  puzzeroi  . 
Porr.  ^.  gcfiunkeo  »  puzzato  • 

47*  tbuD  I  /iv#  • 
A^i/.  ich  thuc  9  du  chufl  »  cr  chur  %  fo%  aa* 

i^pvrf.  ich  chat ,  fatava  ,  faci  . 

tfif.  Imp,       thu  ,  fa  • 
hfirf.  Coflg.  ich  tbarc  t  faciffi  »  /«r#i  • 
Paru  li.  gethao  t  /4»o  » 

48.  rreffco  »  co/jpm  • 

^ref.  ich  crcffc»  du  rriiFst»  er  rriffc»  gal^fco  9  m« 

%«rf.  ich  traf  «  coipiva  1  cWpii  « 

/V</.  Imp .       xt\K  f  aolpifci . 

Imperf.  Coag.  ich  trHfe  .  eolpiffi  •  ro/pfr«i  • 

'iit.  II.         gecroffeo  r  coi^ìto  • 

49.  trercn  «  m/^^t^  •  pofiara  • 

w/*  ich  trcte ,  dti  ttittft  ,  cr  trite  j  calco  »  ac. 

lofperf.  ich  trar ,  caltava ,  coirsi  • 

Pr*/.  Imp.       trite  ,  r«/^«  . 

Imferf,  Coag*  ich  trUte  »  cabaffi  9  calcbarei  • 

P«rt.  IL        gcrreten  »  caiir^o  • 

50*  trinken  9  Tevere  » 
Fr#JI  ich  trioke  ,  da  triokft,  er  trinkt,  iavot  ecé 

ìmperf         '  ich  trank  ,  iavavu  ,  àavcttì . 
^ref  Imt^.        triok  9  fovt . 
Ivtpgrf.  Coag*  ich  trsinke  9  tévcjlf  »  ^«ver^'  • 
P^»t.  IL         gctrunken  $  bevuto  • 

51.  Terdetbcn  9  iuafiarft  •  aziara  in  rovina  . 
rnf,  ich  verderbe  9  da  vcrdirbft  9  cr  irerdirbt» 

migwfiof'ic» 
Wfrf.  ich  verdarb  9  mi  guajlava  »  mi  gwfiai  . 

frtC.  In^^      Tcrdirb  $' gufati  . 
Ivprrf.  Cong,  ich  verdarbc  t  mt  guafiajji  t  uff  gu^ar$i  • 
Pirr.  IL        irerdorbcn  9  guaftato  • 

a  ?  81* 


Significando  uà'  azione  »  dot  gu^f0  t  allora  va  te* 

golarmeote  » 
Vref.  Ich  vcrdcrbc  »  da  verdetbeft  #  cr  Vtfrdcp- 

bet  f  guajh  ,  éc» 

Imperf.  ich  Vcrderbcte  t  guM/iava  ^  (uq/lai  é 

Vnf.  Imp»       verderbc  »  gwfià  « 
P«it*  II.         verderbec  i  guafijtto  « 

^        $1.  vct^ericD ,  diminHtaré  * 
?r$/:  ich  vcrgcfTc ,  du  vcrgilTcft  ,  cr  vergile* 

dimentico  ^  ee. 
Impetf  ich  vergafs  »  dimm»ic4va  »  dìtmmkai  • 

tref.lmp.       Vctgìfs  t  dimentica  é 
Itnperf.  CòMg.  Ich  vergafle  ,  dimentkaffi ,  dimenticherei  # 
V«it.  II.  vcrgcflcil ,  dimenticato  . 

5}.  Werbeo  ,  negoziare  ,  l#t;tfy*  /o/itffj  i  <*tfrr«rr  t 
0  indìijhrierfi  per  avere  • 
Tret'  \^^  werbe  »  du  wirbft  i  er  wirbt,  cervot  ec. 

Imperf.  ich  watb  i  Cercava  i  cercati  ec. 

Vref.  Vmp.       Wirb  t  cerea  ^  ec. 
Imperf.  Csq;.  Ich  w8rbe  f  feivtf^  »  ùerchetet  »   f^. 
Ptfy^  II.  gcworbcn  ,  tereato ,  «?. 

54-  wcrfen  ,  gettate  . 
Pf#/.  jph  wcrfc ,  da  wirfft  i  cr  wirfc ,  geftii ,  et. 

Impeff.  ich  war f ,  gettava  #  f  r^rfi  * 

Pr#/  Ii»f.       wirf  •  gcrt«. 
IiHftr/.  Cong*  ich  warfc  .  jttt^j^  ,  getterei . 
p4rr*  IL         geworfcn  •  gettato  •  ^ 

55.  winden  i. dipanare  »  volgere é 
Trefi  ich  windc  t. dipano  »  er. 

Imperf.  ich  wand'»  dipanava  $  dipanai  *    • 

Pr#/:  Iff^.       wind  •  if^tf  • 
Imperf.  Cmgé  ich  wSnde  1  dipanaffì  »  dipanerei  « 
F«it«  Ii«        gewunden  «  dipanato  . 

J6.  zwingcn  »  t far  tare  i  coflringéfa  . 

Prf/:  ich    Kwiogcdu  £Wiogft  «  er  ;b^iiigt , 

Imperf.  Ich  Siwang  •  tfornaifa  ,  i/ortàt  # 

Fri/.  l0^.       iwiog  ,  i/òfM  ; 
Imperf.  Cmf/  ich  iwttnge  ♦«  ifùrtaffi  ,  sfornirei  # 
F«rr.  I(.        g^Kwuagen  «  sforzato  . 
tf.  14.  In  alcuni  Verbi  di  duciti  prim^t  Clade  I^  tnw 
perfetta  deir  tndtcarito  ii  f  rma   ancora  in  ir ,  c^ 

Stuello  del  Congiuadvo  iù.U  t  (n:i nei pa lineate  udii 
cguenti  :  fie^ 
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flehen  «  ftwr€  ;  ich  ftaod  >  fiava  ,  ftittì  ;  ich  fìiU^ 

de  »  JìmJP  t  ^«rff  • 
ilerben  »  morire  ;   ich  {lutb  •   nwriw  t   «orij  ;  ich 

fliirbe  >  W90iriffi  #  mortrei  • 
Ycrderben  •  guafiarfi  ;  ich    irerdurb  »  im  gti^fimm  t 
mi    gu^i  \  ich  verdii'rbe  mi  gaafiaffi  »  mi  gfi«- 
jlf fri  . 
wcrbcn  ,  cércétre  per   «vny  v«ich    wurb  i  egrcàim  t 

MfM  ;  ich  ^«irbe  »  cmr caffi  ^  ctrcbini  • 
werfcn  t  gittare  ;  ich  wurt ,  gettava  »  gettai  ;  ich 
uiirfe  »  gtttaffi  i  gmirtf  •  ^ 

f  15.  Alia   icconda  ClaiFe  .apporteogodo  que^  Verbi      <^« 
Irregolari  •  che  cambiano  nel  P  Imperfetto  la  Vo» 
cale  della  iillaba  radicale  in  te  %  e  nella  lecooda, 
e  terza  Perfona  del  Ptefeotc  Indicativo  cambiano 
le  Vocali ,  tf  f  0  ,  n  ,  nelll  Sémidittonghi  a  ,0  ,  ti. 

5f.  blafen,yf)]^r«.     . 
hif.  ieh  blafe  ,  du  BTI&e'fl  «  «r  blàft  ffiffa,ae% 

Imftrf.  ich  blles  ,  fiffiava  »  /offtif  • 

Vnflmt.       Wa8,/ti?&i. 
Iwpirf.  Gm^*  ich  bliclé  f  fofiaffi\  figìeni  < 
feru  II,         geblafcn  ,  Vo/^io  .     . 

$}•  bleibeo  t  rimatiere  « 
P^i/.  ich  bleibe  »  du  bloibft  *  er   bleibt ,  rr- 

Pianga  ,  ec* 
Imperfm  ich  blicb  >  frmojieva  t  rimafi  . 

Vrff.  Imf.      bleib  f  rimani  • 
Imper/l  drag,  jch  bl  iebc  »  rimamffi  »  rimarrei  « 
Fflit.  IL         geblieben  1  rimafioé 

59.  bratea  «  arrofUre  • 
IV«/.  ich  bmte  I  dU:.  bràt0  #  er  brMf  r  tfvvMtf» 

feo  t  #<?• 
1«;m'/1  ich  brìet  f  «rrqf£aM«.4tni/9ii. 

Prr/.  Imp.       brat  t  arrofiifci  . 
Imperf.  Coag.  ich  briete  *  arre^ìffi,  »  drroJUrei  • 
P«rt.  II«         gebraten  •  arroftito  • 

60.  fallen  ^cadere  %  ea fiate  » 
Vrif.  ich  falle  ,  du  fòllft  ^  et  fsHc  «  m/m  t^u* 

liffptrf.  ich  fiel  «  cafeaoa  t  cafcai  • 

Fré/.  Imp.        fall  »  ^j/c4  « 
Infitr.  Omg*    ich  tìicle  «  e^/2ftfj^  «  eafiberei  # 
Pait.  IL    *^  '  gdallen  »  iftf/irtffo  • 

6t.  fanf>rn  »  frendera  • 

QL4  IVr/. 
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frefi  tch  fangd  ,  du  fdD.^lt ,  er  fàagtt  fr»ndo,ee* 

Imperf  ich  fiCDg  ,  prendeva  »  ftefi  • 

7re/:  Iwp*       iàog  *  penéU  • 
Imperf.  Cong*  ich  tìenge  •  prendeffl ,  fmierei  • 
Tmrt.  II.         Kcfangcn  ,  prefi  . 

6i.  gedcihen  t  profperare  • 
Pr</:  ich  gcdcihe ,  du  gedcihft  ,  er  gcdeiht, 

rojpn^  et* 
,    ^  gedieh  »  fro/^ava  >  profì^rai  • 

Fr#/.  Imf        Kcdeth  »  fro/pera  . 
Imperf.  Gong,  ich  gedtehe  ,  profperaffi  ,  prospererei  • 
Van.  IL        gediefacn  »  profperato  . 

6;.  gehcn  ,  «jt^aiv  • 
Fr#/I  ich  gehe  *  du  gehll  ,  er  gehr ,  vado  ,  ce* 

Imperf.  tch  gieng  »  andava  i  oM/tfi  • 

Prr/I  I«fp«       geh  %  va* 
V  Imperf^  Gmg.  ich  gieoge  i  «iii^^  >  andini  • 
Vart.lh         gcgangSaUt'^andato  •  ** 

64.  halten  »  tenéfi  * 

Tref.  ich  haire  »  du  hiiltft  ,  er  halc  rt^ga  ,  ec« 

Imperf.  .ich  hielt,  t#firv4  »  fr«iif  • 

Fr«/.  Imp»       balt  •  r/m  .  ^ . 

Imperf.  Cang.  ich  hieltc  ^  ^«m^i^  »  («kt^/  • 

P^rTt  II.         gchalceo  »  r«ffiuro  • 

65.  haogen  t  ej()^#  attace/ito  • 

Frt/;  ich  hangc  »  du  h^ngft  ,  er    hangt ,  /<md 

Imperf,  ich  hieog  »  «ra  $  fui  attaceato» 

2ref.  Imp.       bdog  ,fii  attaccato  • 

Impcrf.  Càngé  ich  htcage  «  y&^»  farei  attaccato  • 

Vart.  IL         gehaogen  «  attaccato  •    - 

Il  Verbo  Ifenken  >  attaccare  ,  appiccare  t  è  Regolare  • 

e  ooQ  bifogoa  coofpiMlerlo  col  Verbo  ^««gea  «  come 

molti  fanno  • 

66.  hauen  »  coMre  di  taglio  • 

Pr^y:  ich  haue  t  du  hault  »  or  haut,  eoipifca,  ce* 

Imperf.  ich  hieb  1  colpiva  t  eoipii  • 

Vref  Imp.       hau  «  ealpifel . 

Imperf.  Cong.  ich.  htebe  •  colpif/i ,  colpirei  • 

'Sartie.  IL       gehauen  ,  colpito  . 

67.  heiflen  1  chiamare  «  chiamarfi ,  camàndara  • 
Prir/;  ich  heiire,  du  heiflrc{l,cr!h^fst,ifff:i:ÌMiiia» 

Imperf*  ich  bicfa  #  orj  chiamava -t  mi  chiamai  * 

?rrf. 


Prt/  Im.       bejls  »  cbiémari  • 

ìmftrf  Qmg.  ich  hicile  •  tm  chiama ffi  ^  m  cUémurii, 

Vntic»  il.       gchjdieo  ^  cUamatqfi» 

6S«-  iecifcn  »  Jgridarg  • 
Pr*/:  ich  kcife  ,  du  kciùt ,  er  kcift  ffgrido  t  er* 

l»p«r/.  ich  kicf  ,  /gridava  ,  /ìf'iVftf^ . 

frtf.  Imp.      kcìf.firida. 
imfgrf.  Cong.  Ich  kicfc ,  fgridaffl  ,  fgridéfei  • 
F«rt.  II.      ^    gckicfiril  »  Jkridaf  • 

69.  kteilSen  »  gem«r^  if  4o/orr  • 
Prr/.  ich..krctflre,    du  kreiOcft  ,  crkreift, 

^  '  ^raro  i  te. 
Imperf.  ich  ktiefs,  gemeva  ,  gewiei . 

fnf.  Imp*       krcHs  *  gemi . 
Imffrf*  Ceng.  ich  kriclle  ,  gemeff  •  gemerei  * 
P«rfic.  li.        gekrteilcQ  »  gemuta* 

.70.  laAen  «  iafdare . 
IV»/:  ich  lafse  ,  du  ÌUsca  ,  cr  ikfsr ,  tàfiio ,  #c. 

Imptrf*  ich  liefs  f  Ufciava  >   /ff/cMt  • 

Prr/.  i«rp.        lafs  •  lafcia  • 
liRfM'/:  Co»;«  ich  licfse  »  fifeiaffi^  tafeierei  • 
Vertic.  il.       gelafico  *  /ff/Htffo  •         ' 

:  71.  laufco  »  correre  . 
Trtf.  ich  laufe  »  du  iìiufsr  ,  er  lìiuft  $  corre  1  re. 

imperf.  ich   licf  >  correva  $  carfi  • 

P^/  Imp.       lauf ,  corri  . 
Iwplrrf.  Ciiif  •  ich  liefe  1  correjfi  »  correrei  • 
Ptfrfsr.  !!•       gelaufeu  »  cor/b . 

71.  leiheo  t  imprefiere  *    : 
Prr/.  ich  leihCff  dn  Icihsr»  cr  leibt  »  imfrffio  fCCk 

Imperf.  ich  lieh  »  hnprcftava  »  mprejlai . 

Pr«/lliii^.        Icib  f  imprefia» 
ìntperf.  Caag.  ich  lichd  t  imprefi^jji  t  imprefieret* 
texeic.  IL        j^clichen  »  impreftato  . 

7;.  mcideo  ,  fibifare  i  ovipare  • 
Prr/I  ich  mcidc,  du  meidsti  et  meidc  »  fv/rtf,  ic» 

Imporf.  ich  micd  f  evitava  »  ewMf  . 

Prf/t  Inrp.         mcid  t  tirrTiff  • 

Iwpirrf.  Caag.  ich  miede  »  evieaffl^  eviterei  • 
P«tir.  II*       gcmteden  »  avitaeo . 

74.  ]prci(en  t  prcggiare  $  lodare  • 
fref.  ich   preUc  »   dff   prcift#t.|  cr   prdft  ^ 

PTtggiOf  oc.  r  '  -jì    ^* 
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Imperf.  jch  prìe8  «  pr9ggiaif4  »  fr$ggim  • 

Tref  Imp*       prcis  »  preggìa  • . 
Imperf.  Co9g^  Ich  prjefc  i  preg^kffl^  t^HX^^^^  • 
Vmrtic.  IL      gcprìclco  ,  pre^gUto  •  , 

-  7S'  rathcn  *  eortJiglUr^  »  hiovhMre  • 
Frif/.  i^h  rathCf  du  rììibst,  er  rath,  ton^tio  »  «ri 

Imperf,  ich  ricth  •  eanfigliuva  >  ewfigtiéd  • 

Tref  Imp.      taìh  f  eor/iglia  • 
Impérf.  CoHg.  ich  ricche  ,  amfi^linff  %  c^tifiglhrH.  • 
Vartic.  11»  •    |;ctarhcn  tconfigliatù  • .-  : 

Tfi.' rei  ben  ,  ^r^ittr^  •: 
Pré-y:  ich  rcibc  ,  du  rctbst  .-tt*  rcibt  i  /l'fgo i  «f. 

Im^ff  /•  ich  ricb  «  fregitua  »  fregai  . 

Pr«/.  Imp.       rcib  f  frega  • 
imprrf.  Cmsg.  ich  riebe  »  fregaffl  »  frtgbani . 
Vartic.  11.       gericbco  »  fregato . 

77*  rurtcn  •  cbiamara  • 
Pr^/.  .  Jch  ruifc  >  du  ruifsr ,  er  ruffe  f  MamOt  te* 

]  tnperf  ich  rie  T  »  chi  Amava  »  cbiaoìoi  • 

Vref  Imp.       rutf  •  cbtama  • 
Imperf  Guif.  ich  rie  fé  i  chiama ffi  %  tbiamerm» 
Tartie- 11.       gerufFcn  •  chiamato  • 
Queflo  Verbo  e  tocora  molru  in  ufo  re^ol armeare 
apprcAfo  quelli  »  che  parlano  »  e  fcrivoùo  beoe* 

78.  fchetdeo  •  fapatara  • 
Fff/;  ich  febei  de  ,  du  fcbcidac  ,  er  fcheidc , 

fapato%  €€• 
Imperf  ich  fchied  %  fepmrava  f  feparai . 

Pr#/.  Ifffp.       fcheid  ffepara  . 
Imperf  Coag.  ich  i chiede  t  feparaffit  f eparerei* 
Vartic.  II.        gefchieden  .  fsparato  . 

79.  fchciiien  t  riincero ^  parere* 
Tref.       *      jch  fcheiae  ^  du   fcheioa  >  er  fcheioc  » 

Imperf      -  •    ich  fchien  .  farevm  $  farvi  • 
Vref  Imp.    :  fchein  ,  pari  • 
Impnf  Cotig.  ich  ichiene  •  pargffl .  farani. 
Vartic.  11.       gefchienen  ,  panéo  * 

80.  fchlafen  ,  dormire^ 
Vref  ich   fchlafe.du   fchiafst ,   et  fchliifr  V 

'  '  :  .  d&rmo  ^  ec. 
In^erf.  ich  fcfalief^  dcrmk^à^f  dormii 

Vref.lmferf  fchlaft  dermi 0    *    ' 


Imp^.  Cm§k  ieh  ichlirfc  i  imtthg ,  dctmlr^i  é 
Partie.  IL       gcfchla&a  »  ^dé/'mih  . 

ite  fchoeyen  ,  ne^tatg  * 

Vref.  ts  fchficyet  #  ntvita  * 

ìmperf.  es  fcboìe  «  es  fcboetete  #  uvìea^é ,  tmnck 

Imfètfé  Omg.  es  fcHniee  i  tt  fehiieyete  #  ntoicajfg  «  m» 

viebàfeUé  • 
fartk.  it.       gcfcbaiecH  #  gdf'chncTet  #  m^iéato:. 

8i.  fchreibcQ  «  fitivére  <f 
Pr»/.  kh  fchteibe  •  du  Ichreibsc  i  et  (chrdbr, 

Imperf.  iCh  fchrìeb  •  fcrh^ifà^  fcrij/i^ 

tref.lmp.        fch fé ib  , /rrh^ié 
Imptrf  C<mp  icb  fchrìcbc  t  fcrivefi  t  fa^ivéni . 
Yttttie.  !!•       gcfchricbcd  .  fiorino .  » 

8j«  fcbreyen  ,  p^iian  «  « 

Pr#/l  ich  fchrcyc  .  du   icbreysc  ,  ef  fchfeyes 

grido  %  it* 
Ittfgrf.  ich  fchrie  ;  gridava  ,  f #- j^AJ  « 

tref.  Imp.      fchrey  •  grid9  • 
Imferf.Qmgé  ich  Ichriec  »  gridéfit  griderei, 
tenie.  IL      gcfchriecn  i  gridapt  •  «        .  , 

84-  (chweigen  •  tei:ereé 
Fr#y!  ich  fchwtfigCf  da  ichwcigsti  cf  Cchwetgt^ 

taeie  é 
Impeff.  ich  fchwiegt  faceva  $  taequi  é 

Vref  Imp.      fchWeig  1  taci  s 
Imperf.  Qmg.  Ich  fchwiege  ,  faóejfi ,  tacerei  • 
Varti*.  IL      gcfehv^iegca ,  tecioÈc  4 

8$.  fpcyea  t  (pittare  %  tecere  « 
ftep  ich  i^e  •  du  (pieyst ,  et  fpcyt  •  fputo^ec. 

ìmpatf.  ich  fpic  f  Jputava  t  Jpatai  « 

Pr#/:  IfH^.      f  pcy  ,  Jputa  . 
Im^^Mf.  Caag.  ich  fpiec  ,  /pfittf^  ,  /pUterei  . 
Vania.  IL      gcfi>icen  ,  ffutato . 

86.  Aeiged  i  feìire  »  utoatare  * 
Vraf*  ich  flette  t  da  ftei^st  t  er  A€t§ufitga^. 

Imparf.  iCh  fiies( .  /^rlìM  t  /Uri . 

Fr#/.  Imf  •      (leig  >  /a/t  • 
iMfvrf.  Caag.  ich  ftlege ,  ptj^ ,  finirei . 
Vortice  IL      geftiègen  t  /W/nif  • 

87*  ftolTca ,  «rr^iv  # 


t$0  Caf.  XllU.  Verbi  Irte^f^léifi  . 

Imperf.  ich  prics  »  pnfXid^fà  rprwggutt* 

Tref.  Imp*'     ptcis  .  preggìa  •. 
Imperf.  Gong.  Ich  prìefc  i  freggUfflt  f^^t^erei  . 
Voftie.  11.      gcprìclcQ  ,  frt^giùto..:' 

.•75.  ratbcn  ,  eoKfigiiétre  >  iwiovinef  % 
Vref*  Kh  rathci  du  rStbsf,  cr  r&h,  ton^lio  r  ff« 

Imperf.  ich  ricth  ,  eatifigliava  »  cwfigtiéi  • 

Pr^/I  Iwp.    .  r^rth  ,  eorfigiìM .    .    : 
Imférf.  Cong*  ich  ricche  .  cenjf^lintfft i  c^MjIgiienL .     ^ 
Vartie.  11%  >    |[ciathcii  ,  roi^jj/zam  . .'-: 

76.'reiben  ,  ^F^ittr^.: 
Pri/.  ich  rcibe  ,  du  rctbsi  ►•ef'^  rcibt  t  frego ,  rr. 

Iwff  /.  idi  ricb  »  fregittM  t  /r^^jì . 

Pre/.  Imp.       reìb  »  frega  . 

Imprrf  CoKg.  ich  riebe  ,  fregaffi, ,  fregbem  • 
Tartic.  11.        gcricben  »  fregata  • 

77*  rurtcn  ,  cbicmare  « 
Pr«/.  .  jch  rutfe  >  du  ruifsr ,  er  ruffe  t  cbismot  te. 

imperf  ich  ricT  t  chiamava  «  cbiaaiai  • 

Vref  Imp.       ruff  f  cbtatna 
imperf  Cong^  .ich  ricfc  •  chiamùffi  %  ebiamerm* 
T arde '  IL       gerufFcn  •  cbiameto. 
Queflo  Verbo  e  nocora  molto  10  ufo  rf^olarmentc 
apprefifo  quelli  »  che  parlano  «  e  (crìvoùo  bene* 

78.  fcheidea  ,  fepmrare  • 
Tref.  ich  febei  de  ,  du  fcbeidsc  •  er  fcheidc  . 

fiparo*  ee. 
Imperf  Ich  fchied  »  feparava  *  feforai . 

Tref.  Imp.       fcheid  ffepara  . 
Imperf  Ccmg.  Jch  i chiede  ,  feperefi^  f eparerei. 
Vartic.  II.        gefchieden  ,  fepmrato  • 

79.  fchcixien  ^riinceret  parere. 
Tref.       '      ich  fcheioe  ,  du   fcheioa  »  er  fcheioc  t 

Imperf      ••    ich  fchien  1  paretm  ^  parvi  . 
Vref  Imp^    :  fcbcin  ,  pari  . 
Imperf  CoMf  •  ich  Schiene  «  p€f$ffkt  forerei • 
Vartic.  11.       gefchienen  ,  paruh  è 

8o.  /chlafen  »  àomùre* 
Vref.  ich   fchlafe,du    fchiafst ,   et  fchiiifr  , 

Im^eef.  ich  fchlier»  dcrmi^'i  dermi é 

Vref.  Imperf.  fchlaft  i^rmi»    '    ' 

Iflt- 


f 


I 


Ctp:  Jtltil  ^kiì  tm^éM  *         ìm 

In^.  Cm§k  ich  fchlirfc  i  Innaffi  »  dotmlr^i  é 
Parfic.  1I«       gcfchia&a  >  ^Jéf'mHo  . 

9té  fchneyen  ,  ne^katw  * 
ìftf.  6s  fchdcyet  »  neiFf^^  < 

liii^/l  es  fcboie  i  cs  fi:bi]e)rete  #  wvie$kà  »  MviA 

layir/:  Gm^.  es  fctioiee  i  tà  fehneyete  %  netftcajft  «  m» 

vìebàfeUé  * 
P^j^.  It.       gcicbaiecH  i  gerchneret  i  ir«^fV«ra; 

8i.  fchreibcQ  «  fkrwért  <i 
Prf/.  kh  fc^hteibe ,  du  Ichreibsc  /er  (cbreibr, 

ìmperf.  ìdb  fchrieb  «  fcrìv§ifà  »  /^/^  ^ 

treflmfi.         fchfeib  » /rrh^/4 
l*pfrf.  Ca«|f.  ich  fcbcìcbe ,  fìriiftffi ,  ptivérn. 
fmie,  11.       gcfchriebed  »  /cvlrt^ . 

8^  fcbreyen  ,  gridan  « 
fir#/t  ich  fchrcye  »  du   icbreysc  1  ef  ichreyes 

Ifljpfir/l  ich  fchrte  i  gtidavé  1  ^iiaf  é 

fref  Imp.      fchrey  »  grJÌ«  • 

Imftrf.Cmgé  ich  Ichrice  »  grid^ffif  griderei  ••      >  ' 
F«tfc.  IL      gcrchriecn  «  ^ridapt  •  «  . 

84.  (chWeigen  •  teeere. 
Ifref.  ich  fchweigCf  da  ichwcigsti  cf  fchwefgt^ 

fatte  • 
Impetf.  ìc\i  fchwieg',  ta^vé  »  tacqui. 

?ref  Impé       fchWcig  1  taci  è 
ìmperf.  Omg.  ich  fchwiege  ,  tàtefi ,  fecerei  • 
Vana.  11.       gcfòhv^^itfgca ,  taciute . 

8$.  fpcyea  ijftttare  *  recete  « 
Vtep  ich  ^c  •  du  fpcyst .  ef  fpcyt  #  fputo^ee. 

Imfeff.  ich  fpic  I  if«tf4i/fl  ^  /Ì>#rtfl . 

Tref  Imp.      f pcy  ,  />iiftf  . 
ìwcpe$f.  Cmg.  ich  fpiec  ,  fputaffi  ,  j^6«rrrl  • 
Vmreie.  11.       gcfl>lcc«  •  y^iiTiija  . 

86.  Aeigeft  ,  /«/rrr  •  utoatate  . 
PfW:  ich  flette  »  dtt  fteigst ,  tt  &ciguj%tge,ee. 

Imperf.  iCh  fiieit ,  fediva  f  faUi . 

Tre/.  Imp,      ftcig  •  /«/f  •  ^ 
Ifl^^rf.  OMg.  ich  ftlege  ,  frtliffi ,  /Srf^ . 
P«r«w;  IL       gcftiegco  ,  Jalita . 

87*  ftolTca ,  mtéM  #  ^ 


99«  kncipep  «  tinMgUmr^. 
fr$f.  icU  kttcSpe  f  dei  koeipft  i  er  kneifif  ,  tv» 

fref.  Ir^^f      luieip>  ri»i!e<t« . 

Vàrtip*  }1?       gc4;|lippca  ,  ttnagiia^  . 

99.  leideo  t  fofttre  • 
Pr«/.  ich  Iddc  ,  du  Icidft  .  cr  Icidri  fifrq  ,  #(ry 

Imperf.  ich  ìm  4  {offrila  •  pjfrii  » 

Pr5/.It»f,       lcid./#». 
Iiw/rrf.  U^t  Ì<:»1  UWC  ,  yaW^  ,  fìffrifi  • 

lop.  pfciteo  >  fifikisnrB  • 
friff  ich  pfciffe,  dq  pfeifsr»  cr  pfcift,  fifcòh  f  fr« 

lW«rff  if:h  pfiff  t  yf jf *f«v#  i  /(/yW«  t 

ìmpnf^  ^8'  ^^^  P^^^  ffifibiàjft,  fifiUmi, 

lof.  rei(Ièa  ,  frr^^tt  #  4ìf(rgfMr«  • 
JVe/.  Sch  rciife  f  4q  reiltcft,  er  re(£^)?r4f^  fr» 

lwf*rf.  i«:h  rifs  ,  ftrafpéfv§  i  ^«/f «i  t 

fref  Imp.      tdù  ,  Jfr«Jl>4  . 
ìmferf.  Omg.  jch  riUc  ,  Jh^^M  »  ftraffifn  ♦ 
y«rfif.  11.      gcrìflfcn  ,  firapftd^  . 

?iv/t  i?h  rei  te ,  dv  (i^eil ,  tv  reiw  t  v«rfo  « 

Jiurt.  1|«         ^crhteji  >  ani«fo  t  fc, 

IO}*,  febei (Tco  •  ^Anv  il^l  <)pif0  • 
Prey;  ich  fcrhciire ,  4tt  «pbciflcft  ,  w  fchcifsr, 

^^  do/  porf0  • 
\mfirf.  ich  rchi^Af  «wfaV^  i  fPi  t  #»«W  t  «ft 

yre/.  Imjpj        ichais  ,  V4  t  #1». 
Jffipey/:  Cmc*  i^h  i^hi(I^  ,  piiùffi ,  fc. ,  m^9Ì  t  «^t 
P4it*    U-        gcA;biireQ  ,  ^ndéto  d^if  if. 

|«4.  rchtffch^Ot  firf^gi^r^t  ^awmim  firn 

ff$/i  kh  rchleipfac4u  f<^bi^i^ha»ef  fchlcifat . 


Impnf.  ich  f^hlich  ,  firpeggina  ,  firpeggÌM$  . 

Pr«/.  Imp*      fchlcich  >  ferpeggia  • 
Imfgrf.  Cofljr.  ich  ichlìche  ^  ferpgggtaffl ,  firpegghrei . 
F«rt«  11.         gcfchlichen ,  ferpeggi4tù  • 

105*  fchìciiea  >  arruotare  >  fffl4r#  • 
Pr»/.  ich  fchlcifc ,  du  fchlcifst .  cr  fchldfr, 

anuùto  f  €€• 
Impirf.  ich  (chììS *  arruùtava  f  anmiai . 

Pr#/.  Imp.      fchleiff  arruola. 
Impgrf.  Cj9g*  ich  fchlitie  t  arrtmaffit  anugter»i. 
Hwrt.  11.         gefchliiieii  »  arruolata. 

io6.  IchleidcQ  t  fèndere  • 
Vref,  ich  Ichleiflet  du  fchleillea»  er  fchleifstt 

ìmperf.  ich  fchlifs  i  fendevé  »  /#»^r  • 

Prf/:  lf»p.      fchleifs  ,  fendi  . 
Imfir/;  Cang.  ich  IcblilTe  ,  f^niir^  »  fenderei  • 
Pdrr.  11.         gerchliOfcat  fenduto  . 

\Qf.  fchmeiifcu  t  gettare . 
^ref.  ich   fchmcifle  i    du    fcbmcifTcfl  »   er 

ichiBcifiìc  •  getto  f  ee* 
Imperfm  ich  ichmifs  t  gettava  »  gettai^ . 

Pre/.  tmp.      fchmeifs  ,  getta  . 
Inrfvrf.  Qmg.  ich  fchmilfe  ,  ; f^^j^  >  getterei  , 
Porr.  IL         gerchniifl.cn  »  gfrrtffo  • 

io8.  (cbneiden  •  tagUare  • 
Vref.  ich  icbneide  »  du  fchneidft  »  er  fchneidc, 

Imperf.  ich  ichnif  r  »  taglienza  »  tag/iW  • 

Prf/,  Ifffp.      fchneid  ,  tii^ia  . 
Imperf.  Cong.  ich  fchnitre  >  tagiiaffif  toglierei  • 
fertie.  II.       gelchnUten  >  tagliato  . 

109,  fchrcif cn  ,  pajfare  . 
Prr/*  ich  fchreice ,  du  fcbreuft  ,  er  fcbreitcr, 

pajfo ,  ec. 
Imperf.  ich  fcbrict ,  pacava  1  ^Jjif  # 

Prtf/.  imp.      Ichreir  »  paffa  . 
Imparf  Long*  ich  (chritte  ,  pafajjt  t  palerei  • 
Port.  il.  gefchrirrcn  ,  piffero  . 

Ito,  fpleiOTen  ,  fendere  . 
Prf/:  ich  fplciile .  dtt  fplciirett  ,  cr  fplciAjr  » 

fendo  t  f  e* 

Imperfm  ich  fplift  t  fendeva  f  fendei* 

Prefm 


iS6  Cff^XlMl.  Vwhi  £rrego)arJ» 

Pr#/.  Inip.      Iplcìfs  t  Unài  .  , 

Imperf  Gong»  JCh  fpliitc  ,  findgffi  ,  ffiid$ni . 
P«rt«^.  Il»       geilpIiOTcn  •  piiitfto  . 

III.  flreichen  >  firifeUn  $ 
fregar  teggi€rment0  • 
Vrtf,  ich  Areiche  ,  du  ftreicbfl  ,  cr  ilreiclit  « 

ftrifcio  I  ec. 
Imfgrf.  ich  Itricb  ,  firifeìava  %  firifciat  . 

Vref.  Imp.      ftrcich  ,  firifeU  . 
Imperf.  Cong.  ich  Uriche,  ftrsfiia(p  f  Jlrffcierri , 
¥ar$ic.  II.       gearichcn  ,  ftrifHaio  . 

III.  ilrciteo  f  combamrt  %  eonenAir$  • 
Prf/I  ich  flrcire  »  du  flreicft  »  er  ftrcicet  t  com^ 

batto  9  te* 
Imperf.  ich  ftritt  i  eomboMva  »  eombanet  i  «r. 

Frir/  Ifn^.       flreir  »  combatti  • 
Smp^J.  Cwig^  ich  fi  ri  tee  »  combatte ffi ,  combatterei  « 
Sartie*  II.      geflriuen  t  combattuto. 

113.  verbicichen  i  intfallidiro  • 
Vref.  ich  vcrblcichc  t  du  verblcichft  »  cr  vcc- 

bleicht  ,  impallidifeo  * 
Impetf.  ich  verblich  ,  impallidiva  $  impallidii  • 

Tref  Imp.      vcrbleich  ,  impallidifci . 
ìmperf.  Gong,  ich  verbliche  »  impallidii  »  impallidirei  • 
yartic.  li.      vcrbh'chea  ,  impallidito . 

114.  vergleicheo  «  paragonare  #  accomodare, 
tre/.  ich  vcrglcicke  ,  du  ?crglcichft  ,  cr  vcr- 

gleichr ,  paragoaa  t  ee* 
ìmperf»  ich  vergi  ich  »  paragonava  •  paragonai  • 

Vrgf.   Imp.      vergici  eh  ,  paragona  • 
Ìmperf.  Cong.  ich  vergliche  t  paragona^  1  parifgonerei* 
Vartic.  II.      verglichen  t  p4r«j^oM>0  • 

115.  weichen  •  eedere  • 
7r#/.  ich    weiche  »  du  weichlY  ,  er  wcicht  , 

r«^  »  er. 
Ìmperf^  ich  wich  ,  reifM  1  reieì  • 

Vr€/.  Imp.      weich  ,  cedi . 
ìmperf.  Cang.  ich  wiche  ,  e#<ie^ ,  cederei  . 
Yartic»  li.      gewichea  t  re^tiro  • 
>^      f.  17*  Alla   quana  ClafTc  appartengono    que' Verbi 
irregolari  >  che  cambiano  la  Vocale  radicale  dclT 
Infinito  odi'  Imperfetto  in  0 .  Molti  di  quelli  fan- 
no la  feconda  ,  e  terza  Fcrfona  del  Prefcate  Indi- 
ati voto  #»,  S16» 
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II 6.  betriegen  ,  ifigantiare  • 
Tref*  ich  herric^e  ,  du  bccreugil  »  er  betreuge» 

i^gaimo  f  «e.        .     . 
Impirf.  jch  betrug  i  ingannava  i  ingamui  • 

fnf  Imp^      .betreug  ,  hganna . 
Imferf.  Coag^  ich  betròge  *  ingaunaj^. 
Vartic*  IL       berrogea  t  ingannato  •         .  1 

S17.  bewegen  v  muovere  • 
fref,  ich  bewege  i  du  bowegft  ;  er   bewcff^t 

muovo  f  oc* 
\mftrf.  ich  bewog  i  movova  %  ,movei . 

fnf.  ImpiT.    bewcg  ,  muovi .  ^ 

Imferf.  Gmg.  ich  bcwogc  »  ntoveffi  »  movtrei  •         ^     . 
Yartic.  Ah      bewogco  »  «loj^ .  .    •' 

Cosi  ?d  nel  icnib  morale  t  ma  nel  lèD(b  fifico  va  re- 

gglarmeote  • 
Frf/:  ich  bewege  1  du  bewegeA  .  er  bewcgec  » 

muovo. 
Imptrfi  ich  bewegece  t  movevi^  t  mavei  • 

P^*  ich  habe  bewegec  »  bo  mojfo  • 

fref.  Imfor.    bewcge  ,  muovi .  \    , 

ii8.  biegen  t  piegare^ 
^rif,  iqh  biego  ,  du  beugd  t  cr  bcugt ,   ^1^ 

go  ^  eQ. 
Imporf.  ich  bog  ,  piigava  $  piegM  « 

Pre/.  Impor.    bieg  ,  pwga  • 
Imporf,  Cong.  ich  bSge  ,  plegaffi,  %  piegheni  • 
Parise.  II,       gebogen  ,  ptogato  . 

119.  bierhen  »  offorira  %  afihin* 
Pnr/.  ich   bieche ,  du  beucft  »  er   beut  1   ^ 

hifco^  00. 
Imperf.  ich  botb  ,  efiUv0  ,  oSUi. 

Yref.  imp.        bcut  ,  «/JJiTci  . 
Imperf.  Cong.  ich  bdche  ,  efibìffi  ,  ir/!ftjr#l. 
fartie.  IL       gebochen  ,  ^^ìtq  • 

no*  drefchea  ,  tottere  il  gran$. 
Vref.  ich  drefche  ,  du  drifcbeft  ,  er  drifthc  » 

•    tatto  iif  ec. 
Impeff,  ich  droich  >  batteva  *  oe.  t  battei  il  »  ee. 

Vref.  Imp.      dnich  »  batti  il  t  ee. 
Impotf.  Cong.  ich  drSfche  %  battefflf  ee.  fbaMrei  il  9  <«.« 
^~~"fp*  II*      gedrofcboa  »  battuto  il  1  ee* 


tS%  Cap.  XLttL  yinrii  Irr$g^ari . 

\xu  crrchallen  •  rf/ii0JMrr« 
ffif.  cs  crrchallec  i  rifimM . 

Imperf.  c»  errcholl  «  rifmmtva  t  ri  fimi. 

Yr efinte  Impn^ivo  m&nca  . 

Impnf.  Gong,  cs  crfchdUc.  riflmajfi  »  rìfuoMrtkH  . 
F^rric.  li*      erfcbollen  »  tifimm^  • 
1/  Radicdh  fchallen  t  rifumutre  ,  è  ngpiarè  . 

Ita.  erwSgen  »  ponderare \ 

P^#f.  ich  crwage  r  do  crw^gft  ^  cr   crwtgt  , 

pondero t  ec* 
Itnperf.  icn  erwo^  *  fonder^va ,  penderai  • 

Fréi/.  Aifp.      crwag  ,  pondera  .  ' 
/iifp^f.  Cbiij.  ich  crwùge  »  fondernjji ,  pondererei  . 
Fatttc«  ff*      crwo.e:cn  ,  ponderato  . 

I1J«  fechteo»  eombattere^  fiaramuceiare  % 
tirar  di  Jpada  • 
Praf  ich  fechte  ,  da   fichtfl  ,  cr   fiche  ,  yai»- 

batto  f  ee% 
Imperf.  ich  foche ,  combattiva  t  combattei  • 

Pref.  Imp.       fiche  t  combatti  • 
Imperf  Cong.  ich  fdchec  >  combatte^  9 
Fftrric.  //•      gefochecD  1  combattuto  • 

114,  flechten  »  trecciare  • 
pref.  ich  flcchtc ,  du  flicheft  .  cr  fliche,  trec^ 

Cf9  9  ar. 
Imperf.  ich  fioche  ,  trecciétva  1  iracciai . 

Pftf/I  Iiffp.       flicbe  9  treccia  • 
Jwfirf.  Coi^t  ich  flocbte  •  treccsafi  •  trtccicrei  • 
PaitfC.  tt       gcflochien ,  treci94to  . 

ta5-  flicgen  ;  volare*  «.     ^ 

Fhsn  ich  flfcgc .  du  fleuga  •  0  du  fiicgft .  ce 

fieugt  »  t  er  flicge  •  volo  1  te. 
tmperf.  ich  flog  ,  va/ava  i  tWaì . 

Pref  Imperf  fieog  ,  vota  « 
/iH^f.  Cbag.  ich  fioge  i  v&laffi  %  volerci  • 
Partici  II»      geflogen  t  volato  • 

ti6.  fliehcn ,  fiiggìre  .  ^.  ^^ 

Praf  ich  flichc  .  da  fleuchft>  a  du   flichft  , 

cr  fleuche  ,  a  cr  fliche  ,  fuggo  >  oc. 
tmperf  ich  floh  »  fuggiva  »  fuggii  • 

Pr«A  Imp.      ficuch  1  ff«rf  t  • 
Imperf  Coug.  ich  fl«he  «  fuggijgi  »  /«rffrVM*  • 

Farr.  //•        gcflohcQ  ,  /«fgf^  • 

•  tv- 


'      €ap^  xml.  r^H  Ifr$ioUrì  .  %$% 

117.  ttielTeo  »  0dmr§  • 
tnf.  ich  flielTc  ,  du  jleuaeft  ,  0  da  flicaett  « 

^  er  flcuf^f  »  0  cr  fliefsc  »  rofo  t  ^. . 
Imfiff.  ich  floft  f  fo/4v«  t  C0/^  • 

Pan.  U.        ge&olTcQ  t  e9h$9  • 

iiS^  frieren  #  gtUr^  »  «v«r  /V^fib , 
tre/.  ich  firiere  »  du  freurll  t  9  du  friorft  •  et 

fccurc  ,  p  er  frierc  •  gd$  9  ^. 
Imfttf.         ich  fror  »  (#^4  1  f^^  •  w 

Jinpcrf.  Gnpf  «  ich  fruire  •  j Waj^  t  ^t/^it'  # 
F^it*  JI*        gefroren  ,  fth^o  • 

i«9.  geoi^lTea  «  goi«r#  • 
iVtf/'  ich  geoieilcv  da  gCQeuifcft  •  0  ()u  geniefii 

feit  t  er  geoeuu»  0  er  gcoictlec»  god^^  €Q\ 

Imfaf,  ich  gCOof»  t  j:a4fw  1  go4ii  t 

Pri/.  Jii^.      f  eneuCi ,  godè  ^ 

Imp§rf.  CoHgn  ich  genolle ,  gpdeffi  t  gikkrii  t 

ftrt»  IL        genoiTeo  t  g^t9  • 

130.  gieiTca  »  v«r/«rw  t  fwdiri . 
Vr$f.  ich  gieao  t  du  g^aireft  ,  0  da  gieacilrt 

er  gcuft  f  •  er  gicfst ,  verfi  ,  §e. 
Imptrf.  ich  goCi ,  v«ry«v4  »  vfr/Ui  < 

Prtf/.  Imp^      f^vxin  t  vw;/Ji  . 
bifnf.  Caag.  tch  goOe  1  virféilli  #  vn/«r#f  • 
?4rr.  JL         gegoITcQ  »  wr/Wo  • 

V}'*  gitmaico  f  kruei0f9  fittzB  far  fimma  «. 
fri/.  ich  gliQiaie  I  du  glimuift  1  er  gUoMIc  a 

Impwf.  Iph  g tomai  I  hrmmfM  %  ImiHaft  4f« 

Pr$f.  Jmp»       1^1  imm  t  trucia  t  fc« 

'«pfr/.  Gnif  ,  ich  gliimmc  t  trmaffi  $  hrmtrri  •  «r« 

P«rrf  £C         geglommea  ,  brueu$a  t  te» 

%ì%.  hebsQ  t  aisAT»  • 

fraf.  ich  hebe  «  du  hcbft  1  er  h«bc  «  ahù  %  €$% 

Imperf.  ich  hob  »  «<MV«  t  «Aw  % 

Vr^r.  Imp.       heb  »  «/m  < 

Imfgrf.  Gpi»g*  ich  bobe  »  «/jb^  i  «fj^rti  «  ' 

tart.  IL         gehob:-D  »  alzato^ 

133.  kriecheo  #  firf9ggimr$  t  pompkaré . 
P^V**  l^ù  kriccb^,  du  kceuchft,  é  da  kriecheft, 

&  ^  ce 
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cr  kreucht ,  o  cr  kricchcc  •  rémpieo^tt. 
lìftpeff'''        fcb  kroch  •  ramficava  ,  ramphai . 
Pref  Ifrtp*       krcuch  ,  ramfica  . 
Imftrf.  Gang*  ich  krochc  ,  rdmprea£i ,  rampicherei  . 
P«rr.  //•         gckrochcn  ,  rampkato  . 

134.  kiihren  »  eleggere . 
IVr/.  ich  kùhre,  «iu  kùhrft,  cr  kùhrt,  elegge,  te. 

Imperf*         ich  kòhr  ,  Wef  gfv«  »  Wir^. 
pTéf  Imp.      kiihr  •  e/fggf . 
/mper/  Cbif^*  iCh  kohrc  ,  eleggeti  •  ^legS^et  . 
Ftfrr.  XZ.         gckohrcn  »  #/e»o  .' 

155.    ìòCchcn  ,  eflinguerfi .. 
Vref.  kh    lofchc  ,    du    liichcft  .  cr   lifcht , 

tn*  efiinguo  ec. 
Imperf.  ich  lofch  ,  m'  efiingwva  •  1»'  e/ì/iy«ei  . 

Pre?A  Iw^       liich  ,  efiinguAti  • 

Iiiiperf.  Cbiff *  ich  ISfchc  1  «•  ^fiingueffi  ,  w'  e)?i»ffiéTei . 
Pflit.  II.         gelofchcn  ,  ei»i»ti5/f  . 
Elfcndo  qucfto  Verbo  Attivo  ,  e  figntficando  efitHgamre, 

allora  è  Regolare  . 
Pr^y;  ich    lofchc  •  da    tòlcheft  ,  er  lófchct , 

efiinguo  ,  ec.  • 
Impèrf.  ^  ich  lofchctc  ,  efiingueva  ,  efiinguei  . 

Per/.         "      ich  habe  gclòfchct  ,  bo  eflinto  . 
fref,  Imp.      lofehc  ,  eftìngui  . 

i}6.  lù^en  f  mentire . 
Pr#/.  ich  liige*  du  Icogft.  0  du  lugcft,  cr  leugr . 

o  er  liiget  ;  ntenttfeo  »  ee. 
Imperf.  ich  log  ,  mentiva  •  iiw»ri»  • 

Prv/*  I»^*  '  '  icug  9  menti  . 
Imperf.  Cang.  ich  loge  ,  mentiffi  »  mentirei  . 
P«^.  Ili      :  getègen  ,  mentito  . 

157.  melken  %  mungere  .    ^ 
Pr^T-  ich  inclke  ,  du  milkft,  cr  railkt  ,  mun^ 

go  tee. 
Imperf.  ich  molk  ,  mungeva  t  fnmifi . 

Vref.  Imp0      milk,  mangi'. 
Imperf.  Cang.  ich  molkc  t  ^uUgeffi ,  mungerei  . 
Vari*  IL       gemolken  ,  munto.- 

i)J*  quelien  •  feattirire  . 
Pref.  ich  quelle  ,  du.quillft  •  cr  quillc  ,  /è«- 

'     turtfio  t  ec* 
Imperf,  ich  quoil ,  fcetmìva  >  i^«W'''  •       p 
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Pfry:  Imf.      quii  l  »  fcaturifii  . 
Imperf.  Cong.  ich  quollc  ,  fiattmjji  ,  Jbatmrini  . 
Pm.  II.         gcquollcn  ,  featurko  . 

139.  ricche 0  ^  ^Àatmrt  »  rendere  odore* 
?ref.  ich  ricchi  9  du  rcuchft  ,  0  riecheft  9  cr 

reucbr  t  0  ricchec  f  odoro  %  ec» 
Imperf.  ich  roch  »  odorava  »  od9r4f  • 

Vref  Imp.      rcuch  •  odora  . 
I«pfrf.  Cbsg.  ich  roche  ,  odoraffi ,  oisrerci  • 
Pflit.  II.         gerochen  ,  odorato  • 

140*  faufeo  »  ievere  ingordamente  ; 
Pre/.  ich  faufe  ,  da  sSufst ,  er  saxkft  •  ^«vo  »  ec^ 

Imperf»  ich  folF  >  beveva  »  «r*  »  Aivei  ,  ec. 

hif.  Imf.       fauf ,  bevi  1  M. 
Imperf.  Coiig.  ich  sdite  ,  ^#t^^  ,  ee*  t  baverei  1  er. 
Pjrj.  U,         gcfotfcn  ,  bevuto . 

141,  faugcn  »  Juccbiare  •« 
Frtf.  ich  faugc  ,  du  faugcft  ,  er   fangt  ,*  /uiw 

ebio  t  ec»  ' 

I»pn/.  Ich  fog  ,  fueebiava  »  fuccbiai  • 

Prr/.  Ii»p.       faug  f  fuecbia  . 
Iwprr/.  CbUf.  ich  soge  ,  fuccUaffi ,  fuccbiefei  • 
P<rt.  IL         gefogen  »  fuccbiato . 
Il  Verbo  iàV^m  t  dar  la  tetta  ,  va  Regolare  »  e  ooQ  e 
da  coafondcrii  coIP  antecedente  faugen  • 

f4i*  .ichercn  ,  fondere  • 
tref. .  ich  f ebere  •  du  fchierft  \  0  du  TchereA, 

er  fchiert  »  o  er  fcheret ,  tondo ,  ee. 
Itnperf.             idh^  ichor  »  fondeva  ^  fofi  . 
Fnf.  Imp.       fchier  1  fchere  »  fondi  • 
Imperf.  Cong'  ich  fchore  »  toff^j^  »  fondare  • 
P«rr.  II.         gefchoren  ,  toadufo  •       

14;.  fchiebcD  9  frignerà  ^  .  . 

P^ey:  ich  fchiebe  »  da   tcbeubftf  o  da  ièhfe« 

beli ,  er  fcheubt ,  0  er  fchiebe  1  ^/n* 

go  3  ee. 
hnprf.  JCh  fcbob  .  J^ingeva  ,  j^nj^  • 

Pre/.  Imp.         fchieb  •  {pingi  . 
/i»/>«rf.  C»ag.  ich  fchobc  ,  Jf^ngeffi  ,  ffmgetei  • 
Pert.  IL  gefchoben  »  y}>riito  •     ^  : 

144.  fchieflfen  .  tìrarn^  ffatare  • 
hef.  ich  fch'Circ  ,  da  fcheuffeft  ,  0  à\i  Tchicf- 

fcft  -,  er  fchcuftt ,  0  fcbinret  tf^wrà,  #r# 


itfi  Off.  XLTIt.  Véfhi  tmgolarj  •. 

Imperf^  ich  fchols  »  /parava  ,  fpaìrai  • 

Fr^p/.  Imp.        (cheufs  •  o  fchiefse  ,  jpara  . 
/w/)#rf  Coifg.  ich  fcbofse  ,  fparaffi  ,  /parerei  . 
Ptfrf.  //.         gcfchoircn  •  fparato  . 

14^.  ichiiclfea  %  chiudere  • 
PreC  ich  IchliefTe»  du  fchlcutletì.o du  rchlief- 

fcfl  ,  cr   fchleufst ,  0  fchlicfsc  t    eUw 

do  f  eCm 
Imperf.  ich  fchlofs  •  chiudeva  »  ^iufi  « 

frcf  Imp*       fchleufs,  ebiudi. 
Imperf.  Ceug*  Jch  IchloCsc  •  ebiudeffi  9  chiuderei  # 
Pdrt.  II.         gcfchloU'cn  ,  ebtujo  . 

146,  fchmelzeu  ,  liquefarj$  • 
Pref.  ich  fchmelze,  du  fcbmilzefli  er  (chmilzf, 

mi  liqt^fo  I  er« 
Imperf.  JCh  (choiolK  9  mi  tiquefaeevat  mi  liquefcd  • 

Fref.  Imper.    Ichmilz  ,  liquefati  •    ^ 
Imperf  Ceag»  ich  fchmtflze»  mi  Uqtwfaeefflf  mi  liqueferei  « 
Part.  IL  RcfchmoIzcD  ,  liquefettqfi 

'EiTcndo  Attivo  »  e  (ignitìcaado   liquefare  t  va  Rego- 
lare • 
VreP  ich  fchroelze ,  du  fchcnelieft  #  er  fchmel* 

£ct  f  liquefo  f  «r. 
Imperf.  ich  Tchmelzete  •  Uquefaeeva  •  liqttefeei  « 

Per/*.  ich  hàbe  gefchmeliet  »  ^  liquefatto. 

Vref.  Imp.      fchroelze  •  liquefa  . 

f  47.  fchnieben  »  «ir«l«r«  9  /òj^r 
con  veemenza  • 
Prir/.  ich  Tchnicbe»  da  fchoicbdf  er  (choiebt  9 

mieto  »  eCm 
imperf.  ich  fchnob  »  anelava  $  amlm  • 

Pre/:  Imf^.      ichnieb  »  ««»/«  . 
Imperf.  Cotg.  ich  /chnòbe  9  4M«/j^  t  anelerei  • 
P«rlfV«  lU       {efchDoben  9  ^#te#  • 

148.  fchwelleo  ,  gonfiar/I. 
Tre/.  ich  fchwelk  .  du  fchwilia  9  er  ichwillr, 

.  m  gonfio  t  ee. 
Imperf.  ich  fchwol  i  ,  mi  gonfiava  $  mi  gonfiai  . 

Vref.  Imp.       fchwill  9  get^ . 
Imperf.  Ceog.  ich  fchwdlle  f  mi  gofifiaffi  9  mi  goafierei^ 
Vartidh       gtCchwnììen  f  goefiatqfi . 

149.  fchweren  »  far  materie  «  fupurare  ^ 
Vref.  or  fchwierr  1  es  fchwecct ,  fa  maceria  * 


€àp.  itni.  Vethi  hrtgoltati  .  t6| 

ImfiTf.  es  fcbwor  »  foéiì^M  t  fec9  nutirié  • 

Trefmi  ImfTMtivo  mAnc€  • 

Iwp«f.  Gwy.  C8  ichw&rc  ♦  /ir<!^j()&  #  forMi  materie^ 
Put.  il*         gelchwored  t  /4»»  ntattris  . 

t5ó*  ficdeii  •  M/f>f  « 
?réf.  ich  fiede  t  du  fiedeft  ,  er  fiedet  »  htU  »  cr« 

Imptr/.  ich  Sótt  >  Mlivé^  hdlH  • 

Frf/.  Imp.       fied  t  ^//f  •     - 
ìmftrf.  fibig.  icb  biòtte  %  ioMffi  »  AoMirW . 
Fm.  Ut         geioirett  «  toUho  . 

t5f.  fprìelfeil  »  fgrmégUare^ 
Vref.  ich  fprteiTe  t  da  fpriclicfi  t  cr  rpriefst  « 

germoglio  • 
litrfrrf.  ich  fprofs  »  getmoglUvà  »  girmogliéu* 

frtf.  Imp0        ipCieÙ  t  gfrmogHa . 
IivpMf.  Gmf .  ich  fpréire  ,  g^mogUMp  »  germoglUni  « 
P4it.  IL         gefproifcp  •  gnmcghmto . 

t5x.  fticbea  ,  /4r  fétvero  • 
Fr#r.  ich  ilìebe  »  da  ftieba  »  cr  fiiebt  i  fateh 

polvere  »  et*  ' 

Impnf.  ich  flob  f  feceva  t  /Wi  polvere  • 

hef.  Imp.        Aieb  t  fé  .polvere  • 
Imferf^  Cang.  ich  flòbe  t  /«ci[^  »  farei  papere  « 
Pflrttr.  IL      gefloben.,  feno  polvere  . 

t5;«  crtefen  .  gocciolare  * 
Vref.  ich  tricfe  ,  da  trcafsc ,  cr  treufc  ,  gx^ 

eiolo  9  0^. 
ìmperf.  ich  rroff  «  gocciolava  $  gocciolai  • 

Vfif  Imp»      rreuf ,  gocciola  . 
Imptrf  éoag.  ich  trofie  ,  goùctologt  »  gocciolerei  • 
?art.  Ih  getrofiea  »  gocciolato  • 

D  Verbo  triiafcla  #  gocciolare  «  ««  Regolare» 

1 54.  vcrdrieflfeii ,  riecrefcere  • 
Fre/*  cs  verdreuf5t  1  o  es  verdricrsc  «  rìaerefee  • 

Imfn/.  Cs  verdrofs  ,  rìnerefeeva  t  riecrekte  • 

Prefnte  Imperativo  manca  • 

Im^.  Cnvif .  cs  vcrdrdire  #  riacrefcejfe  $  riaerefeerAhe 
tart.  Uè         fcrdroflcn  »  rimrefciueo* 

155.  vcrbòlen  f  aafcmdere. 
Vref.  ich  vcrhttle  •  da  vcrhohlft  ,  er  rerhfilrf 

na fionda  • 
Imferf.  ich  vcrb^l  #  nafcoaieva  9  M/^q/?  # 

Fr;/:  Imp.        vcrhttl  ^  uafeondi. 

R4  «i^- 
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Imp^rf.  Cmig.-ich  verhoie»  nafcùnéUffi^  nafamdefit  • 
Vart.  II.  verbo  Icn  ,  nafc<fio. 

•156.  vcrlicj?en  ,  perdete. 
Vref-  ìch  vcrlierc  •  du  vcrieurft  ,  0  vcrlicrft  4 

cr  vcrleurt  »  0  vcrlierc ,  perdo  ,  #c. 
Imp^f*  ich  vcrlohr  ,  petdeva  ,  p^dri  • 

Pr^/  Imp.        veri  CUT  ,  0  verlier  .  peièdi  * 
Imperf  Gong,  ich  vcrlShrc  ,  perdeffi  f  perderei  • 
Vsrt.  IL         verlohrcii  ,  perdupo  . 

157.  verwirrea  ,  cùnfndere  t  imtragUéirf  4 
Tref.  icb  verwirc  •  du  vcrwirrft  ,  cr  vcrwirrt  1 

,  ^  conftmdo  ^  et. 

Imperf.  ich  vcrworr  •  confimdeva  ,  ceti  fonde  i  . 

Prtf/.  Itff jr.       yerwUr  »  amfmdi  • 
Imperf  Omg.  ich  vcrwòcrc  ,  confondevi ,  confondaci . 

Ptfitf  IL         vcrworrcn  •  con/li/o .  • 

Moìtijpmi  fanno  Regotare  ^efio  Fette  •  .  ! 

158,  wiegen  ,  pefare  • 
Pre/.     .  |ch  wicgc ,  du  wief^ft  ,  cr  wicgt ,  pefo^  te. 

Imperf.  ich  wog  ,  pefajM  ,  fi[/Iiì  - 

Vref  imp.        witg  ,  pèfa. 
Ivfperf  Gong,  ich  wògc  ,  pcf(fffi ,  peferei  • 
Pflrt.  IL         gcwogcn  .  pff/a»o. 
Significando  cullare  «  ra  Regolare. 

159.  lichen  %' tirate  %  marciati  • 

Pr</.  ich  ziehc  •  da  Keuchfi  »  0  du  ziebll ,  er 

zeuchc ,  o  cr  ziebr  ,  tiro  >  ce. 
Imperf.  icb  log  1  citava  %  tirai  # 

Fref  Imper.    zcug  ,  #  zichc  ,  tira  . 
Imperf  Gong,  ich  zògc  t  firtf;^^  •  titetci . 
.     P«rt.  IL  gezoG^en  i  tirato  . 

^  $•  f  8.  Della  quiara  Claife  fono  que'  Verbi  Irregolari» 
che  cambiano  ne  IT  Imperfetto  in  ft  »  la  Vocale  ra« 
dicale  dell*  Infinito  • 

160.  backcn  ,  ruoeete  nel  fbrno  1 
0  nella  padella  . 

PreA  icb  b  cke,  du  biìckft  ,  cr  backtt  cuoco,  ee^ 

Imperf.  ich  buch  >  cuoceva  «  ecé  1  cnocei  »  ec. 

Pref.  Imp*  .  .  back  « .  cuoci  •  eC. 

Imperf'  Cór^.  ich  buche  ■  cuocijji^er.  .  cuocerei  1  ec* 

Vari.  IL         gebackcn  ,  cotto  ,  ec. 

lOi*  fahrcnt  andare  fenza  muoifcrfi,  p.  e,    ^ 
in  carrozza  f  ce* 

,i  ttef: 


Fr#/.  ich  fahre  ,  du  fahcil  «  cr  fdhrt  >  vadof  ev. 

Imffrf.  ich  fuhr  >  midava  i  ee.  i  andai  »  rr. 

P^cr/I  /fMtp«        fabr  t  V4  ,  #». 

Imperf.  Cm^g*  ich  fdbre  »  aniaffi  %  ec*  »  anitreì  »  #c« 
Ptfrr*  IX         gefahren  »  wiafo  t  ic. 

i6i.  geliagen  •  riafcitè  4    ' 
JV»/:  es  gclingcc ,  m/Jf*  . 

bBperf.  es  gelaog  «  rit^cìva  ,  riufiì  • 

trtfm^  Imperatilo  manca  « 
In^/:  Gnrg.  es  gc luogo  #  riufiiffe  ,  riufcinth  « 
Parr.  //•     •    gelungco  «  riufiito,. 

16'i.  graben  ,  zappare  * 
Pref.  ich  grabc,  du  grabll,  cr  gtSbt ,  tappa  1  et* 

Imperf.  ich  grub  «  zappava  $  zappai  4 

tref*  Imp*       srab  #  tappa  • 
bttpetf.  Omg.  ich  grttbe  t  itappn^  ^zapponi  • 
tartr  IL         gegrabcn  1  tappato .  • 

164.  ladeo  •  caricare  •    ' 

P^e/1  ich  lade  ,  du  VàAtì  ,  er  iSdet  1  r«fiVo  »  ##• 

Imferf»  ich  lud  >  caricava  »  caricai  i 

Pref*  Imp*        lad  t  caticc  • 

Imperfs  Coag.  ich  Ifide  f  caricala  >  caricbetii .  ' 

P^fvt  •  /A  gcladco  »  caricato  «    • 

165.  mahleo  «  macinare  » 

Pre/*  ich  mahle  »  du  miblft  f  crfDahlr  «  maci'* 

no  %  ec. 
tmparf»  ich  muhl  t  macinava  »  machmi  • 

Prtf/I  Jmp.       mah  I  t  m^riiM  • 
htperf  Cóag.  ich  infible  »  macìnaff, ,    macinerei  • 
Pait*  //•         gcmahlen  t  macinato  • 
It  Verbo  ««/#»  t  dipiogere  ,  va  Rcgohuv  • 

t66.  fchaffcn  •  rrc^^  >  comandare  m 
Pref,  ich  fchalSei  du  fchaftsr^  et  fi:haifc,crf9i«r« 

hmperfé  Ich  (chufF  »  cTiravii  i  ctmì  • 

Perf,  fchatf  •  crea  4 

Imperf  Consf*  ich  fchiiffe  ,  ereaffi ,  rr^cm  • 
tart0  IL         gefchaficn  1  ereato  • 

tày^  fchindcn  ,  fiorticare  * 
Pref.  ich  fchinde  $  du  fcbiodft  #  er  (chiude  i 

tbertica  *  ee» 
Imperf.  ]ch  fchuod  »  fcorticava  t  fiarticai . 

Fri/.  IiM^«        ichiod  «  fiónica  . 
Imperf.  Ong.  ich  Tcbiinde  1  C^crticaJH  i  fconidmei  4 
fart.  II.       gcfchunden  y  /corticato  •  i62^ 


i66  Gip.  XLIlt,  Pirbi  trmgaléiH  . 

tèi.  ichlageo  »^«if«r«  »  pgrcuotir^  • 
Pr«/.  ich  rchlage  ,  da  Ichlifgft  »  er  icbiagt , 

percucto  i  «f  • 
Impitf.  Ich  fchlug  «  piTCumwé  %  percoji  . 

Pr#/.   Imf .       fchlag  f  percuoti  • 
Imperf.  Cong.  ich  ichììigc  t  fnauufi  %  percu$ter$i  • 
Tart.  IL         gelchiageo  .  fircó£i  . 

tóQ.  fchworea  i  giurénre  • 
Pre/:  ich  fchwòre  ,  du  ichwérfl  ,  cr  fcbworr, 

ginro  t  tf  • 
ìmperf.  ich  fchwur  t  giuratfa  t  giurai  • 

Vref,  Imp-        fchwor  *  giura  • 
Imp$rf  Caitg,  ich  fchwure  »  g'^ursffi  t  giunrri  • 
PiUT.  IL         geichworeo  •  giurato . 

170*  trat^cn  9  perfora  • 
Frpyi  .  ich  rrage  »  du  rrxgfl  »  er  ctagt  »  fnto  • 

ìfTéPerf,  ich  rrug  ,  pov:r«va  9  fmtai  • 

Pre/!  Imp.       trag  »  pcrta  » 
Imperf.  Caug.  ich  triige  9  portajp  9  porterai  * 
Ptfrr.  IL        gecragco  »  portato  • 

171.  wachlcn  •  erefien  • 
Pre/:  ich  wachfe ,  da  wachicft  i  er 

erefco  1  et* 
Imparf»  ich  wucha  t  crefiiva  9  erehU  • 

Prof.  Imp.       wachs  ,  ere /ci . 
ìmparf.  Cong.  ich  wuchfe  >  arefeafflt  crafierai  • 
Vart,  IL  gewachleo  ,  erefciuto  • 

I7a.  wafchea  »  lavora  • 
Vref.  ich  wafche  ,   du  wifchcft  $  ec  waftbc  $ 

Uva  9  eem 
Imptrf*         .  ioh  wfifch  »  lavavo  »  /at;«f  • 
Vraf.  \mp*      wafch  ,  lavo  . 
Ìmparf.  Caog.  ich  wìffche  ,  lavaffit  tovarel^ 
'Partic.  IL    ''  gewafchen  9  lavato  « 
§.  ig.  Alla  feÀa  Gialle  fìDaiineme  appartengono  qoe' 
Verbi  •  che  fulaoienre  per    la  contrazione  diventa* 
no   Irregolari  9  e   formano  il  Participio   IL  ip  t  ; 
dove  tutti  gli  altri  Irregolari  lo  terminano  in  9  • 

173*  brenncn  «  ardore  • 
Tref  ich    brenne,  dù   brcnoft  ,   er  breoot  » 

uria  9  ae. 

Imperf  j  eh  brannte  «  0  brconetc  »  «rifaw  »  «:^  « 

Pr#/.  lM|f •      breoo  ,  orda  r 


Gip.  XLtlìé  firii  t^fifolart .  t6f 

tiaperf.  C&ngi  ich  brSoartf  ,  o  bremiète  ,  ardeJll  i  arderti  * 
PtfTM.  il.       gebtanat  »  gebrcnoet  ,  atfié 

174*  britìg^n  ,  fortog'i  . 
Prf/l  ich    bringe,  du   briogtt  #   c^  brìiigt  ^ 

.   ,  brtóhce  t  portaifd  $  portai  • 

Inrpvrf.  CMig^«  ich  briichte  >  ]»oittf^  ,  pon9t$i . 
F«rri^.  II.       gcbFachc  t  portato  * 

175*  denkcQ  i  fanfara  • 
Pff/l  irh  denke  ,  da  deokfC  er  deokc  t  peafo,  of^ 

ìmperf.  ich  dachte.  »  penfava  •  paafai  • 

PiTf/.  IfH^      dcak  •  péafa  • 
lap^/*.  Ciw;*  ich  d'dchre  •  peajaffi  i  péafirai  • 
?artie.  II.      gcdaChr  •  panjata  . 

T76.  dorfen  •  ardirà  »  ^o^9f#  • 
Vref.  ich  darf  »  du  darfiff  «  cr  darf ,  ardifcot  oc. 

Ìmperf*  iCh  dorfìe  t  ardtva  ,  Wii  « 

Imperativa  maaea  • 

I«piff.  Ccmf .  ich  docfte  t  tfn/41^ ,  ardirei  • 
Parw.  IL       gedortt  »  ardito  . 

177*  dOokeit  •  pafara  «  * 

Pr«/«  C^  dcucht ,  0  ta  duokr  1  pare  « 

ìmperf.  ta  deuchcet  0  es  diiaktCì  pareva  #  ^4rv^  • 

Imperativo  manca  • 
ìmperf^  Coag.  CB  dcachte  #  é  e«   diiakce  »  parejfe  $  fart^ 

rehbe  • 
Ifartie.  II.      gedeachc  <  /«mtfo  « 

178.  fiicchreo  »  reMtrrr  # 
Prr/!              Ich  rarchre  »  t0Mé  f  «^. 

ìmperf.  ich  iurchre  »  a  ftirchcece  ^  tornava  p  temei» 

Vref.  Imp.      (lirchc  t  0  farchre  •  unti . 
^a^arf,  Coagé  ich  (ìirchte  y  a  ich    fìtrchtete  t  temejp , 

tamerti  • 

Paitar.  IL      gefiircht  $  0  gefiirchfcft  $  tamuto  # 

179.  keaocQ  »  cone/iero  • 

Vrefi  ich  kcoue  «  da  kenail ,  er  kcnoc  »  asm^ 

/!«9  oc. 
Imparf.  ich  kaoate ,  coaefeeva  9  CjaoM  • 


/•  IflMT^.      keno  9  eaaofci 
Ì«pÌ0f/.  Caag.  ich  IcSoore  9  cooofcaff  •  conofieroi  0 
tanic.  li.      ffckanat ,  eotujftìHto^ 


t%o. 
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\ 
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180.  kfinnen  ,  fofere  • 
Tref.  ich  kaon  •  du  Icanoft  ,  cr  kann  ,  fofo ,  ee* 

Itnperf.  ich  kooocc  i  foteva  i  potei  • 

Imperativo  manca  •  •        . 

ìmperf.  Cang.  ich  konnte  ,  poteri  f  potrei^ 
VartiC'  II*       gekonnr  •  potuto  • 

181.  niòp^cn  ,  potere  »  vofer^  • 
Prif/.  ich  mai?  /du  magft  ,  cr  luag  ,  voglia  ee* 

Ìmperf  ich   mochtc  »  vo/^vtf  ,  votfì  . 

Imperativo  manca  • 

Ìmperf.  Cong.  ich  mochrc  ,  vo/*^  ,  vorrei . 
P^rt/c.  II.      gcmocht  »  vo/wra  . 

i8a.  miitlcn  f  dovere  »  èirognare  . 
Pré/.  ich  mufs^  •  du  mufst ,  cr  mufs  ,  devo  9  ec* 

Ìmperf.  ich  mufscc  ,  doveva  ,  dovetti  . 

Imperativo  manca  . 

Ìmperf.  Cong.  ich  mùfste  ,  doViffi^  dovrei* 
fart.  IL  gcmufst  »  ifevafo  • 

i8;.  ncnncQ  »  tiominare» 
Tref.  ich   ne  a  oc  ,  du   ncnnft  »  er  nenac  t  «fl* 

ìmperf.  ich  nilnnte  t  «omtMVtf  1  nominai  • 

Tref,  Itnp.       ncno  «  nomina  • 
Ìmperf.  Cong*  ich  naonre  ,  nominajp  »   nominerei  • 
Vart.   II*        gCDDant  ,  nominato  • 

184.  ren  ncn  »rorrerf  vWoc#iff»»tt  •. 
Prf/.               ich  renne,  du  renntt  ,  cr  rcnnt ,  corro%  ec. 
ìmperf            ich  rannte  ,  correva  ,  corji . 
Trif.  Imp.       tenti  ,  corri  . 
ìmperf  Cong.  ich  rdnnte  ,  correj/i  %  correrei  • 
Panie.  II*    *  gcrannt ,  corfo  . 

185.  (endcn  t  mandare. 
Prefi               ich  fènde  •   du  fcndefl ,  er  fende  •  «mp» 

do  %  ec. 
ìmperf  ich  fandte  ,  mandava  »  mandai  . 

Vref  Imp.       fend  t  m«»i/4  • 
ìmperf.  Cong.  ich  sHndte  ,  mandaffi  •  manderei  • 
Partic*  IL      gcfandr  »  mondato  • 

f  86.  ferzen  ,  porre  »  mettere  • 
Pref  ich  fttie  ,  du  fcrzeft  ,  er  fitzc  1  ^£"0  r  efc 

ìmperf  Jch  iàtzre  ,  jpowv*  »  ^  . 

Pref  Imp.      fera  ,  ^1 .  • 

ìmperf  Cong.  ich  satzre  ,  po««^ ,  {oir^i  • 
ParticAL       gefctzCy  pofto.  tS?» 


187*  fbllen  f  dovere  . 
Pnrf.  ich  foli  ,  du  foUft  ,  er  foli  t  dtv  %  ec. 

In^f.  ich  follie  r  doveva  9  dovati  • 

ìmpetetwo  ituncn  •        >    • 
Imperf,  Coé^.  ich  fbllre  ,  daveffi^  dovrei  . 
Itrtìc.  IL      gefollc  »  dovftto  • 

s88.  wcodea  »  voltare  • 
Prr/.  ich    weode  »  du   weodcA  »   er   wendc  » 

vfdto  9  te. 
Imperf,  ich  wandce  »  wendecc  »  voltava  t  voltai  • 

Pre/I  Impm      wend  »  vo/m  • 

ìmperf.  Coag.  ich  wandte  »  "^vendete  »  voltaffl  >  volterei  • 
PtfTt.  II.         gewaodc ,  voltato  • 

189.  whreo  •  fapere  • 

Pf#/I  •  toh  wci fs  f  du  .weifsc  »  er  weilsi  /b  1  cr'.* 

Jififfrf.  ich  wufsce  ,  fafeva  »  yì/F^  • 

Vref.  Imp.        wi  fs  ,  faf^  . 

Imperf.  Coitg*  ìch  wùtsce  t  /a^^  »  faprei  • 

iart*  li.         gewufst  «  yopitfo  • 

190.  wollen  «  volere  «^  • 

Pr#/.  ich  will ,  du  wilift  »  er  wMlt  voglio  t  ^c. 

IfBperf,  ich  woUtc  ,  voleva  »  volli  • 

Imperativo  manca  • 

Imperf.  Cong.  ich  woUte  »  volejfi  »  vorrei  •  ; 

Ptfft.  IL         gewol I r  «  voluto  • 

j^.  10.  Lsi  CoDgiugazione  de'  tre  Aufiliar>  ba^  ^p9^  > 

e  ^jiferdea  ,  fi  trova  ia  dillefo  dcI  Capit.  XXXV. 
i  11.  Tutte  le  altre  irregolarità  de*  Verbi  <  che  fi 
fentooo  nel  parlare  »  o  fi  trovano  ne*  libri  poco 
corretti  »  fono  abufi  provinciali  »  che  non  li  devo» 
no  imitare . 
f  11.  Indfce  di  tutti  li  Verbi  Irregolari  ^  fecondò 
r  ordine  dell'  Alf^betto  • 

B 
backea  »  cuocere  mi  forno  9  0  nella 

padella  •  nunu  169 

befeblen,  comandare  •  ^         i 

fich  befleiflTen  >  indufiriarfi .  91 

beginnea  t  cominciare  i  intrafrèndere      % 

beifFen ,  mordere .  ,91 

bergen  1  falvare .  3 

berflcn  ,  crepare  •  '  >f'    *      4 

¥:tritfgeQ.  ingannare*  *«6 

bcwc- 


%70  C#f> 

bewegeo , 

bicihea  p 
biaden  , 
bit  te  a  f 
blafcD  « 
bici  ben  I 
brareo  , 

brcch^o  f 
breoBcn  » 

bringcp  ^ 

(lenkeo  ^ 

à&cftn , 
drefcheQ  | 
dringcq , 
dtinkcq  f 

crichalleo  t 
errchrcpken  i 
^  erwggeo  ^  • 

fabrcD , 

f^lleo  » 
fangen , 
fbcbfco  9 

fSodcii  f 
llechrea  I 

Hiebcn  I 

fliefTea  , 

4F6irca  t 
fri  crea  » 

|tebi|h<t?q  | 
iccben  I 
l^edeibeoi 


rttnmuTf  » 
erro/Hr0  9 
r<imfir$  • 

#r4fr0  »  f(4ér$  » 
fenetr4r0  • 

fifìtonaf$  • 
ffaventarfi* 
fomdtràre  • 
fnangiar$  f 

F 

m»  in  cmnrozza  %  $c. 
faine  #  fofiare  • 

precpiaTf  , 

mangiare  ingoi^iàìmiKtf  « 
G 
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9 
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I0C 

69 

6C 
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«^5 

n7 

118 

17  « 

«5 

»4 

6% 
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gel 


gelten, 
gencfeo  f 
gcaieacn  , 
jtetchcbea  t 
gewinnea  » 
giellen  » 
gleichea  » 
gleiireu  y 
glciteo  t 
gllminea  , 
grabea  , 

greifea-t 

hai  cefi  » 
hangea  » 
hauca  * 
heben» 
hdiTeo  • 

hclfefl  t 

kcifcn  t 
kenoen  t 
kliogen  , 
kneifeo  » 
koeipen  » 
kommco , 
konnoo  p 
krciiTen  » 
kricchea , 
kttbren  i 

ladea  • 
laiTen  • 
laufcn  f 
leidca , 
leihen  » 
lefeo  9 

H«gca  f 
lofchen  9 
lugea  • 

nàblcii» 


guarir$  • 
godere  • 

Juc0§dere  »  /tfiT?  • 
guMiUgnare  • 
Vérfir0  t  f(mdgr$  • 
ttguaglwr^  • 
rilucere  t  riJpinuUre  • 
fdruccìolar0  • 

irueciar0fenzaftrfi0bmaè 
;  Zaffare  • 

toccare  1  iTMrrrr  amii^  • 

H 

federe  • 

#/7#r#  attaccato  • 

colpire  di  taglio  • 

alzare* 

chiamare  t  ebiamarjl ,  e»» 

mandare  • 
e^ere  » 

fgridare  . 
conofeere  • 

rifuoeare  y  fuenare^ . 

/  UnagHare  « 

tenagliare  • 
venire  • 
potere  • 

gemere  di  dolore  • 
ferpeggiare  9  ramflcmne  • 
eleggere . 
L 

caricare  • 
lafciare  . 
correre  • 
/offrire  • 
imprefiare  • 

giacere  • 
eflinguerfi^ 
mentire  • 

M 
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«4 
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66 
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«9 

«8 
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»J 
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Areiten  t 

thUD, 

tragen  , 
trctreo  , 
crei  bea  9 

tteten  t 
tricfeo  t 
trinkeo  1 

verblcichen , 
verderbcn  t 
verdrleileo  » 
ycrgciren  , 
vcrgleichea  » 
verhokn  t 
verlierco  » 
verwirren , 

wachfen  » 
waicben  t 
weichen  1 
weifen  1 
5veDden  i 
werbep  t 

v/erfen , 
wiegen  t  • 
ivinden , 
v^tlfen, 
woUen  , 

zeihco  » 
ziehen  » 
zwingcn  f 


Virbi  Irregeiari . 

T 

fare  • 

fortore .. 

eelfire  • 

cacciare  t  fpingere  t  #/ir- 

cit'ire  . 
calcare  t  pefiare  • 
gocciolare  • 
bevere  • 

V 
impallidire  • 

guaftarfi  andare  in  rovina, 
rincrefcere  . 
dimenticare  • 
paragonare ,  aeeomodare  • 
nafcettdere  • 
perdere  • 
confondere ,  imbrogliare . 

W 

crefeere  • 

lavare  • 

cedere  • 

mofirare  • 

voltare  • 

negoziare  •  i^vor  /olitftf  » 

cercar  per  avere  • 
gettare  • 

dipanare^  volgere . 

papere  • 
volere  . 

z 

incclpare ,  imputtr»  • 
ttrdr»  I  marciare 
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5? 
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SS 
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90 
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zwiDgcnt  tforzare,  coftringer» ,   -^     j- 

15,  BifoRna  guardarfi  di  non  adoperare  mai  il 
Verbo  tbm,  fare  ,  per  Aufiliario  ,  come  fa  U  plebe 
in  diverié  Provincie  ,  dicendo  maiamence  :  «r  tbut 
iarh»^  •  «•  that  faetnx  in  vece  di  dice:  trttebtt .  egli 
ride  •  «r  A^W  .  «S»»  diceva  •  ^    ,  - 

«."4!  cJnimili  er"rori  plebei  non  a  dcyoao  confon- 
dece  li  fcgocnti  Vctbi  compofU  :  ^^^^^ 


Cap^  XLtn.  F$rhi  hr$fgèkri .  «75 

kundthaa ,  notificare . 

wchthun ,  dolere  . 

zuwifTcn  tbun  ,  far  fapere  • 

2u  gefallea  rhua  1      )^ 
2u  fiche  thun\  y^  f"'  campile  . 

iàofc  thun,  ) 

vrohi  thun  ,  )    far  iene  •  ^ 

gur  ihuD  9  ) 

ichÒQ  thun  »  carezzare  • 

Mentre  il  Verho  tbm ,  in  queltt  Verbi  non  Aa  come 
Aufiliario  1  ma  come  Friucipaie  • 

CAPITOLO    XLIV- 

.  .       De'  Participj  . 

§.  i.£^lk  ho  detto. nel  Gap.  V.  $.  16  ,  che  il  Par- 
\J  ticipio  trae  la  fua  origine  dal  Verbo  t  c«* 
piglia  le  qualità  del  Nome  ,  partecipando  dunque 
deir  uno  ,  e  deli'  altro  »  fi  chiama  Participio  • 

|.  ^'  In  Tedeico  ci  fono  in  ufo  due  Panicipj  foli  9 
cioè  il  Participio  I. ,  che  fi  chi<ima  ancora  in  ri- 
guardo del  tempo  Partictpio  Prefei$te  >  ed  in  riguar- 
do della  figniticazione  tartiàpio  Attivo  •  Di  più  il 
Participio  li.  »  che  fi  chiama  ancora  in  riguardo 
del  tempo  Participio  P^Jfa$o  ,  ed  in  riguardo  della 
fignitìcazione  Participio  Pajpvo  .  Il  Participio  Futu-i 
ro  de'  Lai  ini  in  rus  >  non  abbiamo  • 

$.  j;.  Come  fi  formano  quefii  Participj  dal  Verbo  «  ho 
Ipicgato  aliai   chiaramente   nel  Capitolo  XXXII. 

§§    34-.  e  35.  ^  ^ 

§.  4.  11  Participio  L  9  o  fia  Prefente,  o  Attivo  »  quau 
mai  non  fi  adopera  come  tale ,  ma  bensì  coupé  No- 
me Suftantivo  »  o  Addiettivo  ,  ammettendo  rutti 
gli  Anicoli  9  e  Generi  9  e  dee linandofi,  come  li 
Nomi  AddiettWi  >  p.  e. 

Majc.  der  ehren de  ,  f  onorante  i  0  Jia  queUo  >  cb$  onora  • 

F«f».     die  ehrende  ,  éfueiia  »  ebe  onora  « 

Neutr    das  ehrende  »  ^lio  9  a  f  che  onorai 

Mafcm  ein  ehrendcr  •  uno  ,  che  onora  • 

Fenu    cine  ehrende  9  una  che  onora  • 

NeufTm  eia  cbrendes  f  mo  f  a^  che  onora • 

S  >  .   .      Mafc. 
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Mafi.  ^hrtnder  »  ) 

Fem.  0  ehrcnde  «  )    ih  onera  . 

Neutr*  ehreadcs  »  )  ^  « 

^.vj.  II  Participio  II.  •  o  fia  Pafl&to  ,  o  Paflìvo ,  fla 
con  li  Verbi  come  Predicato,  e  non  muta  le-» 
fuc  terminazioni   né  ne*  Generi  i  uè  ne'  Numeri , 

p.  e. 

(  onorato • 
-.  ^u.^«.  (  onorata  • 

S^^^^'         iimarati.    . 

(  onorate  • 
f  6.  Ma  quando  viene  adoperato  come  Nome  Suitan- 
tivo  »  o  Addieitivo  ,  ammette  tutti    li  tre  Generi , 
e  fi  declina  come  i  Nomi  Addicttivi ,  p.  e. 
Mafe.    der  geehrte  #  /'  onorato  • 
Wem.      die  geehrte  »  T  onorata  . 
Neutr*  das  geehrte  »  P  onorato  %  a  • 
liafc.    cin  geehrter  t  wl  onorato . 
Fem.      e  ine  geehrte  »  una  onorata  • 
Neittr.  ein  geehrtes  f  unot  a^  onorato  »  a  • 
Mafc.    geehrter  »  onorato  . 
Fem.  ,    geehrte  »  onorata  • 

Weotr.  geehrtes  »  onorato  »  a  •  ,       *.^      •«, 

tì.  7.  C^ando  fta  come  Suftantivo  .  ha  due  Nomina- 
tivi  t  Iccondo  che  Io  richiede  V  Articolo  che  pre- 
cedere fi  declina  come  fi  è  detto  nel  Capitolo  X Vili- 
f.  6.  degli  Addiettivi ,  che  fi  adoperano  comc^ 
Sufiantivt  »  p.  e. 

der  Gefandte  »  P  Inviato  • 
cin  Gefiindter  •  un  Inviato  • 
der  Gelehrte  •  il  Dotto  • 
ein  Gelehrter  »  un  Dotto  • 

CAPITOLO       XLV. 

Degli  Avverb)  • 

fc  i,/^Ià  fpicgai  nel  Capìtolo  V.  f  17.  cofa  fia  un 
VJ  Avverbio  ;  qui  aggiungo  Iblo  »  che   poflo- 
no  ilare  non  folamcotc  con    li  Verbi  »  ma 
ancora  con  li  Nomi  Addiettivi  .  e  Participi .  p.  e. 
cin  firhr  reicher  t  un  molto  rieco  . 
cin  ftcts  gchaflcr ,  ua^  femore  odiato .  f  •  »• 
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^.  \.  Efli  fono  del  numero  del  le  così  chiamare  Parti- 
cole  immurabili  »  e  per  quello  non  ammettono  nò 
Generi  »  Numeri  »  e  Cafi  %  ne  Modi  »  Tempi  ,  e  Per- 
fonc  ;  molti  però  ammettono  la  Comparazione  »  co- 
me farò  vedere  nel  fine  di  quefto  Capitolo  • 

$.  ;.  La  lingua  Tedefca  e  riccRitfìma  in  Avverbi  » 
mentre  ,  oltre  gli  Avverbj  femplici  t  iè  ne  poflTo- 
no  comporre  una  infinità  di  divcrfe  pani  dell'  Ora- 
zione ;  anzi  quafi  tutti  il  Nomi  Addiettivi  po^Iono 
ilare  come  Avverbj  . 

$•  4.  Qui  darò  un  Regi  (irò  de'  più  ufìtatt  non  fecon- 
do r  ordine  dell'Ai fabetto  »  ma  fecondo  la  Seguente 
ripartizione  de'  Grammatici  • 

$•  5*  Ci  fono  principalmente 
AVVERBJ    di  luogo. 

di  tempo  . 

di  qualith . 

di  quantiiìt . 

di  ardine  »  difirdine  $  e  numero  . 

di  compiorazione  . 

di  intetrogazimie . 

dì  affirmazione  • 

di  negazione  . 

di  duUo* 

di  afficuraziotie  . 

$.  é.  Gli  Avverbj  di  luogo  fi  polTono  dividere  per 
maggior  chiarezza  in  Avverbj 

di  dimora  in  tm  luogo . 

di  movimento  ver  fi  un  luogo  . 

di  partenza  da  un  luogo . 

f.  7.  Gli  Avverbj   di   dimora   in  un  luogo  fono  li 

fluenti  : 

hier ,  ) 

allhicr,  )    qtà  . 

hiefelbft,  ) 

da  »  qui ,  /à  • 

alida  t  ) 

dafelbft,  )    ,.       ,• 

dort,  )    th.coli. 

dorten  «  )  - 

driiben  ,  dalP  altra  parto . 

drobent  )    *-^"^^-        v 


17* 
unten  » 

drunren  » 
innen  i 
auilen  » 
hierianen , 
hierautTen  , 
darinnen  « 
draafsen  » 
anderswo  , 
anderw'dcts, 
ionft  wo  t 
auswttrcs  i 
irgend  » 
irgcndwo  » 
irgends  > 
nirgends  » 
inwcDdtg  » 
auswcDdig  9 
al  IcrwcgcD  » 
kcincrwcgcn  » 

2ugegen  » 
gegeawartig  » 

wo  * 
worinn  » 
drinnen  t 
allenthalben  » 
hioteo  9 
vorn  f 
dllftits  I 
lenfeits  t 
hicrobcn  f 
bìerunren  t 
ubera  n  » 
daheim  t 
%u  Haufc  » 
bcyfcits  t 
abwegs  » 
abwefcnd  » 
auflTcr  Haufe  » 
aullcr  Landcs  i 
wcit  von  hicr  » 
hicr  zu  Lande  i 
auUcchalb  » 
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) 


) 
) 
) 

) 
) 
) 


) 
) 


dì  dentro  • 

di  fuori  . 

qua  dentro  9  in  qtiejlé  9  a  • 

quk  fuori  • 

lìt  dentro  • 

lì  fuari  • 

altrove  • 

fuori  del  luogo  • 

in  qualche  luogo  • 

in  nfffun  luogo  • 

ed  di  den$ro  • 

al  di  fuori  t  a  mente  • 

dappertutto  , 

in  nejjun  luogo  • 

preferite  . 

deve  • 

nei  quale  (  luogo  )  • 

th  dtntro  • 

dappertutto  • 

di  dietro  • 

avanti  • 

di  qua  • 

di  là  • 

qui  fu. 

qui  gita  • 

dappertutto  • 

a  cafa  •     * 

in  cafa  • 

da  parte  • 

in  dtfparte  • 

ahfente  • 

fuiri  di  cafa  • 

fuori  del  paefe  • 

lontano  da  qui  •• 

in  quefto  paefe  • 

fuori  • 


obem 


oben  SD 
unreo  aa  * 
oben  auf  t 
mitren  inne  t 
darzwifchca  » 
unten  » 
aller  Eoden  t 
g  lei  eh  iiber  f 
gegeniiber  » 
£ur  Seiren  ; 
uberzwerch  i 
aller  Orten  t 
oirgeodswo  t 
zar  rechten  » 
lur  linkeo  » 
rechts  » 
links 
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) 
) 


Mila  dritta  »  al  ltiag$  JPipericré. 

allaftnifira  »  al  luogo  infiriore»* 

Jopra  . 

dentro  nel  mezzo  • 

in  mezzo  • 

affhajfo  • 

in  tutf  i  cantoni  •> 

dirimpetto  • 

al  fianco  • 
a  traverjo  • 
dappertutto  • 
in  neffun  luogo  • 
alla  dritta  • 
alla  finiflra  • 
alla  dritta  • 


alla  finiftra  • 

f  8.  Tutti   quefti  Avyerbj  fervono    per  rifpofta  ali* 

Avverbio  ìoterrogativo  wo  ?  dove  ? . 
9*  9*  Gli  Avverbi  di  movimento  verfo  un  iaogoi  fono: 


hieher  f  ) 

her ,  ^       ) 

hieherwarts , 
dorthin  » 
hinùber  f 
heriiber  f 

hinauf t 

hinab  %  ) 

hinunter  i  ) 

herauf  » 

hsrab  t  ) 

herunter  »  ) 

hincin  i 
hinaus  » 
herein  t 
heraus  f 
dahiaetn  » 
dahinaus  t 
don  hi  net  n  t 
dorthinaus  t 
anderswohiti  f  ) 

ibnftwoh'n  »  ) 

Bach  aufTen  zu  y 


ver [6  qui  • 

verfo  quejla  forte  •. 

colia  • 

di  ta . 

di  quh  • 

là  fopra  .  ^ 

laggiù  . 

qua  Jopra' • 

quaggiù . 

Ih  dentro  • 
Ih  fuori  m 
quh  dentro» 
qua  fuori  •       < 
Ih  dentro  » 
Ih  fuori  • 
colh  dentro  • 
colh  fuori  m 

in  qualche  altro  luogo  • 

verfo  fuori  t 


S  4 


Bach 


nach  innen  zu  »  verfa  dentro  • 


irgendswohia  i 

nirgendswobin  » 

nach  obco  zu  ^ 

nach  uaten  za  * 

nach  vornen  zu  f    ^ 

nach  hinccQ  zu  » 

heim  » 

riìckliDgs  »  ) 

rìickwans  »  ) 

laogsthin  », 

querùber  » 

ìlio  uod  her  »  ) 

hia  uad  wieder  »     ) 

nach  haufe  » 

io  die    Laoge    und 

Qucrc  , 
ìiber  und  iiber  » 
driiber  und  druoter- 

wcg  , 
hinreDnach  » 
voran  » 
hiarcrhcr  » 
voraus  » 
SLufwarts  » 
abwàrts  % 
obeohinan» 
untenhin  » 
vornean  « 
hioteo  drcin  « 
mittcn  hineia  » 
nach  obeohin  t 
nach  uotcohio» 
hinwarrs  » 
hcrwarts  t 
fèitwarcs  » 
don  hi  n  » 
rcchrshin  » 
linkshin  » 

durch  diefs  »  ) 

durch  das  »  ) 

faiedurch  » 


in  qualche  luogo  • 

in  neffuH  iuogo  • 

verfj  fifra  • 

ver/o  aMaffo  • 

verfi  la  forte  davanti  • 

verfo  la  fart^  di  dietro  < 

a  cafa  • 

a  rinculoae  • 

alla  lunga  • 
«  traverfi  • 

qui  f  e  lì  0 
a  cafa  • 

a  dritto  »  e  a  rovefeié  • 
dappertutto  • 

alla  èuona  i  a  drittura  • 

di  dietro  • 

avanti  • 

di  dietro  • 

avanti  • 

verfo  fu  • 

verfo  giU  . 

/à  fopra  • 

Ih  abbaffo  • 

davanti  • 

di  dietro  • 

dentro  nel  mezto^ 

verfo  lafsò  . 

verfo  laggiù  • 

verfo  Ih  • 

verfo  quo  • 

verfo  il  fianco  • 

e  Ih. 

Ih  alla  dritta  • 
Ih  Ma  fimfita  • 

per  quefio  • 

per  di  quh  • 


da^ 


^darch 
hi  adurch  « 
dahiodarch  » 
dorthindurch  » 
tintenweg , 
obeaweg  » 
hinrenherdorch 
Toranweer  > 
dahinaur  t 
dahiaunrer  « 
darnebenhin  p 
feitwarrsherum  t 
dahtoiiber  » 
dalli  nab  t 
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) 
) 

) 

) 


per  di  li  • 

a  fono  via  • 
di  fipra  via  • 
fmr  la  parte  di 
inaanai  via  « 
hfA. 

di  fianco  • 
intomo  di  fiaaea  • 

di  li . 


iagrtìt . 
Hit  Sch  hia  .]fi^^^- 


gleich  hiaauf  » 
gleich  hiaab  t 
gleich  hiniiber  i 
gleich  heruncer  i 
gerade  herauf  » 
gerade  herab  t 
gerade  zu , 
getade  hinaus  » 
ruod  vorbey  t 
hieher  » 
bis  hieher  , 
foweit  t 
dabin  # 
bis  dahin  » 
welter  t 
nichc  welter  , 
bis  dorthin  t 
bis  daher  t 
immer  weiter  9 
immer  fort  • 
bis  zum  ende  $ 
foweit  als  moglicht 


) 
) 


dritto  lafiii  . 

dritto  laggtìè  • 

dritto  di  Ik  . 

dritto  quk  abbaco  • 

dritto  qua  inth  • 

dritto  qvà  ingià  • 

fetnpre  dritto  9  a  'drittura  • 

dritto  Ik  fuori . 

a  drittura  imumzi  • 

qui  . 

Jìm  qua  • 

fino  a  tanto  1  tanto  lontano  » 

coli  • 

Jmo  coli  • 

più  innanzi  • 

non  più  innanzi  • 

fino  coli  • 

fino  qui  • 

fetnpre  più  innanzi  • 

fino  alla  fino  • 


^,  tanto lontanocbe  fiP^ • 

§.  IO.  Tutti  i|uefli'  Avverbi  fervono  per  rifpolla  agU 
Avverbi  interrogativi  luoim  ?  verfo  dóve  ?  wodurcb  l 
per  dove  ?  %0ie  \veitì  quanto  (  lontano  ..) 
|.  II.  Gli  Avverbi  di  partenza  da  un  luogo  lòno; 
voa  hier  9  di  quo  • 


von  da  » 
voD  dabcr  i 
von  dort  , 
von  dortenher 
von  daoDcn  » 
von  dannenher 
von  hmen , 
von  aufien  t 
von  drinncn  » 
von  draulfen  » 
von  hinteo  t  • 
von  vornen  t 
von  obenber  » 
von  untenher  » 
von  dr<  ben  i 
von  druncen  t 
von  Haufe  » 
von  fcrnchcr  i 
von  obcn  herab  t 
von  unren  berab  p 
von  Hofc  » 
vom  Lande  ber  $ 
ntrgendsher  , 
ìrgendswobcr  « 
alìerwegen  ber  #      ) 
allentbalbeo  ber.     ) 
von  beyden   Seicen^ 

ber, 
von  alien    Seitcn««  ) 

ber,  ) 

von.  al  len  Endea«  ) 

ber ,  ) 

von   alien    Orrejk«  ) 

hcr,  ) 

von  derRecbten  ber, 
von  dcr  Linken  ber 
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di  tk 


dal  di  dentri  • 
dal  dt  fuori  • 
dal  di  dentro  • 
dal  di  fuori- B 
dalla  parti  di  dietro  • 
dalla  farti  davanti  • 
dalia  parte  di  fiprm  • 
dalla  parte  «f  abkaffo  • 
dalia  parte  di  fopra  • 
dalla  parte  d*  aMaJJi 
da  cafa  • 
da  lontano  • 
dalia  parti  di  fopra  • 
dalla  parte  d^  aUaffif 
da  Corti  . 
dalla  eawp^ifna  • 
da  mjjun  luoro» 
da  qualibi  luogo  • 

d  tutti  le  forti  • 
da  tutti  li  due  ftnnchi  • 


da  tutti  li  farti  • 


dalla  parti  dritta  . 
_        dalla  parte  Jiniflra  . 

$.  II.  Turri  cinedi  Avverbj    fervono  per  rifpofia  all' 

Avverbio  Interrogativo  'weber  ?  da  dove  ? 
§•  t%.  Gli  Avverbi  di    Tempo  fono   ancora  in  graiL# 
*    numero  ,  e  fono  li  ieguent?.  : 
heur  f  oggi  • 

geflern  ,  jeri . 

vorge  (Icrn  »  V  alpro  jeri  • 

'  wann  » 


wann 
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als  » 

vor  Tage  , 
fruhinorgCDs  » 
vormirtags  , 
nach  initrags  » 
gegcn  Abend  , 
erwas  fpar  » 
ffcgen  Mitternacht , 
Ichr  fpit , 
des  Nachts  » 
des  Morgcas  » 
des  Tages  » 
des  Abeods  i 
bey  Tagc  , 
bey  Nacht , 
Soonrags  t 
IVIontags  ,  6cc. 
diefen  Abend  » 
diefe  Nachi  » 
inorgen  » 
ùbermorgen , 
den  folgendeo  Ta§^ , 
den  dricten.&e.  Tag, 
dea  Tag  hcrnach  t 
die  Woche  darauf , 
nHchiteo  Monat , 
aisdeaa  i 
kiìnfriges  Jahr  » 
auf  dea    Siiinmer  t 

Herbft  .  &c. 
iiachfiea  Wlnter  , 

Frùhiing.&c. 
allezeir  ,  ) 

iederzric,  ) 

aliemal  ,  ) 

itnmer  •  ) 

immerdar  t  } 

ilcts  ,  imnierfort  t 
unaufh&rltch  »        ) 
oho  Uacerlafsi       ) 


Heglì  Avvtrh] .  -xJ» 

quando  \  farlmìiojt  nel  Prefen^ 

te  t  0  Futuro  • 
quando  ;  pmrlandod  nel  Pajfato. 
fritna  dH  giaeno  . 
a  buonijjima  ora  * 
avanti  nuzzo  di  . 
dopo  mezzo  dì  •    * 
verfo  fera  . 
un  foco  tardi  • 
verfo  mezza  notte  m 
molto  tardi ,  tardijjimamente  • 
dt  notte  . 
di  max  tino  • 
di  giorno  « 
di  farà  • 
di  giorno  • 
di  notte  • 
Domenica  . 
Lunedì ,  ee* 
quefla  fera  . 
quefia  notte  • 
dimani  • 
dopo  dimani  . 
il  giorno  dopo  • 
il  tt;rztf ,  0c*  giorno  • 
il  giorno  dopo  • 
la  fettirhana  dopo  » 
il  mefe  proffimo  • 
oliera  {per  il  tempo  venturo»  ) 
/'  anno  ventura . 

la  fiata  ,  /'  àuttmna  • 
il  proffimo  inverno  i  la  projpma 
primavera  t    ee% 


fempre  • 

Jhnfr$  t  di  continuo  • 
iuceffatilmtKte  . 


/ 


fóc 
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Ja  guér/fa  mattina  in  quk  • 


fcit  beute  fràh  » 
fcit  gcftcrn  fpsct . 
feit  gcftern  Abeods  t 
fcit  vorgeftern  Mit- 

tagst 
fcit  heure  Moi^cas  » 
fcit  drcy  ,  vice  ,  &c. 

Tagcn . 
fcit  cincr  Woche  t 


da  jeri  tardi  in  qui 

da  jeri  fera  in  qui  • 

da  mezzodì  deW  altro  jeri  i» 

qui  • 
da  quefla  mattina  in  quì^  •  ^ 
ula  tre  t   quattro  $  ne*    gicmi 

in  qui  . 
da  unafettimana  in  quh 


fcit  ctliclicnWochcn  »  da  alcune  fetttmane  in  qui  . 


fcit  cincm  Jahre 
fcitctiicben  Jahrcn, 
cin  haibcs  Jahrhcr  i 
fcit  video  J^hrcD» 
fcit  videa  Zeiteo  t 
fcit  undcnklichrn.^  » 

Jahrcn  ber . 
von   der    Sundfluth 

ber  I 
fcit  Adaros  Zeitcd» 
fcit  undenklichen^ 

ZeitcQ  • 
von  Anbeginn  der  ) 

Welt  .  ) 

von  der  Wclt  ber  ,  ) 
von  ic  ber  . 
von  Ewigkeit  ber  » 
von  Zeit  zu  Zeit  » 
von    IVIcafchcn  Gc- 

denkcn  ber  # 

bis  auf  dtefcn  Tag  » 

bis  its^und  « 

bis  auf  diefc  Stunde» 


bisber  • 
biiitzo  9 
bisdato  f 
bis  nacbmittag , 
noch  immerzu» 


) 
) 
) 


da  un  anno  in  quk  . 
da  alcuni  anni  in  qnk  • 
da  un  mezz*  anno  in  qui  • 
da  molti  anni  in  qua  • 
da  gran  tempi  in  qui  • 
da   tempi    immemorabili 
qui  •• 

dal  diluvio  in  qui. 

dà*  t^^pi  àf  Adamo  in  quìi 

di  tempi  infiniti  . 

dal  principio  del  Mondo  • 

da  ogni  tempo  • 

dalV  eterniti  • 

di  tempo  in  tempo  . 

a  memoria  àf  uomini  • 

tanto  che  dura  % 

fino   ai  giorno  d^  oggi  . 
fino  adeffi . 
fino  a  qued^  ora  • 

finora . 

fino  a  dopo  prmtzo  • 
fempre  pia . 


mie 


C€f.  XLF. 
Xùìt  ehefteai  t         ) 
chcftcDs  «  ) 

oh  oc  Vcrzug  »     ) 
uoverzùglich  i     ) 
io  aller  £il , 
ungcsMumt  « 
plòczlich  » 
unverhoift  , 
aufs  ehefte  »         ) 
iiachfleos  «  ) 

cheftcr  Tage ,  ) 
nachfier  Tage  »  ) 
mit   aobrecheodem 

Abeode  » 
ie  eher  i  ie  belTer  i 
flogs  » 
in  kurzem  , 
oach  diefeni  t 
niniinermehr  » 
feiten  > 

oftmals  I  ) 

dftcrs  »  ) 

ciomal  » 
ein  eiozigmal  , 
«weymal  •  Scc. 
hundeninal  » 
raufeodinal  » 
daon  und  wano  , 
bisweilen  »  ) 

uorerwei  Icn  ,  -        ) 
nichr  (èlten  t 
meh  rmals  i 
vielmals  » 
iliiadlich  t 
taglich  , 
wocbeoclich  i 
nonatlich  > 
f abriich  , 
Yon  Jahr  zu  J^hr» 
alle  Tage» 
▼on  Tage  zu  Tage» 
ctHcheoial  i 
Micmals  I 


fenza  indttgh  • 

con  ^m  firma  • 
fenza  ritardo  • 
fuàipMneameute  • 
air  improwifo  • 

guatao  prima  • 
/f  primi  giorni  • 

tf //d  fpmntar  della  notte  • . 

quanto  frima  9  fa«ro  f»i;;/i^  « 

fuhito  . 

fra  foco. 

dopo  fwfio  . 

in  ne£un  tempo  • 

di  rado  • 

J^ejfe  volto . 

una  volta  » 

una  fola  volta  • 

due  volte  »  ecm 

cento  volte  • 

mille  volte  • 

di  tempo  in  tempo  « 

alle  volte  • 

non  di  rado  • 
pih  volte  • 
molte  volto  • 
per  oro  . 
per  giorno  • 
per  fettimana  • 
per  me  fé  • 
per  anno  • 
di  anno  in  ann^  • 
tutti  li  giorni  • 
di  giorno  in  giorno  • 
alcune  volte  • 

mmai. 


186  Cap.  XLV. 

ugHch  CI D mal  » 
tagta^lich  • 
zwier  in  derWoche, 
ali  mein  Lcbcnlaog  » 
unzahlichemal  ,       ) 
uDcndlichcmal ,       ) 
bis  auf  dea  Abend  i 
bis  morgcn  • 
bis  in  die  Nicht , 
bis  su  Mitternacht» 
bis  iibcrs  Jahr , 
bis  auf  die  Wochc, 
]abr  auSf  Jahr  eia, 
ohn  Ende  > 
unauf  horiich  » 
iinmerfort  , 
ohn  Auf  héren  ,      ) 
unabràflie:  i  ) 

ohn  Untèrlaf»  »        ) 
in  Ewigkcic  I 
allemal  » 
icderzeit  » 
ìctzo  « 

fchonìjingft  ,  ) 

vorlàngfl  .  ) 

vormals  »  ) 

neulich ,  ) 

damals  t 
^  hcrnach  , 
nachmals  » 
oacbher  » 
zuvor  » 

vorzciren  «  ) 

vorhin .  ) 

¥7eiland  t 
voc  Altcrs  r 
xiun  9  ' 
nunmehr  » 
ierzunder  « 
fpit , 
friihc , 
letziich  » 

immer  und  ewig;  > 


Degli  Awerhj  • 
tijia  volta  al  giorno . 
tutti  li  giorni  • 
due  vohe  fer  fettiméma  • 
per  futfa  la  mia  vita  • 
tante   volte  9    che   non  fi  f«* 

cotitare  • 
fino  alla  fera  • 
fino  dimani . 
fifio  alla  notte  • 
fino  a  mezza  notte  • 
/ino  alV  anno  venturo  • 
fino  alla  fettimana  ventura  • 
tutti  gli  anni  . 
fenza  fine  • 

inceJfaMmerie  •     ' 

di  continuo  • 

incejfabilmeuta  • 

in  eterno  • 
ogni  volta  • 
ad  ogni  tempo  % 
adejfo  . 

già  da  iungo  tempo  • 

tempo  fa  •  ^ 

allora  .  Per  il  Tempo  faffeS»  • 

poi  • 

dopo  • 

dopo  quel  tempo  • 

prima  • 

tempo  fa  • 

fu  ,  di  gloriofa  memerta  • 

tielli  tempi  anricbi  • 

ora  • 

or'  ora  • 

adejfo  • 

tardi  • 

a  huon^  ora  • 

ultimamente  • 

in  ogni  ettrnith  . 


Cap.  XLF.  Degli.  Avveri]  • 


niemals 
in  ciocr  Wciìc  i     ) 
iìber  eia  Kteioes  «    ) 
ia  kurzem  ,  . 
fàc  uad  fiir  , 
unterdeiTen  •        ) 
mirlcrweile  »        ) 
ìiidelfeo  ,  ) 

nach  und  nach  »      ) 
allmàlilich  »  ) 

wiederum  i 
abermal ,  ) 

nochraals  »  ) 

witig  gcnug  , 
gemeiaiglich  , 
ìibers  labr  » 
ali  meìn  Leberage  t 


^tf 


mm  mai  • 

ia  qyì  un  foco  • 

im  hreve  • 
di  contìnuo  • 

• 

intanto  • 

foco  a  foco  • 

di  nuovo  »  recifrocamenCe  • 

reiteratamente  • 

affai  a  buon^-  ara  • 
comunemente^  ordinariamente  • 
V  anno  venturo . 
tutta  la  mia  vita  • 


j.  14.  Avverbj  di  (^alicà  • 


cbrifliich  , 
hcydnifch  » 
klùglich  » 
cinfaliig  , 
weilslich  , 
choricbc  f 
witzig  9 
duaim  » 

lifiig  » . 
verfchlageo  1 
fchl-m  » 
dure  h  cri  eben  1 
ehrlich  , 
redlich  • 
aufrichrig  , 
rcchcichafFcQ  » 
reditcher  Wcifc 
hintcrliftig  , 
berrùglich  • 
fchaadlich  , 
rahmiich  • 
aalehnlich  « 
veràchr lieti  t 

sHiraig  f 


) 
) 
) 


) 
) 


da  Crifiiano  »  cri/Hanamente  • 
da  Pagano  • 

ffudentemente  • 
femflicemcnte  • 
faviamente  • 
fazzamente  • 
fftritofamente . 
goffamente  • 
acutamente  .. 

furbamente  •  - 

omratamente  •  ^  • 

lealmente  » 
finceramente  f« 

lealmente  • 

infidiofamei^  • 
ingannevolmente  ,• 
fgnomint  off  mente  • 
gloriofamente  • 
riguardevol  mente  • 
ffrezzevolmeiste.  • 
buonamente  • 

eolUrieamenu  • 

grirn*" 


^t  Gif.  XLF< 

grtmmig  , 
wurend  # 
grilmirch  i 
hamilch  » 
fcbreckiich  » 
fiirchrerlich  « 
herzhaft  • 
kiihn , 
keck  » 

frech  t  ) 

verwegen ,  ) 

toUt 
vild  f 

fchuchtern , 
zahm  f  ^ 
mmhwillig  , 
widerlich  » 
wìllig, 
gcrn. 
uagern , 
billigf 

UDbtIlìg» 

filfchlich  , 
wahrhafdg , 
m&nnlich  » 
weibifch  » 
rouDdlich  » 
fchriftlich  , 
oftentlich  , 
io  gebetm  i 
ofFenbar  » 
ìns  befondre  » 
TQgendhafc  » 
lafterhafc  t 
kiioftlich  , 
tingelchickt  t 
hSflich , 
b'aurifch  i 
grob, 
artig  , 
unartig  , 
plump  ; 
freundlicb  i 


>  Degli  Avverbi  * 
crriUlmente  • 
furiofimente  • 
crucciofitnet^e  • 
fietuffieiete  • 
terrtbilmente  m 
fpdventeveìmeBte 
coTMgioftmente  < 

<    arditamente  • 


) 


temerarUmente . 

furiofimente  • 
felvàticemente  • 
fmarofaime^e  • 
mépifuetamente  • 
fetulmitemente  • 
fcUfrfamente  i  Jj^iaeholmeiite 
frmtameKte  • 
volentieri  • 
mal  volentieri  • 
git^amente  • 
ingiudamente  • 
falfamente  • 
veramente  • 
virilmente  • 
femminilmente  . 
a  voce  • 
in  ifcritto  • 
palefemente  • 
in  fegreto  • 
falefamente . 
pariicdermente  « 
virtnofamente  • 
viziofamente  . 
artificio  fornente  • 
inettamente  • 
eartefemente  • 
villanamente  • 
groffolanamewte  • 
graziofameute  $  gentilmoM* 
fgarbatamente  • 
goffamente . 

(tmicbevQtmme%  certefemanta . 

fciad- 


feiodlich  r  ' 
ìn&ìg , 
traurig  »      .  • 
becriibr , 

bekummerc , , 
gcfcllig , 

einiam  » 
alleia  » 

eniftlich  «  *    ;.- 
icherzhaft»    . 
Icberftweìfe  r 
freywillig^^     : 
gezwuagen  $ 
zu  Wdftcr  r 
za  Laode • • 
zu  Pftrdc , 

xu  Liebe  • 
za  Trorze» 
mie  FleitTe  ».    . 
nachliiifigt 
):alr, 
wann» 
heils ,    « 
eiskalc  » 
iiedeodheig  » 
fett» 

mager ,  . 
durre  » 
dick  » 
dauDc» 

fcbmachtig  ^. 
fchlank  » 
gcfchmcidigf  »  * 
Kruiiim  » 
gcrade  % 
cbea  , 
uneben  » 
trockcQ  I 
bart  » 
weicb  »   * 
siiPs  » 
iauer  i        . 


Xtr.  Degli 

immicbevùlmeK^0  a 
Megrmnnte  • 


iSp 


^  ^  lametttivoimenti  • 


> 


afflittamente  • 
JòciaMmevte  « 


t  I 


e    foUtariamente  ^ 

)  .'  •  • 

'feriofameate  • 
A    .f«y  ifcberztm 

liberamente  • 

.'■  sfirzatamenu  ìfitmAfftHM  iee§w 
•  per  aequa  • 
.      fgr  terra  . 

.  a  cavaih  • 

a  piedi . 

^^  amore  • 
.  -a  diffettom 

affiduameate  t  a  pqfia  *    ' 
trafiaratameata^. 

freddamente  • 
X     caldamente  • 


'  t  •  » 


). 


»  >  I 


) 
) 


jreddtffimamente» 
caldiffimamenta  fi 
gramamente  • 
^magramente  «, 
jeceamente  • 
grofimente  ^ 


f  ' 


/ 


fettihnente  i  ' 

fiartamente  • 
dirittamente  • 
.ftanamente  • 
,  in^ualmentet  • 
•  afciutameimte  % 
duramente  • 
mollemente,  %  ! 
.  dolcemente,  • 

..  brufcgmente* 
T 


ili" 


uuk» 


S90               '^»  Aj 

•r.  Uiiit  auvet^i  è 

rauh  »     ■ 

ruviiam&ne  •,    i 

Jangfam,  _ 

ÙtUlgÌ9  m 

behend  t 

vrioc€me«tù  • 

fchon , 

hlfdmenfg  • 

fasfslich  , 
garftig , 

*  (    hrmttmnté. 

• 

lieblich  » 

piacevolmente  •  < 

abicheulich  , 

'abkominevidnmte  • 

rund. 

V     .fondmneete* 

cckìgt ,      ^ 

a  tMtOHB  •     ( 

hoch  , 

oUflmeHte  »  -.  '  ^ 

tief, 

.frQfondameeU  » 

ISttgfUcht  -- 

ovalmente  ..  '      •  i.     . 

kon» 

brevemente*,  : 

faui  f 

fngramente  •    * 

frifch. 

'  cilenamente  t 

neu  9 

nuovamente  t  àll4  mùderm  • 

aitt 

a//'  tfirt/ra  •    «  '  ; 

trjìg. 

'rf«  poltrone  •* 

horlltr t  ^  «  '- 

'    lefiamente; 

fchoell^v  »     •• 

velocemente  • 

plump  ,    •  " 
ungeichickr , 

\  '  goffamente  • 

grob , 

gtogolanamente»    . 

fcin  » 

finamente  •          f  >  '  • 

s^ierlich  » 

ornatamente  iti    n.i 

fauber  t 

folitamente  • 

un(auber»* 

'impolHamente .    . 

sauifch  t      •  :• 

.   fporcbifflmamente  • 

ichmutzrig  /   ' 

juccidamente  • 

leinlich  « 

nettamente  • 

unreiolich  ^  «  < 

Jporcamente  \ 

arg, 
ibhlimm , 

\    m$iameWte  •, , 

gut. 

*^w»                .  ••'  '  -j.'. 

bpfe. 

enaie  •                 <..",'■ 

hùbfch.     •• 

\hellamente . 

alcvàterifotf  i   ^ 

'  mir  antica  •       ,  r 

neumodifcb  r    ' 

«//«  moderna  • 

clcnd . 
jamroerlich-r 

l  '  ndferaUimente. 

fchcufslich  9 

orridamente  • 

bunt , 

4i  diverji  colorì  .^    .,  .  ^ 

eia<- 


Oy.  JOP.  Degli  Jwiftt  •  t»! 

clofòrbig  ,  di  m  foto  cobfB . 

di  diverfi  colori  • 

ecncordemouto  • 
doppiamente  • 

fmr/tf  . 

fchlechc  une  recht  9    aUa  hàna  «  ki^Al  r^^foMi  % 


ichackigt , 
ciorriìchtig , 
gedoppelt  » 
Tielfdch  » 
wohl , 


ielteo  f 
eigentlich  , 
iiogefahr  1 

!;einacblicb  , 
eife, 

fchleanig  t 
gefchwind  » 
cbcn  rcchc  » 
Aach  Wunlcfae  1 
deotfch  heraus  9 
roDd  heraas9 


) 
) 


euriofamenee  • 
di  rado  • 
pfopTiàweftie  m 
in  circa  • 
con  cofnodo  • 

ftùHO  • 

.  véìocomeiéfo  • 
frofto  • 
gitt/h  Bene  • 

fecondo  ii  d^àerh. 

* 

iihrameHtC  • 


rch .  8cc.    alh  Frmicefi  $  oc 

auf  rothwalfch»      )    .4^,,.  .£.t_  «* 
tof  maJabarifch  ,    )    ««^«'^'W**»^*  • 


lappichc  9 
lapilch  , 
ansfeligf 
kunmierHch  9 
zartlich  , 
tingefchiii!eii  9 
fchwarziich  9 
weilsl  ich  9 

r6thlich9 
blaulich  9 


cenciofamm^e 
geffeHt9eii$e  • 
ntijerabiìmeen^ 
con  affanno  • 
tenerofftente  ^ 
matcreatanéenee  •     • 
the  di  net  negro.  ' 
cbe  dh  nei  Bianco  • 
cbe  dh  nel  refi  » 
cbe  ah  nei  tmcUmm 
cbe  di  nel  verde  * 
cbe  di  nel  giidh  9  m 


grùolich  • 
gelblich  9 
§.  15.  AvTcrbf  di  Qgantità. 

grofs  9  grande  • 

kleìo  9  j        piccolo  0 
groflfer  9  pia  grande  • 

kleiner  9  pOt  piccola. 

l^Dg  »  If^ngo  (fvafpi)  • 

kutz  ,  àr'eve  (tonipo)  • 

veir»  lontano  9  Iwrgo  • 

T  3 


cng 


1  • 


.i 


cng  »  .      >  ,  *    \\firetto . 

dick  ,   .  ..      .        .  >'.     .grojjo  • 
dùnne  t    .    .  . .     ^JònìlmentB  • 

fehrvici  ,  ,  J  , 

ìiberaus  viel ,      .  }}„imMffifno. 

noch  mehri        '-.^  ^soifcortf  •jptft  • 
am  mciftca*j  "^    ^Ah  ài  tutto   ' 

weniger  9             .  •  f*evo  • 

am  wenìgfte* . .  )^^^^  j,.       .;       ,:    • 

auts  weoigfic  ,    .  );^                     : 

langer  ,       .  %;,c,  fi»  lungo  (tempo) .  ,- 

am  li^gften...  .     \  Munimmo  . 

grauuiin  lang ,        }       /5  uf  .  .     ,  , 

nichrs»  *  "  ^ni^nto . 

ganz  und  gar  nichts)    *'^"^  ^^^^  ' 
mindcr'i  -^tn^no^.r.- 

aufs  mi'ndeiSe*!  «/  mma* 

oicht  das  mlodcdc»    né  meno  la  mìnima  cofa  • 
abermal  « i*  *  .reiteratamente , 

noch  Clamai  >  r ,  ancora  un^  p^,t^  • 

wìeder  voa  Muem  »^  t  ^'  ''('^^  '  ^  ^^P^  * 
einmal  Xuc  alUmal»    «««  volt^.fer  femp^  • 
au  gutcr  Jcwr,  ^        \t^  l' ultiipo , 

2uvid>  »       ^^troùùo 

^arzuvicl ,  ;  )    "^^'rF^  • 

alIzMriel  »..  ^     v^  troppo  . 

doppcjttia-vicl  ,  '     \  altrettanto  • 

ic  i^ngOf  .ie  Hcbcr  »  fempre  più  caro  . 

ie  mehr  »  ie^belfer  »  qnaat^  piò  »  tanto  meglio. 

mehr  odcr  wenjger»  piti ,  o  m^no  • 

iiber  kuTz  odcr  [ang  »  o  pre7?o  t  o  rardi  • 

auùJbcilCf.  al  meglio.        .  . 

aufs  langfte  »  alla  piti  lunga  .^      * 

aufs  weiteftc  »  al  pitt  lontano .  '    ,  . 

Kum  weaigileQ  »      ) 

wenigflcns,,  .    )  almeno» 


VingRcns  »  alla  piò  lunga 


-i 


ì'Angct  als  ìzng  , 
doppcir  fo  lang  t    . 
zwiefach  »  ) 
drcyfach  ,  )  ISngcr , 
zehnfach  9  )    . 
zwcymal ,  ) . 
dreymalObrciicri 
zebomal ,  ) 
cben  fo  kurz  » 
cben  fo  larfg , 
cben  io  vici  »   _   .  . 
cbcD  fo  wcnigV 
machtig  gjròfs  i, 
gewaltig  lang  9- 
corfetzlich  breic  « 
halb  fo  kurz  » 
halb  fo  lang  »   * 
halb  fo  vici  9 
h?ilb  fo  wenìg  t 
cin  drirthcii  kiirzer  t 
ciò  drirthcii  mebr  t 
ein  drirthcii  wcoigert 
noch  cinmal  fo  grofsi 
noch  cimnai  fo  brctt» 
noch  cinmal  fo  dick» 
uDcrHòrr  grofs  9 
unerhort  lang  9 
uncrhdrt  brcit , 
unerhort  dick , 
ungemcin  vici  9 
ungemein  wcnig.» 
ungemcin  kurz  9 
ungemcin  lang  > 
unglctch  mchr  9  ^ 
unglcich  wcniger  9 
ungleich  groTcr» 
unglcich  klcincr  »^ 


'trcpfo  lungo  • 
f/  doppio  piti  lungo y-   »t .. 
àuoi^  volto  ) 
tr$  [volte  )piitJung0  9 
:4ioci  volte) 
due  volte)  « 

%re  volte  )ptà  largo*  ì\ -.^ 
àieei  volte)  ,  .'  v  \ 
della  •  medefima  ^ireviA  ^  < , 
iella  medefineg  {mj^e^^m.* 
della  medefima  iftiàntiti^i 
appunta  così  foco  •.  ..? 

grandi ffimaminke^  •.  > 
lungbiffima^temif  •  •  i 

targhifflmamenti  •  > 

per  la  meth  piit  eorto  (bi^e.) 
lungo  della  vf^pi^  »  /' 

la  metì  di  ifè^^m     . 
la  meth  meno  ».  :.         -    x 
pia  corto(treve)deltateraaparto 
una  terza  parte  di  pie  ^ 
un  terzo  di  meno  • 
altrettanto  pid  grazie  » 
altrettanto  pni  largo  • 
altrettanta-piii  fftofi  » 
firaordinariamente  grandmi!*, 
ftraordinariamenta  luug^  •. 
firaordinariamente  '  darg$[^, 
firaordinariamente  grojfo^ 
mokiffimo  • 
poehiffimpi 
eortijpmo . 
lungbiffimo  •       * 
affai  piti  • . 
affai  meno  • 

affai  piìi  grande  .'   t  .-. 
affai  fsìi  peeola  • 


j.  16.  Avverbj  di  Ordine  9  Difordine  ,  e  Naonero  • 

Di  Ordine.  ••    -  o 

ivdaiùl  I  allora .  '     .         r 

T  j  ■  her- 


•4 


hernach  » 
dArnach  » 
darauf  9 
oachmals  , 

nachgehcads  t 
eodiich  9 
zuletzc  » 
erftlich  9 
ktziìch  , 
ubrtp^Bs  » 
IDI  ubngeo , 
fchlie&tich  , 
2um  BefcbluOTc , 
oach  derReihe  . 
reihenweife , 
ordenti ich  » 
JeurzUch  , 
wcidaufcig  » 
ausHibrlich  9 
deurlich  * 
Kcnau  , 

wohi  abgetheilt  t 
unvenneoget  • 
der  Kogc  nach  » 
kon  gefafTet  » 
gliederwetfò  » 
aach  uod  nach  » 


Csp.  XUr.  D9gS  Avvwbj  . 


) 
)     * 

)    fof- 

> 

) 

fimUmutte  • 


) 
) 


frìmutomenté  •    ' 
ultimameMte  «^ 

fer  il  f9fiàu/$ . 

fecondo  V  mrdin»  • 
tmM  fila  dop9  I*  altra 
r»golatamama  • 

PT$ V€tU9Bt§  • 

ampiant$u$a  • 
froUffamenté  • 
cbiaramtnta  • 
efattameatt  • 
hen  ripanttamatia  • 
fenza  confufiéao  , 
alla  Itmga  • 
értvetnsHfa 
■a  fila  • 

) 

)   poco  a  poca  9  re. 

) 


confafanmti 


allgemach  , 
alloiahlich  » 

Di  Di  far  dina 
vcrwlrt  9  ) 

durcheioander  9       ) 
Termi  fchec  9  ) 

vermenget ,  ) 

eiDs  int  aodre  t  Fmo  per  P  altro 

das  oberfte  zu  onrerAt  )  ^^i     ^^^ 
das  uDtcrfte  zuobcra,r^  ^  J**^^  • 
das   hioteriie  zu    ) 

iSrdeft .  ) 

das  fòrderfte  zu  hin*) 

derft  9  )    a  rovefcio  • 

allea  untereioander,  ) 
das  huodcrtAe  ina  ) 

raufendfie  ^         } 


ubec 


Cap.  XIT.  D$gli 
iiber  uod  driibcr  9   ) 
dràber  and  druocer,»  ) 
al  Ics   ùber   einen  )   fon*  0  fipr€ 

Haufen ,  ) 

a]  Ics  durcbeioander) 
unordeoclich  t 
vcrkchret  » 
undcutlic)i  f 
unvollflandig.» 
verflùminelt  t 
verbaozet  » 


79$ 


f  ravefciq* 
fjcuramente  < 
NO»  compito  f  ««NMff  • 
mutilato . 
guaflato. 

wle  Krauc  uod  Riibent  woUa  maggior  confi^fiouf  t  '^* 

Di  Numofo. 


sam  erftcA  » 
zum  zweyt^Of 
ftum  dritt^o  » 
xum  vicrtcQf 
xiun  fùnfìen  t 
som  fecbfico  » 
£am  fiebeoieOf 
lum  achceo  9 
zum  oeunccfi  » 
cum  ze bocca» 
erftcDs  • 
zweyteps  $ 
dritreos  » 
vìerreos» 
fuBfceos» 

fechftenst 
tiebentens  » 
achtens  » 
neuotcns  » 
zehnceos  » 
cilftens  » 
tvtcy  und  zwey  » 
drcy  und  drcy  » 
vier  und  vier  » 
zu  zweyen  » 
za  dreyen  » 
zu  vieren  • 
einerlcy  » 
zwcycrlcy  1 
dxqferley , 


frimierameuto  • 
fecondioriameHto  • 
..   f€r  U  terzo  • 
•  ^er  il  quarto  • 
f§r  il  quitm  • 
fer  il  ftfiQ  • 
fer  il  fettimo  t 
fer  r  ottavo  • 
per  il  ntmo  «    . 
per  il  decimo  •  ^«    . 
primo  m 
fecondo  • 
terzo  • 
quarto  • 
quinto  • 
fé  fio . 
fettifuo  • 

nono  • 

decimo  • 

undecimo  f  Otm    ' 

u  due  a  duo  • 

a  tre  a  tre  * 

a  quattro,  a  quattro  »  oc^ 

u  due  a  du0  • 

a  tre  a  tre. . 

«  quattro  m  quattro  »  #e. 

di  una  medefima  firte  • 

di  due  forte . 

di  tre  fine  • 

T  4  zehner« 


^^  Cap.  XU^.  Digti  Avveri}  . 

zchnerlcy,  di  dieci  forte . 


hundercerleyi 
cinfSltig  t 
xwcyraltig, 
drcyrdicig  » 
Kehnraitig  v 
huodenfàlrìg 
einfach  . 
Kweyfach  « 
dreyfach  » 
2chQfach  » 
huodertfach  » 
andercbalb» 
drittchalb» 
viertehalb  • 
fuufcehalbi 
fechflìchalb  # 
2chntehalb  i 


di  tento  forte  «  eCé 
^fempltcemente  • 
doppiamente  •  * 
triplicatamente  • 
éf  iVri  vo/rr  tanto  • 
eentuplieatamente  i  «^« 
femplicemanta  • 
doppiamente  • 
'triplicatamente  • 
4(/>rr  vo/f^   r^fo  • 
centnplicatanÈentt  t  te* 
uno  0  mezzo  • 
dm  e  mezzo  « 


tre  e  mezzo  • 
tì^im^^  •Mfw  0  mezzo  • 
ivnmv^fid  e  mezzo  • 
nove  e  mezzo  • 
2Wantìgftebalbt  dierinove-e  mezzo  • 

ciò  uod  fiwaatigfte-    venti  e  mezzo  •  er  • 
halb, 
^,  17.  Avverbi  di  Comparazione  ,  che  pollooo  efferc 
o  veri  I  o  Comparativi  1  o  Aumeacativi ,  o  Dimina* 
rivi  f  Q  Oppofti  . 

Comparativi .  » 

ebeti  fb  grofs  als  »        della  medefima  grandezza  *  clw. 

della  medefim,t  lunghezza  1  cA;* 
della  medefima  larghezza  • 

J^//tf  medefima  grojfezza  • 

<{^//4r  medefima  forze  • 
r  uso  cpjffe  r  altro  • 
quaficcbè  • 
tantoché  • 

fiìenf 0  meno  • 
f U(?/7o  corifa  fiif//9  « 
come  fé  . 


cben  fo  ìang  aU 
gleich  brcit  t 
gerade  fb  dick  »       ) 
von  einer  Dicfcc  ,  ) 
TOQ  gleicher  Srarket 
ti  OS  wic  das  aodrc  » 
gleichfam  als  » 
fowohi  als  « 
ntcht  weoi^er  1 
nichrs  rninder»* 
wi0  dfefà  fò  das  > 
io  als  wenn  « 
defglcicheo-,  ) 

eb<niermkfrciT 


)    parimente  • 
gietchQrgcftalc  »      ) 

Aumentativi  • 
«:r6(rer  als  àrxs  »  piò  grande  di  qnefié 

ÌSager  als  das  f  pik  lungo  di  qn^flo^ 


brci-' 


Cfj>.  iCur.  Deisti  At)rfir»i  ?  im 

Meitcr  deon  da»-,       fH,  largo  di  quejhi 
'vici  dicker  als .  pA  ^rofo  di ,  te. 

noch  einroal  fo  ftark,    altrettanto  fio  fotte  . 
Jiwcymal  dicker ,         dm  volte  ftù  gfojTa  (  fie/ro .  ) 
uoRlcich  Harker .       affai  più  fn,;       ^•''^•' 
doppeit  fo  grufa  ,  '     «/  doppio  pia  ^mie . 
zehnmal  mehr ,  dieci  volte  più,. 

nove^lcichlich  grfif-,) 

^^  »  .      .  .      ,        )molto  fià  grande . 
nngemei  a  viel  gr&rTer,) 

ha^ertmal  fogrofa,  eem  volt»  pia  grand»  . 
taufeodmal  fo  grofs ,  mille  volt»  pia  brande  . 
unendlich  viclgrof-    infinitamente  pia  grand*  . 

.,  .  Diminutivi, 

klcincr  als ,  )  ■ 

miader  als  ,  y  F«  f'""*  dt. ,  «. 

nicht  fo  brcit ,  «on  tanto  targo  . 

nicht  fo  hoch  ,  non  tanto  alto  . 

vici  medrifcr  .  affm  piò  baffo. 

nicht  halb  fo  dick  ,  nemmeno   la  nuca   ebti  ^froffo 

bey  weitcm  nichi  Co   affai  pia  fittile  . 
dick  .. 

uagleich  rchwach«r.  affai  pia  dehote  , 

cs    iaaget-  nicbc  aa  meno  della  metì  , 

dièHalfte, 

Tìelweoiger  als  ,    .  mito  meno  H  ,  ee. 

fonder  Vergleich ,  f»n*a  paragone  . 

Opp^i , 
dagegtfn ,  ) 

im  Gegenthcirt       } 
f  i8.  Gli  Avverbi  d*  Imerro^azlorfe  <otìo  t  o  di  PcN 
fune  ,  o  di  Tempi ,  o  di  Cbantità  ,  ^o  di  Colà  ,  • 
di  Laoghi ,  o  di  Qual  iti  . 

DiPerf^, 
yeti  .•  ebiì  '     .       .      . 

welcher  ?  )  -. 

welche?  )    *    t^  i  .     . 

wasfìireioer?        )3'««^*?     - 

was  fìir  eiDi^^        ) 

werfca 


19' 
weflcn  ? 
wcm  ? 

durch  wen  ? 
zu  wem  ? 
fìir'  wcn  ? 
tnir  wem  ? 
von  wem  ? 


wano? 

wje  iang  ? 

ieic  watm  ? 

wie  bald  ? 

wìc  fpiic  ? 

wic  oft  ? 

wie  Tiemal  ? 

zum  wievielftemnal  ? 

wie  laDgfam? 

wie  gefchwind  ì 


wic  grofs.  > 
wie  ^leio  f 
wie  lang? 
wie  kurz  ?  . 
wie  brcit  ? 
wie  fchmal  ? 
wie  dìckì 
wie  dliinn  ? 


) 
) 


was  ? 

was  denn  ?  ^ 
warum  ? 
weswegen  ? 
weshalbea  ? 
womic  ? 
woran  ? 
wodurch  ? 

woza  ? 
za  was? 
woraus  f 
wicviel  ? 
woTon  ? 
i  ftf  oicht  fo  ? 
nichc  wabr? 


Càp.  XLK.  Défli  Avveri]. 

di  chi  ì 
e  chi  ^ 
fer  dnì 
a  chi  ?  da  dnì 
fer  MI 
9<m  ehiì 
da  chi  ì 
Dì  Temfi . 
quaìidoì 
quante  tempo  ? 
da  quando  in  quh  ? 
quanto  frefto  ì 
quanto  tardi  ? 

quante  voltt,ì 

la  quantefima  voita  ? 
quanto  tardi  f 
quanto  frefto  ? 
Di  quantità  .  /       ^ 
quanto  grande  ? 
quante  fnceòh  ì 
quanto  lungo  . 
quanto  hreve  f 
quanto  largo  ì 
quatto  flretto  ? 
V^mto  grofo  ?  (J^o  ?  ) 
quanto  fottila  ? 
DiCofe. 
coCaì 

cofa  dunque  ì 
ferchèì 

i    fer  qual  motivi  ì 

em  che  ? 
a  the> 

fer  chef 

• 

achei 


) 
) 


dacché  ? 
quanto  ? 
dacché  ì 
non  è  così  ? 
non  i  vero  ? 


D9 
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dovt  ? 
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wo? 

woher  ? 

wohio  ? 

wodurck  ? 

wic  wcit  ? 

wie  fern? 

wic  nahe  ? 

gelt ,  es  jft  welter  ? 

gelc  ,  es  ift  oaher  ? 

ifts   aichc   ebeo   fo 

weit  ? 
voQ  wo  ìA  cr  ? 
Ton  wo  bòmmc  er  ? 


) 
) 


da  d€ve  ? 
vtrfo  dove  ? 
per  qual  luogo  ? 

quanto  lontano  f 

quanto  vicino  ?         ^ 
non  i  vero  »  ebp/lafià  lontano  ? 
non  è  vqro  >  tbofiafik  vicino  ì 
non  è  della  modefima  lontananza 


wie  bile  ? 
wie  warm  ? 
wieriel  arciger? 
wieviel  lieber? 
um  wieviel  fcblim* 

mer  ? 
ifls  nicht  beffar  fb? 
wie  Ichlaock  ? 
wie  plomp  ? 
wie  vie!  mehr? 
wie  vie!  w.eniger  ? 
wieviel  groflfer  ? 
wieviel  kleiner  ? 
wieviel  ftarker  ? 
wirds   nicbt  immec 


da  4fbe  Ifugo  è  egli  ì 
da  dova.vìonoì 
Di  Sualifk . 

quanto  freddo  f 
qua  nt9  eald^  ? 
quanto  piò  grazkjoi 
quanto  più  caro  ì 
quanto  péè  poggio  • 


è  meglio  cotti 
quanto  Jottilo  ? 
qunnto  grogètro^  l 
quanto  pia  ì      -  * 
quanto  mono  7 
quanto  più  gronda  ì 
quanto  più  piccolo  ì 
quanto  più  forto  l 
wn  fi  fa  femprn  più  grande  ì 


groOTer  , 
Icana      maiis     auch    6  pub  mai  vtdorne  il  fine  ì 

fiberfchen  ? 
ìfls  oìcht  einElf  nd?) 
har  mao  nicht  lei  oe) 

Noth  ?  ) 

wirds  nicht  immer 

argcr  ? 
bleibts  wohl   bdm 

alten  ? 
kaan  man  ficb  auch   fi  puè  falvarfi  ì 

retren  ? 
iils  nicht  all^cliebfl?    non  i  unn  eofi  hUiJ/lmé  f 


che  mi  feria  1 . 

non  diventa  fempro  peggio  f 

refta  wtl  {rimo  fitt*  ì 


■i 


la 


^tb  Gap.  XlT.  begli  Awwrhf  -^ 

$•  19;  Avverbi  di  Affirma^tone. 

ja  f^  ti  %  anzi  . 

lo  ift  csf  tosi  è  • 

allerdings  t  in  ugni  «roii  »  Jfcuràm9wii  » 

nicht  anders  «  taU  quat»  • 
ohnc  Zwcifel»         ) 

Zweifelsohne»  )  fenza  dubhh  • 

Zweifcisfrcy  t  )  *  ' 

unfehlb^r  1  •  infalUhilme^t  • 

ohoe  Bcdenken  1  fenza  fat'upolo  • 

ungC2Weifek  9  •■  indubitatamente  • 

wic  gefapct  ,  tale  quale  %  come  ho  detto  • 

frcylicb'  wohi  t     -  /fcuramente  sì  • 
f.  10.  Avverbi  di  Negazione  . 

oein  •  nò-, 

nicht  f     /'  ^  zoo  • 

oicht  doch  f  fio  t  nò  • 

nichrsy  niente  • 
gar  nicht  »               ) 

durchaus  nicht  »     )  nieeite  d fatto  i  invgruz  moJo 
ganz  und  gar  nicbti  ) 
niemais  1             'non  mal  • 

nirgends  1  in  ne£un  luogo* 

keincsWegcs.        )    '^  ^^rtrn  modo. 

nimmcrmchr  »  non  mai  piò  • 

nuQ  ^und    nitamcr*    ne  ora  ne  mai  pii  • 
mehr , 
§.  !!•  Avverbi  di  Dùbbio  .      ^ 

wer  weift  ob  i  eH^a  fi  f  ec* 

viélleicht  ,  forfè  • 

ecwan  dfefs  oderdasi    forfè  qoefiot  0  queUo* 

im  Falle  dafs  ,        )    ^^/.  |. 

aufden  Fall,         )    ^^•'^"• 

lo  oder  fb  i  così  0  così  '. 

wie  pder  wanh  •  come  0  quando  • 

ifls  dTcs.  oder  das  >        i  quèflo  0  quello  • 

nua  oder  niemais  »  ^  0  ora  0  mai. 

hedt  òdei^  morged  ,      òggi  o  domane  • 

ob  dies  oder  das  »        fé  quefio  p  queOo  «      -    . 
I*  li.  Avverbi  di  Àllicui^asioné  • 

gewifs  ,  eerto  . 

wahrhaftig,  *  véramente. 

^   tmflreitig  ,  indiffutt^lmmo  • 


I 

.Cait€  Xl^.  Digli  Aw&ly  .  3^ 

nnfchlbart  infalHbilmnti .    . 

bey  mcincr  Treac ,  per  ma  fede  .  ,  S^-ui 
auf  mcin' Wort  ».  ^ .  ^uUa  mia  parola  . ,  /  ..  •: 
fo  wahr  ich  Icbc  f  ^  par  la  ntia  wta  .  .  j 
ein  Wort  eia  Mann ,  paroi^  da  galoftupma.  / 
in  Ewigkeir  nicht.»  wm  mai  in  eternità  . 
den  Tàg  ioli  nie^  .Mrffuno  viveri  fyo  a  quefo 
mand  erieben  ,  giorno .  ,  »  , 

$.  ij.  Ho  detto  $•  1^.,  che  molti  Avverbj  ammettono 
Ja  Comparazione  »  e  quefli   fono,  principaloieQte 
quelli  di  Qualità ,  Quantità  »  e  Qrdinc  . 
f.  14.  Edi  formano  il  Comparativo  come  gli  Addiet- 
tl?i ,  aggiungendo  al  Fofiiivo  la  AlUba.tfr.ecaii}- 
biando  le  Vocali  »  «;  a,  «,  dei  Ppficivo  in  Semi- 
dittonghi  «  ,  5  ,  »  I  p.  e.  ; 
9of.    ausfuhriich  ,  .  ^        efattamim  ^ 
(Mp.  ausfiirhl icher  »            più  efanamente, . 
J.  15.  Il  Superlativo  £  forma  ia  tre  maniere  »  o  pre- 
ponendo al  Pofitivo  la  particola  am  »  e  aggiungen- 
do la  fillaba  fian  •  .p.  e.  :  am  autfìibrlicbfien  1  c4tri£^ 
fimamente  ;  ovvero  «preponendo  al  Pofitjvo  la  par- 
ticola aufs  ,  e  a.^f^nof^codovi  la  fillaba 7?^ ,  p,  e  :  aufg 
ausfiibrlichfie  1  efatti  (lì  ma  mente  ;  ovvero  ,  preponendo 
al  Pofitivo  uà  altro  Avverbio  aumenxaiti^o  ,  p^  e,  : 
fibr  ausfUbrliek r.tÙLtx\{Rm2imcmc  .  Nelle  prime  due 
maniere  ha  luogo  ancora  la  particola  aller  »  di  cuxct» 
p*  e.  :  am  allérautfubrlicbften ,  4Uif$  alUrausftibrlfoifio  • 

CAPITOLO^   XLVI.     ' 

f  » 


Delle  Prepqfizioni .  ' 


■  j  • 


$•  t.f^li  fi  è  detto  nel  Capit.  V.  §.  18.  cofa  fiano 

Vj^  le  Prcpofizioni .  t       ;  ;    -  0 

^.  %.  Qui  metterò  folo  quelle  ,  che  fi  prepongono  ai 

Nomi  ,  avendo  glA  parlato  nel  Cap.  XXXl^.  di 

quelle  ,^  che  ftanno  congiunne  alli  Verbi .       . 

§   }.  Simili  Prepoflzidtir  reggqpo  (cmprc  un  qualche 

Ca(b  del  Nome  »  alcune  uno  ,  ed  altre  due  « . 

|.  4.  Il  Genitivo  reggono  le  fruenti  ;  ,  ^ 

an  flatt .  t»  vece. 

io  Beyfeyn.  )    .   ^^/*  ^.  l 

.    ioGcgcnwart,       )    tnprefinza.  ^^^^  • 


3M             C'^.  Zhi 

KI.U$ 

•vv  •■  •  wVww9^v9Ww    • 

befage, 

) 

inhalcs  t 

) 

1     - 

kraft. 

) 

a  tenwe  • 

laut  » 

) 

« 

Termine  » 

) 

. 

diefleutt   ' 

di  fA, 

ieofeits  »  . 
hai  ben  » 

di  ih. 

) 

• 

^CRcn  , 

) 

a^gimm^ 

um  willett  , 

) 

t 

unangelèben  , 

) 

% 

uneracbtet ,    • 

,     ) 

»M  cJIohN  . 

ungeachtec ,  <  -• 

i-     ) 

é 

Termitreift, 

mediMH  • 

$.  5.  Il  Dativo  reggono: 

bey  , 

appeffo  . 

zuwìder . 

) 

• 

contro  • 

cntgegco  , 

) 

« 

^egeouber  > 

iirimfin0  • 

nach  t 

« 

fettmio  %  dopo  9  m  » 

nachft. 

vitbm  • 

oeben, 

ù  cmi$0 . 

za. 

• 

m  • 

zaniichfi  » 

Viotti  vieha  • 

aus  , 

da  f  fiuri  • 

mit. 

) 

DCbftf 

) 

con  . 

fammc» 

) 

m 

ob  • 

^ 

jofrM\{tot9ÌÉufì^) 

voo» 

) 

voa  an  • 

) 

l 

Ton  auf  1   * 

) 

da  • 

▼on  ao8 1 

) 

vonhert 

) 

j.  é«  L'Acculaci vo  reggono: 

durch  •  p€f\  Lai.  per . 

f  tir  f  por  ;  Lau  prò . 

oboe,  )  g. 

fonder ,  )  J*^"**  • 

wider  9  contro  • 

f'  7*  Il  GeniciTO»  «  Dativo  ìndifFercneemente    reg. 


gow 


•u& 
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auflkr ,  .  fuori , 

audcrhalb ,  '    ii  di  fimi. 

inqerhalb  • .  éU  di  dmro  . 

oberhaft»     *  Mtu  fané  di  fafra . 

tmterhalb  »  d^la  forte  di  fino  . 

§.  9é  11  Dativo  »  ed  Àccofàtivo  rcg^do  »  cioè  il  Dati* 
vot  «quando  figoificano  quiete  ,  o  moto  in  luogo  ; 
e  l' Accuiktivo  t  quaodò  iìgaificano  moto  verfo  uà 
luogo  • 

an  •  ». 

Mf  f  fifra . 

ubcr ,  fifra  . 

hmceff  .     .    .  dietro  t  r 

aeben  $  a  fianco  • 

unrcr  ,  fitto  ,  /ra  . 

zwifchen»  fra. 

§.  9*  Alca  oc  di  qùcRt  Prepofixioni  fi  pofTono  mettere 
ad  arbitrio  avanti  »  o  dopo  il  Nome  •  altri  fi  metto«* 
no  necefiTariamente  dopo  ;  ed  altre  fi  mcnono  metà 
avanti ,  e  metà  dopò  • 
f.  IO.  Qiielle ,  che  fi  poflono  mettere  ad  arbitrio 
avanti ,  o  dopo  il  Nome  »  fono  le  fi:guenti  : 

unerachtef ,  )  a 

ungcachtet,  )  .*«*  <>P^te  . 

^egen  t  n  cagione  • 

gegen  uber  ,  dirhnfottb.^  * 

durch ,  per. 

$•  tf  •  Quelle  »  che  fi  mettono  necelTariamente  dopo 
il  Nome  9  fono  le  feguenti  : 
halben  »  a  cagione  •       ' 

auwidcr ,  )        . 

cntgegen,  y  contro  . 

$.  tx.  Creile  »  che  fi  mettono  mrfà' avanti >i  e  metS 
dopo  il  Nome  »  fono  le  feguentt  :  <  . 
um— willen  9  '0  cagione  m^--      ' 

von— an  ,  )  fna  /.^    . 

▼oo^aaft  )   ^  i    '  : 

Ton—aus  i  j    a*  • 

▼on— her  ,  .  )  . 


.  I 


"'■  .  t 


GA- 


•  •      > 


CAPITOLO    XLVIIv 

Geìle  Congiunzioni'. 

f«i;|^Uefic  fi  dividono  id  di»efc&  ^  fpecie  ^  t:ioè  ; 

..    Cff ttiunvi  •  .  Avugrfftfivtj* 

Dtjgimnfiv^  •  Condizitmaii  • 

Caufali*  -Continuative. 

Efilufiv»  <  figclwrative  t  ee^ 

j,  ^.  (jopulacive  fono  ; 

als ,  chi  • 

lind  f  e  9  ma»  ,   .a. 

augh  I  anccr4  t  altri$ì  « 

gleichfols,  •  .    .      )    . 

cbcncrmaircn  ,         )       •  ._,^.^ 

iiBgleichon..  .        )    ;P«"'^.«»«  • 

desglèìcben ,  )  «. 

fcrncr ,  )       i^^u'- 

wcitcr,^  )       '«^'^•^•v 

^.    oicHr  nunderi'    «         Bùnmena.* 

darnebep  auch  »i  .  )    j.  ^.x  .*. 
auilcrdcm  noch  ,    ^  ,  ^  P^à  àficcra . 

iiberdas  t      '        )       j.  ^\ 
ubcrdcm.      .      )       *l»«^»«- 

|.  }.  Dilgiuncivcfoiio: 

abcr  I  mi  • 

•    odci?».,^..  \.,'i        •         o>  owira  «  » 

ibndcrn ,  •      om  .  .     .  .         , 

hcrgegen  t    .  •*      ,  ) 


.(     jm  Gcgearheitef  ) 

unangcfchcn., .    )        «^  ojf ««te  • 
hinwiederuqi ,  refifrocamente* 

widrigCDfalls  »  ite(  eafi  eantrmO:$  i9«    .- 

|.  4.  CaufaU  fuQo  3  ^    ' 

alTo  •  così  «  ékmfn»  • 


Cap.  XUm.  DelU  Conpmmhm 


) 
) 
) 


) 


) 
) 


daram  , 
deswegen  . 
derohalben  i 
desbafbea  »  ) 

mcinechalben  , 
dcioecbalbcD , 
feiaethalbcn  ^ 
nnfenhalbcD, 
ciKenchalbeii, 
ihrcothalbea  * 
XLvn  meioerwillco  » 
Qm  dc/Tcmwillen» 
xneioetwegen  » 
deOjcatwegcQ  »   • 
derowcgen  » 
demoach  » 
dem  zu  folgc  » 
folglich  , 
fiaremal  p 
ie  mebr  » 
deflo  mehr  » 
ie  wenigcr  » 
deftoweoiger  i 

$.  5.  E(clufl¥e  fono: 
corweder  »  ) 

oder»  '        ) 

oder  aber  t  ) 

weder  dicfs  nochdaSf 
io  wenig   diels  als 
^  das    aodre  » 
ei8s  von  beyden  t 
IccìDs  von  beydcQ» 
diefs  oder  jenes  » 

i*  6.  Avveciarive  Gaao  : 
als  , 
oder, 

wcDogleich ,  ) 

obgleich  9  ) 

obfbhoa  »  ) 

wenolcbon  »  ) 

obwohi ,  ) 

viewobl ,  ) 


50S 


fer  anrnr  mio  • 
fer  0mor  ttn  • 
p$r  étmor  ftm  i  ' 

fer  émor  nqfirù  • 
fer  mnar  voftro . 
fir  amar  fuo  ,  krom 
fer  amtnt  mio  f  «e, 
fgr  amar  Ai  qutfio  • 

fer  amar  mio  ^  ftr  m$^  $c. 

■ 

\   per  amor  di  qwjh  • 

poiché  . 

in  eoafegàonaa  di  oih ,. 

giacete  t  poiché  • 
guanto  piò  •       ' 
tamo  ptii  •    < 
qàanto  meno  . 
tamo  mena . 


0  9  cvvem* 

né  qmfio  fnifoeliù, 
né  Vano,  né  P  nltré% 

r  Miào  de^  due.  ' 
nejfuno  de*  dite  / 
quefto  I  0  qnettè  • 

che  m 

0  i  ovvero  • 


quannueqm  1  nhbmM 

•  r     ^ 


c 


'  * 


doch 


|o6  G^.  xml.  Dilli 

doch,  ) 

SlSi!^  )       fiero  ,  tuttavia  .  mi  ogni  m^. 

iedcnnoch  »  ) 

nichtsdeftaweaigci;,  ) 

oichtsdeflóoiindcr  »  )    montiiinqiù  ^  Aìmmiafianu  • 
|.  7.  CoDdiziqiuli  ìqoo  ;  ' 

wo,      .  )        Zi 

wcnot  .),.•'* 

wofcra  9  fi  r  caficbi  9  .fureòi  « 

da»  foick^n, 

dafeni  t  oafachè^    , 

wonicht  9  y^^iiM  •   ,  ' 

wilk  tiott ,    '       '  )     /. ■    .  ^^  ^  rt. 
woGottwilI.        )   /'1«*««0". 

wo  ich  lebe  .  fé  farh  tu  'tw(«  • 

au^notnmen  v  ^ecaettuato  • 

gèliebec  es  -Gott .»  ^  ^ace  a  Dio  • 

$•  8*  ConrinuaciYe  ibop.:  . 

naciidem  t    .     .  poicbi  • 

intcrdeffén .        ^  ')  >^«^  »  **«*»  •  , 

jo  wiihrender  Zeit  ,  iunabf  ipat  mn/io  • 

fleheades  Fuflfesi  inquefiofunio. 

uoterweilen  »  alle  volto  • 

die  TiCìi  ùber  t  por  quol  tempo  • 

deo  Tac  .iU)er  »  pi^r  quél  ;gknmo . 
die  JSÌocht  Kibdarch  ^  .^^  900/14  aottf  • 

fcrncr,    *  )        in  oltre  dì  Stù . 

welter  t        -     •   )  ,  '     ^ 

im  iibrigenvt  Jf^l  ^lefio  • 

endlich  »    '  finalmptu. 

imnierfort  »  <li  e&ntmm  %  te* 
f  •  9-  Declaracive  fono  ; 

dafs  »  '       ebe . 

inderAbficht,       ) 

in den^oBtMben.,  )    inguefia  idea  • 

des  Vorbabeos»       ) 

in  der  Meynung  %        eon  qnejh  parere  «    *  .  . 

Torfetzlich  >  a  Mia  pojla  1  •(• 

CA« 


CAPITOLO    XLVIII.*^' 
Dtih  Intcfjezioni  ^  o  EfclanmziQni,. 

§.  i./^Ucfte  efpfiffloao  »  come  fi  è  i;ià  dette  nel 
V^^^^pitolo  V.  $.  IO.  9   io  itato  de  ir  animo  # 

e  u  polTono  dividere  in  Bi|>ceflttmi 
A/t  Mun909to  •  Dt  Scscctootuto  • . 

Di  Gmttlo  •  Di  Giuràimmù  •    - 

D'  bearr^gir$  •  Di  B^nmtttB%  jf  SttdMwarf  i 

Di  Augurio  • 

f  a.  Quelle  di  Lamento  fono  : 
ach  t  tAi 

ach  und  weh  !  méUdiaienì  I 

web  niir  !  .^guai  a  m$^  ' 

au  weh  I  ) 

leiderl  )       mmii 

leider  Gottes  I     ) 
óàfb  esGott  erbarme!^) 

Gott  erbarme  es  l    )    '^^  «**««  wi^*^»»*,^ 

roich  Armen  !      )       „«-.--«  m:  ^^  \ 
ich  Elender  1        i       ^^^^  *  "*•  ' 
f  3.  Quelle  di  Giobilo  fino  : 
bey  !  ) 

heyia  !  ) 

eyal  ) 

luftiff  I  ) 
woh  1  mir  !  yi^  p9r  m$  ! 

wobi  una  I  *•»»  pnr  «ri  < 

$•  4.  Qiielle  d' Incorraggire  fono  ; 
anf,  4iuf  1  fu^fu-ì 

woblan  i  ormi  : 

wohlher  I  fi^^fto  quk  l 

iiebe  da  !  -ecco  ! 

lieber  1  ìtmno  \ 

cyUeber  t  -e  emvrl 

Vi  "  nalb 


3o8  Cap.  XLyiIL  Delle  Literiiziani . 

halb  gewoDneD  !   {     Ba  n^zzo  guaà^nét^  ^ 
UDVcrzagc  !  intrepidamente  '  ec. 

9»  5*  Quelle  di  Augurio  fono  : 

-wóllcc  Gote  1    .       •'    fiaeéffe  a  Die ,  veleffe  lidh  ' 
liilfliebcrGott!    )      j^.     ,    -,.  ; 
Gutthclfcuns!      )     ,^^^^^5^-' 
dcr  Himnoei  gcb  cs!  )    j,  /^.  .    ,        r.  f 
gcb  cs  dee  Hiramel  )    "  ^'^^'.  ^^  "^'SU^; 
Goit  befolilcn  !        v  Addici 
lebe  wohi  1      -  *fta  bene  ! 

'^c6.'Nacht.f>  .  •        .  .buona  neitte\ 

$•  6.  Quelle  di  Scacciamento  (bno  : 
weg  '  •   'V/fl  ' 

weg  damit  !  :r    ^yia  co»  quefia  cofa  ! 

jSdichan!      )V     «W  '  «^É*  v^rjagw  ! 

packe  dich  fort  1  )  ^  ..  i 
Trolle  dich  weg  !  )  *'"«'«•' 
ghe    mir.  ays   dciy  /.  vammi  fuori  degli  oeM  I 

hebe  dich  voti  rnir!.   levati  da  qui  ! 
i'  7*  Quelle  di  Giuràmcnro  fono: 

wahrhaftig  !  ia  veritò  l   .  v. 

fowahr  Gott  lebct  !     per  la  vita  di  Dio  .' 
Gott  ift  mcin  Zcugc'  Dio  è  mìo  tejHmottìo\. 
beymeiDer  Sede!      ^  far  P  anima  mia  \ 
fowahr  ich  Tor  ciich  *  tanto  è  vero  ,  come  io  m  tro^ 

flehe  !  vo  qui  ! 

ibwahr  ich  einehrii-    fede  da  uomo  onorato  l 

cher  Mann  bin  I 
auf  Treue  ood  Glau-    falla  tuona  feda  I 

ben  1 
auf  Ehre  und  Red-   fuW  onore ,  e  la  lealtìi  ! 

lichkeit!  ' 

|.  8.  Di  Befteraniie,  e,MaJedmooi. 

Strafe  mich  Gott  M    vi-  it-  i.- 1 

Gott  ftrafe  mich  !    )    P'^ '^  S^fi^gb*  ^       ^ 

der  Henker  foli  mich,  che  mi ,  {ti)  »  (lui)  foni  via  il 

(dì eh)  •  (ihn)  holen  !    ioja  ^ 
da(s  dich  dcr  Geyer,    che  ti  porti  M^  V  avoltojo  t 
<«>èrHtnker)adcr       {il: bofi^j  {il  diavolo) \ 
''  -Teufci;,holel        .  geh 


Cap.  XLVni.  Dèlia  Literjfzìom  «  9P£r 

geh  »   dais  du   deo    va  ^  tb9  tu.  f^a /r9mf$fti  B 

Hais  zcrbrichft  1  vllo  1 

dais'dtcb  der  Bli»  )  ^ 

nihrc!  )  \  , 

daCs  dich  der  Dod-}     tb$  un  fulmhuf  inengrifm-l 

Deranddas  Wct-)  •  .       ^        .      y 

rcr  erfchlafirc  I      ) 
dafs  dich  die  fchwere  ébt  ti  poffs  venire  il  mal  ca^ 

Norh  !  &c.  àuc9  !  ce .  *  ^ 

CAPITOLO     3CLÌX. 

^  •  •  ^ 

lutila  Cojlruzion^  Tedefca  in  gener^aU .  ^ 

» 

f  i.T  E  x:egole   più  pribcipali   le  ho  già  dare  nel 
JU  Caplrolo  XXXliii  $•  i«  }•  4*i  e  5.  •  ed  ,9&* 
giuocovt  per  maggior  chiarezza  un  Verbo  iaciero 
pkrr  tutti  li  fuoi  Modi  ,. e. Tempi  . 

$•  a.  Ho  detto  •  che  la  Corruzione  generale  è  la  fe«. 
gucDte»  mettendo:  t.  iPNominativoi  i.  Il  Verbo» 
?.  li  Cafi  diretti  dal  Verbo  »  4.  gli  Avverbi  $  5.  U 
Frepofizione  col  fuo  Cdfi)  t  6.  il  Participio t  e  V 
Infinite  ;  ed  eflTendo  V  Avverbio  un  Avverbio  dia 
Tempo  •  fi  poflk  ancora  preporre  alli  Cafi  direte^ 
d.i]  Verbo  t  o  metterlo  in  mezzo  di  e(fì  i  p.  e. 

Mio  frattllo  ha  comprato  \  Mcìn  Bruder  hac'  zwey 
due  faja  di  calzette  nella  \  pàar  Strùmpfe  in  dem 
tottefa  •  I     Laden  gekauftr  • 

Mio  fratello  ha  due  paja  calzette   io  la   bottega 
comprato.  ,.  ì 


Suo  padre  mi  ha  dato  un  bel 
fiore  del  fuo  giardino  • 


•%Setn  Vater  hat   mir  t\n<^ 
ichone  Blume  cqs  fei« 
nem  Garten  gegcbea; 
Suo  Padre  ha  a  me  un  bel  fiore  fu€>ri  fuogi<i> 
diùo  dato  • 

D  nefiro  Maggiordomo  fa-- 1  Unfcr  HofmeiAer  wird 
gbori  dopo  domano  la^  |  ùbermòtgeo  das  HoU 
iegfia  •  I      bczahleo  • 

Noflro  Maggiordomo  diventa  dopo  domane  \%^ 
legna  pagare  . 
Darò  domano    al  mio   Servi»  \  Ich  werde  ^  morgen   mei- 
tore  il  fuo  congedo .  |      nem     Diener      feinen^ 

V  j         I     Abfchied  gebcn  . 


3f  NI        Caf*  XlJX»  lUlU  CofhuàiùM  generale  • 
lo,  dÌTcoc»  dsmaoc  a  mio  Servitore  fiio  congedo 
dare  . 
j.  j.  Ma  dando  un  Pronome  B^rfonaU  per  Cafb  del 
verbo  t  allora    V  Avverbio   ù   pofpooe   fempre  al 
tnédeftiDO  >  {K  e. 
Gli  farò  domane  mille  fine»'  |  Ich  wercfe    Ihfli  morgeiut 
z$  •  I     raufend     Httflicbkeicca 

1^     rrweìfen  • 
lo  divento  a  hil  domane  mille  fioeft^  dimagrare  • 
Ma    firella   le   ha   veduto  \  Meine  Schwefter  bar  iha 
P  altro  jeri  net  Ditomo^     I     nocgeftern  io  dem  (  im  ) 

[     Thum  geichcn  . 
Mia  Ibrella  ha  lui  V  altro  {cri  nel  Duomo  veduto* 
Vefira  ferva  ma  lo  ba  gik  t  Eare  Magd    hat    mfr  es 
portato  •  I      fchon  gebracht  • 

Voftra  (erva  ha  a  me  lo  già  portato . 
§.  4k  Spede  volte  fi  principia  la  Coltruzionc  col  Pro* 
nome  Perionale  et ,  egli ,  ed  allora  il  vero  Nomi- 
nativo fi  mette  dopo  ti  Verbo  ,  p.  e. 


E«  vcrderben  viele  Leu  te 
die  Zeit  .uoddasGeld 
unnikzlich  • 
l^ii  perdono  mohe  persone  il  tempo»  ed  il  do* 
oaro  inutilmente  • 


IMte  fferfono  ferdeno  il  tem» 
fo  »  ed  il   denoto   inutil 
mente  • 


Un  avaro  è  di  rado  inclinato 
alla  fomfa* 


Es  ift  ein  Geluger  fèlteo 
zu  der  (tur)  Pracbt  gc« 
neigt  • 
Egli  è  un  avaro  di  rado  alia  pompa  inclinata. 
Li  ricebi   devono  ficeorrere^  |  Es  follen  die  Reichen  dcn 
ii  poveri .  I     Armen  helfen  • 

Egli  devono  li  ricchi  al  li  poveri  f  occorrere  • 
f.  s-  Il  Periodo  può  ancora  prfocipiarfi  con  PAvver« 
bia»  con  llCafi  diretfi  dal  Verbo  ,cd  ancora  colle 
Prepofizioof  t  e  fuoi  Cafi  :  ed  allora    fimilmente  il 
.,^  Nominativo  fi  pofpooe  al  Verbn ,  p,  e- 
Seno  fiato  qttefla  mattina  nel  I  Diefcn  morgen  btn  ich  In 
fuo  PaUzzo.  I     teinem  PaiUft  gewcfen» 

Ql^Aa  mattina  fon*  io  in  fuo  Palazzo  ftato  . 


M    arefialco  ftfT«r\   dopo^ 
'  éemane  H  mìo  Cavallo  n4^ 
la  Staila  • 


Ubcrmorgen     wird     der 
Schmid  mein  Pferd   in 
dem  Sralt   befchlagen  • 
Dopodomane  diventa  il  Marefcalco  mio  Cavallo 
io  Stalla  ferrare . 

Ho 


Gip.  JKZiXl  PWAi  Cófinizhna  ginirnh^        jc  i 
Ih'dataprì  Ma  Lmaniara  \  Der  WaCcherina  habe  icb 
la  hiwcbérìa  .  -'    \i    getterà  die  Wafchc  gc- 

.  • .      -j     geben  •;  • 
AUa  Lavaodaca  ho  io  jeri  U  biancherìa  dato. 
Ddr^  iomaH0  li   lUv^l  al  £f-  )  Die  Bùcher    werde    ich 
òfaro^  \     morgeo  demBuCbfidhrer 

I     gchcavi  ' 
LI  libri  divento  io  doraane  al  Libraro  dare  m, 
H0  fmlktm  qufJkL  manina  la  |  la  der  KifClhe    dea  lieiH- 
Meffi  nella  Oriafa   dà  Saaì     g^n  BraKi&i  habe  iqk 
Fraacefco  •     .  :  f     diefen  mor^n.die  Atef* 

I     fé  gch8ret . 
la  la  Chiefa  del  Santo  Fcioccfco  ho  io  quella 
mattina  la  Meda  fentito  •  !    * 

§.  6.  Stando  il  NòmikiatiTo  dopo  U  Verbo  nella  gai* 
la  aoceooata  ntf  dne  Periodi  antecedenti  •  gii  -U  pre- 
pongono elegantefoente  U  Caii  diretti  dai  'Verbo  » 
cfijaado  fonò  Pronomi  Perfooafi  >i  p.  te*» 
il  Sórta  nàfarttrh  iommm  il  l  Es  wird  ime.  Ikr  Schnew 
v^ito  •  *       '      I     der  morgen  mein  Kleid 

'' f     briogenr .     - 
Egli  diventa  a  me  il  Sarte   doaiaoe  mio  vcftita 
portare  • 
Mio    fratello  mi   ba  detto  |  GeHem   bar   mir   meiiw 
jeri.  ^         I     Bruder  gefagt  • 

Ieri  ha  a  me  mio  fratello  detto  • 
^  7*  Ma  cdendo  Pronome  Perfonale  ancora  il  Nomi* 
nativo  9  quello  precede  fempre  alli  Cali  diretti  dal 
Verbo ,  p.  Ci 
AC  ba  fromejfo  quefia  cefà  .  I  Diefe    Sache  hat  ermir 

j:     vcrfprochcd  • 
Qpefta  cola  ha  egH  a  me  prumeflEb  . 
Giìi,   ieri  P  io  dato  a  voftre  |  Schon  gellern  habe  ich  es 
fratello.  I     eurenr  Eroder  gegebcn  • 

Già  jeri  ho  io  lo  a  vollro  fratello  dato  • 
9.  8.  Parlando  in  modo  d' Interrogazione  »  li  mette 
prima  il  Pronome  »  o  ^Avverbio  loterrogativo  do- 
po qaello  il  Verbo  >  poi  il  Nominativo»  e  le  altre 
fini  dell'  Orazione»  fecondo  la  regola,  generale  • 
l  non  trovandoli  né  Pronome*,  n^  Avverbio  Inter- 
rogativo 9  fi  principia  fubito  col  Verbo  ,  poi  fi 
mèste  il  Sgominati vo  ec. ,  p.  e. 

V4  O' 


;tt^       Cip.  XLIX.  Détta  Cojhuzkiii  gèn$rd$. 
CU  ba  r§tioque/io  bicebien  ?    1  Wer  hat  diefes  Glas  ZCIV 

|;    brochea? 
Chi  ha  quefto  bicchiere  rotto  ? 
Qu4  vefiitò  nttitetà  domaneì  j  ^as  ITir  cin  Kleidwcrdca 

I      fie  Hidr{;:co  aniegeù  ? 
Qual'vffftiro  divemano  loro  domaoc  metrare? 
Quando  faramo  fiinté  te  mie  |  ^enn    werdeo     meiae^ 
fcoffeì'  I     Schue  fertig  feyo  ? 

Oliando  diveacano  mie  (carpe  finite  eflere  ? 
Perébè  wot  farmi  ^ifiù  tor^    Warum    wolleo   fie    mir 
tQJinfiMef  dieien    empfiadlichcsL^ 

Schadcn  rhun  ì 
Perchè  vogliono  toro  a  me  quefto  fenfibile  tor- 
.    to  fare? 


MJ  renierk  ti  Signor  tante  it 
"  mio  tibra  ? 


Vird  mir  der  Herr  Graf 
meta  Duch  wiedcr  ge« 
ben?.  ' 

Diventa  a-me  il  Signor  Cónce  mio  libro  rendere? 
'Ttvetedato  ai  Sane  itfaaaa  ?  I  Habet.ihrdem  Schoeider 

i     das  Tnch  gegeben  ì 
Avete  voi  .al  SarreM  i  'panno  dato? 
9/9.  II  Tedefco  »  parlando  alle  Perfbne  t  dà^del  tn  • 
vffi  9  e  egti ,  alla  Milanefe  tui  »  a  quel  le  medefime  9 
<-alie  qtiaH  lodi  l'Italiano  iina  a  quelle  t  alle  qua« 
li  r  Italiano  dà  del  tri  »  o  Foffignarìa  ^  il    Tedefco 
parla  nella  terza  perfona  del  Plurale  ,.p.  e. 
Tu  me  lo  fàfherai .  ]  Du  follft  mir  cs  bezahlen. 

Tu  devi  a  me  lo  pagare . 
Scffrejfatemi  fuhito  ma  ca^  I  Biegelt  mie  gleich   elii^ 
miJUa  •  I      Hemd  • 

SoppreAate  a- me  fubito  una  camifcia  • 
Egli   mi  ba   finto   tm  gran  1  £r  hat  mir  einen  grdtTen 
piacere.  I      Gefailen  gethan  « 

Egli  ha  a  me  un  gran  piacere  fatto. 
Voffgnarìa  (  lei  )  mi  farh  un  |  Si  werdeh  mir  einen  grof* 
gran piacere*  |      len  Gcfallen  enseigcn  • 

Loro  diventano  a  me  un  gran  piacere  fare  • 
V  bù  detto  a  Voffignorìa  fan*  |  ich  habe  es  ihnen  voriges 
no  pagato  .  I      }ahr  gefagt  • 

Io  ho  lo  a  loro  paiTato  anno  detto. 
$.  IO.  Parlando   negativamente  ,  le  Negazioni  nicht  % 
non  ;  nicbts  •  niente  ;  niemablt  •  non    mai  ;    eileodo 
Avverbi  •  danno  nel  luogo  accennato  a  quelli  nella 
regola  generale  •  H^ 


2A»  irk'twifito.  1  Ich    babe   ìba  nichc  ge«. 

...  \     fthcfl  é 

Io  ho  lui  ooa  veduto. 
Vcéro  Cdzolojo  Honm  vtwÌ9  iiEuer  Schuflcr  will    mir 
f4^  Uftmrff  a  mdq  mia  »  (     die  Schuc  nicht  nach 

.  mcitY^ai    Belicben    mar 
chea.' 


Voftro  Caliolajo  vùq 


condo  mio  piacere  face  • 


e  a  me  le  fcarpe.  noa  fé- 


lb9  b9  ricévuto  nHvt§^   (Ulta 
•  Sigwtìra  Conte^A 


Ich  habe  von  der  ^wPl 
Grafia  Dicht8'  bekoiii<« 
meo  • 


,  •   lo  ho  dalla  Signora  Con^cira  A»«>fC  ricevuto  . 
ifoumderomà  in  quejta  cafa.  |  Ich  werde  niemaU  in  die« 

'1      fts  H^intgebeiK*  . 
Io  divento  non  mai  in  quefta  (:afj^  Alidore  • 
é    11*  Trofaodoii  upiift  la^ Congiunzione  nocbyjmco^ 
ra  i  con  la  Nega^^ppe  mpbt  »  non  ;  gP  Italiani  prc- 
.  pongono  la  Ncg^at^ppe    90»  »  m^    \}  Tedeftrbi  pre« 


|:     gewefea.- 
Mia  Madre  è  ancora  non  in  mio  giardino  ftita  . 
Nmm€  h  vmh  daréancara.  )  Hrwlll.mir  es  noch  nichc 

I  gcbcn. 
Egli  vuole  a  me  io  ancora  non  dare  • 
.  11.  Concorrendo  la  Negazione  nicH  •  non  \  con  un 
Suftamivo  fenz'  Articolo ,  o  coli*  Articolo  indefi- 
nito WM  f  ìma\  il  Tedcfco  mette  il  Pronome  inde- 
terminato k9in  ,  k9ine  ,  krin  •  neifurto  ,  a  ;  nel  Ge- 
nere ,  Numero  ,  ^  Cafoi  /che  richiede  il  Sudanti- 

Oggi  'non  fo  denari  .1  Hcut  hab  ich  kcin  Geld  . 

Oggi  ho  io  neflfun  denaro  . 
Non   eèptk    vino. in  qu^oiEs   ÌR    keltt  Vefn  mchr 
*ar//* .  I     in  diefcra  FaflTii. 

Egli  è  neflfuno  vino  più  in  quefto  bariU*^ 
^iw  «91  bé  voluta  dar  oaniàf,ì  Er  hat  mir   ktiù  h' lei  (eh 
lato  1 0  vina  •  I     keine  Milch  und  keineti 

i     "^ein  geben  wollen  • 
Egli  ha  a  me  neflTuua  carnet  ncduo   lattei  e 

neflCuo  vino  dare  volere  # 

Non 


jt4       Cmp.  XUX.  Beile  Colhùzkim  generùh. 
fimi   B  vedeva   uà  wmto  per  f  Maa    fahc   ketoen*  Me»»' 
firada  m  cagione  òeUa  gran  |      Ichea    auf  d^f  GaiTe  9 
pioggia.  I     wegenf  des  grolTea  Re- 

Si  vedeva  nefTun   uomo-AiJla  flrada  a  cagione 
deUa,  gran  pioggia  • 
Non  kH  poffo  fare   un  foie  I  Ich  kann  ihm  keineo  (bU 
«frinire  •  '  i     cheti  Schimpf  anthuo  . 

Io  polTo  a  lui  neflrua  t^le  atfmoto  fare  • 
fi  tf.  La' Negazione  oè ,  tì^\  &  d^ce  in  Tede  ice  là 
'prima  volta  ^eder  ^  la  feconda  noeb-,  E  la  Nega* 
ziooe  «oji  »  che  io  Italiano  quaQ  fempre.it  prepone 
sAìe  Nffgaziotti  ne,  né  ;  in   Tedefco  fi   oiiìaierce  « 
per  efemp»        ' 
Ni  io  $  né  un  tde^  uomo  m-  1  "^eder   ich  1    noch    ein 
gionevoh  ^M  queSo  •         \     andbrer       veronniiSger 

I'     Menfch  wird  diefffs  &« 

Né  io  t 'tìè  un   altra  ragione volc  uomo  divenu 
quefto  (Sito . 


Quefio  Ttiramió  non  rijparmii 
'  né  veccbj  >  nè'faneiuUi^  né 
Sacerdoei  »  né  Efonne  • 


Dteftr  Vuterich  vcrfcho- 

•    netc    weder   Aire  nbch 

Kinder,  werder  PrieJler 

noch  "^eibsbiider . 

Quefto  Tiranno   rifparmi&   né  veceh}  »  nà  fan«» 

ciulii  t  ne-  Sacerdoti ,  né  Donne  • 

Jerì  non,  poteva  ni  dormire  ^  |  Geftern   konnte    ich  dea 

né   mangiare  a  cagione  del  f      groflen  Kopffthmcnons 

gr48  dolore  di  tefia  •  |      halber  weder  Oflcjtf  noch 

I      fchlafcd. 
-    Jeri  poteva  io  del  gran    reftW  dc^lore  a  cagione 

vA  miaàgfare ,  tè  dormire  • 
C^tn  non  fi  puh  perfuadere  I  Diefer    iXfst    fich    wedier 
né  colte  pregbierf-  9  né  colle  f  ,  durch      Bhten       noc& 
minaccio  •        .  [     durch  Drohtmgen  iiber* 

Coftili.  lafcia  fé  Uè  per  preghiere ,  né  per  ml- 
Béc^ie  perfuadere  • 
f  14*  L' altra  regola  principale  da  me  accennata  Cai* 
fìt.  XXXIIL  j.  4.  è  la  feguenre  :  Pri  ncrpiaodori 
k  Cofiruzione  con  una  Gmgiunzione  $  o  con  un 
Relativo  »  fia  Pronome  •  o  Avverbio  »  allora  il  Ver* 
bo  fi  mette  alla  fine  di  tutto  t  eccettuato  in  quelli 

Tcm- 


Tempi  »  dove    concorre  il  Participio  »  e   P  Inhqi 
to  •  «seoire  a  qucfti  meglio  Ti  pr^o/ie ,  p.  e. 


Ocr  jicrc  Graf  hac   lyir 
geiag4t  I  dalìi  4er  Kdoig 
vpq  f  ireiMlea  geftorlxa 
{     fcy,  , 

Il  Signore  Cootc  ha  a  me  ^ecco  «  che  il  Re  di 
Pruffia.'iQorto  fi^f 


iti  ha  ntlàto  .  fmfimdmé  cir 


Ef  hat  micb   ùberredea 
WQllea  >  dais  die  AiQei« 
fen  fliegen  K{>Qaco  • 
Egli  b^  a  me  perfuadcrc  volere  %  che  le  iormi« 
che  vohre  poiTano^  . 
Qmjl»  è  ^llo  ntedefitm  «  1  QifCer  1(1  «ben  4er{enige , 
ém  F  wm  pafato  mi  èé$\  ,   wclcher  mir  da«  vodgf 


/«Ite  r4atr  )&i9aa«  mttéfiàa 
fliia. 


]abr  fo  viete  HoUigkci- 

ren    auf  leipem  i^ad« 

^ute  crwtefea  bat  • 

Qiiefto  à  appunto  quello  »  qoak  a  me  il  palfato 

anno  tante  fìoeue  Ibpra  fua  Villa   dimoltra^ 

to  ha. 


0r§é9  t  éf&  coJM  mi  étvr^ 
p^  fttto  fffandifpmi  dMtt  $ 
fé  Mft  fojj$  morto  « 


Icb  glaube  •  daG  mir  die<« 
Ter  fehr  groiTe  iichadca 
wiirde  gethan  habcn  i 
wenn  et  aicbc  geltor- 
ben  wHrc . 

Io  credo  f  che  a  me  codui  molto  grandi  danni 

diventalTe    fatto    avere  >  le  egli    ooa   morca 

foffe  . 

Qf^o  Citik  éf  ooio  IkH^  I  Dierc  Stadt  Ta;i  wannea 

tmure  foto  fo  %  i  fiata  \      ihr    oholangft  gekom- 

eoofumoto  iniierommto  dot  \      meo  fcyd  t  ift  gMoelich 

fuoco*  I     von   dcm    Feuer   ver- 

I     tehrt  wordeo  • 

Quella  Ci  età  ,  donde  voi  poco  fa  venuto  (irte ', 

é  intieramente  dal  fuoco  confumata  diventata  • 

^.  if  •  CI  fono   però  alcune  Congiunzioni ,  che  non 

rrafpertano  il  Verbo  alla   fine  della  CoArur.ione  • 

Alcune  di  quelle  reggono  il  Verbo  dopo  il  19oif!(* 

nativo  ;  ed  altre  il  Nominativo  dopo  il  Veri^  •  La 

prime  «  dove  il  Verbo  (la  dopo  il  Nominativo  (bno 

qoefte  :  ohor  t  ma  ;•  dono  %  o  denm  %  poiché  »  perchè  , 

nemre  i  nomlhb  $  cioè  i  odgr  t  •dn  ahr  »  o  ,  ovvero  ; 

fin* 


3  ì6  Cdp'  XUTT.  De!ìa  Cèjlrazione  geniràtem  ' 
fondem ,  m»  ;  vnd  t  e  .  Le  altre  dove  il  Nomiitattvo 
Ha  dopo  il  Verbo  ,  fono  quelle  e  aniiti  »  alrrimen- 
ri ,  (e  non  ;  auch  >  ancora  ;  àarum  ,  peteiò  ;  dergln* 
cben  ,  Gmtiroenre  \  dèrobalben^  itròwtgm  ^  per  qaeiio; 
iiidejfen  •  fraftanto  ,  tticbtsdefiovfeniger  ,  niencedimeiio  : 
nun  I  nun  aber  »  ora  ;  fchiufslkb  %  tinal  mente  ;  fonfieH  , 
altrìmenri  ;  uberdas  ,  di  più  -,  uMrenb  i  per  altro  ; 
xjjonichtfo  »  fé  non  ;  zu  dem  i  di  più  «  -p   €• 


Mio  fratello  mi  ba  invitato 
a  pranzo  «  ma  ittm  voglio 
andarci 


Meln^Biru<ter    hat  làicli 
twm  Mirraf^eflènTe|D|4^e-' 
laden  •    aher  ìch    will 
nìcht  ^ehen. 
Mio  fratello  ha  me  a  pranzo  invitato  i  na  io  vo- 
glip  non  andai'e  .  ' 


Voglio  pranzare  a  httmì*  ora  » 
mentre  aj^tto  gente  in 
èafa  mia  % 


Ich  will  friih  tVL  mtrtag^- 
efTen  ,  dewt  i<:h  erwartc 
Lente  bty  mir . 
Io  voglio  a  buon'  ora  pranzare  ,  mentre  io  afpet- 
to  ^ente  appt^fTo*  a  me  . 
Huélto  Signore  mi   ba  fatte  j  Dieffer  Herr  hat  mir  vide 
molti  piaceri  »  cioè  ,  egli  |      Gefdlligkeiten  crteiger. 


mi  ba   dno   molte   notizia 
awantagghìfe 


>     'x-i 


niimiitb  »  er  bar  mir  vielé 
nùrziiche  Nachrichten 
gegcben  . 
Qyefto  Signore  ha  aree  molti  piaceri  dimoflrato, 
cioè ,   éj^li   ha  a  me  molte  avvaotaggiofe  no« 
tizie  date  . 
0  io  io  manderò  per  ferrr^  |  Oder    ich    werde  ihn   zu 
in  Germania  ,  ovvero  per  |      Lande    nich    Dcntfch- 
nutre  in^IJ^agné  •  |      Hndtoder  abertu  Wafleir 

'         \  I     Bach  Spanien  fchicken . 

O  io  divento  lui  per  terra  verlu  Germania  »  ov- 
vero per  acqua  verfo  Sp^gpna  mandare , 


Qnejla  Signara   non  Jolamente 
"è  Mìa  9  ma  e£a  è  ancora 
mJto  ricca  •  e  vhrttiofa  • 


Dicfe  Frau  ift  nicbt  nur 
(ch^^.fondern  fie  111  auch 
reich,  und  tugendhaft  • 
Qiicfta  Signora  è  noO  folamenie  bella  ,  ma  cfla 
è  ancora  ricca  ,  e  virtuofa  . 
Quefto  giovane  ini  ama  ,  c^  J  Dieftr  junge  Menfch  lid- 
Jtfo  fratello  mi  onera  .        |      bct  mich  ,  imd  fein  Bru- 

1     der  ehret  mich  . 
Qjefto   giovane   uomo   ama  me ,  e  fao  fratello 
onora  me  ; 
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l^tegU  >  cbe  mi  moMdi  fubi^ 
t9  il  mio  devaro  »  ib  oon 
gli  etfierà  cero  • 


Sagcc  ìhm  »  er  foli  mir  fb- 

gleictì  mein  Geld  fchi- 

cken.  »    a»der$  wird   es 

ihm  theuer  za  flebeiu* 

I     Hommea. 

Dite  a  lai  »  egli  deve  a  me  fubiro  11  mio  denaro 

mandare  i  fé  noo  diveora,  egli  a  lui  caro  (lare 

venire .         .  ^ 

H9  ift  nichc  genun^^,  daf^  ; 

.  ich,  dich  fo  gefchimpfct 

habe  »  ««ri»  lolllt  du  ge« 

prìigelt  werden . 

che  jo  te  così  ingiuriato 


Hom  iafia .  dm  ti  ho  tanto 
infunato  n  ancora  tu  far 
rat  èafiomato  • 


Egli  è  non   baftanza 
abbia  »  ancora  devi  tu  badonato  diventare 


Perciò  ma  voglio  piò  tjfere 

fuo  amico  »  fereU  bo  tro^ 

voto  ,  et^  egli  i  m  fiarbo  1 

'Aa  iagamia   ma  »  •  tatto 

il  Moado^ 


Darum  will  ich  nicbt  meh|r 
lein  Freund  feyn  ,  weil 
ich  befunden  habe,  dafs 
er  ein  Scbalk  ift  ,  der 
mich  und  die  ganzai  , 
WcU  betreugt . 
Fercid  voglio  io  non  più  fuo  afnico  ellere  ,  per- 
chè io  trovato  ha  »  eh'  egli  un  furbo  è  ,  quale 
me,  e  V.  intiero  Mondo  inganna  . 
Similmeoce  mi  dì^e  ,  che^  \  Desghfcbea   fàgte  er  mir. 
ia  Signora  Coataffafia fiata  |     dafs  die  Frau  Graan  zu 
«  Monza  •  \     Monza  geweicn  fey  . 

.  Similmente. diiTe  egli  a  me  ,  chq  la  Signora  Con-* 
telTa  a  Monza  (lata  {ia>« 


Per  quefto  V  bo-màndato  in 
Germania  »  ebefi  fojfa  per* 
fezionare^  nella  lingua  2#- 
defca. 


Derobalien (derozuegen)  habe 

ich  ihn  nach  Deutfch- 

landgefchicktt  dafs  ^r 

fich  in  der  deutfch^Al» 

Sprache    vollkommcn^ 

machen  konne  «  ^ 

Per  quello  ho  io  lui  verfo  Germania   mandata  » 

ch^egli  le  in  la  Tedefca  lingua  perfetta  fare 

polTa  •  . 

Prartaiito  potiamo  fora  ima  \  hiejfen  kSonen  wir  ein^i* 

partita  a  Tarocco.  ,  ,        |     Parth^e  Taroc  fpielen  . 

Frattanto  p90i|imo  una  partita  Tarocca  giuocare. 

JUf  ba  benà  fétto  un  gratta  \  Er  hat    mir  zwar   eineiw 

Mto,  nientedimfiiao  gli  \    .girollJ?m  Schimpf  angf- 

v^o  benfw  \     thgn  ,  «ìrtei  i^Jh  '^^ent^cr^ 

wili  ich  ihm  wohi  « 


I 


\, 


\ 


}  t  S         Càp0  XLIX  Dilla  C^firuxmi  ^en^tak^ 
Egli  ha  a  me  bensì  un  gran  tono  fatto  t  niéot6» 
dimeno  voglio  io  a  lui  bene  • 


Signori 

fn  U  m»i§  magate  nemeo^ 
ma  ora  e^li  è  il  ^^  mi* 

gltÙt6  ÙftKVO  • 


Vorigcs   ìsAa    war   die* 
Ter  Herr  meiD   argfter 
Feiad  9  mm  aètr  ìft    er 
meia  befter  Frcuiid  • 
Padato  anno  era  quello  Signore  mio  peifime  ne- 
'mico  f  ora  i  egli  mio  ottimo  amico  • 
Filialmente    dko  y  ifbt^mK  SdfkiftlM  <age    ich  «  dafs 
eapifio  nitm  di  qwfio  af»  1     iCh  voli  4kfe€  Sachc^ 
fare  »  |      Dichts  begccilc  • 

Finalmente  dico  io  •  che  io  da  quefto  affare*» 

niente  oapifi;o  . 

VbbiiiH  fuUtù  al  mo  C^  1  Gehorchec  alfìjiald  mei« 

mmiio  t  altrimenti  jmrh ,  i     nem   Befelilc  »  fm^ltm^ 

^  V0  m  pentmti  •  1     will  Icli  maches  ,  àà£s 

\     es  leaoh  retien  wird  • 
Ubbidite  fubito  à  mio  comando  •  «Itrimemi  T9« 
glie  io  fjire  »  eh*  egli  a  voi  pentire  diventa  • 
D!  più  •  mi  ba   0ncora  vo^  I  Vberdaf  hat  er  micb  auch 
iuta  Mmmazzars  •  \     oocfe  umbrifigenwòilen. 

Di  più  ha  egli  me  ancora  ammansare  volere  • 


'JUndate  fubito   in  Cafa  9  fo^ 
.     tion  vi  bajhmrò  come  tm 
Cam  t 


Gehti  gileich  nach  Hau« 
£5  i  «u>o  «fòbr  /b  wlll  ich 
e«ueh  wtc  einm   Hoad 
prilgeln  . 
Andate  Itibito  verfb  Caft  ,  fò  non^  toj^fto  ip  voi 
come  un  Cane  bafiotiare . 
pi  più  ,  ba  éttto ,  eb0  non  \  Z^  àM    Itat  et  <gefMet  ^ 
Hmoh  mt^trt  pitde  in  Cfe^  |     dais  er  keioea  Foia  In 
fa  vojha  »  |     t^uer  Haufs  fttwcn  will. 

Di  più  M  egK  detto  ,  eh'  egli   neflTan  piede  in 
vtmra  CaA  mettere  tuo  le  • 
f.  16.  Terminandc^    la  Conruzìono  col  Prcfentc  •  o 
fAiperfttto  ^ill  Verbi  Anfiliai^  *4fcw,  avure  ;  o  feyn^ 
•Wiefc^  totflte  «voke  fi  elidano  »  Stando  nel  Prefeo- 
te ,  d  coili  arbitraria ,  anzi  ben  fatta  ,  ma  piet  l*Iai* 
fetftttò^  megìiòt^iincrte^  «enne  tale  elifirae 
rende  il  <l*fo  aa  poco  oiTcoro  ,  p.  «. 
Mia  finnmrt  un  tntcéf/ta^  ,  j  llkìtì   8ed4»nrbr  enehlet 
iHko  abbia  veckitùi  P  akrù  \    «Jf ,  d«ft«  vorgeftern 
jm  tm  bambino  ttm  Attt^  j     ein'  IQind     mit     awty 

nlh  I  ^nn  èt^4 1  e  1     Kqp(cq  ,  vkr  Armea  » 


iMttro  fpsdi .  1     .uod .  vkr  FSilbo  gcCe^ 

I     hcQ  •  (  Uabe  )  • 
Mio  Servitore  racconta  a  me  ,,ch'  egU  r  altro  j^ri 
na  bambino  con   due.  tede  •  .qi4at(fp  bracdut  » 
e  ^atci^  piedi  iredluro  •  (  abbia  )  • 
Ho  [mito,  che  y.'^.Jhfi^ta  |  Ich  habe  geboret,  dafs  fie 


colk  mbUa  fénrlato  'fiù  di 


weica  »    (  iind  )    und 
.^Uda  mebr  0Ì6  eiomal 
mit  dcniv  P^bAc  gc^- 
dcc .  (  habea  )  • 
Io  ho  Gemito t  che. laro. luogo   ticippo^  in  Roma 
flati ,  Cìììqo.  ).f  is.coli  più  che  una  .volta  epa 
il  Papa  parlato  .  (abbiano  )  • 
Vmfni  nÈ(gliOifeig4[»  ffi^  1  ich  wurde^ihoihetlbr  bc^ 
mimi^tHnp  Ì9g«m^\     tablet,  habcn,  ivaoo  ^r 


I     mich  DÌcb  t io  betrog<m« 


(  batte  ) . 
lo  diTeotafli  Jui  meglio  pagato  avere  »  fé  egli 
me.ooii.  Qoii  ìpganoato..  (  avcflTe  ) . 


9^.  £.  avrehh  veduto  deìlt^  [  Sie   wurdeo   fchdne  Sa* 

iMo  oofe  t  fé  feffo  ^mto       chea    gefth^^   habcn >. 

m  qtufio  M gimriino.       weoQ   èc  mit  jnir  i|Ut 

,dteftin  ichoneo  Gartea 
gekorameD  .  (  vfjsitcn  J  • 
lìoroidÌTeotaflero  (belle  cofe  veduto  avere  >  fe^ 
loro  con  me   ia  queflo  bel  giardino  venuti  • 
•  (  foiTero  )  *  » 

|,  tf.  hsL  CoogiiiQxtojie  drfs  p  cheiifpeflre  volte]  fi  om« 
mette»  efTeodo  precedutada.unaJnxjoVcrbudelPln- 
dioatlvo  »  ma  io  tal  oJlo  il  Verbo  t  che  fc^w  U 
Coogiunzionc  dafì  •  ooa  fla  alla  fine  »  ma  rip(gU«»-« 
il  Aio  folito  fito  iramediatamemò  aspo  di .  Ifeogi-^^ 
Jiativo .     .  ^7^-^ 

D   Prédhatmre  dife.    ebt^    ^      «     ..        ^  _  .  >. 

ioUiamo     far    peohensa 
fUQ/eio  .fnpf0 
11  Predicatore  dille  t  noi  dt/bbiaolo  quanto  prima 


Dcr  Prediget  fagte  ,  wir'*- 
foUen   dut  n'àehfleiu;^ 
Builc  thun  .  ^^ 


rjpeoiteoza-ifare  •  -     '^ 

V.  S.  xrede  f  tlm.  la  Uoffin  \  Sic   glatìieo.»  die   dei^t- 
STedefca  ^  mokoidiScHo  i  \     fche  Sprachc  fcy  fehr 


m€  i  inq/mM  .  I    'fchwer  ..abpr  fic  hctru- 

1     eep  iich  • 

Lort 


*  -1 


Jid        Crp.  XLIX.  Detta  Co^ruzjwe  ginerale. 

Loro  credono  ,  la  Tedelca  itogua  iìa  mol  lo  di^ 

ficile  ma  loro  ingadnano  fé. 

Non  bn  dato  V.  S.  \  cbe  do*  i  Haben  iie  Dicht  gefagec  » 

numi   àndnemù  njpèm$  a\  *  wir     wecdco     diorgen 

ff^foì  I     mttcinandef  Q>aiierciL« 

I     gchdn ? 
Hanno  loro  non  detto  »•  noi  diventiamo  domane 
inGeme  fpallcggiare  arodare  ? 
f,  i8.  Ne*  Periodi  condi^idnaci ,  caufaii  >  e  relativi , 
confidenti  al    folitó  di  due  Membri  t  fi    mette  al 
principio  dei  fecondo  Membro»  il  ripieno /o  »  co- 
si, allora  i  ed  il  Nominativo  fi  pofpone  al  Verbo. 

*  lì  ripiena y^  r  fi  può  ancora  omecreve  i  principian- 
do llibito  coi  verbo  •  p.  e. 

QuéUido  ti  Predicatore  aveva  |  Ala.der  Fr(dì|[er  die  Pre- 
ttrminata   la   Predicx^  %  \.  •  digt   gee4idig«c   batte  » 

*  o^yiwno  andava  edificato  in  ì      (  lo  )  gieng   iedermann 
Cafa .  •    '         /      I     erbauet  nach  Haus. 

Quando  il  Predicatore  la  Predica  terminata  ave- 
va »  (allora  )  andava  ognuno  edificato  verfb 
Cafa. 


gg  il  Neimeo   non  foffe  fiato 

*  i)  fono  9  non  avreBhe  pre^ 

fi  si  faoUtmvta  taioe  Far^ 


Wann  der  Fé  jnd  nrcht  Co 
ftark  gewefen  wSrc , 
(  fo  )  wìirde  er  nicbc 
fb  leichtlich  fo  viele 
F^flungen  ciogcooni- 
men  haben  • 

Se  il  Nemico  non  così  forte  fiato  fodfe  »  (  allo- 

ra  )  diventaflfe  egli   non  così   facilmente  carne 

Fortefie  prefo  avere  . 

Sa  tAhidiremo   atti  Preietti  l'W^àn  vfìv  deu  Gebotcn 

di  Dio  9  e  detta  Chie/hf  ai  |      Gottes  und-  der  Xirche 

falveremo  fenza  àtMia  •  gefaorchen  werden  (fo) 

werdcn  wir  oh  ne  Zvrci- 
fel  feelig    weiden.  ' 
Se  noi  alli' Precetti  di  Diot  e  della  Chiefa  ub« 
bidire  diventiamo .  (  allora  )  diventiamo  noi 
'  lènxa  dubbio  beati  diventare  • 
PofrM  lo  defiderate  ,  lo  far^  \  ^ell    ihr   es    verlanger  » 
€0s$  a  vefino  rifibi0  .  1     (  fò)  Werde  ich  es  alfo 

_  ,  ,  .       ,  I  .  auF  cure  Gefahr  ^hun  . 

Poiché  VOI  lo  defiderate  »  (  così  )    divento    io 
così  fopra  voftro  rifchio  fare  . 


C4p.  XLtX.  Della  Q^firuziane  generate  •        yit 
f.  19.  In  fimtli  Coftrazioni  la  Congiunzione  U7«m  » 
o  iiiffMi  i  fé  ;  fi  può   omettere^  elegantemente  ;  Ma 
allora  fi  merce  al  principio  ii  Verbo  1  poi  il  No* 
mioacivo  »  ec.  ,  p.  e» 
Se  mh  Padre  ntm  fife  si  vec^  I  Wire  mein  Vdcer^  nicht 
cbh  f  verrebbe  fpejp>  eoa  \      fo  aft  »  (  A)  )  wiirde  er 
m^  alla  eaccia  •  I      oft  mie  mir  auf  die  Jagd 

I     gehen  • 

FofTe  mio  Padre  non  sì  vecchio  »  (  cosi  )  divcn« 

talFe  egli  fpciVo  con  me  lui  la  caccia  andare  • 

Sé   quefia  Dama  non  foffe  sì  |  Wiire  diefe  Dame^  nicht 

bella  »  e   manierofa  »   non  \      io  fchon  uod  artig  »  (lo) 

avrebbe  tatiei  amanti  •       |     wiirde  Ile  nichc  fo  vieie 

I     Liebhaber  haben  • 
FoITc   quefta  Dama  non  sì  bella  »  e  manierofa  » 
(  allora  )  divenrafie  elTa  non  unti  amanti  avere. 
Se  eefiui  non  avejfe  rubbato  ,  \  Hacte  diefer  nicht  geftoh- 
mM  farebbe  fiato  afpiceatOi 


Avelie  coftui    non  ru 


len  I  (fo)  wiirde  er  nichc 

gebenkec  worden  feyn  • 

>bato  »  (  allora  )  diventalfe 


egli  non  appiccato  diventato  eOrcre. 

(•  IO.  Li  ieguenti  Verbi  t  concorrendo  con  1*  Infini- 
to  di  un  altro  Verbo  »  mutano  il  Participio  in 
Frefente  dell'  Intinito  :  iorfin  ,  ardire  ;  beijfen  »  co- 
mandare ;  belfen  t  afutare  ;  borea  t  ièntire  ;  konnen  9 
potere  ;  ktmm^n  »  venire  ;  laffen  t  laici  are  »  fare  ;  Ur^ 
non  •  imparare  ;  mogea  »  potere  »  volere  ;  mSffan  •  do» 
vere  •  elfer  sforzato  ;  ffiegen  »  folere  »  elFer  folito  i 
fiben  »  vedere  ;  fillen  t  dovere  ;  'ufollen  »  volere  t  p*  e. 

Non  bo  ardito  di  parlare .  1  Ich  babe  nichtredcDdSrfen 
Io  ho  non  parlare  ardire  • 

7u  mi  hai  comandato  di  v#*  |  Du    haft    mich   konUQta 

mre  i  \     hetlTen  • 

Tu  hai  me  venire  comandare . 
F^ho  Cameriere  io  ha  cjm^  1  Euer  Cammerdiener   hat 


tato  a  far  cuefio  •  \   ihm dieles  machen  helfen 

Voflro  Camerafèrvltore  ha  a  lui  quefio  fare  ajniare 
'Mtiamo  fentito  venire  f^i^  |  Wir  haben   die  Kutftbe  ' 
Qirrozxa  •  ^  |     kommen  hfiren  • 

Noi  abbiamo  la  Carrozza  venire  fentire  • 
Nm  V  oMte  forno  vedete.     \  Ihr  habc  es  nichc  febea 

I     kSnnea  • 
Voi  atctc  Io  non  vedere  potere  . 

X  2^ 


• 


jvr       Cap.  XUX.  DeUm  Cafirnime  f^guraU. 
Nmivenmo  com  noi  afféffo.  i  Er  ift  oicht  .mtt  uos  fpa- 

I     zìtcn  konuncn. 
Egli  è  Don  con  noi  fpaiTeggiare  venite  • 
Mi  fin  fmo  fare  ^n  faJ9  di  (  Ich   habe  mtr   eia  Paac 

lo-  ho  a  me  un  pa}a  fcarpc  fare  lafciare . 


Vtftra  figlim  ba  imfmr^o  a 
iiggere  dalla  mia  forelia. 


Eure  Tochter    hat    voa» 
meiaer  Schwcfter  lelèa 
lernen  • 
Voftra  figlia  ha  da  mia  forelia  leggere  imparare. 
U  NUreawti  non  h  hanno  vo*  |  Die    Kauileuce    haben  es 
lv$o  dire  •  1     nicht  fagen  mo^en  • 

Li  Mcrcaml  hanno-  Io  non  dire  volere  • 
Bo  dovmo  farlQ .  J  Ich  habe  es  chun  muiTen. 

10  ho  lo  fare  dovere  • 

Noa  fiamo  flati  falitiadirlo.  \  Wlr   baben  es    nicht  z\x 

\     ikgtn  pflegen  • 
Noi  abbiamo  Io  non  a  dire  iblerc  • 
Mh  Servitaro  lo  éa  vedilo  [  Mein  Diener  hac  ihn  ver- 
fonìTÉ .  I     reiftn  fehen  • 

Mio  Servitore  ha  lui  partire  vedere  . 
B  Sane  avrabba  dovuto  por^  1  Der  Schneider  batte  meia 
taf  friwta  il  nùo  veftito .    \     Kleid  che  bringen  fo(- 

I      leo  • 

11  Sane  aveile  mio  veftito  prima  portare  dovere . 
S  Sigmta  Como  ao9  ba  vo^  |  Der  Herr  Graf  hat  diefrs 

iupo  oomfrato  quefia  Villa.  1     Landgot   nicht  Icaufen 

I     wollcn. 

Il  Si|;Qore  Conte  ha  quella  VilU  noa  comprare 

volere . 

$i  %i.  Trovaodofi  un  Genitivo  dopo  un   altro  Cafo 

del   Nome  i  il  Tedefco  prepone   elegantemente  il 

Genitivo  i  e  traUfcia  1'  Articolo  dell'  altro  Calo  ; 

anzi  aggiunge  alle  volte  alPaltr^Cafo  un  Pronc^ 

me  Poiieflìvo  »  quando  indica   una  colà  poiiedtKa 

dal  Genitivo  %  p.  e. 


Von  fi  faò  ammirare  abba» 
Jiamma  da  bellezaa  del  Cielo. 


Man  kann  des  Himmels 
Sch#oheit  nicht  gntig« 
lam  bewundern . 
Si  può  del  Cielo  bellezza  non  baftevolmente  am- 
mirate • 

Voa  vado  mai  noi  giardino  del  \  Ich  gehe  niemais  in  mei- 
wn9  Fratilh  •    .  j     nes  Brudcts  (  ieioen  } 

\    Garren  •  Io 


Cfj^  XUX.  DrìU  0^hmsÈÌmi§  giwèrale.        jxj 
Io  vado  ooa  mai  io  di  inio  fracellu  i  €00  )  giar- 
dtao  • 
Uq  déiio  U  Cufia  alla  DonzeI»  \  Ich  habe  die  Baube  der 
la  dilla  Sigiiara  Gfoujfa  .    \      Frau    Otadn  (  ibref  ) 


I     Cammcrjuugfer     gegc* 


ben 
Io  ho  la  Cufia  della  Signora  CootetTa  (  a  ina  ) 
Camcragiuvane  data  • 
$•  XI.  La  CoQgiuQxiooe  0  »  per  la  prima  volta,  in  Te* 
dcfco  fi  dice  ntwédir  i  e  '  la  feconda  volta  oAr  » 


per  efemp* 
Mi  ba  fromijpk  0  di   timaa^ 
darmi  il  mio  donare  $  0  di 
darmi  il  likro  t 


Er  bat  mir  vecfprochen  • 
nirentweder  mein  Geld 
wieder  su  ichicken  t 
oder  mir  da$  Buch  zìx 
gebeo  . 
^li  ba  a  me  promefTo  9  a  me  o  mio  denaro  di 
rimandare  »  o  a  me  il  4ibro  di  dare  • 
f.  %Ì.  La  Coogiuozione-tMiiora  •  figoifica   in  Tedesco 
amcb  »  quando  in  latino  ù  dice  niam  \  e  woeb  9  quan« 
do  in  latino  fi  dice  aUmc .  Per  qaelli  i  che    non 
fanno  il   latino  t  ferva  la  feguente  regola  :  Quan«- 
do  in  vece  aaoora  9  fi  può  mettere   farimomi  •  fimilm 
vieata ,  fenza  rendere,  ofcuro  il  fenfo  »  in  Tedefco 
fi  dice  0a^b  y  e  non   poteodofi  fare  quello  »  fi  dice 
aocb  •  p   e» 
Idia  FrattUo  i  partita  Jori  1  Mcin  Bruder  ift  gtftem 
a  Maattìva  »  e  domane  par^  \      nach  Mantova  verrtiict» 

tirk  ancora  mia  Boèro .     j     und   mdo  Vacer  wird 

I     morgen  anch  verretftn. 
Mio  fVatelio  à  feri  verfo  Mantova  partito  t  e  mio 
padre  diventa  domane  ancora  partire. 
la  Pffin  jMJi  è  anma  arrp^  l  Die  Poft  ifl  noch  nicbc 
vata  t  I     anlcoaneo  r 

La  poft  a  è  ^ncora  non  arrivata  , 
|.  14*  Le  Congiquzioai  abgUci  »  al»/}faa  •  abawar  • 
vf  anagliiob  »  wannj^on  9  aboenché  t  quantunque  ;  6 
dividono  elegantemente  in  TedeìR^  t  oictieDdofi  in 
mexao  il  {Nominativo  t  ed  anpora  alle  volfc  il  Ca« 
fo  dei  Verbo  prin^ip^lmema  9<I^Wd«  Ftooomt  Per- 
ibaale  •  Nella  feconda  parte  del  Pirriod»  fi  oflcr- 
va  la  regola  data  nel  §•  18.  t  aggiungendovi  anco* 
t»  V  AvvertaiQ  datt  $  perù .  QpeQt  Gong tunziooi  iq 


i 


»14       Cab.  XUX.  DaUCtfinuSaM  %e>i»Mle, 
Italiano  r<^g«no  il  Congiantivo  ,  ma  in  icdeico 
reggono  l' Indicativo  ,  p.  e. 
Abblnciié    ?«/fo    Signor*  1  Ob  ^  dicfcr    Hetr  .  ?/«^^ 
«0»  fia  ricco ,  è  prudtnto ,  |      nicht  reich  «ft  .(ft>>«  ««^ 
-   ,dctw.  I      doch  klug  und  gclchrt. 

Atbtn  quefto  Signore  ,  cbt  non  ncco  e  i   C  cosi  ; 
e  egli  pare  prudente  ,  e  dotto  •         ' 
Quantunque  gliePMUco-    0*  5^^»   «  »Ì°?  t^J^^ 


^mandato  »  non   V  ba  voluto 
.  fare* 


fohlcnhabc(fo)harcr 
cs   doch  nicbt    chui^ 
woUen . 
Qua»  io  Io  a  lui  Umque  comaodato  ho,  (  così  )  ha 
celi  lo  pure  non  fare  voUec  .  ,  . ,  ^  • 

AhbeachèLUioei  abbiafa-  j  Ob  uas  Gott  gUtA  fcincn 
Ufata  la  fua  volontà ,  tm        ^illcn      gcoffcnbarcc 

li  vof^lfoio  fare  .  \      ^^^  ^<  ^^  >  ^"^u  ^-^^ 

,     ^  '  I     ihn  doch  nicht  ihun. 

Abben  a  noihddio  ebe  fua  volontà  palcfata  ha  , 
(così)  vogliamo  noi  la  pure  non  fare  • 
6.  15.  La  particola  relativa  et ,  o   vi.  fi/r/^Ji^^  ,*° 
Tcdcfco  in  divcrfc  maniere  ,  fecondo  il  fenlo   dei 

difcocfo .  .    m  j  i^      r 

§.  16.  Parlandofi  di  ripofo  nel  luogo  .  io  Tcdcfco  a 

mettono  gli  Avverbi  da  »  alida  t  dafilbft  •  p.  e. 
JE'  in  Cafa  vofito  FrateUo  ?    1  Ift  cuer  Brudcr  zu  UinLct 
Sì  Signore,  ci  è.  |  Ja  Hcrr  •  er  ift  da . 

E*  voftro  Fratello  a  Cafa? 
Sì  Signore  •  e^Ii  è  là  . 
Dov^T?  nrr^twi  adefo  il  fuo  |  Wo  befiadet    fich   ictzo 
Figlio,  frrfe  a  Genova?  fein  Sohn,  vielleichc  zu 

5J  ««ore  ,  w  e  .  I  Ja  Herr  t  er  ift  dafclbft . 

I      (alida). 
Dove   ritrov*  fc  adctto   fuo   Figlio  •   forfè  «-. 

Genova  ? 
Sì  Signore  ,  egli  è  colà . 
§.  %7.  Parlando^  di  un  movimento  verfo  un  luogo  » 

ci  vuole  in  Tedcfco  gli  Avverbj  bin  %  dabin  t  p.  e. 
—     -  -  -      j^j^  IjJjj   j^^Yì   aicht   tu 

Conftaniinopcl     gcwc- 
fen  •  und   will    auch 
nicht  hin  gehen. 
Io  fono  ancora  non  a  Coftantin«poli  ftaro  >  «^ 
voglio  ancora  non  là  andare  •  P 


Non  firn  ancora  fiato   a  G»- 
fiantinopoli  f  0  man 
oirnimno  andare* 


Cap^  XUX.  D$Un  Cofiruziont  gMirsU.        Ji  f 


P   mudata  la  voftra  Moglig 
in  Cafa  del  fio  Pmdré  ì 

SS  Sigaare  %  ci  i  andaié  ì- 


Ift    cure  Frau  io    ihres 

Vacers    (èia  Haas   ge- 

gan^cn  ? 

}a  Herr  »   fie   ift  dahin 

geganc^en  • 

£*  voftra   Moglie   nel  di    faò  Padre   faa  Ca(a 

andata? 
Sì  Signore t  ella  è  là  andata. 
$«  a8.  Parlandoli  di  un  luogo  chiufo  »  ed  indicanolo 
fiato  nel    luogo  •  fi    fpiega  per  drhmtn  ;  ma   indi- 
cando moto  verfb  un  luogo  chiufo  »  fi  dice  bìnein  % 
per  efenjp. 
E  fiata  V.  S*  jeri  al  Duomo  ?  ì  Sind  fie  gcftem  im  Thum 

I     gewefen  ?, . 
Ni  Sìgmrot  mmei  fimo  fiato.  1  Ncin  Herr,  ich  bin  nichc 

i      drinoen  gewefen  • 
Sono  loro  feri  nel  Duomo  fiati  ? 
Nò  Signore  »  io  iòno  non  dentro  fiato. 


Andari  V*  5«   quefia  [tra  ài 
teatro  ? 

Sì  Signora  t  ci  andari  • 


Werdcn  fie  diefèo  Abcnd 
in  den  Schauplati  (  ins 
Theatrum  )  geben  ? 
Ja  Herr  ,  ich  werde  binein 
gchen  • 

Diventano  loro  quefta'  fera  nel  Teatro  andare  ? 
Si  Signore  »  io  divento  dentro  andare  • 
$.  19*  Non  parlandofi  di    un  luogo  »  bifogna  riflet- 
tere ,  quale   Prepofiiione  e'  i  «  o   dovrebbe  eifcrc 
nelP  antecedente  del  dilcorfo  ;  ed  a  quefta  Prcpo- 
fizione  fi  prepone  la  panicola  da  »  quando  princt- 
pia  da  una  Con  fonante  »  e  dar  ,  qiiando  principia 
da  una  Vocale  *  formandone  una  fola  parola  •  Sii- 
mi li  Prepofizioni  fono: 
an  f      '    cbe  forma       daran  •  o  dran  • 

auf  I  darauf  »        o  drauf  • 

bey  t  dabcy  . 

durch  t  dadurch  • 

faintert  dahinter. 

in  f  darinn(en)  »  o  drinn(en). 

ìiber  ,  darubcr  ,      o  drìiber  • 

unten  »  darunten  »    e  drunten . 

zu  »  dazu  • 

zwifcben  i  dazwifchen  »  p«  e. 


Xj 


'Ave^ 


$i6        Ctff .  XLIX.  Della  CoJttuttoo9  ^tnetah* 
Av€t€  $nweàtQ  il  quadro  «I    Habet  ihr  das'Bild  mt  à\t 

murm  ?  Mancr  |^ebeoket  ì' 

Sì  SignofM  t  va  P  bù  mtMc^    Ja  Frau  »  ich  habc  es  òsl^ 
^«i»  .  raii.(dran)  f^cheakec  « 

Avete  Toi  11  quadro  a  il  muro  attaccato  ? 
Sì  Sigoora ,  io  ho  lo  vt  attscicato  • 
2V!ni  mfr#  mtew'é   riffo/h  a  |  Habet  ihr  noch  nicht  éntf 
quifia  lettira  ?  1     diefeft  Brief  gcantwor^ 

I     tee  ? 
27^  Stgaara    non  in  ba  meo*  \  Neio  Herr  t  tch  habe  noch 
ré  rijptfio  •  I      oicht  daraof  (   draaf  ) 

I     geaorwortcr  • 
Avete  voi   ancora  ooo  (opra  qucfta  lettera    lU 

fpoflo  • 
Nò  Sic^nore  ,  !o  ho  ancora  non  vi  rifpofto. 
Siita  fiato  frifinta  a  quafia  j  Scyd    ihr    b?y     diefcni^ 
litt  ?  I     Sireite        g;egeowartiff 


Igewefen  ? 
la. 


Sì ,  vi  fin  fiotto  t^efaa$a  ?     1)4,  ich  bln  dabey  gegeo« 

I     i^Mctig gcwefcn  # 
^  Siete  voi  predo  a  quella  lite  preieme  ftaco  ? 
Sì  •  io  fono  vi  prefènte  flato  # 
Stata  pafato  far  la  corta  ì      |  Seyd  ihr   dureh    den  Hof 

m  Xgnata  t  wm  ti  fon  fafi  |  Neiii  Hcrr  icb  bio  oichc 
fgto  .  I     dadurch  gegangen. 

Siete  VOI  per  la  corre  andato  ì 
Mò  Signore  ,  io  ibno  non  ci  andato  • 
C  è  qmalcha   eofn   diatto  a  |  Ift    etwas    Untar   dielcr 

quefio  muto  ì  \      Mauer  ? 

Non  vi  è  manta  •  |  Es  ift  oichts  dabiater  « 

E'  Gualche  cofa  dietro  a  queflo  muro  ì 
Egli  é  otenre  vi  . 
Cbi  dotma  in  qu^o  latto  7     1  Wef   fchiaft   in    dlcCcm 

I      Bette  ? 
Non  vi  dotma  ne  fono  •  |  £s    fcblaft    nieoiand    da^ 

t      rinn  {an)  drinn  («a)  « 
Chi  dorme  in  quefio  letto  ? 
Egli  dorme  oeuuoo  vi . 
Hanno  f afflato  ti  ponta  ?         1  Sind  ut  Uiet  die  Bruckc 

I     gesfaogeo  ? 
Ci  fono  pnfiti  «  t  Sie  find  dariibaf  (  drSbar  ) 

I     gcgangcn* 

So* 


Cap.  XUX.  Delh  CofiruéoM  gnmah*        l%7 
^  Sodo  loro  fbpra  il  poore  andati  ? 
Loro  fono  vi  andati  • 
Ae/^trà  Muffo  }  I  ^ird  er  wit$n  bleiben  ì 

Sì  ,  vi  refieri  •  I  Ja  cr  wird  darmten  (  drun» 

I      fen  )  bleibCO  • 
Diventa  egli  à  bafTo  reflare  ? 
Sì  »  egli  diventa  a  baffo  reftare.    . 
Cofa  €*i  fùttQ  quefio  pawno  ?  |  Was    ili    tmter    dicfèinLj 

.  I     Tuehe  ? 
Nem  vi  i  mente •'     .  1  Es   ift    nichrs    daranter 

I     (  drunter  )  • 
-Cofa  è  fbtto  qaeAo  panno  ? 
Egli  à  niente  fotto  • 
Come  avete  pettito  arrivare  a  |  Wie  habet  ihr  zu  fi  gro& 
taate  rtccbezze  ?  {      fcni  Rctchthum  gelan« 

I      gen  kSancrn? 
Ci  fino  arrivato  »  perchi ,  ec*  \  Ich    biu  dazu   gclanget  i 

l  .   weil  ,  ec. 
Come  avete  voi  i  sì  grandi   ricchezze,  arrivare 

poiere  ? 
Io  fono  ci  arrivato  •  perchè  t  ec. 
Cofa  è  trÌL  quefia  due  mura  ì  |  Was    ift  zufifiheu    dtefibn 

I2WO  Mauren  ? 
Es  ifi  uichcs  dazwifchen^ 
Cofa  e  tra  qaefte  due  mura  ? 
Egli  e  niente  vi  • 
j.  30.  Parimenti  la    particola  relativa  ne  t  fì  traduce 
in  Tedefco  in   molti  modi  »  fecondo  ii  fenib  dei 
dif<:orfb  • 
^.  ji.  Significando  nel  Singolare  qaalche  parte  1  o 
porzione  indeterminata ,  e  nel  Fìnrale  qualche  nu- 
mero indeterminato  del  Nome  9  al   quale  è  relati- 
va f  fi  rpiega  per  mezzo  del  genitivo  del  Pronome 
dimoflrativo  der  «  die  f  das  •  fecondo   il  Genere  .  C 
Mumerp  del  Ne  me  1  p.  e. 


Avete  portato  del  vino  ? 
Si  Signore  t  ne  ko  forteto 


Habet  ihr  Wein  gebracht? 
la  Herr   ich  tiabe   d^Jfen 
gebracht  • 
Avete  voi  vino  portato  ? 
Si  Signore  ,  io  ho  di  qticfto  portato  • 
Avete  temprato  del  latte  ì    \  Habet  ihr  Milch  gekauret? 
S  Signora  9  ne  ho  comprate*     |  )a  Friu    ich    tiabc   dere» 

gei^aufet  • 

Ave- 


^xi        Cap.XLIX.  Della  Cofirtuione  generali» 
Avcic  voi  latte  comprato  ? 
Si  Sigpoce  »  io  ho  di  quella  comprato  # 
Avete  della  carnei  ^  |  Habet  ihr  Fie!fi:h  ? 

Ne  bo  .  (  Ich  babe  deJTen  • 

Avete  voi  carne  f 
Io  ho  di  quella  • 
'Avete  catelli  •  farcelline  •  e  \  Habet  ihr  MeflTer  t  Gabein 

citcebtari  ?  I      and  LdfFel  • 

Ne  to*  1  Ich  habe  ^-deren  . 

Avete  voi  coltelli  »  forcellioe-»  ecucchiati  ? 
Io  ho  di  quelli  • 
§.  il.  Parlando   nel  Singolare  «  e  affirmitivamente  • 
u  può  tradurre  per  m^^zo  delPAcculativo  del  Pru- 
ine indefinito  einer  »  eine  $  eines  «  uno  f  a  »  regolan* 
dolo  fecondo  il  Genere   del  Sallantivo  i  al   quale 
(i  riferifce  •  p.  e. 
Avete  del  Fino  ì  1  Habet  ihr  Wein  ? 

Ne  bo*  I  Ich  habe  eintn  • 

Avete  voi  Vino  ? 
Io  ho  uno  • 
Fendete  del  Butirro  ?  1  Verkaufet  ihr  Butter  ì 

Ne  vendo  .  \  Ich  verkaufe  ebie  • 

Vendete  voi  Butirro  ? 
Io  vendo  uno  • 
Fonate  del  Paneì  1  Bringer  ihr  Brod  ? 

Ne  porto  •  i  Ich  bringe  eiocs  . 

Portate  voi  Pane  ? 
Io  porto  uno  • 
$.  3J.  Parlando  negativamente  nel  Singolare  i  fi  ado« 
pera  nella  maniera  fopradetta  il  Pronome  indeiini* 
to  Affli  %  keine  «  kein  »  ne(ritno  idi  p.  e« 
Avete  portato  dJ  formento  f\  Habet    ihr    ^eizen    ge« 

I     bracht  ? 
Non  ne  io  portato  •  |  Ich  habe  keinen  gebracht  • 

Avete  voi  formento  portato  ? 
Io  ho  nefliino  portato  • 
Avete  comprato  della  lana  ?      |  Hibet  ihr  WoIIe  gekauft? 
Non  ne  bo  comprata  •  \  Ich  habe  keine  gekauft  • 

Avete  voi.  lana  comprato  ? 
Io  ho  neffuna  comprato . 
Av^e  prefo  della  farina  ì      |  Habet  ihr  Mehl  genom- 

^  I     men  ? 

Non  ne  h  prefo  •  1  Ich    habe   ketnes  genom* 

1     men  •  Ave* 


Cap^  XUX.  D$IU  CcfiruzimiB  generali  m       jt^ 
Avere  voi  farina  prefo? 
Io  ho  oinTuoa  prefo  • 
f.  34.  Parlando  nel  Plurale  •  e  aggiungendo  il  Nii» 
mero  delle  cofe  •  della  qua  fé  fi  parla  »  fi  può  ado« 
perare  il  Genitivo  del  Pronome  Dimoflrativo  der  » 
die  f  dds  »   ovvero   quello  dei  Pronome  Podcfiivo 
f ir  f  ibre  t  ibr  t,  loro  ■  p  e» 
£iMat#  Cafe  firn  da  venderei 


Ce  ne  fino  quattro   da  ven^ 
dere  • 


Wieviel  Haufer  find  tu 

verkaufen  ? 
Es  find  deren  (  ibrer  )  viet 
z\x  verkaufen  • 
Quante  Caie  fono  da  vendere  ? 
Egli  fono  di  quelle  (  di  loro  )  quattro  da  ven« 
dere  • 
Quanti  Capponi  avete  ammaz*  1  Wieviel  Gapauncr   babct 

xtttoì  i      ihr  abgethan  ? 

Ne  bo  ammazzato  tre  •  I  Ich  habc  d^ren  (jbrer)  dtcy 

t     abgeihaa  • 
Quanti  capponi  avete  voi  ammazzato  i 
Io  ho  di  quefli  (di  loro  )  tre  ammazzato  . 
Quanti  fibiaffi  avete  ricevutof  |  Wieviel  Ohrfeigen  habec 

i     ihr  bekommen  ? 
Ne  bo  rieevuto  due  •  '  |  Ich    habc    deren  (  ibrer  ) 

I     zwey  bekommcQ  • 
Quanti  fchiaffi  avete  voi  ricevuto  ? 
lo  ho  di  quelli  (di  loro)  due  ricevuto* 
§.  35*  Farlandofi   del  pefo  •  della  milura ,  o  dellt^ 
parte  di  una  cofii  1  in  Tedelco  fi  mette  la  partico- 
la davou  »  p.  e* 

Es  find  Birnea  in  dem  an« 
dern   Zimoier  »    wena 
ihr  wollct,  (  fo  )  neh- 
met  ein  Ffund  davon  • 
Egli  fono  Perì  nel P  altra  Camera  1  fé  voi  vole- 
te ,  (  allora  )  prendete  una  libra  ne  • 


Ci  fiao  do^  Peri  nelP  altra 
Camera  t  fi  volete  %  pren* 
detene  una  libra  • 


Nel  fio  fio  grande  ^  e  del  vi* 
no  i  ne  volete  un  biecbiepeì 


In  der  grotien  Flafche  ift 
Wein,  wollet  ihr  eio 
Cìias  davon  ì 

Hc\  grande   fiafco  è  vino  •  volete   voi   un  bic? 

chiere  ne  ? 

Sulla  tavola  e^i  un  buonpre*  \  Auf  dem  Tifchc   i(l  ein 

fiiutto  ,  ne   volete    «u^  1     ffuter  Schinken  «  woller 

fetta  ?  1     ihr  cine  Schnitte  daven  ? 

Sa 


}}#        Caf.  XUX  Dtlh  CofhttzioMi  f(9neréle. 

Su  ia  Tavola  è  un  boon  prc(ciutto  9  Tolete  voi 
una  fetta  uè  ? 
^.  }6.  In  altri  .Cafi  bifogna  riflettere  »  rome  fi  è  der« 
la  f.  ip.  della  panicola  relativa  et  •  o  vi  ^  quale 
Prepofisione  e»  è  •  o  potrebbe  edere  nelP  aotecc 
dente  del  dilcorlb  »  ed  a  tali  «Prepofizioni  fi  pre^ 
pone  nella  detta  maniera  la  particola  da^  o  dwr  • 
Simili  Prepofinoni  fono  «  / 

Aus  I  cbtf  fòrmm  •  daraus  »  0  draus  • 

£iir  ,  fUfiur  « 

mir  t  damit  • 

Bach  I  darnach   *   eccettuata  dalU 

refola  generale  • 
ob  f  darcb  $  e  drub  • 

VM  I  davoo  ;  d  parlmiojl  di    tm 

s  luogo  :  von  danoeo  • 

vm  t  dar»m  »  o  drum  »  p  è. 

Avete  cavata  ijuefl^  aeqaa  iel  \  Habct   ihr  dìefes  WaflTcs 
wfiro  Pozzo  ì  I     ÉUii     nnferm    BruaneiL« 

I     gefchopfct  ? 
IB9  ne  P  io  cavata  0  ì  hìeh  habe  es  Harauì{drmta) 

^1      gefchSpfct . 
Avete  voi  quell'acqua  fuori  noftrò  Pozzo  cavata  I 
Sì  »  io  ho  la  ne  cavata  • 
Quanto  ba  pagato  F".  5*  per  \  Wieviei  hab?n  fie  far  dic- 

quefie  calzette  ?  |      fé  Strumpfe  beaahlet  ? 

Ne  io  pagato  fumdiei  Urei   |  Icb  habe  funftebn  Ffiiod 

I      Jafttr  bcxahlet'« 
Quante  hanno  loro  per  quefie  calzette  pagato  ? 
Io  ho  quindeci  lire  ne  pagato. 


Qaaeco  avete  guadagnato  eoa 
qacfia  fatica  f 
guadagnato 


Wieviei  babet  ibrmrfdie* 

fcr  Arbeit  gewonnen  ? 
Ich  habe  fiebenzig  Pfuod 
damit  gewonnen . 
Quanto  avere  voi  eoo  quefta  fatica  guadagnato? 
lo  ho  fettaata  lire  ne  guadagnato . 
WereH  demandate  coma  di  |  Warum    fraget  ihr   naci 

queUa  eojaì  \     diefer  fache  ? 

ffe  damazdoeoata  fpercUec.  1  Ich   frage  damacb  ,  wcii , 

«     ._^  ^  I      &c. 

rcrcbe  domandate  voi  dopo  quefta  cofii  ? 

Io  domando  ne  perchè  ,  ec« 


C^.  XliX.  Delta  Co/Hiàtèiii  generate.        ^^t 

B  fiuf  M9lm$  éMU  ieggi  ì  I  Hit  er  ^  dea  <3<ieueii 

IgcbaUen  ? 
Uef  li^  ^l^^  geh&ltea  • 
Ha  ^li  Tupca  alle  leggi  Kliuto? 
Si  »  egli  ha  pe  tenuto . 
Nlm  U  IsM  aiMie  di  qag/lé    Hat    6ct   Iterr    Pfarrer 
C0fa  ti  Sig.  Cutatp>       ^  j     ntehtf  ifcm  dicfct  Skcht 

geaieldet  f 
Neid  Her^tf  tt  hàt  òichti 
^MM  geilieldec  • 
Ha  li  Sig.  Curata  ftieote  da  ^ueita  CoU  écttoi 
Nò  Signore  •  egli  hsl  niente  de  detto  • 


tJi  Sigtmré  »  tM  m  U  dO^ 

io  niente . 


Ift  fetd  Brudcf  wahr«i 
hafti{(  v(m  CretHomui 
gekoidmea  ì 

la  Herr  »  er  i({  ìm  ia«M[ 


E*  vethao  vet  Mùnte  firn  frm* 
teil^dé  Cremerai 

Sì  Segnate  #  «*  è  imàtù  • 

gclcommed  • 
E*  (uo  (racello  veramente  d4  CremoQA  veduto? 
Sì  Signore  »  egli  d  ne  venuto. 
QmmÉé  fagbeire^e  pet  efete  |  Was  Wolttef  iht  tahleo  ^ 

Ceiannelio  t  \      um  Obtifter  Zìi  Crfn  ì 

Ke  pagherei  ifelmth^  ^^  \  fch  wollte  eerne  tauiedd 
Zecehim  «  |      Ducated  éUhmà  (  érmn  ) 

I     «ahiedé 
Cofa  votefle   voi  piagare  »  per  ColodneUo  di 

elTere  > 
I0  vorrei  volentieri  mille  becchini  nt  pagare  « 

CAPITOLO     U 

Dialoghi  famigliari  ^ 


DAS  ERSte 

GESPRAECHE 

< 

Von  Complimented 


PtAtóao 

PRIMO  4 
!>#'  CoìUpUntemi  4 

Énón  10  4  Kfigegrté  $  tmM 


C'^Uted   morged»meio 
1  Herf  ,  wie  befinden  |     fii  K  S. 
fie  fieh  ?   (  wie    lebeo  | 
fi.*  )  (  wie  gehrs  ?  )  I  ^ 

fiiioiia  mattina  $  mio  SigiloM  #  ttaw  tf of ado  le 


M 


^;i  Cùp.  Zi.  DiulogU  familiari  • 

ro  fe  r(  come  vivono  loro  ?.)  (  come  va  egli?) 
So  ,  fo  •  I  Cm  f  tiù  • 

Guc  •  Nichr  ^ar  xu  gut  •  I  Bene  •  mm  troppo  bono  • 
Rcchr  fehr  guc  i  ibnea  zu  1  Bomffimot  per  firvirt^. 
dienen  •  |         - 

Molto  ooolro  bene  ,  alloro  di  fervioe  • 
Zu  dero  Dienften  •  {  Al  fio  firvizio  • 

A  loro  fervÌKj  • . 
Ich  danke  ihoen  •  .  \  RingrMio  V.  S. 

Io  ringrazio  a  loro  • 
Wie    befindet    fich    ihr  |  G>me  JH  il  fio  Signor  fr^ 
Hcrr  Bruder  ?  I     ulh  ? 

Come  trova  Te  loro  Sip^tior  fratello  ? 
Er    ift  wohl  auf  •  Er  ifl  1  Sth  bino  •  Nonfia  torf* 

oicht  wohl  auf,  | 

Egli  è  bene  su  •  Egli  è  non  bene  su  • 
Es  wird   ihm    licb  fcyn  ,  1  Avrh  gufto  di  vedorU  • 
fie  zu  fchen  .  i 

Egli  diventa  a  lui  caro  eflfere  ,  loro  di  vedere. 
Ich  werde  heur  keine  2^it  |  Non  avotò  tempo   di  vtdtrìo 
haben  ihn  £u  befuchen.  I     oggi  • 
lo  divento   oggi   nelTun    tempo    avere    lui    di 
vilitare  . 
Ladbn  fie  fich  nieder  »      \V.  S.  s*  accomodi . 

Lafciano  loro  (e  .a  bado  •  * 

Cebet  dem  Herren  einen  1  Dato  ma  Sedia  al  Signore. 
StuhI .  I 

Date  al  Signore  una  Se-dia  • 
ITein  »    ich  mufs  hler  in  j  Nò  %\bifignq ,  the  vaia  OÀ 
der  Nabe  einen  Befuch  1     faro  una  vifita  qm  vicino. 
ablegea .  i  . 

Ho  f  io  devo  qui  In  la  vicinanza  una  vifira  de- 
porre . 
Sie  haben  groflTe  Eil .       ]y.S.  è  molto  affrettata . 

Loro  hanno  grande  fretta  • 
Ich  werde  gleìch  wiedcr-  |  Tornerò  adoffi  ,  adof[o* 
kommen  •  \ 

Io  divento  fubito  ritornare  • 
Leben  fie  wohl  t    mein  |  Addio  Signore  • 
Herr .  | 

Vivano  lóro  bene  mìo  Signore . 
Es  freuct  mich  zu  fehen ,  |  Ho  gran  guflo  H  vederla  i> 
dafs^  fie  fi,ch    bey  goter  |     buona  filate  • 
Gefundheir  befiadcn.     |  Egli 


Cap.  L.  Diahgbi  ftmiglhart .  JJ? 

Egli  rallegra  me  di   vedere ,  che  loro  ft  prclTo 
a  buona  fklute  troviao  . 
Ich  kaJc  ìkocn  die  Han-  |  B«cio  It  numi  «  f.  S, 

de.  '  I  .       ' 

Io  baccio  a  loro  le  maoi  • 
Ich  bin  ihr  Diener  .         J  Sut  fervo  fm  . 

Io  fon  loro  fervitore  .  < 
Ihc  fchuldiglter  Dkaer  .  j  Sm  initiffim  favo  ;    ♦ 

Loro  devotlffìmo  fervitore . 
Ihre  DieoeriùQ  .  |  Strva  /«« . 

Loro  ferva  .    •  / 

Ihre  uotenhaoigfte  Die- |Wi«/'iEw« /«"'«/««• 

nerian .        ■  l  .  ' 

Loro  umiliflìma  lèrva . 

ZWEYTES       l  DIALOGO 

GESPaAECHE         1  SECONDO. 

Um  einen  dcs  Morgeos   I        P«r  f«re  tma  vifita 
xa  befuchen .  |  tamtttna . 

Per  uno  della  mattina  a  viutare  . 
Wo  ifl  euer  Hcrr  ?  |  0»'  *  »  «•>•  ^airou  ? 

Schiaft  er  noch  ?  |     Darm  «*w«  •' 

Donae  egli  ancora  ?  ,     .  «.    V  _ 

Nein  Herr ,  er  ift  munter.  |  Stgnar  »•  *  *  fo^Haf. 

Nò  Signore,  egli  è  fvegliato  . 
Ift  er  auf  ?  (aufgeftaodcB?)  |  E^  ìomno  i 

E'  egli  fu  ?  (  levato?  )  ^     ^        _   . i,*^ 

Neia  Helr  .  cr  liegt  noch    %Mr  né  ,■  fi*  nne^*  •  '•«»•. 

im  Bette .  .1  .    ,„„ 

Nò  Signore ,  egli  giace  ancora  m  letto  . 
Es  ift  eine  rechte  Schao-  |  Cht  vtrgogw  4'  «jf«r  t»  Un4 
de  ,  um  dicfc  Zsitnoch  I     a  quefi'  ora. 

im  Bette  *u  liegcn  .       I  ,.«,«  «ne».' 

Egli  è  una  vera  vergogna  a  quefto  tempo  anco-, 

ra  in  letto  a  giacere  •  .         ,  _   ^^^ 

Ich  bin  Rcftcrn  te  fpat  za  I  Andai  jm  a  hno  tam  w» 

BeS   «g"B«  •^*^»       *'  •  '^  T  ^«r^ 
ich  nicht  habe  k8ancn  j     ««nw  abuoh  or». 

ftiih  aufftehen .  I  .         ^v.  :«  noa 

lo  fono  feri  si  tardi  a  letto  andato ,  che  io  noa 

ho  potere  a  baoo'  oca  levace . 

Was  ' 


;  >4  C«9*  1^'  DmAk^'  f€mìf  litri, 

Wifs  tiar  n»D  bier  psch  |  Cb»^  fin  fui  ii(;fpnw«i 
dep  AbecdmablKU  gè-  ( 
macbt  f  I  ( 

Cofa  ba  fi  qui  dopo  U  ccoa  fano . 
,^ìc  bat>«P  getaoiet.  rc-  |  fi  MA  ,  /  «m^  ,  ^  r</>  ,JI 
Tunffcu  ,  geJacbL  ,   ^w)  i     n«or>. 
pcfpiclet .  I 

]}Io)  abbìcino  tMlUw  •  caDt»ip  ,  riduio  ,  e  giuc» 
cato» 
%K^as  fijr  cip  Spie!  ?  \  A  fh  f'ueefì 

Quale  eiuL^o  ì 
)ch  babe  iqii  deiq  (lerrea  j  Qmeti  4  fi^tm  r*i  Sìftor 
Cavalicv-fisJcct  gefpicfi  (      C^f^tirt  , 

Iq  bo  ^q   il  Sigqcv^  QivvHere  pichctto  rÌuq- 
cato ,  I 

^as macbKB die  anJern ?  \Ch»  futn  gti  mìtrii 
$)     '  iciteii  da^  $^bach- i  Gipeeartm  a  fc^fk*  • 

lipo  fttuocaropo  lo  fcacco giuoco , 
^         nir  rccht  febr  leid.  I  jSi'mM  VI    diJpìMft  4i   Mt 
icb  C8  (  Icbs }  okbi  j     tvtrlo  fafmo . 
pfwtil)  babf .  I 

Egli  4  a  me  cnolrq  difcaro»  (bf  io  lo  Bop  iapo- 
TP  abbia  f 
Y^eFba|Ke^piiDeo?WcrÌ  CW  A4  tw'^e?  CW  ic*rr<far> 


bflj  verrpi?(t  ?  (  yetiut»-  I     »»  ' 
|(h  ti«Pf  K^o  Dncatcìu  |  fio  vii 


}fh  ti«Pf  Mtio  Dncatcìu  |  fio  vim  4ù^  Zteettm^ 
^(wofiDea .  ) 

|o  hp  diepi  Zeccblqi  guadagnato  t 
yitpfii  wifVlcI  Ubr  babep  I  Firn'  4  tk  «r*  i*^  gmeccfe? 
4if  gefpKiei*  I 

f  ip'  g  iiuaot'  ora  hanpq  loro  gluocato? 
pi*   iifl)  yyfcy  Vhp  P«f h  !  ff»'  aiU  4u$  i^   imua. 
PUfcrnaf  hr  ,  I      mtff  , 

Fiqt^  dpe  ore  dopo  |d»u  potte . 
Vpi  IvifTiel  Ubr  ^nd  £?  |  4  rW  *rf  ^  f .  *  mmìm^  4 

W  PcTtf  geganftcD  f       \     iHt»  ì 
„     A  fmanf'  «ra  fpao  loro  a  letto  andati  ? 

Vn  tmib  vi» ,  iJtiftrg^M  mMMM . 

A  qKBca  qnanro . 

Va.  (fa  Tm Ki  «Mf  tHof , }  ^;v  i «ff^  *  «  »  i>«m  * 


Cap.  L.  Diahgbi  famigtiari»  J^f 

A  un  qaarto  fu'  cinque  • 
Um    drey    Viercel    auf  |  Alk  einfue  ,  r  tr$  quarti. 
fechs  • 
A  tre  quani  fa  A\  ^'> 
£s  wuodett  mich  nìeht  »  |  Non  mi  mwravigUo  %  cb$  V.Sm 
da£s  fie  io  fpac  aafltc*  1     fi  kvi  così  tardi . 
hcn .   *  I      • 

Egli   maraviglia  me  non  t  che  loro  così  tardi 
levino  • 
Wfevtel  Uhr  glauben  fie.  |  Ot  m-m  crmU  V.  S. ,  cbt^ 
dafs  es  fey  ?  \     fi^^ 

Qt|ant'  ora  credono  lóro  »  eh*  egli  fia  ? 
Ich  glaube  t  dafs  es  noch  |  lo  credo  «  cb$  00»  fiano  mco* 
siche   acht  gefchlageii  1     ra  is  otta  4 
hat  .  I    . 

Io  credo  1  eh'  egli  ancora  non  otto  battuto  abbia« 
Was   acht  Uhr  !  Es  hat  {  Cém  te  mt^ySmo  fumuKt$  la 
ftehn  geichlagen  •  1     dicci  • 

Cola  otto  ore  l  q^Ii  ha  dieci  batcìUfo  • 
Icfa  mufi  alio  gleich  axkt^  |  Bifbgaa  admi^  »  cb9  mi  !#» 
ilehen  •  .    ^  |     vifuUtOm 

io»  devo  adunque  fufuto  leVare  • 

DRITTES  DIALOGO 

GESPRAECHE  TERZO . 

Um  fich  anzuklctdeu.  Per  vcftirfi. 

<  • 

Wer  ift  da?  Cbiè  lì? 

Was  befehlen'(  fchaiFen  }  Cts  camgwda  V.  S.  ì 

ut ,  mein  Herr  ì 

Hurtig  ,  gefchwiod  •  ma*  Su.fu.f  prefio  fife  del  fug^ 

chec  Feuer  »  upd  xiehet  co  »  e  vcftitcaJ  • 

mich  an  • 

Das  Fcucr  ift  angetiiodct.  tt  fuoco  i  4k:eefi  Sigum  . 

mein  Herr  • 

Gcbet  mir  mein  Hemd  •  Da^mì  la  mia  caarifcia . 

Da  ift  eft  (  ifts  )  Herr  .  Eccola  Sitnmrc  . 

Es  ift  nicht  warm  ,  es  ift  Ww  è  calda  ,  è  misera  fr$i» 

noch   kalt»  da.                      ^    ,   ^ 

Wann  fie   es  verlangen  ^  SaV^S.  hrnna  »  /a  fialdarè. 


(io)  will  ich  e$  (icbs) 
^armeo  • 


(«eia 


;3^  Càp.L.  Dsal(^bifamigiiari. 

N%ÌA.|  nela  »  bringec  mir  Nò  ,  ni  ,  fcrtatemi  le 

meioe    feideoe   Scriiai*  calzette  di  Seta* 

Sic  liDd  zerrilTeB  •  Sano  rotte  • 

Verftechcc  fie  »  odcr  la&  Dateci  tmfmnto  $  o  fatele  «e* 

(et  fie  Atcken  •  comodare  • 

Ich  werde  fie  der  Srrumpf-  Le  darò  filla  calzettaia  . 

flickerinn  geben  • 

Ihr  werdet  wohl  thun  .  Farete  tene  • 

\yo  find    meine  PaBCof-  Ove  fono  le  mie  pvmeJleì 

fcln  ? 

Vo  ift  ine  io  Schlafirock  ?  Ov*  è  la  mia  vefie  da  came^ 

raì 

Kamoiet  niich  •  Pettinatemi  • 

Nehmcr   eioen     anderiL*  Pigliate  un  altro  Pettine  • 

Kamin  •' 

Gcbet  mir  diein  Scboupf-  Datemi  il  mio  fazzoletto  • 

tuch  .  . 

Da  haben  fic  ein  wei dès.  Ecéone  un  bianco. 

Gcbet  mir  das  fo  in  mcì^  Datemi  quel  cV  è  nella  mm 

ncr  Tafche  i  ft  .  Saccoccia  • 

Icb  habe  cs  (  habs  )  der  L' bo  dato    alla  Lavazdaja  » 

Waicbcrinn    gegebeo  ,  era  fforco  . 

weli  es  (weiU)  fchmut* 

zig  war . 

Bat  fie   meine  ^iifche^  Ha  ella  portato  i  mìei  panai 

gebrachr  ?  Uni  ì 

}a    Herr  »     es    mangelt  Sì  Signore  9    mm  ci   mazcm 

nichrs  •  niente  • 

Briqger  mir  meioe  Hofen.  Portate  i  miei  kalzani  • 

Was  wcrdeo  fie  heut  fur  Oe  vefiìto  metterk  ^.  S.  eggiì 

efo  Kleid  aniegen  ? 

Bas  was  ich  geftero  an-  Quel  che  portava  jeri . 

batte  • 

BerSchoeider  folltebald  JD    Sarte  deve  portar  prette 

das  tuchene  bringen.  quel  di  panno  . 

Sjao  klopft  ao  rfchet  wer  Si  òiccbia  ,  vedete  cki  è  . 

da  ift  . 

^  er  ift  es  ?  (  ifts  ?  )     .  a;  I  ? 

Es  ift  der  Schneider.  £»  j/  Sartore. 

lAiftt  ibA  heretokommcQ*  FateÌ0  entrare . 


VIER- 


VIERTES     .  DIALOGO 

GESPRAECHE  ^ARTO. 

Der  Edelmaon ,  D  Gentiltamo  • 

uod  der  Schncider  •  $d  il  Smtu  . 

Bringec  cr  meio  Kleid  ?  Vma  il  mio  vtfiìto  ? 

}a  Hcrr  da  ift  es  (ifis.)  Si  Sigmre  ,  eccolo  tpà  . 

Et  hat  mich  laogewarten  Mi  bé  fatto  affettar  tnolH. 

lafleo . 

Ich  babe  nicht  chef  k6fl>  M*  i»  potuto  venir  pia  pre^ 

meo  kòonea  .  fio  • 

Es  war  nichc  fcrti^  .  Moa  era  fiaito . 

Das  Futcer  war  nieht  gè*  La  fodera  non  era  cucita  • 

W  ol  Ica  ut  deo  Rock  vec^  Vuoh  y.5.  trovare  la  gM  b  a 

fochen  ?  (  i7   giofiacore  )  (  MtL  ta 

matfina  i  ) 

I^fst  uas  febea  >  oh  er  Fediamo .  t*  è  ben  fattoi  a 

wohl  fcemachc  ifl ,  uod       fi  mi  fta  bene  . 

mir  gm  fiebt  • 

Ich  glaube»  dafi  iie  damic  O#Ì0  ,cbeF.S.  ne  fark  cm« 

aufriedea  (eyo  werdeo  .       tejft«  • 

£r  Ichcioet  mir ièbrlaog.  Mi  paro  mobo  lungo  . 

Mao  xtisi  fie  jctzo  laog  •  Si  portano  Inngbi  adeffc. 

Koòpfc  er  mich  su  •  Af*  abbottoni  . 

Er  ift  mir  zu  eog  ,  Mi  firinge  tnMo  • 

yyctm  er   wobi   gemaeht  Per  e§er  ben  famt  bif^pm 

feya    fol  1  »  fo   mula  er       ebe  firiit^  • 

glair  aoliegea  •  •  • 

Siod  die  Ermcl  nichr  .zu  Le   manidhe  non   fino  troppe 

weir  ?  targhe  ì 

Nein   Herr  «  fie   fiod  Co  Signor  ni  «  fianUn  honijfimo. 

rccbt  gut .  -^ 

Die  Hofeo  find  fehr  eo^  »  /  calwaai  fono  molto  firetti  • 

Es  ift  lo  die  Mode  ,   .  P  la  moda  . 

Mao  t^^t  fie  iebr  eog  «  Si  portano  firett^/M  • 

Diefes  Kìeìd  ftehec  ihaca  Quefio  vtfttto  fta  boni£lmo  a 

techt  gur.  r.  S. 

Es  ift  tu  kurx  t  tu  lang»  F  tròppo  corto  9  P^^ppo  ttm*- 

W  weir  »  za  cog ,  go  ,  troppa  largo  t  troppo 

fireito  t  • 

Y  Ver- 


Verzeyhen  fie   mir  meia  K.  S.  mi  ftrdm  t  Jfa  ietm  • 

Herjr  »  cs  ftebe^  giic . 

iV'as  fagot  er,  zu^  meioer  Ck  ifirr  M  nn9  firmmeuto  ? 

Ausilafiruog  K 

Sie  ift  rcchc  (^ap  und  F  httiiimm  •  #  rìGcbiffimM  . 

rcich . 

."^as  koA'ec  die  Elle  von  ^«mfo  c<fia  4I  far«cicf«  i^uff- 

diefem  Xiichc  ?  fio  forno  ì 

Dcey  Thalcr  .  r^  Scudi . 

wohlfeil  •  cato  • 

JV"^  ia  der  Ubfsrcft  ¥0D  Ov'  I  il  «f^  ìM  mh  pamot 

ffieinem  Tuche? 

Ea  ift  gaoz  qod  gar  aÌGbc$  Kcb  v*  è  tJMe  4|0r#tp  d*  w 

ìibrig  gebliebc0 .  t^au»*.  . 

Hat   er  fcine  RechauDg  Ha  panata  il  fio  eom^f 

gcbroehc^ 

Sleio   Herc  •  ich    hab^  Signor  «&'t  m»  Aò  orato  ti 

Zeic  gchabc  »  fie  tempo  di  fwrìo . 


tu  oiacb^s  •• 

Brioge  er  fic  morgen  >  io  la  poni  dommm  »  e  h  fa^ 

will  jch  ihn  bezahlén.  fjborh . 

FUNFTES  DULOGO 

GESP&ACCHE.  j^/WTO 

Uffl  ui  fnihflfickea .  Pir  ftr  talamoiie  • 

Bciaget    .«ms  •  ttwdB    «a  9mmei  foMm  cofi  da  far 

frubfiuckexi  •  cotaaione  • 

la  ,  meioe    Herrcn,  da^  Signori  Adotto  faìjkci$f0po^ 

habeo  fie  Bnrwiirfle  •  fiiàdatà . 

und  k  lei  ne  Pafleren  ; 

Soli   ich   de»  5chiiikea  ngUouit  th$  h  porti  n  prf 

herbringeiY  ?  fciutto  ? 

)a  bcilieer  tfaa   ber  1  wit  5i%  portatelo  %  ne  tagtteromo 

werden  erliche.ficbnit^  qualdm  fetta  • 

ten  dtsrw  abfchoetdeD  * 

Deckec  c4o  TeUetf ttch  auf  Khanifc  ema  forviotoa  fopra 


dicfen  Tifch  •    . .:  quefia  tavola  « 

Gebec^sTdlerf^efl^    Bottài  tmdf  .eoa  tokSH  9  o 

uodG^beJa.  *  fanAette» 

Scbweskec  die  GlaOcr  tus.    Stiaequote  i  hìccbieri . 

Gcbcc 


(Mhctdcm  Htfffto  einea  Dm$  mm  fiiU  ASttsit . 

Scuhl  .  1      ^, 

Lailco  fic  fich  nicdcr .  fct*  r.  f.  /#i« ,  fi  mns  vicim 

»cn  fic  fich  xum  Fcucr .  éU  fuoco.  »      :! 

E«  fricrt  mich  uicht.  ich  Nom  io  freddo  ^Jhm^rimfi 

bciindc  mich  hicr  rcchc  fimo  qui  . 

Lalsc  UQS  rehcn  ,  ob  der  Fodiomo  fi  U  viuo  è  tuono  . 

Wcio  gur  UU           ^  -     T  ri  /r 

Gebet  mir  diefe  Flafcbe ,  lUtmmfuoi  fiofio  ,i^m*k^ 

uodeiaGla^.  okmo.               -it.. 

Thua  iie  mir  dea  GeftU  Di  graoia  r.  $.  44Mi  f^ 

teo  und   vcrfiichcniìc  fiovìm^           ^^ 

diefeaWein,  .                j     :.. 

VaadttUketihaendaToii?  CkogUmmpmoì       r  i:  ^ 

Was  iagcxi  ut  daztt?  €tt  «t  ifawi.:  :. 

Er  ift  nichr  fchiimm  .  Ab»  i cattivo. 

Er  ifi  rechi  vprtfcflich.  P  fipàfitillimo.    • 

Da  find  die  Braiwurftc.  Ecco  io  fiificcio.  .  . 

Ncbmcc  diefe    ScbiiiTel  levato  ou^o  puéto . 

wcg  .      . 

Eflenfie  voo  deii  Bca>  r.  S.  moagi  dotto  fiUmo  . 

wurfteo. 

Ich  habe  davon  gegeiTeo,  Ne  bo  numgiaio  #  fia»  Jm- 

fic  fiod  rccht  gut.  wiffimo.            ,.    s  . 

Gebet  mir  su  trilliceli  •  Datomi  o  boro . 

Ibre   Ucfondbeic    meiiL.  AUafomtk  di.F.S^ 

Gebet    dem   Herrea   zu  Doto  s  bom  uiSigmn. 

triniceli  •  ■    '  .  .     ' 

Ich  habe  erft  getrunkes  •  Ho  bouuto  odogo .  :  . 

Die    Pafietcheq    wareiL#  I  P^tedotti  orooo  Ifiwtfhif. 

recht  fehr  eut  •  -      ..           * 

Sie  wareo    eìn  wenig  m  Emo  un  toogmo  frijiyffwif, 

fcbarf  gebadceo  •  .j<           . 

Si  efleo  oicht  ?  F.S.  non  mongis  ì 

Ich  habe  fo  vici  geOeo  f  Ho  mongiatò  noto  i^  d»  mi 

dafii  ich  nicbt  werde  tu  potrò  fnronfito . 

Mirtag  fpdfeo  liSfiaeo . 

Sie   fcfaerzca^.fie   habeo  F.  S.  boario ^ non 

oicbta  gegefleo  •     .  to  monto  . 

Ich  habe  recht  viel  geOeOt  Ho  mongioto  mah^pmo  dai 

IbwùM' f «a  dea  fadei^  f^Hceimti ,  dotto  foifità 


;  •  • 


cfafiB  £!lad Brarwurfteii»  #  M  fr^fc'mt^  -• 
als  voQ  dem  Schiakeo  « 

SECBSTES  DIALOGO 

GCSFftA£CHE      .  >ì          SEStQ. 

Vom  Demlch  reden.  Dal  féarl^re  Tede/e^ 

yi7it  gehec  es  (  géhts)  mie  Com»  m  il  Tìi^fio  h 

dcr  dcucicheà  Sprach^i?  « 

Siod  fic  fchon  weicdarum  H«  r.  5.  fa^  «*•*•  P^*»- 

fekocDiBeli  T    ,     .  -  tof 

Nìcht  gir  »a  wck-,  Igh  jN!»*  tr^po  t   w»  Jfi  5»»/? 

welfs  fait  nichrs.  «imi». 

Mao  figt  deoqoch  «Ndafs  fi  dte  ffri  t  et»  < 

fie  fchoo  recht  gut  re»  ^ «ria  k4mffl«»  • 

dcn  •          .  ^ 

WoUtc  Gott  I   Es  Warc  fV#f«  Dfc  ,  efc#  /olpr  tw»  • 

wahr .  .  ,  . 

Die  cs'&geot  bctriigcii  Qud,  che  *•  iiecm%  t  iu^ 

iich  fchr  .  gaunano  di  molto  . 

Ich  Vaficbcrc  fic  •  dafi  i?  affkuro ,  «Ar  i»'  «  J*a^ 

man  mir  es  (  noirs  )  gè-  detto  • 
> .  fiigf  >  fiat  • 

Ich  habe    ctUche  Worte  Ho  potuto  dire  altno  pwro^ 

geredet ,  fo  ich  auswen^  1$  %  che  fo  m^tmnto  • 

oig  wai(s. 

DieSs  ift  genung  um  an-  E*  quanto  hafla  por  comimcioi* 

XQfiug^tf  zìi  ledco  .  ro  ù  porUro  •          ^    ,  ^ 

Es  ift  damit  nicht  ausgc-  IJoo  i  il  tutto  di  .pntietpf 

nache  t  dafs  man  an-  .  ro  %  Ufogom  fluire  . 
. .  ftiogt*  ,  fonder n   maiu# 

mufsauch  vollenden  • 

Redeo  fic  allezeit  •  es  mag  Pjrir  T.  S.  Iempr$  •  o  iouu , 

gut  I  oder   fchlioi  gè-  o  male  •  ' 

rarhen  • 

Ich  fUrchte  mich  •  Fehlec  lama  di  fare  errori  . 

zu  bcgehen.  , 

Fiircbten  fie  fich  nicht  •  Ifoa  tema  V.  S.  %  la  Kugum 

/ Ìm deotfchc  Sprsche ift  .    %eie[U  none  umto  difià^ 

nicht  fo   fchwer  t  wie  h  i  eome  molti  peytimiouo. 

viete  vorgeben. 

:W'ie  glucklich  wSk  ich  ,  O  me  felice  ,  >  la'fip^^- 

.«rann  ich  fic  k5ruue  !  .  ^ic 


Sie  xniiGren  fleiuig  fludi«  Bifigna  fiuiUr  tfiiumnm^ 

rea  »  ymn  ^t  &t    Icr*  ^  per  in^arwnts  .- 
nen  woHcd  • 

Vie  laoge  kraeo  He  ?  Qium»  tmfoiè  ^-dm  K  X» 

impatta  r 

Es  fiad  qoch  nichc  fcchs  Non  fino  ancora  Jet  mijl . 

Monate  • 

Wìc  heifsc    ihr   Sprach*  Cèrne  fi  cbiama  U  pm  JC»* 


meifler?  fir^ì 

£r  bcifst  Herr  N.  N.  Si  cbiamM  U  Signor  N.  N. 

Ich  kenoe  ihn  fcbQn  lang«  Z^  cmofio  ,  è  m  fisno. 

£r  hat  vide  voo  oleine^  Hi  ùèfegnato  a  molti  amioi 

gureo  Frcuoden  uoter-  mi§i, 

ricbtcr  • 

Sagt  er  ihnen  oichc  •  dnfs  Non  dico  éV.S.t  che  Ufign^ 

fie  DeuUch   redeo  foU  fariare  Teiefio  ì 

\tn> 

}a  Herf  ,  er  (àgc  mir  es  $^or  $ì  ^  nio  h  Use  jpefi  • 

(  mics}  offt  . 

Warum     reden   fie    z\Co  Pgrebè  adunque  nen  piarla  ? 

Qichr  ? 

Mie  wem  foli  ich  reden  ?  Càn  cU  vuol  F.  S.  »  cbe  i4 

.  farti? 

Mie  ihren  Freundcn  .  Colli  fuoi  amici. 

Ich   mSchre  geni  redea  i  Farrei  portar  $  ma  non  ar^ 

ich     trauc    iiiich   aber  difeo . 

nicht*  ' 

Maa   imufs»   fich     nicht  Non  HJbgna  temere  4  Ufognà 


fcheuen  »  foodem  kubn       ejfer  ardito  ì 
feyfl  •  *•       - 

SIEBENTHS  .    DÌàIOQO 

GESFaAECHE.  SelìTIAfO. 

VoQ  dem  Getter  »  uod  Del  Tempo  ^ 

von  der  Zeit  •  l 

Vas  ift  fiir  Werter  ?  •  ti*  tempo  fa  ? 

Es  ift  fchoD  "Smetter  .  Fa  hi  tempo . 

Es  jft  fchlimm  Welter  •  Fa  cattivo  tempo  • 

m  es  (  i^s  )  kalt  ?  Fa  freddo  ì     . 

Es  ift  nicht  kalt .  Non  ft  fredd^. 

Regnet  es  ?  (  rcgocts?  )  Piew? 

Y  j  tch 


•  leh  «lttl|;e  Biclit ,  'i4n  lo  credo . 

^e«  "•«•  *»«  fich  g^.  fl  ,«rt#  *  ««1^4»  » 

Heift.  witd  M(wmb)nicht  M«  «t^iwrà  ««j . 

regneo .  r          •«» 

S»   refli9ct  •-•!«  weno  es  Dìimna, 
(  weoQs  )  mie  Kaonea 

g  fcbneyet .  «^^e, , 

Mai  es  (hats)  diefe  Nacfat  Jb  gOmt  Mifi»  notte  ? 

Kefrotea?  ' 

NcJn  Hcrr ,  aber  cs  frìcret  Signor  tii  ^^  ma  gehadtt^. 

ietto.  o          « 

Es  deucht  inir  ,  als  w«re  Mi  par  ,  ebo  vi  Sa  ma  gm 

cin  grotrer  Nobel .  nebbia  . 

bie  betruReo  -fich  nicht ,  F.S.no»  »'  h»mu  ,  <  wr». 

es  m  wahr  .  . 

Sic    habcd  eiacn  ftarlcen  r.  S.  i  molto  rt^fMUiata  . 
òchoupfèn . 

Ich  habc  i'chod  flbefr  vier-  Sino  aninikì  giorni ,  oèe  fina 

*ehu  Tage  dea  Schnup-  rJreddato . 

fen .                             >  * 

SolchcFrachte  bcingt  die  Sano  fratti  della  Stagione  . 

lanrs-Zeit  mit  fich  . 

Wieviel  Ubr  ift  es ?(tfls?)  Che  oro  ti 

£s  ili.  ftiUi  ;  vs  m  Diche  F  <{/  ^ww' ora;  non  i  tordi. 
fpat.                , 

Ift  es  Zeit  su  friih  ftucken?  P  tempo  di  far  eolaakme  ? 

«z.?^'™   5*'**^^*^'*   *"•»  *»"*  prejh  tempo  di  defiuwt. 

'^f*    'Vii'*"   '^«f    °«cl»  Cbe  faremo  dopo  franati 
dem    MittageiTen    ma- 
chco  ? 

"Vir  wollen     fpazierciL.  Anderomo  a  fbafo . 

geheo .  '^ 

Uilet  uos  aofeno  einen  ifMfrdtw  a  fare  un  giro  adefi- 

Spaziergang machea  .  fé. 

Vorietro  moia  man  nicht  Noa  Ufìgna  nftir  per  om  . 

ausgchen .  ^  p     *     r 


AG- 


Ctp:L.  indugili  fiìmigiiéri.  i4f 

DIALOGO 
GESPRAECHE.  OTTAyO 

k 

Von  den   SchonhctteQ  DM$  MhMze 

eincs  Frtfnleios  (eines  éP  una  famsMU  ^ 

]uDgfer) 

» 

Schen  £e>  das  ift   erjiu  Ecco  «mm  (c/i«  ATguirii  i 

fchSoes  Fraucoziminer'- 

Sic  ift  wohlgebifdct .  E*  ì^mt  f«M  p 

Sé  ift  reiaeod  *  uod  artig,  £*  vfZMtfa  >  »  t^giàbré  • 

Kennen  ile  fie  ?  La  roffo/?^  ^.  f,  ? 

Ich  kenoe  fie  ojcht  •  Non  la  amofeo  • 

Ste  hac  ichone  Augen;  Ha  begli  occhi. ^ 

Ich    habe  nièmals    cine^  Non  bo   mm  viflo  ma  f^^ 

fchonere    Leibefgcfl^lc       hMa  flatura  • 

gefèhea  « 

Sìe  ift  ùogetwàngen  •  £*  dìfyvótta  • 

Sìe  hac  etwas  irornchaiès  Ha  tm  affetto  miilo  • 

an  fich .  I 

Ihr  Gefichce  ift  vollkom-  B  giro  dol  vifi  i  ben  fatto . 

meo  wohl  gebilder. 

Sic    hat   volle   uod  zarre  Ha  legfiancie  pienotte  »  e  de^ 

^aDgen .  licate  • 

Hinen  kleioen  »  und  rothen  La  hocea  fkciola ,  o  vermi» 

Mund  •  rlia  .  * 

Die  Nafò  Jfl  wohl  gcbil-  D^nafi  i  ben  fatto. 

dct.  -, 

Haben   fie  ihrc    Farbe^  H«  F*  S.  ojparvato  la  fuxjr 

bcmerkec  ?  '^     '  camagkmo  ì 

Sic  hat  die  fchdbfte  Farbè  £*  H  più  bei  fanpm  dal  Mmr- 

von  dcr  Welt  •         '  ito  ; 

Ibre  Farbe  ift  w^ifs  uod  Ha  una  eàmegfiono  bianca  »  o 

lebhafr .  vivace  • 

y»zs  fie  fiir  fchone  Bande  Ob  che  bolle  mani  ba  [ 

hat! 

Ihre  Beine  find  wohl  gè-  Le  fue  gambo  /Ma  ben  fatttf 

bildet ,  urid  die    F^KTe  •   e  li  piedi  piàciàtt . 

klcin. 
Sìe   hat   SchneeweiflfcJ     Ha  i  dotati  bta^bi  come  faJ 

Z^hne  •  ne^  •   ' 

Y  4  Mas 


f 44'  Ctfp*  !»•  Dìaljgbt  famigliart  • 

Maa-kaoB  fie  wohl   cine    Si  ffuò  dire  t  ek^  eUa  i   unm 


fchòne  Biunde  heiOreo. 
Es  ift  die  fchSnlle  Brau- 
oe  •  fa  mao  Ichco  luna. 


Mis  Hmia  . 
F  ìm  fik  beUm  htma  t  cU  fi 
fojja  vederi  • 


Sic  hat  cioeù  rechc  arci*    C^mnriwé  cen  Mia  memera  » 


geo  Gaiifr  «^ 
Ihre  Gciichrsbi  Idung  teigt 

ecwas  verniiafiiKes  aii  • 
Sic  hat  reizeode  Geli  eh  ts 

Zuge. 
Sie  hat  artige  Maniere^  • 
Sic  tft  wegen  ihrer  Scbfin* 

bcic  fehr  beliebc  • 
Ich  glaube  »  Gc  har  eioen 

groiTen  Verftand  • 
Man    kaon    swar    ihre^ 

Sch6nheit  Ichen  »  Diche 

abcr  ihrcn  Vcrftand. 
Man  fagt  »  fie  fcy  cben  fo 

verfiandigals  fchon. 
So  i fi  fie  dann  cin  Aulzug 
.  alter    VolIkomcDcnbci- 

tea. 

NEUNTES 
GE6PRABCHE 

Um  naich  Neuigkcicen 
tìx  fragen. 

Vas  (agt  man  guces  neucs^ 
WiiTeo  fie  nichrs  neues  ì 
Ich  habe  Dìchrs  gebttrt  • 
Haben  fie  nichrs  p:eh5rc» 

ob  wir  Krieg    habeiu» 

wcrdcn  ? 
Ich    habe   nichra  .  davoo 
,  {agen  hdren  • 
IVlan  fprichc   doch   voil# 

einer  Bclageruog  • 
Man  har  davofl  geredet  » 

aber  es  ift  nichrs  dran. 
Man  redec  vielmcbr  vom 

Friedeo  • 


eoa  tei  garbo . 
Ha  uaafipHKmàa 


Ha  fattezaa  Wfk  • 

£*  maaietofa  • 

£*  molte  eemmenda^a  m  M* 

lenza  . 
Crede  t  cV  abbia    metto  J^ 

rito  • 
Bea  fi  feò  veder  la  bellezza* 

ma  lo  J^ito  ai  • 

Si  dice  f  eba  fia  adequato  lo 

ffirito  alle  [uè  htlietze  • 
E*  adtmqae    uà  compeadio  di 
tutte  le  ferfeakai  • 


DIALOGO 
NONO. 

Per  domandar  quel  cba 
fi  dice  di  nuove  • 

Che  It  dice  di  nuovo  ? 
Sa  nienti  di  mtovo  ? 
Non  ho  intefi  niente  • 
Ha  fentito  dire  *  jcbe  avere» 
mo  la  guerra  ì 

KoH  ne  bo  buefo  periate  • 

Si  parla  peri  ^  uà  ajfedio  • 

Si  diceva  $  fua  non  è  vero* 

Al  contrario  fi  parla  di  fÉ€c< 

Glaa- 


Ctf.  t.  Viàlugki  fandMath  |4$ 

Glftubeo  fie  •  dais  es  Frie*  Cr9d$  r.  S.  %  cbs  svsrmno  h 

de  werdcQ  wtrd  ì  f^ct  ì 

Ich  glaube  ja  •         '  Crgió  di  à  é 

Was  fagc  man  bey  Hofe  ?  Cbe  fi  dice  in  Cmiì 

Mao  ffcdec  voo  cioer  &ei»  Si  foria  d' in  vi^$h . 

(t. 

Wano  glaubt  man  t  dafi  Q^tmio  fi  ends  «  cbe  fmrH^ 

dcr  Enhcnog  vcrreafea  rh  r  Areidties  ? 

wird  ?  # 

Man  weirs*ea  nicbc  »  man  ttcmfifé  »  non  fi  dice*, 

iagt  e9(  iagts)  oichr. 

Uod  waa   £agt  die   2eit«  £  la  ganzata  $  che  ne  dieef 

ungf 

Ich  babe  fie  oiehr  gete*  Nen  V  ho  tetta  . 

ftn  • 

Solite  es((bllC5)wahru!yat  SarMe  vero  quel  t  cbe  fi 

was  man  von  dcm  Her^  dice  del  Signer  M  ? 

rea  N.  fagt  ? 

Was  iàgc  man  van  ihm  ?  de  fé  ne  dice  ? 

Mao  fagr  »  er  fey  iddcUch  Si  dice  %  cbe  fin  ferito  «J 

vctwunder  wordco  •  marte . 

£s  wSfe  mìr  leld  »  weil  er  Mi   difpiacerebbe  >  percbi  I 

ciò  ebriicher  Maon  ift  .  loi  uomo  di  garbo  • 

Wer  hat  iho  vcrwaodec  ?  Cbi  V  bn  ferito  ì 

Zwey  Sechelmen  •  fo  ihn  Due  furfanti  t   cbe  /*  bnmo 

onvcrlebeos  ùberfalko  njfalito  alF  imfrowifo  • 

habeo  • 


iù  man  nichcwarom  ?  Si  fi  il  percbi  ? 

Das  Geruchte    gehet  >  es  Cerro  voce  t  cbe  fin  per  aver 

tey  defwegen  t  well  er  dato  uno  fdriago  ad  tm  di 

einem  too   ihneo  eioe  effi* 

Ohcfeis;e  gegebeo* 

Ich  glauìic  cs  (  glaubs  )  Ifon  lo  tredo* 

nichr . 

Auch  ich  ntcht  »  iVe  mmco  io  • 

Dem  fey  wie  ihm  wollet  Comunque  fi  fin  §  fi  fàfrk 

fo  wicd  nian  es  (  maos  )  pr^o  • 

b^ld  ccfahreu* 


ZE- 
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ZEHNTÈS'  DfAUXSÒ 

GESPKAECHE  DEClUiÙ 

Nach  ciocm  KO^fffagep/  *  Per  datMkdére  éP  tom  • 

W4:s  ift  dieftrrEaelmaitÙf  -CH^^  ^^7  Gentiltmwo,  cbe 

mit  dem    iie  eril  kùrz-  -^ìe  pmiava  pocù  prf    ' 
1  ich  rederen  ? 

£r  ift  C}ii  Deutrciier.    '^  Wtm'fedefifo. 

Ich  bielt  ihn  fùr  ciiien  lo  creteva  h^efe . 

K  Engel  aiider;  ^ 

£r    ìli    nicht    weit    von  £*  iàUa  jfwrte  di  Saffmh* 

SacbfcD  xu  Haufe  •  . 

£r  rcdec  recht  gut  Fran»  Pm-la  bemffmo  Frawcefi  • 
tofilcb  . 

Ob   cr  gleich    cìn  Dcur-  Srifhvf  è  Tedefio  .  farla   di 

fcber  ift  *  rcder  er  doch  maniera  Raiiafio\  Firamce* 

fu  gur  Wsriich  ,  Fran-  '    fé  ,  Spagfitah  •  ed  Inglefe% 

zòfifch  t   Spanifch  und  che  fra  gP  Italiani  è  ere 

Englifch,  dafs  ihn  die  duto  kaliàno^ 

.   Walfchen    fiir   ihrcii^ 
Laodsroann  halten . 

Er  redec  fo  v^óhl  FranK^-  Parla  Prence  fé  quatto  i  firme' 

•  iìich  f  Als  eia  gcbohrnec  cefi  tnedefimi  . 
FraB^ofe . 

Die    Spanicr  uod  Engc-  Gli  Spagmioli  lo  fiitnano  Sfa» 

l'aodcr  glanben  ,  dafs  cr  g»i(ato  »  e  gV  bghfi  t  /«- 

WS  ihreo  tandem  ge^  g^fi* 
,   biirrigiScy^  . 

Es  ift   fchwer  fo    vicler  F  ptxr  digitile  dtfafer  hent 

uod  fo  unrerfchicdener  ,    tmde  hvgue  cosi  differenti  • 

Sprachen  rtoht  tnà\:htig  ^ 

tn  fcyo .                    .  .'  ' 

Er  hat  fich  laog  ih  dittcn  £'   fiato   tm   fezzo   in  q^iei 

Laodern  au%eha)rcn  .  paefi  • 

Kenoen  fìesho  schonJaftg?  P  tm  fezzo  rh$  lo  coetìfie  l 

£s    find  ungefàhr    zwey  Sono  due  enkiin  eircd. 

Jahr  • 

Er  hac  ein  firhònes  An-  Ha  tuon*  aria  • 

fehen  . 

Er  fieht  gur  aus  •  Ha  buona  etera  • 

£r  bat  eine  fcbòne  Gefialr.  F  di  hUa  frefenza . 

Er 


€^L.Di^cgVfkmigtimrh  Uf 


Etiti  «ncjTder  ru  grolii  Mpb  r  té  tropfù  grì 

ouch  £U  kleiii  •  .  troppo  pkooiè. 

Er  ìA  woblgel>iiilct«  uad  £*  kn  fé^toVoU  Jimjtmk 

feine.  LcibsgdliàU    ifi  v^éi^tvMà. 

aagetwuogea  »  •  ^  ^ 

Icb  mochcc  gttn  bekaiiot  Airif  a  mpv  A  cfliM;(>iri»i 

mie  ihm  weracn  • 

Ich  wcrdc  ihnea    tibioc»  JKrfrportfyi  àV.  S»  U  tm 

BekaoQcfchafc  verfchaf*  wèfemiMa  • 

fc0.  ;         ■      .       .  ./       ;: 

Wo  wobnet  er  ?  '  Ove  fia  di  t^aì 

Br  wobon.  bicr  io  der  A«fè2  ìmi)0« 

Nihc.  .    •         f 

Waoa  wolle»  wir  mltei'  QjftmSù  wM^  T.  %.  %  ck^ 

oander  zu  ihm  gehco  «  r  mìmm  #  pivirir$.i^fie* 

um  ua(ere  Aufwarcung  m$ì' 

bey  ibm  su  machea  ì 

WaoQ  C8  ihnea  beliebeo  OgmvoltétìteU  piceni ^ptr^ 

wicd  »  dtoa  er  ifl  mein  cU  ^i  mme^  mio  ftntto» 

venraucer  Freucid  • 
WaoD  ut  Zeic  haben  wec^^  Sarìt  fnndo  F»  S.  &wrk  to* 

den  •  amnA»» 

Wir  wollen  morgeo  frìih  Vi  4md§rmm  d&mattbm  <- 

za  ihm  gebea% 

Icb  werde  ihoen  verbali*  Lt  r^fttri  «M^ara  • 

dea  ièya  • 

EILFTE3  ÒUUOGO 

GESPRAECHE.  VNDECIMO. 

Vom  Scbctibea  »  l>f//o  ftrttwv  • 

Gebet  mir  citi  Blatc  Pa«  Daftarf  toi  f^f /«a  di  eana  « 

p^er  »  cine  Fedec  •  uftd  mia.  p#«ia  #  ad  «a  ^o  il 

eia  wcoig:  Diate  .  incbiofirt»  • 

Gchet  in   meta  Cabioet  #  JEbtrafaBti  nAoGMinmo ,  a 

da  werdec  ihr  auf  dem  tr^vmme  foprM  h  tavdm 

Ti  fche  al  lea  Be  nòchigrc  ^iiaaio.  vi  fari  di  Ufituo  • 


finden  • 

Es  fiod  keine  Fèdera  da  •    Non  vi  fo^  pmm  • 
Schauec  da  ia  dem  Schre-    £bpMa  iìt  tmiu  ntt  ttimB^o 

iteeagc  fiod  ihrcr  viel  • 


ut  Cifiiis.  DidotbifanOgllarì . 

Cie  fiod  «icht  guttCe  find  Hm  fcm  Imm  »  uà  vàghm 

nicbis  werchi  niente^  *^ 

Hier  fibdvkiidere .,  fiMw»-  iitP  attira . 

SiefiDd^iiicbcgeiiàniiftcn  Nm  firn  tmptrétf  • 

Wo  ift  cucr  Fcdermcffcr  ?  Ov'  è  il  v$firù  umf€rim  ì 

Kftoàei  -ihk  .{sucBedete  UfH^  umtp^m  k^ue  h  *«• 

fchneideo  ?  »#?•■' 

Ich  fchDcklc  fie  flof  inci#  JL»  t#i«f«ro  «  modo  mh  . 

ne  Art  •  .    :  w   ^  •  •:..'. 

Dìefc      hicr     ift     nicht  Quefia  qtù  im  i  cattive . 

fchlimmV'>  t  '  "^  v 

Thut  niir    d«i-,GcfiiHcn  Mmtre  fbHirh^^tufim  tetterà. 

und  Icgct    alle  die  an-       favorit^cm  di  fwr  M  ff#g» 

..  dcrn  in  ciò  Packec  «u-  -  di  qutfi*  aì^n  • 

lamncn  »  iDdeflèn  daPs 

ich  dìcfcn  Bricf  fcrtig 

macbe  . 

Was  lai  l  ich  «ir  tìn  Sic*  CW  ngillo  vohtt  »  che  ei  mtt- 


gei  drauf  dtiickcn  ì  té  ? 

Sicgcit  jhn  CBtweder  raìt  Sigiliateló  con  mia  cifra  i  ^- 

.   tneinem      verMRcncjLi*  iwro  colla  mie  armi  • 

Naitieo  •  oder  mii  mei- 

nem  Wappeo  %a  • 

Was  fur  Sicgciwachs  foli  Che  cera  a  metterbì 

ich  nebmen  i  --    j  „ 

Nehmet   das   rothe  odcr    Mettetecene  della  roJfBno  daia 

das  fchwarse  •  cs  ift  ni  ir  nera  •  ito»  importa . 

allesglcichgfiltig .  *      * 

Habet  ihr  dcn  Datum  gc-  Avete  me  fé  la- data  ?  ^ 

fctzt  ?  ,  ,    ^ 

Ich  glaube  fa  •  abcr    ich  Credo  Si  si  t  ma^ua  I  W/oT- 

habe  ihn  nicht   umer*  tofcrttta. 

ichriebco. 

Dcn  wievielften   babeiL»  -Ai  quanti  Jiama  del  mefoì 

wir  hcut  ? 
^ir  baben  den   achtcn\    Siamo  o/^gì  agli  etto  ^  a' die» 

dcn  zehnten ,  deo  fuof-       ci  t  «*  quindici  >  a'  venti  • 

Kcbmcn  i  dcn  zwao^ig- 

flcn. 

Machct  die  AufTchrift  .  Tateet  la  fopréfiritta  • 

Wo  ift  dcr  Sntufaod  ?  Ov'  è  la  fdve  ? 

In  jencr  Streunmdbuchfc .  Ve  n*  è  in  quel  polverine . 

Hicr 


Cf^  L.  Diahgbi  fanàgUafh  }49r 

Hier  ifi  eoerLackey ,  foli   Ecu  a  vi0m  firoù  ;  tr^kt^ 

er  die  Bricfe  aaf  dio^     •  tb§'pani  U  vp/h^'Uttin 

Foft  tragen  ?  alla  Pufia  ? 

Tiapicc  meinb  Brkiè   aof  PorrMr*  U  noi  kttérw  Mi 

die  Pud  t  uod.  vergedec       F4||l«  t  «  no»  vi  fcùrdma4i 


ntchc  )Qe  tu  ))esaaleB  •       fé|^  £<  forÈo 
Ich  habe  kein  Geld  .  Ntm  bo  qutittrM  • 

Da  habc  ihr  cioen  Duca-    9i$di$tc^s  ««•  <«»  2irrc6/iioi« 


ten 


• 


'i 


Gehec'  gelcUwind  ,'UDd.  JhuUti  p^fio  ^  e  ternate  mtM% 
kommet  bald  wicder  •  tofrima  •    * 


■^  » 


XWOBLFTES  DIALOGO 

GESPRAECHE  DUODECIMO 

Vom  Kaufea  •  Del  conifrara. 


•»  » 


Was  verlaogca  ùc   meia  Ck  Anma  V.S.Ì  che  carcat 

Hcrr  •  was  fuchea  fie  ? 

Ich   mficbce    g^ta    %i ju»  ^«nrri  «  p«no  A^fls  t  e  ^nt^ 

icbon  und  gutcs  Ttich  mda  farà  m  vtJHte,  i    ^ 

zu  ci  Dem  K  Icide  .haben  • 

Kommen  ùc  bercio  >   fie  J?".  X.  «ntrt  t  veM  qmé  pie 


'  K 


wcrdeo  bkr  die  ich6rv>       AUli  famd. 
fien  Tiicber  tìoden  •  ' 
Zcige  er  mir  das  befte ,    Mi  mofiri  il  migiiata ,  cU 


(o  er  bac  •  mibia  . 

Hier  ift  cin  fchr  fcbttocs,  Eama  m  hèlbfima  »  a  cùm 

und  wie  man  es  (maas  )  fi  fona . adffi  • 

'   ietM  fìriigt  •  ^ 

Es  ift  Rut,abcr  die  Farbe  F  ottona  •  m  ìi  aehrmmmi 

gefalir  mir  nicbr  .  piace  • 

JiicriAeiQhetleresSfuck  Eccone   on*  ahra  fezm  p» 

chiara* 


»  I 


Die   Farbe  gelai  k  mir.    h  eokr  m»  fitee  *  m$  U  fn" 
aber  das  Tuch  ift  nicht       mmmè  firn  Ma^^m»* 


Aark  geouog  »  es  ift  tu  i  prt^ 
diian. 

Schauea  Gè  diefes  Stack  r«U  F.  5.  futfi*.  pna»  « 

aa  t  fie  wcrden  es  (wec^  »m  m  trmirì  «  eoa  M' 

deos  )  oicgeads  fo  {eh  Va  h  aìtrav$  ; 

tìndeo  .  .      ,  t_ 

Vie  theucr  ycrkaufr  er  Ut  Oamit*  m  h  v$nd*  aiktÉf 

Elle .  .  ehi                    Da- 


/ 


i 


iitJnit  tch  es  iictur)  nicbt  P«r  nm  fofràffltttM  t  vjIc^ 

.tibcrbieif  •  ci  gtk  iubcn  IkmFmnà^ 
GuIdcQ. 

Meifi  Ucrc  »  idi  Wa  fikhc  Sl^iort*  kéÈifimfièi$oBti^ 

gfiv^obDC  «  Imiigsu^tiM*  a0l4rr  7 Mt^ékm  di  fNsùA 

dela  «  dcrobalbc»  ^hve  il' «ftow  jpMuo  • 
cr  mir    ilen  Cefalico  '• 

UOd     Àg€    ce   llltff.4ctt  vr  1. 

lettrcD  Preis  • 
Ich  habe  tbo  fcbbo  gefiqgr*.  VU  imp  m  F.S.  »  tM»  mIt • 

es  ift  ibvicl  wehrr* 
Cs  ili  zu  tbeuer  »  ich  wcd*    F  tro^  cmro  »  flttnt  ^«v 

de     iboen     ièchflehalb        cinque  Tiwini  #  mam  • 

Guidca  gebcn . 
Ich  kann  keinen  Krcttscr    ^on  v*  I  loi  /«U»  ii  l«iMrf. 

oachlttiren  •  1 

£r  foli  doch  nicht  foviel    N&n  «iwri  qu$l  ^  che  ès  J§^ 

bckommcA ,  alt  er  veiw,     numi^nt  • 

langt  hac  • 
Sie    habett   dea   ktetoLt    Kf£  «' te  ifammlite  f  «^ 

Freis   au    wiircn    veiw       fimo  ^asa  t  if/ìt   i*fo 

laogt  f  aod  ich  habe^       de$to  • 

ibocn  ibicbcn  gefa^t  • 
Fort  f  fon  t.lchaeide  er    Firn ^  vm % teg^  M ìirmtìù^ 

fccbs  Elico  ab , 
Ich  fchwéic  Ihoed  ala  eio    te  giure  ie  gehniumm  «  ci» 

ehrlicher  Maoot  dafs  «     $iee  guadegea  «a  Fimeo 
/.  kh  keioeo  Gloden  da*       eeulei. 

bey  gewiooe  • 
Bier  ùùd   cilf  Ducaten  »    Seco  undici  ZetMri  9  mIdU 
•  gebe  er  oiir  deo  Uber»       it  rejh  • 

refi  h  eraus  • 
Vboa  £^  miìr  des  Gefa1«    JDi  ^4aìa  F  S.  mi.  dim  m 

len  >  uod  gebeD  fie  mir       eltro  Zecchino  :    Qmfie  è 
.  ciiro  aodcrn  Ducatco  :       /eior/k  ^wem  è  di  fefo  . 
.  4eoo  dicirri  A  tu  kicbif  ^ 

er  ift  oichrwicht%« 
Hier  ift  ciò  aoderèr .  Eccone  un  edtro  • 

Itir  uorerthliaigiicr  Sic*    Seu  fervo  mmiliffim  di  F»& 


mer 


• 


DaET* 
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DREYZEHNTES     "    ,  DlAIfiGO 

G£$PaAECH£     .  DEQimrERZa,    . 

Vom  Spielen  .  Del  Giaoe», 

WoIUn  wir  jcioe  Panie   ^òwdfiamo  im  fartìts  a  pif 
Picket  fpielcQ  ?.  dmn^i  .  . 


Wie    lioch    wulten  ixtmà  Quanto  vuole  giuocare  V.  S.  > 

Um  eiuen  halben  Galden»  Giuoebiamo  mezzo  Fioriao^fer 

suoi  2^vert|retb  ^  pajfatempo .    . 

Gebec  uns  ÌUrtco  •  i  D$$eci  deUe  emru  •  : 

jLafic  uns  fchen  »  wcr  gè-  Vtdiamemeià  taetirk  afme. 

ben  foli  .  r                         '     ^ 

£s  jft  ao  ihoea  ;  es  lA  aa  Tùocz  m  M ;  fami  m  me . 

mir  •  .     .                    » 

BUfcbea   fie   die  Katren  MefeoU  V.  S.  bene  te  eme  » 

gut  i  die  Bilder  Uegeo  tme  ie  figure  fino  infieme. 

alle  beyfamoiett  • 

Sìe    fiad   geaang    gemU  Sem  mefiolate  okkaftanza  « 

icher. 

Hebeo  fie  ab  j  mtin  Herr*  Alzi  »  J%8or#  •  . 

Hdben  fie  ihre  Karten  ?  Ha  V.  S.  le  firn  certe  ? 

ich  glanbe  \z  •  Credo  di  ri  0 

Wi  evici  kaufèa  fie  ?  Quante  ne  figlia  ì 

iCh  kaufe  alle  ,  ich  laflc  Pi^io  imrc ) ne  lafiio  una  •' 

eine  liegen  • 

Ich  habe  ein  ichlimmea  fio  un  eattivoi^gimeo  • 

9piel . 

Aun  neue^  A  monte  i-^ 

Tilt  diefès  mal  nichr  •  Per  qatftmvokn  nò  • 

Habea  fie  weggelegt  ì  Ha  fearteto  f 

Meiff   Hecr  t  ich  .  weifs  Signor  nò  1  ci  miogiueea  em 

nichr  was  ich  chun  foli.  imbarazza  » 

Sie  mùlfea  ein  'ichdnea  F.  S.  deve  uver  bel  giuoco  • 

Spiel  habeo  »  dean  ich  fécbè  non  bo  niente  • 

habe  vkfH^  *<.    -- 

Zrchlea  fie  ihren  Rummel:  Centi  $  firn  punti  ;  oinfunutef 

funfiug  »  ièctiUg  1 6cc.  fijputu  f  ee* 

Sie  gelrea  nichr  ;  fiè  itod  Non  ikigtkno  ;  fimo  buoni  . 

gur 


•      h  •    V<  4* 


Q^iin* 
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Qui  nre  Major  tCjuiBcevom  Quinta  maggiore  ^  quinta  al 
iCòciig  t  Quinte  TOUL^  Re  ,  quinta  al  Fanta  f  quar* 
Bubea  >  viene  voo  dtc  ti  oiAi  i^aiM  »  terza  al 
Dame  t  driuc  ?oai  Bu«       A«itf  • 

Jch  habe  fie  auch  •  Ne  bo  altrettanta . 

Vicntehen  KSnige  .  drey-  Quattardm  di  Rat  tra  A$  i 

Diufcr     drcy  Damen  •  tra  Dama  • 

Spieleo  tic  aas  •  Giwfhi  F.  S. 


Hcri  .  Schei  Ica ,  Laub  ,    Cuori .  fìQtbe 


fuaàri* 


Eichelea  • 
Ich  habe  verlohren  ;  Sic 

habcQ  einen  Secbziger  t 

dneo  Neuniigcr  • 
Sic  habcQ  gcwoancn  « 
Ste  find  mir  eloeo  hàlbcQ 

Gulden  fchuidig  • 
Verxcyhea  fie  i  fie  warea 

Olir  fo  viel  ichuldig* 
Alfo  find  wir  <juitc , 

VIERZHENDES 
GESPRAECHE 

VoB  dcr  Rcife  « 

WiCTiel  Mellen^fiod  voo 

hier  oach  N«? 
Es  fiod  pe^n  Meilca  • 
\ffiv  werdcn   beat  nicht 

bia  dahin  kommeo  koUp 

neo  •  dena  es  ili  atu  l^u 
Bs  ift  erfi  Mitrag ,  fie  werv 

dea  noch   bey  Zeireiw 

hinkommen  • 
Ift  dcr  Wcg  gm  ? 
^ichr  gar  eu  gur  •  man 

tnuGi  durch   Wa'dcr  | 

uod  fiber  VliìSc  fereen. 
l({  Hnige  Gefabr  auf  dem 

'  Wege  ro  b^or|[e]i  ì 

ì&an  hjirei  nichis  »  ca  iti 

cine  Ua«)HilffiUIc  t  wo 


Ho  fottuta  ;  ia  /atta  ne  fi> 
^  I  uà  refieaa  « 

Ha  guadagnato  • 

y.S.mi  deve  uà  m^ua  Fia^ 

rinù  • 
Mifeufii  r.  5.  mata   da* 

veva  • 
Dunque  fiawa  faca  • 

DIAIDQO 
DSaMOQUMXO. 

DelFiaggh. 

Qama  irgfca  vi  fauo  4m  fi 

a  N-ì 
Vi  fino  nave  iegl^  • 
Uem  vi  potremo  arrivare  af  gì 

#  troffo  tardi  • 

Nou  i  fià  di  memm  A  t  m 
arinvetaaao  a90or4t  «  K» 
em* 

£'  M/a  la  firada  ì 

N<m  troftm  •  vi  fono  tofdi  » 

#  fiumi  da  fvW  • 

1^  i  pericola  per  quelU  jbra^ 

dèi 
Non  fé  ne  pitie  i  Ì  mmfiré» 

da  maefirr$  •  dove  fi  trw4 

mao 
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man   alle   Augcnblickc        gent$  ad  egni  mmento  . 


Lcure  antri  fit  • 

Sagc  mafl  oichr ,  da(s  Rau- 
ber  in  dcm  Bulchc  ièyo? 

£s  ìft  nichrs  zu  bcfùrch- 
rcn  ,  wcder  bey  Tagc  » 
noch  bey  Nacht  • 

Was  fur  ci  oca  Wcg  fol- 
len  wir  nehmen  ? 

Wann  fic  nahe  bcydciuL* 
Bergc  feyn  werden-  , 
mfiileo  fic  fich  auf  die 
rechrc  Hand  fchlagcn . 

Mao  darf  alfo  oichr  iìber 
deo  Berg  rcilen  ? 

Ncln  Herr,esift  ourcio 

kleioer  Hùgcl  im  Wal- 
dc, 

Ift  der  Wcg  im  Walde 

icnwcr  2u  rrotfcn  ? 
Sic  konpeo  dco  ^eg  uo- 

inoglìch^vcrfchlen  . 
WaoDfiedurch  dcnWald 

fiod  ,  fo  eriaoero   fic-# 

fich  t  fich  auf  die  lioke 

Haod  2u  hai  reo  • 
Ich  daoke  ihm  mein  Hcrr, 

uod  bicibc  ibm  hSchft 

vcrbundcn  . 
Fort ,  fort  ihr  Hcrreo-  , 

JalFet    uns    zu  Pfcrdc-i 

firzen  • 
Woift  derHerrGraf? 
Er  irt  vuraus  geritceo  . 
Er  wird  fic  vor  dcm  Tho- 

rc  crwartcn . 
Warum    verzlehcn    wir  ? 

reiteo   wir   forr  ,    gc- 

fchwind    ,    gefchwiod 

choc  fcrnero  Vcrzug  . 
Gotr    bcfohlco  ,    mcioe^ 

Hcrrco  ,  Icbcii  fic  woh|. 
Ich  wùofche   ihnen  cine 

«liickJiche  Rcifc . 


Non  fi  dice  »  dPB  vi  fiottò  Lìt» 

dri  no*  Bofcbi  ì 
Non  V*  è  nulla  da  tamere  ,  né 

di  giamo  f  né  di  notte  • 

Che  firada  ti  fogna  figliare  ? 

Quando  faranno  vicino  alla 
Montagna  ,  figlieranno  a 
man  dirttta  • 

Non  bifognerk    adunque  falir 

la  Montagna  f 
Signor   nò ,  non   v'  e   eòe  un 

ficcol  Colle  nel  Bofco  . 

E"  difficile  la  firada  nel  ffo- 

fcoì 
Non  pofpmo  fmarrire  la  ftr^ 

da  •. 
Quando  faranno  fuor  del  Be^ 

fio  9  fi  ricordino  di  piglia» 

re  a  man  manca  • 

Lo  ringrazio  »  Signore  t  a  gli 
refto  molto  oikligato  • 


Via  »  via  •  Signori 
mo  a  cavallo  • 


mentÌM' 


Dov*  i  il  Signor  Conte  ì 

£'  andato  innanzi  • 

Le  albetteri  fuori  della  Cit-^ 

Cb^  affiamo  ?  pwrtìmm  # 
andiamo  %  via  t  iHa  finioi^ 
mola  • 


Addio  t 


>f 


Le  mauro  a»  fttk»  viaggi^ 
Z  FUNF- 
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FUNF2EHNTES 
GESPRAECHE. 

Vom  AbendelTen  .  und 
der  Nachcherberge  • 

Hter    find   wir  bey  dem 

(  bcym  )  Wircfihtiurc  . 
Laiièt  uns  abllcìgen  t  vatì^ 

oe  Herren  • 
Kehmct   die  Fferde  too 

diefen  Herren ,  und  ver- 

forgec  Ile  • 
WobUo ,  latlec  uns  feben» 

was    ihr   uns     diefen^ 

Abend   Torleizea  wer- 

dct  • 
Einen  Capauner  »ein  balb 

Dursend  Tauben  •  eine 

iialace,  lechs  Wachrelo» 

und  ciò  Duczend  Lcr- 

chén  • 
Veriaugen  fie  fonfl  nichts? 
Es  ift  genung  ,  gebet  uns 

guteo  Wein ,  und  Obli. 
Laileu  fie  mich  machcn, 

fic  tollen  feufrìedcn  feyo. 
Leuchtec  dieien  Herren  • 
Macher  i   dais  wit   bald 

eden  konneo . 
Ebe  fie  die  Scie fel  wcrden 
'    aufgeaogen  baben,  wird 

daa    Abendeiien    bcreir 

feyo  • 
Laflet  unPere   Felleifen  » 

uodPifiolen  hinauf  rra- 

getì  ♦ . 
Zichet  mir  die  Sciefel  aus, 

nnd  beroach  gè  ber  «und 

fehet  t   ob  man   den^ 

Fferdea  das  Heu  gege^ 

ben  • 


DIALOGO 
DECUdOQUINtO. 

Dilla  Cena  « 
e  delV  Alleggiammo  . 

Eccoci  giunÈi  air  Oficrìa  • 

Smontiamo  Signori  • 

Pigliato  i  Cavalli  di  qu^i  fi- 
^jiorv  »  od  oMatoKo  cura  • 

Orsa  vediamo  t  cbo  ci  dorato 
da  cinaro . 

Vk  Cappono  9  mozza  dozzina 
di  Piccioni  ,  «»'  lofalata  . 
fei  Quagiio  ,  od  una  dm- 
Zina  di  Lodole  • 

Non  vogliono  altro  ? 

Quefio  bafia  ,  dateci  hm  Vf- 

t,o  ,  0  dello  frutta  . 
Lafcino  fare  a  mo  ,   farmoo 

contonti  • 
Fate  lume  m  quefti  SigncH  . 
Fateci  cenar  quae^  prtma . 


Mi  •  1 


Prima  che  fiam  cavah   ^ 
Stivali  f  la  Cena  farà   in 
ordine  • 

Cbo  fi  portino  laftiè  lo  noflro 
Faliggio  t  è  /•  ntfiro  Pi* 
ftolle  . 

ematomi  i  Stivai  f  onderete 
dopo  a  vedere  fé  avoranno 
dato  il  fieno  a"  Cavalli  . 
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Fiihrct  fic  2um  Fiufs •  uod    Li  ccadurra$  alfium$,ed  ave-» 


gcbc  Achtung  ,  dafs  fic 

dea  Haber  bekommcn  . 
Ich  wcrdc  auf  allcs  Acht 

ha  bea  »  machen  fie  ficb 

keioe  Sorge . 
Mcioe  Herrea  »  das  Abeo- 

deiléo  ilt  berci t  »  man 

hac  aufgeiraf^eo . 
Wir  werdea  gleick  kooa- 

meo  • 
Gehca  wir  zam  Abcnd» 

elica   mcioe    Hcrreak#  f 

damit   wir  bey   Z:itea 

tu  Betce  gcbco  kdaaea. 
Gcbct   uas  Wailer   dic^ 

Héode  tu  wafchcn  • 
Laifen   wir  uos  oiedcrt 

mcioe   Herreo  »   ietzca 

wir  QQs  zu  Tifche  • 
Gebec  una  tu  triokco  • 
Ibre    Gcluodbeit   mcioe 

Herren  . 
Ut  dcr  WetD  gm  ? 
£r  ifl  oicht  Ichllmm. 
Dcr  Capanner  ifi  2u  we« 

oig  geioceo  • 
Gebec    uns  Pomeranscn  t 

uod  eia  wcoig  Pfelfcr  . 
'^^arum  etreo  àe  nich  voo 

diefeo  juogen  Tauben? 
Ich  babe  ciac  Taube  gef- 

ièoi  uod  drey  Lercheo  • 
Gchec  uod  laiier  cuch  ci* 

oc  ^ìirmpfaaoc  gebeo. 
Saget  dem  Wirr ,  cr  Ioli 

hcckommcD  • 


rete  cura  •  cbe  fia  dati  iato 
la  biada  • 
Avrò  cura  del   tutto  »  V".  S. 
ma  fi  figli  fafiidio  • 

Signori  »  la  Cena  è  in  oriine^ 
i*  è  portato  in  tavola . 

Adelfo  I  ud$Jfo  ee  n*  andiéntto. 

Andiamo  a  cenar  Signori ,  at* 
tioùùbé  folliamo  4$ndar  a^ 
letto  a  bwnf  ora  • 

Detteci  da  lavar  le  mani  « 

Sediamo  Signori  t  mettiétmoci 
a  tavola  • 

Dateci  a  bere  • 

Brindtfi  alle  Siinorìe  Iwf  • 

£*  buono  il  vino  ? 

Non  è  cattivo  • 

Il  Caffona  non  i  cento  M^ 

fianza* 
Dateci  Aromi  $  COB  em  f^co 

di  PepOé 
Forchi  non  maagis  di  V^JH 

Piccioncini  i 
Ho  mangiato  m  Piociono  »  # 

tre  Lodols  • 
Andate  a  domaUoro  uno  fiol^ 

da  vivando  • 

all'  Ofte  »  cbo    «firfff  0 

farléOrci  • 


Z% 


SEC 
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SECHZEHNTES  DIALOGO 

GÉSPRAECHE  DECIM0SE5T0. 

Von.dcr  Rcchnuog  mie  Del  conto  ooltOJle. 
dciìi  Wirtc . 

Guren    Abeod  t    meine^  Buona  fera  Signori ,  fono  com^ 

Hcrren  ,    (iad    fie    mit  tMè  le  Signorìe  loro  della 

dem  AbendcATca  cuffie-  tona  ì 

dea  ? 

Wir  find  ftufrieden  »  aber  Siam  contenti  »  ma  bifognafo^ 

wir  mùOTca  auch  sab-  disfarlo  • 

Icn . 

"^as  (iDd  wir  fchuidig  ?  Qamsto  debiiamo  ? 
Es  ift  cioè  kleine  Zeche  •  ^La  fpefa  non  è  grande  . 
i^Tas  verlaogec  cr  fìir  uns,  'Quanto  pretende  per  noi  i  per 

unire  Diejier  und  Pfcr-  •  nofiri  fervidari  ^e  per  i 

de  ?  nofiri  tavalli  ?' 

Machen    fie    dcn    Uber-,  Contino   le  Signorie    loro ,   # 


fchlag  >  io  werden  fie^  vedranno  i  che  fono  /atte 

fchen  •  dafs   cs   fieben  Fiorini . 

Gulden  betriigc  • 

Es  kòmmr  mir  vor  »  da(s  Mi  pare  ebe  domanda  troppo  • 

er  xuvie  1  fodere . 

Es  ift  vielmehr  wolhfcil.  ^nzi  fo  a  buon  mercato  • 

Wic  hoch  rechncc  cr  uns  Quanto  ci  fa  pagare  per  il 

dco  Wein  an?  .    vinai 

Fùnf  Grofchen   die  Fla-  Cinque  graffi  il  fiafco  . 

fche  • 

Brioge  cr  uns  noch  cine  Ci  porti   un'  altro  fiafco  t  o 

'    Flatche  ,  und  wir  wcr-  gli  dorema  domaetinà  Jit^ 

den  ihm   morgen   fruh  te  Fiorini  »   facendo  coUar 

das  Fruhfliick  mie  ein»  sàone  • 

gefchloflfen  ificben  Gul- 
den zabien  . 

Es  febei  ne  mir  »  dafs  fie  Pnre  »  ebe  il  Signore  non  fila 

fich  nicht   wohl  bcfìn-  bene  4 

den  • 

Ich  befinde   mich  wohl  ,  Sto  bene  ,  ma  fono  lajfo  1  ad 

aber  ich  bin  mùde ,  und  affaticato  • 

abgematret . 

Sic  rcùlTcn  fich  aufmun*  Bifogna  farfi  animo  • 

tern  •  Ich 
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Ich   wurde   mlcb    gewifii    C^rto  cb§  fiore!  meglio  iru» 

beflTer  ìm  Bette    bchn- 

den  »  als  bpy  Tifche  • 
LalTen  fie  fich   ihr  Berte 

warmen  »  und  gehen  ile 

fchlafen  • 
Sage  er  mcinem  Diencr  t 

er  foli  mich  aur^ichea 

komiàeo  • 
Er  warret  auf  fie  in  ibrem 

Zimmer  • 
Gute  Nacbr    mei  ne  Her- 

ren  1    haben  fie   uoch 

etwas  vonnothen  ? 
Michts  andecf  als  Rube. 


LaUèc   uns  weide  Bertii- 

cher  geben  . 
Icb  habe  ihncn  Betciicbcr 

geben    lafTen  t  fo   erft 

aus  der  Wafcbe  gekom- 

men  • 
LafTet  uns   morgen   bey 

Zclren  aufweckcn  • 
Sic  werden  bedienet  feyn. 
GiKe  Nacbt . 


litU  »  eie  a  tavola  • 

Faccia  fcaldare  il  fao  letto  » 
a  vada  a  dormire  • 

Dica  al  mio  ferve  »  che  ven^ 

V  affetta  nella  fua  Camera. 

Buona    notte   Signori ,  banno 

hifùgno   ancora  di   qualche 

co  fa  ? 
Di  niente  affatto  ,  che  di  ri-- 

pofo  . 
Date   ardine  •  che    ci    diano 

lenzuola  hianehe  • 
Le  lenzuola  *    che    averanno 

fono  bianche  di  bucata  . 


Fateci  fvegliare   domane    tf 

buoh^  ora  . 
Saranno  ferviti  • 
Felice  notte  • 


zj 


C\' 


^5» 


CAPITOLO    LI. 


Eine  luftige 
Gcfchicbcc. 

liftigin  Sfitztuhin 


DKcy  Sptczbubcn  wollt«o 
fìch  mie  cileQ  und  trio- 
keo  ^'3s  zu  gute  thun  «  weil 
ile  abcr  kein  Geld  bacten  ,  das 
bcntìihigtc  lu  kaufen  ,  waren 
fìe  darauf  bcdacht  »  wie  fie  cs 
(fics)  ohnc  ctwas  auszugcben , 
bckommcQ  mochcea  ,  uod  fag* 
TCQ  einer  zu  dem  (  zum  )  an- 
dern:  Ein  icder  von  uns  mufs 
etwas  vcrichalfen  •  Ich  mcines 
Ortes  •  fagtc  der  crftc  ,  habc 
Herz  gcnung  ,drfs  Flcifch  hcr- 
bey  zu  bringcn.  Der  zwcytc 
fagtc  :  Jch  wcrdc  dcn  Wcia 
vcrlchaiFcn  ;  und  der  drìiceLi* 
vcrfprach  t  Brode  hcrzugcben. 
Sìe  fpiclcrca  miretnaoder  •  wer 
den  Anfang  inachen  follre^» 
und  es  rraff  eben  denjcntgea  t 
io  das  Flcifch  herbcy  fchatfen 
iolire  •  Er  Aellcte  folchcs  auf 
fblgende  Arc.aii. 

Er  borgtc  cin  gciftlìches 
Klcid  ausi  und  verkieidere  firh 
als  ein  Moneh  .  Hcrnachmnis 
flc liete  er  cinen  von  fcinen  Ci- 
racraten  bey  die  Thùrc  cìn^s 
Kloflers  •  und  fagtc  zu  ihro  : 
Erwartct  mich  hier  •  gehcc 
uicht  wcg  »  bis  ich  zurìick  koiii« 
>ne  t  und  thut  al  Ics  »  was  ich 
,  cuch   gefagc   hsbz  •  Hierauf 


Un'  avventura 
allegra  . 

I  Monelli  aftuti. 

TRe  MùnelK  vokt^ 
vano  mangiare  *  e 
hite  %  ma  non  avendo 
denari  per  compreréL^ 
quello  •  ebe  era  necejfw* 
rio  f  penfavano  ài  modif 
di  averne  fenza  /^eu- 
dtre  f  dicendo  :  Bi fogna 
che  trenti 'imo  eiafcbedtt» 
no  di  nei  qunlcbe  eofa  • 
Ver  me  ,  diQe  il  primo% 
mi  hafta  P animo  di  tro* 
var  della  Carne  •  Io 
procurerò  I  diffi  ilficon^ 
do  t  di  trovar  del  flf- 
no  ;  ed  io  »  dijfe  il  ter** 
Mo  %  av^ò  cura  di  darvi 
del  Pane  •  Ghtocarono 
a  chi  doveva  impie^arfi 
il  primo  I  e  toccò  appun^ 
to  a  quello  ,  che  avea 
promeffo  di  fomminijtra'» 
re  la  Carne  .  Ecco  dan^ 
que  quello  che  fece  . 

Prefe  un  abito  da 
Religiofo  »  e  fi  vefiì  da 
Mon^rco  •  Dopo  qn?jh 
meffo  uno  de*  ftaei  cjm^» 
patini  vicino  alla  port>t 
di  un  Convento  t  f^/f  d*f^ 
fé  :  Afpettatemi  qui  * 
non  vi  movete  fino  ed 
mio  ritorno ,  e  fate  tut^ 
to  ciò  »  cba    vi  bo   det^ 


CoEù.  Lf.  Avvintura 
gicog  er  fo  glcich  in  eine^ 
Fleilcbbaock  »  uad  begehrte  , 
icb  weifs  nicht  wieviel  Fleifch* 
Geber  es  •  fagte  er  :  einem  von 
euren  Koechcen  .  Diefer  Wird 
mit  mir .  kommen  ,  und  ich 
wcrde  jhm  das  Gcld  .  fo  es  be- 
rr'^gtf  zahlen  .  Der  Fleifchha« 
cker  gab  ibm  was  er  verlangte, 
uod  befìibl  feincm  Knechte^ , 
dafs  er  fich  das  Gcld  bezahien 
laflen  follie ,  welcbes  fo  viel 
mir  bewuft  *  eioeo  DucarciL# 
ausmacbte  :  Er  Rieog  alfo  mir 
ìhin  Bach  dem  Klofler  ,  wo  der 
aodre  Spitzbube  auf  Lbn  war- 
rctc  .  Er  ìfragre  dcnfclben  fo- 
g  Icich  ,  wo  der  Parer  Procura- 
to r  fcy  .  Der  aodcre  fagre  :  Er 
wird  villeicht  in  der  Kirche 
feyn  t  weil  ìch  ihn  nicht  ge- 
fchen  habe  .  Nehmet  indeflen 
dic(es  Flcifch  ,  antworiere  er  : 
Diefer  Mcnlch  wird  mit  mir 
in  die  Kirche  gchen  »  um  fcin 
Geld  zu  empfangcn  :  denn  ich 
vcriange  nicht ,  das  er  fo  einc 
fchwere  Laft  hcrum  rragcn 
foU.Ste  gìcngen  hierauf  in  die 
Kirche  t  wo  fic  ungefahr  einen 
Pater  fahen  ,  fo  Beichte  horc- 
te.IDer  Spitzbube  fagte  :  fchau- 
ct  ,  da  ift  der  Pater  »  ib  eucb 
das  Geld  bezahien  foli  •  War« 
tet  bier  auf  mich  ,  ich  will 
ìhm  gleich  iageo  ,dafs  er  euch 
abfertigen  foli  .  Er  gieog  zn 
dem(zum)Parcr  uod  redete  mit 
ihm  tabcranHatt  desFleifches, 
.  und  des  Gcldes  ,  fa^re  er  zu 
ihm:  Er  lolite  ein  Werk  der 
Barmhcrzigkcit  andicfèmjun- 
gea  Menfchen  thua  »  welchen 

Z4 


allegra  •  }S9 

to  .  Andò  fubho  a  Bot» 
tega  di  un  Maceiiajo,  a 
gii  domandò  per  nov  fa 
quanto  di  Cearm  •  Dite^ 
la  %  di fi^ egli  9  ad  uno  de* 
voflri  garzoni  •  Qyfio 
verrh  con  ma  f  ed  io  / 
gli  farò  pagare  tutto  il 
denaro  »  che  vi  dshio  • 
li  Macellaio  gli  aveva 
dato  tutto  quello  %  cbe 
gli  aveva  cbiefto  t  ed 
aveva  ordinato  ai  garaa^ 
no  »  ebe  fi  faeeffe  pagaia 
re  \  ed  era  •  pare  a^mof 
un  Zeccbìnn  ,  Era  di  gsh 
andato  al  Convento  »  Jo- 
ve  P  altro  Monello  af* 
pettava  quefio  primo  • 
Egli  gli  dimandò  ftéito 
dov*  era  il  Padre  Pro» 
curatore  .  Sari  forfè  In 
Cbiefa  ,  dìffè  P  altro  » 
percbè  non  V  ho  veduto» 
Tenete  •  rijpofc  egli , 
qttella  Carne .  qtufio  garm 
zone  verrh  con  me  in 
Cbiefa  per  avere  i  fum 
denari  ;  ma  intanto  non 
Viglio  •  cbe  aibia  un  pgm 
fo  corì  grave  addoffo  • 
Erano  entrati  in  Cbiefr^ 
dove  avevano  travato  a 
cafo  un  Padre  $  cbe  eon^ 
frjfava  .  Ecco  li  .  di  fé 
il  Monello  »  è  Itii  ,  cbe 
vi  deve  pagare  i  dona^ 
ri  .  Affettatemi  qui  ,  io 
gli  dirò ,  ebe  vi  fpedifca. 
Andò  fuhito  a  parlare 
al  Padre  %  ma  in  vece 
di  parlargli  della  Care- 
ne 9  e   de*  denari  »    ^li 

er 


J6^        ^       Cap,  LI  Avventura  allegra 
cr  mirten  in  dcr  ICirchc  knieea    <tìjfe  .  che  bìjo^nava  far 
sShc  ,  wcil  cr  cin  haibcr  Narr, 
uod   wcgen  fcines  vcrriicktcn 
Gifhirncs  fchon  laii^  nichc  ^e* 
bcichtcc  harcc  •  dafs  ihm  ebcii 
heur  die  Luft  dazu  ankommea, 
wcfwcgen  er  ihn  bare  ,  dcnfcl- 
ben  »  fo  baid  als  er  die  andcrn 
abgefercig^er  «zu  fich  zu  riitfen, 
Ich  werde  es  (  werds  )  thun  , 
verfarzrc  er  ,  thut  mir  nur  don 
Gcfdiien  ,  und  fa§;et  ihm  *  er 
foli  ein  wenig  warten  »  welchcs 
auclì  gefcliahe.  i3er  Spiubube 
war  indcllcn  fort{»egangcn ,  al5 

dcr  Bcichtvatcr  dcii  FIcifcher-'  Lo  farò  .  diffe  egli  •  vi 
knccht  rutfte ,  und  ihm  bcfahl,  frego  a  dirgit ,  che  af* 
Tor  ihm  ntedcrzu  kniccn  .  Ihro 


una  cariti  al  giovane  » 
che  vedeva  inginocchiata 
nel  tnezzo  della  Chtefa* 
cb$   era  mezzo   pazzo  » 
e  che  per  non  effer  qual^ 
che    volta  in    cervello  t 
era.  fiato    molto    tempa 
fenza  andar  mai  a  eour 
feffarfi  ,  che  gli  era  ve- 
nuta vòglia    quel  gior- 
no di  farlo  ;  e  che  per- 
eto lo  pregava  di  ehia^ 
marlo  a  fé    dopo  %    che 
ave  fé  fpediti  gli  altri 


Hochwùrden     antworrcre    dcr 
andre  :  das  Fleìfcb  »  fo  fìemir 
zahien    follcn  ,  betcagt    einen 
Ducaccn  .  Machct  das  Zcichcn 
des  heiligen  Kreuzes  %  fagre  der 
Creiltiiche,  und  anrwortcr  mir 
nichcs  andersi  als  was  ich  euch 
fragen  werde  .  Ich    bitte   fìc  » 
antwortctc  der  McrzRerknccht  \ 
geben  fte  mir  mcin  Geld ,  wetl, 
ich  nichc    iHnger  hicr  warten 
kann  .  Jener  batte  cin  herzli- 
chcs  Mitleiden  mir  ihm  ,  weil 
cr ,    Dachdem    er  vernommcn 
hartc ,  dafs  er  hatb  narrifch  fcy, 
fich  gar  nicht  ùbcr  ieine  uoge- 
reimce  »  und  verkehrte  Rcden 
wunderrc  i  Als   abcr  dcr  Flei- 
fcherknecht  noch  haisftarriger 
fortfuhr»  fein  Gcid  zu  fordern, 
merkte  er  endiich  dcn  Betrug, 
und  den  Srreich  ,  dcn  ihm  der 
Spiizbube  gefpielec  h^tre . 


petti  un  poco  »  come  fe- 
ce •  U  Monello  Je  n  era 
andato  «  quando  il  Con^ 
ffore   chiamò    il  gar^ 
zone  ;  e    gli  ordinò     di 
metterfi   in    ginocchioni 
dinanzi    a    lui  .    Padre 
mio  Reverendo  »  rìfpofe 
P  altro  ,  «fl  Zrccbtho     è 
quello  I  che    mi  dovete 
dare  per  la  mia  Corna» 
Fatevi,    dijfe    ti  Reli- 
gio fo  ^    il  fegno    delia 
/anta. Croce  ,  e    non  mi 
rifpondete    »  fé    non   a 
quello  vi   dittando  .  f^i 
prego,  replicò  il  garzo^ 
ne  f  a  da*  mi  il  mio  de- 
naro •  perchè    non  p^Jfo 
trattenermi  qui  pili  lut^ 
go  tempo  .  E/  lo    com- 
pativa nair  animo  fmo  • 
pfTchè  ,  giacché  gli    era 
fiato  detto  ,  ci'  egli  era 
quafi  pazzo  »  «•«  fi  ma- 
ravigliava f  che  frlef- 


Gip*  LI*  Avventure  altera  •  .    }dr 

fi  tanto  allo  fpropofico 
9  gii   ri/^deffi 


Vefcio  •  Ma  perchè  il 
garzone  fi  ofiinava  mag* 
giormente  a  dimandar» 
gli  i  fttoi  denari  i  J!  ac» 
carfi  finalmente  delV  in» 
gartno  ,  e  deila'  Burla  9 
che  il  Monello  gli  ave» 
va  fatta  • 

V  altro  f  che  fi  era 
impegnato  a  travare  dei 
Fino  t  aveva  frefo  un 
Carro  •  e  vi  aveva  mep» 


Dcr  andcrc,  £6  Cch  verpflich- 
tcc  batte  ,  dcn  Wcìo  zu  Ichaf- 
fcn  ;  nahm  cineo  Wagen  t  und 
lìefs  ein    Icres  Fais  darauf  la- 

deo  »  worein  er  icdoch  zchn  fa  fipra  tma  Botte  vtn» 
Flafchen  WafTcr  batte  fchùt-  ta  ,  che  vi  erano  fola» 
reo  laireo  .  Er  gieng  hierauf 
su  eioem  von  deolenigenKaur- 
Icuteo ,  welcbe  dcn  Wcin  Ei- 
merwcifc  zu  vcrkaufen  pfle- 
gen  «  Zu  diefero  iagte  er  ;  ich 
mòchte  gernfuof  EimerWeiu 
von  dcm  bcllen  aus .  eurem 
Keller  hiben  ,  LafTet  ihn  in 
diefes  Fafs  fullen  •  fo  ich  einem 
Ton  meinen  guten  Freunden  » 
dcr  mich  darum  erfuchr  hat  « 
fcbteken  foli  •  Von  was  file  ei« 
nem  Prcis  wollet  ihr  ihn  ha- 
bcn  ?  Sagre  der  Kaufmann  • 
}ener anrworrete  :  Ich  wiTI  euch 


mente  dieci  fiafcbi  di 
acqua  •  Anih.  a  trovara 
un  Mercante  di  qì*Vi  • 
che  fono  filiti  venderà 
del  Vino  air  ingrojfo  • 
Vorrei ,  dfjfe  ,  che  mi 
dafie  cinque  Brente  del 
miglior  Vino  .  che  ah^ 
biate  in  Cantina  •  Ke 
farete  empire  qmfia 
Batte  >  che  debbo  man» 
dare  in  qualche  l  ioga 
ad  un  mio  amico  t  ^he 
me  V  ha  cbiejta  •  Qtian^ 
to  volete /Pendere  ì  di  fi 


da(ur  zahlen  ,  was  ihr  vcrian-    fé   il  Mercante  .  Sfen^ 
get ,  wenn  er  nur  recHr  guc  ift*    derò  tutta  quello,  che  vi 


Sic    wurden    miteinandcr   wc-    piaceri  •   rifpa$*  egli  t 

gcn  des  PreilFcs  eìnig,  und  der    furchè  il  Fino  non  fi^ 

Kaufaaann   Hefs   den  Wein  in    cattiva.  Erana  rejtM 

das  (ins  )  Fafs  fUlIen  .  Unter- 

deifen  gab  ihm  dee  Spitzbube 

cincn  vterfachen  Dublon ,  wel- 

chcr  fehr  unwichtig  war .  Der 

Kaufinann    fagte   :    Ich    kann 

diefes    Geld  "nicht   nchmen  , 

weil  cs  (  wcils  )  nichr  gut  ifl  . 


à?  accorda  del  firezzo  » 
ed  il  Mercante  avevm 
fatta  empire  la  Batte  • 
£f  quella  mentre  il  Ma» 
nello  gli  diede  un,a  Dop^ 
pia  di  quntro  %  che  era 
molta  fcarjh  .  T^   n 

Wie, 


)6t  Ci^,  LL  Avventura 

Wie ,  fajtrc  dcr  Sputbube  :  Ich 
habe  ciliege  Sachco  auf  dem 
Markce  vcrkaufcr ,  und  diefeo 
Dablon  dafur  bekommen  »  und 
3ch  wundere  mich  nichc  we- 
ni^  ,  dais  ihr  ihn  nichranoch* 
men  wollec  -,  Ich  habe  kcia 
andcr  Geld  .  Es  ift  mir  leid  , 
amwortere  dcrKaufmana  ;  al- 
lei a  ich  fage  eoch  nochroais  , 
dafs  ichihaoichcDehmenwilI. 
Hierauf  verfat^te  dcr  Spitzbu- 
Ue  nach  cinigcnj  Wortwechfel, 
er  lòlle  t  weno  er  nichr  anders 
wollre,  ftioen  Wein  wiedcr 
zuriick  nchmen  .  Diefer  ihat 
cs  ,  und  liefs  die  fùnf  Eimer  • 
fo  er  ihm  gegcbcn  barre  ,  wie- 
dcr aus  dem  Fafle  mcflen  ; 
Weil  abcr  zchn  Flafchen  Waf- 
Icr  in  dem  FaflTc  waren  ♦  wur- 
den  fie  durch  dicfc  Vermi  C- 
chung  in  gucen  Wein  verwaor 
diet  ,  den  er  kura  hcrnach  mit 
lei  nen  Camcraten  aufCcfiind- 
heic  des  K.aufmaos  austrank  • 


Nach  die(em  nahm  der  letz- 
tc  f  welcher  uber  fich  genom- 
men  batte  die  Geftlirchafr  mit 
Brode  za  verforgen ,  ci  nen  von 
icinen  Camcraten  zìi  fich  ,  und* 
liefs  ihn  an  der  Thiire  eioes 
Edelmannes  warten  ,  den  fic^ 
nichr  pinmal  kannten.Sie  bar- 
tcn  fich  alle  beydc  als  Lacke- 
ycn  verkleidet ,  wozu  Ce  die-, 
liibercyen  ausgcborget  »  und 
cinervon  ihnen  gicng  in  einen 
Backerladen  .  Alida  fagte  er: 
Ich  .  brauche  far  cìqcq  Gul- 


éUigra  • 

voglio  «  iiSe    il  Mrr- 
carte  «  quefio    denaro  » 
perchè  non  è  hwmo .  Co^ 
me  f  replicò  il  Monello^ 
bo  venduto  qualche  cojk 
ci  Mercato  ,  dove  mi  è 
fiata   data    quefia  dof^ 
fia  •  e  mi  maraviglio  » 
cèe  la  ricufiate  ;  non  bo 
altra  moneta ,  Me  ne  dì'^ 
/piace  t  replicò  il  Mar» 
tante  i  ma    vi    dico  di 
nuovo  «  che  non   la  t/o- 
glio  •  Sopra  quefio  9  dow* 
pò  qualche  contrafio  $  il 
furfante  gli    di£i  »  che 
TipigUaffe  %  fé  voleva  t 
il  fuo  f^ino  •  Et  lo  ri^ 
prefe  »  e  fece  rimifurare 
le    cinque    Brente  »  che 
gli  aveva  dt-te  »  ma  »«/« 
la  Botte  vi  era  tutta 't 
via    l*  acqua  ,  che   con 
quel    mefcttglio   fi    erm 
mutata    in   buon  Vino  ^ 
eh*  ei  itvette  poco  tem» 
pò  dopo  co*  Juoi  Compa^ 
gni  aìlaf  Iute  del  Mer^ 
e  nte  • 

Dopo  quefio  P  ultimo^ 
che  aveva    prefa  P  ir^ 
combenza  di    dare   del 
Pane   alla  Converfazio» 
ne  »  prefe   feco  uno  def 
fuoi  Compagni f  0  lo  feca 
afpettare  fuih  porta  di 
un  Gentilttonro,  che  nem^ 
meno    conà/cevano  •     Se 
erano    tuTti  duo    vefihi 
da  Servitori    con   una^ 
livrea  ,  che  avevano  pi^ 
gliata  in  prefitto  *    od 

ino  andò  alla  botteffo^ 

dea 


Cap,  U.  Awnitura  allegra  •  56} 

gcbt    mir    cs    diuttFarnaro.  Vorrei^ 


Atn     Brod 

(  mirs  )  chat  mir  dea  Cefalica 
uod  (cbickr  es  (fchickcs)  io 
meiaes    Herrcn    feto   Haus  » 
alida  werde  ich  dem  Jungen  • 
io  tbr  mit  mir  (chickea  i^er« 
dcr  t  das  Geld   bezahlcn  •  Der 
Backtr  già  libre  oichr.dars  hic- 
runter  etoBerrug  ftecken  kóan* 
te  •  Alfo  gicogen  fie  alle  bey* 
de  der  Spic^bubc  ,  uod  der  Ba* 
ckerkaecht  an  dea  Ort,  woder 
aodcre  wartete  .  Derjenige  .  fo 
das  Brod  gekaufc   barre  «  frag« 
te    foprteich    dea    aadern ,  wo 
der  Hufmeifter  fey  •  iodem  cr 
(ich    (lei lete  .  als  ware  er  aus 
demrdbigea  Ha  afe  .  Ichweifs 
es  nicht ,  wac  die  Aarwort  :  Er 
ift  ebeo  terzo  ausgcgaogen.und 
ich  glaube  ,  er  wird   io  fencr 
Kirche  fcyo  .  Mefle  zu  horea  . 
Nehmer  dieGrs  Brod  •  wir  wol* 
Ica  iho  fuchea  gè  beo  9  dea  a  er 
moGi  mir  Geld  gebeo.  wcii  ich 
allesdas.  fo  ich  barre,  auf  dem 
Markte  ausgegebeo  babe.  Hie- 
raaf    oahm   der    aodere    das 
Brod  uad  trug  es  (  rras^s  )  fort . 
Jeoe  aher  warea  iodcirea  io  die 
Kirche    gegao^^en  »    fo   diefer 
ihoen  gezeiger  batte  •  Allda^ 
knieere  io  einem  MTtnkel  eia 
ehriicher  Mano  »  welcber  Hri- 
nen  Rofeokriaz  bnere .  Da  ift 


ifjjfr  »  che  mi  ialt§  del 
Pane  ,  mg  ne  Ufognerì^ 
per  UH  Fiorino  .  f^ot  mi 
farete  piacere  di    manm 
darmelo  a  Cafa  dei  mio 
Padrone  »  dove  farò  co^m 
tare  il  denaro  alGarm 
arnie  »  che  verri  eon  me* 
D  Fornaro  non  credeva  » 
cbe  fueflo  fojfe    un  in* 
fanno  •     Erano    andati 
tutti  due  f  il  Monello  r 
ed  ti  Garzone  del  For^* 
nato  nel  luogo  .  dovt^ 
P  altro  Monello    afffet* 
tava  .  Quegli  »  cbe  ave* 
va  comprato    il  Pane  ; 
domandò  fuhito  alV  al^ 
tro  %   dov*  era    il    loro 
Mafiro  di  Cafa  ,  facen» 
do  vifia  ,  cbe  ftejfe  nel'* 
la  medie  firn  9  Cafi .  Non 
lo  fo  ,  rifpofe  ,  è  ufcito 
aàeffo   adffo  ;  ma  ere* 
do  »  cbe  fia  andato   n^ 
fentir  Mejfa    in    duella 
Cbiefa    Ih.    Pigliate^ 
qutfio  Pane  9  noi  andre» 
mo  a  cercarlo  »  percbè 
bi fogna .,  che  ne  dii  del 
denaro  ;  io   bo  fpefo  al 
Mercato    tutto    quello  » 
che  aveva  •  L'altro  pre* 
fé  il  Pane  >  e  lo  portb 
via  «  Intanto  erano  #»- 
trati  nella  Cbiefa  ,  cbe 


er  »  ftgre   d^r  Sp'tzbube  •  ich 

will  ihtn  gleicb  figeo  •  dafi  er 

each   bezabien  (oli  ;  rhur  mir   gK aveva  mojhata.  Fi 

dea  Gefallea.und  warret  ìd«    ara  U  mt  cantone 

deiTeo  hier  «  Nach  diefem  oS* 

berte  e«*  flch  demCelbea  ,   nnd 

fa^ce  ihm  •  wis  ifam  einkam  9 

ob  ctvieileicbt  ieauadeo  gè* 


un  U9» 
mo  dabbene  inginecebiù» 
ni  •  it  quale  dicea  la^ 
fua  Corona  .  Eccolo  A  9 
diffe   U  Monello,    gtt 

fiheo 


^64  ^^'  ^'*  ^^^ffittim  allegra  • 

ichen  hStte  »  dco  cr  7.u  fuchciL*    dirò  ,  che  vi  dH  lì 


vorgab  •   Dcr  Biickcrknccht , 

wclchcr  glaubte  ,  cr  batte  fei- 

Detwegen    mit   ihm    gcreder  > 

fragte  ihn»  ob  er  ihm  das  Geld 

gcgcbcn  hjitcc.  Ncin  »  aniwor- 

rctc  dìcftr,  ihr  fchct  {a*  dafs  cr 

Me  (Te  horct .  Wartct  nur  hicr 

cin    ^vcnlg  •    cr    wird    cuch 

glcich  bezahlen  ;  Ich  will  un- 

tcrdeflen    gehcn  und   einiga«#    fuo  negozio  »  e  gli  dt^ 

Gefchàfltc    in  meines  Hcrrcn    mandò  ,  fé  gli  aveya^ 

Picnftcn  vcrrichtcn .  Als  dcr 


firo  denaro  ,  afpettata^ 
mi  »  fé  vi  contentate  • 
Dopo  fi  avvicinò  ad  effi% 
e  gli  dijji  unnon  fo  cbe  % 
fé  aveva  forfè  vedueo 
UH  tale  «  cb'*  et  faceva 
femhianza  di  cercare  • 
Il  Giovine  credeva  ,  che 
gli    ave  fé    parlato  del 


Backerkoccht  1  anger    als  cine 
haibe  Stuade  gewarter  hatre  • 
ficng  cr  aa  verdricsl  ich  xu  wcr- 
dcn»  und  oahcrte  fich  dem  Be- 
rcndcn  gana   fachte  ,  woil    cr 
dafiìr  hiclt  ,daft  cs  cine  Unho- 
flichkeit  fcy ,  ihii  in  fcinciuj 
Gcbccc  iu  vcrftoren  •  Endlicb 
trac  cr  doch  zu   ihm  hin  mit 
dem  Huce  in.  dcr  Hand  ,  und 
bach  ihn>  ihm  das  Brod  zu  be- 
zahlcn  •  Dicfcr  ehrlichc  Mann 
incyncc ,  dafs  feiier  cin  Almo- 
ien  vcrlangc»  weswcgcner  ihm 
cclichc   PÌfennige  in   den  Hut 
warf  •  Dicfes  ift  nicht  hinlan- 
glich  ,  mcin  Hcrr  ;  fagte  dcr 
Backerknccht  »  ich  mufs  noch 
vici  mchr  habcn.Ich  wilI  cuch 
Ibnft  nicbts  gcbcn  t  vcrfatztc 
dcr   andcre .   Abcr  %   widcrrc- 
dcte  dcr  Backerknccht,  fie  find 
mir   ciacn  Guidcn   fchuidìg  . 
Ihr    fcyd    fchr  unvecfcbamt , 
«nrwortccc  jcncr,  fuchct  andcr- 
warrs   mehrcre  Almoicn  ,  ich 
habc  cuch  nur  garzuvicl  gcgc- 
bcn .  MTcr  wird  mlr  dcnn  abcr 
dis  Brode  zahlcn,  fb  ich  in  ihr 
Haos  gcbracht  habc  •  In  mcin 


dato   il    denaro  •    No  . 

dijfe  »  voi  Vedete  bene  « 

che  fente  la  Meffà  .  ^yc- 

pettate  un  poco  qui,  egli 

vi   paffberi    adejjo  »     io 

in  quefto  mentre  voglio 

andare  a  Cafa   nofira  a 

dar  ordine    e  qualche.^ 

cofa    per  fervigio     del 

mio  Padrone  .  //    For» 

nero     aveva    affettato 

pia  di  mezz^  ora  ,  e  £iìt 

cominciava  a  venirgii  m 

noja  t    e    ad  accofisrfi 

adagio  4  colta  t   P^^^^ 

credeva  i  che   foffe  cat^ 

tiva  creanza  di  drfiarlo 

dalle  fue  orazioni  •  Atr» 

dò  finalmente  da  M  coi 

cappello  in   mano  t  e  la 

pregò  ,  cbe  gli   p^gajfe 

il  Pane  •  U  bvon  Uomo 

credeva  »  che  voleffe  Im 

limo/ina  ,  e  gli  f9iife  nel 

cappello   qualche    quat^ 

trino  .    Non    bafia    Su» 

gnore  ,  diJfe  il  Geraene, 

mi  bifogna  ancor  moltOm 

Non  ho  altro  da  darvi  t 

replicò  V  altro  •    Ma^ 

V.  S*  mi  deve  «»  Rarr- 

Haus 


Cap.  LL  Avventura  alhgra,  t6c 

Hans  ,  fagt  ihr  ?  Ihr  fchwar-  no.  fiigimfi  fi  F0rHarQ. 
mct ,  fchccrt  cuch  fon  .^cil  Fot  fiete  molto  impera 
cr  abcr  foiches  mie  wahr&heia-  tìnente  ,  rij^fc  V  altro  : 
lichen  und  ernfthaften  Geber-  oniotB  a  cercare  la  Ih 
dea  fagre  ,  (b  oothigte  er  den^  mofina  altrtwe  ,  vi  bo 
Edelmann  ,  ihro  zu  zeigea  »  dato  OHcbe  troppo  .  Ma 
date  cr  fich  betrugen  laircn  .  chi  mi  deve  pagare  iV 
und  keioe  Bczahlung  von  ihm  Pana  »  cbe  bo  portato 
zu  fodera  habc  •  io  Cafa  fua  ?  A  Caft 

mta  •  dite  ì  voi  vaneg" 
giate  «  andatevene  .  Ma 
percbè  aveva  etera  di 
dire  ciò  da  vero  ,  e  fui 
ferio  »  egli  obbligò  il 
Gentiluomo  a  fargli  ve'* 
dere  »  cV  era  fiato  in^ 
gannato ,  e  cbg  non  toc» 
cava  a  lui  a  pagarlo  • 

CAPITOLO    Lir. 

Raccolta  de"  Nomi  Softantivi  più  neceffarj , 

e  più  ufati    nel  difcorfo  fatto   li  loro 

riflettivi  Titoli ,  con  il  Genitivo 

del  Singolare  ,  e  Nominativo 

del  Plurale  . 

I.  Von  Gott  und  dem  Glauben  • 
Di  Dio  ,  e  della  Fede  . 
Sing.         Gcn.  Piar. 

GOrt .       es  •  Dio.  die  Gorcer  • 

GottdttVa-^ Dia  Padre.  ...... 

ter  •  s.  •••••• 

Cott  der  Sohn.es.  Bh  Figlio . 
Gorr  der  heilige  Dio  Spirito  Santo  .    die  Gocrheicen  • 
Geift  •        es  •  •••••• 

die  Gocrbeit.        la  Diviniti., 

die  heilige  Drey-Zj   Santiffima  Trt^  •••«••. 
eioiglccit  •  aiti  »^ 

izs. 


366        Capi  Ul*  Rwolté  ii'Nomi  Sofi^ntivi  ee. 
Óìog.         GcD.                                   Plur. 
da«  Huchi9vttrdi«  il  Shmiffim^  Sana^ 

^c  m  O*       mento  • 

dcr  Schbpfcr.    s.  il  Creatore  •  die  Sch  6pfcr. 

der  Eribfer  .    8»  il  Redentore .  die  Erloier  . 

dcr  Hciland.  cs.  ).,  c^,.,^^^,  (die  Heilaodc. 

der  Scligmachcr.  )''  ^^^^**^^  •         (die  Seligmacbcr. 

der  Mittlcr  .     s.  tV  Mediatore .         die  Mittlcr  . 
der  Trotter.     8.  ilConfoUtwe  .         die  Tidfter. 

die    ]uagrau  /a  Vergine  Maria 

Maria  • 
Unfre  liebc  Frau.  la  Madonna  .  ...... 

die  Geheimnifs.  UMìfierie.  die  Gebeironiue. 

dcr  Glauben.    g.  il  Credo  .  

il  Decalogo.  die  Kcbo  Gebote. 

die  Mefse  .  la  Mijfa  .  die  MeOco  . 

das  bobe  Ammr.  la  Mejja  grande  •    die  hohen  Aemm- 

(es.  ter  • 

die  SeelmelTe  •      la  Mtfa  per  i  De»  dio  SeelmelTen  • 

fanti  • 
dasVarer  unfcr.s*  il  Padre  nojìro  •      die  Vater  unfer  • 
der     eoghfche^  PAve  Marta  •         die    englifcbeii^ 

Grufs  •       es  •  Gru  (Te  • 

der  Rofeokranx  •  il  Rofarto  ;  la  C^  die  RofenkrSoze  • 

(es .     Tona  • 
der  Ablafl  •    es.  /'  Indulgenza  •         •••••• 

die    Menfcbwer*  l*  Incarnazione 

dun^  • 

dieBelcbneidung.  la  Circoncifione 

die  Empfaagoffs*  la  Concezione  •         

das  Leidea  Cbri«-^  Fajftone  del  n^  .    .     •    •    •    • 

ili  •  9  •      firo  Signore  • 

dieAufecfiebang./«  Ae/inr^^ìofif  • 

à\^'tì\mmt\U\^n.  P  AJcenJiona  •  •*•••• 

dcr  Himmel  »  %•  il  Cielo.  die  Himmel  • 

dcr  Engel  •       a.  /'  angiolo  •  die  Engel  • 

der  ErzcngeU  a.  P  Arcangieio  •         die  Ertengel. 
€kr  Heilige.    n.  il  Santo  •  die  Heiltgen  • 

der  Aufcrwahite.  f  Eletto .  die  Auferw&hlreOi 

(n. 
der  Sclige  .    n  .  il  Beato.     .  die  Seligen  • 

dcr  Apeitcl  •    z.P  Apofiok  .  die  Apoilel • 

der 


Csf.  m,  Baeeolts  dt'Naud  Sefianthi  ee.       i67 
Siog.  Geo.  Piur. 

dcrMarrerer.    a.  il  Mmin .  die  MSrtcrer. 

der  Junger  .     s.  </  Difcefolo .  die  Juager . 

das  iregfeuer.   9.  il  Ptirgatvrh ,         ...... 

dieH5Hc.  Plnferna.  ...... 

dcr  Tcufel.      s.  il  Dùtvolo.  die  Teufel . 

dcr  Vcedaminte  .  H  Damato .  die  Vcrdimtnten  . 

(n. 
da»  Gefpenft.  cs.  h  Spettro^  Mil.  la  die  Gefpenttcr. 

derKoboh.      es.  il  loUetfo .  die  Kobolte^. 

dcr  Baun  .       es.  la  Seomwùea 

die    Gotteslsae-  la  Befltmmia  .  die  Gottestsfte- 

rupg .  rungea . 

dcr  Abcrglaubcn.  U  SufnjHaùm  .  die  Abeiglaubeo  . 

(s. 

die  Abgdtterey .    P Idolatrìa.  die  Abgdttcrcyen . 

die  Hcucbelcy  .    r  Ipocrisia,  

der  5cheinhcili->  die  Schcinheili- 

,  *«      .  .      "•)  '*  Ipocrita .  geo . 

der  Heuchler.  s.)  dife  Heuchlcr  .    \ 

der  Chrift  .  (cn.  il  Grifiiam.  die  Cbrifteo. 

dcr  K-erzcr .      s.  r  Erette» .  die  Kctwr . 

der  ]ude  .         n.  il  Giudto  ;  P  Eh$o.  die  Judea  . 
der  Heyde .     n.  i7  Pagano,  die  Heyden  . 

der  '1  urcice .    n.  il  Turco .  die  Turken  . 

das  Au%ebocii.es.  la  fubUttaziau  del  die  Aufgebothe. 

dcrTrauring.es.  PAnelh  dàSfofi.    die  Traurinpre  . 

die  Vcriobnifs .    h  Spofalizio  .  die  Vcrlobni{Ie  , 

die  Hoch£eic«        h  Nozze  .  die  Hochzcitcn  . 
die  Begrabnifs  •    H  Funerale ,  Mil.  il  die  BégrSbni iTe  . 

Corpo. 

der  Beichtvatcr.s.  il  Conferire  •  die  BeichCTìiter . 

diis    Beichckiad.  il  Confitente  .  die  Bcicliclciader, 

(s. 

a.  Vua  den  lieiligen  Sacrameotea . 
JD^ff  Santi  Sacramenti  • 

die  Taufe  •  il  BatteSwo .  

die  Firoiuog.        la  Confirmazhne  ••••••• 

die  Beichre  •         la  ConfeJJhne  •          die  Beichtea  • 
dasheiIigeAbeDd-r£iir4rf/K«*  • 

die 


}68        Cép.  LIT.  Raccoka  de^Nomi  Sofiantivì  tt  • 
Sing.        Geo.  Plur* 

die  PcielterwcyhcJ*  Ordine  .  ...... 

die  Ehe  •  il  Matrimonio  •        die  Eben  • 

dÌQÌcmcOcìuug.  PEfirf  ma  UnzioM§ 

3.  Voo  dea  Speifeo  und  dem  GctriìDke  • 
Doi  Cibi  t  o  delio  Bevande  . 
das  Brod  •        ce.  fV  Pane  .  die  Brode  . 

das  Saiz.         es.  ti  Sale  •      *  •...•• 

dcr  *Weia  .     cs.  il  Vino .  die  ^eioe . 

dps  Bier  •        cs.  la  Birra»  die  Bicrc. 

dcr  Brantcwcio  •  r Acquavite.  die  BraoteweiDe  • 

cs. 

das  FKifch  •    ts.  la  Carne  •  

die  Suppc  •  la  Suppa  •  die  Suppen  . 

die  Kt'autcrfuppe.  la  Suppa  di  Erbe  •    die  Kraurcrfuppco. 
das     gckochte  )  •••••• 

Flcifch  .    cs .)  .,  r  /r 
das     RcfotcDe^  )  «  ^^^  •  

Flcifch  .    cs.) 
das  gcbratene^}  

FJtifch.    cs)    PArrofto* 
dcr  Bracco .    s.)  die  Brareo  . 

dcr  Bilico  Brod  •  il  toeam  di  Pane  •    die  Bitleo  Brod  . 

(cs. 
das  Gerichr.    cs.  il  Pietto  ;  la  ^/-  die  Gcrichrc. 

Vanda  • 

die  Trachr.         il  Mejfo  \  la  Per^  die  Trachico. 

tata  • 
das  Zugemiifc  s.  la  Mìnefira  .  die  Zugemùfè  • 

die  Pafiece  •  nPafticcio*  die  Paneteo  • 

die  Briihe.  il  Brodo .  die  Brìitico  • 

die  Tuoke  .  la  Salfa  .  die  Tuokco  • 

dcr  Capa  liner  .  s.  il  Cappone  •  die  CapauQcr  . 

das  juoge  HubOé  il  PoUefiro .  die  jungea  Hiib- 

{  cs.                                   ncr . 
daistAmm&cifch.  la  Come  di  Jgmllo , 

(cs. 
das  Rindflcifch  .  la  Carne  di  ATanao  •••»••» 

(cs. 
das  Kalbflcifcli .  la  Carne  di  Vitello.  ...... 

(cs. 

d^      Schwcìné»  la  Carne  di  Porco 

ficifcb  »       cs* 

das 


Cap.  UL  ia^ccUà  d^Nomi  SoSantìvì  §c» 
Siog;.        Gen,  Plur. 

das.  SchopCen-  ) .  ...... 

daf"Haimc?:}'-^-'*-^->^'*-.    ..... 

flcifch.,      c&*).    . 
das     gedainpfre    lo  Staffiito.  ...... 

Flcil'cb.      cs.  . 

die  Kalbsmilch  .  f  Animella  di  Vì^ 

.     .  uìlQ  ,   Mil.   il 

Laccetto  . 

da&Gekros  •    cs.  h  Budella  d*  Vitel^  die  Gekrofc  • 

/o;  Mil.  laBtiT 
fecca  franctfe  . 
das   Gefchlins  .  la  Carata. ^  die  Gerchiioge  • 

(cs. 
jr7rr^«;]Vlil. /a  die  Kaldaunen; 

Bttficcaé  Kuueiflecke  • 

dcr  Schinkeo.  s.  il  Profciutto .  die  Schioken  • 

die  Galiert .         la  Gelatina  .  die  GHilerceo  . 

die  Scbopfcnkcu-./tf  Cofcia  diC^ato.  die  Schopfeukcu- 

Ic.  .  len . 

der     Nicrcnbca.  FArrofto  d^ Arnioni,  die  Nierenbratcn. 

ren  .         .     s. 
die  Bcatwuril  f     la  Salficcia  .  die  Braiwiirfle  • 

die  Hirnwurfi  .    ti  Ctrvellato.  die  Hirnv/urAe. 

die  Blutwurfl  .     il  Sanguinaccio.        die  Biucwùrfte  •    , 
die  KoAckwurft  .  il  Saljkcttoto  .         die  Koack^ìirAe  • 

das  Mehh        es.  la  Farina.  

der  Tcig  .        cs.  la  Falla ,                die'  Tcigc  . 
dcr  Sauerteig.  es.  il  Fermento  ;  Mii •    • 

il  Lnvì^ . 
der  Brcy .       es.  la  Pappa.  die  Breye  • 

die  Bue  ter.  il  Butirro.  •. 

dcr  Kafe  •         s.  il  Caccio  ;  Mil.  il  die  KHCc  • 

Formaggio  . 

die  Milch  .  il  Lane  •  

die  Erbfe.    '         il  Pt fello    ;   Mil.  die  Eibfen  , 

/'  Erbime  . 

die  Boboe*  la  Fava,,  Mi!»  il  die  Bohoea  • 

.     ,     Faifimolo  • 

derReis.       es.Jl  Rifo.  

der  Kohl  •       cs.Jl  Cavolp.  •••«.•• 

Aa  der 


tjo       Cap.  LB.  Raeeoltii  ie^Nomi  Afiamivi  «r« 
Sing.       UcQ.  Piar. 

derBluoDcokohl.)  •••••• 

(  cs.  )  il  Cavohf^r§  • 
dcr  Carviol  .  cs.  )  ...... 

da&Weiskraur  cs*  il    Cavolo  Umieo  ; 

Mil.  f/G«ffffarf» 
das^W^fllfchkrauc.  il   Cavolo   verio  ;•••••• 

(cs.      Mtì.  U  Ferzo  . 

dcr  Hirfc  .      s  .  il  Miglio .  

dcr  Eflig .      cs  •  /'  Aceto  •  •••••• 

dcr  Scnf.        cs  •  la  Sinavra  •  •••••• 

das  Gcwurznagc-  //  Oarafano  .  die  Gewunaa^c- 

Icin  .  s  •  Wq  • 

dcr  Zimmct .  s  .  U  Cannella  •  •.•••• 

dcròchwamm,cs.)>  v  ^'^^  Schwaromc  . 

dcrPilz.        cs.r'^'''  die  Filze, 

die  Morchci .       lo  Spoi^uoh  .         die  Morchcln  . 
die  Caper  .  il  Cappero  .  die  Capcrn  . 

die  Zwiebcl  .        la  Cipolla .  die  Zwiebela  . 

derKnoblauch.es. /' 4?/i>  *  

der  Lauch  .    cs .  il  Poro  ;  li  Pori 

dcr  Spcck  •    cs  •  il  Lordo  .  

der  Pfetfer  •    s  .  la  Pepe  .  •••.«. 

der  Ingbcr,o  Ing-  il  Zenzero  .  »    •    .^    .    •    « 

wer  .  s  . 

die  Pomeranzc .    f  Arancia  •  die  PomeraoneQ  » 

die  CitroDc .         il  Limone  .  die  Cirroneo  • 

dicPetcrfilgC.     ilPetrofellino^^ìX.. 

/'  Erboriea  • 
da^Ey  •         cs.  /  Uovo.  die  Eyer. 

derEycrkuchcn.i.  la  Frittata .  die  Eycrkuchen. 

dcr  (die)  Salare  •  /'  Infoiata  .  die  Salaceli . 

das  Kraur  •     cs  .  T  Erha  .  die  Kraacer . 

dasKòrbelkraur.  f/Cer/i^/ro  •  • 

(cs. 
dasSaacrkrauc.es.  li  Cavoli  falati .        •••••• 

dicKrcfse.  tlCrefcione.  .     •     •     .     •      • 

die  Cjurkc  •  il  Cucumero  •  die  Garkca  • 

dcr  Sparge!  •    s.  lo  Sptarogio  •  die  Spargel  .  . 
dcr  Spinar  •    cs.  lo  Spinace  «  •••••• 

derHopfeDs     s.  41  Lupolo  .  •••••• 

dcr  FcQchel.     s.'tl  Finocchio  .  •••  -•    •    •    »'•  • 

die  Arcifchockc .  il  Carciofo .  die  Arcifchackcn. 

dcr 


S!n((.       Geo.  Piur. 

der  Zwieback«es.  ti  Bifi^tto  •  

dasZuckerwctk.  f  DoIffffiVliU  j^Mh-    ••,..• 

(  es  •      toìi  • 
der  Nachrifch.es.  U  Frutta  •  •••••• 

4.  Voo  den  Kirchco  und  dea  darinn  fich 
belindltcben  Sacbeo  • 

Dille  CbUfe  »  #  délh  Cofi  t  cbi  ivi  fi  trovano  • 
der  Teropel  •    5.  il  Teti^o  •  die  Teinpel  • 

die  Kirche  ,  la  Cbitfa  •  die  Kirchea  • 

der  ThuiD  •    es.  )•>  «^  *    * 

dieThumkirchc.  f     ''^^'  die  Tuiakirchcn. 

das  Heiligrhuoi.  la  Reliquia  •  die  Hciligcbiiiner; 

der  "QTeyhkeifel  !  la  Pila  d$lV  Acqua  die  ^eyhkefsel  • 

( s  •     fmna  • 
dasWeyhwafler. /' ilrjffs /!ui4i  •       •    •    •   ^.    •     • 

(s.  * 

derTaufftein.  es,  laPiladelBattefimo.  die  Taufllcioe  • 
derBeichtftuhl.e^.f/  CanfBffioMale  •       die  Beichtftìihle  • 
dabRauchfars.es.  /*  Inctnfiere  •  die  dauchfàiser  • 

der  Aitar  .     ^s  .V  Altare  .  die  Altare  • 

die  Kaozcl .  il  Pergamo  •  die  Kaozelo  • 

der  Getteskafleo.  la  Coffk  dello  limo-  die  Goueskaftea  , 

{  S  .      fiee  • 

S  •  Voo  deo  Feyertageo  oder  Feftcagen  • 

Delle  Fifie . 

der  Neu jabrflag .  il  Capo  d*  Amuo  .    die  Neojahrfiase  « 

(es. 
der  heiltgen  drey  il  giorno  dei  troRs.  der  heiligen  dref 

KonigeTag.  es.  Kdnigc  Tage  • 

die    Reinigung    U  Purifieamoao  del»  ••«•••- 

Maria  •  U  Vergine  • 

die  LichrmelTe.    la  Candelaia . 
der  Palmfonotag.  h  Domemea   delle  •    . 

(  es.      Palme  « 
dieVerkiindiguog  rAanmeiazione  deh  ,    • 

Maria.  la  Vergine. 

der    Front  eich-  ia  Ftfio  del  Corfat  •    < 

namftag  •    es  •      Domim  • 
der  griioe  Don*  il  Giovedì  Santo  •    •    • 

oerftag.        es. 

der  Charfreytag.  il  Venerdì  Santo 

(es.  Aa  %  die 


•    ••••• 


•    •/ 


-^t        Cap.  LII.  Raccatta  ife'Njiiii  &fiantivi  te. 

"Sing.  ^  Gcn.  P»"^-  " 

die  Charwochc  .laSettimwà  Santa.  •    •     -    •     •  ;  • 
......     la  Pajqua  di  Refttr^  die  Oftcrn . 

rezione  • 

dicBctwochc.       le  Utente.  •  .  '  ^'^i   *  a*«  ' 

;.•..;      la  Pafqua  dello  Spi'  die  Phnglten  . 

rito  Santo 

Allcr   Hciligcn-  il  Giorno  di  tuff  !....•• 

Xag.  cs  .      5tfiiri  . 

Allcr  SccIcnTas.l/  Giamo   de' Dt- .    .    • 

•   { cs,      fanti .    , 
St;  Paoli  Bckch-  la  Converfinin  Jì  5.  .     •    •    •     •     • 

rung  .                     Paolcr. 
Maria    Hcimfu-  /«  Vifitazìona  della 

cbung.  fTfrgrwt. 

Krcttz  Ertìndung.  T  Invenzione  d^la r 

o..  Ctoce  • 
4ic  Enthauptung  /^r  Dicollazione   di 

StV  johahnìs .         S.  Giovanni  .  ' 
das    Pc  il    de r  la  Ftfia  degrhtno^ 

•unfchuldigea-i      centi  . 

.'!'"^"Ì":    .     NÌM/e.  dieWeyhnachren. 

dqr  Apoftel  Tag.  il  Giem»  <*•  -«<p<!/te-  die  Apoftel  Tagc . 

(  CS.         Itolo  .  •  .;  .      .  u 

die  Kirchwcyhe .  la  Dedìcazìàne  del-  die  Kirchwcyhen  . 

la  Chi»  fa  > 

•  6.  Von  dénKtementcn  . 

Degli  Elementi  •.,__. 
aas  Watfér .  '  '    V  Acqaa  .'  àxt  WalTor  . 

die  Erde .  la  Terra  .  die  £rdcn  . 

das  Fcuer .  itFaoco  .  die  Fcucr . 

die  Luffe  .  /•  Aria .  die  Luiftc  . 

7.  Von  de»  iv.òlf-  bimmlifchen  Zcichcn  . 

.     •     ■  DeiH  dódeei  Segni  del  Zodiaco. 
der  Widder.     s.  /'  Ariete  .  die  Widdcr . 

der  Sfier  .       es.il  Toro  .  J^'^r?"*']^  • 
i  Gemelli.                die  ZvvtUinge  . 

der  Krebs.  •     es.  il  Granchio  .  die  Krcbfe. 

der  Lòwc  .       n.  il  Leone .  die  Lòvcien  . 

die  Junefrau .       la  Vergine  .  die  Jungfraaen . 

die  ^aage .         la  Bilancia  .  die  Waagen  . 

der  Scorpion .  cs.  lo  Seorpioue .  •    die  Scorpione . 


Ì7Ì 


Café  Llh  Raceoita  iè^Ncmi  Scfiantivi  ee. 
Sing.       Geo.  Plur. 

Hcr  Schiirz .    co.  H  Sagittario  •  die  Schurzen  • 

(icr  Srcinbock.es.  il  Cafriccrno  .         die  Steiob6cke. 
dciWalIermaan  .  /'  Acquario  .  die^allermaaacr 

(  cs.  .  . 

•    «.•••      i  Pefci .  die  Fi(chc. 

8.  Von  dcm  fichtbaren  Himmei  uBd  dee  Erdc , 
Del  Cielo  viJibiU  •  e  della  Terra.. 
die  Welr  .  il  Mondo  .  die  WcU  eo  . 

die  Erdkugel  •      il  Globo  Terree,    die  Erdkui^cln.  • 
dcr  Thicrkceis  •    il  Zodiaco  •  die  Thicrkrctle  . 

(  cs. 

'das  Lfchr.        es.  la  Luca.  

die  Finfternifs  .   le  Tenebra,  FEccliJfe  àvt  Fiuaernilie  . 

dcr  Oft(co.)     s.)  V  Oriente  ;  il  La- 

dcr  Morgen.    s.)      vante  . . 

dcr  Wcft(CD  )s.  )  P  Occidente  \  il  Po^ 

dcr  Abend.    cs.)        nente  . 

dcr  SudCeoO  cs.)  .,  ,^    .     . 

dcr  Mittag.    cs  )  /^  ^'^'SS'o. 

dcrNord(cnO  s.)  .,  ^ 

die  Mittcrnacht.)  ''  ^?^^^^'ona  . 

dcr  Srern«        cs.  Ja  Stella  •  • 

das  Gcfliro.    cs.  /'  j^ftro  . 

d'c  Sonne  .  il  Sòia  • 

dcr  Mood.       es*  la  Luna  • 

dct  Moodicheio.  H  chiaro  di  Luna. 

(  cs. . 
dcr  Ncumood.  es.  il  Novilunio  • 
dcr  Vollmood.es.  il  Plenilunio  • 
dcr  zuoeh mende  la  Luna  crefcanta  • 

Mond  •         es. 
dcr  aboehmcnde  la  Luna  calante* 

Mond .         cs. 
dcr  Aufgang.  es.  la  Lavata  . 
derUntcrgaog.cst.  V  Dccàfi . 
Au  Mecc.     cs.)  ,,  ,^ .die  Mecrc. 


die  Sterne  . 
die  Gcftirnc 
die  Sotiocn  • 
die  IVluodc  .. 


die  See  • 
dcr  Fluft 
dcr  Strom 


dcr  Bacb. 


\^  il  Mara.  die  Seco, 

cs.  il  Fiume  •  die>Flufl[è*. 

es.  il  Fiume  grande  ;  la  die  Stiome  . 
correlate  del  Féu^ 
me  .  .  * 

cs ..  //  Rvfcello .  dic;  Bacbe  •  * 

A4  ?  dcr 


}74       Gip*  LU.  Kaccohu  àilfomi  Sofi^Hvi  tc. 
Sing.        Geo.  piar. 

der  Graben .     s.  il  Canale  ;  H  Fogo  .  die  Grabeo  « 

die  Pfurze  .  la  Poazaugbera.  die  Pfiiitcn  . 

das  Bis.  •  es*  il  Ghiaccio  .  

der  Schnee  .     s.  la  Neve  .  ...... 

der    Schaecbal-  U  PaUa  di  Nave .  die  Schncebalko . 

len  •  8. 

die  ^olke  .  U  Nuvola  .  die  Wolken  . 

der  Thau  .      es.  la  Rugiada  .  ...... 

der  Reiif .      ts.lahtna.  

der  Hagel.         s.  la  grandina .  

der  Donner.     s.  il  Turno.  ...... 

derDutinerarahi.  il  Fulmina.  die   Doooerllrah- 

(C9.  len  • 

der  Froft  .      es.  il  gaio.  

der  Blitz  .       es.  il  balano  •  

der  Ncbel.        s.  lanahhia.  die  Nebel  . 

der  Troj  fen.    s.  la  goccia  .  die  Tropfea  . 

die  Quelle.  la  firgMa  .  die  Qaeilea  . 

die  Siiadfluth  .    il  diluvio.  die  Sùudfluchcn  . 

àct  Regcn  .      s.  la  pioggia .  die  Regen . 
dcrPlatzrcgcn.  s.  la  pioggia  dirotta  .  die  Placzregeo  . 

r  der  Rcgenbogen.  r  arcobaleno  .  die  Regeofaiog^a. 

das  Gewitrer.    s.  il  temporale  •  die  Gewittcr. 

der  Schiund  ;  es«  il  gorgo  .  die  Schliiiide  . 

das  Erdbebea  •  s  il  tremuoto  .  die  Erdbebca  . 

derSraub.      cs.  la  polvere.  

die  Erdfchollo  .    la  zolla  .  die  Erdfchollen  . 

der  Sceiii .       es.  la  pietra  •  die  Steine  . 

dieKIippe.  lofioglio.  die  Klippcn. 

der  Fels(cn.)     s.  la  rupe  .  die  Pel  Ica  . 

der  Berg.        es.  ilmoute.  die  Bcrge  . 

das  Gebirge.     s.  la  montagna  .  die  Gebìrge  • 

das  Ufcr  .        .  s.  /«  rtva  .        -  die  Ufer. 

der  Wald  .     es-  il  bofco.  la  felvé .  die  WSldcr  • 

das  Holz .       es.  il  legno  -  die  Holter . 

das  bcheir  .     es.  il  U^no  fpaecato  .  die  Scheiter . 

der  Brand,      cs.  il  tizzone  .  die  Briinde  . 

die  Kohle.  U  carbone.  die  Kobleo  • 

die  Afche .  la  cenere .  ...... 

der  Koth  ;        es.  il  fango  .  

der  Rulà.       cs.  la  fuligiae .  •    •    ^    •    .    . 

de 


C4f*  UI»  Raceélta  de^Nlami  Softémtivi.fc»        J7  j 
Sing.        Geo.  Pluf, 

der  Rauch  •    es«  il  fuma»  •••••• 

das  Wachs«    cs«  la  ara  •  •••••, 

das  Pech.        es.  la  fece.  •     /  •    •    •    , 

das  Harft  •     cns.  i/  Utunn,  

dasUoichHtr.es.  ilfivo.  

die  Glut  •  la  hract  •  

das  Feucrwerk  .  ti  fuoco  lavorano  •    die  Feucrwerke* 

(es. 
dcr  Schwefel.  t.  il  zolfo  *  •*••«• 

die  Warme«         il  caldo  ^.  •••••• 

die  Kaice  .  il  freddo  .  

die  Durre  •  la  ficchi .  

die  Feucbcigkeit.  /'  umiduh.  die    Feqcbtigkei» 

ten  . 
der  Donft  •     es*  il  vaporo .  die  Diinfte  . 

dcr  Scbaueo  •    s.  V  ombra  •■  die  Scharren  • 

dcr  Wind  •     cs*  il  vento  .  die  Wiode  • 

dcrWirbelwind.  il  micino  .  die^irbelwiade  . 

(es. 
dicFcuersbrunft.  P  incendio.  die^euersbruafie% 

dcr  Scurm  •     es.  la  hurrafca  •  die  Sturme  • 

9.  Von  der  Zeir  und  dea  Jahrfzeicea  • 
Del  Tempo  t  o  delle  Stagioni  • 
dcr  Tag  .        es.  il  giorno  .  die  Tagc  . 

die  Nacht.  la  none  •  die  (fachte  • 

dcr  Morgen  •    s.  la  mattina  •  .  die  Morgco  • 

die  Morgenroche.rtfiironi.  

dcr  Mittag.    es.  il  mezjudì^  die  Miirage  • 

dcr  Abend  •    es.  la  ftra.  die  Abende  • 

die  Mirtcroachc.  la  mezza  none*       die  Mirterniichce  ; 
die  Demmerung.  f7  cTfpif/po/d.  ••.... 

die  Sruode  •  rora .  die  Srunden  . 

dieViertelftuode.  il  quarto  torà  •     die   Viertclftun- 

den  . 
die  balbe  Srunde.  la  mezz*  ora  .         die  halbea  Srun«- 

den  . 

•    •    •     •    •    •     tre  quarti  d*  ora  •  drey  Viertcl  SruQ* 

dcn  . 

die  Woche  .         la  fettimana  .  die  ^òchen. 

quindici  giorni*  Vicrzheo  Tage» 

dcr  Monar  •     es.  il  mefi  •  die  Monare  • 

das  ]atir  •       cs.  /'  anno  .  die  Jahrc  • 

Aa  ^  das 


J76        Cap.  LIL  Raccolta  dé'Numi  Soj^amtivì  rr* 


Sing.        GcD. 
das    Schalrjahr  •  ,V  armo  bifejtile^ 

.   {its. . 
das  Jahrbunderr.  H  fecola  • 

"     .  (cs.. 
der  AugcnbJick  •  il  momento  • 

(cs. . 
die  Ewigkcit  .^      /'  eternith. 
die  Gclegcnhcit .  /*  occajione  • 
der  Anfang.    es.  il  frincipio  • 
das  Mitccl.      .  s..  il  mezzo  • 
das  Endc  . .     .  s..  la  fine  .  . 
dee  Frùhling,,cs.) 
das  Friihjahr.  es  Ja  primavera  . 
^cr  Lenz .         cs.) 
der  Somracr.     s.  la  fiate  • 
der  Hcrbft  t    es.  V  autunno . 
der  'W^ìnter.     s.  f  inverno  •. 
der  Fefttag.     es.)^.^ 


Pliir. 
die  SchaUfahre  • 

die  Jahrhun^crte  « 

die  Augenblickc  • 

die  Ewigkeicen . 
dicGelcgeDlieicen 
die  Anf^-nge  • 
die  Mttrci  • 
.die  Ende. 
,dic  Friihlinge. 
die  Frùhjahre. 
die  LcQ^e  . 
die  Somttier  • 
die  Hcrbftc . 
die  Wintcr  . 

dcrreiuag.     ^^'{u  giamo  di  fefia.    die  Fcftrage  . 
der  Feycnag  .  es.)     ^"^^  "'  J*^'   '    die  Fcycnagc  . 
der  Werkcltag  •  )      ^  die  Wcrkelragc  . 

(e.s.)f/  giorno  di  lavoro  • 
der  Arbeitflag.es*)  die  Arbcìtflagc  . 

der  anbrecheade  lo  [puntar  del  giorno. .    •    •    •     •    • 

Tag  .  cs.  :       . 

der  F.aftrag.    cs    ii  giorno  dì,  magro  .die  Faftcagc  . 
der  Flcifclit4g'.  i/  giorno  di  grafo  ^àìt  Flcifchcagc  . 


C3  • 

der  Sonnrag.    es.  la  Domenka 
der  Montag;    cs.  i/  Lunedi.  . 
der  Dieaflag.  es.  il  Martedì  • 
die  Mitvvoche  •      il  Mercoledì  ^ 
der  Donnerflag  •  il  Giovedì . 

(cs. 
der  Freyrag.    cs.  il  Fenerdt  • 
der  Sonaabend  •) 

.    (es.  >7  Sabbatù  • 

der  Saiuflap^.   cs  ) 

der  J. Oliar,    cs .  )'' ^^""^/^  • 
der   Horoung .  ) 

(cs.  )ìl  Febbraio  •. 

Azt  Februar.    es.j) 


die  Sonnrigc. 
die  Mootagc. 
die  Dieotìage  . 
die  Mitrwochen. 
die  Donnerftagc. 

.  .        .  i  • 

die  Frcyrage  . 
dicf  Suaiiabcade. 

dicSamftagc.. 
die  Jjniicr  • 
die  J.iaiiire.' 
,dii.Hyrnungc  . 

• 

die  Fcbruarc  . . 

der 


C0p.  LIL  Réiccoltn  di'Nmì  Scontivi  ee.        ^77 

Siag.       Gen,  Plur. 

dee  Meirz  •      ^  cs.  il  Morto  •  die  Mcrze  . 

dcr  Aprii  •       es.  V  Aprile  .  die  Aprile. 

der  May.        es.  //  Maggio.  die  Maye  • 

der  Brachinonat.  )  '  die  Brachmonate« 

es.)f/  Giugno. 

der  Jnnius  •         )  die  Junii  • 

derHcumonar.  )  die  Heumonate. 

(es.)  //  Luglio  . . 

der  Julius  •       )  .die  Julii. 

der  Augflmopar.  )  die  AuguflmoQace 

(es.)r  jfgofio . 

dcrAuguft.     esO  die  Au^ufte  • 

dcr  Herbftmonar.)  die  Herbftmonacc. 

(es.)f7  Settembre  • 

der  Seprember.  s.)  die  iScprcmbcr  . 

dcr  Weiamonar.)  dicWcinmonare.  . 

(c8.)  /•  OttoBro ... 

dcr  Oòlobcr  .    s.)  die  Of lobcr . 

dcr  Wintermonat)  :dic^Vrin(cra)oaacc 

(es  )il  Novembre  ,• 

dcr  Novembcr.  s.)  .  *  die  November . 

dcrChriftmonat.)  die  CbiiUmuuate  • 

(csó  //  Dicembre  • 

dcr  Deccniber.  s.) .  die  Decembcr  .     . 

die    Aerncc    1   o .  la  raccolta .  *  die   Aermca    »     p 

Ernte  .  Erntcn . 

die  ^einleft  .      la,  vendemmia  •  die  Wciolefco  . 

die  Faftaachr  .      il  carnevale'. 

die  Afcher  Mie*  il   Mercoledì   delle  .  ' .    .    .    •    . 

wochc  •  Ceneri . 

die  Faftea  •           la  Quarefima  .  ...... 

dcr  Q^axzmh^^^  le  quattroTempara. 

(es. 
IO.  Vuoi  Mcnfchen  und  von  dea.TheiIen  desl^ibes* 

DelV  Uomo  ,  e  'delle  farti  del  Corto  . 

die  Sede  •             P  anima  .^      .  die  Seeleo.    \ 

dcr  Leib.        cs»^»'  corpo.  ^  die  Leib.T .,  .  .    ^ 

der  Mcnrch:  ea,  /'  uomo  .  '  die  Menlchea  . 

dcr  Mina  •  ^  es.  )  .  die  Manficr  / 

das  Mannsbilcl .  ;.,_^Af..^  dio.  Manosbitder» 

die  Maonrpcrfon.)  die  M%Qn$p:rtQ^ 


^7^        Caf.  LIL  Bsceoka  de'Nmi.  Stfiantlvi  «e« 
Sing,       GcD.  Plur. 

das  WcJb  .      cs,)  die  Wcibcr  •^ 

das  Weibsbild  .  )  die  Wcibebildcr. 

die  Weibfpcrfony*  J^"»^  5  '^  /«•  die  Wcibfpcrfo- 


) 
das  Fraueozim-) 


mf»4i 


mer. 
das  Haupc  • 
dcr  Kopf .  . 
der  Scheitet  • 

das  Geficht. 
die  Siiroe  • 
das  Auge  • 


s.) 
es.  il  capo . 
es.  ia  ttfla  • 

••  la  firn 

es.  ti  volto  • 

U  fronte 
S    r  ocebio  • 
•     li  ciglia  • 


nen  . 
die  Fraueoftióanier 

die  ITauprer  • 
die  Kopft  . 
del  Cs-  die  Scheicel  • 

die  Gefichter  • 
die  Srirhen  • 
die  Augen  • 
die  Augeobrauoeo 


die  Augenlieder 


das   Augenlied  •  h  falfehra  • 

(es. 

•     •••••     i  peli  delle  palpe^  die   Augenwim- 

tre  .  pero  . 

dcr  Augapfcl .  es.  I«  j>«pi7/4i .  die  AugSpfel  • 

das  Haar .        es.  il  capello  ;  il  pelo  .  'die  Haare  • 


•     •    ^     •    •    •      la  laminine, 
.  dcr  Backeii .     s.), 
die  Wange.        /^g««Wf4. 

die  Na(e  •  il  nafo  . 

da$   Nafta  loch  •  le  narici  • 

(es. 
dcr  Schlflf.     es.  l§  tempie  • 
dcrMund .     es.),    , 
da^Maul  .       es.r  *^^*' 
der  Zahn  •        es.  il  dente  . 
der  Barr  •        es.  la  harha  . 
der  Kaabelbart .  la  bafetta. 

die  Zunge .  la  lin^aa  . 

der  Kinobacken.  la  mafeella . 

das  Zabofleifch.  la  gimva  » 

(  i^. 
die  Lippe  .        ) 


die  Milclihaare. 
die  Backen  . 
die  Waogea . 
die  Kafcn  . 
die  Nafenlocher  • 

dieSchl^'fe. 
die  M linde  • 
die  Manlcr . 
die  Zahne. 
die  Parte  . 
die  Knabelbarte  • 

die  Zungen. 
die  Kinnbackea  • 


die  Lefze . 
der  Gaumeo» 


) 


il  laMro  • 


ff*  f/  falaio  • 


d?e  Lìppen  • 
die  LeftcD  • 
die  Gaumco . 


Cmp.  m.  Rmcc^Um  4$'NQmi 


Siog. 
das  Kioo. 
dcr  Hals . 
die  Gur«l  • 
das  Zìipncin. 
die  Kphle  • 
das  Geoick  • 
die  Scbutcer. 
die  Achic  1  • 
dcir  Arni  • 
der  EUbpgea. 
die  Fautt . 
die  Hand. 
die  flacbe  HaQd,./a  palma  dalla 


Geo. 

es*  il  marna  • 

es.  il  collo  • 

h  gorga  • 
9.  /*  u£oia  • 

la  gohm 
es«  la  nuca  • 

la  /palla  • 

r  afc$lla  . 

es«  il  braccio  • 

8.  il  gomito  • 

:  il  ft^no . . 

la 


der  Finger  • 
der  Daucnen. 
der  Zeiger  • 
der  Nagel, 
der  i^uis  • 
das  Geieoke  • 
die  firuft  . 
der  Buleo. 
der  ScbcKifs  • 
dcff  Magea  • 
der  Bauch  • 
die  Leode  • 
die  3eite  • 
die  Rippe  • 
der  Nabel 


mi  • 
b*«  il  dito  • 
s*  li  pollica  m 
8«  V  indice  • 
8*  r  unghia  • 
es.  .il  folfo 
s.  da  giunttira  • 

il  petto  • 
S*  ffV  feno  • 
CS«  si  gremao» 
8«  h  fiomnco  m 
es.  il  ventre  • 
il  lombo  • 
il  fianco  . 
la  eofia  • 
il  bellica 


der    Uuckgrad  .  ia  [pina  del  darfo 

(  es. 

der  Aricbbal:kjeDv  la  natica  • 

n .  il  didietro  • 
es.  il  culo  . 
der  ScheokcI  •  s^  la  cofiia  • 
das  Knie  •        es.  il  gfneccbio  • 
die  Koiekehlc  •    il  garetta. 
die  Hiifte  •  f  anca  • 

das  Schienbei0  •  la  gamba  • 

(es» 


der  Hiorere. 
der  Arich 


Scontivi  ec.       ^fm 
Plur* 
.die  Kinoe  • 
die  Halie  . 
die  Gurgelo« 
die  Zapnein. 
die  Kehieo  . 
die  Geaicke  • 
die  SchaUera  « 
die  Acb£èln  • 
die  ArmeD  • 
die  Elibogeo. 
die  Fiulic . 
die  Hande. 
die  fldcheD  Hiiade 


die  Finger . 
die  Daumca  • 
die  Zfigcr  . 
die  Nagel  . 
die  Pulie . 
die  Geieoke  • 
die  Briifte . 
die  Buien  • 
die  SchooCe. 
die  Migen  • 
die  Bauche  • 
die  Leodea  • 
die  Seti  en  • 
die  Rippen. 
die  JNabel  • 
•  die  Ruckgrad;. 

die  Arfchbickea  . 


Hlfirern  . 
die  Acrfche  • 
die  Scheokel  • 
die  Kaiee. 
die  Kiii;fkehlea. 
die  HiifrcQ  . 
die  ^bieobetne  < 


die 


;8o       Cap.  Ut.  Raccolta  àé^Komi  Scfiantivl  ee» 
Siopf.       Gcn.  Plur. 

die  Wade  •  la  polpa  della  gam»  die  Waden  • 

der  Krochel.    $•  la  noce  del  piede  .  die  Knochel 
die  Zebe  .  il  dtto  dU  piede,    die  Zrchen  . 

die  Ferfe  .  :il  calcagr.o.  die  Ferfen  . 

dcr  Fufs  .        cs^  il  piede  .  d!ft  FìiJle  • 

die  Fuiisohic  •      la  pianta  del  pied^*  àie  Fallsohien 


das  Schweisloch.  il  poro  . 

(es.^ 
daaGehirn.    cs;  il  cervella  . 
die  Hirofchaale  •  il  cranio  •  • 
die  Ader  .la  vena  • 
tlas  Blur  •       .  cs^.ìl  fangue  •  r 
die  Spanoader  •     il  nervo  . 
die  Pulfadcr*      '  /'  arteria  .  •       * 
das  Mark.       es.  il  mid:llo<^ 
die  Maus  •  il  mufiolo  • 

das  B^iD  •        es.).,    ^ 
derKnochcn.    s./  ""^^^ 
die  Hauc  •  la  pelle  • 

das  Hcr^  •     ens.  il  cuore  •    .     * 
die  Le  ber  •  il  fegato  . 

die  Lunge  •         >il  polmone  • 
das  EiDgeweide. 

(s.  /*  vifcere  • 

der  Darm  .  .  es.  il  hudtllo  • 
das  GedSnn.  es;  le  budella. 
der  (  die  )  Milz  •  da  milza  . 

(  cs; 
dte-Blafè.        :  Javefeica. 
der  Nicren  .      s.  V  arnione  • 
der  Rotz  •    .  ciLil  moccio  w  ' 
die  Galle  .  il  fiele  • 

dcrSpeichel.    s.Jofputo. 
der  Schweift.  es*  il  [udore  . 
dcr.  UnflAT.       cs/  /*  efiremento  • 
der  Dreck  .      es   /o  fterco  . 
dcr  Arhem.        s.).,  -.^^ 
der  Odem  .        s.r  ^"^  ' 
die  Schwielc.        il  callo . 
die  W^rzc.  il  poro* 

das  Hiioeraugc  .  il  tallo  ai  piedi  • 


die  Schwcislochcr 


die  Hirnfthaalen. 

•  die  Adcro  . 
•    •    •     •     •  -  • 
die  Spannadcrn . 

Vdlt  Pulfadcrn* 

^die  Mai/fe  . 

die  Beine  • 
.  die  Knochcn  • 

die  Hsute . 

die  Herzen  • 

die  Lehern  . . 
.  die  Lungen  • 

die  Eiogewcide  • 

die  Dsrme  . 
die  Gcd'drme» 
•die  Milze  • 

» 

die  Blafcn  -. 
die  Nicren  • 

die  Gal  Ica  • 


die  Schv/ieien . 
die  Warzen  . 
die  Hùneraupen. 

das 


Caf.  HI.  Raccolta  de  ^Nomi  Sofbmtiw  in.        j  Zi  ; 
Sing.        Gen.  Plur. 

das  Gerìppc  .    9.  lo  fcbeletro  •  die  Gerippc  • 

dee.    Leichaam  •  il  cadavirs  .  die  Leicbname  «^ 

(es, 
xf.  Voo  dea  fiiaf  Sinoco  t  den  Wlrkungea 
und  Zufdllen  des  Gemiires  und  des  Leibes. 
^ii  cinque  Senfi  «  e  delle  operazioni  >  ed  accidenti 
della  Mente  ,  e  del  Corpo  • 

der  Sino.  il  fenfo.  die  Sinaen  • 

dasGeiichc.    C8.lavtfia. • 

ddsGehor»    cs.  T  udno  .  

der  Gerucb.    es.  i*  odorato  •  

dcr  Gelchmack  •  il  gujo. 

(es. 

das  Geftihl.    es.  il  tatto  •  • 

der  Wi lieo.      s.  la  volontà.  

der  VerAaod.  e$  P  intelletto  •  •••••. 

die.  Gedàcbcnifs  •  la  memoria  •  •••••• 

dcr    Gcdaiokeo  •  il  penfiere  •  die  GedankeD  • 
.     .          (s. 

der  Schiaf  •     cs.  il  fimo  .  » 

der  Traum.     es.  il  fogno  •  die  Traume  • 

der  Verdacht.  es.  il  f^petto  •  

dcr  Zwcifci  •    s«  fi  duhUo  •  die  Zweifel  . 

die  Einbildung.    P  immaginazione  •■  die  Eiabildungen, 

die  Gefuodheic.    la  fanttì  .  die  GelìiudhcittfQ. 

die  Starke  •  la  forza  •  .••... 

das  Gemùc  •    es«  P  animo  •  die  Gemiiccr  • 

die  Verounfc.     '  la  ragione»  

dcr  Bcgrirf.    es.  P  idea  .  dit  Beg riffe  . 

das  Unhcil.    es.  il  giudizio  .  die  Urtheilc  . 

dcr  Schiufs.    es.  P  argomento  •  die  SchlùfTc  . 

die  Wahrhcit  .    la  verith  .  die  Wahrheitcn  . 

die  Mcynung .      /'  opinione.  die  MeynungcQ  . 

der  Irrthum.  es.  P  errore  .  die  Irrihiioacr  . 

das  Wclcii  .     s.  P  ejfen^a  .  die  Wcfca  . 

das  Lcbeo.  -      s.  la  vtta  •  •••••• 

die  Krankheir  .    la  malattìa  .  die  Krankheiten . 
der  Tod  .         es.  la  morte  •  .*.♦.. 

die  Crimine .         la  voce  •  die  Stimmen. 

die  Rede  .  il  difcorfo  •  die  Rcdcn  . 

das    Schlucken  •  ilfingbiozza*  ••'.••• 

dcr 


^%%       Cap.  LIL  Réeeoké  dè'Nami  St^aiaivi  fr« 
Siog.       Gen.  Plur. 

der  Seafecr  •    8*  tf  fij^iro  «  die  ;>cu(zcr  • 

der  Gaag  •      cs.  P  (uiiétwa .  

die  Geftalc  •         U  ctgrM  •  die  Geftalcen  • 

das  Aofeben  «    «•  /*  éfpettQ  •  

die     Farbe    dea  il  fangui  ì  U  cohrgé  die    Farben     des 

Geficbcea  •  Gefichtcs  • 

die  Are .  )  «  ^.^  die  Arien . 

das  Wefen.      a.)  ^  *^^^  •  die  ^  cfen  . 

die  Geberde  •       il  gefto  •  die  Gcberdea  • 

^  die  Leibeageber-  il  fortamento  •        ••»••• 
'    de . 

^ie    GrolTe   dcslafiatura.  

Leibes. 
II.  Von  der  Verwandfchafc  und  dem  Srande 

des  Menfcben  . 
Del  Péwentado  •  •  diUo  fimu  JUIP  VùmQ  • 
das  Gemabl.    cs.  il  {la)CaKfarte*       •    •     •    •    •    • 

der  Gcmahl»    t^.  il  eonfort$  . 

die  Geniahiinn  •  la  confane  . 

der  Maoo  •     cs.  r/  marito  ]  Vuomo.    die  Manoer  • 
daa  Vcib  •     es.  la  moglie  »  U  ira-  die  ^eiber  • 

na» 
das  Kiod  .       ea«  il  fanci^llo\  il  tam^  die  Kioder. 

der  Koabe  •      n«  il  ragazzo  •  die  Koaben  • 

das  Mai^dcbeo.  a.  la  ragazza  •  die  Magdchen  • 

i  genitori.  die    Aeircra   »    a 

EIrcrn. 

der  Varer .       a.  il  fairtt .  die  Varer  . 

die  Mucter  •  la  madre  .  die  Mùtcer  • 

der  GroiTvarer  .  il  uomo  •  die  Groa?iirer  . 

(s. 

die  Gro0aiucrer.  la  nonna  .  die  GroATmurrer  • 

derUrgroUvarer.  il  hi/nonno  .  die  UrgroOviirer  • 

(s* 

die  Ur'grolTmQC-  la  tifnonna  •  die    UrgroiDnuc- 

der  Sohn,       cs.  «  figlia  •  die  S6hnc . 

die  Tochier .        la  figlia .        -       die  Tochtcr . 
der  Bruder.     $.  il  fratello^  die  Brìider. 

die  Schwellcr.     la  forella .  die  Schwefiern  • 

der  Aclcefle  •    o.  il  frimogenito  .      die  AclceActf  • 

der 


/  Cip.  LIL  Raccolta  de^Nomi  Sojtatttìw  ir.*       3  g» 
Sing.       Gcn.  Plur. 

der  JiiQgflc  •    D.  n  cadetto.  die  Juagftea. 

der  Eakel .        s.  il  hiatieo  ;  figlio  del  die  Bokel  • 

figlio  »  0  delku, 

fig^i^  • 
die  Eokelino  •     U  biotica  ;  figlia^   die  Eokeliaaea  . 

del  figlio  t  0  della 
figlia  • 

der  Ncffc .       n,  {/  mptte  ;  figlio  del  die  NciFen  . 

fratello  »  0  dMa 

forella  • 
die  Nichtc(L)       U  nipote  ;  figlia  del  die  Nichte(l.)  n. 

ft  Otello  f  0  dèlia 

fireUa  . 
der  Vatter,  0  Vet-  il  pareate.  die  Vattcr  .  o  Vc\^ 

^cr .               s.                                 ter . 
der  Oheim  .    es.  il  aio  .                  die  Oheioie  . 
die  Muhfne  •        la  pareata  ;  la  aia.  die  Muhmen  . 
dtLS  Gctchwifìct.  firateUi  ,  a  firelle 

cugini  germani  •      Geicbwijfterkiilo 

derSchwager.  s.  il  cognato. 
dieSchwigerioD.  Al  cognata^ 


der  Schwiegcnra-  i/  /uocm . 
ccr  m  s. 

die     Schwicgcr»  la  fuocera . 

mucter  • 
der  Schwieger-) 

fobji»  cs.)  r/  genero  • 

der  Eidam*    es.) 
die    Schwieger^  la  nuora  . 

rochrer  • 
der  Stiefvacer  .    il  peftrìgno*. 

(s. 
die  Sriefiiiuctèr  •  la  matrigna  . 
der    Sciefsobn   .  il  figliaftro  . 

ics» 
die  Stiefcochter.  la  figliaftra . 
der  Stiefbruder .  ) 

der  Halbbradc/.y  f'^^^^firo . 


^  die  Schwiìger  • 
'  die    Schwageria- 

nen  • 
die  Schwiegervii- 

ter. 
die    Schwieger- 

mùtcer  • 
die  Schwiegers6h« 

ne  .. 
die  EidMic  • 
die-  Schwieger* 

lochtcr  • 
die  Scicfvacar  • 

die  Stiefidiicter  • 
die  Sriefsohae  # 

die  Stiefcochter . 
die  Scief  brtider  • 

die  Habbreider  « 
.    dio 


\ 


3  S4        Càf  •  LIU  Raccolta  de^Ncmi  Scfianùvì  ce. 


Sing.        GcD. 
die  Sticfschwc-  ) 

difHaìbfchwc.)  '-  r--^"^^-  . 

flcr.  ) 

das  uDchclichCi»  il  figlio  naturale 

Kind  •  es. 

das    Jungfern^  ) . 

Kindchen.    s.) 
das  Hurcokind.  )  il  buflarào  • 

(es.) 
dasBankbein  e&.) 
dcr  Brdutingam .  tojpofo  \  il  ftomef-  die  Bràutigamc. 

(eii.      fo  in  matrimùnto. 
die  Braut .  la  fpofa^  la  promef-  dì  c  Brdute . 

fa  in  matrimoTito 


Plur. 
die    Siiefscbwe- 

Aero  • 
die    Halbfchwc- 

ftcrn. 
die  uDehclicbeJL* 

Ki  n  der  • 
d  i  e    JuQgfem^ 

Klndchen  . 
die  HureiikÌDder. 


die  BankbeiDe  • 


der  Gevarter^  s.  il  compara  . 
die  Gevaccerinn  •  la  commar§  • 
dcr  Pache .  d.  ti  figliocci»*. 
die  Pathe  •  la  figlioccia  • 

die  Sàug^rmnie  ,    ia  balìa  • 
die  Hcbamme  *      la  levatrice  . 
der  Vcrwandte  /  iì  pamu .  •  ' 

(n-i 
die  Vcrwandrino.  la  parente. 


die  Gevairera  . 
die  Gevattcrjnaeo. 
die  Patheo  • 
die  Python  • 
die  baugaminca* 
die  Hebammea  • 
die  VerwaDdrco. 


die    VcrwaoduQ- 

nen  . 
die  Frcundc  • 
die  Freundirtnen* 
die  Feiiide  • 
die  FeindiDoen. 
die  Wittwcr . 
die  V7itcwen« 
die  Erben . 


der  Freund  •    es«  /'  amiro  • 
die  Frcundian  •    /'  amica  . 
der  Fcind  •      cs.  il  nemico  • 
der  Feindinn  •       la  nemica  • 
dcr  Witiwer.    s*  il  vedovo. 
die  Wìttwc.         h  vedova. 

dcr  Erbe  .        n.  r  Erede  .    •  

dcr  (die;  Miindi-  il{  la  )  maggiore  ;  die  Mùodigeo  • 
gc  •  )  o*    cbi  è  fuori  di  rn- 

tela  • 
dcr(die)UomaD-«/  pupillo ,  la  f\»-  die  Unmuadigeo. 

dige  .  ti.      piìia.     . 

der  tdic)  Weyfe.  /'  orfano ,  ;•  wfana.  die  Weyfen  • 

(n. 
der     Voraond  •  il  tutore  .  die  Vormunde  . 

(es.  dieVcrwandfchaf- 

d  i  e    VerwaiKl*  il  parentado.  ren  . 

fthafc*  dcr  * 


Csp.  Ut.  BéteohM  4»*Nomi  S^mivi  «e.       |Sf 
Sing.       Geo.  P.Iur. 

dcr  Eheftaod.  esOi  • 

die  Elie  .  r  '^^'^'^  •       die  Ehcn  .    . 

die  Ehefieuer.    )  die  Ebefteoen  • 

jdie  Micgabe  •    )  die  Micgabea  •  < 

die  Mitgifc  •      )  i«  dote  .  die  Mitgifcc  • 

das  Hdracbsgat.)  die  Hcirachigiìcer  • 

(es.) 
die    Ichwaogerc  U  dome  grétvùU  •  \àie  fchwaogereA 

Frau  •         '  Fraiieo  • 

die  Kindbemtiiui.)  die  KindbeqEcriiH 

dicSechswttchne-)'*  ***•  *  f^^  •  die  Scchswòdjae- 

rinov.'               )  rlDoeo  • 

das  Leibgeding  .  /*  sppamt^  ;  die  Leibgedioge. 

(cs. 

das     Goadenge-  U  fm^fimm.  die  GoadeogehSlff 
hair  •            es.                  ' 

dtff    Vorfiibier  .  gH  ammutì .  àk  Vorfiàhcer  ^ 

dcr  Nacbfulger .)  die  Nachfolger  • 

dcr  Nachltétóm-'/'  ^^'  •  >  mììc    Nadilcfiinoi' 

lio^ .  es.)  lioge  • 

die  Nacbwek.  ).  •••••'• 

die  Nacblcofii»  )  la  f^iiriik  •    '        •••♦••, 
meolchair.     \,  « 

die  Kindheic  .       la  famtdhoMa.       ...... 

die  Jugeod .  la  gim^mk .  .«•«•« 

die  Manadeic  •     la  viriliti . 

das  Alte^  •        s.  la  v$etbtaja .  .    .    .    9    •    • 

dcr  Mano  10  fei'>  f  mmo  fatta  •        (  die  )  Miinacr  ia 
neo  bcfleu  Jah»  Ihceo     hcSàmm 

reo  /  es»  Jabrea  • 

der    MaoD    h^  P  momo  anmpttto.   (die)  M*aiiMr  bey 
labrea  •       es.  .  ]ab,reo  •. 

der  alte  Greis .  U  vicMo  ianfita.  die  altea  Greife  . 

(cs«  . 

das  alte  Mtittexw  u  vtteb-a  diorffita.  die  altea  lAiitiet* 
ieia  *  s.  leia  • 

derjuogeMeofchiV^fvsw.  die   juogea  fileo» 

(eo,  Icheo. 

dcr   Juoggeièll .  il  garzane  ]  feapota.  die  Jaoggeicllea. 

(co.  Bb  die 


iió        Citóv  ut.  lUccàlta  de'NomiSk/héUi  e^  ^ 
^Sinq.      iGcn.  '     .;  ^}^i_ 

aie    Junftfrau  ,.  o  la  gtovan§  ;  la  z^^dic.  JdnRftauca  ,  ù 
TuDgfcr.        '"     ulla\làveYgwe.  (  Jung  ferii .  • 

da«<Vcfchlcchts-*i«G<ifefl/ogltf  .        die    GrfcWcchts. 

das  Stammhaus  .  lo  /^fmwtf  .        *    flic  SMOinibaulcr.  - 

dcrHcrr.       co.  iìJignore\  padrone.  dk^Herrcn  . 
iliC'^I^Q  •    -    -  -iaJ^mìraifadrmia.4ì%^»1ÌVMXÉen€'' 
dcr  Dicotr  V'    S.  il  fervitore  .  ^^  P*^^^  '    ^ 

Okm^  .  -       -/«  /«i^*  •  dio«!igdo  .    -•  -'- 

das  Gcfind«5-  ^8-  /«  ./«^vi^à  i  t  /«r  •    •  .•    •    •    • 
•►D.'i  :...  ^*    vtentt  •  »     '•    **    '     ^ 

dcr  Edelmaon.O  die  Edclleurc  •' 

•  \y  /-       .  (tsv):i7  CavklhT9:.     .   '^  •    .       -,     ^  ' 
dcr  Cavalicr.  cs  )  die  Cavaliere  . 

«éi«-ltlWt.^  -'.C^^U  Cavalhra  M.  tf»  dieRltccr  • 

der  Blirgifr  •V  wrwi  Cittadr^  ••;  U-dic'Bui:^  > 
dcr  Baucr  .        s.  il  Contadino  .  dic:Biucrn  . 

dcr  Niàibar  l  sl'M  vfcino  .  die  -tfeLcbbar» . 

dcr  Frcmdc  .  .  n.  il  forefiiere  .  ^  .        à'it;  Fremden  •; 

etet^Bc-rtìcti;     »ì?jì/  f/tocco  .'  ^   *^  •  *<}krB<»tlcr  ./.  ; 
*  dcr  Sniizbuhs.  ti.  r/  monello .  die  Spitzbubcn  u 

dciwBdutollbhnci-.»/  borfajuoh  •         dlc.Bfcawllchnei-^ 

dcr  Dicb.     •  cs.  il  hiro.  die  Diebc. 

dcftSoheJm.    cu..j7  ftnrfmé:.      '  t^UJie  Schelmen  . 
dcr    .lVl«rdbrcii-  J' incendiario .       '  tìic  Murdbrcaoer  • 

de^ Morder  •     s^f  afaffino,  die  Morder . 

tì*ij;jVott  deii.g(^*filichan.Aefniara  «od  WuMca  • 
*ii  ^ì.^'DellB  Digfiith  .  «  Jefg/ì  t/jpz;  EceUjrnfiieà . / 
dcr  Pabft;        C6.  f7  P^^a  .  die  P'dbftc . 

ìiei  Gafdloal/  csé. W/  jCardinate.      v^  dit  Cafidioale. 
dcr  Erzbifch6ff.  /•  Arcivefcovo  .        dU  ErzWfchaffc  . 

der  Bifchoif.  cs.  il  refcovo  .  die  BlfchofFe  . 

dcr  Mk  4»'  .i*.  cs..r^Ìfite  ..  :  die  Acbtc  •.  - 

dcr  Acbrifllnii/    /a  Badeffa.  die  Acbtilsinncn  . 

.der  IVtanch  i  .  cs.  il  Monaco •  die  Moncbe  . 

die  Nonne  •        )  ,    ^  ^^^  Nunneo  . 
die  Klofterfrap.  )  '«^^«»*^«  •     ^ ,      die  KlofterfraucD . 

àtt  Dccbaar«  es.  i7  Decano.  dieDechance.    dcr 


Sing,       Gcn.  Plur*    . 

dcr   Tliumhcrr.  it  Cammico  déUiu  die  Thumherrcal 

(co.       Catteirah  •     • 

dcr   Chorherr  •  il  Canwtco  dftla^  die  Chorhercen  ^  1. 

(cn.      Colle^vifa  »  - 

dcr  Pfùbft  .    cs.  il  Prepofio  .  die  PrSbftc  i'J     \ 

derPfarrcr.     $.  il  Curate.          ^  die  Pfarrer  •     3. 

dcr  Jcfuircr  .     s.  il  Gefuitm  •  die  Jcluitcr  . 

dcr  Cappuzi  aer  •  il  Cappuccino  •  die  Cappuundn  : 

(a»  '            ...  •  .              -   *  •  "    ' 

dcr  Fraocifcaocr.  H  Franc^fcm  ^  .  die  Francifcaoer  • 

Sa  j  .....     '  ..s^oT  .,J 

derDominicancn  f7  Dvmmcano  •        die  Domioicancr  • 

A^      ,  -         •  ♦  •■•'.? 

•  ^o*  •'  .t«-  ...»  «'.# 

dcr  Auguftiocr  •  VAgcfiiniano  .         die  Auguftiacr  • 

dcr  Bcnedtflioen  tV  Benedettiuo.         die  Bcocdiòtifitr  • 

(s.-'  /     ili 

dcr  Canbaufcr  •  tV  Centfit^^        *    die  Carchaufer. 

(_  '  '' 

s.  .    .   -»' 

die  Carchaure  .    la  Cittofa  .^  die  CarcbaafiMii. 

dcr   Carmclircr  •  il  Canmlitano  •       die.  Carmeliccr  • 

(S.  .  ; 

dcr  Barfuiret*   e.  la  ^aizo  •  die  Baritidkr  •- 

14.  Von  dea  wclrlichcn  Acmcern  und  ^ttrdtii« 
Delle  Dfgmti\  #  degli  Uffizi  Secoléffi..  * 
dcr  Kaiser  .       s.  P  Imperadore  .-    •    die  Kaifer  ^    .  . 
die  Kaifcriaa .      /'  Imp^airice  •        die  Knictfijifleir •  ^ 
dcr  Kònig.      cs.  il  Re.  dit  Koaigev    [\ 

dcr   Churfurft  .  F  Elettere .  die  Churmrileo  < 

(cu.  •  -i    ■     ' 

dcr  Furft  •    cn.)  .,«..,,  '  die  Ftirftei»i«      a 

dcr  PriDz.     co.)  ''  ^''"'^'^^  •  die  Primcn  . 

dcr   Kroaprioz  •  il  Principe  Euiì*  die  Kronprinzìsir  • 

(cn«      torio . 
dcr  Churprint  .il  Principe  Elette^  die  Cluir{iriMeo  » 

(co*      rale  . 

dcr  '  Erxhcr^og  •  /'  Arciduca  .  àie  Enbecsoge  ^* 

(cs« 

der  Henog .    es.  il  Duca  .  die  Hcno|;e  •      '> 

dcr   Mackgraf  .  il  Marche  fé.  die  Markgca&a^. 

(en. 

dee  Graf,       en.tV  Conte .  die  Crafen .    .    - 

Eb  z  dcr 


iti       df^  ULRàeeOiéjUìhm  Spumivi  §c. 
Sing.       Gen;  Plur. 

dee  Frey berr.  co.  U  Bérrnm  •  die  Freyhema  > 

die  Freyfrau  •        U  BaroMfffa  «  die  Freyfraueo  • 

der  JEdelmana  •  )  die  Edelieacbe , 

(es.)  il  Cavali§r§  • 
der  CavaUer.  es.)  die  Cavaliere . 

der  i^andesherr  •  il  Sovram  •  die  Laodeshecren. 

(eo. 
derGefkndte.  n.)  die  Geiàndceo  • 

der  Abgelkodce  O;-  Amiafiìsdart^  ;  ^^^  Abgefandtca . 

derBothfcahaftcn*   *'^^^*         die  Buthfchafref. 

.  *  •  (s-) 

der   Scactbalter  •  t7  Gavirut^rs .       die  Scarthalcer  • 

'  '  (s. 

dct  Bcvolltnich'' il  Pl$mpùMMÌMr$9 .  die   BeTOlImich- 
•  ligie.  tu  cigTeo. 

der   Vecwalcer  .)  die  Verwalcer  • 

.     •  •    (8.)  V Ammhi/trèW9  • 

der  Vcrweftr  s.\  die  Vcrwcfer. 

dtrOro(rcaii£ler.'f/(rrtfiiGmMi/f«r#.  die  Grolicaozler. 

(s.  .  ». 

der  Caozler.     s.  il  C4Uiesllier$  •         die  Canzler  i» 
der.     Stegelver^  il  Cuflode  it*  Sigila  die  Siegelverwah- 

wahrer  •        Sé     H  •  rer  • 

der  Staacflecreta»  il  Segrgtariù  diSta^  die   Staatilecrera- 

rius«    :  to  •  rii  • 

deni  SdbacMiiei-  il  Teferitr^ .  die  Schanmeifler. 

iler*  8. 

der  Racb.       es.  il  Qmfigliir^.         die  R^rhe  . 
der  Richcer.    s.  iì  Giudica.  dieRtcbcer  • 

der  iiathsberr  •  il  S€mitor§  •  die  Rathuherrea  • 

(en,. 
der  Jkammerrarb.  a  ^Qutfiar9  •  die  Kamcnerrathe. 

(es. 
dee.  Btirgennei-  il  dmfih  ;  il  Bmr^  die  Burgermeifier. 

fler*  8«      gbeiua/hro . 

der  Ammtinana.  )  die  Amintleathe  • 

(es.)  il  Padeftì . 
der  Sradvogr.  ea.  )  die    Sradrvogre  • 

der  Sacbwalter  «  )  die  Sachwalcer  « 

(8.)r  Aw9cn9  • 
der  Adf  ocar  •  eo.)  die  Advocateil  • 

der 


0C.       ìtg 

Plur. 
die  Aowìiltc  • 
d  i  e     Gerichta» 
fchreibér  •         , 
die  Notare  • 
die  Ablclireibcr  • . 

die  Recbcer  . 
die  Kammerdieocr 


die 

fero  • 
die  Edelkdaben . 

die  Hufmcifler. 


Ckf.  UL  tLaetoha  d$^Nbmi 
ojDg.        Gcn. 
der  Anwair,    es«  il  Procuratore  • 
cìcr    Gericbts*  ) 

fchreibér.    s.  )  il  Notajo . 
dcr  Notar,    es.) 
dcr  Abfchreiber.  il  Copifis* 

(s. 
der  Rechrer  •    s.  il  Utiganto  . 
dcr  Kammerdie-  il  Camnimro  • 

oer  •  5. 

die  KammeriuDj;-  U  DmmìU . 

fcr. 
der    Edelknabe  •  il  Pagio . 

(o. 
der  Hofmeifter .  VJjo. 

dcr  Haushofmei-  il  Maggiordomo  •    die   Haushofmei-» 

fler  •  8.  fter . 

dcr  Oberflal linei*  f/CfVA/te'iajoAA^ie  Obcrflalluieip 

iter  •  8.      gioro  •  fier  • 

der  Scallmeifter.)      '  die  Srallneifter  « 

(s.)f/  CavalUrizMO. 
der  Berci  ter  •    s.) 
der    Truchfcs   .  lo  Scalco . 

(cs. 
dcr  Muadfcben-  il  Cofpioro . 

ke .  o. 

dcr  Kellocr  •    8«  il  Céntvajo  • 
dcr  Wiozer  •    s.  il  Vignaiuolo  • 
dcr  Koch.        es.  il  Cuoco  . 
der  Kutfchcr.  s.  il  Coetkioro  • 

15.  Von  den  Gewerben  uod  Handwerken  • 
Dille  Profefiooi ,  e  dei  Mifiieri  . 
dct  Hàndeìfmànn  il  ìfigemante .        die  UaodelsIeiK 

(C8«  the  • 

dcr  KaufaiaQi^  .  il  Mercante  •  die  Kaufieuthé. 


die  Bcrciter . 

die  Truchfcrse. 

* 
die  Mundlcheo* 

ken  • 
die  Kellocr  t 
die  Winier  • 
die  Kdche  • 
die  Kiitrcber. 


(cs. 


die  Feldmeflèr  • 
die  Buchdriicker  « 


der  FeldmcfTcr  «  PJgrimenfore  . 

(cs. 
dcr  Buchdrùckcr.  lo  Stampatore . 

(8. 

dcr  Bochbiodcr  •  il  Legatore  de*  Lì-  die  Bocbbiadcr 

(s.      tri  • 

Eb  3  dcr 
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derBuchh&adler.)  die  Bucbhaidicr  • 

\       ls.)i7  Mercante  di  Li* 


dccBQChfuhrcr.)    bri. 

is.) 
dcr  Barbìcr.    cs.  .il  btrhhré  % 
dee    Wuodarzc  •  fi  Cerufico . 

(es.  ..•% 

dcr  Arte  .        cs.  il  Medico . 
dcr  Qgackfalbcr,  ) 

dcr  Martofchri'"/'  ^'•^^*^*«^- 

yer .  s.) 

dcr  Zahnbrechcr*  H  cavadenti  • 

dcr  Apotheckcr  .  lo  fp  efiale  • 

(8. 

dcr  Gaukier.      s.  |7  giocolatore  • 
der  Uhrmacher  .  /'  oriuolaio. 

(s. 
dcr  Kr'amcr  •     s-  f  /  merci ajo  • 
dcr  «Bòckcr  •    s.  il  revefidajuoh  • 
dcr   Kùrfchncr  «  il  ^lUdajo  . 

(s. 
derLumpenhund-/o  Sracciajuoto  m 

Icr .  8. 

dcr  Backcr.       s.  il  fomajo: 
dcr   Holzbaucr  •  lo  fpaccalegua  • 

(s. 
der  Glafcr  •       s.  f7  vetrajo  • 
dcrKefsler.    s.  ) 
der     Kupfer-  }  ilceUeraja  . 
fchmied.     cs.) 


die  Buchfìihrcr. 

die  Barbiere  • 
die  Wuodarzce. 

die  Aerate  . 
die  Qiiackfalbcr. 

die     Markcfchrc- 
yer. 

die  Zahnbrcchcr. 

die  Apothecker. 

die  Gaukler  • 
die  Uhrmacber. 

die  Krttmcr  • 
dip  Hockcr  . 
.die  fcùrfchncr . 

die  Lumpeahaod- 

ler. 
die  Backer  . 
die  Holzhaacr . 

die  Glafcr  • 
die  Kcfslcr. 
diicKupfertchmic- 

de  . 
die  Tfipfcr . 


d^r  Topfer  •     8.  il  fentolajo  . 

dcr  Kornhkndler.  il  Mercante  di  grò*  die  Kornhandlcr  . 

(s.      no, 
dcr   Ziegelbren-  iL  mattonajo.  -die  Ziegclbrcnncr, 

Dcr  •  8.      ' 

der  Farbcr.        8.  il  tintore  •  die  Farbcr  . 

der  Wachsband-  il  cerajuelo.9  die  WachshiioJler 

Icr.  s. 

der     Lciawand-  il  mercante  di  toh  »  die  T^ela^vaodkra- 

kramcr  •        s.  '  jnzt . 

dcr 
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Plur. 
die  Rcrbcr  • 
die  Riemer  • 
die  Seller  • 
d-^'Merzger. 
die  Flcifcher* 
die  Fleifcbhacker« 


Sing.  '    Gen. 
dcr  Gcrjbec  •      s/ i/  eojajo  • 
iicr  Itiemer  •     a*  li  corr$g^iaj0 
dcr  Seiler  •       s.  il  cardajo  • 
i^er  Metzper^      &•) 
d2T  Hcifcher*    s.).,        „  . 
d  e  r    Flcilcbha-/'  '"''''"^^^  • 

cker  •  s.) 

derSartler.        9.  ilfeliajo. 
dcr    Sceiomttz  •  k  fcarptiUnox  Mil.  die  Sceiametzené  .« 

(cn.       il  ficcafrede 
der  Mauren      s*  it  murator$  • 
dcr  Wìrc  .       es.  /'  ofie  . 
dcr    Schoeider  .  il  furtore  . 

der  Schufter.    s.  il  calzolaio  • 
dcr  Schuhflicker.)^/  eiaiattmo  . 

(s.) 
dcr  AlrrciJTcr»    s.) 
dcr  Hiiccr.        s.) 
dcrHuimacher  0  f/  eappeìlajo  . 

(s.) 
r'cr  Huffcbniicd.  U  manìfiaìco. 

derKupfcrflccber/oycfi/fortf  in  rame,  die  Kupfcrftccher. 

dcr  Maler .        s.  il  fittore  • 
dcr    Bildbaucr  •  p  intagUatorg 

dcr  Sticker.       s.  f7  ricMmator$ 
der  Schreiner .  ) 

(s.)  |7  legnaiuolo  • 

dcrTifchler.    s.) 

der  Ziminermnoan  i/  falegname  • 

(es. 
dcr  Wagner.    5.  il  carnttajo . 
der    bchlonfer  1  f/  ferrajo* 

0  Sch)6«ler«   s. 
der  IVI  filler.       s.  t7  mu^najo  • 
die  Wiircherinn.  la  lavandaia* 
dcrGoldrcbroicd.  /*  orefice . 

(cs« 


die  Sattler  • 


die  Mnurer  .      •  t 
die  Wi ree . 

die  Schneidcr  .    » 

die  Schufter .       > 
die  Schuhfiiclcer* 

die  Alrrciffer .    4 

die  Hurer . 

die  Hutmachcr  •> 

dieHufTchmiede'* 


die  Maler  • 
die  Bildbaucr • 

die  Sri  cker  . 
die  Schreiocr  # 

dieTifchler: 

dieZimmcrteucbe* 

die  Wagner . 
die    Scbloffer  » 

Schloirer. 
die  Mullei'.^ 
die  Warcbcrinnen 
die  Goldfcbmi'ede 


£b4 


dcr 


Sing.       Gcn. 
4er  Teppichma*  /'  éurmere  • 

cher  •  s. 

dcr  Krcnipler.  s«  il  rigatti§ré  • 
der  Haadl€hub«  il  guMntajo  . 

macher  •       a* 
der    Schwctdfe^  lo  fpadajo . 

gcr .  a. 

der  Ktthlcr.      a*  il  earhéuijo . 
der    I^fttri^er  •  il  facebiwo . 

~  a. 
i6.  Von  dea  Miiogein  ,  ZufdlICQ  und  Kraokbetren  • 

D«/lf  imp9ff9^mu  ,  degli  uccidati  i  e  delle  muléttlo  • 


i  Sc/lm^vi  ac« 

d  i  e  Teppichma- 

cher  • 
die  Krempler. 
die.   Handfchuh» 

macher  • 
die  Scbwerdf(^;cr. 

die  Kohler . 
die  Lafttrafirer  . 


der  Biiade.      n«  il  cieco  • 
der    Einiagige  •  il  guercio . 
der  Schteler.    a.  il  lofio» 
der  Htfckerichce.) 

der  Pucklichte .  'f  ^^^  • 

(n.) 
der    Hinkende  •  il  aafp^ . 

(o. 
der  Lab  me.     n.  lo  fior  fistio. 
dcr    Liokilche  .  il  moderno* 

(n. 
derGebrcchliche  U  momo  • 

anHiiiiden.  o. 
dcr  Taube  •      n.  ti  firdo  « 
der  Stumme*   p«  il  frmto  • 
dcr  Stammler.  a.  lo  fi\ 
der    Kabikopf  •  il  calvo  . 

(es. 
dcr  Schmarotacr.  il  foraffito . 

der  Riefc  •       n.  il  gigooto. 
der  Zwcrg  •    ca.  il  oatm  » 
der  Geiferer.    a*  il  hevofo  » 
dcr  Ro»i5tfe1  •  il  moccicooo  • 

(s.    . 
dcr  Raaber.     a.  il  Udrò  .    . 
dcr  Biiroh&utcr  •  il  foltrooo . 

(s. 
dcr    Landftrci-  il  Urhn$. 
cher.  a. 


die  Bliodeo  • 
die  Einau^igca. 
die  Schiclcr  • 
die  HJkkerichccn. 

die  Packlichceo. 

die  Hiokcoden* 

die  Labmen  • 
die  Li nki febeo  • 


die 

an  Httodeo  • 
die  Tauben  • 
die  Stuoimea  • 
die  Scammlcr  • 
die  Kahlkopfe . 

die  Scbmarotxer* 

die  Riefirn. 
die  Zwcrge. 
die  Geifcrcr. 
die  Rot&16£l . 

die  Rauber  •  \ 
die  Barnhjiucer. 

die  LaDdftreichcr. 

dcr 


(Up.  LIL  Héu^u  it'NM  SBftntivì  ee.        $$  j 
Sing»        Geo.  '    .  Flur. 

der  Lumpeohuad  il  triccm$  ;  firae^  dioLumpeahuade 

(  cs« .    ciow  • 
dee    Vecrucher  .  il  pradit^rf  .  die  Verrither. 

♦  «^s* 

dcr  Hafchcr*     a.).,  i-  ^  die  Htfcher . 

der  Schcrge.     a.)    ^'^  •  die  Schcrgca  • 

der  Hcakec      s.  il  ìqìm  .  die  Heoker  . 

der    ^cliarfrich*  il  carn^e$  •  die  SchAtfcichccr  ; 

ter.  s.  . 

der      Hcnker»-  il  gsarMcm  del  hjé*  d  i  e  He  a  ke  r  8* 

Juiechr.        es.  koechce . 

der  GalgeavogeL  il  mmifM^^         die  GalgeavS^^el . 

(s-  '         ' 

der  Tr  ankenbold.  F  whMaio  %  die  Trùokeabol  Jc. 

das  Gliick»     es.  U  fmnuMé.  «••••• 

das  Uoglttck    es.  U  difgrama 

der  ICraoke»      o .  r  amfMlato  •  die  Kraaken  • 

das  Fieber.       s.  la  febhf$  .  .  die  Fieber  • 

das    immerweh^  u  fgUretmrimé  •  die  immerwelireiH 
rende  Fieber  ..  den  Ficb.T. 

(8. 

das  dreynigige^  U  Mkr$  t^umm  •  die    dreyra.^igcji^ 

Fieber  •         s*  Fieber  • 

das    vienagige^  la  /^£^a  faarraaa.  die     viertiigi ^eiu 

Fieber.         s.  Fieber  • 

das  alkiigige  Fie^*  la  f$UT$  htmmjl^  d  I  e    allugtgea^ 

ber  •    .         8.     dopfia .  Fieber  • 

das  hinige.  Fie-  u  fMn  Mira  •     die  hi»igea  Fie* 

ber  •  8.  ber  • 

dea  Scfaauer.     s.  il  ritriZMo  .  

die  Wuode  •         la  ferita  .  die  Vuodcn  « 

die  Qyetfchuog  •  la  eonufitne  .  die  Otiecfcbungea 

das  Zipperlcio-  )  .•••••• 

(s.  )  la  fodéffé  •  ■ 

die  Gicht.         )  •»••••' 

das  Grimmen. .  s.  i  dolori  toStì  •        •   « .  •    .    •    • 
..••..     la  rofolia  .  die  Mafi*ra  • 

das  Fleckdeber  •  h  pMccbia  ;  U  fit^  die  Fleckdeber. 

(s.      ère  maligna. 

die  Rorbe  Ruhr.  ia  il^»frr)a 

die 
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Siog,   i    Geo.  pluf-  .' 

•    ,......(.  .-(di  e    Kiodcrpo- 

(ilv4Juoh,  .  (•  cKcn. 

......*:»(  ^     >    ;   <dio  Blattcni .  . 

der   Durchlauf  •  U  moffa. 

dcr   Scboiip&9v  r  fif/re^^Aftrrj.  ^     die  Scbnapfcn. 

dcr  Hu(ti5fi>      «t.  In  tofe..    .        ì     die  Hafteo  . 

die  Kratzc  •  )/«  rogna  •  * 

4ie  Piiqpe  |mGe*  iir  MU^tì  «/«>    die   Ptìùnen  iiu^ 

fichtc  •                                               Gcfichte  • 
das  Jucken*.  ''6«  U  pìzt^iè&r^.           ••.'••.« 
d  i  e      richwind-  /j  tijkbezzà 

das  Gcfchwiir  .  la  pofiema  .  die  Gcfchwuro. 

(cs..  * 

dcr  Eiter..       s..  la  marcia^   ;.  ...... 

dcr  Sreio.        cs.  il  mah  di'pìttrd. 

dcr  Grics.        cs.  la  renella,*    ' 

die  Gcichwulft.  il  tumore  .  -  die  Gelchwu Idea* 

das  AuCbrcchcQ  •  il  fedignone  •       '      •..•••• 

dcr  Fùilc.      s. 
die    anfteckende  la  mdauea  èp^'c^  die    anflcckcnden 

KraDkhcir*    xì.      ccticcìa.  Krankhetreo  • 

dcr     Schmert  .^  f  /  i«fer#  .  die  tictìoierzcn  • 

(cns. 
die  gelbe  Suclit  •  V  itterizia  • 


•  ••  0-  • 

•  •  •  • 


•      n      • 


•      •      •     • 


•  .•••••       •     • 


die  Sphwcrfnùt*  /j(  molmeonìé^ 

higkcit ..      ' 
d  i  e     fchww»  )  .    * 

die   fallcodft-*.)''"'*'^''^'^^-        : 

Suchr .    .        )       . 

dcr  Schlagflufs .  P  apoplesìa  .  *  die  Schlagfliiirc  • 

•     *     •    v^*** 

^    dcr  Anflofs  vom  P  acce fo  dalla  feh- 

Ficbcr  cs.       bre  • 

das     NaChlaATen  P  interiniJlioee  deUa^    «    •     •     ,     • 

dcs  Ficbcrs.   s.      febbre  . 
das^ccbfcltìcbcr  la  febbre  intenàit^'  die  Wcchfelficbcr 

(8.      teme . 

das 
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dàs     ordenrliQbe  la  fMra  ngolata .  die    ordenclichcn 

Fìcbcr.  s.  Ficber . 

das   ausiehrende  la  febbre  etica  •       die  aufsetireodea 

Ficbcr.  $.  e  Ficbsr. 

das  WuadmaiU  )  die  ^uodmiilcr  • 

(es.)  la  ckatrica. 
die  Schramme  4  )  die  Schranrnicu  . 

die  Flechre  •         la  valatka  •  die  Flecbcea  • 

die  Watze  •  la  verruca  •  die  Warzcn  • 

der  Fall  •        es.  la  caduta  •  *  die  Falle  • 

die      unzeirige  la  fcanciatttra 

Niederkunfc  • 

^  • 
die  Ohrfcige.        lo  fchiaffo  .  die  Ohrfciffcn  • 

der  NafcQllicbcr.  il  iugetto.  die  Nafcnfticbcr  • 

(s- 
der  Stockftreich.  la  tafionata  •  die  Scockdreichc  # 

(es. 
der  Flincenfchurs  la  fcbhpettata  .       die  FliQcenfchuflTe 

der  T^S^nRoìs  .  la  fioccata .  die  D;gcnflarre  • 

(es. 
der  Htcb  mie  dcin  //  colpo  ^  di  fcitm^  die  Htcbc  mir  dcui 

Sabel  •  es*      forra  •  Sabcl  • 

die  Otuiaiachc  •     h  /benimento  •         die  Ohnmachtcn  ^ 
der   Schwiodel  •  it  giramento  ;  la^  die  Schwiiidel  •    , 

(s.      vertigine  • 

der  Blutftar»  •  }  •«••••. 

(es  ) 
der    Blurflais.)'^'^*^^*^''i^«'- 

(cs.) 
das     Auf  ftoflfeQ    lo  fconvolgere  dello  •••••• 

des  Ma^eas*    s.     ftomaco. 
das  Hiuptwch.)  *•...••• 

der  Kopf  fchme'r-)  "  ^^'^  *  ^'^^  •      die    Kopffchmcr- 

dasZahnwch    es.)  ;    •    •    .    •    ^    , 

der  Zahnlchmer*)i/  dolor  di  denti  •    die   Zihnfcbmcr« 
zen  ,  s )  .   .    •  .  ^en  . 

derTodeskampf.)  

(cs.)  V  agoeìa  .  .j 

•    •••••)  die  lerxen  Zuje  • 
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17.  VO0  der  Mannskicidung  • 

D$l  Fe/Hmento  éUf  Mafcbj  . 
Kletd  .      cs.  f/  v^fffo  •  die  Ktctdcr  . 

das     verbiSmte^  il  véfti»0  gdhMto  «die    vcrbràiàtcsLr 

Kleid .         es.  Kleider . 

das    Reflickce^  il  vifiit^  ricamato .  d  i  e    gellicktca.» 

Klcid.  cs.  Klcidcr. 

dati     fchlcchce  il  vtfiito  fimplf9§  .die    fchlcchtett^ 

Kleid*  es.  Klcidcr. 

das     géwiaodcc  il  vtfiito  voltato  •    die    gcwandteA.» 

Klcid  •         cs.  Klcidcr  • 

das  Fucter.        s.  la  fodra .  die  Futter  • 

der  Hur.         cs.  il  cappello  •  die  Hiice  • 

die  Stulpe .        )  t^  ^  r  j  ,    ^^  t,    àit  Stulpcn  • 
die  Krcmpe .     )  '*  *'/-  "^  '^fP'"^*  die  Krcmpen  . 
die  Hucfcbnure  •  il  cordone.  die  Hurfchnarcn . 

die  Pariicke  .        la  parruea  •  die  Partickeo  • 

das    Halfiuch  •  la  croata  •  die  Hallliicher  • 

(es. 
das  Halsbindfein  il  colletto  •  die  Halsbindlein  « 

(s. 

dcrMantel.       s.  il  ferrapth .  die  M^otel  • 

dcr    Umfchlag  .  1/  collare  .  die  Umfchl%e  • 

(cs. 

dcr  Kragen.      s.  il  havaro  *  die  Kragcn  • 

dcr  Rock*       cs.  la  gitMa  *    Mil.  die  R6ckc. 

mar/ha  • 

die  Wcftc .         )/«   foTto   giutha  ;  die  Weflcn . 

das  Camifol.    cs.)    Mil,  /«  giabès.  die  CamisÒIcr . 

•      f  calamii  •  die  Hofcn  • 

•     ••••«     le  mutamda  .  die  Schiarhofeo. 

dcr  Strampf.    es.  la  calza  .  die  Sirumpfe. 

dcr  UmcrIirQaipf  U  fottocalAa  •  die  Uocer  flr  iiaipfe 

dit  Sockc  .  il  calzatoi  Mil,  la  die  Sockco  • 

fearfina  • 

dcr  JKbuh  .    es.  la /carpa.  die  Schube  • 

del  Holilchuh  .  il  zoccolo .  die  Holzft:huhe  . 

(cs. 

der  Paotoffcl.    s»  la  pSattetta  •  die  Pantoftcto  • 

djs  Hemd.      es.  la  camfeia  •  die  Hcmdcr  • 

dcr   AcroicI  >  0  lamamsaà  die  Acrmcl  /«Er- 

Ermel .  '       s.  mei  •           dcr 
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<fcr   AufTcklag  •  /«  w$^a.  die  AuflchliKc. 

die  Falle  •  la  piega  •  die  Falren  • 

die  Haodkraafè.  )  die  HaQdkraafeo* 

das  Haodblatt .  )il  mamebino  •  die  Haadblatter  • 

(cs.) 
der  Schlafroclc  «  la  v$fit  da  canuta,  die  Schlafrocke  • 

(cs. 
dcr  Regenrock  •  it  faUmdram  •    '    die  Regenròcke  . 

(ci. 
der  Pelz  •        cs.  la  petlida  •  die  Felze  ^ 

der  Reilèroclc  •  il  gabkam  da  viag*  die  Adfcrocke. 

(cs.     gto  • 
das  Traaerkleid  •  la  graauflia  •        die  Tràaerkleidcr^ 

(cs. 
die  Ta(che  •         la  tafca .  die  Taichen  . 

die  Marze  •  la  htmna  •  die  Murzco  • 

dicSchlafinutzt.Vi  htrrntiaa  dì  ma-^  die  Schlafmtitzea. 
die  Scblafliaubc.  )    u  •  die  Kchlafhaubcn. 

das  Band  •       es.  la  fenucein  ;  BUI.  die  Biodcr  • 

il  èindelh  . 
der  Federpafch  •  il  fennaodua  •         die  Fcdcrpufclie  • 

(cs. 
der  Kaopf «      cs  •  il  bmme  .  die  Knfipfc . 

da«    Knopfloch  .  f  aecbielh .  die  Koopfldclicr  • 

(cs. 
der  Handlcbuh  .  il  guaato  .  die  Handfchube  • 

(cs. 
dai  Scliaupftocb  il  fazzolétto  »         die  ScboapftOcbcr 

(cs.  ^ 

dasHalftucb.  cs.i7  fsztolino  del   die  Halftucbcr  • 

€allo  • 
der  MafT.       cs.  il  manicotto  ;  Mil.  die  Muffe. 

la  mazizza  • 
dieSackohr^.       Poriuolo  da  tafia*    die  ^ackohrto  « 
das     iJloicbaod  •  il  legacciolo  dclle^  die  Koiebaoder. 

(es*      calzo. 
dar  Riag.       cs.  P  aacUo  •  die  Rtoge  • 

der  Kamoi.      cs.  il  fettine  •  die  Kiimine  • 

die  Schoatle  .       U  fiUia  .  die  Scboallco, 

die  Fraoze  •  I4  triza  •  die  Praozcn  • 

der  Dqgca^     «.  la  Aaia  .  ààt  Degeo  • 

4it 
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die  Tdbacksdofe.  Is  fcatda  da  t^  die  Tobacksdofeii. 

hocco  • 
der  Srock.       es.  il  tafione  .  die  Stòcke  • 

àAs  Rohr.        es.  tu  canna  •  die  R6òre  • 

die  De^^enkuppeK)  '  die  Degenkuppela 

dasDegeogeheok}//  forta  Jpada.        die  Dcgeogeheoke 

(es.) 
die  Kehrbùrfte.    la  fpazzola  di  ve*  die  Kehrburilea . 

die  Schuhburfte.  la  jctoU  di  ripulir  dieSchuhburflen. 

le  fcarpe  .  *  .  ^ 

dot  Sticfel  .       n.  l^rftivMl^.  die  Sriefcl(fl  ) 

der  Halbfticfcl  •  lo  fiivaletto .  die  Halb(liefel(n). 

der  Sticfeirchafr.  la  gamba  dello  fii^  die  Stic felfchafte, 

(cs.      vale . 
die,  SticfclAuIpe*  la  ginocchiera  •        die  Stiefeiflulpco* 
der  Sporn.       e$.  lo-fpermie.  die  Sporen  ;  die 

Spòroe  r . 
da$  Sporenradleio  la  rotella  dello  /pe-*.  die  Sporeoradlciu. 

(s*       rone  m 
.     .       x8«  Von  der  .Wbtberkleìduag;  • 
Del  Fiftimento  delle  Donne  • 
der    Schmuck .  /'  ornameìito  t   Ì€^.  •     •     •     •     •     • 

(€$•      gioje . 
der  Aufsarz.     cs.  P  acconciatura  di   die  Aufsiitze  • 

tefia  . 

die  Haube  .  la  cuffia  •  die  Hauben  • 

die  Kopf  biade.    Ja  tenda  della  tefia.  die  Kopfbiodeo. 
der     Obcrrock  •  la  gonella.di  [opra,  die  Obcriocke  • 

•  •'  •  (es«  •  « 

der   Uacerrock  •  la  gonella  di  f4jtm  die  Uacerrocke. 

.  (es.     io. 
die  Windcl  .        il  patella .  die  Windcln. 

derfichmirlcib.)         .        ^    .     .  'die  Schdurleilier  . 

die  Schnurbruft.)  il  huflo  .  die  Schnurbrufte. 

das  vScl^Diermie-)  die  Sehnuroiicdcr. 

der-       I  1/.  &)  .  ' 

die  tìchìirrcS  •   ).|  _    ..  ,  die  ScHiirien. 

das  VarCLich,  '  c«.)    «^'«^'^'^-  die  Vonùchcr  . 

der  NdchiouArel^a  mMcllina  .  .     die  NachinniiQrel, 

(9»  da^ 


• 


SchauM  jr 
dio  Ifarvea  . 
tte^chirpéa. 
dieXjùnct  . 
dioScii(cycr. 
dio-Jblòrc. 

*5der  •.   .:  • 

die  Sch  aureo  I>er« 
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das    PiaQ(chcc  •  U  fiscea  .        •    .die  Pianicbd^r  • 

dcr  WedeL      s!):/       •     i.      ^.,    dicWcJcl'.  ^ 
der  BSchcr;       8.f  ^^^^''^.  i  ^il.  jj^  g^^^  ^ 
dcrSchattcu,    s.)  .^W'»^-    .  ^^.A»harr^« 

die  Larve  •  /«  mafcbera  • 

die  ScbSrpe  •        h  ciarpa  • 
derGurcei.        s.  U  cintare.  ; 
der Schleyer; -  s;  il  velo  Bianco. 
der  Fior  •        es«  fi  v^/o  n^o  • 
das  Auilleckkieid  0  fiM«rrò.* 

die  Schoare  Per«  >!/  vezzo  di  pttle  . 

len  •   •        ♦  '  .  • 
die  goideae  Kette  la  collana  d\oro .    die  goldeaen  Ket- 

1  rea  V   ••  V  « 

dieOhreogehlìbge  ' 

did  Neftciu  4  .' 
clic  Armbaadihr  • 

die  Rciffocke . 

die  Sreifrdcke .     • 
die  Nachuiichc. 

die  Nacfatzcugcr. 

« 

die  Steckaadeio  • 
die  Krieutl  .  '• 

die  Nehkùilea.     > 

die  Scbeereo. 
die  Fitfgcrhùre. 

die  Nchnadela, 
die  Haamadeln  • 

die  Faden  • 


) 

•      ■      •••••••'•  tlt  OfCCChìM  • 

die  Neilcil-.''    •  'la fianca. 
das    Arnaband   •  la  mamglin.  ' 
.  »     .V-  :■(.   ,(cs»   '  * 

dcr    Reifrock  •    ) 

*'  (es.>7  carico . 

der  Steifrpdc^  es.) 
der  Nachaifch.  ) 

das  Nachtzcug\)  '^  wt;o^^^a  . 

•  -     •      (es*)  • 
die  Stocknadcl  «    lo  [pillo . 
das  Koeuei.        s*  il  gomitolo  • 
das   Nehku(ren  .  U  torfollo. 

(s. 
divj .'  Scheere  •       h  forbici- . 
dcr    Fingcrhur  .  il  ditalo  . 

•  •  US. 
die  Nehnadcl  ,     r  ago  . 
die  Haaraadel  •     h  /pillo  da  capo 
dcr  Zwirn.      cs-  il  refe  . 
dcr'  F^adeii.        s-  la  gugliata . 
die  ^chminke  •*     il  lijch  . 
dasSchanierfleck*  il-  neo  • 

chea .  s. 


•    • 


die  Schactierfleck*** 
•chea. 


das  woh Iriechen-  P  acjM  odorifera*    die»  "tvohUiochca* 


de 'Walter.    $. 


dea  Waircr  • 


^ 
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der.Piider.       9.  te  ^«r»  -,.  A&iL*  ^ 

te  rrpri4r . 
der  Scranls.    »•  it  imuM  di  fiori  .    die  ScrauflSr . 
die  Schacbcel  •      te  feaiolé .  die  Schachtelo. 

dcr    £deiacio  •  te  ; f>f4  •  die  Edelfteine  • 

(cs. 
das  KlciDod.    cs.  fi  gìoje//e.  die  Kletooae. 

dcr  Uemanc*  e%  ti  dtamantt  «  t  die  Demaote.. 
der  Schmatagd  •  te  fmotaldo.        .  die  Scbnaragde  • 

der  TiirkiGi.    cs.  te  nnr&m  •  die  TAfkiiTe. 

dee  Rubili*      C8«  f7  ru^teo  •  die  Rubine  • 

die  Perle  •.       .te  fitU .  dje  Perleo 

dcr  2^hoftocber.  te  ftuz»icadent$ .  die  Zahnftocher. 

(»• 

der  Ohrlfiffel .  i.  lo  fiuMMieon^^  die  Ohrlòlfel . 

dtcLeiowaad.     te  ivte  . .    . 

die  Spiodel .      )  ..  -  ^  die  Spiodcla . 

di^  Spille.         )^^M^-  dieSpillen. 

der  Spinorocken  •  te  roc^o  •  die  Spioorocken  • 

(8- 

die  Wcife  •  )  f  mrcoloio  ;  Mil.  te  die  Wcifen  . 
die  Hafi^l .  )  Htvcca  ;  Psfpa  .  die  Hafpcin  • 
die  Sei  de  •  la  feto,  ,    .    .    •    ..  . 

dasSpinnrad.    csiifiiatojo.  dlt  Spinorìider. 

die  Volle*  tatono.  ...,.• 

die  Starke  •  P  amido  •  •••••• 

die  Scife  •  il  fapooo .     •  , 

dasFutteral.    t%.V  ofiuceio-  die  Futterale. 

der    Sooaeofch*  i/  forofoh  .  die  SoaQeafchir- 

irm.  •  es*  aie , 

das  Halskrtgelein  te  foiarina .  die  HaIskrMgèlcia 

(•• 
daa    ]e£niio6hl  .  Polio  di gelfumìno.  .     .    .    .    .    • 

(ea. 
19.  Von  dcn  vicrfufllgcn  Thieren . 

^      ^.  ,  ^n^i  Animali  quadrupodi  . 

das  Tnicr.       e».  Paaimole  .  die  Thieic  . 

das  Vieh.        cs.   te  hftia  ,  te  befiie 

das  wilde  Thicr.  te  hefiéa  falv4Hca  .  die  wilden  Thiere 

(ea. 
die  Heerde  Vieli.  H  krmo  di  teftiomi  die  Heerdéo  Vich 


die  Uande  • 
die  Kicdcl  • 
die  HuadiDaen. 
die  Bcc%£n« 
die  School^liuade 
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das  Maufcn)       sO      ,.  •«:;.••• 

)    der  !^a  manda  Mgii  ^'^ 
.    )Thicre>*  mali  . . 
das  Raudco)       s.) 
dee  Hund.        es.  H  cana  . 
der  R ledei.    ''  s.  il  cane  m/ifcbio  . 
die  Hiùtdion  •    )  » 
die  Berte  .  )  ^^  ^«»«  • 

dcr  ScboofshuQd.  il  eagnoUw  • 

d  i  e    cnglifch^  e  alano  \  il   ernie-  die    cnglifcheià^ 

Do^e  •       ji.      c^rfo .  DopgcQ .  ^ 

dcr,  Jdgdhund  .  t/  c^vt  di  caccia  ;  die  Jagdhunde. 

(es.      braaco  • 
dcr  WindhoDd  •  il  levriere  • 

(es. 
dcr    Spurhund   •  il  fefugio. 

(es. 
der  Bauerhund  .  il  mafiina. 

(es. 
der  Pudel  .        s.  il  can  barbone  • 
dcr  Kaier  •        s.  f7  gatto  • 
die  Katze  •  la  gatta  . 

die  Maiis  •  il  [orcio  . 

die  Ratte  •  il  fardo  grondo  • 

das   £ichhoriL#  •  lo  fcojattolo  • 

(es. 
der    Maulwurf  .  la  talfa\ 

(es. 

das  Lap:er  •        s.  il  covilo  • 

der  Alfe  .  ti.  la  fcimia  . 

die  Mcerkatze  .      il  mammone* 

das  Scbaf.        es.  la  pecora  • 

dcrHammel.    s.) ,     m    . 
derSchops.      cs.f  cafirato. 

das  Lamin.»      es.  /*  agnello  • 
der  Srier  .        es.) .,  ,^  ^ 
der  Bull.  ^       csf''''^ 
das  Schwèrn.    cs  ti  forco  • 
die  Sau  .  U  t^oja  • 

dcr  Ebcr  .        s.  il  vetro  . 
das    Spaofcrkel  .  il  porcellino  • 

(s.  Ce 


die  WiudbuDdc»  > 

die  Spiirbuode  « 

die  Baucrbuode* 

die  Pudei  . 
die  Kater  • 
die  Katzeo  • 
die  MaiiLV: . 
die  Hatteo  • 
die  Elchbfiroec  «. 

die  MauIwOrfe  • 

die  Lager  • . 
die   Alteo  • 
die  MeerkatBca. 
die  Schdfe.. 
die  Hamoiel  • 
die  Schopfc  • 
die  L^tómer  i» 
die  bciece*. 
die  Bulle, 
die  ScbweiQe. 
die  Saue . 

dio  £bcC!*    . 
die  SpaDferkel  • 

der 
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der  Lucbs.      os.  41  lupo  nrvme  •«    die  Luchiè  • 
der  ivtarder.      s.  ta  wunrtord.  die  Marder  • 

dcr  Zabei  •       s.  it  MièeUino .         .  die  Zobel  • 
der   i^iichoccer  .  ta  ImufM  •  die  Filcbocceni  • 

der  Wolf.       es.  il  l$»p9  «  die  Wolfe . 

dcr  Ha£e  •       d*  Ai  Ufr^  •  die  Hai'eo  • 

der  Muccerbafe^  U  fhmmméii  tepn.  àie  Mutterhafeo. 

dcr  Fuchs.      ea.  u  voip$  .  die  Fiichre  . 

dcr  Dachs  •     es*  ii  ufi  •  die  Dachie . 

das  Wielèh      s.  U  immoU  .  .  die^^'ielèl . 

dat  wtldc  Schwe*  ri  eigmh  •  die     w  1 1  d  e  a** 

in.  cs.  Schwcioe. 

dcr  Friichliog  .  h  ehgbìdmo  •       die  FriicdliAge. 

(cs. 
der  Igei .  «•  {/  ricch .  die  Igei  • 

das  i:'fcrd.        cs.  il  cavallo  .  die  Pfcrde  • 

die  Stucrercy.        U  razza  di  cavMi.  die  Stutcercyen  • 
der  Hco^ll..     es.)lo  fiallone  ;   il  ca-  die  H-^ngfte  . 
dcr  Bcichetler.  s.)    vallo  tiéìero.       die  B.fchellcr. 
der    Wàl lach  .  il  cavallo  cafir^Éo.    die  \^ai  lachen. 

(co. 
die  Smtte  •  la  cavalla.  die  Srutreo. 

der  Zclcer.       i.  la  cbinam  •  die  Zrclcer  • 

das  Fatica,      s.  il  folhdro.  die  Fùllen  • 

der  Pailgiagcr .  il  cavallo  di  ftr-  die  Pailgaiiger  • 

(••      tante  •     * 

der  Klepper*     s.  n  bidnto  .  die  Klepper  . 

der  Wciialchini*  il  cavallo  Uaiito  .  die    >3^eiÌ3rcbiffl« 

mei  •            s,  mei  • 

der  Grattìchim-  il  cavalla  grigio .  die  Grauichimmcl 

mei»  s. 

der  Fucha.      cs.  il  cavallo  fauro  •  die  Fiichfe  • 

der  Ruppe.        n.  H  cavallo  morello,  die  Rappeo  • 

der  Sohcdce  •    d.  il  cavallo  pezzato  •  die  Scbeckea  • 

der  Wd&fuchs .  il  cavallo  halzazo .  die  Weirsftichre. 

(cs. 

d et     MUcken-  il  leardo  mafcm.  die Miickeofchiai- 

fcbimmel.     a.  mei . 

der     Apfelgrau-  U  leardo  rotzto  •  die     Apfelgrau- 

jTchimmel.    a«  fchimmel  » 

dcr 


der  Efcl . 
da«  CamecK 
die  Gcmie  • 
da9  Rehe. 
die  Ziege  • 
die  Geis  . 
der  Bocfcc  • 
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4er  Braune.     o.  il  eavMo  bajo.       die  Brauoea  , 
da^^caftaoieobra-  il  cavallo  afiagno  diecaliaoieabraa* 

une  Pférd.    es.     hajo  ^  oenPfcrde* 

die  Schiodmire  •  la  razza  \  la  caT<H  die  SchindmUrea  • 

gna  . 

der  Maolefel.    s.) .    , 
das    Matti ihier  •  }i<  mulo  • 

8«  P  ajhio  • 
C8.  il  eamilo  • 

la  oamoMza  • 
S»  il  arviono  • 

{  la  cafra  • 

es.  n  bacco  • 
der    ElepbaDt    ,  r  ^lefaata  . 

(eo. 
der  Ldwe.       n.  il  icona  . 
das  Tygenhier  .  la  tigre . 

(es. 
der  Leopard.    es.  il  leopardo  • 
die  Kuh  •  la  vaccai 

das  Kalb  .       es.  il  vitello  . 
die  Kàlbe  •  la  giovenca  • 

der  Ocha.       eo,  il  bua . 
der  Hirfch  •    es.  $1  cervo  • 
Mie  Hiodioo.        la  cerva» 
das  Hirfchgewe-  U  coma  dot  aervo. 

ybe  •  s* 

der  Bar  •        en.  l\  orfo . 
das  Panterthier  •  la  pantera  • 

(es. 
der  fiuSehichfi .  il  binalo . 

(eo. 
das  Eleod.       es.  il  dante  • 
das  Eiohora.    es  il  liocorno . 

M.  Voo  den  VSgeln  • 

Degli  Uccelli  • 
s.  r  frcre//o  •  die  Vdgel  • 

8.  f7  becco»  die  ScbQ&be|. 

itf  ffSM  •  die  Federa  • 

s.  P  ala  .  die  Flìigel  * 

Ce  %  def 


7 

der  VogeL 
derScbo^bel. 
die  Feder* 
der  FlugeU 


die  Maulefet . 
die  Maultbicxc« 

die  Efel. 
die  Camcele. 
die.  Gen»fett  • 
die  Rehe.  * 
die  Ziegea . 
die  Geifen . 
die  Bocke. 
die  Elephaiftea* 

die  Lttiven  • 
die  1  ygertbiere» 

die  Leopardc  • 
die  Kiihe . 
die  Kàlber. 
die  Kalbea  • 
die  Uchfea^ 
die  Hirfebe . 
die  Hiodinoea* 
die    Hirichfewei» 

ybe . 
die  Biireii« 
die  Paatesthiete. 

die  BìlSelochlea. 

die  Elende  • 
die 
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der  ScAwanx. 
die  Klauc . 
das  Ncft  • 
der  Katìg. 
der  Adler. 
der  Siraus. 
der  Geyer . 
der  Kranich. 
der  Pfau  . 
dee  tJrorch. 
der  Schwan. 


Geo. 

cs  la  coda  . 
r  artiglio . 
e^«  il  nido  • 
cs.  /tf  gabifia . 

s.  /*  aquila  • 
es.  lo  ftruzzo» 

8.  /*  avoltojo» 
es.  /^i  gru  • 
en.  fZ  pavone  • 
es.  /4  cicogna* 
es.  i7  Cigna  • 


der    Guckgack  •  il  coccolo 

(es. 


Plur. 
die  Schw'àate. 
die  Klauea  . 
die  Ne  iter . 
die  Kahge  • 
die  Adler  . 
die  Stràufe  • 
die  Geyer  . 
die  Kraaicbe  • 
die  Pfiuea  • 
die  Siorche  • 
die  Schwàae. 
die  Guclcgucke. 


der  Falke. 
der  Spcrber. 
der  Tauber. 
der  R?ihcr  • 
der  P^pagcy. 
das  Z.'isleìa. 


n.  il  falcona  • 
s.  lo  Jparviere  . 
6\  il  colombo  • 
s.  r  airone  » 
es  il  papagalh  t 
*4aa  «^.i^i%.itj.       s.  il  luccberino  -  r^  -      I 

der   Canaricnvo-  la  pajfera  di  Cansr  die  Caaanenvogel 
gel 


die  Falken  . 
die  Spcrbcr. 
die  Tauber. 
die  Rei  ber  . 
die  Papageyc 
die  Zeìsicia 


^  s.       ria  • 

die  Nachtigal  I.     V  ufi^nuoU  • 
die  Bachllelte  •    la  eutretfota 

micodà  • 
der  Scieglitz.    es*  //  eardelino  • 
der  HSiifling.  es  il  fanello . 
der  Fink,       en.  il  franguello 
"die  Grafeiicke  .    la  capinera . 
der  Staar.*       es.  lo  flomello  . 
die  Schwalbe.        la  rondine  • 
das      RorhkehI-  il  pettirojfo  . 

chen  •  s, 

die  Schnepfe.        la  beccaccia  • 
das  Rebtìun.    es  la  pt^rnicé. 
die  Gans.  /'  occa  • 

d<?r   Speri  ing  .  ) 

(es.)  la  pajfera . 

der  Sp^iz..     en,) 

die  Anifel  •  //  merlo  * 

derKnnnmctsvo-  ti  tordo»  • 

geL      .  s. 

die  Lcrche.         la  lodela  • 


die  Nachtigalleo. 
tre*  die  Bachfteltea  • 

die  Stiegliue  » 
die  Uaùkioge  * 
die  Fiuken. 
die  Grafaiììckeiu 
die  Staarc. 
die  Schwaibca. 
dieRorhkehichcn. 

die  Schnepfen  . 
die  Rebhùaer  • 
die  Ganfc  . 
die  Sperlinge  • 

die  Sparzcn  . 
die  Amfcla. 
die  Kramoìersvò- 

gei  . 
die  Lcrchcn  . 

die 
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Plur; 
die  ^«^achtclb  .  * 
die  Krahrcto  '.  ' 

'  die:Rat5eii.  ; 
die  Tduben  «  ' 
die  A]ncrn,oEI- 

/♦    (lem  vM.  \j'c.'    » 
die  Mcifen  . 
die  FIcdeAirjfufe  . 

r  die  Wi4!d(rhi/|)ft. 


'  d  ie')Turrelìa&ben  < 

dic<i:a«chirr^  U 
die  SpdeW^e  i  .• 
die  Griiofpechte. 


Sing.  '.   Geo. 
die  Wachtd.        iaquagUa, 
die  Krahe  •  i«  cornacchia  • 

der  Rabe  •>  *     d*  il  corvo  • 
die  Taube  •  •         la  cohmhd  • 
die  AIfler»o  HI*  la  cornacchia- • 

fler. 
die  Meife  •  la  cingallegra  • 

die  Fkdermabs  4  il  pipffirello  s 
der  Wiedehopf .  /'  upupa  •  .    ^ 

die  Eule  «  la  civetta  •  » 

die  Tunelcaùbe  «  la  tortmrella  ^ 
der  Txucher.    s.  il  ^tmargó .  ^  j^ 
der  Spcchr.     es.  il  piccbró\> 
der  Gruofpec.bc  .  H  picchi^i^wria . 

"■(eSé  #  "  Mt 

der  Zaunktiofg  •  ffV  lt#  ^Ii  mM^IvV  )  die;  Zàbiiktttfigd  ./^ 

(es.      lo  fcricciolo  •  •  '-'/ 

der    Lockfògel  •  il  jiin^/lfllv *^ /  ■    <lie  Locltvi)s>I/  ^ 

die  Schlìfi^^  .  .    i7'/kc#A^^  V/rM^ffo;  die-  SehtSuflré*  ..U 
die  Lockpfrife.     ii  richiamo  %  »  die  Ivr)ckpfeifco . 

der  Vo^etfteller.  r<irT«n<iiofev'        die  VogtUb(Aler^ 

ai.  Voi!  aeVì:'Fiahen  . 

es;i7  pi/r*..  •    ■  ^        die  Fifohe7     -:L» 

8)  .,      ^.    •  '  die  Karp^Mk  *     ' 

)  fi  carpione.      .,        jj^-  j^ar^^. ,  •  .,  i 

'    "il barbio*     '  die  Bjrbefiirf''  ' 

der  Rttgner.  '   «t  i7  />*/fe  éPuov/i^  ;  die  R^j^oer  /     ^ 

derMìlchner.  's.ihpefce   H  /«tte',dic'Mi*chner . 

mafibio^^ 

die  *ForelIe  .  la  trota  . 

der  SchracrliPfif . 

(cs*^'  f7  ghiozio. 
der  Hecht.       es.  f/  luccio  • 
der  -  Aal'  •  •      -   C8«^  /'  anguilla  • 
der  Lachs  •      es.   f  /  falmone  • 
dzr  •  Sfòitkfifch  •  il  merltezzo 

Ce  j         ;  der 


f; 


derPirch. 
der  Karpen. 
die  Karpe  • 
die  Bfltbe'. 


die  Fo#è1fert .    >-» 
die  Schmerlioge. 

die  Hechte  • 
die  Aate . 
dté  Lachfe  . 
die  Stodtfifirhc . 


jfA       Gif.  LH»TUee9kaJé^Nami  S(fiaa$ìin  «. 
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der  j3arfich.    cs.  il  perfieo  •  die  Birfiche  • 

der  Krtbs.      cs.  il  gamtuw.  die  Kreblè  • 

der  Seckrebs.  c$«  il  gambero  di  m^nm.  die  Seckrebrc*. 
die  Muicèel»       la  cencbiglia  \Fwt»  die  Mufclicia. 

die  Schoecke.       la  ehioceigU  ;   /«  die  Schaeckea* 

.  r: .'  '  lumaca^ 

die  Auflet  •  F  oflrìca  t..  die  Auftein* 

de^. nuche.       n.  /a  razza  •  die  Bxicheo  # 

die  Schei  le  •         la  figliola  •  die  Schei  leo. 

die  Schlcy  •  Ì4  finca  ...  die  SchlejrejQi  0 

$)cr  jicrififf  •   es.  r  tfWir<4  %  die  Hcrtoge  • 

der  Fif?kliag..es.  F aringa  affwtma:.  die  Plckliflffe  • 
die  Sardelle  •       la  fardelia^  Mil.  dio  Sarifltle^  • 

der  SrSr  •        es.  I0  fiorione  .  die  Score  • 

der    Vallfifòh  .  la  Mm  .  die  W^l^f:)}^ . 

(cs 
die  Qriif e jp        *  /«  fpina  MfifU .  die  Griteji ,      - 
die  Sch  Lippe  •        la  fraglia  .        >     die  Schuppeo  • 
die  FloCifid^  .^   /4  ti'»^*f'^H^  ^'  die  FlQ&(bd$t^. 

doc  Roi^n»       !:^t  U  «ova  ielp^fiaf    die  B^gea  • 

at*  Von  deoo  ungeziefer  • 

DegFInrnH,.. 

der  Frofch  •    es.  f7  ré^wcd^h  •  die  Frftfche  • 

die  Eydc^^i.  :        la  lucertola..  dieEydfiKa* 

die  Q«er»    '        U  vìpera  .    .  ,  à\%  Ot.reci^. 

der  Dr^cèf     eo.  il  dragone  .  '  -  •    die  Opai:h<:9  . 

die  Krdcè  •  :       m7  rofpo  .  die  Krpcefi  • 

^er  Scvrpion*  ^A^  lo  fi^rpéot^fi  •  4)^  Scurpiaoe  • 

die  Spjnne  .          il  ragno,.  die  Spinneo  . 
die  SpioiU9^^l}e>'   là  uh  di  ragno*    die  S^iqpvirclieo. 

die  Schlange.        ilfirpentf»  die  Schlangcn  • 

der   Sgt|ic9cr^o»)  die  Spammer v6jcl. 

Rei.  6.) 

der  Molkendieb.)  .   ^^^^,.  die  Molkeodicbc. 

der  Zwicfiikcr .).  die  Zwi^faltcr  . 

die  Ajnc.is  •  la  formica  •  die  Ameifèo  . 

der. AmeishaufcD.  il  formicaio.  die  Ameishaufen  . 

(«•  die 


fUp.  ZJZ  Ramìu  d0'Nmi  Sffimivì  ec.     *  4*7 
Siog.        Geo  Plur.  ^  I 

die  Sebi  Idkrttte.    la  tartarugé  •         die  Schildkrfiteiii 
die  Biene  «    .       ia  Weckia  .  die  Bieaeo  • 

der     Bieocnich*  Io /dame  H  peeeUi.  die  Biefien(chwai> 

me  • 
die  BieoeokSrbe  • 


WAriB.     ;   . 

der  Bìenenkorb*    P  amim  • 


die  Flte^  • 
die  Miicike  • 
die  Raupe  . 
de  r  ^  urm. 
die  Laus. 
der  Floh. . 
die  ^aaze. 


•t.         M- 


die  Filzlaus  • 
die  Hummel. 
die  Sc>abe  . 
die  Wcfpe. 
der  Kafer  . 
der  Schrdtcr> 
die  Grilìe. 


la  mofea  • 
>.Ja  zttixara  • 
il  bruco  m 
es*'  f /  verme  .  * 
il  piiiockio  • 
CS..  J«  fuieè  f 
la  oimieo  • 
4.     «A  lamftm^ 

la  pianola  • 
'   '}il  tafano  *, 
:  h  tigknoU* 

la  veffa  • 
«♦  lo  fcara foggiai. 
v«  il  Oirvo  -volaat^  • 


die  Fli^gen. 
4ÌQ  Mfickea  • 
die  Raupeo  . 
die  Wjurraer.  »    . 
.  die  Ligie  • 
die  Ftqhe  • 
die  Wana^n  • 

dieNiiTe. 
die';Filzlaufe  • 
die  Hiuninelu  y.. 
die  $lcb^bco  #    .  , 
die  Wefpea  . 
di«  Kafcr . 
dieSc^rocer. 
die  Gfillco  .       >j 
die  Heufchrfcken. 
die  HoU^iìrmer.. 


die  Seidepwìypi^ 
die  Kqrnwiirviv. 

die.  jQhaQoesi* 
^  jirincheii  • 


.  il  grillo  - 
die  Hcufcltrecke«  la  cicala  «. 
der   Holtwura».»  il  tarlo  •  . 

der  SeideDwarin.  ,it  kaoo  di  Jotì$  • 

(e*.    . 
der  JConmurcn  •  il  gargoglimo  « 

(esrf 
d  a  s     Johannes-^  i#  l$§ceioU  • 
Wùrmchen   s. 

13.  Voii.  der  Scade  uiid  dem  Landcr* 
Dilla  Cittì  I  0  dalla  Campefita  . 
1]ie  StralTc  •        .  la  troia  .  die  StraflTca  • 

die  Gafle  •  la  via\ì^  ooatrada.  die  .QifTen  '• 

die  Briicke  •  il  ponte  •  die  Bruckeo  • 

der  Sch.wicbegeo  P  areo  \  il  portico  •  die  Schwi^bogen* 

(s. 
das  Thon        es.  la  porta  • 
der  Z0II  • ,      ett«  la  dogana . 
der  Zugbrficke  •  il  pwte  levata  • 
der  Pallafl  .    es.  il  palagio. 
derGlockciuburiQ  il  camponile  » 

(es*         Ce  4 


die  Thore  t 
die  Zdlle . 
die  ZugbriickeB  • 
dtal^itlliifte. 
die  GlodceorhJGr 
me  •  das 
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das  Spual.        cs.  lo  ffedah»  "  die  Spirplcr  r 

das   Zachthau^.'/a  C/7//1    di  cafirgo   die  Zrtubihaiifcc. 

(cs\      dè^fviati  •  *      . 

das     Rachbaus  .  /«  Curia  .  die  Rathhtiufer. 

die  Gefdngnirs  •    U- prigioni  •  die  Gefàti^aitre  • 

di?  Meile.         )  •  die  Mcilcri./ 

dcr  Jahrmlitk't  '^)  ia  fiera.  .  .  >dic  Jahrmarktc  . 

der  Markt.  '    es    il  mercato*  die  Markrc  .       ^ 

die  Buek  »  •  ii  kotte§ad$  agi  .    die  Budea>.  ' 

die  Flcifchbaiik.^f/  macello  ^U  h^c^  dk^Flcirchbànfcc . 

•  caria  .•  ,■.•;. 

dcr  FtfchmaFk^^  il  mercato 'àé*  fefir^^diQ  Fifchmarkte  • 

dìcMtìhlt*  .^  •'  -  «  mulino  .  *  Vr  die  Mùhlco. 

die  SchJeurè;    *la  cWii/i; dVJlk  A*  die  SchUuièìi. 

'./.      conca.  •    f^  -  ' 

der  Wcjc*'-     ts.»  ì/  r«i»iiifiui  »  i.     -^  die  Wepe  • 
die  Landllirafle ;|'/i  4l!tada maeihrm .    die  Laadftraircn  • 
die  Fbcrw  4  ^     '>la  piamifa^       ^      die  Ebeoen  • 
e&s  Thal.      '  es;  /4  vtf//e  *  :      -.    -*  die  'Ihaier  .' 
dcr-  Brtr*^  -     a  esV  i/  monte  .  .   .'.  /*  .:  die  Borge  • 
dcr  FUi^el.        8.  la  collina  •  die  Hiigcl  . 

dasHoli.  '•    ci.  f/  ^ofto.       .n  -    idre  Hòlxcr* 
derWaid.        es.  la  felva -Ja  farefia*  die  Walder  . 
die  Héd*  •  -^  -i  -/fl  maccbia%   '        «die  Hecfceir.  '• 
dcr  Zaun  •        es».  ìa  Jtepe  •  '    die  Zàune  . 

dcr'  Bufch.  '  cs^  il  cefpuglio)  ii^a^  die  Bulche  • 

Jco  • 

dcr  Baum;  cs.  V  albere  •  '     •     •     dfc  Baome  . 

dcr  Art  .     ♦  t$:  il  ramo.       -  m*\-     die  Acflc  . 

dcr  Zwei|f.*''  'es.  ài  ramofoeHo  •  •  die  Zwcig'c  . 

das  Gcrrcide*.    ».  le  bi^M .  •     .     .    T    .    '• 

dàs  Korn.  ós;  il  grano  ^^  ^    die  Korifcr  *• 

•der  Wci«cn.     s.  il  for/nenco- .-  ^  , 
dcr  R  oggCQ*      s.  la  fegala  . 
die  Gef  (le  .           V  orzo  .   •  .  * 

der  Hahor  .  *     s*  T  av^n^  •  ••.... 

das  Srroh.      «  es.  la  paglia  m  •     1     •     •    •     • 

die  Sroppel  •         le  fioppie  •  die  Stoppe  in. 

die' Acbre  .         'la  fpiga*  .  die  AchrcD  . 

•  dcr 


• 


•    • 


/ 


Siog^.        Gcn. 
dcr   ^eitiberg  .  la  vigna . 

dct  GarcOì  -^  ^  ii  il  giardino  • 
dcr    Gang   voil^  il  viah  * 
Bauinen.      '  s^ 


die  Wicfe  ; 
der  Stfe.  • 
der  Tcich  . 
dcr  Dàmm: 

•der  Fdltcn) 
dcr  Bach  * 
das  SchilF»/ 

•da^  9e«el*    . 
dcr  Pfiihl  • 
dcr  WÌFft . 
d.is  Dètf .    • 
dcr  Flèckéni 

.'èie  filate  i 


il  prato  . 

s-  Hlago-m 
es.  /o  T^tf^no  •  • 
csV  r  errine  » 
'  s<'  /^  rup§  • 
es;  fi  rufiella  • 
cs.  /«  ««{ve  • 

-éi  la  vela  ; 
c^.  il  pantano  • 
c^i  il  iettarne ^"^ 
C:?i  il  villaggio^ 
il  borico 


», 


Plur. 
die  Wcinbcfg^.':^ 

die  Gartfn'. 

die    Gange    voau 
Bdumcn  . 
'  die  Wrclen  .. 
-,  die  Sccii*   .- 

die  Teiche  . 

die  Damme  • 

die  Fclfcn  .       S 

die^Bache  . 
<  die  SchilFc  • 
,  die  Sè^  . 

die  Pfiihlc. 

e  '  . 

4,*>     •••'«'      •         «        a     ' 

die  Ddrfcr. 
•idic  Flccfcen  • 
die  Hùreo  •     .•  i 


.j 


t  » 


5. 
^     éi  capanna 
24.  Von,  dcm  Haiife.»,feineii  Thcilcn 
•  ^         -    ^ytnJ  dcm  Hatifrathe.       .: 
.  :^^'^  Velia  Capt,  delle  -  fi» 'parti  ,  e  d^\Md>:li  . 
dcr  Pallaft  .    cs:  il  Pallazzo.        ^  die  Pailàtìe  • 
dis  Hausr*.  ,     ey,  lacafa  .•  .  $>  die  KaulVr* 

das  Thorv*^   'Ci./j  porta  dic^rraz^k  die:  Thorc.: 
die  Thure  .      .     rn/no.  -djc  thìircn  . 

die  Kamhtcr  i      Oi  ^^  KaWTKTn 

das  2Minmcr  .    à:r  ^'""'^''  "  <*5e  Zimacr  '• 

^^8aalv        ^ìlafala.  -dìclhsHc. 

die  Stube  •  la  camera  col  forno,  die  Srubcn  - 

die  Vorkammér.)  .      .   '.  die  Vorkammcrh  . 

das  VorzifiMncr.)  V  mnéicarfterà  .  •  »\  die  VurairmJicr . . 

die  Pùrzftube  v     la  carnea  da  rke^  die  BaL&dabcQ.ij 

vere  • 
das  Fetìftcr  ;   *  s^  la  fineftra  .        "-  dìcif^cnftcr  •      » 
diePeoftcrrchìei-  iì  vetro  delfa  fine^  die  Feoftctfchci- 


he  •  *      '       ftra  • 

das    Scockwerk  .  il  piano  • 

'  (es. . 
die  Fiiche  •  la  cucina  • 

der  H  )f  •  »     :  cs.  iu-'coru  . 
dcr  K:llcc  •       s.  la  cantina  •> 


bbn  • 
die  Scockwerke. 

r 

die  Kiichcn  . 
die  Hòfè  . 
die  Keller  . 

der 
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dcr  Schttpfbruno)  die    Scbdpfbron- 

(CD.) ,,  ^  qcn . 

dcr  Zicbbrunn  .)  ''  P^^  •  die  Ziehbruooea . 

(cn.) 
die  Trcppe .     )    .    .  .  die  Trcppca . . 

dìeSticRe.      )    '«/^^'«v  dicSticgcn^ 

die  Staffe  •  h  fialim  ;  M  gr^  die  Stulleo  # 

df  no  •  .    . 
der  Oarcra.       »•  ii  giardino  • 
die  Waffcrkanfl.) 
der  Spriiìgbruno.  )U  fmtmuu 

(en.) 
d  i  e    Spei&luttn-  U  dijpenfi  • 

mer  « 
das  Gcnoach.    es.  la  fianza  • 
der  Bodea.       s*  il  fwdo. 
das  Dach.        es.  i7  retto  •  ,     . 

der  Weuerhahn.  /«   kand^rmla  fii^  die  ^fctef;b|lhiie. 

(es.     tftr». 
der  Zieg:el.       ^.  il  tegolo  • 
die  Dacbrìùoe  •    /a  groadaÌM* 
die.Mauer.  '         il  nutro. 
die  Wand  •  U  parete  .. 

der  Schoppen  »  Uarimefa'. 

(a. 
der  Ofeo  •        s.  tV  forno  • 
der  BalkttD.  .     s.  I«  fmw  • 
derZwergbalkeo.  il  travicello  • 

•  .s# 
daa  Brer ..       es*  /'  «//i  « 
das  Gittcr«        $•  la  gr.ata  {  P 

riata  * 


die  Garteo  • 

die  Wàilerkftoftc. 

die  Spriogbruaoea 

dieSpeifckasiaiero 

die  Ge^iich^r. 
die  hodca  • 
die  Pacher. 


die  ti^iegcl  • 
die  DachriBDen  • 
die  Mauero  • 
die  Vinde. 
die  Scboppen. 

dietìfen. 

die  Balkcn^/  ,/ 

die  Zrwcrgbìil^»l« 

0ie  Brercr* 
die  Gitrer. 


der  Pftrdeffail  •  la 

das    beiinltche^  il  ceffo» 
Gemacb.  n.es* 
\      derTaubenfcblag  Ù 

(es, 
das  Hùnerbaus.  ilfollajo. 

(cs. 

der  Sebuct*   .  es.  la  maceria  ;  li  $W»  • 

fami  » 


die  FferdeASlIe. 


d  i  e;    heimlicheii 

Geroacher . 
dieTaubenichlage 

die  Hìiocrbaufer. 


der 


dp.  £//•  lUmka  ia^Nomi  Cantivi  $e.       4?  i 


GCD. 

es.  ia  tùvoh  • 


) 


dcrTifch, 

die  KiAe  • 

die  Lade  •  )  la  coffa  • 

dcr  Kaftca  •      s,) 

die  Schublade.      la  eaffina* 

der  .  Sdbraokcn-.T  armadw  • 

(s. 
dcr     Biichcf  fch-  lo  fcaffalf  • 

nokeii  «  '        8. 
die  TaLPftcrxf,,      la  tappenma  • 
dcr  Spicgel/      s.  fo  fpae^biQ* 
das  B;:tr   .        e9.  f7  /erta  • 
das  Bcrctuch    cs-).,.,  '     j 
dasLciUch.    \:s.^;^  ienzuotp . 

dtc'  Betel  ade  .    ) 

das   Spanbert. ,  )  la  lettiera  ^  ] 

(cs.) 
die  Matras?  <      •  ria  v^Mttraffa  ^ 
das    Fcderbctf ..  la  cultrice  • 

•    (c$. 
der    .StrDhf^.;:t7.p«caw. 

(es. 
das  HavipOcaiS:^  jl .  guaneiaU  • 


Plur. 
die  Tifche  . 
dieKiften* 
die  Ladea  • 
die  Kafien. 
die  Schubladen  • 
die  ScbraakcQ  • 

die  Biicherfchraa* 

ken  • 
die  Tapezereyea  • 
die  Spiegel  • 
die  Berte  • 
die  Betttucher  • 
die  Leilache  • 
dt.e  Bettladen  « 
die  Spanbctce  • 

die  Marrazen* 
die  Fcdcrberca  . 

die  Strohfacke  • 

*die  HaaptkafTco. 

der  ?(9bU        cs;  i/  cafpezzale  .  die  Pfììhle  • 
die  i^iicbe  .     .       la  fodera  della  eoi*  die  Zùchca  • 

triee  • 

des'ICraos.      .  e  9*  il  tornoletto  •  die  Kr'doze  . 

der  Hicnmel.    s*  il  fopraccieio  •  die  Himmcl  • 

der  Vorhaog.  es;  la  canina  .  die  Vurhan^ . 

derOb^ervorbang;.  il  pendaglio  •  die  Obeivorh'aogc* 

die  Decke  •  la  coperta  •  die  Decken  • 

die  ScanRC.  la  verga  •  die  Srangen. 

der    Bectgaag  •  la  firctta  del  letto»  die  Bettgange  , 

(cs. 

der  Naqbccopf  «  ).  die  Nachct5pfe. 

dfis  Nachtgef^')  '^  "^^^"^  *  die  N.ichtjcfchìr- 

hirr.  cs.)  re. 

iler  Nachtftahl  •  la  feggìola  .  die  Nache fiuhJe . 

(cs. 

die 


4ia        Cap.  LIL  Raccolta  de'Nomi  Sofiahivi  ée. 
Sing,        Gcn.  P'wr- 

dieW^cgc,    ^       larma.  dicWicgca. 

die  Ban^.  la  hatica  .  die  Bankc  • 

dcr  Sruhl.        es.  la  fedìa  .  die  Siùhlc  . 

dcr    Lchoftuhl  •  la  fedia drappeggio,  die  Lchollublc. 

(cs,  - 

dcr  Tcppich.  es.  il  tappeto.  die  Teppìchc  . 

dcr  Schirm.     cs.  /•  itjphrella  ;  il  fi-  ditf^^chirmc  . 

J  leicbio  .  '«..,» 

die  Schiidcrey  .    u  pitttira.  die  Schildcrcyen . 

dcr   dàs)  Polftcr.  u  guareiale  .  die  Pottler  . 

dcr       Fliegcrr-  {^  mofcajttala .  -die      Fliegenfch- 

fchrank.        es.  rankc . 
dcp    HaogleiKh-  ìa  lumiera  \   Mil.dic HSnglcachter. 

tef .  .  S.       |7  lamfnàaro  . 

die    Bettpfannc  .  /o  fcaldaletto .  die  Bcrtpfanoen  • 

dcr  Kiiffer  .     $.  il  brullo  .  •      -  *  '  die  Kutfrr  . 

dcrSchliiird.    s.  la  chiave.  dicSchlullel. 

dzT  llixu^i^chMìt' la  chiave\maeJiW  4iie   Hauptfchlttf- 

dcr  Dietrich,   es.  il  grmaldeìlo  .        A^'  Dietridic  . 
das  Schlofs .    cs.  ia  toppa  ;  la  fèrra^  rììc  SchìbfCct . 

der  Ricgel.        s.  il cbiavìflefhx  MiU  dié'Rlesel. 

il  cntenaccio.  '•* 

die  Klinke .           ,7  falfeendo  .  '  'àìt^  Klinktn  :  ' 

der  Htimmer.    s.*  u  marulìo  .  die  Hammer  A  - 

dtc  Schìil!c  .         il  foncglìo  .  die  Schallen  .     • 

dcr     Vordcrgic-  la  facciata  .  die  VordtrgìebcJ. 

bei  .               s.           •  '    •               '    \  ' 

dcr  Eipging.  ci.  r  entrata .  '  tì'e  Eingiinge  ." 

dcr  EfTsn^I .    cs.  il  refettorio.  die  Elisale  . 

die  Thurfchwel-  la  foglia  della  for^  die    Thurfchwcl- 

le.                     '      ta.  len 

der  N'^^el.        *s..  il  chiodo r  die  NdgcI  • 

dcr  Schlagei.    s.  il  meglio  .  dlc^SchìSj^^cl. 

die  Fcile  .              la  lima*  die  Feilen. 

die  Sa^e  .       '         la  fega .  die  'Sagen- . 

die  Tragbahr.        la  bqrella ,  die  Tragbabjen. 

dcr  Schubkarren.  il  carretto  • .  die  Schubk^rren  . 

(s. 

die  Mnlte  •            la  madia .  die'Mnlfen.         • 
dasTifchgcflell.  il  trefpolo;  il  piedt  die  TjrcbgeHellc . 

•                    (cs.      della  tavola .  die 
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diciLcuer  •  U  fcaU  a  piuoli.    die  Leicern  . 

die  Leirerfproirc.  il  pinolo  .  die  Leirerlproflcn 

derKru;;.        es.  la  hro;xa\il  boccale*  die  Krii^e  • 


die  Gcfaie  . 
die  Zangcn  • 
die  Fcuerfchirme. 

die  Srricke  • 
d  i  e     Udchie  ,  o 

Todi  te . 
die  Leuchtcr. 


das  Gcfàls.      es.  il  vafo  • 
die  Zange  •  la  tanaglia  . 

der  Feuerichirm.  il  parafuoco  . 

(cs, 
der  Srrick.      es.  la  carda  . 
d  a  s     Dacbt  »    0  Io  doppino  . 

Tocht.         es. 
der  Leuchrer.    s.  il  candelhere . 
die  Lichtputze.  )  lo  fmoccolatojo;Mil.  die  Lichtpmzen  . 
die  PutzfcheereO      la  moccbjtta  <      die  Putzfchceren. 
das  Haadfafs*  es.  U  lavatojo  • 
das  HaDdbcckeo.  il  catino . 

(s. 
die  Handqaelle.) 
das  Handcucb  .  )  V  afciugatojo  • 

(es.) 
die  Giefskafine.    lamefciroha\  fac*  die  GicfskanncOb 

quatojo  • 
il  vaglio  •  die  ^aancn  • 

la  botte  •  die  Tonnea  . 

s.  la  botticella*  die  Fa:lchca. 

s.  il  barile  •  die  La^cl  • 

s.  il  zipolo  ;  la  [pina,  die  Zapfen. 
cs.  il  cocchiume m  die  Spiinde  • 

la  do^a  della  botti  •  die  Faistaubca  • 
S    il  cerchio  • 
f  fidili  . 


die  Handfadcr 
die  Han^bcckcn. 

die  Handque!|en 
die  Handiùchcr. 


die  Wanne  . 
die  Tenne, 
das  Faircheo. 
das  Lagel^  , 
der  Z/pfea« 
der  bpund. 
die  Fafsmube. 
der  Rcifcn.       s 
der  Lagerbauni  • 

(cs. 


die  Reifen 

die  Lagcrbaume  • 


der  Trìchrcr. 
der  Bohrer. 


die  HeP-n . 
die  Trichtcr^ 
die  Bohret  • 


la  feccia  . 
s.  r  imbutto. 
5.  ii  fncchiello  • 
das  Licht.    es.  )  il  lume  \  la  cande^  die  Lichter» 
die  Kerze  .         )      la.  die  Ktrzeo».* 

das   Fcuerzeup:  .  H  fucile  .  die  Fcuerzcugc  . 

(cs. 

der  Zwnden      s.  r'efca-.  • 

15.  Von  der  Kiiche  und  dem  Kuchengcfchircc  . 
Della  Cucine  ,  e  delle  òtoviglie  . 
die  Kuc  he.  h  cucina .  die  Kiichen  . 

der 


V 
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Sing.       Uen. 
der  Heerd  •      es.  il  fuoealmr$  • 
das  Keisbund.  es«  ta  fafciaa . 
der  Kloiz.        es«  il  Moec§  • 
die  Fevccfchau»  la  pailmé  • 

fel- 
die  FtueruiDge»    h  mòlle  • 
die  Brandrucbe  •  V  doro  . 
der    Feuerlteia  .  la  f  tetra  fuoeaja 

(es« 
der  Schwefelfa-  ) 

dea  •  s«)  ..     .^     .. 

dasSchwcfelhoz-)  "^  *<>(r^»*''^  • 

leio.  8») 

die  Fiamme  •        la  fiamma  • 
der  Schociteio  •  ) 

(es.)  il  eaminp  • 
di  e  Feuermauer.) 
das    Kiicheage*  UftinrigUa.' 


es«  la  figfiata  • 
s»  il  coltelle  • 
e$«  ti  manico  « 
la  lama  • 
il  fodero  • 
8«  i7  coptrcbio . 


der  U'opf.^ 

das  Meiier. 

der  Hcft. 

die  Kiiuge* 

die  Scbeide* 

der  Dcckel. 

der   iiracfpiers  .  lo  ffUde  • 

(es« 
der    Brateoweo-  il  vol$a(]fied$ . 

der .  s. 

die  Bratpfaooe  •    u  ghiotta  • 
die  Spick aadcl .    n  lardatoio  • 
der  Urcyfufs.  es«  il  treppìè . 
der  Keaei.        s.  il  caldajo  . 
die    Tarceopfaii-  u  teggbia  • 

ne. 
diePfaone.  U  padella. 

der  Durchfchlag  u  colatojo  • 

(es« 

es.  /4  graticola . 
s*  /a  feccbia. 
s.  /a  fiJMf  » 

9«  il  mefieUa  .   * 


derRoft. 
der  Eimer. 
der  Zubcr* 
der  Kìlbei. 


Plur. 
die  Heerde  • 
die  Reisbùnder. 
die  Klòtzer  • 
die   Feuericbau* 

feln. 
die  FeueruiQgeo. 
die  Brandrutben. 
die  Feuerlteine. 

die  Schwefelfadea 

die  Schwefelh6I^ 

lein  . 
die  Flammeo  • 
die  Schorftei  ae« 

die  Feuennaacm. 
d  i  e    Kiichenge^ 

fchirre . 
die  Topfe  • 
die  Meller. 
die  Hefce  • 
die  Klingen. 
die  Schetden  • 
die  Deckel. 
die  Braclpiede  . 

die  Bratenwender. 

die  BracpfaQDeo. 
die  Spickoadein* 
die  Dreyfulfe  • 
die  Keflel  . 
die  TortenpfaDoea 

die  Ffannen  • 
die  Darchfcbliige 

die  Rode  • 
die  Eimer  • 
die  Ziiber.  • 
die  KìibeL 

der 
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der  Kocbloifel  .  la  meftola  ;  Mil.  ìi  die  Koch|dftel« 

(s.      cazzalo,  ' 

der   Schaumior-  il    cmcbiajo    idm  die  Scfaaamid&l. 

fcl  .  S       fcbìumarg  •  y 

der  Haken.       s.  t/  rampino.  die  Halcetl  • 

das  Reibeiièo.  s.  /«  grattugia  •  die  Reibcifeo  », 

der  Mehlbeucel  •  il  frullana .  die  Mcklb^ucel  • 

der  Morfei .     ^'  ti  moit^j^  ;  MiK  il  die'  MSrfei . 

kraoMm* 
die  MSrfclkcolc.)  .,  _.^  ,,  die  Morfelkeulcn . 

dcrSiimpcI.     fi.)'^Pfi'"^^  dieSitmpcl. 

die  Lauge  •  il  ramù\  MiL.fa 

hugaàa. 

der  Beleo.       s.  la  granaia  ;  Mil.  die  Beien  • 

il  fiovino  • 

der  Aofffufs.    es  )-     ^    .     •-..  .,  die  AqfgulTe. 

der  Watìcrftcin.  /  f  »«^^f  »  M^'-  ''  die  WaiTcrflcine* 

/^g  <    lavandino  • 

dcrKfichenlappe)  ,        die  Kucheolappen 

(n.)  /o  flraetìo  • 
der  Hader.^     s.)  die  Hadem. 

der  Wifch.     cs.  h  firoffnaeeio  .        die  Wifclie  .  - 
aé.  Vom  Tifchc  und  fcinem  Zugchdr. 
Dalla  Tavola  »  a  della  fua  afpanananza. 
das    Tiichtuch  •  U  twaglia  .  die  Tifchtucher  • 

das  TellertucM  ,;^^^^.^^^    Mil.  ^^^  Tellenuclxer. 

die  Serviette .    ')      ''  wwwwno  .         jj^  Servictten . 
die  Schfiifel .        il  piatto  .  '  die  Schaifein . 

der  Tcller  .      s.  il  tondo  .•  die  Tellcr  . 

das  Geflecke  •  s.  la  pufata\  Vafiuccio  die  Geflecke  . 

di  coltello  ac^ 

das  MeOer  •     s.  t7  coltello.  die  Meflfer  • 

die  Gabel  .  la  forchetta  ;  Mil.  die  Gabeln  . 

la  forcellina, 
der  LfifFcl.        s,  il  cuccbiaro.  die  LofFel  • 

daiTilctigerchirr  il  fervizio  di  tavo-  dieTilcligterchirre» 

(es«  •    la. 
der  Faf&tcller.  s.  la  fottoeoppa  •         die  Fursrellcr. 
dieSchaale.         la  tazza.  dieSchaalen. 

das 


/  I 


die  KrìppcD  • . 
die  Tròge  . 
die  Klcicii  • 
die   Siebc  • 
die  Siriegein. 
die  Mauikorbc* 

die  Nafcnbaodcr  • 
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•  das  Salzftfs  .         U  fallerà  j  Milt  il  die  Salzfà  Icr. 

f alino  • 
die  KohlpfeOìie  .  il  cald<mo  ;  lo  fiat-  die  Kohipfannca 

davivaado  • 
die  Flafche  .        il  fiofio .  die  Fiafchen. 

dcr  St6pfw-1.      6.  il  turacciolo.  die  5fopfcl  • 

das  Glas  .         cs.  il  bicchiere.         '  die  Gljiicr  . 
dcr  Bcchcr.       s.  il  bicchiere   di  me-  diQ  Pcchcr  . 

tallo  • 
a;.  Vera  Pfcrdcftallc  und  fci«em  Zagchor  . 
Della  Scuderia  ,  0  delle  fue  afp^r^oHepzè  . 
die  Rofsbahr  .      la  raftelliera  .  die  Ruisbahrcn  • 

die  Krippe  ••         la  mangìatoja  • 
der  Trog.        cs.  fi  trogolo. 

la  tr\ifc/i  . 

das  Sicb  •         cs.  il  crivello  . 
,  die  Strlcgcl  •  la  firegghia  . 

der    Mauikorb   •  la  mùfertiola  • 

(cs. 
drs  .  Nafenband  •  il  cavezzone  . 

{cs. 
das  Hufci firn.    s.  il  ferro  del  cavallo,  die  Hufvifcn. 
der    Sprungrié-   la  can^arra  .  -         die  SpruQgriemca 

IDCO   •  -  S.        '  / 

der  Zugel  •        8%  le  redini . 
die  KinakeTFC»      il  barbazzale- 
dcr  Kchlriemcn  .  il  Jog^olo.. 

(s. 
der  Scirnriemen  .  il  frontale. 

(s, 
das  Hauprgcfte-Il.  la  teftiera  .. 

de^Backcnricnien  la  fguaneta  . 

(«• 
d?r  Bruflricmen.  il  pettorale  . 

(s. 
dcr  Ziehftrang  .  h  tirelle  • 

(es. 
die  Schabracke.    la  pialdrappa,. 
dcr  ZaLim.        es.  la  briglia  . 
der  S^rtcl  .        s.  la  fella  . 
dcr  Schwanzric-  la  groppiera. 
luca  •  s. 


die  Zugel . 
die  Kiooketccn. 
die  Kehlricmcn  • 

die  Stirnrtcmcn . 

dieHauprgeftcile. 

die  Backeariemea. 

die  BroAricmcQ. 

die  Ziehflràage  • 


die  Schabracken* 
die  Zaume  • 
die  òattci  « 
dieScbwdaftrjemea 

-   di*r 
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Pluf, 
die  Gunriemea. 


die  Satcelbogen. 

die  Halfcern  . 
die  2>tcigbùgel  ^ 

die  Pcìtfchen. 
die  KuUched  • 
die  Landkutichea. 
die  Wa^jcn . 
die  Scheleh  • 
die  Kilefchea  • 
die  Saafrea  • 


Siog.       Geo. 
der  Gurtriemen  •  ia  eh^bU  • 

der  Sarre  Ibogeo  .  P  arciime  • 

(8. 

die  Halfter  •         h  cm^ezii^» 
dee  Sceìgbugel  •  U  fiaffa  • 

die  Peitfche.        Ufeuriada* 

die  Kurfche  •        l»  carrozza^; 

die  Landicucfche.  U  eoecbio  •  . 

der   ^ageo  •    a.  ti  twrro  • 

die  Schefe  •  la  fedta  • 

die  K^Iefcbe.        il  ealeffo  • 

die  Sanfce  •  la  Uttiga. 

dee   Scblitten  .   la  treggia  \  la  slit*  die  Schliccen  . 

der  Schlag  in  der  la  f^rtwa  .  die  Schiage  in  der 

Kmfche.      cs.  Kucfchc  . 

a8.  Voo  deo  Baamea  ,  Fnichreo  und  Blumen.. 
Dtfg/f  Alberi  ,  dei  Frutti  $  e  àa^  Ftùri 
der  Kirfchbaum.  t7  cirii^fo* 

(cs. 
der  Apfelbaum  •   il  melo  • 

(cs. 
dér   Birnbauai  •  il  fero  • 

tea. 
der  PfirficbbaQm.  il  ferfico  % 

(ea. 
der    Holuodcr*  il  fambuccP 

baam.  cs. 

der     PflaumcB-  il  fnigw  » 

bau  in  .         cs. 
der  Wacholder-  il  giaepv» 

baom.  cs. 

der    Nufàbaum  •  la  aovt- 

(cs. 
der  Schlecdoro  .  il  frugae  felvatìco .  die  Schlecdòmer. 

(es. 
der  Feigeobauin.  il  fico  • 

(cs. 
der   Maulbeer*  il  moro, . 

baum  •         ca. 

Di 


die  Kirfchbaame. 
die  Apfelbaumc  • 
die  fiirabaome  • 
die  Ffirlichbaame . 

die     Holunder- 

tMume* 
d  i  e     Fflaumeo* 

bau  me. 
die    Wacbolder^ 

baumc. 
die  Nafsbttume  • 


die  FeigcDbttume« 

die  Maulbeerbau* 

me. 

dar 


die  Linde  • 
die  Eiche . 
die  Buche  • 
die  Wcìde . 
die  Tanne . 
die  Fichte  . 
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dcrOelbaum.  es.  Polivo  • 

der  Lorbecrbaum  ti  lauro  • 

(cs. 

f  /  tiglio  . 
'  h  quercia  • 

il  faUo  . 
/*  ahte. 
1/  pino  • 

d  e  f    Brombecr-^  il  rovo  •  • 

flrauch.       es. 
die  llafelfiande.  il  noceiuolo . 
de^Toha^^esbee^- r  uva  ffiaa. 

flrauch.       es. 
die  Paracl  .       la  radice  • 
dir  Hiilfe  .  il  haecellQ  . 

die  Schale  •  la  buccia  • 

der  Satft .       es.  il  fugo . 
der  SchòrsUn;; .  il  rampollo  • 

(es. 
das  Blamcnbeet .  il  letto   to'  fitti  ; 

(es.      Mil.  la  frofa. 
die  Btame .  il  ime . 

das  Gerànder.    s .  la  Spalliera  . 
das  Blatr.        es.  la  foglia. 
die  Rinde  •  la  fcorza  • 

derXxaatflSogel.  il  fafiode*  eavoli. 

(s. 
di^  Wef nidube.    la  pergola  . 
der  Welnpfahl  •  il  palo  di  vite  • 

(cs. 
die  Roft  .  la  rofa. 

der  J  ifmia  •     es.  il  gelfimm  » 
die  Nelke  .  il  garofolo  • 

die  Hy^cf  fìt  •  f7  giacinto  •    , 

d^e  Tulpe  .  il  tulipano  • 

die  Li  He  •  il  giglio  •  - 

das  Vcilchen*  s.  la  viola  mammola» 
das  Mayeobliim-  u  mughetto  i 

lein.  s. 

der  Klee*  s.  il  trifoglio  • 

die  Riauokel  •     il  ranuncolo  • 


ee. 

Plur. 
die  Oclbaume. 
die  Lorbeerl»ianie 

die  Liodeii . 
die  Eichen  . 
die  Bachea- 
die  Wcidcn  • 
die  Tanaea  • 
die  Fichreo  • 
d  i  e     Bromlieer* 

Amache  . 
die  Hafelftauden. 
die  Johaonesbeer* 

flrauche • 
die  Cartelli  • 
die  Hiiirea . 
die  Schalen  • 
die  SafRe  • 
die  Sch&rslioge  • 

die  Blamcal>eece. 

die  Biumeo. 
die  Gelaader. 
die  Blicrer. 
die  Riadeo . 
die  KraQtflingrel . 

di^  Weinlaubea. 
die  Weinpfóhlc; 

die  Ro&o  . 
die  JarmiDC . 
die  Nelken  . 
die  HyaciotcQ  . 
die  Talpen  . 
die  Lilien  • 
die  Veilchen. 
die     Mayenhliim- 
lein  • 

die  Raouftkeln. 

der 
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dct  Majoran.    cs*  la  nug&raHa 
die  Soooeoblunie  U  gìrAfole  . 
dcr  Mah 0,0  Moha  il  papaviro 

(es. 
die  Sraude  .  la  frafea  • 

dcr  Rofènfìrauch  il  rofajo . 

^        (cs. 
dcr  Weiaftock  «  la  vite  • 

(es. 
dcr  Weiflreìsen  •  il  tralcio  . 

dcr  Aft  .         es.  il^amo. 
dcr  Baum.        es.  P  alhra  « 


4V» 

Plur. 
die  SoQoeoblatneii 


die  Srauden  • 
die  &oIeulUauche 

die  'V'eiaadcke  « 

die  Weiorcbeo. 

die  Acile  • 
die  Bàutne. 
daa  Rets  •        es.  il  forcola ,  la  marza  die  Reiicr  • 
die  grùne  Som-  il  pergole^ .  die  gràoen  Som- 

merlaube.  merlaubcD  • 

das  Gfiiae.        tu  la  vcrdtara  .,.  

dasObil.        cs.  le  frutte .  • 

die  Fruchc .  il  frutto  •  die  Friichte  • 

dcr  Sriel .       es.  il  gambo  y  pkeiuolo.  die  Scieie  • 
die  Kiricbe  •        la  ciriegia .  àxt  Kirfcben. 

die  WeichfcK      la   vifeiota  \  Mil.  die  Wcichfcln. 

la  morena  • 
der  Apfcl.         $»  la  mola  • 
die  Biroè  •  la  pera  • 

die  Ptìrfich  .         la  perfica  . 


die  Feigc, 
die  Fflaome  • 
die  Mefpel  • 
die  Qimbeere 


il  fico, 
la  prugna, 
la  nefpota. 
la  gelja\m\.  fr 

hot . 
P  uva  pajfa  ^ 
la  noce  •         ^ 
la  nocchoU  • 
la  cafiagaa* 


die  Rofioe  •« 
die  Nufs  • 
die  Haieloufs. 
die  Caftanie  • 
die  groOe  CaO*-  il  màròio 
nie .  ^ 

die  Mandel  •         la  mandorla  . 
die  Qui  ne  •  il  cotogno  • 

die  £rdbee£e» 


die  Aepfel. 
die  Birnefl. 
die  Pàrfiche  • 
die  Feigeo  • 
die  Fflaamea» 
die  Mefpela  • 
die  Himbeeiei»  ^ 

die  Rc^oett  • 
die  Niiffc . 
die  HaielofiiTe  . 
die  Caftaniea  . 
die  groiTea  Gafia* 

nien  • 
die  Maodelo. 
die  Qutcteo  • 


la  fr^Oa  ;  Mil.  U  die  Erdbeerea  • 
magioìha  • 

die  Maolbeere .     lo  mora  .  die  Maulbeerea. 

Edi  dii 


at*        Cap..LIL  RaccoUa  de^Nami  Sifiantivi  «e 
Sing.       Geo.  .     Plur- 

■    die  Brombccre.    U  «ma  di  rmto  .    die  Brombeeren. 
dee  Gruatapfel.    /«  meta  -gratu  .    die  Graaaiiipfet . 

die  Olive  .  la  utiva .  die  Oliven. 

die  Apfclfme.        la   nularaacU  di  die  ApfeWìncn  . 

Partogailo. 

die  Haidelbeere .  il  mirtillo .  die  Hudelbeetca . 

die  Abricoie .       P  alUeoee*  .  die  Abticolea  . 

die  ^eÌDbeerc  .    il  granello  S  m*-  die  Weiabecreo. 

die  Weiatraube .  il  grapp(A> .  die  Weiotraubeo . 

die  Melone  .         il  fopùoiu.  die  Melonea  . 

»9.  Vom-  Kriege . 
Della  Guerra  . 

der  Fcldhcrr  .  )  die  Feldheiren. 

{cn.)  il  Geaerale  ' 

der  General,  es.)  die  Generale . 

dee    Feld    Mar- U  adarefeiall» .  die    Fcld    Mar- 

fchall.         cs.  J^^^^^^^r, 

der   Feld  Zctìg-  U  GeneraU  d'Jrth  d»c    Fcld   Zcag- 
,    meifter.        a.     glieria.  meifter . 

der  General  von  il  GeweréJ*  di  Co-  die  Generale   voo 

derReitercy.     valltria.  der  Reitecey  . 

(cs» 
der  Fcld    Mar-i  il  Ten$M  Mn^tf-  die  Fcld  Marfchal 

fchall    Lcutc*     fciallo .  Lcuccnantc  . 

nant.  cs;  .    ^  . ,  .^    , 

dcr  Fcld  Wacht-  il  Gemr^h  di  B^  die  Fcld  Wachc- 

nrtiflcr.         s.      taglia.       '  meifter. 

dcr  Obcrftc  .    n.  il  CoUmneUo.  àìt  Obcrftco, 

dcr  Oberft  li^ctì-  il   Tenente   Cotofc-  die  Obcrit  Lcare* 

teoanr.  cs       mila .  nantc . 

dcr  Oberft  Wa-  il  Sergente  Maggio-  die  Oberft  Wacht- 

chtmelftcr.    s.      re .  meifter . 

dcrHaupcmaon  .  il  Capitane  di  Fan^  dicHauptieutbc* 

(C$.       terìa-a 

*der  Rkcaleifter  /  il  Capitai^  di  d-  die  Rictmcifter. 

(s*       vallerìa. 

!  dcr  -Obcr  Lcurc-  il  primo  Tenente .  die  Ober   Lcutc- 

oanc  •  cs»  naoce . 

dcr  Uocer  Incute-  il  Sdtto-Tenema •  die.  Uatcr  Lcurc- 

oaDC  •  Cs.  naùtc  • 

dcfr   fahfldrich  .  PAlfiire  .  die  Piihadriche. 

(cs.  der 


Cmp.  LIL  Raccolta  de^Nom  Sèfiaattvi  ec^        ^%t 


Plur. 
die  Cappe!  laoc. 
die  Regimeocs  Pa-« 

ter  • 
die     Regjmcars 

Schuicheiac  • 


die  Auditore, 
die   Qiiarnerjnei-. 

ftcrv. 
d  i  e    RechnóDgi» 
.  fìihrcr . 


Sing.  '  Gcn. 
der  Cippellao.  es) 
der    Regimencs  )f/  CappeìUno. 

Parer  .         -  s  ) 
der  Regimeors  ) 

der  Auditor,  es*) 
der  Qotttiermei*) 

def'^RechnungO''  Slfartiirmafiro 

fiihrer .  ) 

der    Regiments  il  Grafico  Maggiore  die     Rcgiments 
Feldlcheerer  •  Fcldfirbecrer. 

(s.  '  . 

der  Feldfcheercr.  il  Sono^Cirufico  •     die  Feldfchcerer.  . 

(s. 
der  Profos.     eo.  il    BarigtUù   del   die  Profoiea  •    / 

Riggimcwto  « 

der    Freyroann  .  il  Boja  militare .    die  Freymanner . 

(es.> 
der  Steckelkoecbt  i7  BfVrp  del  Reggio  à  i  e    Steckelkne* 

{cs.      meitov  chte« 

der    ^P'achtmei-  il  Sergente  di  C*-  die  Wachtmeifter 
fter.  s*      ^vailerìà  •  ' 

der    Feldwebel  •  il  Sergente  di  Fan^  die  Feldwcbel  . 


(s.     .feria  è 
der  Fiihrer.      s.  iLBaaderale. 
der  Furier.     es.  il  Furiere*  • 
der  Corporal .  e»^  il  Capor^e  •     . 
der  Gefrcyte.    n.  il  Sctu^Caporaìe 
der  Foricrichtit-  il  Furierfebitz. 


ise  • 


il. 


die  Ftihrcr.     . 
die  Furiere . 
die  Cocporale  . 
die  Cjcfceyren  •     * 
die    Furierfchuc-» 

zen  . 
die  Troinpctcf  4 


der    Trompeter  •  il  Trombetta  . 

(s. 
der  Paukenfirhlo-  il  Timpamere  • 

ger  •  s. 

der  Tambur.    e^.) 
der    Trummel-  )//  Tamburino  • 

fchlager.       a.)  ' 

der  Gemeioe.   o.  il  Comtmme  • 
der  Rei  ter»        s.  il  Soldato  a  cavaìlo*  die  R'eher  •       ''h 
der  Fufsknecht .  il  Fantaccino  .         die  Fufiknechre.  * 

(cs.  Dd  j,  der 


die  Paukcofctilà- 

ger. 
.die  IVunbure.  • 
d  ì  «     Trummel- 
.  fchlager.  * 
die  Genieineo. 


S^hnii 


SfOff.        Gcn* 
der   Kuraflirer  .  U  CàrazMÌ^§ . 

(s*    . 
dcr  Carbiairer.  s.  si  Carahmiere  • 
dcr  Dragoocr.  d.  H  Dn^oKe  . 
der  Graaadircr .  il  Gnmutìerg  • 

dieSchildwache.  ia  Sentinella  . 
dasSchilderbaus.  U  garitta. 

(cs. 
dcr  Kundfchaf-  ) 

ter .  $.)  lo  jpitme  • 

dcr  Spion«     et.) 
der  Marketconer.  il  vivandiere . 

(s. 
dcr  Scfaanzgraber  il  gmafiaeon . 

(s. 
derMimrer.    .  s.  il  minatore. 
dcr  Frcywillipc  .  il  Volontario. 

(n,        . 
das  Gewchr.    cs.  P  arma. 
dcr  Dccco.        s.  la  /paia  .      , 
das  Gcrdfs .      cs.  il  fomtmem  'delia  di£  GcFairc  . 

fpada  . 
dcrDcgcDknopf  •  il  pomo  della  fpada.  die  Dcgcokoò 

^  (cs. 

das  Kreuz.        cs.  P  elfa  della  jpada .  die  Krcuzcr  . 
das   Sricfablatr  .  U  cartella  delU^  die  Scicbblactcr . 

(cs.      Jpada  • 
dcr  BiigcI.        8.  ilfottonuno. 
dcr  Griif.        cs.  P  impugnatura. 
die  K tinge.  la  lama. 

der  Sabel .  s.  la  fcimharra . 

das  Dcgcngchaog  ti  portaJ]pada  . 

(cs. 
dusWchrgehang  U  tracolla. 

(cs. 
das  Fcldzeichen.  la  ciarpa . 

(s. 

das  KoIl?n        s.  il  colletto  di  dante,  die  Kallcr. 

0  ^f  ìfoffalo . 

die  Piftolhulftcr.  la  fonda  deUa  fi*  dicPiftolhalfrcro 

fiola^  dcr 


PIdr. 
die   Kuraflircr. 

die  Carbioirer. 
die  Dragoner. 
die  Granadirer. 

die  Scbiidwachcn 
die   Schtidcrbàtt- 
ier. 

die  Koodfcbafccr. 

die  Spiòoc  • 
die  Markcceancr* 

die  Schaozgrabcr. 

die  Mìnircr . 
die  Frcywilligcn. 

dicGcwchre. 
die  Qpgcn 


die  Bugcl . 
die  Grilfe  » 
die  Kliageo  • 
die  Sabei  • 
die  Ucgeogchjin- 

die  Wehrgebange 

die  FcIdteichciK 
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Plur. 
dk  Flimea. 
die  Laufe  • 
die  Ssh'àifce  • 
die  Federo  . 
die  Ziiadlocher. 

die  Anfchljìge. 

^  die  Zuodpfaooen* 
die  HShoe. 
die  Udeilficke. 


Sing.       Geo. 
die  Fliote.  lo  fcbioppo. 

der  Laaf  •        es.  ia  €Mma  • 
dcr  Schafit  •    es.  ia  €ajfa  . 
die  Feder  •  la  molla  . 

das    Zùadloch  •  il  huco  iti  focma 

der   Anfchiag  •  lo  fcaldo . 

(cs. 
die  ZiindpfanDC.  H  focone  • 
derHahn.        es.ti  eano.. 
der    Ladeftock  •  Im  bacdmtM  • 

(c$. 
das  Fui? erhom  •  il  cono  da  fohero.  die  Pidrerhoffoer* 

das  Pulver.       s.  la  folvero  .  .  die  Puiver  . 

das  ZiiDdpulver  •  il  folvoHm  •  

(s. 
die  Kugel  •  la  falla  •  die  Kugelo  • 

dcr  Scbrot.     es.  i«  «irg/Mrol«;Mil.  •    «    .    •    .    • 

le  falline  •   • 
die  Patrone.         lo  fcartoedo.  die  Patrotieo« 

die  Patrontafche.  la  ta/eadé^feartocci  die  Parroocaicbeit 
dcr  Harnifch.  es.  P  usbergo .  die  Harnilcbc  • 

der  Kiirifs.     es.  la  corazza  «  die  KùriflTe  • 

die  Snirmbaabe .  la  cetaea  .  die  Srunnhaubeii'* 

dcr  PoiFcr.        s.  la  fifiola  corta  •      die  Puifcr  • 
die  Partinme,        lafartifana. 
die  Hellcbarte  •    P  alabarda  • 
dcr  Spieis  •    jcs.  /'  ajla  . 
dcr  Ek>)ch«      cs.  il  fugnale  • 
die  Ladang  •        la  carica  • 
das  PaDMrbctnd.  la  cotta  di  maglia 

(cs. 
die  Fahoe  •  la  bandiera  • 

die  Trompcre  •     la  trombetta  . 
der  Kr^tscr.      s.  il  eavaflraccre  . 
der  Kugeltiebcr.  il  cavafalle. 

(s. 
die  Gicfsfbnne.    la  forma  • 
die  Truf^mel  .      il  tamburro  • 
dcr    T-rumiDcl*  la  bacchetta  • 
fchlagelé       s. 

Bd4 


die  Paifiiasien  « 
die  Heilcbanca. 
die  Spieflè  é 
die  Dolche  • 
die  Ladungeil  • 
die  Pamerhemde  «^ 

die  Fahncn  • 
die  TrompcrcQ. 
die  Ktìàii^r  . 
die  Ksugeteiehcr  • 

die  Giefirfbrmeo. 
d4e  Truunnehi . 
die     Trummel* 
fthljgel  * 

das 


4^4       ^^-  ^"^  Reccokdde^Nmt  Sofiatnivi  9C* 
Siog.        Gen.  Flur. 

dias     Kfobe  Go  T  anìgU$rì9  •  

fchùrz.         cs.  .       • 

das  Siùck»        es.  v/.  tanwme  •  die  Stiicke  . 

das  Mundloch  •  U  bocca  del  cmume  die  Muodlòchcr. 

.  (cs. 
die  Schwanzfcb-  ts  cuiata .  die    SchwaMfch- 

raobe  •  raubed  . 

dai   Feldfldck  .  U  pezza  di  campai  die  Feiddubke  • 

(e»*       gna  .  ^ 

die  FeldfchUoge  h  colubrina .  'die  Fi:ldfi:hlaiìgeo 

da»      geuaf^eoe  la  canoa  rigata  •     .d  i  e  ^  gcsugcocn^ 

Rohr.  cs.  Ròhrc  . 

die  Grimiè  /      ta  granata  .^  die  CJraoateo. 

dàs  FcuerrUdlcia  /«  girandola  .  die  Feucrraileio  . 

'(s. 
dicSchiffbriìcke.  fV^fltf  iM042#.    .   dieSch'd^brùckco. 
dcr  Scbilfmahn.  f7.  marinaro  .  die  SchitScucc  . 

(cs.  '  .  ; 

dcr  Krìcgs  Vur-  lenmntziànidi gmr*  •    •    •    •*  •    » 

rjth.  cs.      ra- 

der Mund'Vop-)  ...... 

rath*  és.)  /a  provianda  ;  <t  t»-* 

der    Proviant  .  )      veri .  .«. 

cs.) 

das  fliegeode  L^-  il  campo  volante  •  die  flie^codca  La- 
ger .               s.  gcr . 
das  Kriegshccr.  Vefercito.  die  Kitcgshecre. 

(es.' 

das  Volk .        es-  le  truppe  •  die  Vòtkef  . 
das  Gctclc.    cs.)  il   padtgliol»f  Uu  die  rv^raelccr» 

das  Zclr.        cs.)      tenda  •  die  Z^lrcr  • 

der  Hecrwagen  .  )  die  HccrwagcQ» 

dcr  Ruflwagerì^)'^^^'^^**^^^ff^'^dic  Rùftwagca. 

(s.) 
das  ZuSPfcrd.  cs.  il  cavallo  da  thrQ.    die  Zagpferde. 
das    Riritpfcrd  .  il  cavallo  da  fella,  die  RckpfcrJc  . 

(es. 
die  Scfehcht.       U  hattaHia .  die  SchUchtefl. 

der  Sicg.        es.  la  vittoria  .  die  Siege  . 

die  Flucbt .         U  fuga.  ....... 

die  UnordouDg.    lo  fcompigUo .         die  Uaordnungca 

dor 
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9ing.        Gcn.  Plur. 

der  Sturai.        es.  V  nffalto  •  die  Srùrme  • 

dcr  Vortrab,  c«*)  ,  ..  ♦ 

derVorzug.   ^^.)  ^^  vanguarita  .        

dcr  Nddacrab.  es.)>  «.  •••••• 

dcr  Nachaug.  w./* '^^^^"^^'^  • 

das   MxitzìhtQt  .  il  CoTfo  dì bMUglis  .    »    •    •    •    • 

(cs. 
der   ^inttt\ì^\i .  il  Corpo  di  rifirva. 

(cs. 

die  Reicerey.         U  iUvaU^rìa 

das  Gefchwader  •  lo  fquMdroae  •  die  Gefchwader# 

fs. 
das  erfte  Glled  •  il  primo  rango  •      die  erften  Glicder 

(es. 
der  rccbce  Fluge  1 /'«/«  i6^t4  .  

(s. 
der  lioke  Fliìgeh /' «/j^ir}?rtf.  • 

(s. 
die  Sehiachiord-  r ardine  di  hattaglia  die    Schlachtord- 

nuog.  nuogen  • 

das  Trelfen.      s.  il  conflitto  •  die  Trcffen  . 

der  Scharmiirzel.  la  fcaramuccia  •        die  ScharmdczeU 

(s. 
die  Niederlage  .  la /confitta  .  die  Nicderlagen. 

der  Saminelplatz.  il  luogo  di  ragwma^  die  Saounelpliicze. 

(es«      za  • 
dee  Liirmen  •    s.  PMahne\il  torr&rct  die  Larmco. 

lo  [pavento  • 

der  blinde  Lur«  il  faljp^  tortora  •  die   bliodco  litr- 

men.  n*s«  mcn. 

die  Be(aczuag  •    il  profidio  •  die  BeGitzuogep. 

der  Trofs*       es.  il  bagaglio  .  .••••.) 

da«   Regiment  .  il  reggìmeato  •  die  Regimemer  • 

(cs. 

die  Compaoie.      la  compagnia  •  die  Companien. 

das  Lòfegeld.  e^*  il  rifiatto.  die  Ldfegelder  • 

der  Soid.         es»  la  pcgi  •  .  .••••• 

der  Pafsbrief.  es.  il  pajjaporto  •  die  Pafsbriefe  • 

dts  Geleire  .      s«  la  fcorta  •  ••...• 

derAofchlag.  e*#  V  ^mprefa.  die  AiTrc1alX;>;e  • 
die  LeibW4che«    la  gm-da  dolCor*  die  Leibwachcm 

fo. 

die 


4i8       Cap»  l'O-  Raccolta  éUflMn  Sofianth  i  te. 
Sing.       Gcn.  Plur. 

der    Sprachmci-  «  Maeflrù  di  L»-  die  Sprachmciflcn 

ftcr.        ,      s.      gutf .  ^.-^ 

dtr    Baumciftcr  .  r  Arcbitem.  die  Baumciflcr. 

(s.  /  ' 

dcrTantmcifter..i7Miwp/fraiiBii/&.  die  TaMmcìttcr. 

(s. 
der  Fcchtrociftcc.  il  Ma^ftro  di  &*fr-die  Fechtmciftcr. 

(S.         flM  . 

der  Lehrmciftcr.  il  Precettori  .         die  Lehnneiftcr  ; 

die  Mufik  .       ^'  la  Mufica.  die  MuGken  • 

die  Geigc  .  H  S^idinQ  .  die  Geigeo  . 

die  Baflgcige  .     il  Bafi  .  die  Bairgcigen  . 

die  Flore.  il  flauto .  die  Fldtcn . 

die  Qucrpfeife  .    il  piffero .  dia  QLicrpfciifea. 

das  Clavicr .    cs.  il  gmvitenAaìo .  die  Clavicre  . 

das  Spincr.      cs.  fa  f^tnetta  .  die  Spi  nere  . 

die  Laure  .  ^        il  liuto .  d  ic  Laurea  . 

die  Harfe  •  Varpa.  die  Harfen. 

die  Orgel  .  P  Organo  .  d'C  Orgclo  • 

die  Lcycr  .  fa  lira .  die  Leyern . 

die  Pauke  .  la  nacchera  •  die  Paukea  • 

dT  Sreg  auf  der  il  foatieello  del  vie- die  Sicge  aufder 

Gctgc.         cs.      lino*  Geige. 

der  Bogen.        s.  P  arco  .  die  Bogen  . 
die  Malcrcy  .        fa  pittttra  ;  P  arte  die  Malcreyen  . 

della  pittura  . 

der  Petìfcl,  oPin-  il  fcmello  .  "  die  Pcnfel .  o  Pin- 

fcl  .    '  s.  fel  . 

die  Farbe  .  il  coltre  .  die  Farben  • 

der    Reibfteia  .  fa  piatra  da  mafn^  die  Rcibftetae  • 

(es*      nare  • 

der  Rabat  (eo) .  fa  cornice  •  die  Rahmeo  • 

die  Landfcbaft  •  il  paefe  .  die  Landrcbafted* 

das  Geroalde»    s.  fa  pittura  ;  tV  jvitf-  die  Gemaldc . 

die  Bildnifs  .        il  ritratto .  die  bildoifTe  « 

das  Licht  •      es«  f7  cbiaro  •  *         >• 

der  Sqh^rtcn.    s.  Po/curo,  

<kr  Glucksropf .)  die  GlucksrtJpfc. 

(s.)  il  lotto» 
die  Lorrcric  •     )  die  Loirericn* 
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das  Bailipiel.  es.  tV  ;ìfipc#  di  palla  .  die  Balirpiele. 
die  Drucktafel.    il  trucco  •  die  Drucktafelo. 

die  Karce  •  il  giuoco  di  carte  •  die  Kartea  • 

das  SchachfpieL  lo  fiacco  •  die  Scliachipiele. 

(es. 
das  DamcDfpiel  •  il  giuoco  dMe  Da^  die  Dameafpiele . 

(ts.      me  * 
das  Brerfpiel.  es.  il  tavoliere  .  die  Brerfpicle  • 

der  Bremcin.  es.  la  fedina .  die  Bretfleioe  • 

das    Ku^eirpi^l  .  il  giuoco  delle  boc^  die  Kugelfpieie  • 

(es.      eie  • 
das   Gaofefplel  .  il  giucco  dtlP  occa.  die  Gàafefpielc. 

(es. 
der  KriufèI  .    s.  la  trottola  •  die  KrHufel . 

das  ^ttrfclfpiel.  il  giuoco  dei  dadi  .  die  Wurfcifpicle . 

(cs. 
die  Jagd  .  la  caccia  .  die  Jagdea  • 

die  Reitbahn.        la  cavallerizza  *      die  Keicbatinco. 
der  Fechtbcxieo .  la  fiuola  di  fiber^  die  Fechrbodea . 

(s.      ma  • 
der  Taìizboden  ,  la  fiuola  di  tallo .  die  Tanzboden . 

(s. 
die  Reife  •    .        il  viaggio^  die  Reifeo. 

der  Spasiergaag  •  la  J^jfeggiata.       die  Spaziergaage . 

(cs.  '  * 

die  Ricrerrchuie .  il  QMegio  de'  Ifo*  die  Ricterfchuleiu 

Mi . 
die  Schuie  •      .  la  fiuola  •  die  Schalen  . 

die  Comodie.      }  die  ComSdien. 

das  Scbaufpiel.  )  die  Schaulpicle* 

(es.)  la  comedia  • 
das    Laflpicl  .  }  die  Lufl^iele. 

(es.) 
die  TragSdie.      )  die  Tragòdien  . 

das  Tràuerfpiel .  )la  Tragedia .  die  Xauerl^iele  • 

(cs.) 
das  Zwifbhcn-  )  dfcZwifcbenfpIele 

fplcl.  es.)  w  •  ^       j. 

das  Maifhfpicl  .  )  ^  ««^«^'«'*  •  die  '  Nachfpìelc  . 

(cs.) 
der  Schauplan.  il  Teatro.  die Scbauplane. 

(cs. 

die 


4}o       C0p.  IM.  BMColta  JU^Nmi  Solkantivi  ee. 
Siati.       Geo.  Flur. 

die  Schaubiihnc,  U  fdco  dd  ThUto.  die  Schaubufjocn. 
der  Auftug .    C3.)i.  j^^  ^"^  Aufzugc  . 

die  Haodlung.     f^^-  die  Handiugco. 

der  Aufcritt.   cs.  *•  fitna  .  die  Aufcriuc 

ji.  Von  deo  Tugeoden  • 
DéìU  Vinh  • 
die  Gottesfurchr.  il  timor  di  Dio  •      •..--.•. 
die  Fròmmiglceic.  ta  faviéXMM  .  «••••• 

die  Andacht  .        la  Divomiim  .         die  Andachica  . 
die  Heihgkeit .    h&mtiti.  •••••• 

die  Wcishcic.        la  Sapitnza  •  

die  Klugheir.        la  Prudenaa  •  •••••• 

die  Malfigkeir.      la  Temperanza •        •••••• 

dicGcrecbtigkeit.  la  Giufiizià  .  

die  Liebe  .           F  amare  \  la  Cariti»  ...••• 
die  Eirrnhenig-  la  Mifericoràta 

keic. 
das    ^crlc    der  V  opera  della  Mifi-  die    Wcrkc      der 

Liebe.  es.      rioordia .  Liebe  • 

die    Auùìchtig^  la  Sneeriti  •  ...••• 

kcic. 

der  Wohlftand  •  H  ieeoro  •  

(cs. 
die  H&flichkeic .  la  civitò  ;  la  cor^  die  Hoflicbkeueii. 

testa  • 

dieVorficfatigkeir  u  rireefpeakoe 

dìt  Eroflhafrig-  la  graviti  •  

keii. 
die  Freaodlich-  P  afahiliti  •  • 

keit. 
die  Keufchhejt.    la  Cafiitì*               •     ^     •    .    •    • 
die  Groflmiitbig-  la  Genero/hi •     • 

keir  • 

die  Dankbatkeir.  la  Gratitudine «     - 

dieLemfeligkeic  r  «rnmiik  .  

dicUnfchuìd.       P  innocenza:.  ...... 

die  Frcygcbigkcit /« /iA«^ii/,ti . 

die  Sittfamkcit.    hmodefiia.  • 

dee   Gehollam  •  i*  ubbidienza  .         ««••'•• 

(8. 
die  Geduld  .la  pazienza .  ...♦•.. 

àie  SsiUÌKrkcit.    h  pulitezza.  .••••• 

die 


C^.  LIL  RMceolta  d^Nomi  Sqfimnivi  0c.       4^1 
Sìng.       Geo.  Plur. 

die  Schamhafrig-f  la  verecowiss  •         «••••• 

keir  • 
dieJNiichreroheic/^ /ò&riffi  •  •••••• 

die  Wachiamkeic  la  vigilanza  •  

die  Spita&tìadig-  la  fmiUazza 

keic. 

die  Beflaadigkeic  la  eo/taoMa .  

die  Gelaireoheit.  la  raffegaoMioae  .  •••#•• 

<]ie  Sparfiimkeic .  la  farfimoma  .  ••..•• 

die  Ebrbarkeic .    la  etmtingnaa  ;  la  »    •    •    •    *    • 

die  Eiogezogen-  la  ritirai$zza  •        •!,•••• 

lieic  . 

dieHoldfeligkeic  ramorevolaMza.        

3%«  Von  dea  Laftern  • 
D#'  yizj  . 

derUnverftaad.cs.rffflSpniÌMua.         

die  Plauderey*      la  eiarlma .           dir  Plaudereyèn. 
die  Tuminheic .    la  fc$mfi9zza  •       die  Tamniheiren  « 
die  Thorheit  •     la  faazìa*              die  Tborbeiren. 
die  Fallchheit.     la  i&ppiexza  •          die  Falfchheicea. 
die  Bofsheit .        la  matìtìa  •             die  Bofsheitea  • 
die  Plumpheic  •    u  goftggiaa  •         die  Plumpbcitea  • 
die  Grobbeir.        la  rufttcbgzza  •       die  Grobbeirea  • 
die  HanniicklK-  p  oftinazitma 

keir. 
die  Ruhmredig-  V  ofintazkoi  •         ...••. 

keir . 
die  Zagbeit  •        la  titniiitk .  •«•••• 

die  Uo(cbamhaf«  la  sfacciataggine  ••••••• 

dgheic . 
die  LeicbtfiaDig»  la  Uggicraam  •        ...••. 

keir . 
die    Unbefchei-  V  iudifircttezza •    •     • 

deaheir. 

die  UoaoIiiiQdig-  /*  indcoaza  •  

keir  . 

dieMachlSflSgkeir  la  negligenza  •  

die  Vcrwegenhcii  la  unurità  m    '  ^ 

der  Ehrgeiz.   es.  T  ambiéùane  .  • 

der  Geldgeiz.  ts*  P  aoari»a .  

der  Hochmutb  •  Varreganza  •  •••**: 

Ce».  die 


41%  -     Cap.tn.Ra€ColtaÌ0^N$mSofiautiviic. 
Sìng.       Gcn.  Piur. 

die  Hotìtart .         U  fi^wtia  •  

dcr  Stolz.        cs.  V  orgoglio .  

die    Vcrfchwen-  U  frodigalitì^ 

duDg  . 
die  Trunkenhcic.  P  ubMoccbezza  .      ...... 

die  Eirelkcit.        lavamti.  

die  Ueppigkeit.    U  luffwria  .  ....... 

die  Schmauchc-  /*  éduiauono 

ley  /  ' 

dicFaulhcic.        la  pigrizia.  •     .    .    •  ^  • 

die  Kiihnhcit  .      r  audacia.  • 

die  Frechhcìt  .    f  ardirà .  .    ^    •    .  •  . 

die     Vcrmciren-  P  infoUnaa .  .    .    .    ^  .  • 

beit  • 

die     AuflTohwci-  la  firavaganza •  • 

fung  . 
die    Unhoflich-  f  inciviltk.  

keic. 

dieKargheit.        la  fpilorema .  r.  •     •    •    *,   ; 

die  Graufamkcir.  la  crudeltà .  die  Graaiamkcitcn 

J5.  Von  dcr  Uaodiuog  •    . 
Del  Cammarcio» 

d  ì  e    KaufmaQn-  il  traffico  •  

fchaft. 

das  Gewichc    es.  il  pefi  .  die  Gewiehte« 

das  Maas.        cs.  la  mfura.  die  Maaile. 

die  Elle  .  •/  braccio  .  die  Elica . 

dcr  Stab.         cs.  la  cauna  .  die  Stàbe . 

det  Zeli.         «.  il  dito  .  .  die  Zotlc  . 

dcr  Schuh.     cs.  •/  piede  .  die  t^chuhc. 

die  Ruthe  .  la  pertica.  die  Ruthco  • 

die  Waagc  .   .       la  bilancia  .  die  ^aagen  . 

dieSchnellwaagc  lafiadera.  dicSchnellwaagcn 
die  Goldwaage.    la   Mancia  dcllc^  die  Goldwaagco. 

monete  • 

das  Ziiogleiih    a.  la  lingua  dèlia  ^f-  die  Zuaglei^. 

lancia* 

das     Gegcnge-  il  cowrappefo  •       die     G^engc- 

wicht.  cs.  .  wichrc. 

das  Pfurid  •      cs.  la  libbra  •  die  Pfoode  • 

die  Mark  .  la  marca  •  die  Marke  • 

die  Uflzct  Poncia^m  die  Unzen  • 

das 


Siog.       Geo.  ^   Piar, 

das  Loch .        es.  ta  mezz^  ancia  •        die  Loche  • 
derWcch(èlbrief/a  hhera  di  cojo-  die  Wech(elbrie- 

(es.      hto  .  fé  • 

die   verbotbeae.iP  il  contrabbando.       die    verbotheoea 

>W^aare  .  \k^aarea  . 

die  fciae  Waare.  la  marcatanàc  fine,  die    feiaea  Waa- 

reo  • 
die  grobe  Waare  ia  mcrcatmuùe  grof^  die  groben  Waa«^ 

fé .  rcn  . 

das*  Kaufhaus  •  il  nBogazzino  fab^  die  Kau£hàufe£. 

(es.      Mitfo  • 
die  Niedcrlagc.  ).    .  die  Niederlagea. 

dcr  Paclcliof.    es.)    ^^*  '  die  Packtiofe  . 

die  Haodelsftadc.  la  Cinh  mercantile,  die  Haodei&lladce* 
die  Bank  ,  il  banco  .  die  Biluke . 

dasTagbuch  .  es.  il  giomah  •  die  Tagbiicher. 

d  e  r  Ruckftand  .  il  nfh  .  die  Rackltìade  . 

(es. 
des  Anfzug. ,  e&.  la  lifia  .  die  Aufzùge  • 

dee   Ablch  lag  •  •  il  pagamene  4  ceih-  die  Abictilage  • 

(es.      to» 
das  Klitterbuch  .  il  firacciafoglio .      die  Klirterbiicher* 

(cs 
der  Mackler  .    s.  il  fcnfale .  die  Msckier  • 

der  Buchhalrer  .  il  Camputifia  ;  Mll.  die  Buchhaltcr* 

(s.      il  Ragionalo  • 
der  Kaufmannf-  il  giwamc  del  mof^  die  KaQffiiaiin& 

diener  ^  s.      catmito .  diener  • 

der  Ladco junge  .  il  gorzono  del  mer^  die  Lade0}aogett* 

(n«      C4«t«  • 
34.  VoQ  dcii  £rzeo  und  Farben  • 

De'  Metalli  .  e  de' Coleri. 

das    Bergwerk  .  la  mimerà  .  die  Be^werke  • 

(cs. 

das  Gold.         es.  V  ero ,  

das  Sìlber.        s.  V  argento.  

das  Eifea  •        s.  il  ferro  .  • 

das  Bley  .        es.  il  ptombo .  .••••• 

dasGieflTers.    es.  il  bronzo  .  

dis  Bkyweifs.      la  biacca  •  <            •••••• 

dis  Kupfer  .      s«  il  rame  •  •••••• 

das  Mcifiog.    es.  V  otto-se .  • 

£c  do 


424^       Csf.  ULRétc$kad$*lfmiS^lhm$hn  $Cm 
8ìng.       Gca.  Plur. 

das  Ztflo.       Cf.  h  il^M  •  • 

ÓM8  BogU&heii^  |0  il<«w  ìT  iaeW- 

ZioD.            et.      tifra  • 
dee  Srahl.       es.  T  acci^  .               ....•• 
daf  Q^ckfilber  •  f  «rg«M  vnw •    * 

dcrMagnct,    tM.U  cdamta^  die  Magnete, 

das  Bloch,      es.  la  /afta  •  «•••#• 

dcr  Drac  •       e».  •/  fUoài  mn^lh  ••••••• 

deff  Grìiaf pan .  f/ Jfar  iif  raM •    •    •    •    •   •    • 

(es. 
das  Flictergold  .  i*  orytifo  •  •    .    .    •     •   • 

(ea. 
daa  Bliiitcrgold  .  1*  aro  «  fallii 

der  Feilfpan.  ca.  U  limaiura .  alt  Fcilfpaoc 

der  Roft  •        en.  la  ruggini  • .  •.  «    •    • 

das  Prioxmecall  .  jl  i»«fa//i  di  Frm^ 

(cs.      «ff». 
die  Alchenfarbe.  il  tolor  di  amré  •••««•• 

die  Fleiicbfarbe.  P  taemm^to  •  • 

die  Ganaefiniar*  U  cberwuà  •  

be. 
die  Perlenfarbe.    il  edar  di  fgrU  ...'•••• 

die  Zimxmciiatìx.  il  colar  di  GéomMa 

die  Taubenfarbe.  il  colar  cohmUuo •    * 

die  ^ìmiKarbe .    il  colar  di  faglia 

die  Todceafacbe  •  il  colare  fmarta  •     •••••• 

dk  Tnporfiirbe  •  il  calar  umi  \lìa*  *    •    •    •    •    * 

sato  fiuro  • 
die  Veilchenfar«  B  violato  ;  pamaa^  •••••• 

be  •  zo. 

Alt  Kaaac\ìUtìae\  il  colar  fo fio ^         

die  Blurfarbe  .      il  color  di  faagua 

die  Rofeofarbe.    il  colar  di  rofa  •      ••••'•• 
die    Ptìrfchblii-  il  colar   di  fiori  di 

thenfarbe  •  pefio.o  (ia  farfiaa. 

die  Purpur&rbe  •  il  color  di  farfara.  •••••• 

J5.  Von  dea  Liindern  •  und  Volkcrn  • 

Dc'Pacfi  »  a  daUa  Naaiaai  • 

Portugali .(das)  8«  fi  Portoga/|0  •         • 

Spanien»(das).s«./a  ^pé^M*  ••••.• 

Fran* 


j« 


•       • 


•     •     •     • 


Sing.       Geo.  Plur. 

Frankceich.  (das)  U  Francis . 

(s- 
Lotbriogen  Jidaa)  U  larmm . 

Bargasd.  (das)  s.  la  Borgegiu . 
Gn>rs  Britaanicn,  /j  grmuUarnéuauu 

(da»)  «. 

EogelUod .  (das)  f  hgbikmra . 

(es. 
Schoitlwd  .  (das  U  Sema . 

(es. 
Irrland .  (das)  es.  F  Mnda, 

iPaefi  baffi.  die  Niedcriaode  • 

t  PmfJl'iiJS!  miti .  die  Vecdalgcett 

Niederlaode  • 
HoIlaiid.(das)  es.  1*  Olnda  .  • 

dicSchweiz.        yElveMiaiit-PMfg 

it^Sviuri, 

Savoyeo.  (das)  s.  h  Smeja,  

Italica  .  (das)  s.)  ....•* 

Waifchland       )P  balie,  

(das)  es.) 

Sicilieo.(das)    ».  ia  Sieilia,  ...... 

Satdioieo.(das)  s.  ta  Smrdetpt* .  • 

I>eiMfchiand(das)  U  Girmmia 

(és. 

rreattea.  (das)  s.  la  Pruffia .  

Daneaark  .  (da<)  /«  Dmùmmwt .       .,...• 

(s- 
Korw^en  .  (das) /«  M!rMfj« 

Schwedcfl  .  (das)  Ar  Awn«.  ,..,.. 

M(^caa.(da8)       taMofiooi»,  .•....• 

Uogaro  .  (das)  s.  T  I/agibn-M  .  ...... 

Pehien .  (das)    s.  I«  Po/mi*  .  

die  Turkey .         la  TmcUa .  ...... 

Grìechealaod  .     U  Gratis.  ...... 

(das) 

die  Tartatey .        la  TartarU  •  ...... 

der  WSIfche.  o.)..  ,.  ...  die  Wilfcheo  . 

dcr  Italiiiaer.    $./  **''^  '  die  liiiiaocr . 

£c  »  der 


4Ì^       Gtfp.  LlJ^htaJta  di  'Nmni 
Sing.        Geo.  - 
der 'Dcuiichc.  o.  U  Tedefcf^ 
dcr  SchwciLer.  $•  il  Svizzero  . 
dcr  FraDZole.    n.  il  Frazafi,  • 
dcr  Spaaier.      s.  lo  Spagauolo  . 
dcr  Engel  lander.  /*  Inghfe  . 

(s.  - 
der  Irrland^r.    s.  V  Irlandefi . 
der  Schotrdadec  •  h  Scozzzfi  • 

(s. 
der-  Hollander  •  t  Olazdefi  . 

(s. 
der  Schwede.   a.  lo  Svozefi  • 
der  Dkne  •        n.  él  Dznefi^ 
dcr  Mofcoviter  .  il  Mofcovita  ; 

(«. 
der  LotbriDger  •  il  larezefe  • 

(s. 
dcr  Lombarder .  il  Lombzrdz*^ 

(es. . 
der   Mayiaader  •  il  Milane  fi  • 

(es. 
der  PohK        co.  il  Polacco  • 
der  Oeftarrcichcr  P  Aufirìaco . 

•    »     •     ^s«  - 
der  Bàyev  •  •     s.  tV  Bava»»  • 
der  Bòhm.     en.  il  Boemo  • 
der  Krabat. .    eo.  il  Croato  • 
der   Flameader  .  il  Fiammingo  • 

(s. 
der  Fina.  .  eo.) 
der  Fiaardoder.)  //  Fìnlandefi . 

•     ♦    (s.)- 
der  Frank,      ea.  il  Francmefi  • 
der  Galconier  •   il  Gafcona  . 

(s. 
derGcnfer.      .  s.  f^  Genewino  • 
der  Genqefèr    s.  il  Genevefi 
der  Grieche.    n.  il  Greco  • 
der  Huagar  •    s.  F  Ungaro  . 
der  Liefl&nder  s.  i7  Livozefi  . 
der  Laufitzer.  s.  rV  Lufazefi  • 
der  Malthefer.  s.  il  Maluff- 


SóSaztixn  ec» 

Piur. 
die  Dcatfchcn. 
die  Schwei^r. 
die  Fraozofca  « 
die  Spaoier  . 
die  Eagellaoder. 

die  Irrlaoder  . 
die  Scbotiaader . 

die  Hollaader. 

dje  Schwcdea. 
die  D'àaep  • 
die  Mofcovirer. 

die  Lochringer^ 

die  Lombarder. 

die  Mayiaoder. 

die  Fohlea  • 
die  Oeflerreicher. 

die  Bayero  . 
die  Bòhmea  • 
die  KrabareD. 
die  Flameader. 

die  Finnen  • 
die  Finnlaader. 

die  Franken. 
die  Gaicoaier  % 

die  Genfer. 
die  Genuefer. 
die.  Griecbea . 
die  Hungarn. 
die  Lieflàoder  • 
die  Laufirzcr  • 
die  Malchcfcr. 

der 


Cap.  Ln.'ijKeottà^Iidmi  ^MtìiM  ée.'  '       J^ 
Sinu.        Gcn.  Plur.*  i  ■- 

der  Picmootefer.  »  PiemoHtefi .        die  Bicmontefer .: 

dcr  Pommcr.    s.  il  ¥mr*^»-  die  Pommernr . 

dcr  Preuire.     n.  «i  Pra^«»«>  •  ^'.<=  V*u?°"^  * 

der  Sachfe-..    n.  USaJJUté.'  die  Sachfen  .  v 

dcr  Savoyer  .    s.  il  Siv»jard9 .  ^jc  Savuyet .     . 

derSchlefier.    s.  il  Silefian» .    -   .  •  die  »iWe)5er .  . 
dcr  Sidlianer.  s.  1/  ««/w»o  .  die-^iciliaocr . 

der  Thùringcr;'i/r«r«5fe/#...r< '«l'c^TburinKer.  . 

dcr  Siebenbfirse.?>i7  rmfiPùéu  .'}  '^die  SicbéDbfirger. 

dcf  Cofacke.'  n.'il  Cofaco,  •'         'die  Co^cken. 

dir    Menfchen-  /'  Antr<foMo  •  «*r«dit  Mcafctietìfcef, 
freffer.    '  fi  fafce  ^i  ta^'-    «r  . . 


♦/■f 


;} 


}6.  Von  don  vornehmftcn  Mceron.  Se«tì  und  Fluffcn 

Det  friticipali  Mari  r  Ufhu  t  Fiumi , 

das   Wcltmecr.  <•  Oce«M  .  •         .    •  •  •    *'/    •    •' 

(es,  1       •     .  -     ■      I 

das     fiordi  icheJ  H  Mate  &ttentrh^ ' 

Mcer.  cs.      »^^  '"         .   •  " 

dasEìfinrcr.    ts.  il  Mare  Glaciale .     .       ^ 
das    IndiaDifchc  t7Af«re^lf»rfiip&.        •    .  ...  .i.  ,^  .  .  • 

das  Acthiopifchc  il  M4re  Mtì^fiCé ..  *  ^  -^  --   •,   -   ^ 

das  Atlantifche^  «  Mare  AtlMtio.    ••   .  -  J^--  •    • 

Mcer.  cs  .  -.,:.. 

das    Arabifcbe^  il  Mare  AraWeo.    ...     -»•    •   ' 

Mcer.  cs.  .     I       ' 

das   iMìttcllandl-  «  Mare   Mei$ur*  .    ...  -    -  •» 

fch  e  Mcer.  es.      raneo  * 
das  ftillc  Mcer.    il  Mare  Pacifica  . 

(cs. 
das  rotbc  Mcer  .  il  Mare  Rofo . 

'cs, 
das    fchw^vzt^il  Mar  Nero-.         •    ^    •.    *     V  ' 

Mcer.  es.- 

das  wcilfc  Mecr.'  il  Mare  Bianco  •     ••     •     .••-•• 

tcs»  Ec  3  «^s 


*    » 


Siag.       Gcn.  Plur. 

das    SchoclaOdi-*  il    M^re  DiucdU^  •    •    •    •    •     , 

fchc  Meer.   es.      lipm  • 

die  Nocdfee  .        il  M^rg  Germmeo.  .    •    •    .  "^  •     • 

die  Meereoge  •     lo  Stretto .  die  Mcerengeo . 

das  Vorgeboise  ^  il  Protmm$mriB  «       die  Vargeburgc  « 

daa  Eiiaad.  lCh,)  „  j^,  .  die  Eilande  . 

die  Infel.  )^Vola.  dielnfclii'. 

die  Halbififel.     la  PemfilM.  die  Halbiofela  • 

das  fcAe  Land  .  U  Terra  Ferma  ««•••«• 

die  Erdenge^       Plinm.  die  Erdengeo  « 
die  Sandbank  •      il  Bcneq  di  Remi  «  die  Sandbiiake  • 

der  Havcn  .      s.  il  "Peno  0  die  Haveo* 

d  te  Kiifte  .  U  Qfia  ^  die  Kafleo  • 

der  Schilfbruch  •  u  Naufragio  .  die  Schiltìxuchc. 

(es. 

die  WcIIe*       :  Paois  •  die  Wellea- 

der  SirudeK     s.  u  gorgo .  die  Strudel . 

der  StraBd.    es.)  die  Strande . 

dasUfer.         s.)'-''"'^-  die  Ufer. 

die     £bbe    uad  il  fluffo ,  e  riflulTo  ^  ^    «    .    .    .    . 
Fluih.    . 

écv  Corner. S^.  il  LagodiCom».    ••.>.« 

is« 

der  groift  Sec .  il  Ug9NUs^$  ,.....• 

(s, 

der  GardecS^e^  f/JLigydiG^nbv  *    .    •    •    *    . 

der  GefircrStt«.f7X4gsd»6#MvriK 

(s. 

der  Bodea.  See .  1/ L«,  ^' Cdf«iM  .    .    .    ,    .    . 

der  CtkkoitKt.  u  Ioga  di  Cirenu. 

Sec  •  $0 

dct  Z&tchct  Sce.it  Ugo  di  Zmn  , ,    .    . 

(s. 

éet  lon,        es.  PEm.  ,    .   , 

die  Schelde.         U  ieb»ld4,  .-   .    . 

die  Maas.  lcMb/«.  .... 

'die 


•  •       • 

•  •       • 

9         •         • 


—  IP»! 

die  Rhonc. 
die  Thcmfc 
die  Mofcl . 
der  Rheio. 
die  YfcU 
die  Wahl  • 
die  Atr  . 
dve  Erfch  . 
die  Tiber . 
der  Mayn  • 
die  Wefcr . 
die  Elbe. 
die  Odcr  • 
die  Ponau. 
die  WolgE  • 
der  Oby . 
der  Don 


Gea* 

fi  11mIm9» 

la  MbfillM 

té»  il  RmtQm 

r  IM. 
'  \ìa  WaU. 
V  Aamr  ^ 

il  T$v€re*. 
t$»  il  Meno  .'  ' 
la  Vìpram. 
Atti. 


flur 


4J» 


r 

iH>Ì9ra  %  il  FioAro. 
il  Danubio  • 
h  tolga  • 
€SÌ  PMi. 
c«*  il  Tonai  • 
der  Euphrat.  es.  F  Eufrate. 
der  lordati ,    es.  il  Gioriano  • 

il  Ganga  • 
rinda. 

t%:-  il  itilo. 

derFlufsdethei-  il  Fiuma  di  S*  L(- 
jjgeD  Lorcos  •     tenxo  • 

(C5. 


der  Ganges 
der  Indtis. 
der  Nil . 
der  N'ger. 


Ee  4 


CA. 


4#>« 


CAPITOLO    LUI. 


Raccòlta  de'Firbi  pia  necejf^rj  ,  *  più  tifati 

ntl  difcorfo  Jotto  li  loro  riffemvi  Titoli-^ 

con  t^  dichiarazione  delle  laro  principati* 

qualità  etimologiche  • 


4 

I. 


'•  t 


Vòn  deli  geiftlicheà  Handluogcn  • 
Dplh  'Azioni  SfirM 


BlSthcn .  reg.' 
ifeia  Gctieih  verrichtcn. 
com.  inf.  reg., 
die  Tàgxeiten.  bcthcn  .  $teg. 
den  RofcokranK  bethen  «.r^^v 
anhpthen  .  com*  [^f.  reg. 
annitfcD  •  eom.  fip.  irreg. 
Mclft  Icfcn  .  irreg. 
Mcflc  horcn .  reg. 
bei^hren^*  r$g. 
beichte  horèa  .  ng. 
%um  AbCDdmahl  gchen*  irrog* 
prcdigen  •  rif  • 
vcrzuckc  werdcn  .  tire;, 
cin  Gelttbde  thun .  irreg* 
Ablafs  gcwinnen  .  irrgg. 
«incn  «Umgang  machen.  r^. 
wallfahrten  g^en  .  irtff. 
AlJmofen  geben  •  érreg. 
Bulfe  thua  .  irreg. 
KtrcKenbulTe  chùo  •  irreg* 
wcyheo  •  reg* 
eiae  Kirche  einwcybco  •  eom. 

fep.  reg. 
opfern .  reg* 
rauche rn  .  reg. 
wicdroen  •  reg% 
taufen  •  reg* 


9        m         *-  I 


din  rUffizèo . 
dpnei  il  Rofario  • 
^tare  . 
invocare  • 
dire  /«  ^effe . 
ofcoltitr  U  Me^dy 

confeffare  • 
comturicctji  • 
fredicare  • 
diif<{ar  tff  efiafi^ 
far  un  voto  • 
andar  ai  Perdono  • 
far  una  frocejpane  • 
andar  ìm  pellegrinaggio 
far  litmfina  . 
far  penitenza . 
far  femtenza  pubblica* 
ordinare  \  benedire . 
confagrar  una  Cbiejk  « 

fagrìficare  • 
incenjare  • 
ded  care  • 
battezzare  • 

fir- 


(kp:  LUI*  Rtwcpltadf'Fitriipiù  neeeffarigCé     4^% 
fìrmcn  .  t^^^  ,  eonfirmare  . 

von  den  Siindea  losfprechea  • 

eom.  fep^Jrreg* 
die  létztcOelung  g^ben  •  in.    dar  VOiy  forno. 
crauea  .  ceg* 


ajfalvtre  da*  peccati . 


fegnen  •  "rif . 
ia  Baon  rhun..  nrif. 
vermaledeyeji  •  com.  inf.  rcg»  ) 
verfluchen  •  cQm,   inf^  reg.      ) 
bcfchworcn  .  com.  inf.  irreg. 
das  Aqnaic  uAcccfagcp  •  cwo^ 

ivf.^  reg. 
erlallea  •  co»**  ivf  httg» 
abfetzeix  ^  c$m.  fep*  irreg. 
hetiigen  .^rgg.  : 
entweybea  ..  tem^   ivf  reg. 
fcligiMchen,  reg.  .  .. 

fclig  wcrdco  •  hnrtg^ 
vcrdamiiieB  •  ng.'   .  C 
verdamnit^wrerden  .  tfrcf • 
aufbiethèn  •  com^  fep.  irreg* 

*  * 

verktiodigen  .  crtrf*  inf  reg. 
prciftn  .  irreg*  '    '    .\- 
vcrklart  werdcn  .  irreg. 
die  Vcfpcr  fiiKett  ♦  tiiref . 
tlnerSee line(r<$  nalxeO. .  irreg* 
das  bobe  Ammt  finge n  .  irreg. 
iur  Lciche  gchiw.jfrrej. 
in   die  Kioderlchre  gehciu  • 

irreg. 
bekehren  .  eom.  inf  reg. 
vcrfShncn  •  com.  inf  reg. 
untcrwcilcn  •  corn*  i^f  irreg* 
reintgen  •  reg. 
crlcuchtcn  .  com*  inf  reg. 
vcrftockr  fcyn  •  irreg. 
fich  deaìùthigen..,r€f. 
zuchtigcD  ;  reg. 
knieen  .  reg. 
todren  .reg. 
krìlnken  •  reg. 


ffofare  }  dar  la  benedir 

zione  nuziale  . 
ienedire  •> 

feomtmicare  « 

nudedire  .        '  ' 

efircizzare . 

fofpendera  dall'  Ugkiùir^ 


i. 


difpenfare  • 
digradare  . 
fantifieare  •   . 
frofanare  •  •  .  '^ 

Jalvore .   -  . 
falvarfi .' 
dannare  •  *  .  »  • 
,  daftnarfi .     '  .     . 
fùr  le  fuiUiQazìani  far 
il  Matfritnanio .  • 

annunziare, 
gftmificàre^  «  - 
elfer  glorificalo  . 
aantar  il  VeJ^ero  i 
dire  una  Mejfa  per  i  morti 
cantar  la -Mefft^  grande  » 
accompagnar  ti  funerale, 
andare    alla   Donrinx^ 
'    Crifiiaaa  • 
convertire  « 
rltonriltate . 
ifiruìre  . 

purgare.  *  ' 

illuminare  . 
aver  il  cuor  indurato, 
umiliar^.  t 

caftigare  .' 
inginoccbìarjl . 

mortificare . 

kafte- 


44«     CSif «  un.  BMMlf4if^ii  ftìt  imifirj  ip. 


difiiplifiarfi  . 


tenere  a  battefinOm 
ejfer  fmtriwo  • 
credere  • 
apofiiMre  • 
ufihr  dal  tnméfitr^* 


kaflcyen .  reg 

iich  geliTeln  .  reg 

creazigen  •  rej. 

ein  Geiftlicher  werden  •  lrr#gr  fmrfireligtcfù 

CÌn'M6nch  werdeo  «  irreg.  farfi  num^iCOm 

«US  der  Taa(è  heben .  irr^. 

Gevarter  fiehcn  •  hrreg^ 

glaub  n  .  reg. 

abfallcn  •  rom.  /rp.  irreg* 

aus  dem  KIófier  ipringca^  . 

éen  Giauben  vetUogoen  •  m»**  rinegór  fa  /«Ir  • 

tftjf.  r*(f. 
befchocideo  •  rom.  m/.  irreg* 
io  die  MclTe  lauico  ,  reg. 
bcgraben  •  cmh.  inf.  irreg. 
eiofcharren  •  rom*  fif.  reg* 
in  di^  Kirche  gehen  •  irreg 
die  OrgcI  fchlageo  •  hrreg. 
dcn  Scgcn  fprechcn  .  irreg* 


f 

eiftjmLtuerw  • 
fitiar  4  Meffi* 
fé  f  elitre  . 
fitÈerrmre. 
andate  alla  Cbiefi  • 
yò«ìir  f  or/^nno  • 
dar  la  beaeàimfwt$  • 


dem  Goctefdienfle  beywehneO  *  i0ere  alV  Vjfitìo  divi» 


no 


€ow»  fìp*  reg» 
eioen  frcyeaCfetreOienft  haben    aver  P  efercizia  Hèero 
irreg*  dMa  Religioaa  • 

(begehren  «  eam.  inf*    domandare    ) 
(    reg^ 

die  heili-^reichen  •  rtg. 
gen    Sa^mirtheilen .  com  fep 
cramencc  (    reg. 

(empfaogeQ  •  rom.  t»y:    ricevere 

(    irreg* 


) 
émnaeHh^e)i  Santìffim 

dSJ^jire     ) 

) 
) 


fpeiftn  .  reg. 
eflcn  .  irreg, 
freffcn.  irreg. 
rrioken  •  hrreg. 
fiufcn  .  irreg, 
einfchlurfen  .  com*  fep  regi 
emrcheoken.  com.  fep.  reg. 
kiiuco  .mg. 


1 1. 

Vom  EflTcn  und  Trioken. 
Dei  Mangiete  *  e  Bere  . 


) 
) 


mangiar  iugcrdémente9 

herc', 

iere  iagerdameete  ^ 

Jereire  • 

mefcere  • 
mqfiicere  • 


Cap.  un.  Ràecàké  ié'KrhifiàneuSÈfieé     44] 
fchiucken  ,  wg .  )    •    u  **.•  ^ 

vcffchiuckcn .  wBf .  fjf/:  ri^.    )   wiw««»r^. 
beilTefl  .  irreg. 
vorfchaeidcn.  cofif.  fép  hr$g^ 
eineo  Capauocricfltgea.coNib 

Uf.  ng. 
vorlcfccn  •  eom*  fipé  t§g^ 
Zur  Tafet  dienen  •  tfg. 
offenc  Tafct  halten  •  irr^g* 
cioè  Gaflcrey  baltcà  •  trrfg • 
gaftieicd  .  rfg^. 
eìaladca  .  ttm*  fef*  irrtg* 
kofteo  •  re 


t 


firvirs  m  tavola  * 
fffmuur  h  fÉÒUieo  •    . 
étsr  m  ptanaa  • 
ttattaf$  • 


Lafl  zum  BlTen  haben  «  irre^*    «t;^  uffeti^». 


fchmccken  .  \eg. 
iiioken  •  itreg. 

(aairchwenkefl^  «  ) 


fuzzaP0é 


<»•«=  GISfcr  ìauajl,/;t;t«..}   '^/«^^'  '  «'**^' 


(    fip.r^g.  ) 

trerfchlemaiefi  «om.  tu/,  fé^.  ). 
durch  die  Gurgel  fagea  «  ttg.) 
faften  •  r^j*. 
friihflucken  .  ttg* 
zu  Mirtag  elTcQ  •  irreg.  . 
Abendbrod  eflfcn  «  irr^g/        ) 
faufea  •  rtg.  PéroU  At^riaea.) 
za  Nache  eflea  •  irrif . 


diijjlpare  « 

iigimmr^  # 
/4r  cMamkma  « 
dtfinart  « 

cenare  • 


I  <  ttM«  /fjr.  mr.)  -^ 

farti{;eD  .  r#f. 


iich  ▼ollfaufea 


anfiilien  •  rt«.  /«j^.  regn 
hua^ern  •  ìnrp.  r^c.  reg. 
durffeo  •  tm/.  rtff'.  reg. 
Gcfundheicea   trinkea  •  frr« 
ichmaufea  .  reg^ 
aonchten  «  eom.  fep.  reg» 
aufrragea  .  cam.  fàp.  irreg. 
abtragen  •  eom^  fep.  hreg. 
ao  der  Tafcl  feya  «  trreg^ 
abrpetfca  •  eom*  fep*  rei^. 
aufdccken  •  rom.  fep.  reg^ 

abdccken  «  emù,  fep*  ng^ 


\ 


fazMore 
ampiere  • 
aver  fame . 
aver  fet$ . 
far  de  brindi/i  « 
gozzoviglìére* 
imbandire  • 
pe/rtar  tn-  favata  • 
portar  via  dalla  tévoléU 
fior  a  t4>olt. 
finire  la  tavola . 
appar?efbiar  la  favola^ 
fpartWcbi^fB  Im  tavda^ 


ptovert  • 
nevicare  • 
erofiiare  m 
diluviare* 


) 


I      ^ 


4144      'Cafitm.  RaeaJtade'yirUpit  ««rtjjkr j  ^. 
die  Salate  I?fcn  .  hreg.  nmdara  e  infakté. 

fé  '  ■  '  '  - 

%  * 

.     *  .  I     1      I. 

Von  den.Wirkuogen  dér  Etemcnte  . 
^»  Delia  Qferaziatn  dogai 
fcpfncn  •  Tif.  fwp. 
firhneyeo  .  rèj.  ifreg*  imf. 
dreufchen  .  regkim^f 
rcgocff  ,  »l3  «^cno  es  mie  Kaii« 
i)cn  (  Kruffcn*)  giffc  .  reg 

tmp.  •  -.'<•.       •? 

hagcin  •  reg.'imp» 
fchlofsen  ••regMmp»^- 
hWtzciì.  reg.:imp.    i  •)  • 

v^crierleuqhrsQ  .  rogm  imp*  ) 
relfen  .  ng.  ìmp.       « 
donnern  .  reg.  itnp. 
fcheincn  .  ìrr.        .-,:, 
anzundcn  .  com.  fep*  reg* 
brcnnen  .  frr.  ^ 

veibrennen  .  efmt.ie{\  irteg. 
nafs  inachcn  .  reg> 
nafs  werdcn  •  irteg.'' 
trocknea  .  r#g.  *         • 
dorren  .  reg*  •        •    * 
fich  ergiellen..  com.,Jnf.  irre^. 
flicffen  .  irregi 
ùbcrfcbwemmen  .  eom.  -inf, 

reg. 
gcfrieren  .  eom»  inf.  irreg^  imp, 
aufgerriercD  .  eom.  ftp»  inf.  ) 

irreg»  imp.  ) 

tbauen  •  reg.  ìmp.  ) 

fich  ausklaren.  com.fep.  ng. 

imp. 
wachfcn  .  irreg* 
vcrdorren  .  cem.  inf,  reg* 
verwelkcn  •  etm»  iefi  reg» 
reifFcn  .  reg.  ) 

reifF  wcrden  #  ìrreg»  ) 

aus  fchlagen  .  com.fep*  irreg. 

••  _  


temperare  • 

balenare  • 

brinare  • 
tuonare  • 
Iwere  • 
laccendere  • 
ardere  • 
ahlnruecìara  • 
bagnate  • 
bùgtarji  • 
afciugare  • 
feecare  • 
sboccarfi  • 
fiorir  or  e  .    v 
allagare  •    ' 

dileguare  -. 

•  reSerenarfi  • 

ere  fiere  . 
ficcar  fi. 
invizzire  • 

maturàrr  • 

germogliare  • 
verdeggiare . 


gruncn  •  r^. 

eiiifchlagcn  .  cem.  fip.  irr*  imp*    percuotere  qualche  /nqf» 

col  folgori . 


dp.LnLRaeeoltade^FIgrUpiù  ttecejparj^.      44$ 
sergehCQ  •  com.  inf.  irreg.         )     fi^^„f,^e 
zcrlchmclLcn    com.  inf  irrsg.)   J^'^SS^J^r^ 
fchimmcra  •  regm 
wailcQ  •  reg. 


ttiefen  •  irr$g» 
blùhCD  •  reg. 
bcauièn  •  reg. 
weheo  •  reg* 
diioficn  •  reg» 
befirablen  •  eom*  hf  rtg. 


sfaviiìare  w 

Miir$  Ì9i^  colmo  ;  tarào" 

gliare  •    . 
gocpolaro  • 
fiorire  • 
romaréggiar»  • 
volteggiare  • 
vaporare  • 
irradiare  • 


I  V. 

Voo  dea  BewegUDgen  und  Gebcrden  des  Leibes. 

Dei  Movimenti  »  e  U  Gefti  del  Corpo. 


gehen  •  irreg 
fabren  .  irr^% 

reitcn  •  irreg. 
fcbiltca.  reg* 
laufièa  •  irreg. 
rcnaen  .  irreg. 

fpringea .  irreg. 

bùpfen  •  rfg. 

kommcn .  irreg. 

cileo  •  feg. 

flebeo*.  irreg. 

lìegen  •  irreg. 

fliegen  •  irreg. 

flieheo  •  irreg.     . 

ficb  auf  hàlten  .  cam.  fep.  irreg  • 

flillhalcen  •  com.  jep.  irreg. 

wiedcrkoiniiica.  eom.fep.  irreg* 

fcbwimmen  •  irreg. 

Yorbcygeben  .  com.  fef.  irreg. 

reifcn  .  reg. 

auf  das  Land  gehea  •  irreg. 

auf  da5  Fcld  gebea  •  irreg. 

io  das  Feld  gehen  •  irreg. 

voraogebea  •  com.  fip.  irreg. 


andare  a  ptedi  - 
andare  ié  carrozza  >  bar* 

caf  ec. 
aàdar  à  eavallo, 
navigare, 
ecmre  . 
correre  con  grande  vela* 

eitk . 
/altare  . 
fahellara  • 
venire  . 
affrettarJL. 
fiar  in  piedi  . 
'giacere  . 
volare  . 
fuggire  . 
trattenerfi . 
fermare  . 
ritornare, 
niiotare  •' 
pajjare  . 
viaggiare, 
andar  in  villa . 
andar  in  campagna  ejfen» 

do  in  villa  m 
andar  in    caimpagna  per, 

guerreggiare  p 

andar  avanti  • 

foU 


1 


UUJt4Mké4i*y$rMfià 


feguttar^  « 


'fetgea  •  re; 

dorchgcbeD .  t^m^fif  ^V* 

Abereine  Briickc  gcheo.  irriga  "fa^ar  m  fonu  » 

verfolgea  •  f^m»  ^«f»  r«f • 
crwUcbco  »  «lowir  tt/:  r^g.       ) 
crcappco  •  ^ofli«  hf*  r$g*  ) 

ciobuieo  »  fi9m.  fif.  ug. 
abbulco  •  fom»  j9f*  r§g* 

auigcbco  •  Cam.  fifp  irreg. 

(ich  Mhero  »  re^r* 

lìcb  caifeiroco  •  rom.  ìir/.  r#jf» 

iucbca  p  r$g^ 

fiodeo  •  tnK#|;» 

iiolpejro  »  nt;, 

waneo  .  re; t  ) 

crwarccD  9  fom.  inf*  rtg*  ) 

Aufvranco  »  ^oni.  fif.  ttg* 

abileigep  »  rf^yi.  yi^.  irre^t 

fai  Ica  »  fiTfjr» 

icbicileo  •  m9^f 

wcQdeo  »  iiT#^. 

fiihrcu .  Tfg^ 

bcglchcp  f  f^ny.  t»/I  rf|p» 

wohoca  f  t9g. 

bicibco  »  m$gf 

bewegep  .  irrfg. 

£cb  verbergcn .  ^md»  np/-  nr»;  ) 

£cb  vcriteckcA  •  #09^  iit/;  r$g.) 

ficb  wigco .  r?|^. 

aufdebcn  •  rovi.  /#f  •  ìrreg, 

picderk PICCO  •  fwth  fif.  r$g. 

/  £cb  apIcbPCO  ;  com.  Jef.  reg. 

iìcb  aobatieo  »  pgm.  fif,  imgt 
Icblafep  f  émg» 
Uautpcp  ,  Tig, 
^*acbco  •  ffgt 
aufwccken  •  cm»*  fif»  r^. 
cmacbco  #  ^ m»  ufi  reg^ 


ferfiguitare  • 

amvér$  gma   iMfigmm» 

dolo  • 
gittguer^  • 

andénr  a  fr$949r$  • 
rnidéor  via  • 
ufiire'* 

tMmtàwrfi. 

trovar9  • 
mtamfar^  • 

aj^ettare . 

riverir$  ;  finirà  • 

filire  • 

ftwr  a  fiawdh  » 

Jmont$r$  • 

tirare  pm  mrmi  •  fwco9 

voltare  • 
condurre  • 
4iccom fognare^ 
ebitere  • 
telare  • 
ìimy$re . 

cbinwrfi  0 
hverfi  . 
ingiwoethùtrfi  • 
app^ggierS  • 
0tno€cerfi  9r 
iormre  • 

figlHiff  • 

vegliare  f 
[vegliare  • 
iefierfi  % 


fich  ermùdcQ  .  com.  tnf.  reg.       ftraccarfi  . 
ciQlcbUfea  .  com.  fef.  irrfg^ 
fchnarchea  •  reg. 


fiuleozeo  •  reg. 

fchlummero*  reg: 

lacbcQ  •  r$g. 

weioen .  rgg» 

Véimtottiì  •  regm 

icufzcQ  •  reg. 

fcbluckfto  •  reg. 

Dielea  •  r$g. 

gchiien  •  rtgm     . 

bU(èa  •  irrùg, 

pfcifen  •  irreg. 

horea  •  reg* 

fchen  •  irr0gm 

fchaucD  •  reg  • 

riechen  .  irreg. 

cmpfinden  •  com*  inf.  irreg» 

ausfpeyen  .  com.  Cof.  rog.  irr^ 


ùddormatttorfi  m 
rujfure  • 
poltroneggiare  • 
JofiH0Ccòi4tro  • 
ridere  • 
fi  anger  e  • 
gwrire  ;  guaplmre  • 
Jhjpirare  • 
fingbiozzare  . 
fieniuteote  • 
shaiigliare  • 
foffiare 


aie  J>*aic^ichiieuitti .  reg. 

fchwirKco  .  reg. 

2ÌcterOi,  reg. 

fchauern  •  reg^  ree.  f»p. 

huAen  •  r^. 

kiitseln  «  reg. 

kraxtCB.reg. 

athmen  •  reg. 

achem  holen  •  reg. 

aohoccn  •  com.  fef.  reg%- 

tobeq  •  reg. 

treteo  •  fir^. 

raumeo.  reg. 

trelièn  .Arreg. 

Zahne  bckommen  •  eem.  inf. 

irreg. 
g  lei  tea  •  imeg. 
cntkommeo  •  com.  inf.  hrr^. 
verlerzen  .  com.  inf.  reg. 
iich  fetzeo  •  irr^. 
lìtzea  •  trreg. 
Sìch  badea  •  rif  • 


) 


fijcinare  • 
mire  • 
vedere  m 
guardare . 
odorare  • 
fentiro  • 
fputare^ 

i   foffiare  U  nafo. 

fudare** 
tremare  . 
aver  ribreMoa . 

t^e. 
fiUeticare  • 
gratterà  • 

reffirare  • 

afcottare  i' 
firepitare  •  • 
caìfefkare  •  - 
inaugiaro  • 
colpire .  ^ 

far  dei  dami  • 

fdruceipUre  9 
feamparo. 
ferire  . 
met^erfi . 
federe  . 
ufir  i  bagm 


ichmol> 


) 


) 
) 


offervare  • 
dimetìticarfi  • 
eoHgttturare  . 
immaginwrfi  • 
farert  • 
fenfare  • 
fofpettare . 

meditare  . 
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fchmollcD  .  reg^  )    ^^  ..•r--..i 

maulco.r».  )    f^^'f'^'J  ^ 

liebaugelo  •  reg,  far  agli  cccbj 

V  • 

Voo  deo  Wirkungen  der  Scelc  • 
Delle  Of  oraziani  delt  Anima  • 
begrcifien  •  com.  inf.  irrog*  comprendere  • 

falTca  •  reg»  capire  • 

fich  erionern  .  eom.  inf.  reg*  )    ricordare. 
lìch  cotiioncn  •  com.  inf»  irreg-)  ' 

beobachten  •  com.  in/»  reg* 
vergelTen  •  com.  inf  irreg. 
fauchmaiTen .  reg.  \ 

iich  ciobilden  •  càm,  ref*  reg. 
dtinkcQ  •  ree.  imp.  irreg* 
deakcR  •  irreg. 
argwohnen  •  reg. 
ùberi  egeo  .  com.  inf.  reg. 
Hachfianen  .  com.fep.  iirreg 
betrachccn  •  com.  in/m  reg. 
crwc^cn  .  com.  inf.  irreg. 
unhcilcD  •  reg. 
fcblàlTea  .  irreg. 
fchàaeo  •  ref. 
keonea  •  irreg. 
crkeaoen  .  irreg.  eom.  inf. 
crfahrCD  .  eom.  inf  irr^g. 
fich  vcrftellco  .com.  inf.  reg. 
'dichreo  •  reg^ 

▼orrrageo  .  eom.  fep.  irreg.    ' 
eorTchlieiIei]  .  com.  inf.  irreg. 
berachfchlageo.rom.  inf  irreg. 
Tcrfcbiebca.  eom.  inf  irreg.  ) 
aufTchiebeo     com.  ftp.  irreg*  ) 
nachforrchca  »  com.  fep.  reg. 
waraen  •  reg. 
vermahoen  .  com.  inf  reg. 
4(riehlea  •  com.  inf  reg, 
oifenbaren  •  rag. 
1)erìclicen  •  eom.  inf  reg. 
fragen  •  reg. 
•  ancworcen  •  reg. 
Tcrfprechen  .  eom.  inf.  irreg. 


conjlderare  • 

• 

giudicare  . 
argomentare  • 
ftimate  . 
conofeere. 
riconofcere  . 
fpertmentarom  ■ 
dtffimularo  . 
fingere  . 
proporre  • 
rifolvere  • 
eonfyiiare  . 

differire  . 

invefiigare  « 
avvertire . 
efortare  . 
raccontare  • 
manifejlare  . 
ragguagliare  . 
demandare  ;  iaterrcgare» 
rifpoadare  \ 

premettero . 

grii* 


f^rubeln  .  ng.  Jp^cohr^. 

auUiOQcn  .  com.  fifu  irrre.       )    . 


i  V 


.  > 


:.n  .  n 


.  Vali,  den  LeidenrchafccD  .  .^ 

lieben  .  r^.  ornare^ 

haifeo  .  r^.  :  ^od^ìa^  .,  .^ 

wualcheQ..nf.  ^  ^.\  augunrr^»  . 

fchmaacbclo  1  0  ichmcicheln.  44f44r« 

liebkofeR  <  coi»,  nt/I  r^g. 
]obeo  •  r^f. .   ■■  \    > 
rùhinea  •  rrg.   ,.,  •  ci 
gnillea  .  r^.        "     ^ 
umarinco  •  reg^.   . 
kaiTco.,.  rup,.     v:,  '-]  a 
willfahren  .  rrg», .    1 
bcrQctuta  *  coi».  tnf.iUg^ 
befchenken  .  cp».  i»/l  r^. 
verpflichten  .  e^m^^inf.  reg 
verehreo  •  com^  mf^reg» 
vedcìbtflo  .  comp.  k^.Àrreg. 
zugcbeo  .  mi.  .fef^  itreg. 
eiJlwiUsgeii  ..#m»  fef.  reg. 
vergebeo  •  eom.  inf.  irreg. 
vcrzeihea  .  corti;  inf^irrtg. 
ncideo.vrc^. 

*  bcoeidca  .  com^  inf  r^.    . 
zuwidcr  fcyn  .  irreg. 
abfchlagen  .  coi»,  fip.  hrteg^  ; 
eUbrn  .  r^. 

cifersùchtig  fcyn  .  irrof.       ; 
verìangen  .  coi».  in£.  reg* 
hofieo  •  rtgm 
2Weiftlo  .  rtg.  : 
venweifela .  coi»,  inf.  reg.  . 
lurchrcQ  ^  reg.  irreg. 
erfcbreckco .  reg.  irreg.. 
fich  erfrcueo  .  coni.  in/.  ri|r« 

.'tf 


•f    .    T- 


•) 


<  t    '. 


jeceeoreiut^e  é     . 

gloriare  ^^l^àn^. 

ùbhraeeiare^^  .  p.^ 

favorire^  .."   . 

regéilfre^* 
obhUggre . 

c^ffCttforo. 
aeeerdare  • 
4cc(^y««rfro  • 


t    i' . » 


.  M. 


It'j' 


fi 


) 

X 


r    perdonare. 

)  )  .  f» 


invidiare^ 


T 


r\  ■    -    ( 

[).Ì 

I        * 


•  t  i 


''•ir: 


:.e 


e//cr  contrario, 
ricufare  . 
vagelofire. 
effer  gtlofo  • 
iramare  *• 
Jperare*    .    ' 
aahitafe .;  ,  . 
difperare  •  •  .   ,    -^  . 
.temere,.    »      •   •  •:  ♦ 
fpkoèatare  \  Hf^eat^fi  • 

rallegrarJlr,. 

re- 


450     Cjf.  LUI.  lUceolté4/F§rUpià  uc^érì  ec 


fntàrfi 

0Ìirmfi  . 
^nrdJT  in  toUérm . 

tmwtfi . 


reuca  .  tmp.  ree*  ^' 

crauen  »  rrg« 

fich  erzornco  •  $om.  inf.  teg* 

zornig   werdcB  •  href. 

iìch  eioiaSèa  •  «omì«  ftp*  hrr» 

flchten  •  reg. 

TcrgDUSeo  •  eom.  iwf.  reg* 

ilillca  •  reg.  - 

bcgniigcn  .  com.  inf.  reg.     '  )   foidisfare 

{(cnug  chuD  •  irrrg.  ) 

fich  eri  u (ligea- .  rom.  inf.  reg. 

Juftig  fcyn  .  frref .    •* 

traurig   fcyn  i    htng*     • 

fich  bctrflben  •  cem.  inf.  reg. 

2ufriedcn  i&ftti  irreg. 

bef^icdigcp^  eom.  inf.  reg. 

ZwÌDgr&  .'  ihneg. 

befchlcD  .  eom.  inf.  irreg. 

Ichrcycn  .  -ih^tg. 

lanken  .  reg. 

fchiDcleo  •  regi 

aufrchaadea  .  eom.  fìp.  reg» 

entfchuldigcfi  •  cem.  tnf.  reg* 

aicn  .  reg.  •  -*    /     ' 

anfcinden  .  eom.  Jip.  ng. 

angafièn  .  eem.  Jrf.  rìg. 

anhetzen  •  eom.  fep.  reg. 

anfchieleir.  eom.  Jep*  reg»  -< 


anslachen  •  com>  fep.  reg. 
fich  balgcn  •  r^i  ^ 

fich  bcklagea  .  eom.  inf  teg* 


dèvertirfi  • 
fténr  etli^n  . 
efpfr  eumlineoniea  • 

-ofir  eon9eneo  •- 
contentare . 
sformerò  * 
comdndnrO'^ 

gridare  • 

iitigare  ;  dtercere* 

/gridare  • 

i^  vUUaào  aànm. 

feufere. 

veriam . 

cdiare  « 

riguardar  fijìmmtn  • 

attiMMore . 

tiguarinsr  emt  otetia  Ha^ 

eo  • 
fe^héga. 
venir  alio  MAt  • 
inmentarS  • 


•»  ^ 


VI  I.  ^ 

Vom  Klciden  • 
Det  VefHre  . 


'fich  kleiden .  reg. 

fich  eio  Kleid  ausnchiDco.  eom. 

fep.  irreg*'* 
fich  anlegen  .eom.  fep.  reg.  ) 
fich  ankleiden  .  eom.  fep.  reg.  >    vefUrfl  • 
fich  aa^iehtà.  eom*  fep.  irreg*  ) 


vefiirji  • 

comperai  ielté  luMt^ 
piet  un  vef 


ficb 
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fich  entkieideo  .  com.  inf.  rei  )  -^«f^*^*^- 

die  Hofeo  t  Scbuhe .  Struin-  metttrfi  i  ttLlami  »  U^ 

pfe  ,  das  H^md  t  das  Kleid»  faarfti  %  U  ealz9  i   la 

die  Handlchuhc  ao^teheo  •  camfbìaf  ài  v^io  t  f 

eom.  fif,  irrig.  gwumtt . 

die   Koiebaoder    umbiadea  •  nnn$r  i  leg^ftMi . 

com  fip  irr^g* 

dU  Parùcke  »  den  Hut  r  die.#  detteti  Is  pamtecs  i   «' 

Miirze  .  die  Haube   auf^ec»  ipaffèih  >  U  hnft^f 

tea  *  conÈ»  fef.  irrgg^    .  ta  vaffia  « 

(umchuo  •  com.  fip.)  .  . 

den  ManK    tnrt*.                   )  .^  ^^^„^  ^ 

tei        (umnehmen  •   cdmé  ) 
(    /•?•  iwjT.  ) 

(laalcgea  .  imi; .  fof^  ) 

^^«^'"/    ''•^•^  >    ^   noterà  ta  J^ada  .        ' 

(    reg.  )  ... 

(abthua  •  mv.  yi^.  ) 

den  HmS  J""-^*? •      '         ,.     }    cavm  iì  cappelle .     '' 
(atoienen^.  coflf.»/i^.  )  .   ,tft  .  i.    .  .'^ 

(    <Vr#g.  )  -.  t    ri.  ;.! .     ..  . 

die  Schuhc  zuttibiiallea  •  comi  ^jBlUiagf  lo  /àirf»> 

fip*  reg*  .7  s  .  .. 

iich  bedecken  »  com.  inf^  fcg^i  .iS9twfi\*:*  j«:  1 

jGch  entblòlTen  •  com.  inf.  rcg*  fmidar^^y  .  ^        - 

fich  zuknòpfeo  •  com*  fip.  rcg.  0^lfotfoml9|fi^•, 

fich  aufknòpfcn  •  eom,  fips  rcg.  etofeanmfi^^ 

deh  aut^hiiivcD. còm- fip. rcg.  elaecimrfi... 

fich  zuichouren.  com.  fip.  rcg.  I^cimifi^ 

fich  wafchen  •  irrcg.  Uvmrfi  •.  . . 

fich  fchminkeo  .  reg0  inAcllittet^..  i« 

fich  khmoiea  .  rcg.  pcttiiuar/i  .-^  . 

fich  auf  deo  Wioceff  kleideD.  '^fiirfi  4«  wiw.     . 

rcg.  -^  r 

fich  auf  den  Sommer  kleiden  •    vcfiìrfi  H  efiM^  • 

rcg. 
ein  iCieid    ablegeo  •  com.  fip.    difmcttcro  m  vc/itio  • 

rcg.  • .-;. 

ein  weities  Hemd  aaziehcn  •  muurfi  di  ctmfM.^  . 

com.  fipm  irrcg. 

fich    eia  Klcicl  aaycrfuche»^  farfi  predare  «a  vd^f. 

taflca .  irrif .  F(  %  ^^^ 


•  4  /  . 


reuca  •  imp*  rei*  i^< 
trauen  >  reg» 

fich  erzorneo  •  9om.  inf.  ug. 
zornig   werdcH  >  hreg» 
iich  eioIaSèa .  ìiomi  fff.  irr. 
achren  .  reg. 

Tcrgniisco  •  con»,  inf*  rtg. 
ilillcii  .  teg.  '     - 
begDiigen  .  com.  inf,  reg*    ^ 
l^enug  thun  .  irrrg*  " 
fich  crlnRigcn- .'ivm*4nf»  reg» 
Juftig  fcya  .  irt^^.   -^        .    , 
traurig   fcyn  ;    hreg* 
fich  betrQben  •  egm.  inf.  r«;. 
2ufrieden  (dyff- 1  irreg. 
bef^icdigeQ^  cont.  Inf,  reg. 
2wingrli*V  ^tft'gi 
befehIcD  •  com.  hf.  itrtg* 
Ichreycn  .  'iWtg* 
zankcn  .  reg. 
fchiDcleo  •  Teg\ 
aufrchaadea  .  cùm,  fìp.  reg* 
entfchuidigefi  •  tùm.  tnf.  reg* 
alien  •  reg.  *  -*'  "^^     ' 
anfeinden  .  ctm.'Jtp.  ng. 
angafien  .  cernì' Jtp-  règ. 
anhetzen  •  am.  fif-  reg. 
anfchieleir.  cotn,  Jep.'  reg.  -e 

anslachen  «  com>  fef.  reg.   ^  - 
fich  balgcn  .  r$§\   -        ^ 
fich  beklagen  .  com.  inf.  ^eg» 


.•        4 


fentìrfi 
ptunte  • 
màvrgrfi  . 
^nrdar  ni  toUnréL  • 

turwrji  • 
cct^entdre  • 

f    foidisfar§ 

divertir/I . 
fior  allq^9  r^r         . 
èfir  mmliniomea  • 
aétggerfi . 

•    ttf^  cmnmtta  • 
contentare  • 
sfor^ere  • 
eonuadnre'* 

gridare  • 

iitigare  ;  dterceré* 
fgridare  • 

ArtnUnnìe  ad  emù. 
feuftre  . 
vertice  • 

fig^mrdar  figmmte  • 
attiMMore. 
tigugri&r  em  euhSa  l 

ce  0 
far  beffa, 
venir  alle 
iafuentarn  • 


"<'••*  %  1 


v-n.        ^ 

Votn  Kleidcn  • 
Del  VefHte  • 


♦  ^ 


fich  kleiden.  r»^«  vefUtfi  • 

fich  eio  Kleid  ausnehtneo.  mm.  comperare  ielle 

fep*  irreg^*  fet  un  veftito. 
fich  anleg^n  .tom»  fip.  reg.  ) 

fich  ankmdcti .  com.  fep.  reg.  >  vefUrfl  • 
fich  anziehta.  eom^  fep.  trtrg*  ) 


iich 


fich  cnrkicidea  .  «,«.7./.  rei.)  Siog^'^Jl: 

die  HufcD  ,  Scbuhe».Strui]|-  metHrJi  i  talami  »  k^ 

pfe  ,  das  Hv:md  t  das  Kleidi  fcétrptt  9  U  eaia9  »   /« 

die  Haodlchuhc  aaziehea  •  camfbsih  él  v^iio  t  f 

COI»,  yip .  irr«]p.  gututt . 

die    Koiebaodef    uaibiadeo   •  nutt^r  i  lego^Mi  • 
com  fip  trtvg. 

dU  Farùcke  »  den  Huc  r  dm.#  ntenert  U  pamifCM  $  «' 

Miirze  ,  die  Haube   auf:»ec»  coffih  »  U  bgrtft^  t 

^eo  •  eomi.  fef.  irteg.    .  ta  tn^  « 
(umchuo  •  cùm.  fep.) 

"SriuoS-m..  .  „:  ]  «««  «  ««»•  • 

(    yif .  trr#^.  ) 

{^uìc^csk .  com. .  fip.  ) 

Sca  (umgLten  .  «te.  /^.)  ^^^  '^/^^^^  • 

(    «^^g.            »          )  ^  . 
(abrhuo*  mv.  fef.  ) 

den  HuiJ  . ^'.^'f :^^^  ^       _^  )  cavare  U  càpfilié  . 

^aD2ieneii_«  com^fef.  )  »   »fft  .  (■ 

die  Schuhc  zu&hinilleo  .  tomi.  ^Miatt  la  faarfa'4 

^/^^  «^'J-                             .     .  .:  n  . 
fich  bedccken  .com.  inf^  reg.\  .^aprirfi^.:*  j.    1 

iich  entblòlTen  •  com.  inf.  reg^  fmdarjl^  ^  .  ^ 

£ch  zuknopfeo  •  com*  fef.  reg.  0^t^aà$mmjl^ 

fich  aufknopfcn  .  com.  fefs  reg.  fkottoaaxfi^^ 

fich  aufbchiiireo  •còm-fep.reg.  ilacciairfi.m< 

fich  zufchiMiren,  com.  fep.  reg.  iaccianfim 

fich  wafchen  .  frr#f  •  Uvarfi  ...... 

fich  ichminkeD  •  regé  inÀellittai^.,  •. 

fich  kàmoiea  .  reg.  pcninar/i  #^  . 

fich  auf  deo  Wincer  kleidcD.  vcfiirfi  4«  wiw* 

reg.  .-.                   - 

fich  auf  den  Sommer  kleiden  •  vefiìrfi  H  ^gM^  # 

eia  Xieid    ablegeo  •  com.  fep.  difmittera  m  v^i9o  • 

eia  weiiies  Hemd  aaziehcn  .  matmrfiL  4i  ctmifiia^  . 

com.  fep.  irreg. 

fich    eiQ  Klcicl  aaycrfuchcft^  farfi  pressare  m  vc/titAt 

iàSka .  irrcg.                F(  %  ciii 


ri 


ii    • 

P 

1 
•     è 


I     Gip.  Uff.  RMceotu  Ì9*ì^trhi  pia  mttSirj  $$. 

icn  blaleo  ^  irreg.  fonare  sii'  wrme* 

kurmj^ìocke  litucea  •  reg.  fonare  a  nrnneìlo  • 

lie  Wdche  xiehen  •  irtreg*  mtnfar  la  guardia  • 

ben  «  eam.  fip.  irreg.,  fmomart  • 

Sieg  dftvoQ    cragen  •  eom*  guadagnar  la  vintnìa^ 
K  img. 

laordnuog  bringen  .  frr«  feomfigUare  « 

ie  Flucbc  fcbiagcQ  •  trteg*  metterà  in  ratta  • 

Thor  aufsprengen  «  canu  rompere  uaa  fona  col 
^  reg*  petardo  • 

>rdero  •  com.  fep*  reg,  riebiedere  . 

m  laufen  .  srreg*  éadar  alP  affdta* 

Fàire   TcrlcgeB  •  com.  inf*  impedirà  i  fojpiggj  • 

6ufuhr  ablchoeidcD  •  com*  levare  la  via  alla   vet» 

p.  irreg.  tovaglie  . 

lungern  •  com.  ftp.  rett.  ^  affamare  . 

flicgendcn  Fabneiit  kììo*  ufcire  con  ie  baadtert^ 

ndcin  Spicle*  Kugcin  icn  fpiegate ^ambwrro bat* 

uode    UDd     brenncDd.'fL^  tento  •  paUa  in  bocce  i 

jDten  auszieben  •  com.  fepm  e  miccia  accefa  . 
reg. 

alien  Ehrcozeicben  au&  fortire  con  tatti  gli  omri. 
eben  •  com.  fep.  irreg. 

Gcwcbr  ablegcD  •  com.  fep»  deporre  le  armi  • 

su  Krie^irgcAngencn  cr*    renderfi  prigiommri  di 
:bea  •  eom.  inf.  irroga  guerra  • 

IX. 

Vòm  dem  Srudireo  • 
Dello  Studiare  • 
len  .  reg.  *  imparate  • 

veodig    lernco  .  weg>  imparare  a  meati  • 

:a  •  reg.  parlare  • 

rprecben  •  com.  fep.  irreg.        pronunziare  • 
:n  .  reg.  dire  . 

sagcn  .  com.  fep.  reg.  recitare  . 

idem  •  reg.  *      ciorlaro  T 

^eigen  •  irreg.  tacere  . 

Afoccen  •  regm  rifpondere  • 

[crfprccben  •  OOm.  inf.  hmg.     contradire  • 
rea  .  ireg.  infegnare  . 

fcbrci* 
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Icfcn  .  irrgg.  l^g^^  • 

fchrcibea  •  «rftey«  feriverg  . 

rechnen  .  reg^  .  far  cwH  • 
wiedcrhòlcn  •  «001.  •»/*.  rtg.       -  rifateti . 

unccrrcbreibea  •  cam.  énf  irrtg.  fntofirivfn  . 

vcrfiegelD  .  emn.  hf.  rjg.        )  ^  .^^^^^  ^ 

verpitfchirco .  iw».  w/.  ref .    )  ■'* 
croffocn  .  tmm.  mf.  rgg.         )  .^^  ^ 

aufinachen  *.  com.  fit*  r«f  •    )        ^ 

cinhandigen  .  wm.  /^p.  rej-  €mf4piar$  . 

vcrbcffcrn  .  eom.  t»/.  reg.  ccrreggert  . 

auslofchcn  .  eam.  fif^  r$g.      )  Ascellare  . 

ausflrtichcD  .  eoi»  Jfif.  ft^^ff*)  •' 

klecken  .  reg.  fcorUare^ 

enrwcrfcn  .  fom-  inC  irreg.  M9zzwr9  • 

vcrfaHlen  .  conr«  inf.reg.  ctmporr9. 

uberferten  •  eam.  hf.  irreg^  tradurre  . 

erkiaren  .  eom.  inf.  reg.  fpì^gfe  . 

bucbftabìrcn  -  rrg.  compitare* 

eia  Buch  auflcgcn  •  co»,  pf •  fiampare  u»  itàro  a  fi0 

reg.  fP^I^  • 

durchblattcrn  .  eam.  inf.  reg.  carteggiare  . 

cÌD  Bach   mie  Papier  dtìtch*  frapporre  della  carta  m 

fchieirea  .  eom.  inf.  irreg.  m  libro  • 

X. 

Voa  Gericbtsh^ndelo. 
Dille  Azioni  f or  enfi  • 

rechtcn  reg.  litigio 

aoklagen  .  eont.  fep.  reg.  accufirf 

)bercheidco  .  cem.  ) 

vor  Gcrìchtì    inf.  irreg.  )  ettare  . 

)|iidcD  .  irreg.        )  .         ^  ^.       . 

ZeagCD  ftcllcn  .  reg.  produrre  tefttmoaj  . 

bczeugcn  .  eom.  inf.  reg.  atteflare  • 

die  Zeugeo  vcrhSrcn .  eom.  inf»  efaminar  i  tefttmoej  . 

reg. 

bcweifen  .  eom.  inf  irreg.  provare  •    , 

die    Zeugcn     gcgencinandcr  confroatar  t  tefivemp 

hSren  .  reg. 

ichwSrcn  .  irref.  giurare  . 

die  Sachc   vornchtncn  .  eom.  coaofiere  la  eauja  . 

inf.  reg.  ^^  ^  ^^^ 
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das  ITrtheil  fprecbea  .  irreg.  dar  U  Jewtwza  • 

die  Zeugen    verwerfea  .  com.  r^wr  i  tefiimcnj . 

inf.  irrég. 

uberzcùgea  •  com»  inf,  reg»  comjhiure  • 

bekeDoea    tfm*  inj.  'trreg.  coufeSar^  . 

Rechtskràfcìg^  wcrden  •  irr^,  f  affare  in 

laugnca  .  reg.  negare  . 

in  Verhafc  nchtncn  .  irreg,  tncarcsrara  .         . 

eiofiibren  .  eam.   fep.  reg.        )  ^^j,^^  ^  ^--.-A, 

^:»r^...«M     -        r^    •  \  c<maitrre  $n  prtgtone/* 

einfetzea  •  cem»  fep,  vrreg*        )  ^  ^ 

foircrn  •  reg»  dar  la  tortura . 

wippen  .  reg*  dar  la  cordA  • 

die  Giitrer  einzichen  •  catm.  fef.  confifiar  i  beni  • 

irreg. 

dcs  Laades  Tetweifen  •  csm.  inf.  siandke  • 

irreg- 

deo  Richter    beftecbea  •  com*  mger  le  carrucole  »    Ir 

inf.  irreg.  mani  • 

f)Supeo  .  reg.  )  r^nt^tu^^ 

dea  Staubbcfcn  i?ebea  .  irr.    )  J^Vl^*  • 

xum  Schelm    erklSrca  •  com*  infamara  • 

reg*  tttf. 

auf  die  Galeea  fcbicken  •  reg*  mandare  in  galera  • 

richrcn  •  reg,  gtvfiiziare  • 

kopfcn  .  reg*  )  j     ^«^ 

*«Lu\..«r*«        —    •  r  \  decapitare . 

entbaupten  •  com.  tnf  reg*       }         ^ 

heaken  •  reg.  impiccare  • 

rudero  •  reg.  arruotare. 

viercbeilen  •  com.  inf*  reg.  fquartare  . 

mir  glueoden  )pferzea  •  reg*   )  attanagliare  con  umaglie 

Zangen.      )zwickea  •  reg.  )        infuocate  . 

martero  •  reg.  martoriare  . 

erwiirgea  •  com.  inf  reg*  firaagolaro  • 
crtmnkea  •  eom.  inf.  reg*         ) 

facken .  reg.  ^       ^  )  ^'^'^^^^^  • 

crdroAeln  •  com.  inf.  reg*  fironnere* 

icbinden  .  irreg.  fcorticare  * 

fpiellcn  .  reg.  impellare  * 

licb  mie  einem  abfiodea  •  com.  accordarfi  con  uno  * 

fep  irreg. 

cicca  bclaogeo  •  com.  inf.  reg.  convenire  um  in  gitMnin* 


Voi 
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XI.  ^      ' 

Voo  der  Handelfchafc  • 
Jhl  Comm$rcio  • 


Kofteo  •  r#g. 
geltea  •  irrfg» 
btechen  •  érreg»    ' 

iiberbiethen  .  cm»«  inf.  hr$g» 

fei lichen  .  reg. 

hat.delo  •  r^g. 

fich  vergieichen  •  eùm.  inf.  hr.  .  aieémàvfi 

meitcQ  •  itrtg. 

bczahlen  •  com.  inf*  ffg. 
aoweifèn  .  cam.  fef»  irr^é 
borgcn  •  rgg* 


coisti  • 
valere  • 
offerire  fer  àn  eerto  frear* 

ZO    m 

chieder  tropfo  • 
mercmare  • 
negoziere  • 


wecbfeln  •  reg. 
lethea .  irreg 
einpacken  •  ccm,  fef.  reg* 
auipackea  •  rom •  fep*  reg 
bcfte|leQ  •  eem%  inf.  teg. 
kaufcn  •  reg 


miftarare 

fé  fare  . 

pagare, 

affegnare. 

dare  a   credenza  ;  frei^m 

der  a  credenza  • 
camUare» 
imprecare  • 
imkaUare  • 
skallarè  • 
ordinare  • 
comperare  # 


ios  grolTe  vcrkaufen  .  com*  inf»    venderà  in  di  gn^o, 
reg. 

im  klcincn)vcrkaufca  .  tom.)    ^j^,^,  ^^fe^,. 
etnseln.     (    tnfreg.  ) 

ùbcrhaapc   verkauien  •  com. 
inf.  reg 


vendita  fottop^a 


abMchen  •  com»  fef.  irreg. 
abbrcchen  .  c#iii.  fep.  irreg. 
caufchen  •  reg. 
aufzeichneo  •  com-  fep.  reg» 
ùbermachen  •  com.  inf.  reg. 
auf  Borg  geben  .  hrreg. 
vcrfichera  .  com.  inf .  reg. 

grdndeo.  reg:. 
lurgfchaft  Iciftcn  .  reg. 
verfetzen  •  com.  inf.  irreg. 
Itefern  .  reg. 

empfangea  .  com.  inf  irreg. 
wfschlagen  «  com*  fof»  irreg 


l   fcotttarè  ^ 
tarattara  - 


notare  . 
rimétterò . 
d€r  a  credènze  • 
aj/kurare . 
pignorerò  • 

ynai levare  ;  far  fiemik* 
impegnare  . 
eonfegnóri  . 
ricevere .  • 

€refcire  di  frizzo  •  . 

alN 
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abfchlaf^en  .  c&m.  fep.  irreg. 
bevortheilcQ  .  ccm.  inf,  reg* 
gewinnen  •  9rr§g. 
fi  eh  bereicbern  •  com.  hf.  ng. 
cinbuden  .  com.  fep.  reg.         ) 
vcrljcren  •  cam.  inf.  trreg.        ) 
UfnlctsCD  •  eam.  fèp*  irreg* 
tufàmmeorechncD  •  com*  fef* 

T9g. 

die  Rechnung  machen  •  reg. 
mit  Seide  haodeln  .  reg. 

eiowickela*  com*  feti*  reg»  ^^^ 

den  Kxam  aiislegea  .  co»,  fef»   J^iegùt  hnega  . 

reg* 
ciDCQ  Kauf  trcfien  •  irreg. 
nach  dem  Preifs  fragco  .  rtg. 
um  billigeo  Preifs  gcben  •  ftr. 
wohlfeil  verkaufen  •  coni-  inf. 

reg. 
fheuer  verlcaufen.  enm  inf. 

Terpfònden  .  com.  inf.  ng. 
cìnìòCcn  •  €om.  fif  reg» 
abrccbnen  «  com.  fep*  r$g* 


cùlurn  di  prezxB  • 

infineecHare  • 
guadagnarn  • 
tnrTt€CPtffi  • 

perdevi  • 

cambiare  U  mereeUfài» 
celcaiare  • 

far  il  conio  • 
trafficare  della  feta  • 
invib^pare 


far  una  compera  • 
domandar  del  prezzo  • 
dar  a  prezzo  ozefio  • 
vender  a  izon  mercati 

« 

vender  caro  • 

impegnare  • 
difimpegnare  . 
aggiuflar  lo  ragieei  • 


XII. 

Von  dea  Handwerken  uod  Kiinflefl  • 

Dei  Meftieri  »  e  delle  Arti . 


naien  •  reg» 

nahleQ  •  irreg» 

^eben  •  reg. 

drucken.  reg» 

einbinden  •  eom^  fep^irreg* 

bauen  •  reg. 

farben  •  reg. 

weiflTen  •  reg, 

%ieren  •  reg. 

ilickeD  •  reg* 

ùhcrgolden  •  eem.  inf.  reg. 

vergo! den  .  com.  inf*  reg. 

iiberfilbcrn  .  com.  inf  reg. 

vcrGIbera .  com»  inf.  reg. 

cinfaiTcfi  •  eom*  fep.  reg. 


) 
) 


) 
) 


difM^ere  • 
macinare  • 
uffere  • 
ftampare  • 
legar  i  liM  • 
fabbricare  • 
tignare . 
imbiancare  • 
ornare  . 
ricamare* 

indorare  • 

inargentare  • 

legar  pietre  P^oe^a  rr* 
*  iihmcl-  • 


ichmelzen .  r9g. ,  td  ineg.  fmattare  ,  fQni$T9  \fom» 


gicATen  •  irtfg. 

ilecheo  .  irr§g. 

nahco  •  n  g. 

aufrreoaeo  •  ctm.  fef.  hreg* 

flicken  •  r  ;• 

richten  •  r^g. 

ausbreiteii  •  eom.  ftp.  ng. 

fpinneo  •  rreg^ 

nachlaiTcQ  •  eom.  ftp.  irr$g. 

zeriegen  .  eom  inf.  ng- 

abbrcchcn  .  eom  fgp.  irrtg.    )    j  "  ,. 

nicdecreiflcn  .  eom.  fip.  nrwg.)    "^^^"^^  • 

fcheeren  •  irreg. 

barbi  reo  •  rff.    - 

das  ScheermcOrer   abziehCAi*  •    "^iffilaro  il  nftjo . 

cotn»  figp»  inregn 

feio  Haadwerk  treiben  •  irr$g 
grrbeo  •  rwf 


derfi. 

gittare  U  mitatlo  • 
intagUaro  • 
cucir  $  • 
fdrucire  • 
rapptzzars  • 
dirizzare  • 
ficndere  • 
filare  • 
rallentare  • 
disfare 


tefare 

far  la  barba  • 


Wollc  fireichca  •  img. 
fchmiedea  .  rtg. 

niìuern  •  ng. 
pflaflcra  •  reg^ 

drechfela  •  reg^ 

ankleiftero  •  cam.  fep.  reg* 
walken  •  reg» 

fiarapfco  •  reg. 
l^ateio  .  r«f . 
ausdehnen  .  cem.  fep.  reg* 
bohrcQ  •  r«g  • 


ackcrn  •  reg* 
pfliì^cn  .  reg. 
f^-'b'il  •  irreg. 
óackcò  t  reg. 


XIII. 

Von  dem  Ackerbau  • 
DelV  Jgricoltwra  • 

) 

) 

vangare  • 

•    Moppare  • 


eftrehar  il  fiio  ntefiiere* 
conciar  le  pelli  • 
fcardajfare  laaa  • 
fabbricare  \  lavorare  nel^ 

la  fucina  • 
murare  • 
laflricare  ;  far  il  pavi» 

mento  • 
torniare  i  lavorar  a  igr- 

uh  m 
incollare  • 
fodere  i  panni  di   tana 

nella  gualchiera  • 
pejlare  • 
abburattare  • 
diflendtre  • 
fuccbiare  \  bucar  e^l  fu^ 

ckiello. 


arare  • 


faea 
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te* 


fwnn0rem 
fió»tar0  • 

l    ÌMufiare  • 

figure. 

f9lét9T6  • 

raccogliere  • 
vendemmiare 

fradicare  • 

radicare  • 


pilan^cB  .  reg. 

pfropfen  .  reg. 

ifnpfcn  .  reg. 

maheo  .  reg. 

ich  ncìdcn .  irreg* 

àrntcn  .  reg. 

weinlefen  .  cam.  fef.  irreg* 

auftotien  .  com»  fef.  reg. 

v^urzeln  .  reg. 

jaten  .  reg. 

rcutcn  .  reg. 

diingen  .  reg* 

don  tlachs  brcchen  .  irreg. 

h'^chlcn  .  reg. 

fchwingcn  .  irreg. 

den  Vcin  kcltcrn  .  reg. 

brache  liegcn  .  com.  fep.  irreg* 

citi  Kalb  abftoiTca  •  eem.  fep»    J^aff^re  m  viteUo  • 

irreg. 
das  Vieh  auf  die  Wcyde  crei-    memFr  il    iefiiétme  aì 

ben  •  eofff.  feù.  irreg.  fafcolo  . 

den  Wein  einiaOTea  •  com.  fef.    intonare  il  viao  • 

reg. 
den  Wein  abziehen  •  com.  fef< 

irreg. 

das   Feuer  anfcbiiren  •  com. 

fep.  reg. 
flufladen  •  com.  fep.  irreg. 
ablAden  •  com.  fep.  irreg. 
drcfchen  •  irreg. 
aufbinden  .  com.  fep.  irreg» 
grafcn  •  reg. 


{    farebiara . 

concimare  • 
mactullare-  il  liwù  • 
pettinare  il  lino . 
fcorolare  • 
premer  V  ma  • 
rtpofar  il  campo . 


pafcolo 
Untare 

travafare  il  vino. 

attizzar  il  fuoco  • 

caricare  • 
fcaricare . 
batter  il  graao  • 

accovonare  . 


tagliar  V  erba  eoa 
falce  . 
das   Foro    aufschiìtten  •    com*    ammalar  i  graai  • 

fep.  reg,  ^ 

abfiittern  •  cowh  fep.  reg.,  dar    «  mangiare   alkJi 

befflte . 
aufgehen  •  com.  fep*  irreg.  levar  fi  la  femeasM» 

kòroen  .  reg.  granire . 


Vum 
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XIV. 

Vom  Reifen  . 

D0I  f^iaggiare . 

ftufireifen  •  eom*  fip.  rgg.         )  -  aadar  in  vinggh  ;  féor^ 

verrctien  •  eom.  inf.  reg.          )  iir9  • 

fich    ia  dcr  Welc  ùmfehen  •  girare  ii  Monda . 

com,  fef.  irreg* 

die  Pferde   aaipannea  •    con»,  atutccare  t  eavaili  • 

fip.  reg. 

die  Pferde  auflpanneo  •  com.  fieeeore  i  cevalii  • 

fip»  res(  .'.-.. 

durch  Waldcr  (Holz)  rcifco  •  p^S^  deUe  filve . 

reg. 

ùber  Berge  reifen  •  reg.  paffer  delle  montagne  • 

einen  Fuliftcig  gehea  •  irreg.  andare  fipra  tm  fintiero. 

za  WafTer  geheo  •  irreg^  andare  per  aequa  . 

auf  dcr  Landftraiie    reifen  •  viaggiare  filla  firadomà 

reg.  tnaefira . 

fich  za  Schiflè  beg^eben  •  «om.  inéarearfi. 

inf.  irreg» 

fich  in  ubcl  Wctrcr  begeben*  efparjl  al  eMive  tenfe. 
.  eom.  inf*  irreg» 

einen  anrref&a  .  eom.  fip.  irr.  trovare  uno  . 

eiùem^begegnen  .  eom.  inf.  reg.  incontrar  uno  . 

eineoi  encgegen  gchen  .  irreg.  andar  alP  incentro . 

laagil  dem  Stcand  (  der  See-  eafieggiare  . 

kiifle  )  reifen..  reg. 

das  Efcrd  fporoen  .  reg.  fironare  il  eavfitto  • 

die  Pferde  befchlagen  .  com.  ferrare  i  cavalli  . 

inf.  irret^. 

auf  der  Poft   fahren  .  irreg.  andar  per  la  pofia  . 

einen    Vegweifer    nehmen  .  prendere  ma  guida  . 

irreg. 

aus  dem  ^ege   kommen  .  ) 

irreg.  )      fmarrir  U 

fich  ▼ertrren  •  com.  inf.  reg.  ) 

auf  ^ic  lecbce  StrafTe  hclfcn.    metter  fitta  vera  ìlradé 
irreg. 

deo  Fafs  aufweifen  .  eom.  ftp.   mofirar  ii  paffaporto . 

irreg. 
ièinen  Namea   anfageo  •  tom.    dire  il  fm  aome  . 
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batter  la  firada  • 
informarfi  dilla  fi  rada  « 

Mudéor  a  vaUm 
éiff9vdare . 

4tnivaT€  • 

/Mare  * 
finger  le  vuote 


die  Baho  brechèo  •  irreg. 
fich  des  Weges  erkaadigca  • 

eom.  inf  irreg. 
abregé  In  .  tom.  ftp  r#y« 
ftoUDden  •  com,  fef.  rég. 
anlangea  •  eom.  ftp.  reg.         ) 
ankoromen  .  eùm.  [ef.  img*    ) 
fattelo  •  reg. 

die  Rttder  fchmieren  .  reg» 

fich  zar  Reifc  Ichicken  .  reg^    accptgerfi  al  viaggie  # 
dai  Geleice  gebea  •  irreg.  accompagmare  • 

fich  befprcchen  •  coi»,  inf  irreg.    aUoccarfi  • 
>kurfeer  macbeiw .  ) 

dieStcig.)    reg.  )    ^.cerci^  i,  fi^ffi. 

bugel    )yctkvazjtn,cem.tnf)  ^  * 

)    reg.  ) 

den  Steigbii^el  halten  •  irreg.    édiefhrare  • 
in  dea  Havcn  einiauieD  «  eeim.    efferrar  il  peno  • 

fep.  irreg. 
dea  Wcg  bahnco  •  rag. 
don   rechtea    ^eg    treìFen  • 

irreg. 
cinen  Gltick   auf  den  Weg 

wìinfchen  .  reg. 
feine  ReiCe   fonfetun  •  coi». 


fpianar  la  firada  • 
battere  la  vera  (brada  • 


fif.  irreg 
In  der 


augurare  il  taaavh^gie 

ad  una . 
froftguire  ilfaù  vié^gio^ 


HeecflraiTe    bleiben  • 


trreg, 


ri$9r  nella  firada 
fira. 


die  Pofl  TenSamea  •  evm.  inf.    trafcurar  la  Pqfia 
reg. 

frifche  Poflpferde  nehmen  • 

erreg. 


figliar  cavalli  frajc. 


X  V- 

Voo  Krankheiten  und  Areeneyen  • 
Della  Malanìe  ,  e  'delle  Medicine  . 


bei  lei!  •  reg. 

géfund  wcrd^n  •  irreg. 

cinen  Kranken  wartco  »  tegé 

Ader  laflTen  *  irr^. 
Schrepfcn  .  reg. 


riafermr    la 


guarire  ymadèeare. 
guarire  \ 

folate  . 
attendere  ad  ou 

tate  . 
aavar  fangem  . 

metter  le  tpffttta  • 

eia 


eia  Cliflier  ièczea  •  irreg,  mener  tm  ftrrissÌMl^  • 

ichwttten  •  r#g.  fudare  • 

verbradeo  .  coi»,  inf  irr$g%  medieare  ;  féifii§r$  • 

iich  bejler  betiadea  •  coi»,  inf.  fiar^gKo* 
irreg,        t   ' 

fchlimmer  werden  •  htrtg.  pf giiarar$. 

das  Blue  ftìllcn*  reg.  riftagnar  U  fangue  • 

Aneney  einnebmen  •  ci»»,  fip.  fnmUr  nuiieim  « 

in  dcn  lenten  Ztigen  liegen  •  ^ffn  in  ngama  di  mortn» 
irreg. 

tu  Sruhie  geben  .  irreg.  andnrn  a  felin  * 

vcrftopft  fcyn  •  irreg.  nffirftitwo. 

dea  Fufs  vertreced  ,  cam.  inf.  ftoàvolgnm  il  finii  % 

trrngm 

€10  fieia  brechen  •  irreg,        ^  rompnre  una  gamia  • 

das  Beto  ablòfcn  •  coi»,  fep.  tagliar  la  g^anks  4 

mg. 

io   cioè  Ohomacht   falieo  •  vnnirfi  meno  • 

irreg. 

Yom  Scblage  getuhrec  wer-  naden  A^  tm  aeddenttLi. 

deo  •  irre^.  apnfleHen  •  - 

inir  dem  Steine  tsehafcec  lèyo.  sjjem  incomodato  dalbL 

irreg.  pietra . 

von  einem  Fieber  uberikllen  efer  effàlito  df  una  fek-^j 

werdeo  .  irreg.  tre  • 

deo  Schnupfeo  habeo  .  irrng.  nffite  infreddato  • 
ein  Pflafter  auflegeo  •  com.  feg. 

reg*  metter  un  impiafiro  •"  . 

cine    henflttrkeode  Arzeoey  ordinare  ima 

vcrfchrei beo  •  eom.  inf  irreg^  èordialo  • 

fierbeo  •  irreg.  morire  • 

verrccken  •  com.  inf.  reg.  ereppare  • 


/ 


rr 


k 


s 
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CAPITOLO    LIV. 


Primitivi ,  Qjjia  Foci  Radicali  fecondo 

V  ordine    dclV  Alfahetto  ^    con    la 

dichiarazione  delle  loro  egualità 

etimologiche .  . 


Si  Off.       Gen, 


Y*^Er  Aal  «    es.  V  a^gmUa* 


.  Plur. 
die  Aale  . 
die  Aefer  » 


das    Aaa  •  U  carognai 
(es. 

dcr  Abcod  •      s.  /a  /«r^  ..  4i«  Abendc  . 

das  Abeoceuér.  s.  /a  vmnura  moravi''  die  Abentcaer  . 

gihfa.  :   ^, 


aber» 
der  Abt  «  - 

ach  I  . . 
die  Achjfe  ^s. 
die  Achfel . 
die  Achc  • 


die  Aebre  • 


C$  m  rMbatM  • 
éab  ^  oim9 1 

#*«J|i  •.  die  Achfcn  . 

.  /^  Jpaìia  •  die  Achfcln  . 

U  bwndB  \  U  fiimé\ 

■ 

^ la  curam 

fiimare»  regm 

s.  U  campo  ia  femi*  die  Aecker . 

nare  . 
$•  Ì4  wMlth.^  •     .    .    •    • 

ia  v»na  .  die  Adern  • 

.  a*  r.  a^fff/a  .  die  Adler  • 

là  rpiga  .  die  Aehreo  • 

s.  i'  a;a  ;  U  piifno  per  die  Aereo  • 
batterò  il  grobO  • 
es,  il  ,m$taih  •  ^  ^        die  Aerze  • 

^  àir^Ji  mangiari,    v,     .    rej, 

der  AfFe  .     --ti.  la  frìma  .         ^     die-JSftcn  • 
after  •  f€fierior$  • 

aha  J  «Al 

die  Alile  .  la  Ufina  •  die  Ahien  • 

abaden  •        fumé  \  t^fentìf  • 


achtea  • 
der  Ackier  • 

••  • 

der  Adel  • 

die  Ader. 

der  Adler. 

die  Achre. 

der  Aerea. 

das  AerSt 
ataxn  • 


r€g. 


t    # 


gli 


•     • 


I 
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•  •    %ì%  muaati  •  die  Ahoen  • 

der  Alaot  •        $.  e  maUm .  ...... 

albera  •  goffo  \  fei^cco . 

•  •  •  •  •  •  •    agni  f  tmti .  alla  • 

das  Almofen  ^  s*  ta  limarne  .  die  Almofòo  • 

dcr  AIp  •         ts.  la  /uffocaskBi  Mr« «    • 

ttarnm . 

.......    u  Jlfi.  die  Alpen. 

a]s  •  fuania* 

ttir  •  V9ccbh  9  muliù  • 

àct  Aitar  •  t.  P  Altare.              die  Alcitre. 

der  Ambofs  .  cs.  F  ineuJUm  •            die  Ambofse  # 

die  Ameife  •  U  frrmita*            die  Amcifea  • 

die  Amme  •  U  /a/ì«»  U  mdrìc$.  die  Ammea  • 

der  Ampfer  •  a.  t  mnojk  .  •            .-....# 

die  Amfel  •  il  nmlo .                die  Amlèln  • 

daa  Arac .  p  Mq  ;  u  fU^  die  Aemcer  .  \ 

der  t  die ,  das  an»  p  mitro  >  «  » 
dere. 

$.    rmmis  fefear0 .  die  Aa|;e!o  . 
i*  érpioM  é'ufei0  .    die  Angela  • 
9.  il  froHcéllo  frm  j  die  Anger  • 

P  mgofiié  • 
ea*  Pmifo. 
a-  P  ancora  m 
daa  Aorlira.    es.  ti  «0/10  H  Dh  • 
die  Aotworc  •       ta  rijptfia . 
der  Apfel  •        a.  la  mila  iti  forno,    die  Aepfel . 
die  Aporhccke.    la  jyeoiirìa.  die  Apocheckea  • 


der  A^gel  • 
die  Angel  • 
der  Anger  # 

die  An^ft  • 
der  AoÌ2). 
der  Anker. 


die  Èloagùt . 
die  AiriDer. 
die  Aocwort^a-» 


die  Arbeic 
der  Ann. 


'   arm  • 
der  ArTch 
die  Art  . 
der  Arac  • 


U  Immoto  ;  Ja  ftt^  die  Arbeiten  » 

tmtd  . 
éfiuto  \  caitfvo  • 

ca.  u  traccio  dolP  10-  <Ue  Arraen  « 

ma  ;  ìi   ramo  dì 
«9  fimm. 
povero  • 

€$.  ti  ctdo.  die  Aarfche  . 

/ jadoiS^  ;  U  TéMZM  •  die  Arcen  • 
M^kco .  die  Aerate  # 

Gg  der 


Singp       Gcn.  .A 

dcr  Aliate..,,;  ^ija  pignau 


die  Afcbe  • 
die  Afpe  t 
dcr  Arftv  . 
dcr  Aci\cixx  • 
der  Aclafs  • 
die  Arti^'^L 

auch  • 
die  Aae. 

aiiS 
das  Auge  • 

aos  • 
die  Aufter. 
die  Axc  •   . 


invi  »  q0A  Vqsi  Rfi4iedU  ac. 

Plur. 

4ic  Acfche  • 

die  Aefchea  • 

»   -  •    »        • 


•    •    •    •    • 
die  Afpen  • 
die  AedQ. 

die  Atlafse  • 
rdie  Attera  » 


t  •  • 


die  Augen  • 

die  Aufteni  • 
die  Aexce  • 


.  il  fraffm 
la  cè)^r$  • 
il  piapfo  • 
C^'ktfl  ramo  • 
s,  il  fiato» 
es.  il  rafom 

ancora,  lat.  frìam  •     .     ^ 

laeafnfoei^f^^*  ^*^  ^**^° 
\     [infra . 
e  occhio  9 
da  .  fuori  . 

P  ofirica  • 
,  Pafee  . 

Cs.  i7  m/w/Zo .  àie  Bache  • 

/a  Troja  •  ^*®  Bacneo  « 

a.  /a  ^fianTfV  .  die  Backco  • 

cuocerà  nel  forno  ;  irr^. 

.,  uioforan.  i  tagnt  •  fv 

. .    far   fom«;ifa.;  a**  /^** 

inrufiolire^ 
>  Jaftrada,  ^aHuta.   die  BahoeOf 
.   la  barra.   /.    .^     d«  Bahrea  . 
•  .^  cacciare  gli  aÌKo^i  • .  X^* 

$$.,  /a  j»^//a  4/4«f«MÌEa.die  Balge  •    . 
,    ,     ^ficcola,  cpmo  di^ 
)      lepre  %  ^C' 

.  w  il.mafyfh  4a,.  I»..die  Balgeo  .. 

vara  •         .  ••.  i* 
..^ —  — o azzfi^^,»  ',    ,         •"*£•'  '  . 

dcr  B^lbca^    a.  U,^m^  .  ,  d^  Balk#  • 

dcr  Ball  .       es.  ;«  joUa  . ..  die  Balle . 

dcr  Ballafch.  cs.  /«  fciahM,.,  die  BaJiàlchc  . 

dcr  Ballali  •     es.  la  favorra  •  >•••«•%• 

der  Ba;ilcA>.   :a-  /a  «a//a  di  imc^^  die  BalleA.t 

dcr  BalfiuHV    .&•  i/  «oi/am  •         .^  ^  BalAgie . 

.  dcr 


baac* 
der  Buch  • 
die  Bache. 
der  Backea . 

backea  • 

badcD» 
b'àbap  »  . 

die  B4t«ae;itr 
d^  Pabré.. 

baili»»  V 
.    bald  •. 
der  Baigli: 

die.  Balge , 
fich  balgen  • 


\ 


die  Barcn  • 
die  Bàibea* 
die  Barchemc  • 
die  Barkea  • 
die  Barte  • 
die  Barcea  • 

die  Bafeà  • 
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es«  il  Mar$  Baltico  •     •••••• 

timido;  m^ofciofo* , 
la  banca  •  .die  Baake.*  . 

es.  la  fcomunica  •  •••#•• 

s.-  il  luogo  doir  aja^  •  die  Baafea  • 
dovefimettOHola     * 
tiadiuonèati^Sm 
nudo  • 
CD*  /'  orfo  • 
il  batto  0 

der  Barcbent ,  a.  U  tela  groffa  • 
die  Barke  «  la  baroa  • 

es«  la  barba,*, 
la  fiure  • 
imfonnarfi  • 
la  cugina  • 
cs«  la  fionsM  iatoriera    •    •    •     •    •  '  • 

fattiti  doiralbaro. 
ea.  il  ventre  ..  .    die  Bauche  • 

far  il  bucato  •  fcg. 

fabbricare,  \  airara  •  reg» 

cs.  V  albero  •  die  Baumer  • 

ejfer  gonfio.  reg. 

tremare .  reg* 

••  ilbiccbiera  di  ma^  die  Bccber« 
tallo  •  .  * 

la  coccola  »  die  Beerea  »' 

es.  lafrofa  del  giardino,  die  Beece.  t 
bcfehlen  •       comandare .  .   èrregm 

begehreo.      dedderare .  r^«   .         ^ 

bcginncn  .      cominciare  •  irr^m 

behend  •         veloce  . 

beichteo.       confejfarfi.  ^         rag. 

das  Beli .        cs.  la  fcure .  die  Beile  . 

ca.  F  ófTo  f  la  gamba,    die  Beiacr  ;  dìi^ 

Beine  . 

4 

mordere .  irteg* 

affettare  ;  ^«  4M.  re%. 

frollare  •  reg. 

abbejare  •  reig. 

8 .  il  randello  ;  ma-  die  Bdigel  •      «• 

cbione  . 

Gg  1  be« 


der  Baie. 

bange  • 
die  Bank  • 
der  Bana  • 
der  Baa&n 


bat . 
der  Bar  • 
die  Barbe  • 


der  Bart  • 
die  Bar.te  • 
fich  barzeo  • 
die  Bafe  • 
das  Ball  •    * 

der  Bauch  • 
bauchen 
bauen  • 

der  Baum  • 
baulen  • 
beben  . 

der  Bccber  » 

die  Beere  • 
das  Beec  • 


das  Bcio  • 

beifaen  • 
bei  tea  . 
bcizen. 
bellen  « 
der  Beogei. 
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Siog.       Gcn.       ,       B       -  Plur. 

beqQCOi  •  *      étto  ;  «bufo  ;  eo« 

tnodù  • 

bcreic  •  prwto  • 

der  Bcrs  .       cs.  il  nmte .  die  Bergc  . 

bergen  •         falvau  •  irrBg. 

bèrften.  cr^par^ .  irreg. 

befcherco  .    ioMre  ;  $  dia  H  r$g. 

Dio  . 
der  Bcfcn  .       s.  la  ftovm  .  die  Befen  • 

befser  •      '    miglioro  • 

bcftaljleo  .     falarimre  .  r^g. 

bechen .         diro  lo  fwotmom*  rog» 

berrachcen  .   toofideraro  .  •"«• 

das  Bett  •        es.  il  lotto..  die  Bette  . 

bertela.         wptdicmro.  ^g» 

beagea.        piogaro.  «^V* 

die  Beale  .  U  tozza  ,  il  Hr-  die  Bealen . 

tioeeolo  • 
die  Beute  •  il  bottino  • 

der  Beorel .      s.  la  harCa  . 

bewabrea  •     oafioihra  • 

be  wegen  •       movoro  • 

bey  •  mffroSo  • 

•  •«••••  '  anwtduo  • 
die  Btbei  •  la  BiUia. 

der  Biber  •       s.  il  Cafiaro  • 
die  Btcne  •  la  foeebia  • 

das  Bier  •        es.  la  birra . 

biethen  •         offerirò  • 

dai  Bild.. 


die  Beuten  • 
die  Beutel  • 


rog. 
rog.  t  ed  fm;< 


beyde . 
die  Bibela  • 
die  Biber. 
die  BicneOtf 
die  Biere. 
rrreg. 


billig. 

der  Biins  • 
bindea 

die  Binfe  . 

die  Birke . 
Birne  . 


es.  VimtHogiwo  ì  ilqtèa"  die  Bilder  • 
dro . 

giu0o. 
cs.  Uffmmcom 

legaro  • 

l'i  gèonco  • 

il  betuh . 


la  fera  . 
biricliea  .      òaeciaro  \ 

allo  fioro . 
bis  .  Jiao .  « 

der  Bifitm  .  -     s«  il  mufibio  • 
der  Bifchof .  e&«  il  Vefiwo  . 


trrog. 

die  Binfea . 
die  Birkea  • 
die  Birnea  # 
tirare^  rog. 


die  BifcbSfe . 

der 


Sing.       Gcn.  B  ^^^ 

irreg. 


der  Bifseo  • 
binen  • 
bitter  • 
blach  • 


die  Blafe . 
blafen  • 
bUfs  • 

das  Blatt  • 
blau  • 
blauen  • 

das  BIcch  • 
blecken  • 
blehen  • 


fregare  • 
atiHKro  • 

ftano  ;  p^r.  (mtm  U 
ufo  uelUCampo^ 

Uvifcica.  die  Blafen. 

ts.^ff^lÌo.^  dieBlacccr- 

azzurro  ;  turehmo  • 

C8.  la  latta.  die  Bieche. 

mojhrare  i  denti .  *"*?• 

gotifiare .  cagimato  ^V' 

da'  àU  difficili  a 
digerir  fi . 
bleiben  .        rejtare  ;  dinwrwro  • 
bleich  •  fMìd»^ 

das  BÌey  •       ^s*  il  piombo. 
blicken  .        sfavillare. 

dcr  Blu»  .       es.  1/  kaleno  .               "'^  BlSckc- 

dcr  Block  .      cs-  «  tronco  ;  il  ceppo,  die  BlacM 

bloderii  •        fjr#r  g«f/fo .  largo.  reg* 

blockeD  .        Mare .     '  •^»* 
^lad  *             timdo  ;  debole  . 
blond  *           *fo«&  • 

blors  •             nudo .  • 

bliihen-         5onVt-  ^^^^ 


irreg* 


ng- 


die  Blume . 
das  Blot  • 
der  Bock  • 
der  Bodeo  • 


/ 


die  Blttmea  • 


der  Bogen  • 

t 


il  fior»  •. 

2*  •!  (Sr  die  Bèclìe  .*   ' 

es«  fi  eafrme»  •;.  ,_ 

8.  t/  ftttio  ;  «  wrr*»-  <i»«  B«*«"  • 

8.  r»eo  \  la  vita  \  »l  di«  Bogea  . 
fòirto  *  carta»  «  vi  -    • 

die  Bohte .  réfig^fa.         die  ^'jj^- 

bohcen .  forar,  \trafawm».         ^"J*. 

4ie  Bombe .        U  *«n.fa .  die  ««««"^ 


4Ìo      Cap:  UFI  Primhivlf  ^JfUFacì  lUikJIm. 
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Credito» 
U  fiazza  de^  Jlfinr^  die  Bdrfea  • 

ia-fetM  •  die  Borften  • 

es.  il  bordo  ;  la -rive  \  die  Bone  • 
/*  orlo  •  • 

cattivo .         .  "^ . 

far  opero  di  rUhvo  reg* 

in  cera  •  • 
cs.  il  koMh .  die  Boote  •. 

^-  il'mefiìfgriera»        die  Boclieft. 

eappari  l 
es.  la  bajettm  .  die  Boye  • 

dajkfto  \  hicoHfo»' 

valente  \  bravo  m  ^ 

lift  are  ;  trenaro'm 

arreftire . 

adoperare  ;  aver  di 
bifogno  . 

cuocer  la  birra  » 

bruno  • 

ftridere  %  bruirà  •. 

la  fpofa  • 

rompere  \  coglierà  •  .  irrif*   : 

»  largo .        ^  .  , 

il  tafana  •  die  Bremeo  «^ 

abbracciare^  ariera.  irte^ 


borgeo  • 
die  Borfe  . 

die  Borfle  • 
das  Bort  • 

b5ft, 
boffiren . 

das  Boor. 
der  'Bothoi  •• 
bot&  I 

dcr  Boy  . 
brach.  • 
braf. 
bramen  . 
braten . 
brauchen 


brauen>* 
braun  • 
braufca 

die  Braut  ; 
brechen 
breit .  " 

die  Breme  • 
brenneo 

das  Brec  • 

dcr  Brey . 

die  Bpfcke** 

der  Bf icf . 
bringen 

der  Brocfceo 


re%. 

•  irr^m 

rag, 

reg. 

reg* 
die  Braucc  • 


M-  P  afe. 
es.  la  pappa  . 

la  lampreda 
es.  la  lettera  « 

apportare  • 

s.  il 


die  Brcrer . 
die  Brcyp^. 
die  Brjei&eQ  • 
die  Briqfe  » 
irrég^ 

il  die  Bo)ckea  « 


die  Bcode  • 
die  Brodel  . 


frammeato» 
das  Bpod  •  :    'ies*  il  pane  • 
der  Brodel  •      s.  il  vapora . 
dcr  BrUfam  /  s.il  briccioh\il  mi^  die  Brofiime  t 

•  "-       '  dolio  di,pma .  • 

die  Briicke  •         {/  pmuto  •  die  Brtick^Q  • 

der  Bruder  «i   s.  H  fratelli  •  die  Brùd^r  • 

bf(ih»a'  V         tuffar  in  acqua  iot^  .  ragi 

'"■  -'*  hatok  briil' 


;> 


S\ug7    XìcA.    .    ,  ^*B.         :;    Piar, 
brulico .     -  '*fflf^'«*  *r  >4p-  •         •'«-.  =       •'' 

gbiart . 
brammeo.-    ronxart i , hmtolo'       -    wj» * 

dcr  Bruon . ''  ca.  ri  po^ ; <* /b-M«.;f«e  ^^^'    V.l 

bruoMB  .       i»rijMre.,.  •  •    '    «'if^A'" 

die  Broft  .  il  P^  '.  '«  MP«-,àic  Brutte  .  . 

btiiten .        .  Simar  levava,      ;  '  reg. 

da3  Buch.        es.  tf  /«*ro .  i7  quatUr-  tìtó  Butìher  .      ■  .^ 

die  Buche  .  il  fag^o  .         ^  die  Bu^n  . 

die  Biichfe  .         U  Hobrì  f  «««-  «*«  Bfiefeftn,      . 

tifo  -,  la- fittola'     ^    „  ■  .    I 
der  Bockel .      S.  la  fcbiena  ;  il  ^othràK'  Buckol .      • 

die  Bade,      te  *«»««.  •         l'5^^^"r 
derBuftel.    .  s.,»  tu^h,     \  ,.j}^^fJ' .     r.l. 
dcr  Bug  .       eè.  »/fie<fo  *?«»**«  A  di*  Bug^*;  .    ^  " 

' m  feìvatìeo  *         ,.     _..  ^*, 

dcrBusel.       s.lnfiaf'i     '   Z,^**'"  ^"f!  •' : 

bugeln  .         dar,  il  frrro  atte  reg.-    ^  .   ^^^^ 

•     htanchtrn.  n-u  i 

J<^^  .         ^         .  fi    < 

bunr  «  canaio  \  f&ezìàto .  W-^*^ 

die  5S:de\  ,       J-  /-A.'/  r'"'  ^  Itti?  '  '  : 

die-Burg  .  ilCafieìh^Jiliocca.  dfc  t»g«. 

dcr  Biirle.       n.  il  malUvai^^ .       àie  ^^^^ 
derBurzel.       s.  f*?aitfdi»e'A'«»  «-'die  Burae»  . 

celio*'  ^.     «••/*  i^k    ' 

der  Bufch.  ,  e».  ,7  bofco  ;  «  f-ZclF..  d.e  «««**'•.; 
der  Bufen .  "     s.  .7  /«.d  :  ^  ..?>«  Baferi  . 

dip  Butte  .  tó  bigmfi»  M  trmà  die  Btttetf  .• 

-  ■  Gg  4 


-.  ( 


dcr  Bucce]  • 

dcr  Bux  • 

dcr  Ghrift* 
das  Creu:&  • 

da  • 
das  Dacb. 
der  Dacbtt. 
das  Dachc 


die  ChriftcD  • 
die  CceuK(c). 


die  Dapher. 
die  Dachfc  • 


Sins«       Geo.  X  B  Piar. 

s.  il  gumriUma  i$^fri*  die  Biictel  • 

gf Oflf  • 

es.  il  butte .  «    •    •    •    < 

C 

Cn.  U  CrifiiauQ  m 
esé  le  Croce . 

D 
At  qui» 
e«.  il  tetto  • 
es.  il  tallo  • 
es.  il  lueignolù  ;  h  én*  die  Dacbte  • 

damifch  •        veniginofi  • 
der  Damm.     es.  P  ergine  • 
der  Dan  •        co.  il  Danefi . 
dann ,  o  deoa  ferM  • 
daokeo  •         ringraziare  • 
darbea  •         ftentare  la  vita  • 
der  Darà  •      es.  il  iudelh. 

lo  ;  quefio  ;  qmello  \ 

il  quale» 
che  • 

il  iaturo  .  die  Datteln  « 

•  halbotvre  •  reg. 

i' ferire  \  disgelate»  reg. 

die  Daumen* 


die  Damme  ^ 
die  Da  oca  * 


das  • 

dafs. 
^ie  Daccel . 
dattetn 
dauea  • 


die 


die  • 


der  Daamen.    s.  il  pollice  • 
da  urea  •         durare . 


deckeo  • 
der  Dcgen  • 

dehoea  • 
die  Deichrei. 

deihen  • 

deio  • 


coprire  » 
S*  la  J^ada  • 
fiirare . 
il  timone  » 
frofperareé 
tuo  » 


der  Demaat  •    a.  ii  diaamte  • 
die  Demuch  •        F  utpultìt . 


reg. 
'die  rfegeo  • 
die  Deicbreld. 

irr^.. 
dciue  ^ 
die  Demaote  • 


dcpkén  • 
dcr  » 

dcrb» 
detto  •  .  . 
deuceq . 
dcucfch  • 


fenfare  • 

il  ;  quejh  ;  qu$ltù  ) 

il  quale  • 
fede  • 

tant9  «  lar.  so  • 
figeificare  • 
tede  fio  » 


irregt 

die 


ref* 


dicht 


die  Dille, 
das  0ÌDg. 
diogea 
dcr  Diukel 
dte  Diptc  • 
die  Dime, 
die  Diftel  • 

doch\ 
die  Do((fc^  • 


dte  Diebe . 
die  Dieleo  * 

diefc . 


die  Dlnge  • 

die  Diotf  o  • 
die  Dirne  a  • 
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diche  •  féJéh  i  folN . 

dìchren  •       fingere  •  njf* 

diclc  •  €mrpot§nto  \  folto . 

die  •  .   Ui  quijh  \  piotlM  ;         die  « 

der  Dicb  •       ès.  il  ladrp  « 
die  Diele .  /^  afo . 

di  enea  9 .       ferviro  • 
diefetidielè/dlei*  quejh»  «• 
fes  • 

/kr  f  /  fretto 
Sé  l«  /^A»  • 
'  *  r  inebipfiro  • 
Ìm  zitolta  • 
^ff/  mbolo\  il  emrda-  die  Difleln  • 

^i;  fuHaviéim 

il  cano  inghje  •       die  Doggen  » 
der  Dolch  •     es.  U  daga  ;  U  fiilit^-  die  Dolche  • 

(0. 

die  Dole  •  la  conacehia  •  die  Dolen  . 

der  Dolisecibher  P  interfreto  •  die  Dohnctfcber» 

die  Dofie  #  ^        f<  «tfcr/o  por  froit^  die  Donen  • 

ièro  ùceeili  • 
$.  il  fmmo  •  •••••• 

dàpfiato  •  rag»  ' 

et.  il  villaggi  m  die  DSrfer; 

«f «f/r*»  •  hrreg» 

t9^  la  Mné  .  «die  Dòrner  • 
». 

la  fittola.  die  Dole  a  • 

8.  il  torto  déltmva  •  die  l)otcer  • 
der  Draeh.  '    én.il  dragona  •  die  Dfacheo. 

der  Dtiimmel  •  t.  il  raadelto,  die  IftiUnmel  •    . 

dcr  Drang,     ts.  UtriMàdoae.       •••'•«• 

der  Drat  .       es.  il  filo  di  forra  •  .  •    ^    « .  «    •    •    , 

*  dricied  •         minaeciaro  •     ^  reg. 

det  Oreck.     es.  la  morda  .  •«•••-, 

drelieo  •       yauh  i  tinitrt  •  ragl  ,  . . 

drc- 


der  Dooner* 
doppeln 

daa  Dorf  t 
dfirfefi  • 

der  Dortt  • 
dort. 

die  Dofe. 

dcr  l>irter* 


drucken*       flamparè .     '  .     .^    règ»         " 
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drerchen-       Ssatfr  il  granò.  rmg. . 

dr eufchcQ  .    fcrofiiwre .;  diluwa^         teg.    *  ' 

.•.••''.•     fri.         '    '  ;^  l'drcy  . 
dcrDrilUch,    s.  il  tarlicelo:     \\  ..  die  Drillichc* 
dringen»       'fenetrara  i  firemì^         im^. 

drohea*       .  nùnacciare  m     '7    ^        ^^** 
die  Droffcl  •  '      "-«  tordo  ;  f7  ^d^^iw:-^  di^  Droffcln  . 

dcr  Droft  .• .  ts.V  Govematàre  (n-*dic  Droftc  .  . 

arte  fro'Oincii  •  ^  '^  '     \  '      ■!. 

driickcn ..  •  . .  freni «r#  .  \     ,       ^  "     reg.^ 
die  Driift  .  la, gangola.  ,die  Druf<;n  •    , 

der  Dnimm.  el.  lafcbeggid]  f7  j>é2-  "die  Driimmèt  * 

du  •  r»  •  ibt  • 

ficb  duekei|«      ^otBaffar/!.  "  ree.*  '    ^ 

dudein  •    ■  ^^ tuonar  lacomawu^,         ree.. 

dumm.    .     .  Bupida  • 
dcr  Dampf.  *  cs.  U  muffa  pr'ocedeiite  die  puApfc . 

da  aria  Jì* focaia* 
,dt'Jtngpi  umii ,.  , 

e  fbtterranet  .• 

dcr  Dumpfeh    s.  i/  go^^o  -         \     die  DiimpfeL  ^ 

'  dùngen*.         ingrnfìar»  il  cdmio^         reg.      ,   . 
dunker.j    .  o/rri*'o  . 

dunfccn^i         parere  \  Tenthrare  l irregi  '  * 

dùnn  .   '         tenue  ;  yom/e .  '     ^    .  !   . 

dcr  Dunft  .^  ^  cs.  il  vapore  .*  die  Dubftc  •  ' 

durch...  .    ^:.ùer  .  .    «  , 

dufter-.J    -     c/curo.  *  ^ 

die  Donre  .^^"  ^  ^ /«  mammella  ;  ^Jo^ldfe  Du'ttctt^;  ' 


daffDutzenf.^  ^s  :  la  dozzina.  .  j;  \\'die  Dqtzeni^ 

die  Ebbe,  '      '     'il  tìufTodéì  mare.   ^' 


^'  » 


•        •     r 


Cbcn  ;^*  ^Aro  ;  uguale}  a^'' 

$unto  • 


»  ^  »  » 


»  '    <iie  £ber  • 


•♦  •• 


Smg*  .    Gcn.  E  .    Piar. 

S.  il  veirrom  . 

e.  legittimo  m  . 

il  cantone  ;  Pangoh*  die  Eckcn^ 
s.  lo  fcbtffo  •  .  ,     .     .    , 

'"la  ghianda»    .    -     die  Eckero 
'-•  "fioàtle  • 

.    r  trpictf  .  die  Egeo  • 

la  mignatta.;  UfoB^diQ  Egein* 

'  •  g^fyg^»  ^ 

pttina  •    .  -        '    ' 

/  di  metallo  • 

/*  mera  .  die  £hctn  - 

la  quercia  •  die  Eicheo  • 

es.  rV  giuramento  •       :  .die  Eide*. 

s.  f7  genero.  ;    die  Eidame  •> 

s.  il  zelo  ;  /«  coluta*'.*  ^    •    «     •     • 
proprio m    ,  \'  -      w\  ,        . X   ■ 

affrettarfi.   ,:••  r*^,  :       '^ 

fm(fiW .         .    *    .  '*     •  eilf  *      •'^  ;  ■ 

$.  la  yircc&ftf  ;  Al  hm^  die  Eimeì!  •  I     . 

ttno  • 

cs  .  il  gbiaeeiom    .  r  v-.^ , 

*S'»  i7  /irro  •  , .  • -  ^ 

'  '*vano  •  ..,..»•      j       . 

s  •  la  mare  ta  •  .^a*     •    •.•     •• 

das  Elead  •    ès  «.'ittf  miferia  ;  Pefili^i  ^die  Elende  • 

f)  dante  •^  . 
der  Elephaot.  en*  VElefante^  die  Elephantco  • 

die  Elle  .  f/  braccio  ;  fl»fyìir«..die  Elici;!  • 

?•  Vaino*  .     .flÌG^:Ellcca  » 

.  ;  i»  4/to>  p^ru  oompm  <  ^      ; 

8.  fV  fine*     ,  ^ ^«vdie  Epde  • 

firetto*, 
S'  •  r  angiolo  • .  die  En^el  •  ^, 

5  •  r  tf^/at<r9,;.  j^/ta  die  Eqkcl  • 
del  figlio  ^o  dèìr^         .  '        "» 

/«  figlia,.       ,     .^  .  ^    r     ^■ 

fart*  compf  dinota^  -i*        .  •>  -:  », 

prìvazioaa  » 


der  Eber  « 
echc. 
die  Ecke  • 
der  Ecke*^ 
die  Eofeer;: 

edel. 
die  'Ege .. 
die  Egei*.  -- 

• 

ehe. 
dte*Ehe  • 

chem  • 
die  Ehro« 
die  Eìchc. 
der  Eid  • 
dcr  Eidam» 
der  Eifer  , 

eisrea . 

eiien . 
»    /    •    •■ 
der  Eimer* 

etn  • 
das  Bis. 
das  Eifeo  • 

eitel  • 
dcr  Eitcr. 


:: 


die  Eller  • 
empop« 
etnfig  • 

das  Ende. 
eng. 

der  Engel  • 

dcr  Eakel  • 


est 


■  >  I 


die 


V 


er  • 


Siag.       Gen, 

eotbkbren  •    fajjiorfinie  • 
iié  Ente .  /'  anitra  • 

$gli  . 
er0ditar§  • 
il  fifiUo . 
ilialema* 
la  terra  • 
dtktiar$  • 
t  aina* 

pirmettgre 

•■  ^ 


offtaFceUUMeJ 


die^Erbfe. 
derErker^      fl 
die  Erde  • 

ergciKO  • 
éjc  Erle  • 

erlaoben.       ^ - 

der  Eroft  »   -  C9-ii  firn»  • 
die  Emte  •  la  raccolta  • 

erfiicken  • 


ert. 

es  • 
der  Efel. 
die  Efse  . 

efsea  • 
der  Effig  . 


"fi' 

mei  • 

egli  • 
i  •  r  afino  . 

la  fucina 

mangiare 
9'  P  aceto  • 


der  Efirich  é    s*  j I  fuotuAiir*  • 


eizea 

e«]er  • 
die  Eule  • 

das  Euter  « 
ewig  . 

das  Ey  • 
ey! 

falb. 

der  Falke . 

die  Falle . 
fallen  • 
fallcn  • 
filfch. 
falfeo  • 
falsen . 
f^ngcn  • 
rdrb?n  . 

der  Farr . 
farzen  • 


improntare  in 
"    tallo  • 

Vi^O  • 

la  civetta  • 
S  •  la  zinna  • 
eterno  • 
P  uovo  • 

deb  ^  a  gratta  I 
F 

falvo  m 
n  .il  falcone. 

la  trapela  • 

cadere  • 

'abbattere  . 

falfo  ;  finto  0 

piegare  • 
pregare  • 

prendere 

tingere  • 
en  •  V  toro  • 
fpetezxare  . 


Pltir. 
reg. 

die  Eocea  « 

die  Erbfea  • 
die  Erker . 

die  Erlen  • 

die  Erotta . 
ng* 

fie. 
die  Efel  . 
die  Elaen  • 

irrag. 

die*  EAriclie 

euere« 
die  Eulen  • 
die  Buter  • 

die  £yer  • 


die  Falkea  • 
die  Fallen  • 
erregm 

^^%* 
teg. 

irregm 

Tig* 

.die  Farren  • 

rij. 


der 


Sìhm.  Geo»  f 

def  Falaa  •  s .  il  féigiM9  • 
die  Fafer  •  UfiUeeh  • 

fafsen  • 


faft. 
&lleo  • 
faul  « 
die  Fauft  • 
lecliteD  « 

die  Feder  « 
fegea. 
die  Feiide  • 


Piar, 
die  Fasane  • 
die  Fa&ra  • 

ng. 


quafi. 
aigtwutre  • 
pigro  \  march  • 
il  pugno  • 
tPrmré   di  /^flda 

comhuturo . 
la  ftaiHi  ;  la  ftana.  die  Federa  • 
fwrgwro  •  r0g» 

la  sfida  ;  la  gmrra.  die  Febden 


die  FaUfte  • 
in-eg. 


dcr  Felilcr  • .  $  •  Pwraro  ;  t/  d^iifa,  die  Fehler  • 


fcip 
die  Fcige  • 
feil'l 
léileo  • 
iein  • 


codarda  m 
il  fico . 
vinaio  • 
limerò  • 

fino  • 


der  Feind  •   es  •  t/  aomin  • 


die  Feigen . 
die  Feiode  • 


feift. 
daa  Feld . 
die  Felge. 
das  FcU  . 

der  Felfen  •    a  .  /a  Vm^  • 
daa  Fender  •    s«  lafiaf/ha 

fero, 
die  Ferfe  « 

fertig  • 
die  Fefsel . 


(cR. 

fec€« 
der  FetxeD  • 

fbuchc  « 
daa  Feuer  • 

feyceo* 

die  Fichte  . 
die  Ficke  • 
fickta« 


graffo  . 
es  •  la  campagna  •         die  Felder  • 
il  gauolh  di  raora.  die  Felgea  • 
es.  la  polla  •  die  Fel  le  • 

die  Felièo  • 
die  Feoiler  • 

lungi  é 

il  tahni .  dia  Ferfea . 

^oaio  9  iorminato  • 

il  coppo  i  ferro  da  die  FefTeln . 

prigione  • 
JiaUlo  \  fino  • 
graffo  . 

il  ooncio .  die  Fetzeo  . 

umido  • 

U  fimca .  die  Feiier  . 

eruttato  \[cicminr^  -  rog. 

Maro  • 
il  pino.                 die  Fichtea  • 
la  rafia  •  t^ocob^ffa.  die  Ficken  • 
fiogato  • ^c'gi 


daa  Fiaber  •    s  •  /a  filerò. 
die  Fiadel  «      *  il  violino  • 


die  Fieber  * 
die  Fiadel  a  • 


der 
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der  FìIa*      •  ea.  il  feltro  . 


findeo  • 
der  Fioger  ^  s . 
der  Fiok  •  eo  . 
der  Fioae  •    n  . 

fiaAer. 
der  Fimiis  •  es* 
der  Firft  •     es  . 
der  Fifch  .    e9  . 

fifperù  • 

fiftcQ . 
der  Fitcig  •      i 

fìx  . 

fiach  •    . 
der  Flachs  •  ^s 
der  FladcQ  •    s 

d|}!  Flagge  . 
die  Flafnme  • 
die  Flafche  • 

ftaicero  . 
die  Flediie  • 

fìechtea  • 


il  dito  . 

il  frtngmUo  • 

il  FinlauéUfi  li 

la  vomico .. 
la  cima  • 
il  pefco  • 
farUro  ooa   heoa 

Jocebiufa  • 
ff  r«r  coraggio  • 

•  r^. 

lofio. 

fiaao  m 

m     il    ItOO   •  •••«•« 

•  la  torto  \  la  oro^  die  Fiadea  • 

fcenza  • 
,àa  hmUiora  4i  MMt«  die  FLagf^o  • 
la  fiamma  «  .  ,        die  FlamiDen  . 
'  il  fi^fco^»  die  Flafchctt  . 

•  rog* 

die  FlechicQ  • 


Pluf.    ' 
die  Filze  • 

irrog. 
die  Fioger  • 
die  Finkeii . 
die  Fionea . 

die  Firoifse  • 
die  Firfico . 
die  Fifche  • 
r#g. 

die  Fiuige  • 


il  nervo 
trocciaro  • 


rrrogi 


der  Fleck  •    ts  *  la  macchia^, Uftm^  die  Fkckc  • 


za 


der  Fjcckon  •  a  >«  1/  targo  ;  c^h*    die  Fleckco  . 
der  Flcgel  .    a  .  lat^ohi4éiilg9cf-  die  Flcgcl . 

.    folaoo. 
ficheti  •  fufpltcarom  -^  reg. 

das  Flejfcjh.  es.  la  corno  •  •     •    •     •     • 

dcrFleifs.    ts .  lo  diligenza . ^  •     •    •     •    • 

flj:aiiBC|lf«  '  Jov^  fmirfio  ^omja  fog» 

bocca. 
piangere .  Foco  bojf^     . 


ileqoeD  • 
flickcQ  • 

die  Flicge  • 

.iijcgen  . 

tiichco  • 

Hiefs^n  . 

•    flinkcfQ 

die  Fiiou  • 


rafpozzaro  »  , 
la  mofca  . 
volare  • 
fuggirò  .  ^ 
[correrò  • 
fcintillaro. 
lo  fcbiofgo  0 


rog. 
.regé 

die  Fliegen  • 
irrog. 
.irrog. 
trr^. 

die  J^lioceo  • 


die 


die  Flitte*. 

dcr  Flock« 

der  Flob. 

der  FIfir. 

das  ^i<^cc. 

das  Flofs. 

die  Flpce  . 

die  Flgcce  • 
fiuchcfi  • 
fochen  ^ 
fodero  • 
folgco  • 
follerà  • 
fpppeo. 
fordcro  • 

die  Forelle  • 

die  Forme  • 
forfchen* 

der  FprA* 
forc  • 

die  f  rachu 

fragea  • 

fraòk. 
die  Fraofè  • 
die  Fratze  • 

die  Frau  • 
frecl)  • 
fremd* 
freiTen  • 

Beh  freuen  • 


der  Freuod«    es.  l^  anrioù-. 


Gen.  f  Plun   i- 

la  lancetta  .       .     ^e  "Fi V<«tt  . .  . 
es,  il  fiocco  •  die  Flockea^ . 

es.  il'pulice  .  ,  die  Flohe  . 

es»f7  velo  \il  Jtndada,  4^9.  ^'OTe  • 

9.  fi  fiarnto .  .^ie  Fiprcce  • 

es.  la  zatta  .  die  Flo/Ier  • 

il  patito  .  did  Floten  • 

;  ia  fiotta  .  ,  die  Fioueo  • 

befiomndafo  •  reg. 

fvcntolara»  reg» 

cbieàcrt  -    .  .  rog.    . 

feguira^;fiUidir§.      .    reg. 

dar  la  tortura  •  r^m  : 

iurlaro  ..  •  reg^  . 

acceloraro.  -  ^    ,reg»    . 

là  tr<«a  t  ijiic  Fqrelleo* 

la  forma» 

tmrcgro  • 
es.  h  forefia  • 

via» 

fa  vittura  ;  la  roUa  4ie  Frachcea  • 
.  4a  carr^ggiéora* 
interrogaro  • 
/rotto  ^ 

la  frangia  0 
la  frajka. 
ia  Signora  • 
temerario  • 
fcrefiiero  • 
mangiare  ingorda' 

mente  « 
rallegrarJS»  Teg* 


die  Formen  • 
4ic  Fdffle. 


:r», 


\: 


die  Fraolèa  • 
die  Frarzen  • 
4ie  Frauea»  j 


nreg> 


die  Freujide» 


frey. 
freyen. 


libero  •• 

cbiedere,f$r  meglio»  reg. 

ler  Friédc(n.)  s.  la  face  .        .-        die  Frieden  • 

frierco  •       .  gelarat  aver  freddo^  ;    .    irreg. 
icr  Friestf        cs.  ilfreggio  della^ar^àÌQ  Friefe  • 

nice  •     • 
friich  •  frcfco .  « 

lie  Frift  •  io  J^io  di  temfa  •  die 

frob«.         %.  Miegra .    .    ■     .  «^  « 

froBi< 
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Akmoì 
/mìo  ;  M  mfi  mM$ 

der  Fcoich.    Ci.  ci  randMtf  • 

il  frutto  . 


framm  • 
fcos» 


die  Frachc  • 
fnib  • 

der  FuchSé 

das  Fuder  w- 
(ligeo  • 
ffihleo  • 
fùhrcn  • 

das  Fu  Ileo. 


die  FrSfche  • 
die  Friicbce  • 


per  ttmpom 
es.  t4  votf§  . 
a.  In  tmrratM^ 

€C9gtgMr9 

femT$  • 

coadum  • 
8*  il  foUedro 


fili  leo  •  0mpiir0'  • 

der  FuakeB.     b.  la  fcintiUa 

die  Filone 


die  Fucfafe  • 
die  Fuder  # 

reg* 

die  FiAleo. 

die  Fuoken  • 
fiìof . 


ta  hrèffola  nJ  vtilfoì  die 

grandmai  pareo* 
per  ;  lac.  prò  • 
die  Furche  «        il  fiUo  .  die  Forchen# 

fiirchtea*        temere .  r#g. 

der  Fìirft.      ca.  a  Principe  .  die  Fùrften  . 

il  guata  di  un  fiume  die  Furcen  • 
«s.  U  piada  *  die  Fttflfe  # 

a.  tf  foraggio  i  la  i^  àie  Fuicer  • 
ira  • 

G 
l«  fcrcbetté.  die  Gabelo  » 


die  Furc. 
der  FuCi  • 
das  Ftttcer. 


die  Gabel  • 
gacbelo  • 
gailea  • 

gagfeo  • 

gahr, 
i;iibrea  • 


reg. 
ree* 

reg. 
rag. 


der  Galgen. 
der  GaU  « 
die  Galle  • 
die  Gallert. 
die  Gaos. 
derUaoc. 


ùAigaaMMora  • 
mar   guardando  aou 
la  haetit  uforea* 

fekiamazzara  • 
okhafianMa  • 
èoltìre  fenna  fuoco  > 
roma  fa  la  hàrréf 
il  vino  j»,  neUa  . 
Ifotea  • 
È.  ilpaeHolOflaforra.  die  Galgea  . 
cs.  U  fuma.  die  Giille* 

il  fiele;  la  hle.     die  Gallen  • 
la  gelmins.  die  Gallertea  • 

Voea.  die  Gaofe . 

tt.  la  vendite  aUf  in-  die  Gante  é 


rmpo 


gansi 


gSLtìZ 
S 


^ar. 


die  Garbe  . 
das  Garn  • 
^arftìg 
dcr  Gartcn. 
die  Galle  • 

der  Gaft. 


gaxeo 


Cfjp.  LIF.  Prirnhivi-j  cffiàycci  Radicali  ce.       ^St 
Sing.       Gcn.  G  Plur, 

molto  ',  lar.  valde  » 
abbafianza  •• 

il  ccvoìiB  •  die  Garben  • 

es.  il  filo  ;  la  rete  «      die  Game  • 

brutto  »     . 

s.  il  giardino  .  die  Garteo  •' 

la  via  'yfirada-y  Ut.  die  GalTea  • 
platea»  '    j 

es.  /'  ojpite  j  il  coirvi-'  die  Gàfte  • 
tato  • 
der  Gatte .        n»  il  compagno  •  die  Gacten  • 

das  Gatter.        a*  la  grata  Ja  ferrata  die  Gacter  . 

gaukeln .        giocolare .  reg* 

der-  GauK        es.  il  eavallo  da  fira*  die  Gàule  . 

pazzie  • 
der  Gaumen.    s.  il  palato  •  die  Gaamea  • 

JibiamazMore  .  ^^g* 

part.    com*     infep* 
lignifica     abbona 
danza  • 
gebaren  .        partmrire^ . 
fich  gebiihren  •     convenire  • 
der  Geck.        en.  il  pazzo . 
die  Gefahr  •  //  pericolo. 

der  Gefìihrte-        il  compagna  « 

gegea .  contro  • 

die  Gegend  •         il  contorno  • 

geheo  •  andare  • 

dcr  Geifer  •      s.  la  bava  • 

il  violino  m 
lafcivo  • 
la  capra  • 
8.  /'  ofiaggio  • 
la  sferza  • 
es.  lo  Jpiritó  • 
es.  r  avarizia  • 
_  •     •  giallo . 

gelingen.     •  riufcire» 
geli.  fierile.  Si  dice  del-- 

le  vacche. 

da:>Geld  .        es.  //  denero  .  die  Gelder  • 


die  Gcige  . 

gcil. 
die  Geife  . 
der  Geilèl . 
die  Geiael 
der  Gei  11. 
der  Geiz. 

gclb. 


irreg. 

reg. 
die  Geckea  • 
die  Gefabren  • 
die  GefìlhrceQ . 

die  Gegenden . 

irreg. 

•    •    .     •    •     • 
die  Geigen . 

die  Geifen  • 
die  Getfel. 
die  Getllf  la  . 
die  Geifter . 


trregi 


Wi  Sodkali  $€• 
Plur. 


die  Gelcen  • 
hnreg. 

die  Gelubde . 


die  Gcmlèn  • 

irrtg. 
ineg. 


irreg. 
reg. 


48x      Cut^ttf^.  PrimHàvf,  oj 

Sing.       Geo.  G 

das  Geleys.     e^*  ta  ruotuja . 

gelt  !  no»  i  v§ro  ! 

die  Gelee  •  ii  nudilo  • 

gelten  •  c<>fiar$  ;  vghre  • 

das  Gelubde*    B*ii  v^q  •. 
.  der(das)GemahI.  il  {la)  etmfine. 

(es. 

gemein  •    .    camme  • 
die  Cernie  •  la  camozza  • 

geoau  «  fwawfc  « 

genefea  •        riaverfi. 

gcoielTeo .      godere  a 

geniiog  •         akh0fianza. 

gerade  •  dritto  • 

das  Gei at  he  «    s»  le  mafferizia  • 

gerarben.       riufdre . 

gerben  •  conciar  pelli  • 

^  gering,  leggiero  ^  vite  • 

gera  •  volentieri  • 

___     Icrfle.  l'orzo. 

die  nG  erte  .  la  haccbetta. 

gcfchehen  .    accadere  ;  farfi  • 
das  Gcfchirr .  es,  il  va[o  \  il  forata  die  Gelchirrc 

mento  di  cavala 

lo  t  carro  f  ec*  ^   -  ,  ,     , 

ds^àada:hUxhtxs.il  generai  la Jckiat^  die  Gefchlechter* 

die  Gefcbwcihc .  la  fuocera  •  die  Gefchweihcn, 

gefchwijad  .   veloce  5  fr^o  •               r^  r  w 
dcr  Gefcll .    en^  il  compagno .           die  Gcfellcn  . 
das  Geiliide  •  s  •  /«  fervitù  haffa  \la 

famiglia  di  C^a.    . 

das  Geibenft.  es.  la  fantafima  .  die  Gcfpenfter 
das  Geftade .  s  .  il  lido  . 

geftarten  •      permettere  • 

getterà  .        jeri  • 
.   gefund  •  .      fano  • 

das  Gecreide  .  s.  le  biade  »  •••••• 

das  Gevand  •  es.  gii  abiti  •  ...•••• 

gewareo .        a^ran .  teg. 

gewinnen  •     guadagnare  •  irreg* 

das  Gcwiisea  •  s.  la  cofdenza.  die  Gè wi Iseo  . 

ge- 


die  Gerten  • 
irroga 


die  Geltade  . 
reg^ 
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Sìog.       Gcn.  G  Plur,     , 

gewogcn  •      afezipnao  . 

gcwphocn  .    uvvzz9r§  .  teg. 

dcr  Gcyer  .      s  .  il  fiihUa .  die  Gcycr  . 

das  Ge^elt  .  cs  .  /a  ten^j.  die  Qézelcer, 

der  Glebe  1  .    s  •  il  comignolo.  die  Giebel  . 

die  Gicht  .  la  podagra .  .    •    V    •    •    • 

gielsco  .         fonder^  i  vgrfaré .  img, 

der  Gifc  •       eis.  il  vM^m  .  ...... 

die  Gifc  •  la  4ot:€  .  die  Gifcen  • 

gigagen  #        ragghiare .  rog. 

gigfen  •  gracidare ,  coma  la  reg. 

.  •  oche  • 

dcr  Gipfel  .     s.  la  vgna  .  die  Gipfel  • 

dcr  Gips^      es.  il  gejfo .  ....... 

girren  •  gemere  come  latore  .  reg. 

torà  . 
das  Giccer  •     a .  |a  grata  ;  la  ferrai  die  Gitc^r  • 

ta, 

glaozen  •       brillare  ;  rij^lando'  r^. 

re . 
das  Glas .       es,  a  vetrp\ if  tifcbUre.  die  GUfer  • 

glatt  .  lifcio  y/drueciolo. 

giaubcQ  •       ,  eredire .  reg. 

die  Glaue  •  U  ealvezaa  .  die  Glaczca  • 

gleich  •  uguale  ;  fuhita. 

gleifsen  .        hilkare  i  rijjpleuie*  irr^. 

re . 

gleifsneo  •      far  V  ipocrita  .  tegm 

glcitCQ  •        .fdrucehlara .  irrag. 

das  Glied  •    es  .  u  membra  •  die  Glicderv 

glimisen  .      ardere  feaza  fiam^  irrag. 


dcr  Glimpf.    es.  la  modeàis  .Jamo^  .    ..    .    •  ->    . 

derazione  • 

gUtfchea  •     fdruecialara  .  reg.   ^ 

die  Giocke  «         u  campana.  die  Glocken  • 

glotsea  •         guardare    con  occbj  reg. 

/palancati . 
dasGliick.    t%.  lafanma.  ..>...» 

glucken  •        cantare  cpma  le  geh  r^g. 

Une  • 
gluco  •  roventare  ;  efferro'  reg. 

vento.        Hh  1  die 


gonoeo  • 
lolche . 

der  Gochc  •    n 
Gote .    '  cs 


4X4      ttì^.  LIF.  Primitivi ,  offia  Voci  tLadhali  te. 
Sing.^       Gcn.  G  Plur. 

die  Goadc  .  ia  grazia.  die  GnadcQ  . 

dcr  Gncils  .  '  cs.  le  crefie  della  ufia 

di  un  bambino . 
•gockfcB  .      '  vomitare   .   Focc^  reg» 

baffa  . 
das  Gold  •     cs.  f  oro .  •  ...... 

non  invidiare  .  ^^S* 

il  ceffo  ;  la  bocca  die  Golcbea  • 

per  diJ^eeìMo .  ^^.^^ 

il  Goto.  .  ^  die  Gochen  . 

tìaft .  die  Goctcr  • 

dcr  Got»  .     en .  r  idolo  .die  Goaco  * 
graben  .  zappare  ;  fcolphre.     ^  ^<** , 

dcr  Graf .      cn.  il  conte.  die  Crafen  . 

grallen  .        Jbalfire con  le  unghie  '^^S* 

od  artigli  • 
odi  ante  . 
rammaricarfi  • 
il  grano  del  pafo. 
la  frontiera .  • 
grappare  .    VecCmm 

baffo.  . 
cs*  la  gramigna  . 
la  fpina  4f  pefce . 
dirancare  ;  slargar 

le  gambe .  Vece 

baffa  • 
griggio  ;  canuto  • 
r  orzo  *  pelato  ì   il 

grandine  . 
venir  orrore  . 
prendere  ,  toccare  . 
pianger  /conciamene 

te.  ♦ 
fcalfire  colle  unghie^ 

od  artìgli  - 
far  il  rigattiere  . 


gram . 
fieli  gramen  . 
der  Gran  •     cs 
die  Graoze . 

grappen  . 

das  Gras . 
die  Grate  * 
gratfchen  . 


gwtu. 
die  Graupe  • 


reg* 

die  Grane  . 
die  Graosen  • 


die  Gr'àcea  • 
•  •  reg. 


grauftn  . 
greifen  • 
greinon . 

grellcD  . 


rog. 

irreg> 

reg. 

reg. 


grempein  . 
dcr  Grci.s  .  cs 
det  Grcuel  ••  s 
der  Gries .  es 
die  Grille  . 


far  il  rigattiere .       ^         ^^g» 
il  veccbio  rriggio.    die  Grcilc  • 
/'  abbominazione .      die  Greucl  . 


la  gbiara. 

il  grillo  \  il  gbm^  die  Grilleo  • 
bizzo  • 


der 
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Sinsf.       Gcn.      .         G  W«r- 

dcr  Grirom  .  cs  .  /a  fdegno  •  .*.....• 

d  is  Gtimmcn.  9i.  la  colica  )^  .    •••.••    •    • 

dcr  Griod  .    ts  .la  rogna  .     .  die  Gnodc  . 

grìppcn . .      grappare  .    Focu^  rcg* 

bajfa. 

gvixttìn  .        criticare  x.effgr  mom    .         rtg*      '  i 
.  .  roto .  .  •     • 

prrob  •  grofo  ;  grofolano . 

dcr  Groll  .    cs  .  il  rancmte^.  •     •  -,  •  .-i.  •    • 

der  Grofchcn  .  s.  il  groffo  ;  mmata  .  die ,  Grofcben  . 

grò fs  •  grande  . 

die  Grubc  •*    i      ia  fo£4  ..  dicifirtìbfp,., . 

die  Gruft  .  la  grotta. . .  die  Grtìue  . 

das  Grummet.  $•  »/  /^courfo  fiettc        ....•• 

griin .  vtffde  .      .  ^  •    ..   ;-     ' 

dcr  Grand  .     cs-  «  fondamento  \  far'-  die  Gruodc  . 

gomento  • 

gruDzen*.       grugnire. 

gràfsen  •        /aiutare  •  , 
dcr  Griirz  .    cs  •  //  farro . 

gucken  .         guardare  .    . 
dcr  Guckuck .  s*  il  euccolo  .    . 

die.  Ganft  .  il  favore .    . 


\- 


dic  Gurgcl  . 
die  Gurkc  . 

giirrcn  • 

gut . 


la  gorgia 
il  cocomero^*. 

cingere  • 
tuono  • 


reg. 

.     .  reg.  1.  ■ 

•     •    %  t  •     •     • 

.     ,  reg^i  . 

die  Guckticke  • 

die  Gurgcln  .  - 
die  Gurkei^w  . 
reg^ 


hai 
das  Haar  • 

haben  • 
dcr  Habet . 


^ie  jàaacc  i 
irreg^ 


••    • 


ab\ 
cs  .  il  pelo  ;  il  capello* 

avere  •    • 
8  •  i*  avena  • 
dcr  Habicht  .  s,  P  aftore  . 
hackcD  .         zappare  • 
dcr  Hadcr  .      s  .  i'  altvreazieme  • 

gUfiraecj. 

baderò  •  altercare  . 

dcr  Hafcn  •     e.  la  pentola  • 
die  Hafc  .  T  attaccamento  \  la  •    •  .  #    •     •     • 

prigione-.  '  • 

dcr  Hag  .       es.  la  fiepe  .  die  Hagc  . 

dcr  Hagel  .     ^  .  la  gra^^noh. 


die  Habichtc  . 
.  rag' 

die  Hadern  • 

reg. 
die  JHafcQ  • 


ha- 
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>  .%• 


Gcn.  : .  H 

'impiccar$  • 
Ja  gallina 

.   qiùt  •       , 
iicarbp  m  ... 
•f  albèrgo  • 
V  autunno  • 


henjcen  • 
die  Hcqnc  . 

hcr  . 

hcrb  .' 
die  Jlcrbcrg  . 
dcr  Hcrbft  .  cs 
dcr  Hcrìog  ^    s»  P  arenga  . 
das  H^rawlia.  s.i.'  ar.^ellifio, . 
der  He  ri;  •     qa  •  il  Signore .        . 
das  Hen  «.  ^cns*. ;i^  cuqr^  ^    ^   . 

hetzen  ^"^"^  "  attizzerò  \facciare 
das  Hcu  .       t%*'if  fièno  }     . 

lìeucr  •     ^  ,  ì»  quefi^  anno 

hcuièa  •..'  Moriarf  • 
heunc  •  '  quefia  nette 

hcurcn...^       cffatare  . 

die  Hexe  •  U^  A''^if  • 

heyl  fòT 

der  Hcyd  .  .  cn  .  jl  pagano  • 

hicr .    ^    ^    g«  •    ^ ..    . 
die  Himbccf  •  *     la  gelfa  l 
dcr  Himinel  .  s  •  f7  cielo  * 

hindcrn  .        impedire  •  , 


Plur. 
4ie  £(caaea« 


die  Herbfjrgcn^ 
,•  die  Hcrblk . 
.  die  HefÌDge  • 
die  Hecmeline  • 
àie  HerFco  . 
Aie  Hcrzcn  • 
reg. 


•  * 


» 


-.  r« 


■•»  « 


*  A 


.  .  i-i  ^  ' 

TV* 


,    die  Hexcn  . 

4 

diC-Hcydcji  • 

•  •  • 

die  ftirabccrcn. 


die  Uimmcl  < 


die  Hindinn  • 
hiokea . 
hinten  • 
hiiuer» 

die  Hippc  . 

das  Hirn  . 

dcr  Hirfch 

der  Hìrfcn 

dcr  IJirt . 
hobein 
hpch  • 


la  cerva  • 
zoppiccare  « 
di  dietro  • 
dietro  ^   , 
la  cialda  • 
es  •  il  cervello* 
es  •  il  cervo  • 
.8.  ;:\t7  miglio  • 
en  •  il  paftoTif  • 
piallare  * 


^ic  tìipdiribcD. 

.  rag*  .   • 


«  » 


'die  tìii^pcn  • 
die  Hi  ciche  • 


■  <  * 


alto  . 
hockcDiohu-  aecofciarji* 
kcn . 

dcr  Hòckcr  *  s  •  il  rivendajuotù  • 
dcr  Hof  •       es*  i/t  oorte  « 


die  Hibtcn  . 
*reg. 

die  fìockcf  . 
die  Hofc  • 


dif 


Sins.        Gcn.              H  Plur, 

die  Ho  Ralf  •         ìfi  fapiriia  •  

hui{èa,.          ffigrar$ .  r^g, 

dee  Hohlcr.    s\  ìLcelnitqre.  die  Hòbicr  . 

der  Hohn  •    es^  hjc^rna.         ^ 

ho  !  ob\'^ 

holcn  •  aif^^r  a  prendere^  reg. 

bollai  o/il  '  ' 

die  Hollc  .  r  ift/èrw  .  (lic  Hollcn  . 

dcT  ììoU  under.  9»  ti  fam^ueo  .    1         

noJpsC/*  inusuale  ;  zoilofb^.  \ 

dcr  Holunk.  en.  tf  i^alfcaJzone. *  ,,  ^dic  Holunkcn  . 
das  Hpl%  «;     cs  •  il  Ugnò  ;  f7  ^o/co.  .  die  HqI^cf  • 
das  HoDÌg.r  s\'Ji  mele.  .,....../, 

hoj>t  ih/M  l  «i/egro  ^ 

der  Hopfcn  .     s.  ilJtifolo  .  .  •...••• 

borea  ;•  «irr^.  ,  re^. 

das  Horil  •    es  •  f/  corvo  •  die  Hòrncr  • 

dcr  Horr.     ts  .\ìa  rocca  \  il  rifugio,  die  Hone  . 
hi^br^h  .     .     hello  . 

hudela  •         firappazzarc  •  reg» 

der  Hi^f .    .:  e«; i^  Vungbla  del  cavallo  die  Hiifc  • 
die  Hìifte  •  '         V  anca.  die  Hiiftpa., 

dcr  liii^el  •    s  .  la  collina.  die  Hùgel  • 

das  Huhn  •     es.  il  follafiro  •  die  Hiihncr  • 

die  Hulftcr  •         la  bolgia  da  pifioU.  die  Hulftero  . 

biillen.'     *   ammantare  m  r,eg» 

die  Hulfe  .       '     il  baccello.  '  die  HuUbn  . 

die  Hummcl  .       il  tafano.'  die  Hummclii  • 

die  Huinpc  .         il  bicchieri  largo  ,  die  Hua\pca . 

0  grar.da  • 
dcr  Hund  .    es  •  il  cane  .*  die  Hundc  .  ' 

.    •    •     •    •  cento  •       '  hundcrt  • 

dcr  Huoger  •    Sé  la  fame  •  • 

bùpfen  •  faltcllare  •  reg* . 

die  .Hùcde  •  il  graticcio  di  pan^  die  Hiirdcn  • 

'  cbi  \  il  pareo  per 
le  pecore  • 
burrigj  •  teflo  • 

der  tìuften  .    s.  la  toffe  é  »    •    •    #    •>   « 

der  Huc  .        c^.  il  cappello  è         ,  die  Hure  . 

htt- 
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der  Kaficn  •    s  .  r armario  ;  lacajfa.  die  Kaflen  • 


kaftcyeo 
der  Katcr  . 
kaucheq 
kaucn  • 
kaufen  . 
kaum  . 


morti  fé  ara  • 
s.  il  gatto  • 
raKiiicbiarfi  • 
mafticarè  • 
comperare  . 
affma 


der  Kauz  •      ts  •  V  allocco  . 


reg. 

die  Kater. 
rag. 
reg. 
reg* 

die  £au£e . 


keck  . 
der  Kegel . 
die  Kehle  . 

kehrea  • 


'  I  ♦ 


die:  Ke^el  • 
di»  Kchlen» 
rag. 


kcifca  r 
der  J&ciI  . 
kcimen  • 
kcin  . 


'tracolfita  \  drdHo  • 
s  ^  il  cono  . 
la  gola  • 
»  :  yipa/ir^  eaUdfcwa'y 
voltare  • 

/gridare  in,  collera  .  irreg^ 

es.  fa  Bietta  .  die  Keile  • 

germogliare  •  J^^S* 

nìffimo .     .  -^    .      Kcìne . 


der  Kcifcf,o  ICal-  Vlmperadore.  die  Kcifcr  • 


der  Keller. 
die  Kcltcr  « 
kcnncn 
die  Kerbc  • 
der  Kerkcr . 
der  Kcrl  • 


t^* 


der  Kelch  •    es^*  il  calice.  dicKelcbc. 

die  Kelle  •  la  cazzuola  damt^  die  Kelleo  • 

.   rotore  •  . 
9  •  la  cantina  .  die  Keller  • 

il  torchio  da  v^io  •  4  die  Ke  Iter  II  • 
cpnofcere  •  .     \\  .  «      irreg» 

'  ia  tacca  .  .    die  KerbcD  * 

s  .  il  carcere  .  /  die  Kerker  • 

/es»  /'  vomo  ;    voce   di  die  Kerle  • 
.  •;    /prezzo. 
s«  il  midollo  •  . 

/«  candela. 
S>  //  caldaro . 
ia  catena  • 
der  Kctzcr  .    .  s.  f  ew/ro  .    . 
keucbcQ  *.[      tramhafciare  * 

la  mazza  • 

taffiù. 

der  Kibbirz .  es.  /«  pavoncella^  ;  «e-  die  Kibbitzea . 

.    cello  m 

ia  cece  •  die  Kichern  • 

Ja  canna  di  penna*    die  KielcD  • 


der  Kern~.  * 
die  Kerzc  . 
der  Keirel  . 
die  Kcrre  . 


die  Keule  . 
keufch  • 


die  Kerne . 
die  Ken&en. 
die  Kefsel . 
die  Keiten  • 
die  Kcrwrr. 

die  Keulen  • 


die  Kichcr  . 

der  Kic!  ,       es 

der  Kies  .       t%  .Ja  gbiara. 


kic- 
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fceglicre  •  •  reg, 

cs  •  la  teda  •  •••••• 

es  •  il  faueiullo  ;  ^aii>-  die  Ktader  • 

tino  • 

cs  •  il  mento  •  die  Kinoe  . 

tofar  la  moneta.  reg. 

la  Cbtefa  •  die  Kirchcn . 

domefiico  • 

cigolare  ;    cerne  la             reg. 

ruota  • 

la  dreggia  •  die  Kirfchea  • 

la  caffa  •  die  Kifteo  « 


kieièn 
der  Kica  • 
das  Kind  • 

> 

das  Kina  . 
kippeo 

die  Kìrche 
kirr  • 
kirrca 


die  Kirfche 
die  Kiftc  . 
kicrcra 


klacken  . 
klatfea  • 
klagèo  . 
klappcQ  • 
klar. 

klatlcbea 


die;  Klaue  • 
klauben 

die  Klauie  • 
klebeo  . 
kleckcA 

der  Klee  • 
kleiben 


reg. 

reg. 
reg. 
teg. 

reg. 


ridere  /moderata» 

mente  • 
fcbiantare. 
ftare  foccbiufo  . 
lamentare, 
fcop fiore  . 
chiara  . 
fcofpiare  ;  appiana 

dire  con  le  palme 

delle  -mani . 
V  unghia  .  die  Klauea  . 

fciverare  ;  /cernire  reg. 

con  diligenza  . 
il  elfioftro  •  die  Klaufen  . 

attaccare .  reg. 

/corhiare  ;  iafiare.  reg. 

il  tri/eglio .  •    •     •     ♦     • 

impaftare    con  ere»  reg. 

ta  f  ec. 


das  Kleid  •     es  .  il  veJKto.  die  Kicider  . 

kleia  •  piccolo . 

das  Kleinod.  es.  ilgiojello.  die  Kleipode  . 

der  Kleifter  .  ^  .  la  colla  dì  pafia  .    .    .    .     •    •    • 

kleramea  •     /errare  ;   firingere  reg. 

con  tenaglia  >  ec, 

klempern  .     tatt  occhiar  e  •  reg. 

der  Kleppcr  .  s  .  il  hidetto .  die  Klcpper  . 

kieccera  •        /olire  rampicando .  reg. 

......      la  cru/ca  -  die  Klcyca  , 

klimmea  •      rampigaro*  reg. 

die 
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die  Klinge  • 

die  Klinke  . 

die  Klippe  , 
klippera  • 
klttichea. 

der  Kloben  • 
klopfeo  • 


der  Klofs. 
das  Kloftcr 
der  Klotz  • 
die  Klufc  • 

klug  . 
der^Klucnpea  •  s 
der  KluQcker 
die  Kluppe  • 
der  Kaabe  • 

knackeo* 

koallea  « 


knapp  • 
der  Knappe 


la  lama  .  die  Kliogeo  • 

il  falifcenio .  die  Kltokeo  • 

lo  fco%liodi  maara*  die  Klippea. 

hattoccbiara  •  reg. 

fcorti^ra  .  reg* 

8.  il  perno  ;  la  ghTiUa»  die  Klobea  . 

tuffare .  .  .  rtg. 


die  Kliimpen  • 
die  Kiuaker  • 
die  Kluppen^. 
die  Kpaben  • 
rag* 


knarpeln  • 

knarren  • 
knaftern  » 
knauern  • 


der'Kocbel  •    s 
der  Kuechc  •  es 

der  Koeif .    es 

kneipen  • 


es  •  la  zolla  .  ^\c  Klofser  . 

s.  il  monatiiro.  die  Klofter  • 

es  •  fi  ceppo  \  il  SUCCO  •  die-  Klòtzer  • 
'  la  caverna   \   ku  die.  Kliifte  • 
fcbiantatura  • 
prudente  • 
la  maffa  informe  • 
S*  la  zacchera  . 
il  calappio  • 
i  »  li  ptnto  • 

criccare  ;  f^ezzerfi 

con  un  fuono» 
fcoppiaré  *  come  fan»  Teg% 

no  le  armi  afuo» 
co  • 
fhittom 
&•  il    lavoratore  nelle  die  Kiuppen  • 
miniere  *  garzone 
di  lanaiuolo  $  ep* 
mangiare  cibo,,  far* 

tilagginofo  • 
cigolare  • 
flridere  • 

collider^  con  fuoxo  » 
come  fanno  hefton* 
celli  ftccbi  per» 
cojfi  r  uno  coatra 
V  altro. 
il  randello  •  die  Knebel  • 

il  bifolco  \  lo  fcbid»  die  ICocchce  • 

VP. 

//  coltello  da  calzo^  die  Koeife  • 
lajo  • 

pizzicare  eoa  Uoa»  irreg. 

glie  • 

koe» 


reg. 
reg. 
reg. 
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kneccQ  •  impaftar§  •  reg^ 

das  Kaeuel  .    s  •  il  fonatole  •  die  Ka^uel  • 

kQickco  •      ghiacciare  \  far  rag. 

r  avaro* 

das  Kaie  •      cs  •  il  ginocchio  •  die  Kniee  • 

knirfcbea  •   ftridaro  •  rag. 

kniftero  •       ftridera .  rag.  ^^ 

knic(cheQ  •     eanquaffara  .  reg. 

der  Kairtel  •    s.  il  raadclh .  die  Kaitrel  • 

knicrern  •      farpicgba.  ragm 

der  Knobiaucli.s.  /  aMo.  •»•••« 

der  Kaocheo,  s*  /'  offo  gronda  •        die  Knochea. 

der  Kaopf ,    es«  il  Sbottona  \  il  ondo  .  die  Koopfe  . 

der  Knorpel  m  s»  la  cartilaggina»        die  Koorpel  • 

der  Knorr  .  en  .  )..     .      ...  .         die  Knorrca  . 

der  Koorz  .  es  .  /'  **  "'"'  ''*^"^'  die  Knorze  . 

die  Knofpe  •        la  hccia  di piamn .  die  Kaofpea. 

der  Knorea  •    s«,f7  nodo.  die  Koocea  « 

das  Kootel  ^    a.  la  pallonola di pa-'  die  Kootel  • 

der  Kober  .     s.  la  carniera .  die  Kober  • 

der  Kobolt  •  es  .  il  folletto.  die  Kobolte  • 

kochen  •         cucinare*  reg* 

der  Kochcr  •    s.  il  turcajfo .  die  Kocher  • 

der  Koder  •       s*  la  kava  \  il  moccio*  •    •     •    •  y    • 
der  Kofeóc  •      s.  la  birra  ficcala  .....*. 

der  Kohl.       es.  il  càvoh  *  

die  K.ohle«  il  carhma.  die  Kob  tea  • 

Xohrea  t   o  fcegliara  \  verbo  a»^         i^9g* 
kithren  •        tic* 
der  Kolbea.      s.  la  mazza.  die  Kolben  • 

das  Koller.       s.  //  collatto  largo  m     die  Kollcr. 

kollera*         fameticart .  reg* 

kloftcro  •        Jìfutar  farfalloni  »  0.  rag.  , 

fomacbj  * 

koinmen  •        venire .  irreg* 

der  Kooif;.      es.  ti  Re  *  die  Konige  • 

konnea  •       potere  %fapara  •  itreg. 

der  Kopf.        est  U  tefia*  die  Kòpfe. 

der  Kor  b.       es.  il  cefto .  die  Korbe . 

das  Korn.        es.  il  grano  .  die  Korner  .. 

kofea  •  difcorrera  •  rag. 

die 
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die  Koft  il  vitto .  die  Koftcn  . 

koften  .  ùiafcpart  \  toSwte .  reg. 

dcr  Koth.  •     cs.  il  fango  .  r.  "v*  i.*    *    ' 

die  Kothe  .  la  [alina  .  die  Kothcn  . 

kotitéo  .  recete.  '    t^g* 

Icrachco  .        feof piare  .  ,.    Jf^*  , 

die  Kracke  .  la  tozza  .     -    '        die  Kracken  . 

das  krackchl.  cs.  la  tifa  .  •      ^  die  Krackehlc  . 

die  Kraft  .  la  fotza\  la  vtrA  .  die  Krafif  . 

dcr  Krageo.       s.  fi  collare  .  die  Kragcn, 

die  Kr*àhe- .  la  cornacchia  .  die  Krahcn  . 

krShen  •  cantare  \fi  Ha  dei         reg* 

gallo  • 
dcr  Krahn.      cs.  P  ùtgano.  die  KrShne  . 

dcr  Kram.        cs.  la  metcerìa  \la  hot»  die  Krame  . 

tega  • 

dcr  Krammct.  s.  il  ginepto  \  voe.  ant.  » 

der  Krampf.     cs.  la  contrattura  .      .  •     .     .... 
dcr  Kranich.    s.  la  gru .  die  Kranichc  . 

krank.  ammalato* 

dcr  Krarit.      cs.  la  ghirlanda  •  die  KraOic  • 

dcr  Krapfen  .    n.  la  frittella  .  die  Krapfen  . 

die  K-ràiZrC  .  la  rogna  *,  la  fpaz--  • 

zatura  *  o  lima^ 
tura  di  metaUi  • 
kratzcn  .    •     grattare  .  ref* 

krauen  i         fregare  ',  grattare  .  reg*  ' 

kraus  •  riccio  . 

das  Kraut.       es.  /'  erba  ;  il  eavoU .    die  Krauter  . 
dcr  Krcbs.       cs.  il  gamhara  \la  gan'  die  Kreble  • 

grena  • 
die  Krcide  •  ta  creta  •  ••••.• 

de  r  Kreis.        cs.  il  circelo  •  die  Kreife  . 

die  Kreire  .  i}  ghiozzo  \f9fce.    die  KrelTcA  • 

dcr  Kreufel.      s,  u  trottola.  die  Kreulel  • 

krcuacen  •         corfeg^iare  fer  mar  reg. 

re. 
kricgen  %         ricevere  ;  guerreg^  reg» 

gitre  . 
k  ricch  cn.        Serpeggiare  •  irreg. 

der  Kricpcl.     s.  lofciancato'thftor"  die  Kriepcl  • 

fiato  •  •    «  ■ 

die 


die  Krippea  a 
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die  Krippe  •         ilfrefepioj  la 

•   giatoja  • 

kriczelà  •        fcarat(Kcbiar0  ;  r«-        *  reg* 

feaz€  .  > 

dex  Kr5bs.      eSé;/'  ojfo  della  goh  »  die  Krobfe  • 

Marnata  pomo  di  - 
'    Adamo  ;  il  torfo  > 

.    di  mela  »  0  pera..  • . 
die  Krone  •  ta  earoaa  •  die  Kronea  •        > 

dcr  Kropf.      es.  il  gozaa .,  die  Kropfe  • 

àsLs  TLtw  ,   Gè-  le  trippe  éa  vkella.  die  Krofe  ^Gckrd:> 
kros .  es»  .  ie ..  '      :> 

die  Krote  •  i7  roj^  •  «die  Kròtea.. 

die  Krùcke  •        la  fcbiaeeia  di  zop»  die  Kriicken  • 

der  Krog»       es.  la  brocca  «       '     *  die  Kriige  •        ^ 
dieKrufflme.        il  midollo  di  paae  •  •    •    •     •    •    • 

kramm  •        Jhrto.    . 

der  Kryfam  •    s»  Ai  crl/m^ .  *   , 

derKiibel,        s.  ilmaftello.  die  Kiibel  • 

die  Kùche  •  '         la  cucina  •  die  Rùcheo  • 

der  Kucheo.     a.  la  focaccia  ;  cre^  die  Kachen  • 

Jeenza  . 
das  Kiichlein.  s.  il  pollaftreUo  .         die  Kuchleiil  * 
die  Kufe  .    :         la  fina  «    .  die  Kufeo  •         > 

der  Kui&r.        s.  il  èaullo  .  die  Kufier  • 

la  palla  yla  sfera,  die  Kaffcln  .  . 
la  vacca  •  die  Kiibe  • 

frefio .       . 

fcttgliere  •  >  crn|(« 


die  Kugel  • 
die  Kuh. 
ktthl  .  ^ 
kuhren . 
der  KummeK    s«  f/  cumino  • 

der  Kumtner.    s.  /'  «jj^ima  «  .    •    •    «    •    1 

das  Kummec    s.  il  coHaroho  do^  eos^  die  Kummete  • 

.  valli  • 
ardito . 
•    ruoto  • 
ta  rocca  da  filare,    die  Knokeln  • 

s*  f7  rame  • 
/a  cupola^ 

S.    l7  f  Jj9  • 

es.  /s  corazza  • 

li  dcr 


kìihn  • 
kund  ■• 
die  Kunkel  • 
die  Kuoft  • 
das  Kupfcr. 
die  Kuppet  • 
das  Kuppeh 
der  Kiirars* 


die  Kiiafte  > 

die  Kuppela  • 
die  Kuppel  • 
die  Kiicaaa . 


\  f 
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der  Kìirbf.  csi~  /«'^nunM  « 
dee  Kdrlcbner  •  t/  peUichJQ  • 

'  (s. 

clas  Kiilieii»  jàiil  gmmciàlé  • 

kùfìTen  .  hueimra  • 

die  Kii  fte  •  fa  Jpi^efa*, 

der  Kùfler.  s.  i7  /kr^4iM  • 
die  Kutfcbe  •        la  carrozza  • 

der  Kùtr.     •  es.  /o  jf «eco  ;  . 

die  Ki&cce  .  lataunca  « 

der  KiirrcI  •  .«.  /«  gabbanella . 

kuTzela  •  follcticart. 


die  Laake  ; 
die  Labe  • 

laben  \ 
die  Lache  < 

lachcn 
der  Lach«. 
das  Lack  / 

lacken. 


I*  «TffMi  [atatOm 
il  ga^Kù . 
cwjcTtatc  • 
.  f/  pantaMO  • 
rri£nrr  •   . 
es.  f7  falmonL 

f altare  •  ^«r«  «idT 


Plur- 
die  Kurbfc^     , 
die  Kùrlchner. 


.die  KiilTeo . 

re;* 
die  Kùften . 
.die  Kùfter. 
..  die  Kucfcbeji  • 

die  Karceo  • 

die  Kùcicl  • 

reg. 


die  Laakca  • 


rig. 
die  ÌMcbcn  •    4 

die  Laehie  • 


•    • 


die  Lackeyen  • 

la  cajfa  .    .  die  Ladea  • 

'    carkara  yim}iiàrB\  nreg» 

s;  la  Ifimaga;  Piwip»-'  die  Leiden  • 
fia  di  foafira . 
cn.  lo  /ciocco  .  .  die  LaficQ  • 

s.  fY  ^tffffa  •  die  liigel  • 

.   zoppo, 
appoggiare  é  rsg. 

eiu  il  laica  •  die  Laien  • 

es.  il  pane  intiero  grop'  die  Laibe  . 
/«. 
der-Laim.       es.  V  argilla .    .  •.    •    ^    ^    •    • 

iallen  •  tettameliare .  ■•  reg* 

das  liBinni*      es.  /'  agnelle  .  die  Lamraer  • 

die  Lampe  •  la  lampada  •  ^ie  Lampea. 

das  Laad.       ts.  il  paejhm  .    die  Lftader  . 

ìtLXÈg*     '  lungo, 

Laaze  .  fa  landa  «  die  Laaaen  • 

der 


der  Lackey.  *  cn.  lo  (taffigra. 
die  LaAe. 
laden  • 

der  Lsdta. 

» 

der  Laff. 
das  Lagc<«'  - 
labiD  • 

Jaboen 
der  Lai. 
'der  Laib. 
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der  Lapp*        eq.  U  peiué  \  il  «f-  die  Lappen  • 

ieafi  • 
der  LSrmeo.      s.  VMarme  •  die  Lartnen  * 

die  Larve  •  la  mafcbets  •  die  Larven. 

die  I^aichc  •         /   onrecbio  4eU^  die  Lalchcn  •  . 

.  laflèp  •  lafciart .    .  irr#g« 

.  19^  •  firacco  i  negl$g$nte4 

die  La  ft  »  t7  pifo  •  die  Lafleo  • 

das  LaAer.       a.  j/  vìzio  •  die  Lafler  • 

laceinifch  •     latino . 
die  Laterne  •       lalameri^^  die  Lacecnea* 

latfchea  •       ftrafiinarw  i  pifdi  reg. 

eamminmtd» . 
die  Latte .  il  trwicelU  •  die  Lattea  • 

der  Latz  •        es^  la  f$ttori»m  •  die  Latzc  «^ 

das  Laub.        cs.  la  figlia  t  athf^  •••••• 

der  Lauch.     es.  il  fqnto .  • 

lattfen .  correre . ,  j^^* 

die  Lauge  •  il  ramoyU  Imgida  die  Laugen  . 

der  Laua.        ts»  ramare .  •    .    .    •     •>,• 

laurea  .  infidiare  •  r#f . 

die.  Iraos  •  ii  piioecbia  •  die  Laufe  . 

laufcbeo.        flar  afcolfémdo  fe^         reg. 

gretawetKtt  • 
laut.  foHoro\ad  alta  voce* 

die  Laute  •  il  limo  p  die  Laoteo  • 

laurea  .^         fmnar$  U  campmu*         rif  • 
.    laurei  •    .       furo  \  tM0  • 

lebeo  •  vivere  •  KV*  .     . 

die  Leber  .  il  fegato  .  die  Lebern.. 

lechzea  •        trapeUare  •  reg* 

Icckea.  leccare.  ^    ^^g» 

das  Leder.        i.  il  cwjo  .  die  Leder  • 

Jedig.  vaemu  4  fetido  • 

Iter  •  *  vuoto  • 

die  Lefze  •  il  labbro  .  die  Leftei  • 

legea  •    -        mettere  •  reg* 

das  Leba.       es*  il  feudo  a  die  Leboe  • 

lebaeo  •  imprecare*  reg. 

lehrea  •  infig»are  •  riy« 

der  Leib  •       es.  ti  carpo  .  die  Leiber  • 

li  1  die 
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ii  eadìttvàre  Jftàma.  die  Leichea  • 
facile  ;   legghto  • 
fatire .      •  irreg» 

ab  1  aimi  ^ 
la-  4ira  »  '  die  Lciera  .  ^ 

dati  ìii  imprefiito*^         wreg» 

es.  la  colla  •  

9*  li  fango*  •     •    V»   •     •    . 

cs,^  la  femcnzaii lino.  «.*_*.    *     * 

'i7  fune  .     •  ' 

riero  • 

/«  comic»» 

frefiare  ;  /4rtf  '. 

guidare  • 

'  la  yrj/4  4  iifjiyo 

'  fi  y£^iico  ;  il  lunAo  •  die  Leodeo  • 

fiegaro  minando  •  reg 

esi  la  frimavera  • 

la  ledala  •  • 

impatara . 

figgere  .  eogiièra, 
frutta  . 

/«  letttra  deW  Al*  die  Lettera  « 

faheto  • 
congedarfi  •  re;, 

ii/rfMio  • 

/«r  /«»»  •  rr;» 

negare  .  ref . 

/a  Ttputaaiane  •     ^  • 

/«  ^éffirr  .  •  die  Lente  • 

'  fregare  r  e  fyarger  reg. 

le  uaoar^ijl  dice 
à^  pefci  . 
cn.  la  ruataja*  die  Leyfe  .t 

s.  la  farina  di  fcarpa .  die  Leyflea-. 
es,  f/  lume.  die  Lichter  • 

^  amare  •  •  :  ^ 

es*  /tf  canzone  • 
'    confegaaro^ 
giacere  • 

ifo/#f  3  morbido  •  ,  .    ^    ^ 

.   .<.  die 


die  Letcbe  , 

Icicht . 

Icìdcn.    • 

Icidcr  ' 
die  Leìcr  . 

leihcn . 
der  Leim. 
der  Leiinen.  . 
der  Lein  . 
die  Lei  ne  . 

leife  • 
die  Leìfle . 

ieifleii  .^ 

leitCD  . 
die  Leirer  • 
die  Lende  • 

lenkea. 
der  Len* .  • 
die  LcTche  • 

leroed. 

Icfèn. 

die  Lcitcr.' 

ficb  Leizen. 

leizr. 

ietichreà. 

leugwffi  • 
der  Leumand 

•leycheo . 


das  Leys . 
der  Leyften, 
das  Licht. 

HebcD. 
das  Lied  • 

Hefern  • 

liegen.* 
die  Lille. 

liad.    < 


dlcLeio^a  • 

die  LcifteQ  • 
teg. 

die  Leirera  • 


die  Lenze , 
die  Lercbeo. 

reg. 

irreg. 


Jie  Lieder  • 

'     reg* 
irreg. 

die  Lilien. 


Cjfp.  LtF.ffinAtM,  offa  VM  RadfcMli^*      i9t? 
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die  Linde  .     "      U  tìglio .  diQ  Lindca. 

liqk.        :      finijhro'y  marnino v  ..    ^ 

die  Liaie ..     ,       ia  linea.  (i|ie  Ljoien.  . 

dio^iofe  •  'ìa  lente  ^  -...  -die  Linftn  *  / 

die  Liippe  .;  il  labhro . .  die  LippfcO  .* 

lifpeln.  :       $Q^ Héfi di KM^ua.  .       re;..  .  .  r 
die  Lift  •  r  aJtuzfiL  •  ,       ..•••'•• 

loben  .  lodare .  ~\       regn  '  -      . 

das  LgQh.       .W.ji/  ^«ro  .    /.  ,  die  L6qhcr  -  '    | 

die  Locke  •  cappelli  innanelUtié  die  LocKen  •  , 

lodern.*  ;        avvampare  m.  t       ^^fS<^ 

der  Loffel .       ».  ii  etteebiaro  ,  die  16tF<:l  ♦        ?.  ' 

die  Lohe*.  lavampa ..      •>•  /     t     •    ^nV  ♦•••• 

der.LQhn*    .    ?s-^/  premio'*-.^ .  *.>>•»  »^  '*'  «t  ^ 

das  Lohn*        cs«  /41   mercede»  •.••    •   .«    •'  «^ 

das  Loos.  .-   ;es,.  l^^  fitte  ^    :        :  ;  die  LcìpCf.i  i.: 
die  Lorbeei^.        /«  cooevla^  alfoto*  die  Lorbeeren  • 

lòrchcn .        fpegnere .  .    ^     ^     r^. 

das  Loth.        es«  /^  nif jB^' /)«ci4  •        die  Luthc.; 

lottcr.  rallentato.,  ^  ,: 

dcr  Lowe.      .  t^if/^lioa^;  die  Ltt^y^n  • 

dcr  Luchs-  es.  il  lupo  cerviere  •  die  Luchlè  , 
die  Liickc  ^ .  .  il  framm&»o  •  die  Liickcfl . 
das  Luder.        &  f^ea  \  l^  fguazza^  die  Luder  • 

mento  •  ;  '. 

dieLufr.  VJ' aria  .    .  die  Liifte  • 

liigen  •  mentire.  <  .  ,   .        irreg.. . 

lùlken  .  èeré  4  ti^ntell-nì.  r^-  ! 

der  LumnKl.    s.  ìi  pincon:  \  U  grof-  die  Lufliroel  • 

der  Lpmpeo  #    s.  tf  cencio..  -.    die  Lumpen  / 

die  Luoge*.  il  polmone.  die  Lungrcn  . 

die  Lunne.»   ,       il  ojbhdo  dell' afe^    die.Lifttioen. 

^  ^fl/i  ruota. 

der  Lunten  .    s.  la  micqfa\.'  die  Luntea  . 

lupzea*  '        poltroneggiare    nel  reg^ 

letto  [enza,  dor»  ;  .» 
mire  •     .      -  . 

dieLuff.      .     .     «piacere..  die  LuUr» 

f  i  -       ...... 

li  3  ias 


•  4 


5bx^      Crp.  LDF^.  fwimkivi  »  affla 
Sings^       Geo.  -  M 

das  Ma^  •        es.  If  fegfio  . 
das  Maafs;      jcs.  /«  mtfiw^tf.    , 
macheti .     '  fan  . 

Al  potenza  • 


Piar, 
die  Ma^r  , 
die  Maailc  é 


die*Macht. 


reg» 
die  Machte .  / 
der  Mxcfktirt.    s;  si  fenfdle .  die  Maekter  • 

die  Made  •  :  il  wrm  di  carne  r^Axc  Madbo  • 

formaggio  %  ee. 


die  Magd  « 
der  Maf  en 


la  ferva 
'  a.  le  ftomaco. 

miibeav^       mietere  0^  - 
das  Mahl.'  t.  Icarw  tf  convito  0 

mahleov    •     macinare  •   ' 
der    N^aho  ^   ea.  «/  paf  avere  • 
0  Mehn.       cs« 

mahnèa*   ' 


die  Msgde  4 
die-  MageD  • 


reg.'' 
àie  M^rMc . 


irreg. 


re$* 


i  ♦ 


die  iVIahre  • 

ma^»- 
malen  • 
das  Maleer.  < 

das  MalK  • 


vrtere  ;   elMtiit 

H  pàg-m9Wt9^* 
la  favola  ;  /4  nmféf^^it  Msbrefl  • 

la* 
via  ;  volta  • 

dipingere  .•  ray .• 

a*  y]>faf>  i{i  mifurm  di  die  Maker  • 

es»  il  fermento  %  oerao'  • 

preparato  fer  far       •    ' 
/a  iìrra  è 
die  Mamfiie'*         {/  codardo*  die  Mammcn  • 

man.'  sì.  Pronome» 

maachcr*        taluno  ;  molti  • 
die  Mandai*  /a  mandorla .  die  MaodeTs  * 

der  Mangcl.     s.  il  difetto  .  -  .die  Manpcl . 

die  Mànge  .-  il  mangano  ••        *•   die  Mangéh  • 

der  MaoD,*      cs.  t  uomo  ;  lat.  vìr  •  die  Branbcr  . 
inati£ch«a...M|^eH^  le  mani  in         reg* 

co  fé  liquide  >  ith^ 
*       brattandole  • 
S*  f7  ferràiaolo  •   ' 
a«  /a  m^rtortf  • 
fi  rozzo» 
il  coìrfine  • 
es«  il  midollo  • 
es«  i7  mercato. 


der  Mante  K 
der  Marden 
die  Mìirc  , 
die  Mariti.  • 
das  Mark  • 
der  Markc. 


die  Mik^èf . 
die  Mardcr  • 
die  Marcn. 


die  Marckre  • 

der 


e^p.  W.  ffi^M ,  ofià  r^JUdicM^r.,     SOI 
Sing,  .     Gcn.^  M  PlW- 

écT  MarixieK      8*  f/.tMnm».  ,....,•    •    • 

der  Mar£ch.    es.  la  marcia  di  fMé'  die  Matfcl^e^ 

martern  «^       martoriale,* :/         *vt       i^^»;     : .  . • 
die  Mafcbc  . ,     .:/«  w«g//«..  o  .die  M^fchca. 

..    la  rofafìa.  .    .         die  Mafttq  ,« 

der  Maft  •       .c^.  P  albmrjnéètufva.    die  INAad^M-. 

maften.»  ,<      ingtcafiai^.  ...  wg»-  -  • 

maffìptiea  •  .  far  tutte,  le  ,carte     .  ^reg^v. 

;nel'^giaocù  •   .j^v.  -^         .  irti,;: hi 

inact  •  fianco  :,  ^.Uì^mdo  • 

die  Matte  •    ,        lafiuora  ;  U  fn«toi  /^ie  MWfl^jt 
der  .Mata,*  .  c$  .  jl  Manco.    .  viJic  M^tzc> 

die  M'aita  .  fpeci'e  di  mifura  di  4ie  Mat^eH;  • 

.  ".    grani  •    .        -  ■:    \     '  j       .  \- 

matzela  •         ammazzare  •  TCgs  . 

der  M'dtftger  •  a.'ìi  heceap.  4ie  WàVf^g^t  • 

die  Maucr  .  il  mmm .  die  Mauvn  • 

das  Maul  •     es  •  /a  hecu  •  clie  Mauler  • 

die  Maus  .  il  fircio  .    .  die  Maufe  • 

mauzeo»,       miagolare  .^  ^^* 

der  May  •      es  r»  Maggio  •  die  Mayc  • 

meckern  •       gridare  come  forma         reg* .  • 

le  capre  • 
das.Meci:-      es  •  il  mare  .  ,  die  Mccre  . 

der  Mcct  .      es  •  l^  idromele  .  •..•..•• 

das  Mebl  •     c»«  la  farina*.  ••..••• 

mehr  •  piti  »  .  ' 

Oieidcn  •         fcanfare . .  '^'t^* 

die  Mcilp  .  la  lefff.ril  millh ..  dic  Mcilea- 

m^in.  wio .    .  •  •        - 

die  Meife  •  ia  cingalUgra  \  ne-  die.McncB  • 

cello.  '     •   \r    I 

der  Mcifscl-  s  .  lo  /carpello  .,  die  Mciuel . 
meift  •           il  fìk*. 

der  Meiftcr  •  s.  «  maeflroé  die  Meiftcr  . 
mei  de  a  •         accennare  •  i^^S* 

melkeq  •         mungere -.  irreg 

die  Menge  •  la  quantitk  • 


*  » 


mengco  •        mefcolare*-  .-  ^^8*., 

der  Mcolch  .  en.  /'  uomo.  die'Mcnfchcn  . 

der  Mergel  -    s  •  terra  grajft  a  gutfa  ....•.• 

di  argilla.  li  4  °^^^* 


^7;.      .^!^        ^ TVil  "Plr 


Fior. 

die  IVlerze^ 
die  Mefsen  • 

kreg. 
die  Meiscr; 


Sinj^.        Gcn.  M 

mcrkcn-.    •     notare  \  aeeorgerfi 
der  Metz»  /     cs  -*  i /  iftiraa . 
die  Mcfse  .  ia  Mejfa . 

mefsen  #  mifurara  . 

das  Mèfscr  .     s.  W  coltello  .-. 

das  Mefsing  •  s*  -  T  ct^an*  .  -  •    •    • 

die  Mctz^'i  lafiUàldrma.         die  Mctaea . 

mcuchelo- .    Mjftffinare  ;  voc*  «wN  *  •      reg.' 
der  Mcyer  %     $  .  il  gàfiuldù .  •         die  Mcyer  . 

fiimare   ;  p*«/Jirf  ;  reg. 

lat.  fMire  •         . 


ineyDco 


'pig^nme 
41  latte  • 


mtethéA  • 
die  Miktf . 

miltt  •   -''*■    "  4ni^*  •■ 
der  Milz  •      es  •  /^  ifif/24  • 

mindef  •  •       mano 
die  Mine  • 

mrs  • 


f'X^i 


tM 


k  •       *  «  • 


die  Milze  • 


mircheo  # 
die  MiHpet« 
der  Mia  .  ^ 


der  Miflèl  • 

•mtt  .• 
die  'Mkré-. 
die  Mode  . 


cs 

s 


ia  etera  \  la  nma  •  die  MincQ  • 
fart*   cnmf*  ^infef» 

dinota    arretra 
'    fallo .     .      .  <  ^ 
mifibiare  •  »        reg. 

la  nefpola  .       *       die  MifpiìtI 
il  concime  \  il    la^  •     .     •     •     < 

tante  .  ^ 


il  vtfcbio  • 

con  m 

il    tmzSSÙ  m  ' 

la  moda  • 


die  Mohre  • 
•    •    t    •    « 

der  Monath 


das  Model  1  «  es^tV  modello  m 
nvoltea  .         fcaha  ;  volete  4 

la  rarottola»     • 
•      il  fiero  di  latte  « 
$•  il  me  fé. 
der  Mond  •    e$  .  /<i  Luna-  • 
der  Mohr  .    cn  .  il  Moro  • 
das  MocW  .  '  cs  .  il  mufcbio* 
der  Mora  fl  .  cs  •  i/  pantano  # 
die  Morchel  ^      /^  fpongiwh  • 

•  TTìorden*    *  ^«inmajzzoré  « 
der  Morgen*  «  s  •  /<i  mattina^ 

'  fcot^n  •  domani  • 

•  xnorfch  ^         infranto  » 


die  Mitfeii  r 

die  Moden . 
die  Modelle  « 

irres:^ 
die  Mófifclì* 

die  Molkcfì* 
die  Monarhc  • 

die  Monde. 

die  Mobircn  . 

die  Moraftc  . 
die  Morchcln  • 
reg* 

die  Morgeo  « 


'  >» 


iter 


Siog.       Gen.  M  flur. 

dcr  Morrei  •    s.  U  ma^d  <..%••...• 
der  Moli  •*  >cs«'. ti  mojfo^é  -  »  dia  Mofte  . 

die  Motte  •  Js  tignuola  «  die  Meteco  • 

'  muckfen  •   .   aprir  la^  tocca  pt  ^        reg. 

ferlan^  .e        *     .       , 

miide  •  fianco  • 

das  Miidet  •  \s  »  HI  bufio  da  émna  •  die  Miider  • 
der  Mufi\      es  •.  t7   maaimto  y  la^  dict  Miifie  • 

muffa  • 
mufTcO  •         fetairdi  muffa.*  ,  .  reg% 

die  Miihe  «    \        si  travaglio  ..  -  ^\,ì.    •     •.  .•    •    % 
nauhea  •  muggirà   §oms    la         ng. 

vacca  é  ». 

die  Muhme  «         la  parente  •  die  Mnbfnen  .  * 

die  Multer  •       '  ia  conca  di  legna  .    die  Multerò  • 
mummelti  *  .  hor bottate  •  .  reg. 

roumpfeln  •    mangiare  de^veccbj  reg»         * 

der  Miiocti  •  .ei;  Jl  Monaco .  .  die  MoDChe  '• 

der  Mund  •    cs  •  la  tocca  •    ,  •  « 

die  Munde  «  /'  imboccatura  di  un  die  Mìioden  • 

'    fiume  •  \ 

munter  « .    .  fvtgUato  « 

die  Mùoxe  •  la  moneta  \  la  aeeca\  die  Miiotcn  • 

la  menta  »  erba  • 

miirb  •  tenero  \  frollo  • 

tnurren  •         brontolare*  ^     rtty 

das  Mus  •       tT0  la  pappa  •  .^dic  Miiiè  * 

die  Mufcbel  .       la  concbirlia.  .        die  Mufchcln  « 
die  Mufse*    •       P  agio  dì  tempo»    *•#•*« 

miifseo .         bifognere .  irreg. 

das  Mufler  .    s.  la  mofira  ;  il  ima^  die  MuQ^r  • 

dello  9 

mufteta  #        far  la  revita  •  -         »    treg* 
der  Murh  •    cs  «  /*  animo  . .  •     ,     y   p    •     é 

<lic  Muttcr  .         la  madre  •  die  Miitier  . 

murzeil  «         mozzare'*     .  .     .    -^feg* 

der  Myrrhea  ,s*la  mirra  «     .       «  # 


#*      •       «    *  •  s    • 


•  m  ■  »  -. 

die  Nabc  «  il  mozzo  dalla  ruo^  die  NabeO  « 

der  Nabei  .    jb  .  P  uinlffUieo  «  die  Ntibel  #  . 

iacb 


Sing.       Gcn.  N  Piar. 

nach  .        .     dopo  ;  a  «  coitfitmom 
der  Nacben  .  s.  U  twrcbm^ •  die  Nachen • 

die  Nache  ..         U  notte  »  die  Nachte  • 

die  Nachtigall .  iìt^^pmUo^  die  Nachtigallen* 

der  Nackcn  •    s.  la  cervice  ^  die  Nacken  • 

nackend  •       igtmio  . 
die  Nadel  •  V  ago  ;  lo  ffiito  •    die  NadelQ  » 

der  Nagel  •     s^.  UModoje^Ua  #  die  Nagel 

nagen  • 

natie  • 

nahea  •.    . 

tìàhren*^       

der  Namen  •    s.  il  nome  . 
der  Napf  «f    cs  •  la  pignatta  • 
die  Narbe  •  la  cicatrice  . 

der  Narr  •     en  •  il  pazzo  • 

nafchen  i»        ejfer  ghiotto  • 
die  Nafc . 


rodere  • 

•  > 
vtctno  • 

^cucire  • 

altftteetara  • 


reg 

reg 


nafs, 
die  Nacter. 
die  Narur. 


il  najb 

bagnato  • 
Vafpide. 
la  natura  . 


der  Nebel  •     s  •  la  nebbia . 
fieben  *  ^tpreffo 


der  Neffe. 
aehmen 
neiden  • 

die  Neige  •  • 

neigeo  • 
Jiein  • 
nennen  • 

die  Ncfsel . 

das  Ned  • 

die  Neftel . 
nert  • 

das  Nei2  . 
«  neu^ 


n  •  f  ^  mpote  • 
pigliare  . 
invidiare  • 


reg» 

die  Namen. 
die  Napfe . 
die  Narbeo  • 
die  Narren. 

die  Nafen  • 

die  Natjtera. 
die  Naturen  • 
die  Nebel . 

die  Neffen .  ^ 
irreg. 

rì9i 


il  fondo  della  ie^  die  Neigen  ., 
Vanda»    - 


-     ebinare  • 
.  non  ;  nò  •  • 

tioitttnate  • 

V  ortica  . 
CS»  il  nido  • 

laJMnga  • 

pulito  • 
es  •  la  rete  . 
*     '  nuovo  • 


•     •     •     •     •    •      nove  • 

.   nicht  •  non  • 

nichrs  .  nulla  ;  niente  • 

die  Nicht^  1  ) .    ia  nipote  . 

Jiicken  •  far  cenno  con  là  $9»' 

fta^ 


reg. 

irreg. 

die  Nefsein  • 
die  Nefter  • 
die  Neftelo  » 

die  Netze  • 

neun . 


die  NichceC  I  )  a . 
reg. 

aie. 


•-A.  •-•«..  •• 


non  mai  m 


Siog.  .     Geo. 
oic  • 

niedcr  •  giù . 

niedtich  •       dilicato  • 
ni&mand  ^s  m  mjfwui* 
der  Nicren  *    s.  /*  «risfoift  • 

die  Nicihe . 
«aiinmer  • 
oippen  • 
nirgends  • 


,  4^  Foùf-RadidaU  i0*      foj( 


N 


l^Iur. 


die.  Nieren  • 

.  •  reg..  ' 

die  Nicthea  • 


(       »'         •     Ké 


^nollen  • 
die  Nomie  • 


•  » 


il  cbiedètto^. 

non-mai  • 

ler^  «.  HantBlU  •  rag, 

in  niffun  luog9* 

nncora  ;  lac.  sdtuci 

tiè  • 
trottare  iuramanM^  '   .  ^  reg^ 

„  Jk  monaca*'  die  jNoDncn.,    . 

der  Nord  •     ds  •  il  iSeitenìrione  •       .*••.••  'm 
das  Nofsel  •    s  .  la  foglietta  ;  miftor  die  Ndfsei  • 

ra  • 
la  nota»     <  die  Noten  • 

,. ,  la  n$ctffitì  .  die-^Nothc  .      ' 

nìicbcera  •      digiuno  ;  fihriom ... 
die  Nudel  •  1/  maccberana  .         dic  Nudeia  • 

Colamento  \  fura  • 
Pa  noce  •  die  Nùfse  • 

frofittare  ;  fervìrji»  reg. 


die  Note  . 
die  Noch  ; 


nur  • 
die  Nuft . 
imrzea  • 


ob  • 
obea  •- 
das  Obft  • 


der  Ochs  •    en  •  U  bue  • 
der* Odem  •     s*  M  fiato 


O 

fa. 

te  'fruttm. 


.  1 


•  ,  •    • 


•    % 


die  OcbrcD . 


odcf  . 
6d. 
«las  Oe4  . 


«         I     • 


derOfcn. 

ofiea  • 
offt. 
der  Ohcim 


ì:    - 


deferto  ..  * 

^^ ts.  V  olio  .  diiS  0?le  % 

das  Oebr  .     ts.  la  maglia  ;  il  «^  die  Ochre  . 

nico .  ■ 
5  .  {/  forno  •  -,  :die  Qfca»      '    . 

afeifto  •         '        . 
yf^efpò.  1/^ 

„^^  ^,„ 8  .  fi  «o  .  *Ji«  Ohclrae  . 

der  Ohm  .     cs  .  tnifivra  ài  eofi  H^  die  Ohme  .    . 

quide  • 

ohne 


f 


Sing..  Geo.            -O  PlUt. 

ohnc  •  fetìza  . 

oho  !                ofc  '                     -  ^  • 

das  Ohr .  e».  /'  oreeebio*  ^ic  Ohreà., 

dicOpcr..   .          V opera  in  mufiea^  die  0()ern  • 

Ais  Opfcr  .  :s  *  i/  facrifizio.     ^^  die  Opfcc  • 


ler  Òrdcn  .     s  .  /'  arrfi «e  nligkfo  »  4ic  Opdea  • 

0  cavaLiet0fìo^'^\^ 
dcr  Orlog  •      S.  la  guerra  ]  votiMnU  ^     ,    ^     •     •    ,• 
•v<  inùH  ngihoom'  .  i: 

pofizimi§  •  •  •  '•*• 

dcr  Ort .     ,  cs  •  »7  Awgw .    :    ^. die  Orte,;.  die^ 

Ocrtcr . 
dcrOft(en).    s.  F<Mim9*^  ..;.*•• 

.    •    ..'   .    .    .''h  Pafqua^         •<  tlic  Oftern  . 
die  Ottcr..        .    la  vipera  ;  to  A»  die  Creerà  « 


•  »  '. 


das  Paar  .  és  *  i/  ^tf/t>  .     *         -    die  Paare  . 

dcr  Pabft  .  cs  •  il  Papa  ^  -        die  Piibfte  • 

dcr  Pachi .  cs'.  r  appalto  •  .    die  Pachic  . 

packcD  .  imballare .  reg. 

dcr  Paft  /  '  cs.  il  Patto  .  :     .    die  Paèlcn  . 

dcrPalUft.  cs.  il  palazzo.    .  dicPallJjiftc. 

das  Panicr.  es*  la  tandteras  il  gon^  die  Paniere^. 

'  falene  • 

•das  Pankct .    es.  «7  aemvito .      .  /  *    die  Panketcr  • 
dcr  Pambffcl,  s.  la  pianella  .  die  Fanrptfelo  • 

•  dcr 'Panzer,    s  •  la  cotta  di  magiia'^»  <iie  Panzer, 
das^'apicr  .    csi  la  carta  .  die  Papiere  • 

dei;  Papcgcy*  CB.  il  papagallo.^    ,^  ,  die  Papegeyen  • 
die  Pappe  .  la  colla  di  p(fia  •;  die  Pappcn  . 

la  pappa  .- 
der  Pappe!  •  ^s-*  la  malva  •  .      ,    ^^    •    •     •    m 

die  Pappel  .       .  il  ptoppo  ,  *    die  Papperò  • 

das  Paradics.cs.  il  paradifi.  .  die  Paradiefe  . 

die  Parthcy^r       ta  partita'.  dic.Panhcycn  • 

pafchen .        gìuocare  ai  dadi*'  reg, 

dcr  Pafs  .,       cs  .  t7  pago  ;  V  ambia'-  die  Pàfsc  . 
»  '  dura  di  cavallo  ••  ,  . 

paftwi  •    •     .  ftarìn  agnato  \  giuf^  .       rr j.     ^ 

d,r 
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dcr  Pache •     n.  il  patriao \il  figlia  die  Pathco  . 

J  CCCtO  m 

la  rmida  .  die  Parrò  1  Ica  . 

lo  fcm(KcÌ0  di  poh  die  Patronca  . 


die  Patrolle  • 
die  Patrone  • 


die  Faske  • 

Jaulirea  • 
_  _     cch .      cs 
der  Peckel  •    s 
die  Pein  * 

Jettfcbea  • 
clx  .       cs 
pelzen  • 
pempelo  • 

dcr  Vcafcl  .    s     ^ 

das  Pci^anicot.  s.  la  eafta  pecora. 
die  Perle  •  la  perla  • 

die  Pcrfoa  •  la  perfona  • 

die  Pcft  .  la  pefia  . 

die  Petcrfilge  .      il  petrofelliwo  . 
das  Fcrcfchafr.  s.  il  Jigillo  • 
dcr  Pfad  .       cs  .  il  femere  . 


vere, 
la  nacchera  • 
far  paufa  • 
la  pece  • 
la  faìamoia  • 
il  tormento  • 
frisare  • 
la  pelliccia  • 
inneftare  • 
dondolare  •  Vòct^ 

bajfa  • 
il  pennello* 


die  Pauken  • 

die  Peiaca . 
reg* 

die  Pelze . 
reg . 
reg, 

die  Pcnfcl  . 
die  PcrgamcQcer  « 
die  Perieli  • 
die  PcrfoQCo. 
die  Peftca  . 


dcr  PfafF. 
dcr  Ffahl . 
die  Ffalz . 


en 
es 


I  W  -  w  -  — 

die  Pcctfchafce  • 
die  Pf  ade  . 
die  Pfailca  • 
die 


reg. 


es 


il  Prete  * 
il  palo 

il  Pastinato  ;  ami^  • 
eamente  il  Palàz" 

aom 
gridare ,  come  fanno 

i  galli  felvattci  * 

offendo  in  amore .  ^^      , 

il  pegno .  die  Pf  àader  . 

la  padella .  die  Pfaiioea  • 

la  paroccbia  .  die  Eftrrcn  . 

il  pavone  .  die  Pfauco . 

fogiare  »  come  fa  la         reg. 

gatta  %  quando  fi 

difende  • 
dcr  PfefSir  *.    »  •  »7  pepe  m  .,•.•• 

pfcìfcn  .         fifcbiare  ]  fuonar  di  irreg.- 

flauto  t  ec. 

dcr  Pfoii  •     esi-  i7  dmi%.  die  PfcUe . 


|)falzcn 


dac  Ffand  • 
die  Pf^inne 
die  Pfarrc  . 
dcp  Ffaa  • 


en 


pfaucben 


dcr 
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dcr  Pfcilcr  .    s  .  il  pihfiro  •  ,dic  Pfcilcr  • 

der  Pfeonig  •    s.  maueta  ptccolé  »  co-  die  Pfeanige  • 

me  il  deMTO.  .^ 

der  Fferch  •    cs.  il -Uumt  ài  feemrt. «    •  .• 

das  -Pferd  .      es.  il  cavallo.  '    die  Pferdc  . 

der  Pferiich  «  .s  •  il  perjico  ,  Ì4  f«ic4i  .die  Pferlìche . 

frutto  . . 
pfbrzen  •    .     *  sferzare.  reg. 

dcr  PtifFerling^s. i/  /««^o  ;  ««/At .     die. Pùiferlioge . 
•    ..•..     la  Pentec€fie  .  die  PlÌQgfiptl  • 

pfippern  •       tremare;  fakar  pre*         reg. 

fio  dsjqui  in  A* 
pflanzcn  «        piantare  •  reg* 

das  PflaAec  •    s.  r  empiafiro  ;  ti  ^  .die  Fila/let  • 

vimento  • 
die  Pflaume  •       la  fojina  \il  prupw.  die  Pilaumeo  • 
pfle^en  «       sfilerà  ;  «ver  cura  •       ìjt^*  t  ♦  rrj» 
die  Pflìcht  •         i'  o^^/r^o  •  <]ie  Filicbten  . 

der  Pflock  .    es.  il  cbiqda  groffo   A  die  Ffloctx  • 

pflùcken  »      piluccare;  pelare  ìm>  rr|r* 

ce//f  ;  cogligrtm^ 
frutta,. 

dcr  Pflag  .     es  •  r  aratro  .  die  Pfliigc  . 

die  Pforir  •  la  porta  .       .  die.  Pforteo  • 

die  PfoQe  •  h  colomm  H  iato  ,  die  Pfoileo  • 

di  ufciOj» 

die  Pfore  .  la  zampa .  die  Fforen  • 

der  Ffriena  «  en  •  41  panzone  da  f arto  ^  die  Pfrieoies  • 

der  Pfropt  .    es.  lo  fiupperone  .  die  Pfropfe  • 

pfropfcn .        innefiare  *  reg. 

die  .Pfrtinde  •        U  Prebenda .  die  PfriiQden  % 

dcr  Ffui  .       es  •  il  pautauo.  die  Ffiile  . 

dcr  Pfuhl  .    es.  il  capezzale  .  die  Pf  iihle  • 

das  Ptuod  .    ca.  la  lihha .  die  Pfu^(e)  • 

pfulchea  •  guafiar  un  mefiiera»  reg. 

die  Pf  utze  .  ia  pozzanghera.  die  Pf  utreo  • 

pfuy  ! .  oihò  I 

dcr  Pick  *     .  cs  .  il  rancore  . 

die  Picke  .  la  pìcea .  die  Pidcen  . 

picken  •         èeecare  •  rag» 

dcr  Pilgcim  •  4.M  PellegriuQ^         dit  Pilgriioe. 

die 
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die  PtUe  .  la  pillaU  .  die  PUicn , 

der  Pils  •        ts.  il  fungo  •  die  Pilse  • 

der  Fiofel .      9*  il  pennello ,  die  Piofèl  • 

pipca  •  figolare  come  ifnh         reg. 

etttt  m 

der  Fips  •      cs  •  la  pipipa  delle  gah  •••••« 

i      Une  • 

piflen  •  pifciare  •  reg. 

die  PiQole  .         la  pifiola .  die  Fifialen  • 

das  Pittfcbicr.  es.  il  Jtgillo  .   ,  die  Pittfchicrc  • 

plackea  •        affliggere  ;  opprime^       ,  reg. 

re  i  fudiiti . 
die  Plage  •  il  fermenta  .  die  Plagen  • 

der  Planex  •  en  •  il  pianeta.  die  PJaoeceii  • 

planiren  •      dar    la  eolla  alla         reg. 

carta  • 
die.  Planke  •         la  palanca  •  die  Plankeo  • 

plappern  •       tbiaccbéerateé  reg. 

platt  «  piano  ;  inffo . 

die  Piatte  •  la  lamina  ;ebieriaai  die  Plactea  • 

*  calvezza  • 

der  Pian  •     ts.  la  ptaama  ;  il  luogo,  die  Platxe  • 

piacxen  •         fcoppiare  »  come  gli         reg. 

arcbièufi  poco  ca^' 
ricati  \ 

plaudem  •       dcéUare  •  reg. 

die  Plempe .         la  Jpadaeeia .         die  Plempen  • 
der  Plor2  •     es  •  il  moto  fuUtaneo.    ...... 

plump  •  rozzo  . 

die  Plumpe  •        V  àntlia .  die  Plumpea. 

der  Pluoder  .  s.  la  bagatella .  •«•••• 

plùndern  *     facdmggiare  •  reg. 

der  Fobel  •      s  .  la  plebe .  •••••# 

pocben  •         buffare  ;  bravare  .       ^    reg* 

»    •    •    ,    •  tj  vajuolo  .  die  Pockeo  • 

der  Pohl  •     en  •  f7  Polacco.  die  Pohleo  • 

der  Poi  •        es  .  f/  Polo  .  die  Pole  • 

der  Poley  •      s  .  il  paleggio  ;  erì^a  .../....• 
der  Polfter  .    %  .  la  coltrice  .  die  Folfter  • 

pollerò  •         fl^epitere .  reg. 

der  Pomp  .    z%  .  la  pompa .  •••••• 

die  Folaune  •        U  prpihno  »  die  Pofiuoen  . 

der 

• 
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Gcp. 

S  •  la  burla  •  • 
la  fofta  • 
.    la  famfa  • 
nrilléttfàre. 
balzare  • 
-pavoue^giara  . 


Piar, 
die  Pofscn  . 
die  Poftoa  . 


bine 

der  Polscn  « 

die  Poft . 

die  Pracht, 

pralen ,  •        fmllant»$m  reg 

prallcn  •  balzare*  reg • 

praDgea  #       ^avone^giara  •  ;    ^^g* 

dcr  Prangcr  .  s  .  la  berrtna]la  gógna,  die  Prangcr 

prafselo  •        fcopfiara  0  •  r^g- 

praftìeQ  «         /guazzare^,  far  tem*  •        r^g. 


-    predigcn 
pregcQ  . 
preifen/ 
prelkn  . 

prefsco  • 
die  Pretzcl  . 
dee  Preu fs . 

der  Pricflcr 
der  Prinz  . 
die  Pritfche 
die  Probe  . 
dcr  Probft . 
dcr  Profof? . 

prufen  • 
der  Priii^el*, 
dcr  Pu()el  . 
dcp  p4itF , 
dcr  Puls , 
dee  Pule, 
das  Piilver. 
die  Punipc  • 
•  putopea 


fcopftara 

fguazzare^ifar  tmf»- 
pone  .    • 

•  fradicar^  • 
contare  • 
freggiare  • 

sbalzare  • 

fremere  • 

la  ciambella 
cn  •  il  trvjjiana  * 
%    s«  ti  Sacerdote  • 
cn  »  il  Principe. 

•  la  sferza  • 
iapruova  • 

e8«  il  Pfefofto 


reg. 

reg. 
•       reg. 

rag. 
die  Pretzcl  n  . 
die  Prèulsen  • 
die.  Priefter  • 
die  Priazcfn  • 
die  Prìt£chen.« 
die  Pfoben  •    . 
die  PrSbfte  • 


CUt  il  barégelh  miKta*  die  Profofen . 


es  • 
es  • 


der  Panil  •    es . 
,   die  Fuppe. 

puczeln  «  . 
.  puc:^Q. 


•  • 


-  re  • 

ifaminare  « 

fi  baftone  ;  rmeàeUa.  die 
il  can* barbóne*  die 
/*  urtata  •  die 

il  polfo  .die 
il  pulpito  i  leggio  .  die 
la  polvere  •  die 

VantUa  ;  la  tromba,  die 
cafcare  con  rimbom* 

boy 
il  punto  \  Farticalò*  die 
il  bamboccio  •  die 

capitombolare» 
rifùliwif  \  addobbare  . 


reg. 

Priigcl. 
Padel . 
PufFe- 
Pùlfe. 
Pulce. 
Pulvcr . 
PumpcD  « 
reg. 

Puoéle  • 
Pupped . 

reg. 

regi 


quockeq  , 


.  Q.      ♦ 

gracidare  come  i  ré^         reg. 

tioccU..        ....         .  . 


dcr 
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qualeo  •  torm$Ktare  •  reg* 

der  Qtiarg  ,    es«  'U  rieona  ;  iiiii/«  •    die  Q^rge  • 
das  Qyan  •    cs^  il   quarto  ;  nw/iira  die  Quiartc  • 

di  eof§  fimd$* 

jqueck  •  vvuo\  voce  ohcm  ufo 

nello  eompopzitmi* 
die  Qaehk  .        lo  fciugamMo .       die  Qaehlen  • 

quei  leo  »        fcaturire.  •- 
der  Qt^eodel  •  s  •  i7  forfillo. 

quer  •  Sghembo  • 

qucrrchen  •    amm&Dcwrc . 

qqicken .        ftrillaro  • 

quirren  •        firiimrc  • 

quic  •  frivo  ;  Mero  • 

die  Qgicce  .  #/  corcano* 


ÌIT#f« 


die  Qpicten  w 


der  Raam . 
der  Rabe  •      n 
die  Racbe  » 

der  Rachea  •    s»  la  gola 
die  Rackete  •      .  il  razzo  • 
das  Rad  •        es 
ralFea  • 

ragea . 
der  Rabmen  *  s  •  'fi  ulajo 
der  Hahmen  •  s  •  /a  cornice  • 

rahn  . 


die  Rabe  a 


R 

il  fiore  di  lane  . 

il  corvo  • 

la  vendetta  •  • .  •  ,^*   /    *    ' 

die  Rachea  • 

die  R^ckecea  • 
la  ruota  .  die  Rader  • 

raccogliere  con  ifiom»        ^V* 
figlio  • 

Jiargere  in  fuori .       .    £•*• 
•<   *•  •       ^  die  Rabmco  • 

die  R'ahmea . 

*•.*«•  fùttile  \  fmunto .  . 

der  Raio  .      es .  i^  ePremiei  di  m  die  Ratne  • 

campo  • 
raiiHneln  •      effer  in  frega .  ^     reg* 

der  Rand  .      es  .  /'  or/o  ;  ia  riva .      die  Ràader  . 
der  Raofc  .    es  .  il  tozzo  di  pane  •     die  Raofce  • 

der  Rang  •    cs  .  la  precedenza  ;  il 

rango  • 
die  Ran^^e  .  il  figlio  difoluto.    die  Raogea  . 

der  Rank  •     cs.  la  finezza  \  il  tiro;  die  Ràake  . 
)  il  viticcio  • 

il  filo  d€lla  vite,  zue^  die  Rankea  . 

ea  €C»^n  il  qua» 
le  fi  att  ficcano. 

Kk  dcr 


die  Raoke. 
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dcr  Ranwn  .    s.  Uyi$lgia  •  die  Raozea  • 

dcr  Rappc  .    n  .  «  cwallo  nmrwlla^  die  Rappea  . 

'    ò  naro  • 
das  Rappicr  .  s .  Uff  oda  di  mona  ;  die  Rappicrc 

il  fiorano  • 
dcr  Rafch .    cs.  U  rMfiid  .  die  Rafche  . 

"    ^  9n4a  pi0tM  .  die  Rafca  . 

freneticarti»  ^^8^ 

\rafcbiare  4  ramare»  reg» 

cigolare  f  caa§e  ««tf .        reg* 
ne  ftraftma$a  fd 
fyolo . 
'    il  ripofi  •  .  •.•«•.** 

is.  1/  &»«r9  i  «  Gii/J-  die  Ratbc  • 
glto\il  Omfiglie^ 

il  faccio  griffa.       die  Raitcn  . 
'     trepitare.  ^V- 

il  ghiro  .  die  Ratzrea  . 

rukbere  •  ^V* 


der  Rafea  • 
rafen  • 
'  rafpela 
raGeln 


die  Rafi . 

der  Rach  • 


die  Ratte  • 
rattern 

die  Ratte, 
rauben 


dcr  Rauch  •    es.  il  fuma  . 
ranch  •  pelofo , 


die  R&ode  « 
raufen  • 

ranh  • 
der  Ranm  • 
die  Raope  • 


•V 


la  rogna  dalle  bifiié * 

tirare  forte  i  caf^         reg» 

pelli  \  aznuffarjì* 
af^a. 

ts.  lo  (bazia  •  •••*'•'* 

fianco.  die.Raupen. 

dcr  Raufch  •  es.  la  etapoU  .  die  Ràuichc  . 

r2tt(bheh  ,      borbogliare  ;  mar*         reg» 

inorare  • 
il  romba \  la  ruta,  die  Raucen  . 
il  traleio  ,  die  Rebco  . 

rafirellare.  ^V* 

far  cerni  •  ^^S* 

giufio  \  dritto  i  iene  • 
fiendere  .  ^ag* 

la  favella  ;  il  dif^  die  Redea  • 

cor  fa  . 
leale. 
il  pettina  da  patti*  die  RefFea  . 

nar  il  lino  •   « 


die  Raate« 
die  Rcbe . 
rechen  » 
rechnen 
recbt . 
recken  • 
Rede. 


redlich 
die  Refiè . 


Siiiff 
das  Rctf . 
das  Reiier  • 
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es.  U  ffortM  ds  doffh  •  die  Reffe  . 
es.  la  contrada  »  ti  era-  die  Rodere  • 
torno  • 


der  Rcgen  . 

regcn  • 
die  Rehde  • 
das  Reh  . 

rei  bea  • 

reich  • 
das  Reictì  • 

reichea  • 
der  Reif  •      es 
der  Rei  fé  D  •    s 

reifFen  • 
der  Reigea  • 
der  Reiger  • 
die  Rcihp  « 

reihern  • 


die  Rcgen  • 

reg.     ' 
die  Relideo  • 
die  Rehe  . 

img. 


die  Reictie  » 


der  Reim* 
rein  . 

das  Reis. 

der  Reis  • 
reifen  • 
.  reilseo  * 


••  la  pioggia  • 

mmviro  • 

la  /piaggia  • 
es.  il  ctrviotio  • 

firoficciara  • 

ricco  m 
es.  il  regHO\  r  imptro 

forgerò  . 

il  corcbioditofta.  die  Reifen. 
maturaro  •  •'V»         • 

il  ballo .  die  Rcigen  • 

f  mnmo .  die  Reiger  • 

r  ordina  ;  U  fUa .  die  Reiheo  . 
andar  in  froga  1  €9*  rag* 

tna  la  accbo  • 
es  •  la  rima  • 
furo 


s 
s 


tiigna^ 


reiteo  • 

reitsien 

re  aoea 
die  Reme . 

repfen  • 
der  Reft  . 

retteo  • 
der  Rcttig  •     s 
die  Reue  •  ' 
die  Reuft  • 

reufpero  • 
der  Reufs  •    ea 

rcuteo  • 

rcuiern  • 
die  Rtbbe  • 

rictiiea  0 


es.  il  ramo  • 
es  .  f /  rifo  • 
viaggiare  • 

ftraeciéro  ; 

re. 
cavalcare  • 
irritare  • 
correre  vehccntm^» 


die  Reime  • 
die  Reifer . 


ia  rendita* 
rottire  • 
es  •  il  refto» 
liiarare  • 
a  .  il  ravanello  • 
il  fentimemo  • 
la  najja  • 
fornacchiare  • 
il  Rugò  • 
Jradicara  • 
ftacdare  • 
la  cofia  . 
drizzare 'j  giaiitare. 


reg. 
irreg. 

inrag. 
reg. 

hrreg. 

die  Renten  • 

reg. 
die  Rette  • 

reg. 

die  Rectige  • 

die  Reufea  • 

rag. 

die  Reufsen  • 

reg. 

reg. 

die  Ribbeo  • 

reg. 

ric^ 


•     •    • 
•      •      •      •     •    • 
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riechcQ  •        re9Ìer§  odair§  »  odo^         img. 

rar9 . 
die  Riege  •  U  riga  •  die  RiegcD . 

der  Riegei  •    ^.  U  ebiaviftelU  .        die  Riegei  • 
der  Riemen  •    9.  U  (hrifcia  di  cuoio  •  die  Riemea  • 
der  Riefe  •       o.  il  gigante .  die  Riefea . 

riefeln  •  fiwoere  mMufamn»         reg. 

te. 
das  Riefs  •     es  •  /«  rifma  di  carta  •  die  Riefse  * 

das  Riet .        es.  il  giumo .     •         

das  Rind.     es  •  il  maaao.  die  Rinder. 

die  Rinde  •  la  corteccia  •  die  Riodeo . 

der  Ring  .     es .  /'  aaelta  •  die  Ringe  • 

ringCD  •  lottare  •  irreg. 

riooen  •  fcolare  •  img* 

rirtCQ .  '  calterire  •  .  reg. 

der  Rogea  •     s  .  le  uova  di  pefce  •     •    .    « 
der  Rpggcn .    «.  la  regala  . 

rochelo  w        ayare   come  i  00-  reg. 

rioomU  m 
der  Rocic .     ta  .  la  giuhba\  la  gamia,  die  Ròcke . 
der  Rocken  •    s.  la  rocca  per  filare  •  die  RockcQ . 

roh  •  crudo  • 

das  Rohr  .     cs  .  la  camm  .  die  Rohre  . 

der  Room  .    cs  .  il  fiore  di  latte 

die  Rdfe  .  ia  rofa  .  die  Rofeo  . 

die  Rolipe .  F  uva  paffa  >  die  Rofioea  • 

der  Rormarin  •  s.  il  rofmarino  «  

das  Rofs  .       es.  il  cavallo.  die  RofseriRofe* 

der  Roft  .        es.  la  ruggiue  ;  la  gra^  die  Rode  . 

ticola  .  > 

rorh .  rojfo . 

die  Rotte  .  u  handa  ;  la  /«aio-  die  Rottea . 

ne* , 
derRotz.      iss  .  il  moccio  . 
die  Rubc .  la  rapa  .  die  Rùbea  . 

der  Rucken  .    «.  u  dojfo  .  die  Rtìcken  . 

riickea  •  ceder*  ;  fnaovere  •  reg. 

ruckern .        gemire  come  le  et»  reg. 

lomhe  • 
dis  Roder.       s.  il  remo  •  die  Ruder . 

der  Ruf.  cs.  la  fama  .  ..,...• 
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ruiten  •           cbiamara .  •  ^^g* 

nigea  •            infamare  )  ineoif ara  rtg. 

ruben  •           ripofara  •'  rfg» 

rùhineii  •      .  iodare  ;  vantare  •  •    reg* 

die  Ruhr  «            la  iifenterìa.  .••••• 

riihren  •         toccare  ;  Jmuovere*  reg»   ' 

ni  1  pfen  •         rottare .  rtg. 

rumpcin .       finpitare ..  reg. 

der  Rumpf.     es.  il  buflo .  >  die  Rumpfe  . 

riimpfeo*       f^f^^gl^fo»  ^^g*' 

ruod  .  tmJù  •-         ' 

die  Runde  •          la  ronda  •  die  Runden  • 

dcr  Runken.     s*  il  tozao  di  pane  •  die  Kunken  • 

ruoneo  ».  0  congelaffi •  t^s- 
geruoncn . 

die  Ruoiel .         la.grìnaa^  •*  die  RuazclD  • 

ropfen  .          pelare  .  reg, 

dcr  Rufa  •        es«  /«  faligine .    .  

dcr  RufTel .      s.  il  grugno  .  die  RuOel . 

riillen  .           preparare  \alléfiira.  reg. 

die  Rutbe  .'           la  verga  ;  la  iac^  die  Ruthea  • 

ebetta  • 

rucfchcn.        fdrwciolare  ;  muo*  reg, 

ver  fi .  . 

rurteln  •>        croilarr t  dimenando.  reg.              l> 

s      • 

der  Saal  .       cs.  I«  fala .  die  Sale  . 

die  Saat  •                la  fimenza  è  ....'••• 

dee  Sabcl .        a.  lafiiabla.  die  Sahcl  • 

die  Sache  •            la  eefa .  die  Saeben. 

iachte.  piano  • 

der  Sack .        es.  il  facce  .  die  Sackc  .   * 

racn.                feminare  •  w^« 

dcr  Safran.        s.  il  zafferano  •  ••%•** 

der  SafFt .        cs.  il  fugo .  die  SSffte  . 

fhgcD  •            dire  •    »  v^V* 

Tìigea .           fig^^  •  •  •^^ 

die  Sabne-.            iV  fiore  di  latta  •  • 

der  Salar.       es*  P infoiata  .  ...... 

faiben  •          ungere  •  r^g. 

der  Salpctcr  .    s.  i7  fainitnu  •••••,; 

Kk  j  *ic 


•       *       • 
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riccheo  •        rendere  odore  t  odo/»  i^fg* 

rare  • 
die  Riege  •  U  riga  •  die  Riegen  . 

der  Riegei  •    s  .  ti  ebiavifteUo  .        die  Riegei  • 
der  Riemen  .    9.  U  Srifiia  di  cuoio  •  die  Rtemeil  • 
der  Riefe  .       n.  il  gigaro  •  die  Riefea  • 

riefeln  •  fievere  nùnuCameM^  reg, 

te, 
das  Riefs  •     es  •  /«  rifma  di  carta  •  die  Riefse  • 

das  Riet  •        es»  il  giuoco  •  

das  Rind.     es  .  il  maaao.  die  Rinder* 

die  Rtade  •  la  corteccia  »  die  Rindea  . 

der  Ring  •     cs.  P  anello  •  die  Ringe  • 

finge D  •  lottare»  irreg. 

riooea  •  fcolare  •     .  irreg, 

tUtcn  «  '  calterhre  •  .  teg. 

der  Rogea  •     s  •  /e  uwa  di  pefce*    «•     •    '* 

der  Rpggcn  •    a.  la  fegala  .  • 

rochelo  \,        anfaro   come  i  «io-  reg* 

rikndi  • 
der  Rock  •     ts  .  la  gitthba\la  gamia,  die  Rdcke  • 
der  Rockea  •    s*  la  rocca  fer  filare  •  die  Rocken  . 

roh  •  erodo  • 

das  Rohr  .     ts  .  la  canoa  .  die  Rohre  • 

der  Room  •    cs  •  il  fiore  di,  latte  •••%•••• 
die  RtìCe  .  ia  rofa  •  die  Rofen  • 

die  Roiipe  •  F  uva  paffa  $  die  Rofineo  • 

der  Rofmarin  •  s.  il  rofmarino  •  

das  Rofs  •       es.  il  cavallo,  die  Rotser;Ro(ise. 

der  Roft  •        es.  la  rugpoe  ;  la  gra^  die  Rofte  • 

ticola  •  > 

rorh  •  rojfo  • 

die  Rotte  •  la  banda  ;  là  /«aio-  die  Rottea  • 

ne  •  • 
.  der  Rotz  •      cs  •  il  moccio  •  •••••• 

die  Rube  •  la  rapa  •  die  Rùbea  . 

der  Rucken  .    s.  il  doffo  .  die  Riickeu  . 

r&ckeo  •  cedere  ;  fmuovere  •  reg» 

ruckern  •        gemire  come  le  ee»  reg, 

lombo  • 

das  Roder.       ^.  il  remo .  die  Ruder  • 

der  Ruf.  cs.  la  faoui  .  

ruf* 
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Sing.       Geo.  Jl  Plur. 

*  rujten  •  cbiamara  •  i^^g» 

nigea  .  infamare  *^  ittcolfara  reg. 

ruhen  •  ripofxre .  r$g. 

ruhinon  •      .  iódare  ;  vantara  •       •     reg* 
die   Ruhr  «  U  difintersa.  •     .     •     •     •     . 

ruhren  •  toccare  \  Jmtwoef e*  reg.    * 

rù  I  pfen  .         rottura .  rtg» 

rum  pel  n  .        firepkare  •,  reg.  ^ 

der  Rumpf.     es.  H  bufto  • .  die  RUmpfe  • 

liimpfeo»       f»  f^^ig9o  •  reg.' 

ruod  .  tmtdo  .. 

die  Runde  •  la  rtmda  •  die  Runden  • 

dcr  Runken.     s.  il  tozm  di  pana  •    die  Kunken  • 

rùoneo   » .  0  .  eoagetarfi  •  reg.  > 

geruoncn  • 
die  Ruozel .         Id^gritiaa-  •*  die  Ruozcln  • 

ropfen  .  pelare  .  rag. 

dcr  Ruffi  .        et.  la  fuiigina .    ;         

dcr  RufTel .      s.  t7  grugno  .  die  RuOel . 

rùllea .  preparare  ;  atleftira.  reg* 

die  Rutbe  .  i«  verga  ;  /a  *«c^  die  Ruthea  • 

cìfetta  • 
ruc(clicn«        fdnwciolare  ;  mno-  re|^ 

wryf . 
rìirteln  «         crollare 9  dimando.         reg.  i> 

s      • 

der  Saal  •  es.  I«  fala .  die  ^le  • 

die  Saat  •  la  femenza  *  ••..'•••" 

dee  Sabel .  9.  la  fiiabla .  die  Sabel  • 

die  Sache  •  la  cefa-.  die  Saebeo* 

fachte.  piano. 

der  Sack  •  es.  il  fatco  .  die  Sikke  •   * 

facn.  feminare  .                        reg. 

der  Safran»  s.  il  zafferano  •             •    t    •    t     •    « 

der  SafFr  •  es.  il  fugo  •  die  Saffte  • 

fa  geo  •  dire  •    .                           r^* 

fagea .  fegare .  .                        rtf  • 

die  Sahoe-.  il  fiore  di  latte  •«•..••• 

derSuIat.  ea.  V infalata  •  •    •    ..  •    •    • 

falben  •  ungere^.                          reg. 

der  Salpercr  •  s.  il  falnitw.  

Kk  j  die 


5  f  S  /  Caf.  Llf^.  VtimStìvi  t  ^jJU  Vm  RsiiesU  bc 


S\^.       Gen.  S 

die  Salve  .  la  faiva  .  . 

die  Salvey  «  la  fitwM  ;  $fta 

fammeljo*        raccogliere» 
der  Sammcr  •    s«  il  v^«ro  • 


Pluf, 
die  Salirea  • 


•  • 


failìmr.. 
der  Sand. 
die  Sane. 

fanfr." 
die  Ssiofre. 
die  Sange.. 
der  Sars  • 
die  Sarìclie  ^ 
der  Sdfs. 
der  Satan  •    t 

fatr  • 
der  Sflitei  • 


es.  lm.fabhia  • 
il  nervo  • 
markido  • . 
la  lettiga 


reg. 

die  Sammcce  • 


.<lie  Saoeii  • 
di€ 


la  fpiga  beefiolkaé.  die  StAgea  . 
es.  la  ca^a  da  f»orf9«  die  i^Mcgc . 
ia  fargia  .  die  Sacicfaea. 


es*  /*  abttOMte  • 


die  SaOen . 


*  / 


S.  il  fattanaffa  •  •     • .  .     •     « 

/atollo  ;  fiufato . 
s.  /a  /«//a  ii«.  -fio^^'  die  SSetei  • 

4a  troja  ;  hfùoriioi,  dxc  Saue  . 

.pulito  .     . 

affT^a  • 

èevere  /moderati^  irt^m 

mente  • 

frccbknrp  .  , 

allattare  •  . 

/«  coImma  • 
es*  r  or/o  • 

indugiare  • 

foffiare  fortemaate 
■  la  tazza  « 

/«  ff/r^A  \Jafibiera  die  Scbaafe-n  • 
.  //i  trgmtola.»  die  Scbabeo  • 

^ie  Schabracke  •  /a  gualdrappa  •       die  Scbabraekeiu 

fchach  •         /ftffco  . 
der  Schacl>er  •  s.  t7  ladrone  .  die  Schachcr  • 

r  fchachern  .     negoziare. con  ufura^  reg"» 

e  truffa  • 

der  3chac-bt  ;.  es.  /«  fwwiVra  ...  die  SchSchte  . 
die  Schacbtcl  .     la  fintola  .  .  die  Schachtelo. 

*  fchaden  ••       nuocerà  •..■•.         reg. 
das  Sch&f  •    e6  •  la  pecora  .      .    \\  die  Scbafc  • 
fchaifqfl  •       creare  i  comandar^  \         f^^» 

prccitrara^ 
•   -  der 


die  Sau  .    . 
farber.  ì>ì 

faucr..    ". 

faiigcn  • 
rdugen, 
die  Saule  ♦;- 
der  Sautn  • 
faumen  • 
fau  i  en« 
die  Schaale  • 
die  Schaar  • 
die  Scfaabe  «w 


vrreg» 

reg. 
die  Sioieo 
die  SSuine  • 

reg. 

reg* 
die  Scbaaiea. 


•i 


die  Schalcn  • 
die  Schalke  . 

reg. 
A    •   '•     •     •     • 

die  Schaoilotte 


Cép.  UT.  PrimitM .  <|^  Voci  BMicaiUc.     fi^ 
Sìag,       Gcn.  S  Pljin 

der  Scbafic  «  es  •  it  fyfio  d'arcUiufo.  die  SchaStc 
die  Schale  .  Uèoech^  -*'-  vj^h^Un 

der  Schalk  •  es  •  f7  /iirj»  . 
Ichalien  •     .  rinibornh^r»  • 
fcbalcen  •        ^mandare  .  . 

die  Scham  •  .  ^yjav§i^g//ipiar, 
der  Scbamloc.  est  t7  eiamh§lJtHo  • 
die  Scbnodc  ;;     :  V«  wargegti^  m 

die  Scbadse  •       il  forti  ;  f7  yr/cMo .  die  Schaa^en 

icharbeo  •      ntinuzzéorg  « 
derScharbock.es.  l^fcorbuta,* 

lcharf«    .       ngàtM  ;«/^  ;  rt« 

der  Scharlach  .es.  io  fcvrimo.v:  i.,>    die  Scharlachc. 
der  jScharaifiteel;  U  fcaramuacià.     /tdie  Sciiarmuti^l* 

icbarreo'.  •    waff«ra.:é    '  r^»  » 

die.Scbarce  .-        la  tacca  .  •  <dic  Sciitrcm  . 

die  Schartecke.  lo  fcartafacch  .       die  Sclwrteckca 
der  Scbarteo  .  s..r  owir*  .  die  Scteliticn .. 

der  Schaw  .  .  es.  iltéfiro, .  die  Schilc*e  . 

der  Schaab  ..es .  il  fifda^di  f^Ka  die  Scbaube  • 

lunga  •  •  . 
die  Scbaubc  •        il  coUare  alVmtlca.  die  Scb«tlben  .   . 

ichaiteil  f        guàrdftre .    *  rag.  • 

der  Scbatw:»  s«  Vcrraré^ribfBmza' •    •    «•   t*'^  ■•'  • 

die  Schaufcl  .       la  paim.  r  =  d'^-  S^**^r  ' 

die  Schaukel .      /*  altalena  •  die  Schaukeln  . 

fchauera  .      inorridirà  <  •  r^g* 

der  Schaum  .  es.  la  fcuma  ;  fcoria 

der  Scbcckc  .  n.  il  cavallo  tigrato  »  ^ic  Scheckeii  . 

der  Scbedel .    s-  il  cranio  .  die  Sobedel .    - 

IcheeI  •  atravcrfo  • 

fcbeerea  •      pmdé^é ...       >  ^^^^*cc 

der  SchcfFcl .  s .  mifura  di  jgrmio  .    die  Scheftel  . 
die  Schcibe  .        il  defco  rùtoado  ;  it  die  Schtibett  . 

h€rfagtio\  Voc^ 
cbìo  di  votro  0 
il  fodero  ila  guaina,  die  Scbeideo. 
fepararc .  '^         imeg» 

rifpUndere  ;   fim^  irrcg.     • 


die  Schcide  • 
fchcideQ . 
fcheiaea  .* 
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*  ftheifsea  •      and^e  dèi  corpo  •  irrcg* 

das  Scheic  •    es.  tafd^eggia-j  il  fez^  die  Schcicer  • 

zo  di  legno  • 
dee  Scheird  .  s.  il  cocummoIo  della  die  Schei  tei  • 

ufia •  ■  », 

die  Schcllc  •        Ufinaglio  ;  la  e^m^Mit  Schellen  . 

'   paoolla  • 
dcr  Schelm  .  en.  «7  fmfaato  .  die  Schelmeo  . 

^      ibhelcen  '.       tUfimaro  •  trrcgn 

der  Schemmel.s.  lo  fcohcllo*  die  Scbcmmcl  • 

dcr  Schenkel  •  s.  la  cofcia  .  die  Scbealccl  • 

fcbeolcen  •      doaorc  «  wofiowo  da         r^ 

tero  ;  vettdertm^ 

del  vim  oc. 
die  Scherbe  •       il  cocch  •  .    dieSch^rben  • 

dcr  Scherf  •    es*  nHmcta  piccola  .        die  Schcrfe  • 
die  Schcrfe  .         u  [ciarpa  y  boadA^   die  ScherTen  • 
dcr  Scherme  •  n.  h  hirro  .  •  die  Schergeo  • 

nrhcma  •   '•  fiberzaro  •  reg. 

der  Schcrrer  •"  s.  lattla  fangaUa.        .  •.•.•• 

fcheiKben  ;   fcocciare  sbufaado .  reg* 

fcheucn  .       s/iigf^  t  ovMr  ^mt*  reg. 

gcgaa  •  •  *■ 

,•  •  (Schdone -,  )  »,  •      ..  j.  (Scheuncn; 

.     ^'^  (  Schcore  •  )  ''^^^  >  ''  «^*"^J^  •    ^'^  <  Scheurta  . 

«  ÌGheur&D  •     locare  lo  JknrigUe .  reg. 

&bfohìeo  •     {quadrare  )  -  àggiu»  reg. 

•  *   •  *  ^  fiore. 

fcbickCD  •      mandare  \    addai»  reg. 

tarfl . 
ibhiebeo  •      [piloro- •  prreg* 

fch  icf .  fgbemho  ydiflguale. 

das  Schicfer  •  s.  farta  dipiotrafio-  die  Schicftr. 

ra  da  coprir  It^ 

cefi  ;   la  fiéòg» 

fchicleo  •        effèr  iufio .  reg. 

die  Schiene  •       loftinco  della  gatn»  die  Schienen 

ho  ;  V  afficella  di 

.  rottura . 

xchier»  :       qu/^, 

fchicP- 
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fchiefsen  •      ^vvcwtwrB  ;  gtàzza"         ifr§g. 

rf  ;    tirare   cm 
armi  a  fuoco  ce* 
das  SchiiF.    cs  •  la  nave  .  die  Schiffi;  • 

der  Scili  Id .     es.  io  feudo  .  die  Schilde  . 

das  Schild.    ts.P inforna.    .  die  Scbilder. 

das  Schiif  %    es  ••  il  giunco  •  •••••• 

der  Scbilltas.  s.  ffcsic  di  mouca  ;  die  Schilliogc  • 

fiaffilli^c  »  cbc  fi 
daaao  ai  fanciul^' 
li  fid  culo  • 

der  Schimmel.  s.  la  muffa  ;  il  cavallo  die  Scbimmel  • 

biotico  f  o  grigio* 
fchimmern  •  sfavHla/ro»  rog* 

fchimpfea  •   ingiuriare*  reg. 

die  Schiadei  •      Pdfficectada  tetto,    die  ^hiddeln  • 

fchìndeo  •      fcorticara .  irreg, 

der  Schiakeo,  a.  H  frefciutto*  die  Schioken  •  a» 

die  Schippe  .        la  pala  •  .  .  !die  JSchìppeii  • 

ich  irmeli.      difendere*  tegm 

•ibhirpeo  •       fer  il  verjo  della^         feg* 

paffera  * 
fchirreo  «        mettere  i  fornimenti  reg* 

ai  cavalli*       .    \ 
die  SchUcbc .  ^     la^attaglia  .  die  Schlachceq  « 

icblachten  •  ammazzare  t  ^  .     .  reg. 

fliami  * 
U  fcaria de'metMi.  àxt'.SchXacìitfk  . 

fchlafen  .       dormire*  -^fg* 

fchlaff  •         flocco  ;  molle  • 

ichlageo  •      fercutìtere  \  batterei         kfog* 

fuonaro  Kùrgaaa\ 

coe^aro   coma  la 

quaglie  et. 

derSchlaTnin.es.  il  fango*  •.••••«- 

ichlampea  •   andare  fcapigliatOf  reg* 

e  mal  acconcio. 
fchlank  .       fittile  *  . 

die  Schlaose  •     il  ferpente  •  die  Sctilangen  • 

die  Sctilappe  *     il  danno  \  la  guan^  die  Scblappen  • 

data  • 
fchlappecn  •  leccare  corno  i  asm*  reg. 

.  .  :     fchla» 
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fchlaa  k         fcStr9  ;  ^ifitno  • 
der  SchlauchJbs.  i'  ùtr^ .  die  Schlaucbe . 

fchlechc  •      fempliet  ;  béffo^ 

fchleckcil.     effirgbiono.  reg»- 

die  Schlehe  .      ,U prugna  felvmtti.  die  Scbletiea  • 

fchleicheo  •   andare  cateUmt  •  irrtg. 

die  Schleife  •       ti  nafiro  « .  .  die  Schleifeo  • 

ichlcifto  .     firafiinmre ,  fpiam^         irrag* 

re  \  arrmate* 
der  Schleim  •  es«  ti  taterro*  t  «    •    •    •    •    ^ 

fcbleifsen'.  fendere.  ineg. 

ichlemmen  •  fgmazzeire  '^  entpu^         reg» 

lare. 
fchlendern.  andare  len$ammite  t       •  rtg. 

e  negiigentemenfe.^    .  . 
fch  leokern  •  gambettare  •  r§g. 

fch  Icppen  .    firafeinare  .  •  teg» 

'     {ch\tuAetn  .  frombolare  *  ree. 

die  Schleufe  •  '•^4a  ebiujh di atqae  *  die  Scbieufèa  • 
die  Schlcye  .        ia  tinca .  >die.Sctileyea  • 

der  Schleyer.  s.  il  velo  da  Dana  •  die  hchleyer  « 
fchlichren*    affettare.  -  reg. 

fchliefseB.     cbitidere .  itreg^ 

fchlimii]  •       cattivo  • 
der  Schlingel.^,  il  barane  ;  poltroaei*  die  .SchliOfet  • 
fchiingen  •     ingUottire  ;  aUac^  ^       :irr$g. 

dare  • 
fchlipfefn  •    fdrucciolare  .  reg., 

die  Schiippe  •      il  piccolo  ffoào  ff^die  Schlippen  • 

due  co  fé  • 
der  Schllirra  .  s.  la  treggig-^ia  slitta.  die.Schlicten  • 

fch  I  i racn  .     fnAre .  reg. 

das  Schlofs  •  es  .  ìw  ferratura;  topa  ;  die  Schlofser  • 

il  cafiello  . 

•   * ■•      la  gragnuola  •  die  Scbloiseil  • 

der  Scbloc.  cs  •  la  bornia  del  AM»ir.die  Scbioce  • 

/eh luclcfen  •  fiigbiozzare  «  reg. 

fch  iumiBerii:  fonneccbiare .  reg. 

deT'Schlund.ea*  il  gorgozzule*       die  Scbiiiade  • 
der  Schiung.  cs.  il  forfè  .  die  Schlùnge  . 

fcbluffto.    rofoto   ia  gualdo-         reg. 
^     '  ^  buco»  iìrblur* 


e-' 


^ 
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fthlirfca  .     /ardere  ;  firafiinwtt         t^. 

nonio  • 
der  Schlufs  •  es.  il  fintar  wrginmto.  .die  Sphlurse  . 
die  Schmach;.      hfmocco.  .••••• 

ichroachtea  ./««filtra*  ref. 

ichraifehen  •    calwmiwe.  rngm 

rcbaSlen  ,      tJfrtndere  .  .  r^^. 

das  SchmalZ'  es.  il  buttiro  iisfAt^ 

.  Ichmarpt^Ov  mangiare  a  JcroQCo,  teg. 

die  SchiMrw  .     /a  ^^io  .  .dlc.Schoaarre^  . 

fchmaczea  •    far    romare  pon  ia  regm 

bùcc^  ma»ghukÌ9. 
fchmw^hen.  fuf^t^  uhncco*  . .  r$g* 

fchmauftn  .    ffo;^fMvigUfar(t  l  .    r$f. 

fchmccken  .   guficre  .  ^^g* 

dès  SchmctCi  cs.  a  graffo  di  porcQ  •    ..•••• 
fchmeichelcii  adutarn  \  iufi^ar^»         T^g* 
0  fchfnau- 
chela  • 

come    fanno    gii 
.  .  *     /  infetti  •  .      * 

Xeb»eIZ(en»    fmaìtìr$\flrHggs9^\         f!*:  ♦  «^ '''''^^ 

fkrugÈBrfi  • 

dcr  Schiiicrl«g.s.  UgUowrpofio.    fKe  SchnacrUngc, 

fcbmenea  •  dolere.  ^^S^ 

icbtncttero  .  jy^^zare  •  T^S* 

Xchmieden  •    *atf^  tf  /irrp  •  «^»f  • 

jehmicgcn  •  .rannicbiare. .  Tog. 

fchniicren  .     ungere  \  imhtaÈtara  i»  Teg* 

fchminken  .  lìfiiare  •  ^^S* 

fchnikcRc In. /0f IT  4/ MMfto*  .»*«•  ^ 

fchmirzen  .    rrng^^  legg^rwi^to.  reg. 

.fchmoiltti^   fiarf^f^i<^^  -  ,  r«* 

fchtnorchcn./m/jgrii^  4i  J5wv.^      .  r^^* 
fchmucfcefi  «  ornare  .  .  «"^Iff» 

der  :8chHiut®.  es.  il  fucciiema.   >  ■    •    •    •    •    •    • 

fchmiV\%cVnp  gbis^are  *     •  ..    •         /f?'...    i 
der  Schnahfl .  s.  il  becco  4*  U^cmUp  »  dt^Schwbcl  • 

die  Schaacbc .  .  ,  te  w 4«r0 •  .  ^^^  ScbA^pJ^o  • 

die 


*  .1 


m 
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Sing.       GcD.  S  Plur. 

die  Schnailc .      U  fhbU .  die  Schnallea* 

fchnappeo  •    dot  di  figlio  am  Im         ng. 

tocca  • 

ichnarcheo  *  rujff^^  •  reg* 

ichoactern  •    grìdmre  come  h  or«  reg. 

che  \  cicalare  • 

fchnaubea  •   sbucare .  ^     ree. 

die  Scboauzèi.      il  grugno  •  die  ^noauzcD. 

die  Schnecke  .      la  cbicccicla  ;  U  lu^  dio  Scbneckco  • 

meca . 
der  Schnee  •     s.  la  neve  .  ••«.•• 

ichneiden  •    tagliere  ;  mieteire  .  irreg* 

fchneiU         vihee . 
die  Scbnepfe  •      la  beccaccia  .  die  Sctiocpfea  • 

fchneuieo  •    foffiarfi  il  najh  .  reg. 

fchnippeD  •    fcopprare  con  le  di^         rcg. 

fa. 

fcbnirzen  •     /colpire  •  reg* 

fchoòd  •  ofietio  ;  vile  • 

fcbilodern  •    gettar  bava  dal  na^  reg» 

fo. 

fchDorten  •    rombare  \fuonarJa         reg* 

tabella  • 
die  Scbnubr  •       la  nuora  •  die  Scbnuhceo  é 

die  Schaute  •        la  cordella^  latrina-^  die  Schnure-. 

il  vezaù  di  perle*  ' 

fcbnupfen  •  )  prender  eabacco  pel         reg* 

fcbDuppeo.  )      nafo  •  •     reg* 

dcr  Schober.  s»  la  bieca  di  fieno  ec,  die  Schober  • 
das  Schock  •  es  •  /«  feffamtina  .  die  Scbocke  • 

die  Scholle .         la  xolla  •  die  Scboiiea  • 

fchon  •  di  gii  . 

fch5a  .  '        belle  • 

fchoDeo  «        rijparmìare  ;  per^  reg* 

donare • 
der  Scbopf .  e»  •  /«  enfia  ;  il  ciugb  •  die  Sch  6pfc  • 

fchòpfen  •      eavare  acqua  •  reg. 

der  Schòppe  .  n  •  le /cabina  .  die  Schbppea  • 

dp:  Schoppe  .  n«  la  foglietta .  die  Scboppen  • 

die  Schoofs  .     .    il  grembo  \/eno  •      die  Schòfse  • 
dcr  Schos  •    cu  »  il  tributo  •  «••••• 

die  Schore  .  il  gagUuoh  ;  baa^  die  Scbotcn  • 

-  ^  eolio.  dcr 
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der  Schorre  .  a  •  lo  Scazzefe  •    ,    '  die  Schotcen  • 

o  fchrappea. 
der  3chrage  .n.  il  cavalletto  ;  trej^  die  Scbragea  • 

poh  • 
die  Scbramme  •    h  sfregio  ;  la  feri*  die  Schrammen  • 

ta. 
der  8ahraok(e8.)  F  armario  •  die  Scbranken  • 

(s.. 

la  barriera  •  die  Schraoken  » 

fchreckea  •    /paventare  •  reg, 

fcbreiben.     fcrivere  .  irreg. 

der  S^hreia  •  cs.  lo  Cerigao .  die  Schreioe  •     " 

fcbreitea  .      poffare  .  irreg. 

ichrepfo^  •     mnur  le  ventofe  $  reg. 

^  0  coppette  • 

fcJjrcyen .      gridare  •  irreg. 

fchroten  •       calare  giò  •  reg. 

der  Scbròcer  •  s.  il  cervo  volante  •    die  ^cbrorer  • 

fchruti^ln.  aggrinzare  •  reg. 

der  Scbuh  .    es  •  /«  /carpa  •  die  Scbahe  • 

fcbuchtern  .  ombratico  . 
der  Scbufc .  es  •  s/  g^tiluomo  \  par.  die  Schufce  . 

ant.  »  che  oggidì  * 

fignìflca  :  uomo  di 
niente  • 
die  Scbule  •         la  /cuoia  .  die  Schulea . 

die  Scbuid  .  il  debito  ;  la  colpa,  die  Schulden  • 
die  Scbulle  .  la  /ogliola  »  pe/ce  .  die  Scbulleo  . 
der  Scbaltheifs.)  die  Schuliheilse  , 

(es.)  il  confile  Suaa  villa. 
der  Schulz  •  eo.)  die  Schulzen  • 

die  Scbultcr  •       la  /palla .  die  Schultera  . 

die  Scbuppe  •       la /caglia  di  pe/ce  \  die  Scbuppea  • 

i  far/ori  delia  te^ 
fia  f 

der  Scbnppcn.  s«  la  rimeffa  • .  die  Scbuppen  • 

fchiirea  •      .  attizzare  .  reg* 

der  Schurk  •  ca.'il  f^uidone.  die  Scburken. 

dit  Schùrze  •        il  grembiale  •  die  Scfaùrzen  • 

die  Scbiirsel  •       il  piatto  .  die  Schùfselii . 

die  Schiice  •         la  navicella  •  die  Schiicea  - 

die 


^f 
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die  Schfltté  .        «  fàfcio  di  fsgtià.  Aie  Schurten  • 

fchùtteln  .     fcroìlan  .  reg. 

ichiitcca  •        ntefcere  \  Jpmidere  m  r^g. 

dcr  Schiitze  •  n .  i*  areiert  ;  lat.  yi-  dìo  S<^harictt  • 

gitariut  • 
dcr  Schuti  -  es  •  Itf  frGtezkm  •  ••#•••• 

fchwach  .       deMtf  • 
dcr  Schwadco.s.  fpecie  di  legume  ^  rf  die  Sctiwaden* 

mucchio  di  fieno  • 
dcr  Schwagcr.  s.  i7  rojiitftfl .  die-  Schwiger  ^ 

dcr  Schwaher.  s.  ilfuoccra  .  die  Sfchwihcr  . 

die  Schwalbc  .     U  rondine.  dieSèhwalbcn  • 

dcr  Schwall  .cs.  si  tmtocco^U  foU  .••••• 

'  in  del  popolo  • 
dcr  Schwamm.cs.  h  finmga  \  il  fungo,  die  SchwSmine  • 
der  Schwan  .  cs.  il  cigno  .    '  die  Schwinc  . 

fchwanen.     presentire.  reg. 

der  Schwangf.  cs.  lo  [crollo  ,  là  ifogu.  die  SchwSage  . 

fchwanftcr  .    graitido . 

Ichwaok  •      gracile,' 

dcr  Schwaok.  cs,'  il  motto \  la  facezia,  die  SchwSnkc  . 
dcr  Schwanz,  cs   la  coda  4  die  Schwaoac  • 

fchwappela.  treii^rèdi  graffiz^ 

za  *  regm 

dcr  Schwarm.cs.  fe  fiiafhe .  die  Schwannc  . 

rchwarmcQ  .  vaneggiare  «  reg. 

fchwarz  .        nero  \  fuccido  . 
fchwarzcQ  •    cicalare  •  reg» 

fchwebeo  .     fiore ,  0  rUmoerfi  h         reg. 

aria  fenza  ftppog» 
gio  vifiMe  • 
der  Schwcfcl .  s.  il  zolfo  •  •••••. 

fchweifcn  •    vas^are  .  reg. 

fchwtlgcn  •    tacere  .  hrreg» 

fchwctmeln.  pi^ire  di  tfertigine.  reg» 

d  »s  Schwein.  cs.  il  porco .  '   die  Schweine  • 

dcr  Schwclfs.es.  il  fudore  .  » 

fchwcifscn  .  faldare  a  vr^ofuòèo.         reg. 
Ichwelp^cn  •  crapulare  .  reg. 

di:  Schw'ellc  .      la  foglia  •  die  SehWclkn  . 

ichwcmaica»  bagnare    hefiiand  \  reg. 

guazànre  • 

fch^cn* 
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ichweakcD  ;  fur  fvoUMMOf  f$r         rtg. 

M$ra\  iau€n  i 
kiccbitri  » 

fchwer .        f^fi^^^  »  dtfftae  . 

fchwerea  .     /^r  mauria .     .. 

das  Schwcn .  cs.  il  inmda .  '  die  Schwcrrer  •  • 

die  Schweftcr .     h  firMa  •  die  Schwcftern  . 

die  Schwicger  .    U  ftM§ra  .  die  Schwiegern  . 

die  Scbwiclc  .      il  callo  .  die  Schwielcn  . 

fchwimmeo.  nuotare  •  irrtg^ 

fchwindeln.  fatire  di  vertigini.  reg. 

ichwinden  .  feemarS .  èrreg. 

ichwingen  •  avventare  ;  Jbeeta^  irreg. 

tare  • 

fchwirsen  .    faiare  .  reg. 

A:b\vorea  •     giurare  •  ^egm 

der  Sclav .    en  •  loJMavo.  die  Sclaven* 

fei.  fechs  . 

der  See  •         s.  il  lago.  die  See  • 

die  See  •  il  mare  •  die  Seen  • 

die  Seeie  •  f  anima  •  die  Seelea  • 

das  Segei  •        s.  la  vela  •  die  Segei  • 

fégneo  •  benedire  •  reg  • 

ietieo  •  vedere  .  irreg» 

iich  fèhnen.  tramare anfiofamea»         reg. 

fehr  •  molto  ;  lan  valde . 

feichen  •         eìrinare  •                          regm 

ièichc  •  bafpo  ;  wm  profondo. 

die  Selde  .  la  reta  •                  •     •    •    «    •    ^ 

die  Sei  fé  •  il  j epone  •                .    •     •    •    •    ^ 

feigcQ  •  colare  •                         -    reg» 

das  Seil  •  en  •  la  eorda  i  fune  •      die  Selle  • 

der  Seim .  ts.  il  favo  di  miele  •    •    •     é    •    •    # 

ièin  m  *    fuo . 

feic  •  dappoi  ;  Ittt.  abbine* 

die  Selte  •  il  lato,  il  cofiata  ;,die  Seicen  • 

là  pagina  • 
felbft  •  fteffo. 

ftlig  •  '  beato. 

ftUea  «  di  rada  . 

die 
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die  Seoimel  •        il  pM$  U^nco  .       die  Semcnela  • 
feodcn  •  nmndare  .  irreg*    ' 

der  Senf  •       cs  •  U  finapa  ;  U  «o- 

ficaia  • 
aitrtifiMre  •  reg. 

s  .  lo  jtandailio  ;  la  die  Seokel  • 
firifcia  di  cuojo  • 
^  affondar$\  aUafptre»         ^^g» 
la  faUe  fieaaja .       die  Seafen  . 
ts»  la  fargia  .  die  Seriche  . 

s  .  U  feggia  .  die  Scfscl  • 

s.  h  ftajo  .  die  Scftcr  . 

fcrrt .  i^9g» 

il  cmagto  .  die  Scuchcn  . 

.    fofpirare  .  reg. 

iffera .  irrag. 

la  corda  degli  fV  die  Seytea . 

ftrumcnti  mufici* 
fc .  fich  . 

la  falce  .  die  SichelO  . 

ficuro  • 
ella .  .  fìe  • 

es  •  il  crivello  ;  lo  fiac^  die  Siebe  • 

ciò  • 
.     fene  .  ficbcn  . 

infermiccio  • 

bollire .  nT#j:. 

die  Stegel  • 
vincere  •  rag» 

affondar  fi  ;  calere*  irreg» 

der  Sion  •  y   es  •  il  fenfo  ;  Vopinime.  die  Sinoen  • 

iint  •  Jtf^M  ;  lar.  abbine» 

die  Sippfchafc .    P  affiniti  •  die  Sippichafcen 

die  Siete  •  U  cofiume.  die  Sittca. 

iitzcn  .  federe .  «rri^r- 

der  Smaragd.  es.  lo  fmeraldo .  die  Smaragde  • 

^o  •  così  ;  il  quale .  fo  • 

die  Socke  *  il  calzetto  .  die  Sockea  • 

die  Sohle  •  P  acqua  della  quale  die  Sohlen  • 

Ji  cava  il  fate* 
deff  Sohn  .     es.  il  figliuolo  .  die  Sobne  • 

folcber.        tale  9  quefto  •  folche  • 

die 


feogen . 
der  Seokel  . 

feoken  • 
die  Senfe  . 
der  Scrfch. 
der  Sefsel  • 
der  Setter . 

fctzen  • 
die  Seucbe  , 

feufscn 

feyn  • 
die  Scyie  . 

iich  • 
die  Sichel  • 

iicher  • 

fie  • 
das  Sieb  • 


iiech  • 
fieden  • 
das  Siegel  •     s  •  il  figlilo  • 
fiegcD  • 
fiaken  • 


.  ^-.v 
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dcr  Sold  .       es  •  il  foldo  •  * 

die  Sole  •              la  fuoh  di  fiarfa  •  die  Sulea  . 

follen  •            dov0re  •  irreg.    . 

der  Solier  .      s.  la  foffinà.  die  i56iier  •    ' 

der  Sommer  *   s.  la  fiate  •  die  Summcr  • 
fonder  .          fenza  . 

fbodern  •        «m  •         .  ^     - 

die  Sunne  •           il  file ,  die  Sonneii . 
fonft .              éàtrimanti» 

foTgcn  .          curari  •  reg. 

die  Sorte  •            ia  firta  .  die  Sorren  • 
dcr  Sot  •        es  •  il  cociort  agro  ntl^  •»•••• 

la  gola  • 

fpahen  .         J^are  .  reg. 

die  Spade  •            ia  palletta  •  die  Spadea  • 

fpalccn  .         fendere .      ^  reg. 
der  Spaa  .      cs  •  I4  fibeggia  ;  tima^  die  S(àoe  • 

tura  •  ^ 

die  Spang^e  .         la  bweUà  •  die  Spangen  • 
die  Spanne  .         il  palmo  di  nùfura  «  die  Spannen  r 

fpannen  •       fionderò.  ^reg. 

f pareo  .          rijparmiaro  •  reg. 

der  Spargel  .    s.  lo  J^aragio  .  die  Spargel  . 

der  Sparr(eB)  •  s.  il  travicello  ,  die  Sparceo  • 

der  Spafs  •     es  •  il  trafiuUo  •  •••••• 

fpat  .  tardi  . 

der  Spaten  .     s  .  la  vanga  •  die  Spatea  • 

der  Spatz  .     en  .  il  paffero .  die  Spauen  • 

fpacziercn  .    /paffeggiaro  •  reg. 

der  Spcchc  •    es.  il  picchio  •  die  Spechce  • 

der  Speck  •     es  •  il  lardo  .        '  •••••• 

der  Speer  .     es  .  te  lancia  •  dieSpeerc  . 

die  Speiche  •        la  razza  di  ruota,  die  Speicheo  • 

der  Spcicher .  s  •  il  granaio  •  die  Speicher  • 

fpeifen  •          mai^iare  •  reg* 

der  Spelt  .      es .  il  farro .  

der  Sperber  •   s  .  lo  Jparvioro.  die  Sperber  . 

der  Sperling.  es.  il  pefero  .  die  SpcÉlioge  • 

fperren  .         barricare \ebìwiere.  reg^ 

fccyen  •           JPutare  ;  recero .  irregm 

fpickeo  •         lardare .  reg* 

der  Spiegel  •    0.  Io  /picchio  .  die  Spiegel . 

LI  ipkm 
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fpielen  .         giuoeare  ;  fdferMore;  reg. 

fumar  di  mufiea* 
dcr  Sptcfs  •    cs  .  r  afta  ;  lo  ffi$da .  die  Spicfsc 
dcr  Spilling  .s.la  fafta .  die  SpiUiogc 

der  Spinar  .  cs.lo  fpimae$  \  erba.    .    •     • ...    . 
die  Spìndcl  .         il  fufi .  die  Spiodcln . 

die  Spinne  .  il  ragno .  die  Spinncn  . 

fpinncn .        filare .  S^f*^.*, 

das  Spical  .      s  .  lo  pedale .  die  Spuàlcr  . 

die  Spitzc  .  la  fmta  ;  il  nter-  die  Spiiieii  . 

letto. 
rplirtern.       febeggiare.  reg.  ^ 

dcr  Sporn  .    cs  .  lojperoae.  die  Sporoei: ,  bpo- 

réa. 

fpotten  •         dileggiare  •  r^g» 

fprechen  •      favellare  •  irroga 

fpreizeo  •       ptmtellare  •  re^  • 

fl^cngen  •      imiaffiare  ;  far  fah         reg. 

tare  • 
der  Sprenkel .  s.  il  ealappiolda  pre»*  die  Spccalcel  • 

der  uccelli  • 
fprenkéla  •     fcreziare  •  reg. 

die  Spreu  •  la  loppa  ;  la  pula*  ••..•• 

der  Spciegel .  s.  la  cajfa  finta  da  die  Spciegel  . 

morto  • 
fpriefiea  •      difeendere  ;  anme  irreg. 

origine  • 
Xprioflcà  •      faitin'e  .  ir^g- 

die  SprolTe  •         il  pìaoh  JU  una  fio*  die  SproiTea  . 

la  a  mano  . 
fprofTen  •        germogliare .  reg* 

fpriihen  •        fpruzzare  ;  fcU»^  '      reg. 

Mare . 
fprùtz^o.        fpruzzarei  fcbiazo'  reg* 

re  .     .         ^ 
dtf  Spuck.       es.  il  portento  •  •••••• 

I     fpiilen  •  lavare  ;  nettare  .  reg. 

die  Spule  •  il  rocchetto  da  tv-  die  Spuleo  . 

cannare  • 

dcr  Spund.      es.  il  taraeciolo  •  die  Spiinde  . 

fpiiren  •         tracciare   \   accer^         reg. 

%erfi. 

dcr 
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dcr  Staal  •        cs.  V  acciajo  •  .*•••• 

der  Scaar.        es.  lo  ftamo  ;  la  eato'  die  Scaare  • 

rata  • 

der  Scaat  .       es.  lo  fiata.  die\Sraacea  • 

der  Scab  .        es.  il  ta^ooo  .  die  Scabe  • 

der  Stacbel.      s.ilftMgolo,  die  Scachela. 

die  Scade .            la  Cmì  .  die  Stadte  •     . 

die  StaiFel  .          il  grado  .  die  Stalfelo  • 

'    flaffieren*        guarnirà  •  reg»          ' 

der  Scali .        es.  la  fialla  .  die  Stalle  • 

der  Scamov    es.  il  fallo  df  albero  ;  la  die  Stamine  • 

[chiatta  • 

flammei 0.  .     ialbman.  rog. 

flampfen.        f^fiaro  •  rtg* 

der  Scaod.      es.  lo  fiato.  die  Staade  • 

die  Scandarc.        lo  fiendardo .  die  Scandarcen  •' 

die  Scange  •         iafianga.  die  Scangea  • 

der  Scapf.        es.  la  pedata  «  die  Scapfen  • 

flark  .  fcrto  . 

flarrea   t    0   intirizzirò  i  fiar  rì^         teg*           ^ 
ftarzea  •         pdo  • 

flac  •  affìauo  • 

der  Scaub.        es;  ia  polvere  •  ••••«• 

flaucben  •      fioriere  •  reg, 

die  Scaude.           il  ee/puglio  .  die  Scauden  . 

flammea .       ftupirji .  reg. 

flaupen   ,    afrufiaro.  .    reg. 
flàupeo  •    • 

fl echea  •        pungere  •  if^eg» 

ileckea  •         figgere;  fiat  ficcata.     *    rag. 

der  Sieckcn .      s.  il  baffone .  die  Scccken  ; 
der  Sccft .  o  Scift.  U puntalo \il  brocco,  die  Scefte  1  a  Scit- 

(cs.   •  te  •  . 

der  Sceg  •       es.  U  ponticello  .  die  Scege  • 

flcben  .          fiare  in  piedi .  irreg. 

fleif .  rizzato  ì  fifdo  . 

fleigen  .         falìre .  ^     irrefi. 

dcr   Sccin.       es.  la  pietra  •  die  Sceìoe  • 

flehleo.          mhbare .     .  irreg. 

flellen  •          mettere .  reg, 

ftemmea.        fiagnar  V  acqua  .              reg. 

der  SccagcK      a.  il  gambo  •  die  Sceogel . 

LI  1  ftcp- 


fierbeo 
der  Srern. 
dcr  Srcrs^. 

ilcureo 

dcr  Steufs. 
flicken 
ftieben 

ftief. 
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ileppea  •   '    -imkotrire  ;    trapwf         rag* 

tara  • 
morirà  •  i^^g* 

ta»  la  fiella  •  die  Stetoe  • 

es.  lafiiva  S  aratolo  \  die  Scene  • 
la  coda  •  V . 
fagar   il  trihtto  ;  -        reg. 
^  impiiira  • 

es.  il  codione  »  die  Sceude  • 

rieamara  •  ■  reg; 

fpargerfi  cóme  pol^  ^  '     hrreg. 

vere  •    ■ 
fart.  Camp,  fig^f^ 
ca  effeir  del  feeoa^ 
do  I  o  terzo  ma^ 
trimoaio» 
s  .  lo  fihale .  die  Srìefel(a) . 

es  •  il  manico  4  il  pic^  die  Sciele  • 

duolo  di  frutta  • 
es  .  fV  toro .  die  Stiere  • 

es  •  il  beneficio  ecdefia*  die  Sdfcer  • 
"     fiicon 
fondare  •  rag* 

accbettare  ;  calmare.  reg  • 

la  vote  9  ilfi^agio.  die  Scimmeo . 
puzzare  *  irreg. 

la  fronte  •     .  die  Sciraea  . 

ftttzzieare  ;    atti^t»         reg. 
zare  • 
der  Stock  •    es  .  il  tronco  ;  r  amia  die  Stocke  • 

da  pecchie  ;  pian» 
ta  di  vite  ypri^ 
gione . 
efitare  nel  dificrfo  ;  reg. 

fermar  fi  •  • 

dcr  Stobr  .    es  .  lofiarione  ,  pefee  .    die  Stolire  . 
dcr  Stoff.      es  .  la    materia   ;    il    die  Stoffe  . 

drappo  . 
il  piede   della  tan  die  Stollen  • 

dcr  Stollca  .    s.  la  mimerà  •  die  Stollen  • 

imiampare  •  reg. 

flolz. 


der  Scicfel 
dcr  Scici . 

der  Scier . 
das  Sttft. 


fiifcen  . 

flillea  . 
die  Scimme  • 

ftioken  • 
die  Sciroe  • 

flochern  • 


/ 


ilocken  • 


die  Scoile  • 


fiblpero  • 


C^.LD^.  Primitivi  f(^  Foci  RaStcali$é.      $jj 
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flolK  •  altiero  •  • 

flopfeo  •  fiafpare  m  reg» 

der  Scoppe  1  •     s.  U  fioppia  •  die  Stoppela  • 

dcr  Srorch  •    es.  ia  cicogna  .  die  Srocche  « 

floren  •  fluzticarc  v  Ufi^cr^     •    rég, 

'  pare  • 
fio&en  •    ^      tartare  ;  cozzare  ;      .   irreg. 

pefiare  nei   mor^ 
tajé  •    , 
Aotrern  •         taUmzzire  •  -  re;» 

llraks  .  fukfto  • 

flrafen  •  caligare  •  .  reg* 

flrafF.  rizzata. 

dcr  Strahl  .    cs.  t/  raggio  •    .  die  Srrahleo  . 

firalen  •         pettinare    con   Ic^        .rvg. 

JireggUa  • 
firampfèla  •  sbattere  con  mani  »  e        reg, 

^edi  p^  refifiere. 
der  Strand  .    es.  il  Udo.  die  Srrande  • 

der  ScraB{;  .    es.  la  cordm*, ia  matajjok  die  Srrange  • 
die  Srrafse  .  ia  firada  •  die  Srrafisea  •    • 

die  Straube  •         la  frittella.  die  Strauben  -^ 

der  Scrauch  •  es.  V  arhtifieliù  «  die  Srràucbe  . 

firaochclo  •    indan^are  ;  vaeil*  reg.    . 

lare  . 
der  Straus .    es .  hfiruzzo  •  die  Strsafe  • 

der  Scraufs*    es*  il  mazzo  di  sfiori .  die  Srr'iureie  « 
flreben  •         Minare  •  ref  •  i     ' 

ilrecken.        fteniere  .  reg.  .  - 

.  fireichen  •      toccar  ieggiermen^  hrregi 

te  ;  caltìr  ia  vela\ 
fi ar daffare  . 
'flreifen  •         far  fierrerìe  yfial^     .  T.rtg4. 
"^  firc  ;  vergare  i  .  2ì 

flreiccn  •         conAattere  .  irragh 

der  Srren  .     es .  la  tiktìffa  .  die  Serene  . 

flrenge  •  fivero  •  •         , 

(Ircuen  •         /porgere  •    .  reg» 

der  Strich  .  .  cs*  la  linea  .  die  Siricbc  • 

dcr  Srrick.    es.  la  corda.  die  Stricke  ; 

ftrickcn  •        far  calze  ;  amma^         reg* 

gliare  • 

LI  3  die 


S}4       C^*  JJ^^  PrimHwìf  offia  FacilUdieoU  se. 
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die  Stricgel  •        Ufirergbié  •  die  Srrie^eln  « 

die  Scrieme*.        il  lividar$  \U  f$r*  die  Stnemeo  • 

das  Stroh  •     es  •  /«  paglia  •  •••••• 

dcr  Scrom  •    es  •  lafiummra\H  fimm*  die  Scrome  • 
dcr  Strudel  •    s*  il  gorgo  •  i*  die  Strudel  • 

der  Struoipf.es.  la  ipalza  \il  pronto .  die  Srrjimpfe  ; 
die  Stube  •  la  fiuga  «  .  die  Stuben  . 

das  Stùbctiea  .s.  la  foglietta  %mfur9,  die  Stiibchea  • 
das  Stùck  • .   ts  .  U  ftzzo^  %  .  die  Suicke  . 

die  Stuff'?  •  il  grado  .  die  Stuifen  • 

der  StuhI  •     es  .  la  Jedia  .  .  die  Sriihie  • 

flù Ipe n  •         riceiare  il  cappato  •  <        reg^  ^ 

ftuuani  •  mutolo  • 

flummela-,     mozzare  •  reg, 

flutti  pf  •  rintuzzato;  tarpato 

die  Stunde  •   :      P  era.  die  Stunden  • 

flupfen  •         ftimoiaro  ;  frtucar^*  re^. 

der  Sturai  «    és'*'  la  tempefta  ;  Pi^al^  die  Stiirme  • 

tOj  il  tumulto. 
die  &ur£e  •    -    -    j/  coperto  dt  m  vafi.  die  Sturzen  • 

Xliirsen  «  frecipitare  •  reg. 

die  Stntte  «  la  eavalla  •  .    die  Stuttea  • 

flutze  n .«  mozzare  ^  tfeggiare;  reg. 

.  ..  /  sbigettirfim 

flutìen  •  "*  '    puntellare»    "  reg» 

luetico*  eercare  •  reg. 

die  Suchc  •  la  malattia  •  ••»••. 

der  Sud  •  <     es.)  >«  ^  ^  •    •  •• 

dcr  SudeR.    .s.)^^''^P'  .    .    . 

fudein  •  imbratuere-m  r#^. 

die  Sulze  •  la  falza  .  die  Sfilze n  • 

der  Sultan  •  ,s  •  il  Prineipe  Turco  •    die  Sul  tioe* 

fummea  •        romberà  •  reg. 

dcr  Sumpf  •    es  .  fV  pantano  .  die  Sumpfc. 

der  Sund  v     cs  .  la  fonda  ;  h  firhto  die  Sunde  • 

di  mare  • 
die  Siinde  t   *       il  peccato.  -  die  Siinden  • 

die  Suppe  •  la  zuppa.  .  die  Suppen  • 

Tufs  •  '    dolce  • 


/ 


ra- 
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Sing.        Gen.  T  Piar, 

dsr  Taback  •  es.  UttAaeeo.  «••••« 

tackeln  •         inicrdare  ima  v«vf*  regm  i* 

der  Tact  •     cs  •    Ai  hmma  di  Mu^  die  Tacte  «     - 

fica  • 

radein  •  rifrmtàtra  •    >  rtgf.  . 

die  Tafel  .  la  tavola  •  die  Taf  eln  • 

der  Taifent.    s.  ii tuffetti,  die  Tai&ate. 

der  Tag  .        cs.  U  giorno  •  die  Tage  •  ' 

der  Tal(^  .      es .  i/  ^vo  •  ••.••• 

der  Tambar .  s .  #;  loiwAiiwflw,  die  Tambuce  • 

dcr.Tand  •     cs  .  ia  cofa  frivola 

die  Tanne  •  /'  aiata  •  die  Taanen . 

der  Tanx  •     es  •  il  Mio  •  die  Tanxe  • 

der  Tappct  •    es«  il  tafpeto  ^  die  Tappcten  . 

.  tapfcr  •       •    valcrojb  •      • 
die  Tappe  •  la  zampa.  die  Tappea  • 

rappea  •  aadar  tafi^ma  •  -     t€g. 

die  Tafche  •         la  tafta .  die  Tarehen . 

raflea  •  toecara  •  reg. 

t^richein  •      palfaggiara  par  co*         reg. 

razza  • 
die  Taise.  la  hranea .  die  Tarzen-. 

das  Taa  •        es.  la  corda  grojja   di  die  Taue  . 

vafcelh  • 

taub  •  fardo  ;  v««f a  • 

die  Taube  «  la  colomba  \  la  doga  die  Taubcn  • 

di  botta  m 

rauehen  •       amffara  •  •         reg^ 

raufen  •  battezzare  •  reg^^ 

raugeoi.  volerà  ;  effar  buono.  reg* 

taamelo  •        bareoliara  •  reg. 

das  Taus  •  F  affo  nella  carta,    die  Taufcr  • 

tauichen  •       ingaanara  •  reg. 

taulchen  •        barattare .  reg* 

mUh.  raufend.  . 

die  Taxe  .  la  tafa  .  die  Taxen  • 

das  Tcer  •      ts  .  la  foogia  «  

der  Teicb  •    es  •  il  vtveja .  die  Triche  • 

der  Teig  •      ts  »  la  pafia  .  die  Teige  • 

teig  .  molle  ;  fi  dice  della 

frutte  vicina  alto 
infracidare  • 

LI  4  der 


:.» 


5)6^    (Uf.Lnf.Prìmtivi.0lgérociJLadicaIÌ9e. 


Sing.       Geo.  .    T 

der  Tdler  .     s  .  il  tmido . . 
der  Tempci  •    s.  si  temph  « 

teodeln  .  ^      far   ti  ritsathre  \ 

tent9mMr$  • 

tcogcio  .         hauer  U  falce  . 
die  TenDc.  à'aja. 

der  Teppich,  cs.  il  tappeto.    - 
der  Teujel  •     s  .  il  diavolo.  . 


das  Ttial  .  es 
der- T  hai  ce.  s 
der  Tbau  •     es 

tbeilen  • 

theuer  • 
dàs  Thier  . 
der  Thoa . 


cs 
es 


Piar, 
die  Tcller  . 
die  Tempel  • 
.  reg. 

reg. 
die  Teoneo. 
die  Teppicbe  • 
die  Teufcl  . 
die  Thaler  . 
die  Tbalcr .  ; 
•    •    *  7  •    •    •' 

die  Thlere  • 


der  Thor  .. 
die  Thraoe-» 
der  Throa  . 
der  Thivn  . 

rhun  • 
die  Thùrc,  • 
der  Thuro . 

tichtea . 

tief. 

der  Tieyc! . 
der  Tieger  • 
>   tilgeu  . 
die  Ti  ile. 

der  Tifch  . 
der  Tittel . 
toben  . 
das  Tochc  • 

die  Tochxcr  < 
die  Tocte  i 
der  Tod . 

roll  • 
der  Tbipel . 

tooen  • 


la  valle  * 

lo  feudo  j  DMMtA. . 
la  rugiade .  : 
dividero  • 
raro  . 
i'  animalo  , 
V  argilla  ;  terra  da 
pentolajo . 
^Q  •  il  matta  » 

'.   la  lagrima  .  r 
es.  il  trono  . 
es.  fi  Doma  ... 

fare  ;  metterò  •  .  \ 
*    Pufcio. 
C«*  la  torre  .  . 

penfere  con   atte»" 

zione  • 

profondò .  ' 

s  •  il  pajuoloi  erogholo.  die  Tiegel  . 
s  •  la  tigre  •  idie  Tieger  •  • 

ftirpare .  reg. 

la  canna  di  candela  die  Tillen  • 
liere  . 
CS  .  ta  tavola  .  die  Tifche  . 

s  •  il  titolo .  die  Tirtel  . 

fmaniare . .  reg. 

lor  fiupino  ;  U  luei^  die.Tochtc  . 
gnolo  . 


die  Tboren  • 
die  Tbraneo  . 
die  Thxofie  • 
die  Thumldtchen* 

irreg. 

die  Thiiren  • 
die  Tharac  » 

reg- 


cs 


ta  figlinola. . 

la  hamtoeàa 
CS, .  la  morte  • 

furiofo  • 
S  •  il  balordo  • 

fuoaare  • 


die  Tdchter  • 
die  Tockea  . 


»  »  * 


die  T6Ipel  : 
rtg. 


Alt 
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die  ToDflo  •      <  'il  caratello  ;    la    die  Toonea  • 

bmc  • 
Att .  Topf  .      e»  .;  J«  fentola  .  die  Topfc  » 

der  Torf  •       es  •  ^erra  ».  c&f  arda  • • 

traben  •  tranare  .  re|f. 

die  Tracbc..  .      la  moda  \  la  portata  die  Trachien  • 

di  vivando  • 
,éifpiraro  •  r#;« 

,  fortore  «  «•^•J* 

gambettato  ;  r^ffipf*  v'^j^* 

dcr  Traha  *    es .  r  «/io  Ji  ^^/^va  .•..•«• 

fcaìpitare .  »^«^- 

fi  grappolo  .  die  Trauben  • 

jUtfT^  ;  Jpofaro  •  reg» 

/«  grondano  .  die  Traufcn  . 


,  tracUcep  • 

tragc^ 
,  tragea  « 

trampeln  . 


tratfchen.. 
die.  Traube 

trauefi  • 
die  Xraufe  . 


der  Traum  •  es  >  il  fogno  • 


die  Traurae  . 


tràuo  é 
trauren 


das  Treffeo  • 
tre^n  • 
.tréflich  . 
treiben  • 
trennen  • 
irenreln 

die  Treppc  . 


rreten  . 
trea  • 
trcugen  . 
dcr  Trichtct 
triefea  • 
Triegcn 


in  verith  • 
fior  ùgUno  \  portar  reg. 

il  lutto  • 
.   le  filigne  .  die  Trcbcm  . 

s  »  la  battaglia  .  die  Trctfcn  ♦ 

colpire  •  .  irreg. 

egregio. 

'fpingore\efarcttaroi       :.9rfeg» 
fcucire  \  feiogliere  .        .  reg. 
teatemiare  •  ''V* 

la  fcaU  .  die  Trcppcn  . 

.    la  vinaccia  .  die  Trcftcr;i  # 

.  eaicaro)  far  un  pafa  V\         irreg. 
fedele 


afciugare  • 
V  imbuto  • 
zampillare  « 
ingannare 


dcr  Trillich  .  s .  ti  traliccio  . 
trillen  •  inquietare  • 

der  Triller  .    s  •  il  ttillo . 
rrinken  •         bere  • 
trocknca.      ^afcingafe.  . 
trodcln  .        far  il  rigattiere  • 


die  Tfichtcr . 

img . 

irreg* 
die  Triliiche* 

reg» 

•die  Triller. 


4rregt 
reg. 


der 


\ 
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dcr  Trog  .      cs  .  f /  trogolo .  die  Trogc  . 

fich  trollen.  witirarfiin  fretta*         reg. 
die  TroiDpere  •     la  tromba  •  die  Trooipetea  ^ 

dcr  Tropf  •    cn/  /'  uomo  vita  .         die  Tropfen  » 
der  Tropfen  .  s  .  la  goccia  •  die  Tropfèa  ^ 

dcr  Trofs  •     es  •  il  èagagiie  di  un • 

efircìto  • 
dcr  IVofl  •     cs  .  la  confolazioae  •        ••••«• 

trotten  •  trottare  •  reg^ 

dcr  Trois  •     es  •  il  dì/petto  •  •»•••• 

triibe  •  torbido . 

dcr  Truchfcfs.es.  lo  /calco  •  die  Truchfcfsc . 

die  Truhe .  la  caffa .  die  Truhen  . 

truir  meln  .     batfr  il  tamiurtù.         rege^ 
der  Trupp  •   es*  la  guantitò  di  gente 

le  trufpe  .  die  Truppen  • 

das  Tuch  .     es  •  il  panno  •  .  die  Tiicher  • 

die  Tiìcke  .  P  afiuzia  .  die  Tùckeo  • 

die  Tugcnd  .        la  virtà .  die  Tugeoden  • 

tumm  •  flupido  • 

der  Tummel .  s.  il  vertigine  •  die  Tummel  • 

tuDcheiì  •         imbiancare  •  reg* 

tunken  •    *      intingere  •  reg* 

tùpfen>  0  tùp-  puazeccbiare  •  reg*               ' 
fein  . 

der  Turke  «    n  •  i7  Turco  .  die  Tiìrken  • 

der  Turnier  .  es.  la  giofira  •  die  Turnicre  ^ 
tulchen  •         adombrare  di  biatt^.        reg. 

co  t  e  nero  • 

^uten  «              comare .  regm 

die  Tutfcbe  •        P  intingolo  .  die  Turfchcn  . 

die  Tutte  •            lofiartocdo*  die  Tiitteo. 

U 

libel  •  male  • 

ìibcn  •  efercitare  •                        reg* 

uber  •  oltre  i  fovra  ;  di  Ih. 

das  Ufer  .  s.  la  riva  •               /die  Ufer . 

die  Uhr  •  V  oriuolo  ;  f  ora  .    die  Uhren  • 

dcr  Uhu  .  -cs  .  /'  alloco.                 die  Uhuhc  . 

"die  Ulme.  V  olmo.                 die  Ulroen  . 

uni  •  attorno  \  a  caufa* 

und  •  N#  •                                            un- 
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uogediimm  •  itkpetuofo  •  - 


.u  Qter  • 
-Qidie  Unse  • 

I.        ur. 


1 1 


fono. 

V  oncia  .  die  UozcD  • 

originario  ;   fartie* 
comfm 


V 

co.  U  vaffallo . 
s  •  il  padre  • 
s  •  1/  2fo  ;  il  tu^ao 


der  Vaiali  . 

dcr  Varcr  . 

dcr.Vatrcr , 

das  Veilcheo  •  s.  la  -viòla  * 
verJailiincD  •  condannare  . 
vcrderben  •     guafiare  • 
verdricfsen  .    riùcrefcere  • 
vergeGen  •      dimenticare  • 
verietECO  •      ferire  \  offenderò  • 
vcrniahien  •   J^ofare  •.    . 
verni ainmcn.  mafcberare  • 

die  Verounfc  •       la  ragione  • 
vcrrcokcn  ..    fiorcera  . 
▼erfchwcn-    fcUhqaare  ;    i/^* 

dcn  •  pare  • 

VCrfchrcn  •      earromperji  \  offen»^ 


àie  Va&llcn . 
die  Varer . 
die  Vàrtcr . 
die  Veilchen  • 

reg. 
irreg. 
hrreg^ 
irreg. 

reg. 
reg. 


re^m 

reg, 

reg, 


verfòncn  • 
vcr:&cihcn  . 
vcrwahrcii 
verwandt  • 
•  vcrwegcn  • 

die  Vcfper  . 

ve»  . 
die  Verrei . 

vexicrea  . 


A 


•       .ti     i 


reg* 
irregi 

?teg.. 


dere  • 
riconciliare  • 
perdonare  • 
eujtodire  • 
parente  . 
temetaria  • 
il  vefpero  • 
grave  . 
h  v-ccbia  fiahtà  •  <iic  Vetteln 

hiirlxre  •  ^c^. 


die  Vcfpcrn 


das  Vieh  .      es  .  /«  befiia  . 


die  Vichcr  • .. 


viel  • 


molto  • 

quattro 


der  Vogel  .     s  .  i'  uccello  .     ./        die  VogcI  • 
dcr  Vogt .     cs  .  il  cafiaido  ;  il  fat^  4ic  Vogte  • 

tare  ;  il  podèflik  • 

das  Volle  •      C3  .  f/  popoh  .  die  Vttikcr  • 

voli  •  'pisno  ;  ubbriaca  • 

von  •   ^  <i«  • 


)' 


vie 
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vor  •  avanti  • 

ÌQi  V  orrath  .  es.  la  prwvijm§  •        ,    •    •    i    • 


die  Waarc  . 
wacbeD  • 


wachfèo  / 

die  Wacbtcl . 

wackeln  • 

wacker  •  • 

die  Wade .    r 

die  ^affcl  . 

die  ,Wage  . 
wagcn  % 
wShIen  • 


die  WafFeln  • 
die  Waffea  . 
di3  Wageù  . 

TÈg. 

reg.' 


W 
la  mercanzìa  *         die  Waarea  . 
vigilare  ;  far  la  fen*  reg*  . 

tinella  •' 
das  Wachs  .  es  .  la  cera  •  ....'•• 

€r$fc9re  •  irreg. 

ia  quaglia  .  die  ^achtela  • 

erollare;  vaeHlare*  reg* 

dejh  ;  vìgcrofo . 
la  polpa  della  gam»  die  Waden  • 

ta  • 
la  cialda  • 
le  arftn  • 
la  bilancia  . 
arri fcbf are  •     .   . 

fiegliere  •       -  -^ 

dcr  Wahn  •    ^s.  P  opinione  fai  fa  • 
wahr  •  vero . 

wahren  .         durare  •  reg* 

der  Wald  •    ts  .  la  felva  .  die  Wàldcr  . 

dcr  Walfifch.cs.  la  Mena  .  die  Waltìfche  • 

walkcn  •         fodare  panni  di  lana    '      reg. 
-^  nella  gualMerà  • 

dcr  Wall  1  *  t$  .  P  argine  ,  il  terrai  die  Walle  . 

pieno  • 

der  Wallach.en.  f/  cavallo  aerata  .  die  ^allachcD  • 

wallco  •    •       borbogliare  ;  ondeg^'        reg. 

giare '^camminare» ,  ~^ 

walfch  •  italiano  . 

walteo  •    *      amminiflrare  •  reg* 

walzen  ,    o    volgere*.  reg*    • 

walKcn  • 
das  Wamms  .  cs.  «  giubbone  .  die  WAUifcr  • 

die  Wand  .    '      la  parete  •  .   die  Waode  .' 

waadeln  «    *  camminare  ;  vherei         reg. 

eangiare  . 
^^andérn  •       viaggiare.  \       reg. 

die  Wange .         la  guancia.  die  >S^aDgen  . 

wankcn  •        vacillare  •  reg* 

wann 
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quando  • 

il  vaglio  •  die  Wanaen  .  . 

dond§  • 
CB.  ia  pancia  •  die  Wanfte  • 

/  il  (la)  cimice  •        die  Waazea  • 
8.  le  arme  gcatìlizic*  die  >K^apen  • 
caldo  • 

avverile .  reg. 

aj^ittare  \avcr  cura  reg. 

'    di  cofa  aaimatc 
la  verruca  • 
ferebéì 
cbeì 
lavare  • 
Sm  la  fiuta  • 
St  V  acqua  • 
guazzare  • 
teffere  ;  muoverfi  • 
der  ^echfel.    s.  il  cambio . 
der  Wcck.     en.  la  pagnotta  di  pan  die  Wecken 

bianco  ;  il  bùtir» 
ro  fatto  in  firma 
di  bieta  • 
wecken  •  defiare .  rag. 

vredela  •         dimenare  la  coda  y         reg* 

ventare  • 
weder-DOch,  ni^ni .         » 


waaa. 

die  Wanoe  • 
wanacQ  • 

derWaoft. 

die  Wan^  • 

das  ^apen. 
warm  • 
warnen  • 
warten  • 

die  Warae  • 
warum  ? 
was? 
wafchen 
der  Wafen  • 
das  Waflfcr/ 
.waten  • 
wcbcn . 


die  Warten 


trreg. 
die  Wafcn  . 
die  WalTcr . 

reg. 

reg. 

die  Wcchfcl 


wcg  . 

der  Wcg. 
wegcra , 
wch  . 
wchcrf  • 
wehrcn 

das  Weib. 

wcich  • 


weichea , 
die  WcichfcL . 
die  Wcide  . 

weifen  • 


vta 


•*^ 


V 


der  "«Teih  «  en  .  il  ntbbh  • 


es.  la  via  \  il  camno.  die  Wege . 

rìcufare .  reg. 

guai  ;  male . 

fùirare .  ^V* 

difendere;  impedire.  ^     •"*«• 

C8.  la  femmina  ;  /«  nw-  die  Wciber  . 
glie . 

molle   ;    diHcato  > 
vizzo. 

eedere  •  irrt(g. 

il  vifiiolo .  die  Wcich fcl  a  • 

la  /alice  .  die  Weidcn  . 

aggemholara  •  __     ^V 


.  die  Wctbeii . 

vrcihcQ 


I 
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dcr  Wircel .    a  .  il  fufajuoh.  die  Wiriel  • 

Wifchen  •  '      firebbiare  \  foTbire\  reg. 

guizzare  • 
wifjpeln  •        bisbigliare  •  ng. 

wi  ficn  .  faperc .  irreg. 

der  Wittw^cr.  s.  rf/  vedovo.  die  Wiiwcr. 

dct  ^'  itz  •      es  •  il  fenno  •  '•••••• 

wo  .  ave  ;  y>  . 

die  Woche  .         la  fttrimana  .  die  Wochen . 

die  Wogc  .  P  onda  .  die  Wogcn . 

wobl  •  bene  . 

wohncn  .        abitare .  re^* 

wòIbcD  •         fabbricar  a  volta  •  reg. 

dcr  Wolf .     es  .  il  lupo.  dfe  Wolfc • 

*  die  Wolke  .         la  nuvola  .  die  ^'oJkcn. 

die  Wolle  •  la  lana. 

wollca  .  volere  •  •T^S* 

die  Wonae  •         la  gioja\rallegrez'.    •'..«« 

za  • 
worfcln  •        fventoìare  .  reg. 

,  worgeo  .        Jfentare  ai  ieghiot^  reg. 

tire  . 

das  Wort  •     ts  .  la  parola  .  die  Wortc  ;  Wor- 

tcr . 
der  Wuchcr  .  s.  /'  ufura  .  ...... 

5wuhlen  .        gruffolare .  reg. 

dre  "^  uhne  •        il  bueco  tagliate  nel  die  Wuhoen  • 

I  ghiaccio  • 

dcr  >sr  ulft  .    es:  il  mazzocchio  .         die  Wulfte  . 
die  Wuode  .    '    la  ferita  .  die  Wunden  . 

das  \57undcr  .  s.  la   mjraviglia  ;  il  die  Wuoder  . 

miracolo  • 

wunlchen .      augurare  .  reg. 

die  Wùrde .  la  dignità  .  die  W^urdcn  . 

derWiirfcl.    a.  il  cubo;  il  dado,    die  ^urfel  . 
dcr  Wurm  .  es .  il  verme  .  die  Wurmer  . 

die  Wurft  .  /«  fajficcia  .  die  MÈ^ùrftc  . 

die  Wurzcl .         la  radice  .  die  Wurzcla  • 

wCiricn  •         condire  con  aromati.  reg  • 

der  Waft  .    es  .  /«  fporcherh 

die  Wùile  •  ,7  deferto  .  die  Wuftco  . 

die  Wuth  .  il  jurore .  ...*... 

•  dcr 
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dcr  Yfop  .        8  •  i*  ifapù  . 
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8  •  il  fatanajfo  ;   voc.  die  Zabcl  ^ 

kaft.   • 
8  •  /«  fuMta  lunga  »  f  die  Zacken  • 
ftr€tta  • 
attizzare  far  giitO'  rag* 

€0. 

pm^aatara  •  rag» 

tonaca  ;    vimiJo  ; 

tigiiofo . 
il  numero  •  die  Zihleil  • 

domeftictira  •  rag» 

es  •  r/  diate  •  die  2pahne  . 

en  •  Al  lagrima  •  die  Zahrea  • 

8  •  la  f duna  di  cervo  •  die  Zàmer  • 
/«  tenaglia  •  die  Zangen  ^ 

der  Zank  •     ts  •la  lite  

a^onen  •  digrignare  i  danti  •         reg» 

la  [fina  di  botte  .     die  Zapfea  • 
dimenarji  •  reg» 

tenere  \  veztofo . 

ia  fièra  ;  la  filaceié»  die  Za^ro  « 
accarezzare  •  reg. 

ammaliare  •  reg. 

indugiare  •  reg  • 

a^ettzrfi  ;  tiore^J  reg. 

iaffa  • 
der  Zaum  •     es  .  /«  ^rrg//4  •  die  Zaume  • 

OS  •  la  fiefe  •  die  Zaaoc  •  . 

jvetler  i  cappelli.  reg. 

lo  feotto  .  die  Z:*chea  « 

il  dito  del  piede  \  lo  die  Zehea  • 
fpircbio  d^  aglio . 

•   dieci  •  zeba  • 

numerare  .  reg. 

c^njiimare  •  reg. 

die  Zeicbea  • 

mqfi^are .  reg. 

incolpare  •  irreg. 

la  linea  \  h  fila .  die  Zcilea  • 

iiim  der 


der  Zabel  • 
der  Zacken 
ucken . 

«agen  . 

'    tabe  • 

die  Zabl  • 

lab  meo 
der  Z'ìbn . 
der  Zabr . 
dcr  Zamer  • 
die  Zange  • 


der  Zapfea  • 
^ppeló  . 
tare  . 

die  Zafer  . 
aifiicrchela  • 
eaubero  • 
Kaudem  • 

llch  zauea  • 


der  Zaùn  • 

laulen  • 
die  Zeqhe  • 
dic^  Z.'he  • 


zehien  • 
zchreo  . 
das  Zeicheo  •  s.  il  fegno  . 
zeigen  • 
zeihen  • 
Zcilc . 


/ 
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dcr  Zetlig  ,  odas  i7  lucherino  .  die  Zeifige.o 

Zeislein.  s  .  Icin  . 

die  Zcic  •  il  tempo  #  die  Zciccn  • 

die  Zelle  .  ta  cella  di  m  M#-  die  Zelleo  • 

naco . 
das  Zelc  .  il  padiglione  ;  Ix^  die  Zelcer  • 

tenda  • 
der  ZcDtner*   s.  iì  centinaio*  die  Zentner. 

«   zerrrùaiinern./^r22ar#.  reg. 

terrea  .  àr appare  %  rag* 

der  Zectel  •      s  •  i7  vigUotto  ;  /VJi-  die  Zettel  . 

tura  . 

zettel  n  •  dijjipare  ;  erirr^  •  reg* 

zeugea  •  generare  \  atteftare»  reg. 

der  Zeog  •     es  •  il  drappo  •  die  Zeuge  « 

das  Zeug  •      cs  .  la  materia  .  ' 

dcr  Zeuge  .     n  •  il  tefitmoaio  •  die  ZeugeD  • 

die  Zi  bebé  •        .  u  zibibbo.  die  Zibebeo  . 

der  Zibet  •      es.  H  alletto  •  

die  Zieche  •  u  fodera  dolP  ori^  die  Ziechea  • 

gliere  r  o  eoltre  • 
das  Zìiefer  •      s  ,  r  infetto .  die  Zie&r  • 

die  Ziege  .  la  capra  .  die  Ziegea  . 

der  Ziege  1  «    -8  •  /^  tegola  •  die  Ztegei  • 

2iehea  .:         tirare  ;  marciare  ;  irreg. 

educare* 

zieleB  »  mirare  ;  generare  «  reg. 

itemen  •  convenire  ^  lat.  de^  reg* 

'  cere  • 

zteren  •  ornare .  Teg. 

die  ZiiFer  .  il  numero  «  die  Ziifero  • 

der  Zigeuoec  .  s.  n  Zingano  .  die  Zigeuner  . 

das  Zicnbel  .    s.  //  grevicemhalo  .      die  Zimbel  • 
das  Zimmer  •  s  •  /«  jloirz»  •  die  Zimmer  • 

Kifninera  •      far  il  legnaiuolo .  reg. 

der  Zimtnet  •    s.  Ja  cannella  .  ..•.,. 

das  Ziuk  •      es  •  una  compofizione  J/  •     •     •    1     • 

metallo  bianco  • 

die  Zinke  •  il  cornetto  di  mufim  die  Ziaken  • 

^     -  ca\  il  rebbio  . 

ziogela  •        cingere  •  reg^ 

das 


X 
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das  Ziaa  •      cs  •  /o  i^^gno  •  •••#•! 

die  Ziaae  •  ti  comignolo  \ti  mer»  die  Zinoen  • 

lo  delh  mura  • 
der  Zins  •  '    es  •  li  ctnfo. 
der  Zipfel  •      s.  V  efhremhì  • 
das  Zipperl^io,  s.  la  podof^ra  • 
s&irkelu  •  cerchiare  • 

zirken  •  cigner$  • 

fifcbiara  coma  fé 

penti  • 
f/  //inoli»  • 
la  chitarra  • 
tremare  • 
s  •  /a  zedoaria  •  *•*!*' 

cs.  /«  r^/tf  <ii  cottone  •    die  Zit»e  . 
s  •  /il  j^e//e  ziMlina  .    die  Zvibel  . 
6  •  la  tina  • 
/a  donzella  • 
indugiare  • 


zilcheo 

die  Zitrooe 
die  Zitcer  • 
ziccern'* 
der  Zitwer 
der  Zitz  . 
der  Zobel  • 
des  Zober  • 
die  Zofe  • 


die  iUnCba  • 
die  Ztpfcl  • 
die  Zfpperleifl  • 

reg. 

die    ZicroBca  • 
die  Zictecn  • 
reg. 


zogeFQ 
der  Zoll  . 


die  Zober 
die  Zufea 


cs.  la  gaMla  \  U  *ra.  die  Zolle  ;  die- 
Q  oncia  di  flw/ii-      Zolle  « 


ra 


der  Zopf  * 

der  Zorn  . 
die  Zote  . 
die  Zotte  • 

zu  • 
die  Zucht  « 

zucken   «    o  tirare* 
zùcken  • 
der  Zucker  •    s  •  il  zucchero  • 
der  Zug  •        es.  la  marcia  • 
der  Zue;el  «      s  •  /«  redine  • 

zumpfea  •        affettare  • 


cs  .  la  ciocca  ;  la  trec^  die  Zopfe  . 

eia  di  cappelli  • 
es  ^  la  collera  . 
il  detto,  f parco  • 
il  velo  • 
a  \  ver  fa  • 
la  dtfciplina  \  Vedw 
cazionC  • 


die  Zotea  • 
die  Zotteo  • 


ziinden  • 
die  Zuafc  • 

die  Zuni^e  • 
zupfon  • 
zwackea 


reg. 

•    •    •    •    • 

die  Zuge. 

die  Ziig^el  • 

reg. 

reg. 

la  tribù  ;  la  badia  die  Zuofce 

d*  artigiani  • 
la  lingua  ,  die  Zuogea 

fvellere  adzgìo  •  reg» 

fpìluzzìcar* .  reg* 

film  1 


accendere  • 


veff* 
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Sing,   '    Geo. 

•  •%  •    •    •   venti* 
awar .  b$nà. 

der  Zweck  •    es*  lo  fcopo  . 

•  •     •     •     •    duo  • 

sweifdn  .      dubitar o  . 
der  Zweig  .    es.  ti  ramo  . 

zwerch.         fghimba. 
der  Zwer^  .    és.  il  nano  .     . 
die  Zwetìchke  .    la  prugna  • 
der  Zwickel  .  s.  il  fioro  di  calza . 

zwickcQ  •        dar  pizzicotti  • 
die  Zwiebel  •       la  cipolla  . 
derZwillich  .  s.  il  traliccio  • 
der  Zwilliog  •  s.  il  gemello  • 

zwiogeb  .       if orzare  • 
der  Zwirn  .    cs.  il  refe  . 

zwifcheo  .     tra  . 
der  Zwifi  .    es  .  #7  contrago  • 
der  Zwicrer  •    s.  r  erma fr edito. 
.  zwirfchern  .  garrire  \fi  dice  de* 

eli  uccelli  • 

•  ^  •    •    •    •   dodici  • 


Plur- 
Kwaozig  . 

die  Zwecke  • 

zweeo  »  £Wo  t 
zwcy  • 

reg^ 
die  Zweige  • 

die  Zwetge  • 
die  Zwerichken. 
die  Zwickel  • 

reg.  . 

die  Zwiebein  • 

die  Zwilliche  • 

die  Zwillioge. 

irreg. 


die  Zwircer* 
reg. 


zwolf» 


CA- 
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CAPITOLO    LV. 

Befondere  und  auferlefene  ,  Germamfmi  ,  e   frafi  fcelt$ 
Redens  Arted  der  dcu-  '     della  lingua  Tedefca  • 
lichen  Spracbe  • 


ER4ft  wacker  atgeMelt  F  fiato  bena  fcozzonato  »  di'- 
I  worden.  razzato . 

Von   feinem  Rechce   ab-'  Ceder  la  fua  ragione  . 

lajfen  • 

Seine    Schuldigkeic   4^/e-  Compiere  i  fuoi  dovari 

Einen  Eid  ailegen  •  Far  tia  giuramento  • 

Kìoea  Beweis  ablebnen  •  Difiruggere  le  ragioni  altrui* 

Eioea    nach   dem  Lebea  Ritrarre  tma  perfona  al  vivo» 

abmaleu  • 

Das  Gtxttiàtjcblagt  ab  .  Il  grano  s*  abbaffa  di  prezzo» 

Abgefebeffena  Farbc'^.  Color  dilavato . 

Diche  und  derb  abpriìgeln*  Sonar  di  randello  • 

EiDcn  mie  guten  Wortea  Imbecherar  uno  con  belle  pa» 

abfpeifen  •  role  • 

Etncin  das  Ltbea  abjpre^  Annunziar  la  morte  ad  uno  • 

eben  • 

Das  fchwarze  fiicbt  iehr  /;  bianco    (^cca  molto  bene 

wohl   von  dem  wcilTen       dal  nero .. 

ab  • 

Die   Baume    haben    abge^  I  fkri  degli  alberi  firn  pai^ 

bliibt  •  fati  . 

Ein  Gebau  abbrecben  .  Abbattere  una  fabbrica  . 

Er  hac    diefes  abgebracht .  Ha  mejfo  in  difufo  queffla  cofa. 

Den  Abfcbied    hiocer    dcr  Scappare  »  dijertare  • 

Thiirc  nchmen . 

Diefes  rhuc  unfern  Frcy*  Quefio  pregiudica  ai  néftri  pri* 

heiren  Abbrutb  •  *      vilegi  • 

Die  Fifche  fteben  ab  .  /  pefii  mttojono  •        ^ 

Diefes    H4US  ili  abg^ftor^  Qutfia  famiglia  i  finita  • 

ben 

Der    Schmetz  fiaftt   ibm  //  dolor  gli  ftagna  il  cmre  . 

das  Herz  ab  » 

Mm  5  D:r 
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A 
Der  Sciel  ifl  von  der  Axc    II  manico  fi  è  feparato  dalla 


abgefabren 
EinenxHafen  ahjlreìffétt  • 
Er  hat  fcìne  Ahferttguìig. 
Binem   wegen    des  Scha- 

dcDs  Mtrag  thun  . 
Von  einem  Vorhabcn  «*- 

Das  A  me  óttreten  •  « 
Auf  uiìd  at  gthen  • 

Einen  Aittitt  nehmen  • 
In  Abgang  kommcn  • 
Ich  kann  euch  itzo  nichc 

abwarten  • 
Er  geu)innet  tnit  immct  oA* 

Sten  ahgràmen  • 

Nicbc  aikommen  kònoen. 

Aus  dor  Art  fchlagen  . 

Dss  Wcrecr  kuUet  fich  ah. 
Eines    Gemùtk     ahwendig 

mach:»  • 
Es  ift  ùbcl   ati^elatiffen  • 
Er   kann    vom    fpieUa^ 

siche    nb^i^ndig    gemacbt 

werdea  . 
Slch  ahmarggln  • 
X>ic    Gùrer   vj§rffen  nicht 

mehr  fovicl  ab  . 
Er  hat  abgemmmen, 
Mit  Schanden  abzitben  . 
In  Ahrede  feyn  • 
Er  ift  Atktxxm  absfericbut  • 
Auf  AbfcbUg  gebcn  . 
Acb  und  wch  ùber  cincn 

ichreyen  . 
Ein  abgefagter  Fcìnd. 
Auf  bcydcn  Acbfein  tra«^n . 
Sich  vom  Pferde  abfibwin^ 

gin. 
Io  die  Acit^kìSiecn  • 
Er  ghbt  fich  far  dcn  bc-' 

ftcn  Kùnfter  aus  • 


/cure 

Scorticare  una  lepre  • 
Egli  è  /fedito  . 
Bonificare  il  danno  ad  uno  • 

Stornare  S  una  imprefa  . 

Raffegnar  la  carica  • 

Pajfegiare  • 

Sco/iarfi  ,  andar  al  ceffo  . 

Venire  in  difufo. 

Nonpoffo  attendervi  per  ai* 

Mi  guadagna  fìmpre  * 
Roviharfi  ia  falute  d^affanni* 
Effer  impedito  di  venire  • 
Degenerare. 
Varia  fi  rinfrefca  . 
Rivolger  V  animo  di  uno  . 

Ha  prefo  cattiva  fine  • 
Non   può    efer    dijvelto  del 
giuoco  . 

Snervarfi ,  indeboiirfi . 

Lb  terre  non  rifpondono  pin  al 

f olito  . 
Si  e  fnagrito  . 
Partire  colle  trombe  -in  faecOm 
Negare  • 

£'  raffitato  in  ciò  . 
^are  a  tonto  . 
^agnarfi  fortemente  di  tmo. 

Un  nemieo  gi irrato  • 

Tenere  da  amtndue  le  patti  • 

Slanciarfi  dal  cavallo  • 

Metterò  uno  in  hando  • 
Si  fpaccia  pel    pia  eccellente 
virtttofo  • 

Der 


Cap.  ly.  FraJtd$Ua  lingua  T»defcé  •        Sfx 

A 
JDet  Srreic  ift  atfHb^  •        Lécoatroverfii  i  finita  « 
Er  tft  aigewief$9  woTden.    £b  «viita  #/  rt/Euro  • 
Fùr  gut  «riTAf  •  Qrgdtr  a  fraf^o  • 


Die    Vo  gel    mra    ihre^    G/i  wc^ili    émteccano  i  toro 

ftUchii  • 
Quante  man  avete  ? 


Juogen  • 
Wic  alt  feydihr  ?  _ 

Ich  bin  dreyflìg  ]ahr  alt.  Ho  treut'  arnii  . 

Seiae  Andaoht  verrichrea*  Far  le  ft»  ààvosim  • 

Er  flellete  fich,  als  ob  er  Faceva  fembiante  di  non  fi* 


es  nicht  wùtTte  • 
Eiiie  Sache  wohl  «nMv- 

Eiaen  anfébnarehen  m  ) 

Eioea   mie  Worcen   an-  ) 

.  fabrea .       ^  ,  .    ) 

Vor  Anker  lieg^D. 

Es  ifl  ibm  angeerbt. 
Sieh   ecwas   anfecbten  lai^ 

fcn  • 
Eioen  fàlicblsch  àngohn  •    Acettfaro  cimo  a  torto 
Er  ift  fehr    kure  angebun^    jE'  troffo  imfàziento  (  caWe- 


Addattar  iene  t^na  eofa 


Dir  delle  villanh  ad  uno  ^ 

Ejfere  alF  ancora  . 
V  ba  m  reteiggio  . 
Darfi  impaceio  ,  (  travaglio  ) 
di  tma  cofa 


den  • 

Er  ift  angefUbret  viordcn. 
Das    Diog     gebek    mich 

nicbts  a»  • 
Der    Srreich    ift    oichc 

Das  l:*euer  gebet  an . 
Diefes  gibet  nicht  ^w  . 


ricù  •  ) 
E'  fiato  ittfinocMato  • 
Sluefia  cofa  non  iit*  importa 

fi  colpo  non  riufd  • 

n  fuoco  s"  appiccia  t 
Qwfia  non  S  può  fare  • 


Eineo    zu   fciacr   Pflichi    Efortar  uno  a  far  il  fm  éfc- 

'    anbalten  • 

Si  eh  anbeifcbig  macheo  • 

Sich  eiae  Sache    angelege» 

fcyn  laflcn  . 
Was  kommt  cuch  ani 
Es  ift   mir  die  Lufi   «h    àP  è^ venuta  la  voglia  • 

kommen  • 
Es    kommt  drsLuf  an  • 
Er  ift  ùbel  ankommen» 


vere  • 
Fromett^e  • 
Intere jf affi  in  uaa  oofa 

Cbe  grillo  vi  folta  ? 


Si  tratta  di  eie  . 

£'  fiato  mal  ricevuto  • 


Mix  eiaem    Eidlchi^^rti.»    Obhligarfi  con  un  giuramer.to. 

angeloben  • 


Woraufift  dicfc    Rcdc-* 
angefeben  ì 


Cbe  mira  banno  quefie^parole  ? 
Mm  4  Er 
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Cap.  LT.  Ft^p  ietta  Lìngua  TtiéfcM 

A 


V  ha   prefb  fer    ns    meJIF^ 


Et    hdt    ihn     fìir    einea 

chrlichcniyianD  angefiben^ 
Dicfes  ftichc  in   die  A»^    Quejh  ik  neW  occUo  . 

gen  . 
Sìe^     koanen     einander 

ni  che  s  nnbaben  . 
Es  kommt    mir  fchwer  an.    So  fimo  i! 
£s  iiifft  fich   nichc  darzu      Non  e'  è  ^amnza  . 

ém  • 
Er  wifd  ùbel  «ff/^ufiii .         Ln  péferi  mnie  . 
Mìt    Entfcbuidigungea^    Saitar  in  campo   cotta  fa 


Uno  non  fuò  guadagnar  v 
faggio  [afra  P  altro  • 


angefiochcn  kommcn  • 
Der  Flufs  ift  angelaufen  . 
Dcr  Spicgel  laufi  én  . 


fiufe  . 
Il  fiume  ba  inondato  • 
Lo  ffeccbio  $*  appanna 


Mcin  Magcn    nìmmt  dìcfc    Al  mio  fiomato  non  di  gt^o 


fpeife  nicht  an  * 
EIne  FeÙQTìg  anlegen . 
Zank  at^cbten  • 


qutfia  ifivanda 
Fahbr^ear$  una  fortezza  • 
Metter   dijtordie 


Sich  ciner  Sache  anm/ijfen.     Appropriar/i  ma  cofa  . 
Einen  nach  der  Scitc    ««-    Guardar  uno  coUa  coda  delP 


fcbauen 
Es  ilt.cìn  angeh'gter  Han 

del. 
Einem  fchr  anìieg^n  . 


ùccbio  • 
£*  un  negozio  toneertato  . 

Fer  injfwzi  oppreffo  di  una 


Ich   ficpg:    an    nachzuGn-    Cominciai  a  penfare  ,  ci«  «»- 
ncn  .  wie  ich  cs  ^Tf/IA/-        ^/o  rfovf^  tener*  . 
cken  wollte  • 

§l?'V^^"5?'-^^"«^®  tfwefcwe».     letrìzarfi  in  una  cofa  . 
Diefesift  wohl  angefcbla* 

Eincn  anmelden  • 


Quefto  è  riufiito  bène  • 


Far  fapjre  »  che  una  per  fona 
*j.      o  ..  ,   rp,  ^  venuta  per  parlarci  . 

±iin  btuck  Tuch  anfcbnei*    Scapezzar  una  pezza  di  pan* 

den  • 

Dcr  Feind  rncktan  . 
Dicfes  Pfcrd  Jieber  wohl 

aus  • 
Es  ift  ihm  angefcbafen. 
Die  GIHubiger  anfttzen  . 
Einen  Zctrel  anfcblagen  .      .__ 

Eincn  gewiflcn   Tag  «w    Dncrmin^  un  giorno .  * 
jttzen  m 


no  • 
//  nemico  *'  avvicina  . 
^tte/fo  cavallo  è  vifiofo 

Gli  è  naturale  • 
Accoccarla  ai  Creditori . 
Attaccar  un  awifo  • 


Caf.  LJ^.  Trafi  4elk  UngUA  Teiefca  • 


fS? 


Das  Thier  ÌH  aaggfcbqffen  • 
£inea  Krieg  anjpimen  . 
Dicfès  ìd  mir    nicbc  ém 

fidndig  • 
Etwas  Ì0ifiv/^fic6nchineii. 
Eioes  anficbtig  wcrden  • 
Dtef6  NarrcupollcD  fieban 

mir  Diche  au  . 
Sich  auffeUgn  ah  wcon  Scc. 
Dea  bcfcheidenca  Theil 

mtsziblen  • 
Sich  wohi    zu  etwas  4»- 

ftiUen . 
Es  trijjt  fcinc  Ehre  an  . 
Mao  kmn  diefc^t^aarci» 

nichc  Mwerden  • 
Eia  Licht  anfiecken  . 
Dinte  anfiellen  • 
Mir  dcr  Zunge  mifioffen  • 
Mcììàud.  fiofst    an     dic^ 

Schwei7.  • 
EincD  neuco  Brauch  auf^ 

iringen  • 
Sicb  atiftretcbw  •« 
Dee  Knoten  f$bet  auf. 
Einen  Bau  auffubren  • 
Sic  Bluine  gebnauf. 
Der  Sameo  gtbet  auf* 
DieFreundfchafr  aufgebin^ 
Den  Gei  fi  aufgibett  • 
Diefes  ìA  aufkammt»  • 
Ihr  werdet  ihn  wohl  tftì/* 

geraumt  tìadcD  • 
Geld  aufntbmen  • 
Eine  Sache  an  Nagel*  bUn* 

!Die  Aug^en  aufiehla^in  • 
Ei  a  Krl^shecr  aufreiben  . 
Eia  Gczelc  auftcblagen  » 
Dea  Pache  aufsa^$n  • 
Die  Seide  ift  ùuf^tfcbtagva». 
Er  ift  aufgifcbojfen  « 


L4  )?er«  i  ferita  • 

Dar  motivo  ad  una  gnerram 

Gò  non  mi   convìtn9  • 

Far  preten/kni  ùd  una  cofa  • 
Scoprir  mio  colla  vifia  • 
Quiffte  frajcberie  non  mi  fiae^ 
dono  • 

« 

Far  fembiante  di  oc» 
Pagar  ia  rata  •  ' 

Condurjt  ienajj^net  cominciar 
^una  cofa  .  l*   .  *\ 

Ci  va  del  fuo  onate  *• 
Non  fi  fvà    efitwra   'q9tfi/f^ 

mercatanzta  •  -x-     •> 

Accendete  una  candela  •  »     ^ 
Far  inchioflra  « 
Variar  blefo  ,  tartagliare» 
Milano  confina   con  gli  Sviz/^ 

Ziri  • 
Mettere  una  nuova  ufanza  • 

hifciarfi.  t. 

//  nodo  fi  fciogHa  • 

Alzare  una  fabbrica  • 

//  fiore  fi  apre  • 

//  fema  nafce  • 

Rinunziare  alP  amicizia  • 

Render  P  anima  »  morire,  •    ^ 

Ciò  è  venuto  in  ufo  • 

Lo  troverete  di  buon  «more  •^ 

Piglitr  dei  danari  in  freftitn% 
Dare  il  bando  ad  una  cofa» 

Levar  gli  occbì . 
Disf^re^  mt  efercito  . 
Tender  un  padiglione  • 
Rimaiziar  alP  appalto  • 
La  feta  fi  è  inearita  • 

£*  erefeiut9  m^lta  « 
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GutundBlut  fùrcinco    SaTriZ^rt^"' \ 
Mifstxen  .  ••crtfictr  t  b^u.  ,  U  vitiu 

Das  Wild  ««/wA« .    ,       ^  ''  "7' • 
'   X)as  Wild  avjtreiien  ,  '         S^*^  ?  ^'  • 

■:  Sich  Tur  eiaco  Kònìg  «/-    S^?^!?  - 

fiinentwider  dea  andcrn    r^,^  ,, 

aufwhgtlH,  ifflfgwr  l  m  contrae  tltn  , 

In  die  ^,^«,  foHen  .  »>«..,»     ^. 

In  Augtnfebnn  nehmea .        i*"?*'*.*    .^ 
Nach  dcm  AMgenmafs .  V    *^  •"»  «J/?*  • 

Es  a  aut  mit  UDs  .  -. 

Die  JMcflè  r/f  a«,  .  *"*"">  ^rA*»  . 

In   ein  Gcliichter   aatbrt-    7*  ^/f*  K^*^  ' 
ehm  .  SgMafe$ar  deUt  rifa  , 

Es  ìR  duJgetrccbeH  . 

Eincm  eincn  gutcn  jimiut'    ìÌ  ^  fi^P^no  . 

«w  geben  .  '^^'  •»  CMppeUaede  ad  aag , 

£r  Iiat  aufgedieiut 
'    ^usfliicbt»  fuchen  .  '  F*  fi'^  "  /•»  firvizio . 

.  swojie.    Dt judunqm   miniera,   cba 

Die  Kiodeffchubfl  ^/,^^^     , 'f/    ,   ^  . 

EsA.«   Feucrbcyciim    {^'"P»/ «/•^«'«  . 
Backer^u,.     '^'^  ""«"    ^  2^jf' f*  fi^  v,  cafa  di 

iommen,"^^    ,11    «^    Q,uefio  negozio  fi  è  fi<^ta . 


Cap.  Lf^.  firafi  delta  Ungua  Tedcfca  • 

A 
Al  Ics  laufft^LXif  eifies  an%  .    tt  unto  torna  in  una  • 
Seipen  Zorii  autlajftn» 
Das  Fafs  H^utfc  aut» 
J^SiS  ili  ^usgemaùbt  • 
Einen  ausmaebin  • 
Die  Pfcrde  ausmar^tfh  • 
Ibr  ^^rdec  intr^  aichc  am^ 

reden  • 
Eìne  Botfchaft  ausricbtenm 
"Wir  ricbten  nichcs  aus  • 
X)ie  Bdunoe  febhi^n  mum  . 
Aus  dcm  .Sinn  fiblag^n  • 
£r  fcklàgt   im  Gcfichte^ 

aus  • 
Nach  Wunkh  ausfiblagen. 
£f  JBibet  ubcl  «ns  •  ^ 
Er  yftf^et  tf«i  wic  feia  Va- 

Sein  Herz  auffcbììtten  • 
iiiae  Tochter  ausfiantn  • 
Die  Sachen    iyekomniejL* 

eia  aaders  Auffebtsn  • 
Sich  tfftf  einer  Sache  he-    Difintrigarfi  d^  un  negozio» 

raus  ufickeln  . 
Ein  Dinj?  astsffrmi^en. 
Den  jlfii^rttc^  einer  Sache 

eiDem     verAandigea.» 

iiberlaireo  . 
Er  hat  noch  Lohn  «uJ/ìm-    G/ì  fi  dee  aetor  la  faga  • 

fieben  • 
Etneo  aufira^en  . 
£twas  fùr  einen  aufivhken. 
Aus  der  Hand   wtichen  • 
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Sfogar  la  fisa  colera  • 
ha  botte  gocciola  • 
Quefto  è  chiafio  »  (  decìfo*  ) 
Sgridar  uno  • 
Strapazzare  i  eavalli  •  , 
Non  ma  lo  farete  difcreder$. 

Tare  un*  ambafciata  • 

Non  facciamo  nttlla  • 

Gli  alberi  germogliano  • 

Sgombrar  'la  tneme  • 

Gli  vengono  de'  coffi  mei  vi  fi. 

Riufcir  d'intera  Jolidisfaaione. 

E'  sfigurato. 

£•  il  ^ritratto    vero  del  fuo 

padre  •  '"^ 

Spettorar /t  ,  pale  fare  il  cuore*' 
Dotare  uea  figlta  . 
Gli  affari  mutauji  di  af pitto* 


Divolgar  una  ^efa  • 
Rimetter  una  tofa   alV  arbim 
trio  di  un  dtfcreto  • 


Dir  mal  ^  uno  • 

Impetrar  qualebe  cofa  per  tmp^ 

guizzar  di  mano  % 


B 

Auf  die  lan^e  Bank  fchie-  Differire  ma  cofa  • 

ben  . 

Ecwas  auf  die  Babn  btin-  Mettere  una  cofa  fui  tappeta. 

gen .  - 

Durch  d\cBank  verkaufFexi.  fendere  ìnfieme,  {fottofipra.) 

Er  ift  ein   lofcr  Balg  .  E*  una  pelle . 

Der  Himmel  ift  mit  fin*  Il  Cielo  fli  cl^ufi  di  nuvola 

ftcra  Wolkcn  MM^ .  ofcure.       '  Ich 


f^6        Céip»  ly.  Trafi  iella  LiugM  Teiefik  . 

B 
Ich  werde  mich  der  Ge«    Mi  frevaUri  d$Ua   cangi 
legcoheic  èediemn . 


Es  ift  roir  bmtg. 

ISfoch    Befindtmg    der    Sa-* 

chcn  • 
In  den  Boftn  thun  • 
Et  *cn  zu  eiaem  Amr  te^ 

fordern  . 
Eioem    Befehi   nachkofla* 

men  • 
Sich  eincs  Dinges  heguBen. 
Sich  AO   einea  Ort   hgf 

Es  hgjeh  fich  • 

Sich  in  Gefahr  htgeben. 

DiefcrZufall  lA  mir  ielbft 

heg9gfiit . 
Eioem  mìc.Worten  ubcl 

iegBgnen  . 
Eine  Thorheit  hgeben  . 
Sich  iibcl  mitcinaoder  ^e- 

gebin  . 
Ein  Feft  htgèbeu  . 
Eineo  um  erwas  b$ztuffmi. 
Mit  Schulden  bebaff$et  . 
Sie  habcn  das  Feld  bebal^ 

ten  • 
Erwas  beberzi^en  • 
Sich  roit  ^'Cnigern  £#&«//»»• 
Ich    will    es    fCìr   ^«ilimst 

annehmen  • 
Einem  ein  B^n  flellcn. 
Sich    ixx    einem  Ulauben 

biketmen  • 
Ki  nder  bekommen . 
WohI  bekomme  es  ihnen  . 
Sich  felbft  bekBJHgen  • 
Er  hat  mich  belogen  . 
Mit  Strafe  bflegen  • 
Sich  einej  Orts  bemScbti^ 

gen  . 
Etwas  beman$$ln  •  ' 


tura  • 
Ho  paura  • 
Secondo  h  cìrcofiamza  daWaf^ 

fare* 
Scomunicare  • 
Promovera  neo  a  qualche  ca* 

rica . 
Efigaire  4m  comaaio. 


Lafciar  una 

Portar  fi  in  un  luogo  • 

Succede  • 

Epforfi  a  pericolo  • 

Quefto   accidente  cccatfe   cu 

me  fieffo  . 
Stramazzar  uno  di  parole  • 

Fare  una  pazzia  • 
Accordarfi  moie  • 

Celebrare  una  ftfia . 
Domandare  ad  uno  una  cefi  • 
Pieno  di  debiti  • 
Reftarono  Padroni  del  campo  • 

Riflettere  fovea  una  co  fa  • 
Paffarfela  con  poto  • 
Lo  terrò  per  ben  fatto  • 

Dare  il  gambetto  ad  una  • 
Profetare  una  religione  • 

Far  figliuoli  . 
Buon  prò  faccia  a  F^S» 
Far  le  fpefe  da  per  fé  • 
Af  *  ba  detto  delle  bugie  • 
Dar  il  caftigo  . 
Impadromrfi  «T  un  luogo  • 


Colorire  una  cofa  • 


Eioem 
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B 

Eioem  die  irrige  Meinuog.  Difitgwmar  uao . 

btnebmen  . 

Diefs  benimmt  der  Sacbc^  Quefio  wm  pregiudica  olii  af* 

nicbts  •  fare  • 

Er  hac  fich  èequemet  •  Qmdtjcefe  . 

Sìch  ùber    etwas  »  mie  ei-  Conferir  jualebe  eofa  eoa  unom 

nem  hereden» 

Sich  in  Bereitfcbafi  balceo.  Ttmrfi  pronto  • 

£s  fiuadcn  mir  die  Hare  Mi  fentH  arricciare  i  capMi. 

zu  Berge  • 

Berg  aut  (leigea  .  Andare  alt  ena . 

Goldene    Borgo    verfpre-  Prometter  mairi  e  mmi  »  ' 

chea  . 

Hinter  dem  Borgo  hairen.  Diffimulare -^   temporoggiaro  • 

Ueber  Borg  uod  Tbal  •  Per  i  monti  od  i  piani  . 

£r  dachte  »  er  ware  ùbern  Si  credeva  »  i£ir  a  cavaih  • 

Berg  è  ^ 

'Bericte  einaehmen  •  Prender  informazkno  • 

Ich  kaDD  es  alleia   nichc  Io  per  me  fola  non  Jan  kaSanm 

bejhreiten  •  te  • 

lEipeD  beriiiken  •  Infinocchiar  uno  • 

Seineta  Beruff  nachgehen.  Seguir  ia  fua  vocaùono  • 

Ich  bernffo  mich  aut  euch.  Mi  riferifio  a  voi  • 

^ic  wulien  es  hiebey  be^  Tanto  bafii  • 

rubon  lafsen . 

£rwa8  bofeboinigen .  Ferifkar  una  cofa  . 

Wobl  f  oder  iibcl  befebaf"  MercatanM  bene  0  mal  con* 

fono  ^aaren  •  dt^ionato  • 

£iflem  Befcboid  thun  .  Far  ragiono  ad  uno  • 

Ich    will    mieli    dariiber  Ne  farò  il  conto  col  capone 

befcbìafen  •  zaie  • 

Die  FliegCQ    befcbmeijfen^  Lo  mofibe  fporcano  ogmcofa. 

al  les  • 

Seioe  Urfacheo  befibooen  .  G>lorar  lo  tuo  ragioni  . 

£r  mufs  alleo  Qlkark  bo^  Dh  del  nafi  èn  ogni  cofa  • 

fcbnopem. 

In    diefeo  befcb^trlicUfUs  In  quefii  tempi  fcakrop. 

Lauflren  • 

Den  Tifch    mie  Speifeiu  Imbandir  la  tavola  di  vivane 

befitzen  •  de  • 

Einen  Teich  mie  Fi  febeo  Popolar  nn  vivido  di  pefii  • 

befitzen  • 

Est 


S  ^%         Caf.  LK  Fra/i  della  Ungut  TeUfca .  • 

E$  wird   biffÌBr   mìt   dem    V  ammalato  comincia   a  fior 

Kraokea  • 
X>ie    GaircQ   mit  Mann- 

fchafc  befetzen  • 
Star  uud  i\c\ii  btjkhtigeé^ 
£r    hac   Diche  vici  zum 

Es  hac   keincn  Bedani  • 
£in  Hau&.ia  Bejhmd  neh- 

men  • 
Zur  Erde  befiatten  « 
Eineu  mit  Geld  ttfiethen. 
SclUcchc  beiebi,n  . 


9 

Eincn  Acker  befiellnt. 
Die  Bricfc  b§fiell0u  . 
Scin  Haus  btfielUn  . 
Er  kann  cs  oicht  beftrBittn. 
Mit   StiickcR  bffirefcBM^ 
Al  Ics  betriìgt  deh  auf  hui>- 

dert  GuIdcD  • 
An  Bnteifiab  gerathca  • 
Einen  ao   Bmaiftab  brio« 

geo  . 
Sich  um  ctv'as  bc'vuerben  • 
Einem     groiTca    Unheil 

bavork&mrtfta  • 
Bey  Strafe  . 
Es  Einem  bavanbm  • 
J^rjf  gurem  Vcrftandc  fcyn. 
Hierbey  wollcn  wjc  cs/r^ 

yjenden  ladCfl  • 
Etncm  Giff't  beybringen. 
Es  wìll    mir   itzo    nicbc 

beyfaihn  • 
Btyfaìl  g  ebeti . 
Bey  lager  ha  iteti  • 


meg  Ho  • 
SMerar   la  fddatefia    »Ma 

firade  . 
Ftjfar  gli  ocffbi  in  quakk  cofa. 
Non  è  traffo  riccom 

Quefio  no»  fnfffie  . 
Pruder  cafa.  a  figioaa  • 

Sepeììira. 

Carromfer  uno  con  danari  • 

Portarfi  male  \  e^er  mai  fon^ 

dato  • 
Jéax*oraT  un  oawpo  • 
Ricapitar  le  lettera  . 

Dijporre  la  fua  cafa  . 

Non  è  Jnffictente  a  ciò»- 

Batter  col  cannone  • 

Ogni  cofa  monta  a  cento  liof^ 
rini  • 

Ridufjt  mendico  • 

Ridurre  un  mendico  • 

Pretender  quakha  cofa . 
Ovviar  a  qualche  grande-  in^ 
coopoeniente*» 

Sotto  pena  • 
Superare  uno  • 
Jtvare  i  fuoi  fentimenfi . 
Non  pajftremo  altra  • 

Avvelenate  ^^o  • 
Adejfo  non  mi  fowitna  • 

Actonfcntìre  • 

Celebrar  la  nazne  i  grme  A- 
gnori 


Es  werden  beylaugig  acht  Saranno  otto^  giorni  m  tm   dì 

Tagc  feyci  .  prefo  . 

Einem     dcn    Ruhm    dee  Lodare  qualthedono  dailm  fua 

Xlughcic  beyltgea  .  frudenzs  . 
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B 

Einen  Zanic  beyhgén  .  Ji/rghifiare  una  lite, 

Bine  Leiche  heyfetnen  \  Depofiare  un  corpo  morto  • 

Miche  h^  fich  Icibfi  feyn.  EfeA  fuori  di  fé . 

Bey  fi  and  leitlen  •  Accorrere  • 

EinengutenMorgenM^f*.  Dare  il  buon  giorno. 

Sich  auf  ecwas  hezieben  .  Rapportarjì  a  qualche  cofa  • 

DieferSpiegelM/ie^  wohl.  Quefto    fpecebio  rapprefent(U 

al  naturale  • 

I^icht  auf  eiaer  Rede  ilei^  Variar  nelle  rìjpofie  . 

ben  • 

Das  Blatt  hat  fich  gewen-  Le  eofe  fon  mutato  . 

dct .  % 

Meiaes    Bleihent   ift   hiec  Qui  non  e^  i  piò  terreno  per 

nicht  mehr  •  me  • 

I3as  iafs  ich  wohl  bleihn.  Quefio  non  farò  mai  • 

Etneo  Blick  fchielTen  laA-  Gettar  uno  /guardo  . 

Tea  • 

Er  darf  fich  nichc  blicken  Non  ardifce  comparire  • 

lalTen, 

Sich  blofs  geben  •  Scuoprirfi  • 

Es  ifl  eia  erfchreckliches  Si  fece  una  firage  orrenda  • 

Bluibad  gewefcn  • 

IDen     Bock   suoi    C^fcdct  Dar  la  lattuga   in  guardi;!^ 

fctzen  •  ai  paperi  • 

AUes  ìABrand  fiecken.  Metter  ogni  cofa  a  fuoco  t^ 

fiamma  •   , 

Der  kalte  Brand   iA  àSitVL  II  male  è  inciprignito  . 

gefchlageD  • 

Broun  und  blau  fchlagen  •  Ammaccare  t  far   illìvidireLi 

con  percojfe  • 

l>ie  Winde  braufen  •  I  venti  firidono  • 

^Weno  ich  es  feheifo  bricln  Mi  fi  fcoppia  il  cuore  m  vi* 

niir  mein  Herz  «  derlo  • 

Sich  breit  macheo  •  Bravare  • 

Ich  kann  nichcs  aus  ihm  Non  pojjb  cavar .  mente  da  Mm 

bringen .  ^ 

Unter  die  Leufe  bringen»  Divolgare  • 

Ums  LebCD  bringen  •  Ammazzare  • 

Einen    um  das    feinige^i  Far  perder  ad  uno  il  fisa* 

bring:en  • 

Sich  brufien  .  Gonfiarfi  4*  orgoglio . 

Brod  in  Wcio  brocken  .  Inzuppar  il  peme  nel  vino^  • 

Bine 
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B 
Eioe  Bruchi  fchlagen  •         Fmr  m  paté» 
Er  hac  in  die  Bìicbfi  bla-    Ha  dmmt$   p^gart  ma  grM 

feti  raiiircn  •  fetta  fueuniaria  . 

Scine  Lurt  Mfen  -  Appagar  i  fttai  defiderj  . 

Er  hat  cs  hm  gcmacbc.      Ha  m$nata  ma  vita  firaaé , 

a  liUniaa  • 

D 

Ich  wì II  àroM  fcyo.dafs  &C.    Procnrerò  ,  cbe  ee . 
Sie  habca   das  Feuer  fé-    Hatmo  f^ento  il  faxa . 

dampft  • 
Es  ift  mir  àaran  ^legeo  •    Af  import t . 
Ich  wcifs  ìhm  dcucn  kei-    Non  gliene  fo  grado  . 

nen  Dank  « 
Er  gibt  nichts  irauf.  Non  fi  nt  cura  ^. 

Uotcr  cioer  Dtcka  Hcgcn.    ESìsr  d' intelligenza  etm  une. 
Sich  ducken  und  fchmicgcn    Dovere  aver  pazienza  . 

muUcQ  . 
Er     kchrcc     fich    oichts    Se  ne  burla  m 

daran  • 
Lcib  und  Lcbcn  dran  ftc-    E/parre  la  fua  vita  • 

zen  • 
Er  hac  es   durcbaue  haben    Lo  vuole  afolutamente  « 

woUen  • 
J3ac  Papier  fiblagt  durcb.      La  carta  fuga  • 
Er  fieng  durcb  ♦  und    liefs    Et  partì  con  uz  ceda  émit. 

allcs  im  Srich» 
Ein    dtircbtriebener   Kopf>     Uh  furbaeeio  • 

(Gali,)  (Vogel.) 

E 

Die  Ebr  abfchneiden.  Detrarre  t  onore  . 

Er   kooimt  eken   recht  •  Fieue  giufio  a  tetetpo  . 

Dachdem  es  ihm  einfàlìt*  Seccndo  la  fua  fanùàa  . 

Er  hac     es  ikm   eingebmr  GlieV  ba  inculcato . 

den  • 

Er  ili  cìn einfalpiger  Tropf,  F  uz  uomo  fcempie  • 

Es  will    mir    nicbc   #ì»-  Non  lo  pojfo  comprendere  • 

geben.  ; 

Das  Tuch  ge^et  ein  •  Il  panno  fi  ritira  • 

Eincn  E/ngriff  rhun  •  Uf ut  pare  • 

Sich  eingezogen  hahea  •  Conunerfi  nei  debiti  ternani 

di  oeejtìu  £hre 


Cdf  ;  LT.  Traji  deUa  Lingua  T$difca* .  5  6t 

Ehre  $ìuUgw  •  Acquifiar  onore  • 

Etne  Nonne  einkleideu  •        ^«^fV  ima  fifea«Ai  • 

Eincn  gSLUZ  ehmebmen  •  •  Gu/ida^nar  ano  » 

Dei:  Fuls  ift  mir  einggfcUit'    li  piede  mi  è   htormeneito  |. 

fon  •  intorpidito  • 

£r  hac   diefes  oichc   «tu-    Non  ba  aceonfentk^  a  eii , 

Et  bildet  uch  was    rechea    £g/f  s^immaginn  teffer  qunl^ 

ein  -  ebe  gran  co  fa  • 

Eia  Einfiben  haben  •  Rimediare  • 

Eioem    eiacQ    Much    aiii»    Rincwrar  uno  • 

fprecben  • 
Scine  Guccr  fini    eingenO'    I  faoi  beni  fono  flati  confifea^ 

gen  wordcn  •         .  ti  • 

Si  eh  einfielien  •  Comparire  . 

Dies  Guc   trat^   jahrlich    Quefia  villa  rende  tre  niUa 

drey  taufend  Thaler  ein.       feudi  V  anno  . 
Den    òfFenclichen   Einzng    Far  l  entrata  pubblica  • 

balten  • 
Einen  in  Band  und  Efen    Metter  uno  nei  ferri. 

JhUagen  •  ' 
Eineo  ins  Elend  fchicken.       Mandar  uno  in  efiglio  • 
Eincn  freundlich  empfan^    Accoglier  uno  eortefeutente» 

gen  • 
Dicfe  Reden  greifen  mich    Quefle  parole  mi  fungono  fui 

empfindlieb  an  •  vìvo  • 

Es    ^ehet    mie    ihm    zu    Tira  alla  fine. 

Ende  . 
Am  Ende  vritd  fichs    &ei-    Alla  fine  del    giuoco  fi  vedo 

{^en  .  chi  guadagna  . 

Endlicb  wird  nichcs  draus    Alla  fine  non  ne  fatk  nulla . 

N(rerdeD  • 
Sich    etner     Gcfellichafc    Sottrarfi  da  qualebe  eompO' 

entaufem .  gnia  . 

Sich  nicht  entfàrien  •  Non  aver  vergogna  • 

Der  Dienfte  entlaffen  .  Dar  congedo  ad  uno  . 

Bs  entfubr   ihm  ein  W^orc   Si  lafciò   ufeir  di    bocca  una 
iwider  fèinen  Willen»  parola  contro  a  fua  voglia* 

Es  ift  mir  entfallen  •  V  bo  dimenticato  • 

Es  eetfiel  ihm  der  Murh  •    ^r  perdette  di'  animo  . 
Icb  kann  euet  nichc  «»r-    Non  pojjo  ftar  fenza  voi . 
ratben  • 

Nn  Sich 
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Et  hat  iho  fiir  einea 
chrlichcniyianD  angefebtn^ 

Dicfes  flichr  in  die\^tt- 
gen  . 

Sic      koanen     eioander 

nìchrs  nnbaben  • 
Es  komvtt   mir  fchwer  un» 
£s  ìafft  fich   oichc  darzu 


Er  wifd  ùbel  anlaufftn. 
Mit    EntfcbuidìguagCA^ 

angefioeben  kommcn  • 
Der  Flufs  ift  oHgBlaufen  . 
Dcr  Spicgel  lUuft  in  . 
Mcio  Magneti   nimm  diefò 

fpeife  nicbt  tm . 
Etne  Feftung  tfiy/i^#ii . 
Zank  aìtricbten  • 
Sich  cirier  Sache  anmajfen. 
Eifien  iiach  der  Seite    «n- 

fcbauen . 
Es  ilt.cin  migeUgter  Kan- 
del . 
Eiaem  (ehr  anìtegm  . 
Ich  fiepg    an    nachzuHn- 

ncn  ,  wie  ich  cs  «»/<*/- 

c&e»  wollte  • 
Sich  einesDinges  annebmen. 
Dicfes  ift  wohl  angefcbia* 

gen. 
EincQ  anmelden  • 

Ein  Stiick  Tuch  anfcbnei* 

de»  • 
Dcr  Fcind  rUcktan  . 
Dicfes  Pfcrd  Jtebet  wohl 

aus  • 
Es  ift  ihm  angefcbafen» 
Die  GIHubiger  anfttzen  . 
Einen  Zcrtel  anfMagen  . 
Eincn  gewiacn   Tag  «n* 

fttzen  . 


L'  &c   |rr/ì  per    tm   anejts 

Quejh  a  nelf  occbio  • 

Uno  non  fui  guaio  gnor  von» 
faggio  fofro  P  altro  • 

10  ftenio  • 

Non  e'  è  offOTonza  • 

£s  péiffisri  mate  • 
Sottar  in   campo    cotto  fuL^ 
fiufe . 

11  fiume  bo  inoniato  • 
Lo  fpeecbio  i'  appanna  • 

Ai  mio  fiomoco  non  di  gt^o 

qutfia  ifivanda  • 
Fabbricare  una  fortezza  • 
Metter   dijtoriie  • 
Appropriar/i  una  cofa  • 
Guardar  uno  colla  coda  delP 

occbio  • 
£*  un  negozio  concertato  • 

Far  tnjfwza  oppreffo  di  uno  . 
Cominciai  a  penfare  i  cbe  mo» 
do  doveffi  tenere  . 

httrigarfi  in  una  cofa  . 
Quefto  è  riufiito  bene  • 

Far  fapfre  »  cbe  una  per  fona 
è  venuta  per  parlarci  • 

Scapezzar  una  pezza  di  pan* 
tio  • 

//  nemico  *'  avvicina  . 

Quefto  cavallo  è  viftofo  • 

Gli  è  naturale  • 
Accoccarla  ai  Creditori  . 
Attaccar  un  avvifo  • 
Detcrminor  un  giorno»  " 

Daa 
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Sii 


Das  Thier  ift  m^efeboffen  • 
Einea  Krieg  onJpimieH  . 
Dicles  ift  mir    nicbc  ém 

ftàtidig  • 
Ecwas  i  0  Anjprucb  nchmen  • 
Eiocs  anficbtig  wcrdciì . 
Diefe  Narrcupollcn  fitben 

iBir  nichc  an  • 
Sich  wifieU§n  ah  wcon  Scc 
Dea  bclchcìdcncn  Thcil 

ausziblen  • 
Sich  wohl    zu  etwas  4»- 

fiitten . 
Es  triffi  fcinc  Ehrc  a»  . 
Man  kcnn  diefc^aarCi» 

nichc  a^iwerden  • 
Eia  Licht  anfiecken  • 
Di  ore  anfiellin  • 
Mie  dcr  Zunge  atiftoffen  • 
Mei  land.  yi?/sr    ««     die-» 

Schwc:i7, . 
Einen  ncucn  Brauch  «</- 

iringen  . 
Sicb  anfireiebw  •• 
Dcr  Knotcn  ^^fc^  «»/ • 
Einen  Bau  auffubr§n  . 
Bie  Blumc  gebitauf. 

Dcr  Saroen  /r**^  ^^* 

DicFreundfchaft  aufgehn^ 

Den  Gcift  aufgiben  . 
Dicfes  ift  aufkommen  . 
Ihr  wcrdct  ihn  wohl  tf»/- 

gerdumt  tiadcD  • 
Geid  aufnebmen  • 

Bine  Sachc  m  Nagel  Wii- 

Die  Augcn  aufscbla^h  . 
Ein  Kri^shecr  aufreiben  • 
Eia  Gezclt  auftcblMgen  • 
Den  Pache  aufsa%0n  . 
Die  Seide  ift  auft^ffcUagen. 
Er  ift  aufgBfcboJpsn  • 


L4  jfertf  *  /"tfrittf  • 

D4r  motivo  Md  una  guerra  m 

Cèò  noa  mi   eonvi$n9  • 

Far  preten/M  ad  una  cofa  • 
Scòfrir  uno  colla  wfia  • 
Qu^fie  frafcberìo  non  mi  fiac^ 

dono  • 
Far  fembianto  di  €€• 
Pagar  ia  rata  •  ■ 

Condurfi  iena^nel  comindar 
^  fina  cofa  •  V*   s  '.* 

Ci  va  del  fuo  onoKe*m 
Non  fi  pm    efitara    qnaflcfi 

mercatanzta  •         *'v   *' 
Accendete  una  candela  •  » 
Far  inchiofira  « 
Parlar  blefof  t^trfaglUnre . 
Milano  confina   con  gli  Svi*^ 

zeri  • 
Mettere  una  nuova  ufanza  • 

Ufiiarfi  •  t. 

B  nodo  fi  fciogHé  • 

Alzare  una  fabbrica  . 

//  fiore  fi  afre  • 

Il  fema  aafce  • 

Rinunziare  alP  amicizia  • 

Render  F  anima  »  morire,  •     ^ 

Ciò  è  venuto  in  ufo  • 

La  troverete  di  buon  umore  •' 

Pigliar  dei  danari  in  frefttf. 
Dare  il  bando  ad  una  cofa. 

Levar  gli  occbì*  . 
Disfare  m  a  farcito  . 
Tender  un  padiglione  • 
Rimmziar  atC  appalto . 
La  feta  fi  è  inearita  • 
E'  crefciu^oi  m^lto  % 

Ma- 
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F 
Es*  fchwcbcc  mir  noch  ia    Ne  bo  tuttavia  frefca  la  nu^ 

frifcbem  Andenko?  •  maria  • 

Um  die  Frncbt   kommen  «w    Sconciar  fi  la    donna  ;  far  una 

difperfa . 
Dicfcr  Handel  ift  fruebths    Qu^o  negozio  è  andato    al- 

ab^cgiHigeD  •  fumo  • 

Mao    kana    alche  drauf   Non  fi  può  fidar  di  ciò  . 

fuffen  . 
Allcrhand  Gcdankcn  /«fc-    Nudrir   diverfi    penfieri   nti 

ren  • 


£tw:ft  wiedcF   za  Gemu« 

the  fiibren  . 
Die  Fcdcr  fiibren . 
©as  Wort  f^ubrin  . 
Etwas  im  Schilde  fiibren 

tUf  Huoger  (ierben  . 
Von  Tufi  auf  .* 
Ferfengtid  gcben  • 
Èlncn  Fufsfaìl  rhun . 
in  cincs  Fufsfiapfen  rrecen 


petto  • 
Rivócar  una  cofa  alla  manta. 

Maneggiar  la  pernia  . 
Portar  la  parola  • 
Portar  qualche  cofa  per  arma\ 
ruminar  quaìcbe  progatto  . 
Morir  di  fame  . 
Da  capo  a  pie  . 
Scappare  • 

Oettarfi  ai  piedi  d'  una. 
Seguir  le  arme  £  akuaa  • 


EiDen  Oang    im    fcchtea-    Far  un  affalìo  nella  fcberma. 
thun  • 


£r  ift  eia  Oalgenfiricl  • 

Er  hat    ihm    felb'ft  di^ 

^  Ruihe.  gebund^n  . 

Auf  dli  Gedanken  kommcn. 

Diefes  ift  gang  uod  gebe\ 

Ins  Gefàngni/s  werfen  . 

Sich  *utn  Abichied  g^faftt    Jlctignerjp'aìia  partenze 

macben  • 
Sich  zut  Gegen'Ofebr  ftellen. 
Alio  wirds  hier  geb^lten. 
Das  gebet  niich'  liichrs  «ir. 
Ach  !  wie  wirds  uns  geben. 
Er    gehet  ins  vierzigftc^ 

Jahr  . 
Es  geben   drey   Maafs  ìil^ 

diclc  Flafche  • 
las  Gelag  hiaeió  rcden  • 


^E'  fi»  briccone  • 

Egli  fn   fabbro    della  fi 

proprie  fcia^ure 
Entrar  in  peffiero 
Quefio  ba  corfo  • 
/fletter  in  prigione 


Metietfi  in  difefa . 
Così  s*  ttfa  qui  • 
Queflo  non  tocca  a  me  • 
Oimé  !  cbe  fari  di  noi  • 
Ha  cominciato  il  quaraatefimo 

anno  • 
Stuefio  fiafco  cape  tra  pii^e. 


Parlare  inconfideratamente  • 

Za 
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G 

Za   einer  hohen  Wiirde    Sptmtar  tute  Ugniti  • 

gelangen  • 
£r  hat  alles  zu  Geld  gè-    H«  venduto  tutto  . 

macht  • 
Sciner  Gele^eiAeh  pflcgcn. 
Ich^ill  mcìnc  Gelegenbeif 

ichon  crfehcn  • 
Sich  fnit  eincni  gemeìnma^     Addomeflicarfi  con  uno  • 


Aver  h  fue  comoditi  • 
AJpeiterò  la  falfa  al  balza 


cben 

Eines  Kindes  genefen  • 
Dicfcr    Vcrluft    hat   ihn 

genotbigit  »  fich    fartzu- 

machen  . 
Hr  UGt  fùnf  gerade  feyn. 
Einem  in  die  Bande  fé- 

ratben  • 
In  eine  Thorheir  gerctben. 
Uè  bel  geratben  • 
Die    Gercchngkeit  gieng 

vor  die£èm  gleich  durch 
VoQ  geringem  Herkommen. 
£r  hat  kein  Gefcbick  • 
Ins  Gefcbick  briDgen  • 
£r  hat  fich  zu  dem  Kai- 

Icr  gefchlagen  . 
Auf  die  Gallee  gefcbmìedet. 
Er    ift   bey  ihm  za  Gafie 

gewefen  • 
Der  Kerl  ift  gefebojfen . 
Es  gebet  der  Rutf  • 
Ins  Cefcbrey  kommen  • 
Gefeìlfcbafi  Iciften  . 
Einem    etwas    ins  G  pcbt 

fagen  • 
Ein  iaures  Gejkbt  machen. 
Aus  dem  Geficbt  verliereo. 
Wohl  gegen  eincn  gtjknet 

feyn . 
Er  ili    diefer  Sacbe  nichc 

gcmacbfen  • 
Sich   getrau^  i  etwas   za 

chuD 


Partorire  . 

Quefta  perdita  Pba  impegna» 
to*  a  ritirarji . 

Non  fi  piglia  impicci  . 
Capitar  nelle  mani  ad  uno. 

Incappar  in  qualche  fcioccbt zza 

Far  cattiva  riufcita  • 

Si  facea  altre   volte  ejatta^ 

gìuflizia  • 
Di  bajfa  coniizione  • 
Non  ba  dafirezza  - 
Affeflar  una  cofa  • 
Ha  prefo  il  partito  delP  7t«- 

pemdore  . 
Condannato  alle-  galere  • 
Ha  dtfinato  (  cenato  )  in  caf% 

ftta  • 
Cofiui  ba  un  ramo  di  pazzia. 
Corre  la  voce  • 

Venir  nelle  bocche  del  popolo. 
Far  compagnia  . 
Dir  qualche  cofa  fui  volto  di 

uno  . 
Far  cattiva  ciera  • 
Perder  di  vifia  . 
Effer  ben  affezionato  verfo  al^ 

cuno  . 
Non  è  capaci  a  ciò  • 


Nn 


Ba/lar  P  animo  di  fare  qual» 
che  cofa  . 


-» 
j 


Za 
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Zu  Gtvnum  bitteo  • 
Eia  Aint  zu  gewartin  ha- 
bcn  . 


fregare  ad  effer  compare  • 
Aver  V  nfpettdtiva  di  quaU 
che  carica  • 


Eìncn  fcincr  Bitte  yetue*-    Porger  gli  orecchi  é  priegbi 

rea  •  at^ir0È9  - 


altrui  • 
E£er  difvezzato . 


Aus    der  Gewolmbeit  koin- 

men  • 
SeHien  Gifft  ausIaflTcq  • 
Eioer  UDibrs  gieiobem  • 
Zu  al  lem  Gliick  . 
Uni  Guade  bitteo  . 
Bey  eiaem  ìnGeaden  flehen, 
DeiiGorfff^teii/f  verrichteu. 

Man  kann  es  mit  Handcn    Rj»  i  àacbifóffoao  vederlo . 

gre^ea  . 
Er  iCteia  Grillenf anger . 
Von  Grtind  der  Sede  lic- 

beu  , 

Si  eh  %\i,gut  balten  i  erwas 

£u  thun  • 
Fiir   cinco   gue   werden^ 

(  fteben  •  j 

Einen  oachGoTM&tefi  fira- 
fèn. 


Appagar  il  fio  mal  anima  • 

Uh  ncfiro  pari  . 

Per  mia  htona  ventura  • 

Chieder  grazia  • 

Goder  la  buona  grazia  di  uao» 

Celebrar  V  Uffizio . 


F  11»  uomo  fatnafiico  • 
Amare  fvifcerafamotrte  • 

Aver  a  fcbifo  di  far  qualeba 
cofa  •  ' 

Entrar  mallevadore  per  mao. 
Caftigar  uno  arbitrariammiio  » 


Eioen  GroU  baben  . 
Lieber  baben  %vàilen  . 
Aus  demHaven  ausl^afien* 
Dcn  Halt  umdrehcn  . 
Ucbcr  Hals  und  ùber  Kopf * 
Vici  von  fich  felbtt  balten. 
Das  Maul  balten  . 
Eìoe  Rede  balten  * 
Er  frlfst  wic  cìn  H^m/ler. 
HabnìmKorbt  fcyn  wollco. 
Er  Iebc<  aus  der  Hani  ina 
Maul. 

Éin  Mittel   an   die  Band 
Rcben . 

Mit  eìgcncr  Hand  fchrci- 
ben  • 


H 

Nuirir  afltOm 
Amar  meglio  • 
Ufiir  dal  porto  . 
Tirar  il  callo  • 
A  rompicollo . 

jtver  grande  opinione  difejiefi* 
Tacere  • 

Far  un^  oramone  •  ' 
Brìi  mangia  da  due  bande  • 
Voler  fjvraftar  a  tutti  . 
Tanto  fit  mangia  »  quanto  gua^ 

degna  • 
Suggerito  qualche  mezzo  • 


di  proprio  fogno  • 
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HibideL  mie  cioem  haben.     .Ji^et  Mga  cùn  tm§.      ' 
HHìidel  anfaogen  •  Attaccar  liti . 

HanMfcbaft  t  rei  ben  .     *  ^      Far  ananurcio  . 
£ine  rieue  Handiung  aufri»    Formar  tma  mova  ragiona  M 

chten.  nes^ozio  • 

Den  Baadgriff  verlieten  .      Perder  ta  {rattca  di  qualche 

co  fa  . 
Den  Handfcblag  geben  •        Toccar  la  mano  in  fsftfio  della  , 

confermazione  d''un  conttrato* 
JDie  Handiung  liegt  darnie-    Il  commercio  è  ahhaffo  . 

der.        ^ 
D98  Hand^varK  gchec  oicht    II  mefiiere  è  in   mal*  ora  • 
mehr  • 

Hans  oboe  Soff^en  •  Un  uomo  fpenjjer/ito  • 

In  Harnifcb  jagen  •  '  Far  andar  uno  in  collera  • 

A\\cs^aarklein  ìiberlegen.     Conjiderar ogm  cofa  a  mìmtto. 
Ein  bartei  Lebeo  hgben.      Far  una  vita  faticofa  ;  fé» 

nare  • 
Es  viixA  bart  balten  •  Si  ftenterh  • 

Sein   Gartcn    ift  hart    àn    Ilfuo  giardino  è  contiguo  at 

dem  iDeinigen  •  mio  . 

VoD  Haus  und  Hof  verfa-    Cacciar  uno  da*  fuoi  beni  . 

gcn  . 
£s  flebec  hafslicb  .  Fa  bratto  vedere  . 

A  US  der  Haut  fabren  •  Montare  la  (lizza  ;  non  caperà 

nella  pelle  • 
Die  Haut  dran  flrecken.      Sbracciarfi. 
Er  ift  eine  fehr  gute  Haut.    Fgli  è  buono  come  il  pane  • 
Ein  Schalk  in  der  Haut  •      Un  arcifurbo. 
Einen  aus  dem  Satccl  ba^    Scavalcar  uno  • 


Eincm  beffiif  zufetzen  •  Soìleeitar  uno  • 

Nicht  fo  beffiigdtuhQi  ber»  Non  tanta  furia  . 

Einen  Wald  begeu  .  Far  erefcere  un  bofco  • 

Heilig   fprechen  •  .  Canonizzare  • 

Heillofe  Tbaten  befrehen  .  Far  ribatderìt. 

Die  ganze  Erbfcbaft  wird  Tutta  i'  eraditi  ricaierk  iù 

ihm  beimf alien  •  lui  •. 

Einen  beimfucben  •  Vifitar  uno  • 

Wie  dee  Tag  am  beijfefien  Sul  fitto  meriggio  . 

war . 

,^ie  beijfet  diefcs  auf  de-  Come  fi  cbiama  quefio  in  Ta^ 

UCfch?  defco>        Nn  4    Mi( 
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H 

MitzudnemSchdmftuck  QmtrUuira  a  quàlcbe  fnk- 

belftm.  raggitm  . 

Er  ^^cifsdcrSachc  fchon  Sa  fahar   la  eapra  ,  e  i  ta- 
tù btlffv .  voli . 

Eincm  ausdcm  Trauma  Pi^nga»nar  imo  . 
belftn . 

Der  beli,  Haujfen  .  B  grafo  della  Truppa  . 

Mlt    dcr   Sprache    nicht  Parlar  fru  i  denti  T^on  voler 

berausunlln .  fpUgarJl . 

Die      Rechnung      kSmmt  II  conto  wm  è  giaffo  . 

oicht  beraut .  »                       "^ 

Sich  sìliuweìt  belrautlafen.  Avanzar  troppa  . 

Gcld  von  einem  berautprij--.  Cavar  par  forza    danari  da 


uno 


Waan    aie  boone  bervor-  Quando  jpmitano  i  raggi  del 

Inrtebt .        .  Sole  . 

Ich  weift  .  wie  ihm  ums  lo  fi  4I  fin  intemo  . 

Hbtz  ilt  • 

Wfc     konnt    ihrs    ubcM    Come  pàò  fifrir  ciò  il  vcjho 
tterz  bringen  J»  c^g^g  }     " 

Uh  habc  das  Herz  .  Mi  èafia  il  coraggio  . 

Eincm  crwas  im  Kopfbe-    Pajfar  qualcbe   cofa  per  l,^ 
C-JtlTSli*.'        .     o  mente  d'uno. 

Dtf r  1  a  p  X  fl  b.n  .  //  'i^rno  è  pafato  . 

Arbciten  fich  bmzuMngen .    Lavorare  per  fifimtrfi . 
Scham     uod    Ehrbarkcit     GettarlaverÌ,gna,ranefil 

Von  *,»M,  icheiden  .  Morire. 

Das  kann  bin^eben .  Qj^fl^  ^^  ^^g-      ^ 

Hmer  etwas  kommen  .         ^^«V  «  »ot«/«  di  ^«V*# 

Aufs  bochfiekomtacnfcyB.    Efer  arrivato  alla  cima  . 
bich  uni  Uulfa  bcwcrbcn.    Cercar  ajuto  . 
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Es  wird    ih  non    ja  nicht  Non  h  fari  gA  difcommodo. 

uogclcRcn  fcyn  . 

Auf  die  Jagd  gchcn  •  Andar  a  eaccia  • 

Die  Jabre    verftreichca-  Gli  amri  pafano  frefio  ^ 

gefchwind  • 

Es  ili  uber  fiitìfjabr  .  Scmo  gii  pafati  cinque  mini  . 

Hcute  iàbrt  cs  lich  •  O^p  è  il  gicrno  anniverfaria 

EsìR  citi  JatnrtuY za ichcn.  Fa  tompajftone  di  vedere  . 

Auf  itzige  Are  .  Alla  mederna. 

In  dcr  Giicc  .  Alla  buona  • 

Sich    in    ctwas    inbrmfiig  Rìfealdarfi  in  qualcbe  negozia. 

bcarbciten  .  ^     ,       . 

Das  Fender  Rcher  in  dcn  La  fimjhra  rìfponde  nel  giar^ 

Gatrren  .  *«<»  • 

Dcn  Bctrue:  innen  ^erden  .  Accorgerji  dell  inganno  • 

Mie    dem  ^Urthcil    innc^  Sofptnder  il  giudizio. 

balten  • 

^  ■    K 

Kcin  Kaufmannfgttt  ftyo.  tfon  tjfer  rohba  da  fpacctara 

agevolmente  . 

Einera   in    die  Karte  gu-  Scoprir  il  difegno  d' altri  . 

cken  C  fehcn  .  )  ^r          ^       n 

BrKeèret  fich  nichrdaran.  Non  ne  fa  eafo  . 

Eìn  vertórtclt  Kind  .  Un  fanciullo  troppo  accaréz^ 

zato  é 

Mie  Kinderfpitl  utngehen.  Bamboleggiare  • 

Kindifcb  werden  .  ^mbambire . 

Die  Manze  Kippen  .  Tofar  la  moneta  . 

Klage    ùbcr  eine    Sachc-^  Lamentar/i  d%  una  cofa  • 

fuhren  •              /  ^  .          -••        . 

Den  Feind  in  die  KUmme  Strtgnere  il  nemico . 

Das  Hcra  Khpfet  Ihm .  Glt  palpita  ti  cuore  . 

Sie  find  noch   nicht  zuni  Naif   banno   ancora  cùneùiuja 

Schiufs   Kommen  .  ^ulla  • 

Za  Fleifche   Komman.  Far  carne. 

Zu  KrSftcn  Kommen  .  Riprender  forza  . 

Was  Kann  ich  daftìr  ?  Cbe  colpa  vt  bo  to  ì 

Nach  fcinem  Kop f  thun  .  far  a  modo  fuo  . 

Das  Krdnkit  tnich  .  ^•fto  mt  roda. 

Dea  Krebfgang  gcheii .  Rinculare .                    ^ 
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£s  ift  alles  Krthfg&^ig. 


i  gamiari  vanno  di  traver/a; 

ogni  cafa  v*tf  fwerféio  • 
Gittoear  di  matti  »  rubégra  • 
Tcrter  il  grugtié  t  fa^  €tffo  m 
Stcrfiare  • 
Far  la  cucina  • 


Krumme  Finger  machcQ. 

][)as  Maul  Kriimmen  • 

TéUtn  Kriiptl  machen  • 

Die  KOcbe  vcrfehem. 

Das  bringt  nichts  io  die    Que^o  non  fa  farina  • 

KiUhe  • 
Sein  Muthleia   an  eioem    Sfogarfi  cmitro  ai  akum  • 

Kiihten  • 


A  US  voi  lem  Hai  fé  laehen  •  Biier  à  tocca  piena  • 

In  die  Fauft  (  in  das  Fan»  Rider  nel  iuo  cuora  • 

lichen  )  tibet  erwas  la- 

chen  . 

BI  ]  nd  laien  •  Caricar  a  polvere  fenza palle* 

Sicb    eines  Ungnade  auf  Concitarjì  V  indignaxiemJCal'' 

den  Hais  laden»  cuno  adojfo  • 

5eine  Haoc  veli  lacben,  Smafcellare  delle  rifa  • 

Die  Leute  ans  Land  fctzcn  •  Sbarcar  la  gente  • 

Hier  2U  Lande  .  In  qtiefio  paefe  • 

Das  SchifF  filefs  ans  Land*  La  nave  approdi  • 


Das  Land  rSumen  • 
£rwas  landkiindig  machen. 
'Et  ocDLandtag  auGTchicibeo 
£s  ìft  fchon  lanf^  t 
Es  witd  in  die  Lat^e  kein 

gur  thuo  . 
Bs  find  Lappereyen  . 
Die  Tage  wcrdcn  langer. 
£r  kSmmc  fein  langfam, 
£r  kann  Ton    ihm   nichc 

lajfen  • 

Sein  Thun  und  laffen. 
£r  laug't  mie  der  Latte . 

Das  Gefchirt  lavffi  aus. 
Anitzo  v^erdet  Ihr  ihn  in 

gutem  Laun  antreflèn. 
Das  lautet  ga&K  anders  • 


Abbandonar  il  paefe  • 
Divulgare  una  cofa  • 
Intimar  una  dieta» 
Gran  tempo  fa . 
A  lungo  andare  le  co  fé  non  fj 
ranno  forte  al  martello 
Sono  bagatelle  (  baje  •  ) 
J  giorni  i  allungano  • 
^%li  f^  ^  ^^ftuggine  • 
Non  può  difiaccarfi  da  lui 


i  fuoi  andamenti  • 

Ha  date   le  cervella  a    rim^ 

pedulare . 
D  vafo  fcorra  • 
Adeffo  lo   troverete  di   haea 

umore  • 
Qucflo  i  un  altro  p^o  di 

nicba  * 

Ihr 


..  1 
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Ihr  fcyd  lauter  Narreo  .       y^i  fiete  tanti  matti .' 

Es  ftchct  das  Leben  drauf.  Ci  v^i  la  vita . 

Ina  iedigen  Stand  leben.  Fiver  nel  celibato  • 

Er  foli    mie   dcm  Srrang  Sia  impiccato  $  affìncbè  muoja» 

vom  Leben  zum  Tud  gc-     • 

bracht  werden  • 

In  Lebenfgrojfe  abmalen  •  Far  un  ritrattò  in  figura  intera* 

Bey  Se  ire  legen  •  ;  Metter  da  banda  . 

Den    Kopf  in   die  Hand  Appoggiar  la  tefia  fitUa  ma^ 

iegen  •  ^  ^  no  • 

Hicrauf  legto  ich  nich  •  Quefto  era  il  mioifiudio  • 

Ucbcr  dcn  ganzen  Leib.  Per  tutta  la  f orfana  • 

Um  Leib  und  Leben  brin*  Levar  la  vita  ad  uno  • 

gen  . 

Die  Anker  lichen  .  Sarpar  ;  fchgliero  lo  ancoro  • 

E$  ÌR  mir  leid  utn  euch  •  Mi  difpiaco  della  voftra  difi 

grazia  . 

Die  ZdtJeidet  es  nicht .  //  tempo  non  lo  permetto  . 

Ihr  habt  mir  das  za  loid  V  aveto  fatto  in  difpotto  di 

^ethan  •  mo  • 

Sic  llnd  alle   iibcr  einea  Sono  tvtti  S  una  buccia  • 
>    Leifien  géfchlagen  • 

la  Uob  und  ieid  •  ìfelia  buona  %  o  nella  cattiva 

fortuna  • 

W-r  unrcr  Lem  kommt ,  Cbi  molto  pratiea  $  molto  imm 

lernt  was  •  para  • 

Trauben  lefen.  Vindommiaro . 

Etnem  loucbton  .  Far  lume  ad  uno  ^ 

^s^as  werden  die  tomo  fa-  Gbo  diri  il  mondo  ? 

-gcn  ?  . 

Es  ift  mit  dir  immer  eine  tu  fai  fempro  una  medejìma]  • 

Layor  .  rima  • 

Es  ift   mir  Kob  ,  dafs  ich  Ho  caro  di  faperlo  . 

es  weifs  • 

Lieber  wollte  ich  tterben.  Piuttofio  morirei, 

làeblicbe  WottQ  (uhreB  .  Dire  delle  parole   affettuofo  • 

Ans  Licbt  bringen  •  Metter  in  luce  * 

Er  hat  fich  im  Licbt  gc-  Egli  fiefo  impedì  la  fua  ftrm 

ftanden  •  tuna  • 

Ans  Licbt  kommen.  Palefarfi. 

Bcym  Licbt  lefen .  Let^gero  alla  candela  ^ 

Einen  hincersLìcto  fabrea*  ìafiaocekiar  uno  ;  inpjfror  luo*^ 

aiolo  por  lanterne  •. 
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bcficbc .  fo  ifl  es  nichts. 
Licbt  werden  • 
lÀcbttr  labe  brennen  • 
£ine  Schlacht  Uefern  . 
Au{  dcm  Tod  iiegen  • 
i\ojtzo  iiegt  cs  an  euch  • 
Auf  der  Sarenhaut  Iiegen. 
I^aflTr  cs  Iiegen  . 
Liegettde  Gùccr  • 
£s  ifl  ein  Under  Wein . 
Auf  Ufi  bcdacht  Icyn  . 
Zot  davon  tragen  • 
£ineD  zur  Stinde  lecken  . 
Èincr  Sache  lofs  wcrdcn. 
Dea  Durft  lofcben  . 
Aus    cioer  '^aare.Geld 

lofen  . 
Ein  Pfand  «in  ìofen  . 
Auf  dcn  Feind  lofgeben. 
T)\zLofimg  des  Gefchùtzes 

hòren  • 
Die  Zunge  ift  ihm  wohl 

gelofi  . 
£r  ift  ein  Letterhuhe  • 
Er  Icbt  von  der  L«ft . 
Frifchc  Luft  fchSpfcn  • 
Dicfcs  ift  eia  lUfiiget  Zìm- 

mer  • 
Einen  Luftfprtm^  thun  •    ' 
*£inen  liigen  heillen  • 
Er   ieugt  .  dafs  fich    die 

Balken  biegen  • 
Du  leugfi  in  Hais  hinein. 
Die  Waatcn  hfscbUgin. 
Lafst  uns  mie  dicfcm  Lum* 

ptngejind  nichts  £ù  fchaf- 

fcn  haben  .^ 
Das   wjsirc    cine  Luftiperey 

fiir  euch  • 
Es  kam  mlr  exìieLufi  an^ 
Eincm  Lff/r  KUttw^s  ma-- 

chcir. 


Spuntar  t  àiba  • 

Arder  a  vive  fiamma  • 

Dar  battaglia  • 

Star  per  morite  • 

AdefJ'o  tiene  a  voi  m 

Poltroneggiare  . 

Lafciatelo  fiore  • 

Beni  fiabili  • 

E'  un  vin  leggiero, 

Penfar  alla  malizis  • 

Riportarne  lode  . 

Tentar  uno  • 

Sbrigarfi  d?  una  cofa  . 

Cavarfi  la  fete  . 

Ricavar  danari  da   quatebe^ 

mercatanzia  • 
Rifcuotere  un  pegno  . 
Gettaxfi  fopra  il  nemico  . 
Udire  il  tiro  delf  Artiglierìa. 

Non  gli   muore  la    lingua  in 

bocca  m 
E'  un  furfantone  • 
yive  di  fperanza  • 
Pigliar  aria  • 
Quefia  è  una  fianza  arhfa  • 

Spiccar  un  falto  • 

Dar  una  mentita   ad  uno  • 

Con  tante  bugìe  ammazza  fino 

le  mofibe  per  aria  , 
Tu  menti  per  la  gola  • 
Vendere  le  mercanzie  • 
Lafi:iamo  quefie  canaglie» 


Quefia  farebbe  una  bagatella 

per  voi  • 
Mi  venne  voglia  • 
Defiare  ad  uno  P  appetito  di 

qualche  cofa.  Ich 


«   ^ 
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Ich  habe  keiae  Luf  .  Non  bo  voglia  . 

Sich   iuiig  fiellen  «  Far  ftmbiamo  (Fe/Tor  alUgro. 

-  M 

Einem    etwas    weifs  ma-  F^ir  eroder    qualche   cofa  ad 

€Oon  •  uno  4 

£ineà   lacbeod  macben.  Muover  uno  a  rtfo. 

FcTtìg  mwbin  .  Finirò  • 

Er  hac  fich  davon  gomaeh.  Si  è  affontato  • 

Du  haft  gomacbt,  dafs  Scc»  Tu  fei  la  caufa  eb$  ec. 

Sich  zu  eincm    machon  .  Awicinarfi  ad  uno  . 

^crkftellig  ìnacben  .  Mandare  in  effetto  . 

Sciner  Sci bft  macMg  fcy o.  Effer  padrone  di  Je  medefimo  # 

Eiocn  Mackler  abgcben.  Fare  il  fenfale  • 

Madicbt  werden  •  Inverminare  • 

Di  cfes   mabnt  (  gemahnt  )  Quefia  cofa  mi  raffigura  . 

mich  . 

Sich  Mann  fùr  Mann  fchla-  Satterfi  a  petto  a  fitto . 

geo  . 

Vl^aaren  an  Mann  briogeo*  Trovar  efito  di  mercatantìe 

Dcr  gemei  oc  Mann  glau-  Il  volgo  crede  che  ec* 

bJt  dafs  &c. 

I>ea    Mantel    nach    deni-^  Temporeggiare  • 

WxnAt  hSngcn  . 

£r  will  alfbbald   mit  der  Vuole  metter  fuhito  la  mano 

Fuchrel  beraus  .  alla 'J^éda  . 

Mafs  uod  Ziel  ùberfchrei-  Pafar  i  termini . 

ten  • 

Io  dcr  Lcutc  Matder  gcra-  yenir  nelle  bocche  della  gente. 

thcn  . 

SzxnMauì  in  al  Ics  flecken.  Dar  del  ceffo  in  ogni  cofa. 

Das  Mdul  htnbringen  .  Procacciar  la  vita  . 

I5ie  Vò;?cl  maufen  (ich.  Gli  uccelli  rinnuovan  lepenne^^ 

Was  ifts  denn  mebr  ?  Che  più  ? 

£s  mit  cÌQcm  gue  meynen.  Voler  benf^ ad  uno . 

Einen  auf  icioe   Meynung  Tirar  uno*tU  fuo  perete  • 

briogea  . 

IDen  Moiiler  fpteien  .  Far  il  faHirne  • 
Ich  wtU  mith  nichc  drein    in  queftonon  voglio  entrar  io, 

^nengen  •  ,     . 

Alle    FluflTc   laufFcn  ins    imi  i  fiumi  tboccano in  mst^ 

Mter .  re .  „ 

Er 
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Er  mnkt  dee  PoiTeo  .     ,      Si  accorge  éUU»  haris  • 
Scine  Uawiireoheu   mw    Far  vedare  la Jaa  ignaréuuB  m 

ken  lairco  • 
Dell      UDwilIen      nicbc    Dijpmular  ìa  nfija  (iofiegw^ 

merken  iairea  • 
Es  mii  Meucbelm'Srdern  AH-    Laenderfic<m  ajfaffini  fofralà 

legeo ,  eioco  uois  Lebea       vita  di  qaakbedum  . 

za  bringen  . 
Icb    kann    delTen     oicbt    Nm  pe£i  fior  fenza  quefip. 

mfffen . 
MisfalUn  tìJk  verflehen  gè-    Aggrmar  la  ciglia  • 

ben  • 
Ein  mislìcber  Anfchlag  •        Vn  imfrgfa  fcahrofa . 
Bs  ili  mir  mislungen  •  //  cvlfo  non  mi  riufà^ 

£i  n    Mifirauen   auf  einen    Avtr  diffidaiiMa  di  tma  • 

* fci7.cn  » 
Die  Bricfe  Mngifi  mt .        Le  lettere  ragguaglio  • 
Er  ma^het  aUes  mit .  ^on  grnia  la  vamfogma  • 

Ins  Mittel  rrcten  •  Entrar  fer  mediatore  • 

Eincm    wieder  zu  Mitteh    Rimetter  uwe  iuamefi  • 

hclfcn, 
Sich  ins  Mittel  fchìagen  •    hterforfi  . 
Er  darf  nicht  muckfen  «  Nm  ardifee  aprir  la  bocca  • 

<   Es    i(t   der  Miibe     nichc    Non  vate  la  fatica  • 

wchrt  , 
Der  Mate  iiberbeben  .  levar  la  fatica  • 

f  twds  miibram  i||ach«n«        Render  malagevole  uam  eofa, 
DieresiftWaircraufleinc    Quejlogli  viene  a  frofoftto^ 

M  tibie  • 
Er    bar  cin    gures  Mund*    La  parola   non  gli    muore  » 

iperk  •  bocca  • . 

Mit  glcicher  Miinze  bcsah-    Render  la  pariglia  . 
•     len  • 

Ich  tìiufs  forr  .  Mi  conviene  partirà  • 

GutC5'  AU  tbs  fcyo  .  *  Star  allegramente  . 

Don  Muth  iiokeo  Jaifen  •      Abbandonarfi  ;  perderà  il  C9* 

raggio  . 
Etwas    von  .eiDem  mutb^    Prefumer j/aalda  cofa  dito». 

maffen  . 
Mutbvffillen  trcibcn  »  Ruzzare  ^fcavalUm  • 


Dea 
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Dea  ^orten  eincQ  Nacb-^  Dar  farna  ài  ììm  • 

dnuk  gè  beo . 

Er  will  nicht  nacbgeiin*  N<m  vuoi  eetUra  • 

Seioem  Amt  (  IHaea  Sa»  Jbtender  al  fatto  fuo  . 

cheo)  nacbgàben  « 

X3en  Laftern  nacbb^tn  •  Canore  dietro  ai  vizj  » 

Dicfc  Tbaren  habeo  cinen  Quefle  azioni  fwmo  cattiva 

ùbcln  Nacbklang  •  odore  • 

Dem  Vcfprecbea  nacbkom^  Ademfine  la  premeva  . 

tnen  • 

Die  Sùhden  nachlaffea  •  Condonar  i  peccati  • 

Bie  K'àlte  Idfst  naeb  .  Il  freddo  fi  mitiga  • 

Sem  Gebraoch  nacbleben  •  Compier  P  ufama  • 

Die  SchlulTel  nacbmacben.  Talfar  ^  falfificar  h  ebiavi  . 

DsLS  diene  euch  zar  Nacb^  Quefto  vi  ferva  per  avvìfo  ; 

ricbt . 

Nacbricbt  eiahoblen  •  Prender  lihgua  • 

Das  will  ich    mìr    nichc  Non  fopporterà  che  fi  dica  t§t 

nacbjastem  laflfca  •  cofa  di  me  • 

Jch  will  es  ia  dem  Buche  Lo  ncercberò  nel  libro  • 

nacbfcblagen  • 

Eiocm  nacbfeben  •  Aver  pazienza  con  ano  • 

Er  hac  nacbzufetzen  •  Egli  ba  i  mezzi  da  refifiera 

alle  fpefe  • 
DerSache  welter  fitfc&/!mif«'  Vefcar  piti  a  fondo  • 

XìcsNacbfie  nacb  AcmKonig  D  primo  dopa  il  Re  • 

Zu  meinem  Nacbtbeil  •  A  mio  pregiudizio  . 

Dicfe   Sachen  gereichen  Quefie  cofe  pre^iadicano  alii 

meiner    Freybeic     zum  miei  privilegi  • 

Nacbtbeil  • 

Das  Nacbtlager   irgendwo  AUogiar  in  qualebe  luogo. 

nebmen  • 

Einem  zu  nabe  reden  •  Toccar  P  onore  ^  uno  colia 

parole  • 

Auf  die  Nabrmg  deokeo.  Penfar  alla  bocca  • 

IVlic  Naman  nennen  •  Cbiamar  per  noma . 

G  leb   dem  Kind  feinea^  Qnama  la  gatte  1  gatu  • 

recbteo  Namen  • 

Nambaft  macbeù .  Specificare  ^ 

Bine  Narbe  kriegea  •  Ramm^rginarJI  la  piaga. 

Eiaeo   Narren   ao   eiaem  Efforfi  èncaprictim  di   «m 

gcfireilca  habca  •  fyr^mwo  \ 


Ì7p        Ca^  U^-  Frafi  àtlla  Lingua  t^àeCu  . 

N 
Eioeo  £uni  Nanin  babeo.    Mmtg^lsf  mo  • 
iVtfrrf n^jff ir  rreibeo  • 
Am  ìfarrenfeil  flibrea  • 
Nirrifcb  thun  , 
Die  Nafe  ftehtihm  »ioch. 


Buffoneggiare  •• 
Cuculiar  uno  • 
Fer  il  mMttt9^ 
Egli  alza  la  crefia  • 


Mir  einer  langeo  Nafe  ab-    Andar fene  con  un   palmo  ài 


ziehep  • 


««/&. 


Einem    erwas    unter    die    Rinfacciare  qualche    cofa  ad 


una 


Un  faccente  • 

Egli  è  uà  gran  levitare  • 

Coaofio  il  fuo  umore  .    • 


Nafe  reibea  • 
Eineo  bey    dcr  Nafe    he-    M^nar  uno  pel  nafo . 

rumfìihren  • 
Eia  nafenweifer  Kerl  • 
Er  ift  ein  najfer  Bruder. 
Ich  kenne  feioe  Natur  • 
Dcr  Ncbel  vcriìcrcc  fich  .     V  aria  fifgombra  • 

Die  Sonoe  vcrtreibc   dea    II  fole  dìffipa  la  neUia  • 

Netel.  •  .        J         ut 

I^afsc  uns  ein  Gla(&chen 

Baodrewcia  fiir  den  bo- 

fca  Ne^el  triaken  • 
Es  ift  neMicht 'Welter . 


Beviamo  un  h:cehierino  di 
acqtiavita  per  incantar  la 
nehkia- 

Fa  nebbia  • 


Fiir  lieb  (.fui:  iibel  )  neh^    Prender  in  buona  (  in  mala  ) 


men  • 


parte 


Er  weis  der  Sac^ie  z\x  gè-    Sa   far   il  carro  ,  ai   anche 


ben  »  uud  zu  nebmen  . 


disfarlo 


Ein  Kiod    auf   don  Arm    Ricever  un  bambino  in  trae» 


nebmen  • 


cto 


DieKranJcheirhat  ibn  febr    La  malattìa  V  ba  molto  ab^ 


mit  genommeum 
Wir    nebmen  es    fo  genau 

oichr. 
jBinen  Se  haden  nebmen  • 


battuto  . 
Non  guardiamo  così  nel  fot^ 

tiìe. 
Ricever  danno  • 


Sich  nichrt  nebmen  lailen.    Ofiinarji  ;  mantener   ia  fua^ 

man  dritta  • 


Prender  guardia  • 
Decadere  • 


In  Acht  nebmen  • 

Auf  der  Neìge  ftchen  . 

Ermriget   fich  auf  unfre    Si  piega  al  nofiro  partita  . 

Die  Wundc  wird  wieder    La  ferita  B  riapre  . 
neu. 

Neuerungen  auftrtagen .        Introdmrre  novitk  . 
£>n    neugebackener   Edel-    Un  gentiluomo  di  nuova  nac^ 
iBaim  •  $a.  Zu 
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N 
Za  fffV&f  macheti  •  Ridurre  a  m§nte  • 

£s    lafsc    fich   mcbt  wohl    ót  fa  maiagevoimmift  •     ^ 

rhuQ  • 
Es  ift  nicbts  draus  wordeo*    £*  [vanito . 
I>as  hillFc  «fcki  «  Qwfka  cofa  wm   rilava    un 

fruUù* 
So  frcuadlxch  »  dafs  mcto    Tojito  graaiofo  cba  mdìa  fìii* 

driìber . 
£s  war    cine   grolTe  Nìf-    Era  un  gran  macello. 

derlage  • 
Sich  an  eioem  Orre  m«-    SfaHlirJi  in  fmkba  luogo  . 

darlajf$n  • 
Sich  maiarhgan  .  Coricarfi  • 

Einem  das  Handwerk  iii«*    Sofpender  uno  dal  Juo  mafiia^ 

darhgen  «  *  re  • 

Die  Scùrmcnden  alle  m-    Uccider  tutti  quanti  gli  000* 

darmacben  •  Istori  • 

Das  gaose  (Schiude  medat'    Disfar  tutta  la  fabbrica . 

reiffen  . 
Mie  medergefeblagenen  Au«    Con  gli  occhj  baffi. 

geir. 
£)r  hac  ihn  ni  eàsrgefiejfin  •    V  ha  ammazna^o  d*  un  colf 

di  Sfada  • 
£r  ift  niedertraebtrg  •  £|jfif  é  vt/e  • 

Die  nieditcbfien  Sfvsifeo  m    6oi«r  ti  iotre  dalla  gallina  » 

gcnulTen  haben  •  '( 

Àus  dee  JVbri  cine  Togend    Far  di  neceffith  v&lè  « 

machcn  • 
£r   ficckt  in  lammcr  uod   £*  ridotto  quafi  che  fu^l  l^ 

Notb .  flrico  . 

IBioccn  feiae  Notb  klagen.    Raccontar  le  fua   wifkrlt  ad 

uno  • 

Scine  Notbdurft  lìtTtìchlcn*  Andar  al  cefo  • 

Mit  gcnaucr  Notb  •  A  gran  pena  • 

Notb  leìden  •  Effer  ridotto  in  mijkruu 

Ihr    wcrdet  Notb  haben  1  ite^terete  ad  entrar  inCitlì^ 

in    die  Sradc   ku  kom- 

mea  . 

Er  hac  die  fchwere  rfotb.  Ha  il  mal  caduco  • 

Er  ift  e'm  Narr  auf  fci-  Egli  fa  il  goffo  fer  non  pa^ 

oca  Nutzcn  •  gar  la  gabella  • 

•  Oo  Ein 


57S         Cap,  Lr.  FrsfidHia  licita  ttM£u  . 

Ein  icder  lichct  aaf  fcir.  Ogìà  voif§  ba  €wra  dilla  fw 

ncD  Nutxen  •  .      code . 

Es    bringt    uos    keineiu  N<m  ci  toràM  il  ntfiro  C9vt0m 

iNutzen  .  '     ji    u  • 

Nutzen  mie    aad^rec  Leufe  Arricbirfi  col  dmmo  d  altri. 

Schadea  fuchea . 

O  ^ 

In  Ohach  nchmcn  .  Prawder  cura  di  quiete  eofa* 

Das  uDtcrlle  oben  kehren  •  Capovoltare  \  capovolgara . 

Ok<n4a  fitzfin  •  Seder  in  capo,  di  tavola  . 

Etwas  obenbin  machen  •  Far  una  cpfa  fenzattan2Ìoaa» 

Die  Oberband  behalcea  •    ^  tLefiar  fuperi^e  • 

OberboMd  nehmeo  •    ,  trender  forza  • 

Pie  Oberband  habcn  .  *tenar  il  comando  • 

Pie  Oberberrfcbafi  haben  •  Predominare  • 

Icb  rhue  was  mìr  oblieget*  Fo  il  mio  dovero  • 

A\x£  die  Arbciccc   Obficbt  SapraSar  alV  opere  • 

haben  • 
Obft  brechea  .  Còglier  frutta  « 

Odem  hohlcn  •  Fiatare  • 

Aus  dem  Odem  kommea  •  Perder  il  fiato  • 

Oel  ins  Fcucr  sieifcn  .  Jggiugnere  ffron  al  eavallo 

cbe  ccrra  • 

Pas  Bsoà  in  Ofeu   fchie-*  bfornare  il  pane  • 

ben  .  .  -^     I 

Dielè.Xriil    wird  mie  dcr  Quefia  malizia  fi /coprirà  fol 

Zeit  offenbar  wcrden  •  tempo  • 

Eia  offenberziger  Menfch  •  Un  uomo  fcbietto  • 

Es  ilt  nicht  cbne  daf$  &C.  Egli  è  ben  vero  cbe  e0. 
Pas    wird    obnedam    wohi     Ciò  fi  farÌL  fcnza  quefio . 

^efchehen  • 

Wer  bringr ,  dem  ftchca  Aperta  è  la  porta  $  a  cU  ap^ 

Thor  uod  Angel  ofen  •  porta  * 

Pie  Obren  fpirzen  .  &are  in  oreccbj  • 

Et  hat  Schulzeo  Obren.  Fa  orecchie  di  mercataf^e  . 

Eiaem  in  Obren  licgen  .  Stare  a   romper    la  tcfia  ad 

uno  continuamente  • 

ÌAÌT  klingen  die  Obren  •  Sento  un  zufolo  negli  oreccbj. 

AUqs  ìm  Haufe   ordentlicb  Stare  affettato  in  cafa  • 

halren  • 

Au»  dcr  Ordnung  bringen.  Cavar  di  fefio . 

.  *      Die 


/^ 
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Die    Ordnimg   der    Redc^  D  filo  del  drfcerfi  lo  reeenm^ 

bracbre  es  fo  mit  fich. 

Die  0rdmi9g  ift  an  mir  •  Quella  velta  tocca  a  me  • 

Ailes  aa  lèiaen  Ort  lètzen.  Metter  ogni  cofa  in  ajfetto. 


P 


Zu  Papier  brìngen  • 
Diefes    Paar  fchiqkc  fich 

Diche  zufammeo. 
Deo  Pafs  abfchociden  • 
£r  fitzc  in  der  Paefibe  • 

Diche  mie  P^tebefetzea. 
Eiocs  PerfoH  vcnretcQ  • 

Wic  cìn Pfau  einhertrcieo. 

£in  Kiod  tflegCH  • 

Sci  net  .  Gemachlichkcic 

fflegen. 
'BìixmtD  fftiickem  \    , 
VoftcJ  ffiikkeu  . 
Er  kanu    gate  Pitleu  vcr- 

fchluckeo  • 
Einem  die  Piatte  fcherea  . 
£r  plaudert  iosGelag  hio- 

eia  • 
Auf  feioReicbchum  pocben^ 
Die  Pocken  k ri  egea  • 
PoJ/e»  reiilea  (  creiben .  ) 
Eine  Poft  briogeo  • 
iViit  Kleidern  prangen» 


Die  Proh  hai  rea  • 
Einem    eioeo   Procefs 

Hais  weriiea  • 
Procejs  iùhren  • 


an 


Mettir  in  carta  • 

Quedo  pajo  non  s*  accorda  i\ 

Jieme  • 
Chiuder  il  paffo  • 
Egli  è    tra  V  incudine  $  0  il 

martello  • 
lemjfefiar  di  perle  • 
Rapprejentar   la  perfona    di 

qualcbeduno  • 
Paoneggiare  • 
Allevar  un  bamhino  • 
Pigliar  i  fuoi  comodi  • 

Coglier  fiori  p 
Spennar  uccelli  • 
Ha  ottimo  ftomaeo  • 

Far  la  cUerica  ad  uno  • 
Parla  [enna  àarkaM»aie  • 

Fidarfi  nelle  firn  ricchezze  • 
Venir  il  vajuolo  ad  me  • 
Fare  il  buffone  • 
Portar  una  nuova  • 
Sfoggiare   ;   vtfiir  fintu^fi^ 

mente  • 
Stare  a  tutti  i  cime9ti  • 
Mover  Itte  ad  uno  • 


CL 


£inem  Qttaat  aothan  *  Dar  tammti  ad  mio. 

Dieler    Bruanea    imlla     Qutfij  fwtttm»  gatta  groSi  • 
Xtaik . 


Oo« 


Die 


X 


5*0 
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R 


Die  Worte  radeBrecben  . 
Ein  Ràdhinsfùbnr  fcyn  . 
Eìn    klugcr    Rang   cincs 

Staarsmannes  . 
£r    hat  dea  Ranztn   voli 

gcfreflTcn . 
T)cn    crften    Mathwìllcn 

aufiafen  . 

Hatb  fchaffcQ  . 

'DcrRatb  wird  heucc  nicht 

fìtzen  • 
£r  l'ali  iich  nicht  ratben. 

Gottcs   Ratbfcblufs     mufs 

crgchcn  . 
Er  fchlafr  wie  eìn  Ratz. 
"Eia    raufcbend  Blatc   jagec 

ihn  . 
Das  Raube  herauskehren. 
Ich  mufs  Recbenfcbaft  dafìir 

gcbcu  . 
Er  machc   teine  Ricbntmg 

darauf . 
Recbnunf  ichliellen . 
Recbt  iucbea  . 
Voa  Reibts  wegen  . 
Scio  Recbt  abtrcren  . 
Wcnn  inir  mht  ift  . 
Zu  recbt  kommen  • 
X)u  bift  recbt  dran  • 
Eincm  Rtcbt  gcben  . 
Wieder  zu  recbt  bringcn. 
Eìn  leder  Hollunk  woHre 

ffcrn    was    recbtfcbaffenes 

ftyo  . 
Sìch  reebtfcbafftn  wchrcn  . 
I>em   Recbtsjfrucb   nachle* 

ben  • 
Es   gìebt  eioe    Reda   die 

andrc  • 
Das  Redeu  macht  es  nichc 

aJIcia  » 


Strapazzar  U  finle  • 

Efer  eafo  d'una  étmJPtrazhw. 

Un  tiro  d'wn  fc'altro  fùlitico* 

Ha  caricata  la  balcfirm  ;  ba 
mangiato  a  crapafatlc. 

Scorrer  U  cavallina  ;  fa£!tra 
$  primi  furori  della  gio^ 
vantò. 

Pan/or  a  rimedj  . 

Oggi  aòn  fi  fari  Staata  • 

Hon  di   orcccbj  a  bua»  eoa* 

oT  ;,  o.,  ^  »,  */./. 

umana  • 
Dorma  coma  un  gbhra  • 
Ha  paura  della  frogria  om^ 

bra  • 
Ufar  del  rigore  . 
No  debbo  render  eoato  « 

Ne  fa  iffuodifeg^. 

Aggitt/lar  un  )poato  • 

Domandar  giuftizia  • 

Di  ragione  • 

Ceder  la  fua  ragiona  .  « 

Se  non  m*  inganno  . 

Trovare  il  fuo  conto  • 

Tu  V  intendi  • 

Dar  ragione  ad  tmo  • 

Rifiabilire  • 

Ogni  ìfendo  vuole  entrara  m 

bucato  • 

« 

Difenderfi  vtgorof amente  • 
Star  al  giudicato  • 

Un  difcorfi.  porge   materia^ 

air  altro  • 
Ci  vuol  altro  cbe  parole . 

-    £r 


& 
JEx  kaai  aus  àtv[i  tUgtnw    Cadde   dalla  fadella  nelta^ 

die  TrauiFc . . 

Die  R$gi$rung  antrercn  • 

£r  ttehec    im  fchwarzeii 

Hs  wicd  gute  Stolfi?  iibcr 

dicli  repen. 
{iich  àn.eiaem  r#fÌ^iiwolr 

len  . 
£r  ftiebt  ibm  das  WafTcr 

nicbt  • 
Nach  Reivbtbum  flrebcn  • 
Waon  die  Rathe   ao  inkh 

komiDt  • 
Es  ffimet  iìch  wie   cine^ 

Fauft  aufs  Auge  • 
Reimg  dicb  ,  oder  ich  frcf^ 

fc  dìch  • 
Er  bar  al  ics  rein  aus  dem 

Uaufe  weggetragen  •   ' 
Rfifiaut  geben  • 
Die  Haare  aus  dcm  Kopfe 

reijfen  • 
Sjch  um  ctwas  reijfen. 
I^ach  dcm  Ring  rernien. 
In  voi  lem  retintn. 
Mie  vollem  2^ugel  r$mi$n. 
Die  Trcppcn  hinab'(  hi- 

unter  )  nimen  • 
AurRfittfn  icgen  • 
VoD  Renien    Icbcn  . 
JìtT  Rentkanmit  fin  gewi& 

fes  criegcn  . 
Sich  oach  erwas  rìcUtn. 
Eine  Uhre  ricì^in  • 


bfnce  • 
Prender  ti  governo  - 
Sta  ferina  ntl  litro  del  grò  fi. 

Ti    cader awio  de*  buoni   colpi 

addòffo  • 
Volerla  con  uno . 

Egli  ne»    fl  airriva  di  gratta 

.  lunga  * 
Ceroér  riccbéaze  • 
Quando  arerrh  la  mia  volta  . 

Cbe  ba  da  fare  la  Urna  eoi 

grancbj  •   . 
y  è  differenza  come  tra  Giu^ 

.  gtto  t  e  Gennofo  . 
Lafciò  la  eafa  come  m  bacine 

da  barbiere . 
Darla  a  gambe  •  ^ 
Strappar  i  capelli  • 

Combatter  per  qualche  cofa  • 

Correr  V  anello  • 

Di  tutto  cor/o. 

Corrtr  a  tutta  carriera . 

Sea^liarfi  giti  dalie  fiale  . 

Invefiir  un  capitale  a  rendite^ 
Viver  delle  proprie  rendite  . 
Pagar  un  tanto  alla  camera» 

Regolar/i  fecondo  qualche  cofa. 
Rtgolar  un  oriuolo 


Sich    in  cincn    zu    ricbten  Saper  accommodarfi  al  gemo 

wiflTcn  .  di'  mo  . 

Die  Sachc  ift  richtig  •  La  cofa  è  aggit^lata.    * 

Ricbtige  Schuid  .  Debito  liquido  . 

Es  gehct  ricbtitt  za  .  Cammina  con  regola . 

Ricbtigkeit  tnachcn  •  Accomodar  una  differenza  . 


Oo  5 


Dfr 


S8«  C^.  ir.  FrA/lieiULiiiin*  Teiejhtt . 

Die    SacHe   hat    cndliclk    Alia:  fine  fu   fatto  iì  bem 


ih  re  Riebttgkeit  .bckom«- 
meo  . 

Zur   Rkbtfiétt    Kcfiiihrec 

wcrdeo  • 
Dea  Braten' rt^&ftf« 
Mie  dem  Todc  ringen  . 


atV  occa  • 


Fj/ir  f»eiftfr<i  al  fttpplizia  . 

Aver  Vinto  d'  una  t^fn  •• 

•K-      ri'u    •   ^'''  ^t        ^JlT*^  ^^  ^<WM  //#  marte. 

Die    T  hranen^  r«rwji    ijir    ie  /i^r^W  iegrmUvane  dal 


iiber  die  Wangcn . 
Zum  Ritter  ichlagetK 
Eia  ro£^i  Leben  fu b tea  • 


le  guancie  • 
Armar  uh  cavaliere. 
Menar  una  vita  empia . 


•      f%  f      /^        ;-  . —  l^      *"w««r    ffna  vita  empia. 


dee  fich  PfeiifcB  • 
Rucblùs  leben  • 
AHe    ineinc   AnfchlSs^ 

find  rilckgàngig.  wordeo 


'  fa  'la  min^à  a  modo  fuo. 
Vivere  fceleratamentc  . 
Tutti  i  miei  difegni  fono  re- 
trogradi 


Er  hat  fich  cine  ««*•  auf   Ha  <,guàzato  n  nkello  per 


den  Riklu%  gebuodea , 
In  Afijf  bringen  • 
Ins  Gcwehr.w^J^  , 
Sich  zur  Rs^tf  begeben. 
Ohne  Rubm  zxi,  melden  • 
Rsmd  heraus  fagen  • 

Es  find  SaaièadereyeK  • 

Zur  Airitf  Ichreitco  . 

Bs    ift    cine    Xiitziicht* 

Sacbe  » 
.Se ine  Sacbea    wbhl    au& 

richcen  • 
Bey  fo  Kcftallren  Sacbeit . 
Mie  5'«c*    und  Pack    auf- 

zicben  . 
Es  gchcr  die  Saga  dafs&c. 
Hohe  Saiteu  aui£iehen . 

Es  ift  weàcr gè falzea  noch 

Sefcbmalzen  •' 
bin  defTen  Satt. 
In  al  le  Siittel  gerccht  fcyn. 
Diefes  >0^crk  ift  mir  fauer 
wordcn . 


darfi  delle  ferite 
Metter  in  credito . 
Gridar  ali*  armi  .      • 
Andar  a  ripofare  . 
Senza   vantarmene  • 
Dirla  netta  fcbietta  . 

&»  frafcberìe . 
Venir  ài  proposto  . 
£*  «»«  rc^  fcahrofa  .  * 

Tn  qaefia  conformiti  . 
l^ir  con  armi  ,  tf  hagaglie. 

Corre  /«  twìp   eie  ee. 
Rr  rfe/    gr  j»ie  ;  pretenderà 
affai  . 

£•  ««4  cofa  irtjtpida  . 

We  /Jwa  pieno  (fingo  .  ) 
f //er  da  bafio  e  da  fella  . 
Ho  molta  travagliato  in  qtte^ 
opera  •  *  Er 
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Et  ift.eia  Savntopf^ 

£r  fah.mich  J^iutr  an. 
Im  Saufi  icben  • 
Einem    einea   Schokitnack 
thun  • 

Einen  Scbe^h^M  macheriii 
Et  bar  einea   rchlimpico 

Scbaden  am  FuHTe  • 
Es  fibaitt  nichrs .    .  •   '; 
lEs  fcbadet   dem  Gcfichiei- 
Scbadios  balten  •  . 
Scbaden  zufugen  • 
Sich  gutc  Tag€  fctfafmu  ' 
Nutzen  Jfcbaffen  .  ; 

Ich  will.  Dichi9  dAmk  Z9 

fibaffen.  hsihc^n  ^  .,:>  r^-.    * 
Eincm    einea  Scbanàfiuken 

anhangcn  ^      .  ,  :  - 
Eì  nea  zcni  Sfbelm  raacbea* 
Wit  habcB  viei^ycikijlf^. 

FincnlbrcGnaden/cie/ie». 
Scbaffet, mìr  Geld  . 
In  Sameh  fcbieffin  . 
Schiave  ibn  auf  di.€ '&iif«»r 

Dos  Lebcn    in  die  Scbaaz$ 

fcblagen  •  -,  :  l 

Gold  f(imei4éw  s  ^^  ^ 
Eine  Eedcr  fcbaeideìk  »      . 
Srbinden  und  fcbaben  • 
Die  Rebcn  febneiden  .       ■ 
In    Kcttea   und    DaDdd# 

fcbliejjin  . 
Brctcr  fcbneidtn  • 
Der   «SrZ^/tfgr    bar   ibn   ge-9 

riibrct  . 
Hs  ili  ein  fcbìautr  Kopf. 
Eine  Streitfacheyci/ic^ipM, 
Man  bar  die  Worte  nicbc 

an  einem  Scbnurcb$n  • 
Ueber  die  Scbnur  hauen. 


Egii  è  Satffrntna  ;  fk  fefnfra 

ima  etera  brufcm  • 
ti/h  fece  eoa  aera  brufca  • 
SguazzoTB  m 
Rrr  f/ff4  burla,  ad  una  . 

D^r  furo  fia€i9fnaitb  ad  uno» 
Ha  tf  »  malore  ai  piede  ; 

IViw  imporra  i       - 
^i</}o  offì?i«i#  ia  'vifià  # 
|{«iMÌer  endemie-.  !••  «r 
Portar  del  danno ..  n   - 
Dàrji  buon  iemfa^  *' 
Fflr  profitto*    \  "         '       : 
JM?»  f»f  M  «r0{;/M  infirìgaro. 

Difomnrar  uno  .  .  ;  ' 

A     ••  •  I 

DUbiarar  uno  hfawm  • 
^Abbiamo  mdtò  facendo  • 
Dar  deir  DMhrifflmo  ad  uno* 
Procuratemi  danari  • 
TiflUre  ;  far  femo .  ' 

Dagli  nel  ceffo  0 

Metter  la  vita  in  repentaglio^ 

far  danari  • 
Temperar  una  penna  • 
EJjer  troppo  Spilorcio  ^ 
Potar  Ae  viti . 
Metter  nei  farri  • 

Segar  aji. 

E'  fiato  colto  S  un  accidente^ 

Égli  i  fcahro . 

Ag^iufiare  una  lito  . 

Le  parole  non  f  infilzano  com$ 

f  paternofiri  • 
Pajfar  i  ter  mini  . 


Oo 


Schnur^ 


St4         «•«/.  IT.  Frafi  dttU  Lkrua  ftdefct . 

S        " 
*Wjlwi*  tuwider  Ifflif.    Efftr  direttamene  t^p<fi». 

Ec  >clll    alJes  Al»   eiacm    raol  wfw  /«  i»v4  tmde . 
oclmureben  babco  . 

Das    kd«U»t.  ntcht  febS»    Qutfio  mm  fia  bau  . 
neraus  • 

Argwoho  fekSpf,n . 

Er   ift    eia    cinfSlugcr 

Scbops  • 
Io  Setranken   bici  ben  T  .«»«,«.,.«  ,  cf 

A  US  dcn  Sebranken  rrcrcn  .    p2Ji^  7li^iH\ 

Alics  in  Sibricken  fcrwn  .    Paftm^  a  terrore  da  pertvtto. 


Pigliar  'fifpetto . 
P  §m  fecorm  • 

Refi/IT  mila  tfera  ^dovuta  * 


Scbrecken  cinja^cn  • 
Zum  Wùrk\  fikrHten 

fc—      /•! ^     ^^_         •        f 


Impaurire 

Venèr  al  prapojhò  . 


K     V*  wic  eiQ  Zabn-    Grida  quanto  fi  »>  ba  ulla 


brecher.  . 
Das  Glars  fehrickt . 


gola 
Il  vetro  trefa 


*!>"  /• .   .A      y»  ■*•   '"f'^v  fretta  • 

Ich  wollM .  kcinen  Schrtn    Afe,  n,HovereÌ  mfatp, por  ma 


tal   cofa  . 


deswcgeo  vctliercn  .  „. 


der  Scbub  druckt . 
Sebule  haiten  . 


Ftfi^  fimla  . 

^ddojjar  la  ràfpa  ad  tafl 


Uorichtifire  Schulden  . 
Io  ScbuJdet  gcrathcn  * 
Scbulden  clnfordetn  • 
Sich  fcbuidig  gcbca  . 
Ejn  clcnder  Sebtilfucbi . 
Eine  Scktittrada  halren  . 
Er  ift  allczcit  mit  Scb-Jian 

ken  ferrig  . 
Im  Scbwofige  Rchcn  . 


DeHH  nuqwdì  . 

ìffdébitarfi  4 

migtr  f  dehitì  0 

tneolparfi . 

Un  peiantuceiù . 

Far  wC  appologia  * 

Egli  ba  famprt  fali  la  bùcce, 

Fffer  in  'Ooga  . 


m/i:^     •     ^    "  ,         ^u^  tn  vara  . 


Mit 


Cap*  ty.  fr:ifi deih  Liìigut  Ted^fia  *  585 

s 

Mie   etnem    Schelmflack  Meditar  una  furberìa  . 

fcb%0ang$t  gehen  • 

Scbwìkzflpfininge  nsacbeo  •  Spituzticart  ;  fétr  il  filuceonf* 

.,.  _t.    .» .  ^._.  ^.-  Vefl.rfi  di  ntro  . 

Péumilini  fuceidi  • 

y^^ar  per  il  paefe  • 

Sa  dijbern^re  le  lucciole  dalle 

lanterne  • 
l^occàril  fegno, 
^o^Af#t  la  fama  ad  nno  •     - 
EJJir  avanti  gli  occbj  *     » 
Tentpi  fpUoJi . 
Refpif^  difficile  . 


Sich  fcbwarz  KleidcD  • 
Scbu^arMé  Walche  '• 
Hi  a  und  ber  fib^wm&n  • 
£r  weifs  was  foòwarz  und 

weifs   ift  • 
Das  Scb^arze  trefftn  • 
Einen  fcb^am  machen  • 
Vot  Augen  fcbtveben  • 
Scb'were  Ztiten  • 


Scb^erer  Odcm  (Athem.) 

Eincm  das  Hcri  fcbwer  ma»  Afannat  una . 
,  chcn  . 

Ich  k^nns  fcbwerlìeb  f;l^u*  Stento  a  crederlo  é 

ben. 

Sich  in  die  BcMie  /Wtutii»  Pottarfi  in  alto  . 

Sicfa  airfs  Pfcrd  fcbivìngen.  Scagliar/!  /Ut  cavallo  . 

Die  Fahnc  fch-MÌng^  .  Giuocar  di  bandi  fra  . 

Ucber  und  tìbcr  fchwitzan,  Efer  ttttto  in  acqua  .  {in  /ih 

dora.  ) 

Dicfc    fcbxviilicbe      HUtX^  Quefio  caldo  ecteOivo  mi  re»' 

machc  riaich  gans  ver-  de  tutto  annodato  . 


xirofTen  • 
ScbtvUrig  werden  • 
Die  of&nbare  Sta . 
Die  Segei  fitraichen  . 
Durch  die  Finger  Jeben  . 
Eitìem  ^leich  feben 


RfVottarfi . 
V  alto  mare  • 
Calar  le  vele  • 
Far  la  gatta  morta  • 
Raffomtgliar  ad  uno  • 


Sich  nach  dcm  Vaterland    Bramare  di  veder  la  patria» 

febnen  • 
Eincm  allcteit  an  dee  Sei^    &ar  fimpro  di  fianco  di  uno  • 

te  ftchen . 
Einen  auf  fcine  Siiti  briil*    tirar  ano  nel  fuopartko  • 

gen  • 
Er  ift  mh  Sehenfieeben  be«    Ha  la  punta  • 

haifc . 
Laflr  es  cach  nicht  fehfam    Non  vi  paja  firaita  • 
vorkommen  • 

Ucber  einen  Graben  fetztn.    Sahar  tm  fqtftf  ♦ 

An 


^6        C^.  LK  Frafi  della  Ungua  Téiifcé  . 

s 

An  dfc  Feiade  f^zsn»  Aghmtar  i  ntmri  . 

DicGcfchwuIft  fetzt  fich.     Il  tumore  Jbema  . 

Scine  Sachca  ili  Sieberbeit    Condumiejttg  cofé  imfmiv* 


A 


bringen . 

Sief(el   und    Briefe     (ibcr    Aver   docukmti  aut^tnki  de 
erwas  habeo  .  éjfti^kbe  C9fa  . 


Dér  Schwao  /«//.fingcod  Dhow.cbt  il  cigno  fi  mmre 

flerben  .  cantando  • 

Von  lei  ncn  Sinn^  komnaeiì.  Perdcn  il.  fanno  . 

Se  ineii  Stnn  auf  eiMra«  lich-  NUtter  il  tfef^kra  a  fuaUbc^ 

tcii ,                  ..  cofa  • 

In  Sinn  kommeo  .  ^  .  Vemr  in  cmte . 

A  US  dcm  Simi  redc&t»    •  Far  difenderà  admno  qmaletc 

1  cofa-  • 

A  US  dcn  Augen  ,  aus  dem  Lontano  daW  occhio  »   lontano 

Sinn  •             '  did  ùwam 

Im  Sinn  haben  •  Aver  in  mente  • 

Aus   dem    Sina  kommeiu  Seappar  i^Ua  memoris  • 

(fallen.) 

Andcrcs  Sinnes  feyn  •  Efer  d*"  tm  altro  parerà  . 

Hinen  Jitzen  laflcn- .  Abbandonar  uno  • 

Sich  auf  €iwaa  ffUzaa  .  .  Sofpirar  per   qualche  cofi 


.  affettar  una  cofa  con  anfietk* 

Sich  fperren  .  OfiinOrfi . 

Den  Beute  I  fpicken .  Fornkfi  di  danari  . 

Er  hat  uds  das  Spiel  ver-  Ci  ruppe  V  uovo  m  iacea . 
dorbe» . 

Erwas    um    eia   Spottgeld  Comperar  «M  cofa  quafi  per 

kauftcn  .  diente  . 

Diefer    Dcmaot    fpielet  Quefio  diamante  Mila  haa  . 

wohl  .  -  , 

Eìncro  clnen  'BoiTcn  fpieleiu  Far  tma  èarla  ad  uno . 

Binem  die  Spitze  biethea.  Far  tefia  ad  uno. 

Spitzigt  yorie  gcben  .  Dire  delle  parola  pungenti. 

Einc  Feflung  fprengen.  Mandar  una  firtemaa  in  mrta. 

EiDcn  hin  und  hcr  fpra»^  Traba^lza^  vnoquk.etk. 

Er  fprmig   faft  voE  Ftcu-  Noh  c^w  quafi  netta  patta 
den  aus  dcr  Haut  .  per  f  allegrezza. 

Er  ffrudelt  mit  Lateio  um  Sputa  latino . 
fich  . 

Auf  dcm  5prw^^  ftchcn.  Star  in  precinto . 

Auf 
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Auf  die  SprrUhg^    hfiìigcn  Suggerire  qualche  eofkm 

(hclfen.)        »  7. 

Djs  Pferd  ftalUt .    ^     ..  U  esQoilo  pifcia  • 

Stànkerey  anrichtcn  .  Metter  briga  . 

Stmid  balces.  Star  faida  . 

Er  (ìihrer    einea    grof&n  Ha  un  gran  treno  . 

Staut'  •  ■ 

Von  Statten  gchen  .  Riufcire  . 

Ein  fiattHcber  Vorwaad  .  Una  fpUndido  fretefi$  • 

Sich  aus  dem  Stamh  ma»  Scupparem 

chen  ••  ^1  .         • 

Todr  ftecben  •  Ammazzare  pungendo  • 

Die  Sonne  jfieubr  .  I  ^^ggi  dei  foie,  fena  *eoeenti  • 

Er  fieckf  fich  in  vici  Han-  S*  imharazza   in  moiti    intri* 

dtl  ••   .  gi>i  • 

Es  yferilf   eia  Betrug    da-  Qualche  trama  v'  è  nafeafa. 

Wotcr .'  ^  .    .4  . 

Io  der  Rede  flecken  blei-  Perderfi  nei  di/cor  fi  •        { 

ben .  t  .  ^       ^ 

Der  Handel    kommt   ins  D  negozio  va  lento  .   -^ 

fiìfethen  •  •  * 

Ich  fehcwederWcg  noch  Nen   vedo  né   via  f  né  fen^ 

Steg  .  tiero  . 

Eincm    nach   dem   Lebea  tnfidiar  la  vita  di  uno  • 

ftnìnn  (trachrcn.) 

Es  fiebet  ibm  fein  Leben  Si  tratta  delia  fua  vita  • 

I<^h  mufs  dafiir  fteben  •  Io  ne^ho  da  rifpondere  • 

DicfecWeinJ?«/?tinKopf^  Quefio  vinadh  alia  tefia  . 

Eìnen    auf   frcyeii    Fu&  Metter  uno  in  libertà  • 

fiélien  • 

In  VergelTenhett  fiellen  •  •  Mmer  in  oblìo  • 

Das  Gefchìitz  fiellen  .  Drizzar  il  cannone  • 

Wcdèr  Storn  noCh  Gtìick  Non  aver  fortuna . 

haben  . 

Den  \] (ìorónufìfiCìì  fiettren.  Oxruiare  »  difordini  • 

Die  Lùgen  balten  endiich  Le  bugie  alia  fine  bornio  cor* 

kcinèn  Stkb  .  te  le.  gambe  • 

Etncn  im  Sticb  laflTen  •  Abbandonar  uno  nel  pericolo  • 

Ein  ft/r^dcr  nlchb  biurec.  Una  parola  pungente  • 

Hader  (Uoi?luck)yiij(fre«,  Cagionare  lite  (d{f grazia») 

Er  ÌA  eia  Stockfifcb  •  E*  un  balordo  • 

Einen 


SS8  Cgp.  ir.  Trujt  iella  UngM  TOefié  . 
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Eincn  vor  don  Kopf  j^ofiev.  Offsader  qftslMdaim  • 

StrafHUig  fey R  •  Aver  mmritats  ia  penm  • 

£inen  sum  Strang   vcrur-  Cmdwaér  mo  €tia  forca  • 

thcilcn  . 

Sich    nach    der    Deckc^  Tar  il  pa^  fecamh  la  gam- 

fireckm  •  Ì4  .   . 

I)as  Sii  ber  ftnitben  •  Var  il  paragmia  ieW  mrgmttè* 

Zie^cl  fireicòen  •  Far  mattimi  •  . 

'Es firicb  ei  D  fapfces  Wi  od*-  Spirava  un  vaiticeilo  foave. 

chcn  . 

lemaods    TharcB    heraus  Omara  era  lode  U  atiam  di 

firttrbtu .  tmo  • 

Mìe  eiaein  im  &rWr   He-  Ejjfìr  in  contrcverfia  eoa  tao» 

lEAnflrenges  Leben  (ìibrcn.  Vìvera  aufleramtigta  ifirefta^ 

fnentt .  )  -      . 

Ein  Fferd    auf  der   Strea  Tener  uà  cavalle  in  ìMla  • 
'  ^halcen  . 

Btwas  von    freyea  Stiicken  Far  qualcbe    eofa  fpeatanea» 


rhufi  •  mente  • 

£r  fiurzte  fich  zum  Fen-    Si  frecifHi  giè  dalia  finefira  r 
flcr  binuDcér. 

T 

An  den  Tag  briogeo  .  Scoprire  . 

Auf   frifcber  Tbat  ercap-    Coglier  fai  fatto  • 

pcn  • 
la    feinen  bellen    Tagen^    EJfer  nel  fioro  delta  faa  etìL 

(lahreD).reyn  • 
Bs    wird  eucb    theuer   zxx    Vi  cefierò  caro  • 

ftehcn  koismcn  • 
Hoch   und  tbtuer  (chwe-    Giurare  fenicamente  • 

rcn . 
£r    ]ft    nichc   vors   Tbor    Non  perdette  mai  di  vijla  il 

kotnmcn  •  campanile  • 

Das  tbvt  nichts  zur  Sache.    Quefio  non  fa  a  profitto  • 
JBinemdeoKopf  mie  Plau*    Romper  la  tefta  ad  tmo  colle 

dern  toil  roachen  •  dande  • 

!N:>ch    hohen    Diogene     Ntidrir  alti  ptrjkri  • 

trochten  • 
Per  Tod  fitzt  ibm  auf  dor    Sta  in  agonìa  di  mcrte  • 

Zunge  • 

leid 


/ 
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las  Bach  tn^gen . 
Die  Tratta  aniegen  • 
Uebereio  tnffen  . 
£io  Handwerk  trMen . 
Zum  Trtffen  kommea. 
'Dzs  Heer  tranne»  • 
Zu  Trumeru  gehen  . 
£s   werdea    fich    neae.» 

Shwierigkeiten  hervor 

leu»  • 


Portar  il  luttp  . 
Appuntar  fui  libro  • 
Prender  il  lutto  . 
Accordar^  • 
Far  fin  mefihre  . 
f^eii:r  «/  coiìfiitto  • 
Sbaragliare  /*  efireito  • 
Andar  in  pezzi  • 
Nafcemme.  delle  nu^ve  diffim 
celti  • 


U 


£r  machr  »M  argcr . 
£r  boret  fì»r/  . 
I/Ìp^e/  ankommea  • 
£r  ift  à'^f/  daran . 
Ueker  achc  Tage  • 
£s  ift  fchon  «^^  vier  • 
Ueher  dera  EflTeii  fcyn  • 
£inen  Brief  «r^^rLiniz  nach 
Frag  fchickeo . 

Vom  'Zora  Uberei let  • 

DerName  kommc  mie  der 

Tbac  iiberein . 
Die   Augeo  gehen  ihiiL^ 

iiber  • 
Mit    Sdllfchwcigcn  iibir'- 

geben  • 
Sich  Ubergeben.  (brechen.ì 
£inen   ciocr  Miibe   Ober^ 

bcben  • 
£iaea  Uberlauffen . 
£r  ift  ibm  Uberlegen  • 
Sich  mit  EfTen  uad  Trio- 

ken  Ub^rnthmen  • 
Sich  niicGerchàlireofi»«r- 

ttebmen  • 
Sich  uberreden  ladea. 
Hier  kann  man  die  ganze 

Scade  iiberfeben  • 
£ine  Feltung  iibcrrumpeln. 


Spegno  il  fuoco  colla  fioppa* 
Stenta  ad  udire  • 
Incontrar  male  • 
Egli  è  mal  a  cavallo  • 
Di  qua  a  otto  giorni .    f 
Le  quattro  fmo  già  paffete  • 
Stare  a  mangiare  • 
Mandar  una    lettera  per  vis 

di  Untz  a  Praga  . 
TrafportatQ  dalla  collera  • 
ti  noma  corrifponde  al  fatto  • 

Le  lagrime  gli  vengono  agli 

cccbj  • 
Paffar  con  fienaio  • 

Recere  •  (  vomitare  •  ) 
Sollevar  uno  di  qualcbe  fattc/t* 

Effer  importuno  ad  uno  • 

Lo  formonta  • 

Caricarli  troppo  lo  fiomaco  r 

Sopraearicarfi  di  n^gozj  • 

Piegar  fi  alle  parole  altrui . 
Qtiè  fi  fcuopre  tutta  la  Cittks 

Sorprendere  ma  fortezza  • 


V 
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Das  Pferd  hat  fich  utar^    U  cavallo  fi  rafpigUd  • 


foffen  m 
ILaHf  dea  ^cio  nberfcUoi^ 

gen  . 
Ich  will  es  iiherfcbUgen. 
Mie    Wohhharea    Mer^  , 

fcbiinen  . 
Dieibr  Regen  vird  die-» 

Saar   uherfcbwemmea  • 
Ueberjìcbtìg  Icyn  . 

IJtbtr  und  ùbcr  ficdcn  .    . 
Jch  babe  eia  guces  ìiber^ 

fiandtn  • 
Et    bac    ihn    Ubertblpelt  \ 

(  iiber  )  dea  Tòlpel  gc- 

worfFcn  .. 

£ìn  Pferd   iibertniben  • 
IVI  ir  Gras  iiberwacbjetip 
Sich   iiberiverffin . 
Von    einem    uLervortbetlt 
■  V  erden  • 

'EincnUberzwercbs  anfebeOt 

Ubrig  bleìben  • 

Mit    bòfcr     Gefcllfchaft 

umgiben  • 
Auf  erwas  umgeben  • 
Die  WachcD  gehen  um. 
Die   Schncidc    Jcgt   iìch 

um  • 
Eincn  Nagel  umfcblagtn. 
Papier  um  erwas  icbiagen, 

Einen  Baum  umfetzen{vQZ^ 

ferzeii  •  ) 
Wcin  fo  umgeJiarÀen  . 
Hioen  Yijku&uniftojfen . 
Sich  nach  erwas  umtbun. 
Dcr    Srrcit    blcibr    unab-^ 

getban  • 

Unbefugt  za  erwas  fcyn. 


Lafciaie  che   il  vino  intìfpì^ 

difca  un  tantin9  • 
Foglio  far  il  calcolo  • 
Colmar  di  bonefizj  • 

Quefia   pioggia  aanegbtti  ii 

fame» 
p£W  lofio  - 
Bollir  a  ricorfojo  m 
Ho  p affata  una  buoaa  parte  • 

V  ba  uccellato  •  ' 


Speronar  uà  camallo  ebe  corre. 
Coperto  di  gramigna  • 
Rinvoitarfi  t  altercare  . 
Effer  fopercbiate  da  um* 

Guardar  uao  colla  cada  delV 

occhio  • 
tiiman^e  • 
Praricare   le  cattiva  compa^ 

gnie  . 
Macchinar  qualche  cofa  • 
La  guardie  f'  awiceadaaom 
Il  taglio  fi  rintuzza  \  fi  ri^ 

piega . 
Ribadire  un  chiodo  . 
Inviluppar   gualche  cofa   fii^ 

carta  • 
Trajpiantar  un  albero  « 

yino  incarcanito.  iguafiom) 
Amullara  una  compera  • 
frovvederfi  di  qualche  cofa  • 
Le  differenza  refiano  ptndenti. . 


Non  aver  il  dritto  di  fé 
gualche  gofa  « 

Rei- 


fan.  ly.  Brafi  ditta  Lingua  Tadefea  , 

U 
ReichcD     ùo     mir    unie^ 

fchvgrt  jenes  Buch  . 
£iO  untefonnener  Jùflgling. 
Du  fragell  unhefoimenZiCiig^ 
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Undank  verdienen  •  ^ 
VoQ  undenklicber  Zeic  • 
£s  wird  (ich  nicht  unetaa 

fctricken  « 
Unebre  davon  tragen  • 
Mit  einem  Mreijiig  wcrdcn» 
Uneinigkeit  ftifFcen  . 
Vnmtbtbrlicb   voDDOlbCiu» 

haben.  • 
Vnfreumdlicbis  Wetcer  • 
Uttgebuìidene  Rcde  • 
Frey  und  m^Atmàan  io  fèi« 

nem  Thun  • 
^ic  cincr  gewifTen.iMgf- 

btmdenen  Art  • 
Ungebàlfn  werden  • 
VoJ3  UHgebturer  Grolle  • 

Das  wiire  mir  ungeUg^n  • 

Er  gicng  '  ungem  dran  • 
Ungefcblacbtes  Voik  • 
Ein  tmgiZQgtner  ]dngling. 
£inen  in  Unkofien  briogcD. 
IDen  Unmut  vercreibeo . 
Sicb  unniitz  inacbeQ  • 
£s  ift    ihr  tmricbtig   gaD- 

gen. 
£s  bleibc  mter  uns  t 
Die  Ncìder  fotffr  fich  brin* 

geo  . 
"Et  redec  alles  tmereinander* 

£ia  Hofcneifter   mie  fd- 

nero  Untergeben$n  • 
£s  ili  mii  Blue  unterlaufen» 
Si  eh  uuterhalten  laiFea  • 
'Wer  alls^uviei  mtfrnimmU 
dchtec  aichts  aus. 


ilfì  forgtf  quA  libra ,  /#  no» 

V  è  difiommodo  • 
C/if  giwane  fcapeflrato  • 
Tfi  domandi  aW  ofiQ  »  s'abbia 

buon  vino  • 
Dijfgrvir  uno* 
Da  umpi  immamorabiii  « 
^o«  /òrà  di/canveuivoia  « 


accattar  biafimo  • 
Sconctrtarfi  con  uno  • 
Saminar  difcordie  • 
2Vb»  poter  fi ar  fema  . 

7ìfi9^  r/ jìdff  .  (  affro.  ) 
Profa  . 
Libero  e  Cvelto  mi  fuoi  imm 

pieghi  • 
Con  un  certo  modo  Ubero  »  a 
•    dijhvolto  • 
Andar  in  collera  7 
D'  una  grandezza  Supenda  . 
Quefio  non  mi  tornerebbe  a^ 

conto  • 
Difficoltava  a  farlo  • 
Popolo  rozzo. 

Un  giovane  indifciplinata  •    ' 
Far  fare  delle  fpefe  ad  uno  • 
PafJ'ar  la  malinconìa  • 
Strepitare  • 
&'  è  Jconciata  ',  ba  fatte  una 

difperfa  . 
Sia  detto  fra  di  noi  . 
Abbatter  gV  invidio/!  • 

Egli   fa    un    garbuglio   nei 

difcorrere  . 
Un  ajo  col  fuo  allievo  « 

E'  livido  di  (angue  . 

Arrollarji . 

Chi  troppo  abbraccia  »  yw-llx^ 
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U 


Ui^erredungin  pflcgca  • 

£ioeni  eia  Beio  w^trfchla^ 

gen. 
Uwpmrfibietff  gebeo  . 
Unterfiftu  von  PerfoQ  . 
Unt^ruj^bftn  Flcifch  • 
Ladct   die    NarrenpoflTcQ 

£r  ili  ganz  mvermoglM  • 

Unvernebmlicb  rcden  • 

Mit  unver^uendettH  Aos^cn. 

UnvQurgteAiihiB  Mcynung, 

Erwa»    in    fcincm^chrt 
odcr  Un'Uberto  laOTcn  • 
BJnca»   UnwìUn    auf  fich 
laden  . 
Mie  UnwilUtt  wegpchcn  • 
Eiiicn  uniniìitf   machen  . 
Ein  Upftgft  I^bcD  fùhrcn, 
Von  einem  Urlate  nchmeii. 
Er  brichr  die  Urfache  vom 

2aunc  « 


Tener  (  far  )  conffrenze* 
Dare  il  gambetta  ad  uno  . 

Dar  ricetto  •  {rieoveré.} 
Bajfotto  sì  ,  ma  pieno  • 
Carne  vergata  di  graffo  • 
Tralafciate  quefie    balardag^ 

gitti  . 
£*  ttitto  perduto  della  membra 

{contratto)  • 
Parlar  confufamenta  • 
Con  occb}  fermi  •  (  fiffl.) 
Opinione  non  firegittdicamte  €L^ 

quella  degli  altri  • 
Lafciar  qualcbé  eafa  nei  féo 
*   gi^fto  valore  • 
Attirarfi  /'  odio  di   qualcbe^ 

dtmo  • 
Partirfi  ean  iidegno  * 
Far  corrucciar  una  • 
Menar  una  vita  dtffiJtieét  • 
Licen^iarfi  con  uno  % 
Cerca  delle  ragiotà  frìvaU* 


Za  erwìij  veranlaff^n  .  Dar  motiva  a  qualcba  cofa* 

Mao  mufs  ts  vor  Gott  ver^  V  è  carico  di  cofeinazoi 

antworten . 

Auf  cure  Verant^tfortung  .  Alle  vcfire  fpalle  . 

Den  Schmcraen  (das  La-  Reprimer  il  dolore  {il  rifa.) 

chcn  )  verbeiff^n  . 


Verbliibmt  rcdcn . 

VoQ  dcr  Soone  verbrannt. 

Ich  verdenke  cs  ihin  nicht. 
t>ich  £U  eioem  verdingen. 
Die  Worw  verdreben. 

Nach  der  Scharfc  verfab* 

ren  • 
X>ca  ZoU  verfabrea . 


Parlar  figuratamente  • 
Abbronzato  (  abbrunito  )  itti 

fole  . 
iVoA  ^/t  io  torto  • 
Metterfi  in  fervigio  J*  uno  • 
/^o/g«r  /«  parole  in  contraria 

fenfi . 
Procedere  con  rigora  • 

Pojfar  i  dazj  feaz^  p^are  . 

5*ich 
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Sich  verfabren  •  (vergebtH.)  Smarrir  la  flrada  » 

Sich  gegcn    die  Geboto»  Trajgrgdir  $  frecnti  di  Dio, 

Cortes  vergeben  • 

Die  Zeit  lA  vBrfalhn  •  .0  uwtfo  i  Jhadato  • 

ynfa^tmgem     %ura    Krieg  Preparatori  per  la  guerre. 

(KnégsKuràftungen.  ) 

£ìne  Lebre  verfecbten*  Sofiener  ima  dottrina  • 

Sich    irgeadwobiD  verfit^  Partarfi  in  quaicbe  luogo  • 

gen. 

Die  Zeic  ifl  verfloffen  .  Il  tempo  i  pajfkto  • 

Eia  vergalltit  Gemùth  •  Un  animo  énviiUofo  • 

Einem  mie  GifTt  vergehen.  Awelenm  uno  • 

Sich  an  einem  vergreiffen»  Vfar  violenza  ai  une. 

£r  hac    fich  zuweic   ver»  Stè  troppo  awanuato  • 

gangen  •  • 

Wìflet  euch  datnach  zìi  Sappiate  fipra  cH  gevernah;!. 

verhalten  . 

Dein  Verbalten  gefalh  niir  ha  tua eondeita  non  mi  piace- 

nicht  • 

Sich  im  Reden  verbauen  •  Sbagliarfi  nel  parlare  . 

T)ì&  Wegc  verbmten  •  Sbarrar  i  paffi  . 

Ich    babe    die  Uhre  ver*-  ^0»  bo  udito  t^a  m 

bort  • 

Sich  verìrren  •  •  '  Smarrir  la  firada  • 

£iaen    verkhimm.  Sparlare  dì  uno  • 

Ich  v^iil  eoch  den  ganzéo  yi  raeconeerb  tutto  il  fieeitgo^ 

Perlauf  erueMea  .  »    : 

£r    liefs  fich    vertauten    >  Si  lafeii  inteiUerocbe  eo^ 


dafs  &c. 

Eio  Buch  verlegVn  .          »  Var  fiampeke'  uif4ibro  a  fée 

Verlegene  Waàren  •  tiohe  fiamie^. 

Ich    habe    mei  a   Htéett  Ho  meffo  àrn^  fo  devoti  mfa 

verlegt  •  coltello  • 

JDen  Grufs  vermelden  •  Portar  il  faluto  .    ' 

Hr  i  A  verm^ffen^  im  RedcD.  Egli  i  sboccato . 

Dieies    K.leìd    \ù   vermo^  Quefio  veftito  è  infracidalo^ 

dert  • 

Ein  vernejibt  ]VìaiiI;(Lec«  Una  bocca  delicate  » 

kermaul.) 

Er  h^c  viel  Geld  vernar*  Ha  fpefo  ntolti  danari  i^ 

ret  •  pazzo  • 

Fp  Jch 
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V 

Ich  habe  4^a  W<in  ver-  £b  /«rto  vù^  dì  non  kevm 

Sich  vmrreden  \  Failare  nel  parlare  . 

Die    EinkuDfce    Vfrgfrin-  Le  entrate  fi  fcemwto  • 

gqrn  fich  . 

£iae    Verratherey    aafpio*  Ordire  im  tradimente  • 

ncD  • 

Verfagen  iic  mir  diefe  Gooft  Mb»  m  Jt J3ic«  {tfe/^o  fénwre  • 

nichc  . 

Eioea^  Gua(l  verfikerun  •  Perdere    le  grazie  di  guai» 

cbeduHO  • 

Er  wird  bald  varfi^eiden.  Mgrirhfrefio  • 

Die  W«iarc  verfcbùken  .  %Ar  /«  ro*4  . 

£r  macbc  die  BoUea  ood  TVa  ti  fafo  y  #  ^'  wfetmàe 

eia  aoderer  verfMefst  fie.        /a  hiono  • 

Bineo  ^  Spmc  verfibmerzem  Smaltir  tuf  affretto . 

Eio  Pfcrd  verfebnauien  lafi*  La/Uat  reffirare  m  cavèdio. 

Sich  verfcbreibeu  .  Obligarfi  con  ifirhtwra  \  sia» 

giiarfi  mellp  firìvere  • 

Ich  verfebe  mich  ^  deflèatf  Afi  fremette  quifia  da  tfri» 
Zìi  eucl^(^  . 

Eiuem  eios  verfetzen  •  Portar  m  colpo  ai  imo  « 

Erwas  gegen  Biichex  ver-  Cambiar  una  cofa  a  libri  . 

(Iccheo  «  (voìtiuifiben.) 

S(ch  kuf  Ciwas  verftebea*,  Efer  pratico  di  quaìcbe  cofa. 

£r    bar   fich    in   diefer  Egli  è  ancor  mal  pratico  di 

Kuoft  q^Cb  nichc  huch       quefi^  arte . 

verfiiegen . 

EìDen   VOB  <  ieioem  Amc  Privar  uno  della  faa  carica  • 

verjhffen  . 

In  deo  verfiricbanen  lahren.  Negli  anai  decerfi . 

Sich  io  etea^&che  ver»  ImpeUgeerfi  ia  una  materia 

tiéffen  • 

Sich  io  ScbjaidcQ  vertief-  bdebitarfi. 

en .  ' 

Sich   wohl'    miteiaander  Comportarfi bene  Pano  aolP 

vertragen  .  altro  . 

Ino  Fertraaen  fagea  •  Dire  ia  eenfidenza . 

Sie  baben  es  vertufibt  •  Lo  beano  fopp^eff^  • 

£{a6n  Pufe  MvMi^  C^fi^  Seewolg^c  tm  piede  • 
renkcn.} 

EiMQ 
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JSioen  veftrnen  •  Diftnd^f  uno  •  <^ 

£r  hat  es  tmrwabrlofit  »  V  ha  tra/curato  • 

Seincr   y»r%»HUtung  wegen  Render  emno  della  fua  ammi^ 

Red  und  Aotworc  gè-        nifirazime  • 

ben. 

Ehi  vefmjegener  Waghals.  Uno  feavezzaeolh  •  ' 

Sich'wo  vervaeilen  .        .  \  Jn^iarfi  in  gualche  luogo. 

Einem  eioen  Venj^ris  gebeo»  Dtfr  una  correMMone  aàuu^. 

Jias  Leben  v^iMutrtea.       *  Meritar  la  morte  • 

III)  Kopfe  verwrrt  »  (  ver*  Effer  fuori  di  fi  • 

riickt  )£cyi}M  -  . 

Icb  bin  gaotz  vorm^irrt  •  Sou  Mto  imbalordita  « 

Der  Regen  veraeucbt  GcbB  Jm  fioggiafi  dfffifài, 

£r  wild  .oiahc  langc  wr-  Non  tenderà  di  «fviiv.* 

mèen  • 

Die  Sache  leidec  Keinea  V  affare  mou  foferifeedffa» 

Verzug .  .      \   ,      \         2ioa$. 

Per  Sache.  zu  wl  thun»  Allargarfi  in  qualcte  cojih 

Auf  alien  vieren  Kriechen.  Andare  carpone  • 

Hter  i&  a4ics  imUauf  •    :  Sigi  '  f^f^  cucagma  • 

Von  einander  gehen  •  Difgiungerfi  •  ifefarar^*  ) 

f^or  òintr  kleioen  WeUcw  Poco  fa  .  -     , 

Mann .i^  M^mi  •  ;  .. .      /  A  uno  a  uno» 

yioraus  zabìt9i  ^  :•  .  fagar-anticipatamhita  . 

Vóraus  abreden  •  ^cordare  alla  frima  • 

Flnraigedrofibene  Sachca*  Affari  gii  appunti  «  (  pjt^ 

medicati  •  ) 

Es  war  ver  diefem  eìn««  JFn  gì à  mi  fi#  • 

Konig  . 

Mail  giebr.  wr  •  Si  dice  » 

£$   gehòc   mir  «or .  (  es  II  cuore  ma  lo  prefygififf . 

ahnder  mir .  ) 

Es  gefaec  uoiec  ibnen  e^-  ,Corre  fra  di  laro  qualche  in^ 

was  ver  •  telligenza  • 

•Eia  Buhenflikk  vorbakeu*  Meditar  una  furberìa . 

DeibntehLdie  groiTe  Noth  Vi^mte  il  gran  Ufosfo.  . 

vorbanden  • 

Es  ìiì  verbtntxì  viel  »;  Ana^  quefio  ve  u\  è  aml^ 

troppo.  j.    \ 

Die  vorige  Zelten  »    , ,  I.tempi  t^^  • 

£r  fch  lug  al  les  zu  Boden»  Atterrava    tutto  cl^  ^f^  fi 
was  ibm  ¥ffrkam  4  gli  par^a  dimtnni  »  ^ 


EcwSs  einem   leìcbc   «òr-  Dar  ma  eofk  per  jkcUa  ùi 

mncben  •  (vormo/fii.)  -  mno  • 

Sich  ctwas  varmalen  .  Ftgurarfi.  qudebe  cofi  • 

JEiocQ  varuebmen  •  Interrègare  legélmmufa  «t»  reo. 

Ich  weifs  Diche ,  was  ich  Nm  fi  »  cU  fora  •    • 

vomebmen  Ioli  • 

Sifctì  etwas  ftark  vamebmen*  btefiarjl  di  pudde  atfi . 

Zum  P^wfibm  bringen  .  Dkr  ia  luce  . 

Sich  vou  einem  verfibret*  Lafeiartì  ggtwmar  da  uno* 

ben  laflca; 

Man  machr  ihm  den  Tor^  Gli  fi  diffutaU  frecedeaxa* 

Ich  vf^rdt  Vorfirjge  cbuQ'.  G  frwederh  .    ' 

£ÌQeiIi'  *Aiùc  tForilrfc«i .  Amuia^ar  ^md  *earùa  . 

Ej:   wendpte   fein  Alter  'Addufi  la  fia  veoMaja  • 

var  • .     ,.  *    ' 

Dea  yóraag  fuchen  •  Foler  la  frecedeoMM  • 

j^r  ii6rt  das  Gras  wacbfea»  Salomone  ifii   ba   kfeiato  i 

zoccoli  • 

Bs  ^ackeìt  mir  etn  Zahn*.  Vn  dente  mi  troUa  iu^boc^a. 

Eia  fairchec  Wobn  .  ^  Un'  imfreffieno  faìfa  . 

Uater  ^Sbrendem  Kriege  •*  Durante  la  gmrra  «    ■ 

Endlich  <i>iMntf  ich  geufobr*  Alta  fine  mi  aceorfi  • 

XalTr  Goct  y^alten  •           -  Lnjiiato  far  «  O^  «-^ 

Wankatmiitbig  (iya  .  Ejjir  £  un  animo  fluttuante  . 

Blefes  lafs  dir  zur  )F«^  i^^toti  ferva  d' amarti^ 

nuag  dieoen .  mento  • 

Das^  yornehmen  tft   zn  V  imfrefa  è  andata  tu  fimo. 

Das.  Waffer  ita  Zcuge  •  Le  onde  net  èraffò^ 

Ss  ^fi^^ine  mir  das  Maul»  -faceva  venirmi  f  kcqma  in^ 

»  bocca .              '    • 

Mie  Wafeifarbe  maleti  1  Dipingor  a  guénm  • 

Eioeai.  das  Maul  ^u^erig  *Par^ venir  P  acqua  aUlatoecu 

machen  • ad  uno  •                * 

6èld dhrcll Wtcbfel fiber'-  Rimetter  danari   perenna  di 

machen  •  cauAio  . 

Vom   rechcèb  W^gr  Jcòm«  Smarrir  ta  Jhrddu  • 

Bia  gli»  ftOck  WtgM»  V»  hm  trm?  .       ... 

*     i  Ich. 
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W      ^ 
Ich  habe  iebdo  anf  Mk-    £b  ^ì^  fnfèt^ai'.wm  • 

tei  und  Weg9  gcdachr.  .  .    • 

Kopf  wg  . 
Traurige   und  ^soebmUtbigà 

RedcQ . 
IDcr  Kopf  cbut  mir  'ujgbe. 
Sich  in  eioer  Sache  «veù/- 

Ikb  gebraucfaen  lafTeo  • 


Guarda  tat^a* 
Ddarofi  .  a  fieàili  a€ceatì 

•  ■ 

La  ttfia  tm  duoH  • 
Sbracciar  fi  in  uà  affare  • 


Die  WciU  haben  • 
Ich  habe  lange  Wcih  • 
Fùr  die  lange  WaiU  . 
Aus  der  Wcifa  • 
Schelmifcher  Wdfc . 
Mit  Fingern  'vo^ifcn . 
Es  ^ird  fich  fcbon  'iviifen. 
Sich  wW/ì  brennen  . 
In  dcr  tv  iJhfcbaft  fchon 
weir  gekommen  icyn  • 
^y  n^rirm  gelehrrer  • 
Jveitir  gehen  • 
Wciica  fcbiagen  • 
Die  If^clt  lie§c  im  Argen. 

Junge  vmrfcn  • 

Ein   groOies  W^Pn^   m^- 

chen  • 
Etwas  in  die  fl^mt  thun. 


•.  1 


Aver  V  agio  . 

//  tempo  n'  è  Img^ 

Per  pajfar  ti  tempo 

Fuor  di  modo  • 

Da  furfante  • 

Mcftrar  a  dito  • 

Lo  vedremo  • 

Voier  mofirarfi  innocente  • 

EJfer  gik  motto  awaazato  nel* 

la  fetenza  • 
Di  gran  hmga  pia  dotto  • 
Andar  oltre  •  (profeguhre.) 
Rttttaara  ;  ondeggiare  • 
Qgefio  mondo  è  immanda* 
Figliar  ;  fetr  piccoli  • 
Far  gran  fracaffo  »  (  jfrvpilo.) 

Far  a  g^ra 


Sich  aus  einer  Sache  ber-  Diirìgérfi  di  quakba  taf  a  . 

aas  Hvickeln*. 

Wieder    m  fich     felbft  Tornare  in  fé  fiefi  •  » 

kommen  • 

Die  Kugel  crafF  ira  ?Ft-  La  palla  lo  colpì  di 


derprelìen .  . 

Einen  Widerfim  zxx  einJtr 

Sache  haben  • 
Sich  .  widcrjpeaftig  eraxi- 

gcn. 
Das  WiderJUel  thon. 
Widriges  Gliick . 
Ihm  fey  wie  ibm  tvotle  • 
Wic  gcofs  er  anch  fty  * 
Einero  unbSndigen  ftinca 

WUhn  laiTcìl  * 


fp3 


Aver  un^  awerjtonc  per 

cofa  • 
EJfer  renitente  •    ' 


Far  il  contrario  « 
Fortetna  awerfa  ^ 
Sia  come  fi  fia  • 
Far  grande  dfc  fia  •    - 
Lafciar  un  caparHa  in  fud^ 
balla. 


Sci- 
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W 
Seioen  WMaa  za  etwaa   Aecmfentìr$  m  ma  cojP$ 

geben  • 
Sich  wUig  etuigcn  . 
la  Wind  reden  . 
Der  Wi^d  legc  fich  . 
In  flTind  fchlagen  . 
Einen  Wirt  abgeben  • 
Ites  Mani  ifi  ihm  genvìfcbt 

wordeo  • 
Einem  eioen  Wilcb^r  ge« 

ben. 
Eineo  vaitzif  macheo. 
In  die  Wecben  komtnen  • 
Aus  den  Wocbeu  kommen. 
Das  wobl  • 
Ja  moU  • 

Gehabc  eocb  vMbl  • 
Nìchr  wobl  auf  ieyn. 
£>cr  Wein    ift   woU  ge- 

racheo  • 


Hi^ran  liegt  feiti  ganzer 

WoUftand  . 
Eioem    Wobltbatfu  er%ei«    Bnefiear  wn  • 

geo  • 
Einecn  das  W^n  reden. 

Ein    vnmdgrlicber  Kopf  • 

£r  hai  eiaeo  ziemlichen 

V7urmfiieUg  werden  • 
Wfirjl  wieler  Wurft  • 


Mofirarfi  faeiU  •  (iociU.) 
Parlar  al  vento.. 
D  vento  ceffa  • 
Metter  in  non  tate  • 

Far  Vefi^^ 

Ha  trovata  coma  per  i  [tm 

dentf  • 
Riftenier  uno  • 

Raffinar  ano. 

attortra  • 
Ufcir  del  parto . 
Qnefio  sì  • 
Sì  bene  . 
State  fano  • 
Ejfer  ammalato  • 
D  vino  i  proventito  in  gran 

copia  • 
Tutta  la  faa  fatata  dipenda 

da  eiì  • 


n  gewinoen  • 


Difender  la  eaufa  i^  u$»  ^ 
Un  cervello  capricciofo  • 
Egli  ba  UH  ramo  afai  grande 

di  pazzia  • 
Intarlare  . 
Come  f aluti  t  coti  vieni  fa^ 

lutato  • 
Allignarfi  .  (  far  radici  .  ) 


In  Zitbren  zergehen  • 
Den  Zaum {chìcAcn  lafTen. 
Hier  find  die   Zaune  mie 

Bratwurften     gefloch- 

ten. 

Sich  Jn  die  Zeit  fchicken» 
Etne  Zeitlang. 
I^lbm  die  Zeit  ond  Gele- 
Seaheit  in  Acht  • 


Struggerfi  he  lagrima  • 
Dar  la  briglia  • 
Qui  fi  legMo  le  vigna  tolU^ 
falficeia. 

Aceomodarft  al  tempo . 
Per  qualcbe  tempo  • 
Frofkta  dal  tempo,  e  dMee^ 
eqfione  •  Die 


Céf.  tv.  Wrafi  della  lìngua  Tiiefté 


5» 


Dit  Zih  ift  vorbey  • 

Sic  find  terfaiUn  . 

Dcr  Reichscag  hac  fich 

zirfcUagen» 
Flit  lachen  zerjpringfn  • 
Io  Krieg  zieben  • 
la  dcr  Ju^end  muCs  man 

die  Kiader  zieben  . 
Lichter  zieben  • 
Das  Ziel  ijberlchreiteo. 
Das  Ziel  rrefièn  • 
Sich  ein  gewiflTesZfV/  vor* 

fecien  • 
Auf  eiwas   ibnderliches 

zielen  • 
Eia  aurgeburzces  Zimmer. 
Zhs  einziehen  • 
Er  2irr«it  wie  ein  Aefpen* 

laub. 
Zom  wider  eioen  fafTen  . 

Gedaoken  find  zollfrey  • 

Zotien  rei  (Tea  • 

In  Zurlàr  ei  amache n  • 

Auf  etwas  zuf alien  • 

Zufalliger  weìfe  • 

Sich  zufrieden  geben. 

"^as  wollec   ihr  mir  zia' 

gehen  ? 
Ei  oem  zugethan  fcyn  • 
Die  ^uDde  gebet  zu . 
Ich  wills  euch   zukommen 

lalfea  • 
Ich  kann  mir  diefer  Be* 

foldung    nichc    zukom* 

men  • 

Meffet  es  feioerUnwidea- 

heic  zu  • 
Was  muebet  ihr  mir  ait? 
Io     WilTeofcbaflea    zw* 

nebtnen  • 

Wer  oichr  zunimmtfUmmt 


Il  tempo  è  pajfató  • 
Sono  diventati  nemiei  • 
La  dietz  i  andata  tu  fumo» 

Crepear  delle  rifa  • 

Andar  alla  guerra  • 

Bi fogna  piegar  le  piante  inev^ 

tre  fono  tenere . 
Far  delle  candele  » 
Pejfar  i  fegnì  • 
Toccar  il  ber  faglio  • 
Proporji  un  certo  fine  . 

Aver  i  fuoi  fini  particolari  • 

Una  camera  addobbata  • 
Rìfcuotère  gf  intereffi  • 
Trema  tome  il  pioppo  • 

Andar  in   collera  centra  ad 

uno  • 
I  penfieri  non  pagano  gabelUm 
Parlare  fporeamente  • 
Confettare  • 

Awentarji  fepra  qualcbe  eofz* 
Per  accidente  • 
Darfi  p4Ce  • 
Cbe   cofa    volete   darmi  di 

giunta  f 
Ejfir  affezionrto  ad  una  • 
La  ferita  fi  rimargina  • 
Ve  lo  farò  avere  • 

Non  pojfo  fiate  z  quefio  fzm 
Urto  • 

Attribuitelo   alla   fua  ^fti- 

ranzz  • 
Cbe  cofa  pretendete  da  mei 
Profittare  nelle  lettere . 


9b. 
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Cbì  flw  er$fe$  •  ittrtfee  , 

Es 


0OO 


Caf.  ly.  fraji  dell*  LmgtM  ledefié 

Z 


Es  liegr  mir  auf  dee  ZaM' 

8*  •    . 

Ec  ift  eia  Zmgewdrtfcbtr  . 

Er  kam  eben  zurwit  • 
Etwas  iibèl  zuncbfgn  • 
Wir  haben  cine  fchwcie 

Arbeic  MwrOekgehgt  • 
Die  Strabica  fiblagtM  m- 

rUek  • 
Zufémmen  halteo* 
Das  fcblaft  mir  wohl  zu  • 
Die  ILopfe  zufamm$n  Jhjf$n. 
Die  Feinde  fiad  mfam^ 

mengejhjfen  • 
Er  mag  mfib^m . 
Die  Notb  fetxt  mir  mu* 
Diefes  fi§bet  mir  ntcbc  su* 
E$  find  mir  vici  derglei- 

chea  Diage  jutgejhjpm. 


V  bo  [Ma   fuKta  Mia  IÌ9^ 

gua  • 
£*  UH  malvagio  Avvocato  àb^ 

.iandaato  di  rigiri  • 
^enna  a  fropqfito  • 
Fa  mJt  govaruo  d*  tma  copi» 
Abbiamo  afpUto  uà  grò»  tror 

vaglio. 
I  raggi  riflittom  • 

Vìver  unito  • 
Stuefio  mi  fa  tnan  fri  • 
Parlarjl  alt  oroccbio  • 
«fflifCf  firn  congiuati  • 


Ci  penfi  egli  • 
Il  bi fogno  mi  firingÉ  • 
Quefio  mm  tocca  a  ma  • 
Mi  fono  accaduti  molti  fi^H 
accidenti  • 
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IN     MILANO. 


Bbr  GioyaDoi  Mootanl  Stampatore  in  Strada  Nuova. 


CATALOGUE 

DE     L I V  R  E  S 

£fit  Je  trouvutt  cbtz  in  Frer$i  R$ycends  LUnàres 

à  Milan  • 

• 

NOuveau  Di£lionDaire  Franqoi^-Italicu  ,  coinpo:>é 
fur  les  Diétionoaires  de  V  Acadturie  ds  fraaee  > 
^  à§  la.Crufia  ,  eùricbi  de  rous  Ica  Rrmes  proprcs 
dcs  Sciences,  &  dea  arts  .  trè«  utile  t  &  méine  in- 
dìfpenfable  à  tous  ccux  •  qui  veulent  lire^outta- 
duire  ies  ouvrages  de  l'une  ,  Se  de  Tautre  l^ogue  » 
far  M.  r Abbi  Albini  de  Ftllenuvé  ;derDÌerei6ditioa 
<:orrìgée  •  6c  augmentée  de  jS.iOiiies  Mora.  Nice 
1778.-1780.  4.  a.  voL 

Mouveau  Diótionoaire  Allemand-Frao^ois  »&  Fran- 
qoi»-Allemand  à  V  ufagc  des  deux  Naiioos  ^^  ixnj- 
velle  édirion  .  Vienne  1780.  8«  «•  voi. 

Le  Maitre  de  la  Langue  Allemande»  ou  ocuvelle^ 
Grammaire  Allemande  métbodique  Se  raiibnoée  • 
composte  fuc  le  raodele  des  meilleursAuteura  dt^ 
nos  jours  .  &  principalement  fur  celui  de  M.  h 
Profejfeur  Chnfibei,  iixieme  édicion .  Lauianno 
i77«-  8.  .  ^ 

Le  Maitre  Italfen  »  ou  la  Grammaire  Franqoife  Se 
Itali  enne  de  Fenermn  conteoant  touc  ce  qui  efi  ne- 
ceflTaire  pòur  apprendre  facilement  la  Langue  ita- 
Henne  ,  nouvelle  édition  .  Lyon  lyi^*  Z. 

X^uova  Grammatica  Italiana  «e  Franeefe  di  Lodovico 
GMfdar  accrefciuta  dalT  Autore  d*  una  raccolta  di 
Verbi ,  e  Voci  Franccii ,  che  hanno  varj  lignifica- 
ti  •  Torino  1779.  ii« 

Grammatica  Ragionata  della  Lingua  italiana  dei  t. 
Soave  C.  R.  S   Parma  1771*  8* 

Abrégé  de  la  Langue  Tofcane  »  ou  nouvelle  m£tho> 
de  ,  conienant  Ies  principes  de  V  iralien»  P  expli* 
catioo  dcs  tiAngages  qui  ont  contfibué  à  fa  for- 
mation  r  Ics  regles  de  fon  élégancc,  Se' de  Ùl.  de- 
licatcfse  ,  avec  une  nouvelle  pn^odiesPour  lepco- 
noncer  correétefl^m  ;eìi  uo  mor^^out^ce  qui  pene 
ca  rendre  Tétude  iorereflante  8c«  ^ile  ^  par  ii& 
tfhvAà .  Paria  «;08.  8«  %.  volt^  Vm 


.. .-  '' 


d' apprendre  parfairemcDt  la  Laog:ue  iraliennet 
ir  r  Abbi  Bencireebi  .  Vieoae  1764.  8. 
ì?riV(4P^s.^^°^i^^ux  &  particuliers   de  la  Langue^ 
Fraficoife  •  confirmés  par  des  exemples   chojfis , 
._/x_  ^^jjjj  ^  agréablcs ,  Se  tirtfs  des  bona  Auteurs, 
bs  remarcjues  fur  Ics  Lcttres ,  la  Prononcia*- 
la  Profodie  ,  Ics    Accents  t  la  Pooòtuation  ; 
^graphe  &   uo  abrtfgtf   de  la  Verfifìcarioiu» 
(ifc  f  par  AC.  di  Fatlly  .  Paris   1777.  t%. 
inctpc^  Géoéraux  8c  raifoootfs  de  la  Grammaire^ 


Franqoifet  par  Af.  Refiaut .  Paris  177;.  ii. 

Delle  Rivolusiooi  d' Iralia  di  Carlo Demna.lÀbvì  yen* 
tiquaccro  •  Torino  1779.  4.  3    voL 

Ifioria  Folitica  e  Letteraria  della  Grecia  di  CétU 
Dininé^  Torino  tyix.  8.  6  voi. 

Vovagc  de  M.  Olof  Tor^e  avec  le  précis  hìftorique 
de  1'  economie  rurale  des  Chinois  »  &  le  précis  de 
V  Etac  a<xuel  des  Culonies  Aogloifes  dans  l'Ame- 
riquc  Sevtentriooale ,  cradaic  par  M.  D<mnniqu$  de 
BiMkfqnf.  Milan  1771.  ti.  3.  parties  • 

XfCrtres  ^lodernes    avec    leurs  reponfes  par  M»  Denit 

.  de  Fidicovtpi  aiigmentées  dans  cette  derniere  édi- 
tion  W  aatres  Lcrrres  i  Se  de  vers  t  on  y  a  joinc  un 
petir^vis  fur  le  ftile  epifiolaire,  *des  remarques 
rai(pnQées  fur  la  prononciation  »  Se  fur  V  orcogra« 
phé  de  la  Languì;  Franqoife  >  8c  une  Table  -Ana* 
lyclque  des  oiatic res  de  toutes  lesLectcesiFranqoifest 
&  ìlcalienaes  •  Turin  1776.  t%. 

Le  imqe  conc  Francois.  Turin  1776.  it. 

Le  méme^tfHK  Italicn  •  Turin  1776.  il» 

Tratcaro  di  Segreterìa  di  Domenico  Milmo  Segretario 
della  Reale  Accademia  •  Torino  1770*  8.  %.  voi. 

Lettere  «Cri  fiche  »  e  morali  di  Lucia  CMorina  FiaU^ 
Cuocelj;. indirizzata  ad  una  fua  Confidente  nobUc 
Damiana  «  e  dedicate  all'  llluflriflìma  Città  di 
Cun^o.  Torino  1777*  8. 

I<IuQVo  Libro  di  Scrittura  •  ovvero  1'  arce  d'imparare 
yben  fcrivere  ftnaa  Maefiro  dal  Sig.  Peiraud  Pro- 
bifore  di  Scrittura  in  Torino  •  fugL 

l^ovo  Libro  di  Caratteri  diverfi  di  Scrittura  for« 
tnata  »  e  corfiva  perfetta  ad  ufo  pratico  e  mudetnot 
«^ompofti  da  GéuJeppo^Jurolio  Ptteis  ^  fogl. 

Aa|ffiaeilraniieaii  Teorico-pratici  indirizzati  ad  age« 

ì 


volare  il  modo  <!•  imparare  da  per  fé  la  Scrirmra 
moderna  ,  opera  dedicata  agli  Amatori  dell'  arre^ 
di  ben  fcrivere  dal  P.  D.  F.  Decaroli  .  ìmaglUwtMn 
rame  da  P.  S.  Petit  Incilbrc  dei  nuovi  elemplarì 
di  Scrittura  di  Parigi  in  46.  fogif ,  io  fogjf. 

Racconti  dilettevoli  ed  inttruttivi  adattati  alla  capa- 
cità de' piccoli  figliuolini  dell»  uno  e  deM'  altro 
Sello .  Milano  1774.  S.  .  ). 

Guida  perfetta  per  governare  le  Api  in  tutte/ il  cor- 
.lo  dell'anno  di  Deniek  Wiidman   loglefc^.  Milano 

177S-  8.  V         ^ 

Conlìdéraiìons  fur  lesCaufes  de  V  ancienne /oiblcfle 

de  V  Empire  de  Ruffie  ,.&  de  fa  nouvdle  puif- 
lance  t  avcc  un  Dilcours  oratoìre  contenaM  i* do- 
ge de  Catherine  II.  aujourdhui  r^gnanur.  Am- 
llcrdam  1771.  8.  .  .    •. 

Leitrcs  Ibr  la  Sìcile  &  fur  Tìsle  de  Malrfic  de^Mr. 
le  Corate  d$  Boreb  de  pluficurs  Acadcmks  .  A  Mr. 
le  C.  de  N.  écrìtes    en  17^7.  pour   fcrWr  de  fop- 


p!<fment  au  Voyage    cn  Sicilc  ,    &  à  IVRtrhc  de-# 
Af.'  Brydonne  otnécs  de  la  Carte  de  r  Etna  i^de  cel- 
ie de  la  Siciie  ancienne  &  moderne  avec  1.71  cftam- 
pes  de  ce  qu*  il  y  a  de  plus  remarfluable  e  A  Sici- 
ie ♦  Torìn  1781.  8.  1.  voL  '  \ 
Lettre*  fur  Ics  trulTes  du    Piémont   écrites  en  Ì780. 
«•  Milan  ,  avec  j.  planches  deffiotfes  par  PAétcnr 
&  gravées  pajr  Louis  Dagoty  de  Nice  ,  8c  iapri- 
m^cs   cn  couleur  fclon    la  manière   ioventéf  par 
fon  Pere  *   '                                                    .  "^ 
IVlinéraiogie  Sicilienoe  dodmaftique  Se  rtiifiallui^- 
,    que  •  ou  connoiifance  de   tous  Ics  mibèraux    que«* 
^    produit  IMsle    de  la  Siciie  «  avec    les   detaiis  des 
,  mine»  »  &  des  carritfres  •  6c  V  iiiftoire  des  cravaux 
'  ancien^ ,  8c  ailuels  de   ce  pays  ;  fuivie^dc  la  Mi- 
lìérhydrologie   Sici i tenne  *ou    la   deicripri^  de^i» 
routcs  ics  caux  minerai es  de  la  Siciie .  Turin  1780. 
8   avec  ij;  tables  renfu^rmant  les  Terres  ,4es  Pier- 
ret  .*les  Sels    les   Bitumes  •   les  Mtftaux  •  les  Sdi^i- 
>/I^raux  >,  &:  les  Minéralifateurs  >  8c  toutes  les^aux 
foir  minérales  froides  »  foFt  thermales  »  qui  iè  trota- 
vont- cn  iSìcilc  .                            ' 
La  Juuri  io  du  Chrétien  iàniUfìée  par  la   prlere  ,  ^ 
U  M^diiatjoii  io  14.  Se  t%*  Turin  i77$<  i 
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